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ROMA ANTICA 

D I 

FAMIANO NARDI 

LIBRO SEST 

L(i Hegione Nòna detta il Circo 
da altri descritta . 

CAPO PRIMO. 



T i altra Regione , cbe alla settima della Via lata dis- 
si congiunta , fu la detta Circo Flaminio , che sicco- 
me da Ponente univasi colla settima , da Mer.zo gior- 
no confinava coll’ottava sotto il Campidoglio, e pres- 
so piazra Montanara ; onde fralle Regioni fu perciò 

f >osta per nona . Era anch’ ella grande , e celebre per 
i superbi edifizj , che in grau numero specialmente 
nel Campo Marzio, e ne’ prati Flamin) conteneva ; e 
da Sesto Rufo si trova nella seguente forma descrit- 
ta , ma non interamente , essendo anche quivi il Te- 
sto in buona parte manchevole . 

Regio Circiis Fiaminius . 

Circus Fiaminius , 

yEdes antiqua Apollinis cum colosso . 
Lavacrum Apollinis . 

Stabula quatuor Jactionum . 

Herculi magno custodi . 

Porticus Philippi . 

Aides F olcani in Circo Flaminio . 
Mimitia vetus . 

Thcalrum Balbi . 

Crjpta Balbi . 

Porticus Corinthia Cn. Octavii ■ 

Theatrum lapideum . 


a a 


4 CIRCO FLÀMIMO. 

Mimitia frumentaria (i) . 

Lucus Mavortianus . 

Minerva vetus cum luco, 

Lucus Pceiilinus major , 

Fons Scipionum . 

tis . 

* desnot multa . 

Sepulcr 

^des Apollinis . 

Thermos Hadriani , 

Villa publica , 

Theatrum Pompeii . 

Equiria . 

Sladium . 

Amphilheatrum Tauri Statili , 

Jupiter Pompejanus . 

Theatrum Marcelli . 

Delubrum Cn. Domitii , 

Career C. Virorum . 

Morti iMcullani . 

Campus Martis . 

Sepia T rigaria . 
yEdes Neptuni . 

jEdes Juturnas ad aquam Virgineam , 
Templum Bruti Callaici . 

Lucus ^VictoricB vetus. 

* desunt multa . 

M. Agrippa . 

Morti , et Therma Agrippee . 

Domus , et Circus Alexandri Pii Impera-; 
toris . 

I Jjacus Thermarum Meron , . , 


Beliqua bnjus regìonis desunt . 

Segue la descrizione , che della medesima fa 
Publio Vittore . 


(i) Leggerei piuttosto Miniti ia , dal qome di chi edifi- 
cò questo portico, n granaio, che fu forse quel celebre L. 
o P. Minuzia Augurino Prefetto dell’ Annona , di cui par- 
lano Livio lib. 4- c. 8. , e Plinio Misi. Nat, lib. it$. c. Z. 

c lib. 34- 5. 
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Regio IX. Circus Flaininius . 

Stabula quatuor factìonum . 
yfld^s antiqua Apollinii cum lavacro . 
yEdes Herculi magno custodi Circi Flam. 
Porti cus Philippi . 

^des Volcani in Circo Flam. 

Minutia vetus . 

Minutia frumentaria . 

Porticus Corinthia Cn. Odavi i , quae prima 
duplex fuit . 

Crrpta Balbi . 

Tneatrum Balbi capii loca XXXMLXXXV. 
seu XXXMXCV. Cl. Cessar dedicavit , 
et appellavit a vicinitate . 

Jupiter Pompejanus . 

Tneatrum Marcelli capii loca XXXM. ubi 
erat atiud Templum Jani . 

Delubrum Crt. Domitii . 

Career Cl. X. viri . 

Templum Bruti Callaici . 
yHla publica , ubi primum populi ceftsue 
actus est in Campo Marzio . 

Catrqfus Martis . 

Aidis JuturricÉ ad aquam Virgineam . 
Sepia T rigaria . 

Equiria . 

Morti Lucullani . 

Fons Scipionum . 

Sepulcrum Augusti alias Augustprum , 
Ciconice Nixis . 

Pantheon . 

Theatrum Pompei . 

Basilica Matidii seu Matidies . 

Basilica Marciani seu Marciana . 
Templum D. Antonini cum Columna co- 
elide, qua est alta pedes CLXXV. ha- 
bet gradus CCVl. et fenestellas LVI. 
Therma Hadriani . 

Therma Nereniana , qua postea Alexan- 
drina . 

Therma Agrippa • 

Templum Boni Eventus . 

jEdes Bellona versus portam Carmenta- 



6 CIRCO FLA^imiO . 

lem ante quam erat columna 'belli in- 
ferendi . 

, Porticus Argonautarum . 

Meleagri curii . ‘ 

Isium , seu Isrvum . 

Serapeum , 

Minervium . 

Minerva Chalcidica . 

Insula Phelidi , sive Filidis , 

Fici XXX. 
jFdiculce totidem . 
l’icomagistri CXX. 

I Curalores II. 

Denunciatores totidern . 

Insulce IIIMDCCLXXXVII. 

Domus CXL. 

Bnlinece privatae LXIIII. 

Jlorrea XXII. alias XXI. 

Pistrina XX. 

Regio habet in ambita pedes XXXMD. 

Nell’altro Vittore ecco quanto si trova di pili ; 

Tìclubrum Jovis Statar is , 

A\des 3/ctelli . 

Il Carcere cosi è posto : 

Career C. virorum , alias CLX. Virorum . 
Templum Apollinis . 

Amphitheatrum Tauri Statila . 

Septa Agrippiana . 

Theatrurn lapideum . 

Templum Neptuni . 

Circus Alexandri . 

Thermce Deciance . 
jFides 3Iinervce . 

. Fortunce equestris vetus . 

Trajani Porticus in Campo Martio . 
Basilica Antoniniana , ubi est provinciarum 
memoria . 

Lacus LXIII. 

Pistrina XXXII. 

L’ ambilo della Regione si dice pedes XXXMDLX. 
alias XXXMD. 
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Ndia Notizia . 

REGIO IX. 

irpus Fìaminius continet stabula num. lUI. fa- 
ctionum , j£dem Herculis , Porticum Philippi , Mi- 
nutias duas Veierem , et Frumentariam , Cryptam 
Balhi , Theatra {judluor , in primis Balbi , quod 
capii loca trigintamillia LXXXV. Campani Martium, 
Trigarium , Ciconias nixas , Pantheum , Basilicam 
Matidii , et Martiani , Templum D. Antonini, et 
Columnam Coclidem altam pedes CCI.XXV. semis , 
gradus intus habet CCllI. fenestras J.\ 1. Hadria- 
nium , Thermos Alexandrinas , et Agrippinas , Por- 
ticum Argonautarum , et Meleagri , Iseum , et Se- 
rapeum , Insulam Feliculoe , J'ici XXXV. jEdicu- 
Ue XXXV. Ficomagistri XL\ 111. Curatores duo, 
Jnsulce duomillia septingentce LXXIIII. Domus CXL. 
Ilorrea XXll. Balnea I.XIII. Lacus LXllI. Pistri- 
na XX. continet pedes triginta duo millia D. 

Qui ancora il Panvinio fa non poca aggiunta , di 
cui noi per fuggir la lunghezza , e trattar delle cose 
di più importanza , lasceremo da parte le statue , le 
quali può altri vedere a suo comodo nel medesimo 
Panvinio , ovvero nel Rosino , che nelle sue Romane 
antichità registra le Regioni di quello a parola per 
parola . 

Collis Horlulorum , alias Hortoruni . 

Fio Fornicata . 

. Fia Recto . 

Palus Cuprea . 

Frcgellce , 

Lucus Lucince , ubi erat Terentum. 
Templum Jsidis , et Serapidis prope Ovile. 
yEdes Martis in Circo Flaminio . 

JEdLes Neptuni in Circo Flaminio . 

Aides Larium permarinum in Campo Martin. 

jEdes Feneris Fictricis . 

yEdes Castoris in Circo Flaminio . 

ASdes Florce . 

/Edes Janonis Reginoe . 

yEdes Diance . 

yEdes Herculis Musarum . 


CIRCO RLÀMINIO . 

jEdes Junonis in Porticu Octaviae , ubi 
erant statua! etc. 

Porticus Q. Catuli . 

Porticus Pompeii magni cum Curia , et 
Atrio . 

Porticus Metelli , 

Porticus A grippie ante Pantheum . 
Porticus OctavicB sororis Augusti , in qua 
erant Schola , Curia , et Bibliotheca . 
Porticus Gordiani Imperatoris . 
porticus Gallieni Imperatoris . 

Porticus Europee . 

Atrium Pompeii . 

Sacreirium Nomee . 

Delubrum ApoUinis in Porticu Octaviee . 
Ara Neptuni . 

Odeeum . 

Obeliscus prò Gnomone in Campo Martio . 
Naumachia Domitiani . 

Forum yEnobarbi , 

Curia Pompeii cum atrio , et porticu . 
Curia Octaviee cum porticu etc. 

Ovile . 

Diribitorium . 

Arcus Ti. Ceesaris . 

Arcus D. ClaueUi . 

Scpulcrum Domitiorum in cedle hortulorum. 
Scpulcra in Campo Martio . 

Sullee Felicis Dictatoris . 

Juliarum Ceesaris amitee , et Jiliee . 
Hìrtii , et Pansee Consulum . 

Domus Pinciorum in Colle Hortulorum . 

Paolo Merala vi aggiunge . 

Theatrum ligneum Neronis , 

Beisilica Alexandrina . 

Io vi aggiungerei . 

Domus Gallee . 

Templum Pietatis . 

Ara Martis . 

.eEdes V \dcemi in Campo . 
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Petronia amnis . 

Lucus Jiubiginis . 

jEdes Fortume Equestrii , 

Domus Ambrosii v 

Templum Jani Gemini. 

Porticus Hecatonsiylon . 

Platanorum Luci . 

Vicus Jani . 

Stagnum Agrippce . 

Prata Flaminia . 

Buxeta . 

Campus Minor . 

Porticus Boni Eventus . 

Naumachia Augusti . 

Horologium Campi Martii . 

yEdes Martis in Campo Martio . 

Bustum . 

Terentus , ubi Arce Ditis , et Proserpinm . 

' Amphitheatrum Trajani. 

Sepulcrum M. Agrippce . 

Arcus Gratiani , Valentiniani , et Theodosii. 

Arcus D. Marci . 

Questa Regione , che fuori delle mura fu tutta, 
confinò primieramente colla settima detta la Via La- 
ta , camminando colle radici del Pincio dalla piazza 
Grimana fin presso la Chiavica del Bufalo , dove per 
appunto faceva angolo il colle. Quindi verso la Fon- 
tana di Trevi , e la piazza di Sciarra , e la Chiesa di 
S. Ignazio andava col condotto dell’ acqua Vergine a 
torcere fra il Collegio Romano , e la Minerva , e po- 
co lungi dalla Chiesa del Gesù perveniva sotto al 
Campidoglio , sotto le cui rupi seguendo per Tor de’ 
Specchi sino a piazza Montanara , ed all’ antica Por- 
ta Carmentale , lasciava nell’andare verso il Tevere 
le mura antiche ; poiché dove è il Palazzo de’ Savelli 
ritirandosi verso S. Angelo in Pescaria , lo lasciava 
fuori di lei , siccome anche il Ponte de’ Quattro Ca- 
pi , e porte del Ghetto degli Ebrei (i) . Col fiume 


(i) Questa linea ili demarcazione non è giusta , poiché 
il limite della IX. Regione da questa parte non potè nè do- 
vè distaccarsi dal Tevere . Come è possibile , che la riva 
del ponte Quattro Capi tosse fuori di questa Regione , quan- 



Porticos 

Oetavi» 

etc 


IO EDIF. AL CIRCO FLAMINIO , 

poi a siaiatra sempre si distendeva fino alla Porta del 
Popolo, e forse più oltre , ed all’altra mano andava 
fendendo il Pincio traila sua maggior altezza , ed il 
declive dalla piazza Grimana alle vicinanze della me- 
desima Porta del Popolo . Tutto ciò da quello , che 
si è veduto nelle Regioni sesta , settima , ed ottava , 
e che si vedrà nella undecima ci si dimostra . 

Gli Edijizj , che tra la Porta Carmentale erano , 
ed il Circo Flaminio . 

CAPO SECONDO. 

F' uori della Porta Carmentale , ove la Regione no- 
na aveva il principio , fu a man sinistra il Portico 
detto d’ Ottavia , che Augusto fece in nome della So- 
rella . Svetonio nel aq. di Augusto : Quwdam etiam 
opera tub nomine alieno , nepotuin icilicet , et uxo~ 
ris , soronsque fecit ; ut Porticum , Basilicamque 
Ludi , et Caji , Porticus Urite , et Oclavice , Thea- 
trumque Marcelli . E Pesto nel i6. sul principio ; 
Octavice Porticus dure appellantur , quorum alte- 
ram Theatro Marcelli propiorem Octavia sor or Au- 
fpisti fecit etc. Dione narra nel 49- , che Augusto il 
fé delle spoglie de’ Dalmati soggiogati . Appiano l’ad- 
dita avanti al Teatro di Marcello ; ed è universale 
opinione, che la Chiesa detta Santa Maria in Portico 
prenda il nome dallo stesso . 11 Marliano afiernia in 
specie , che al suo tempo traile Chiese di S. Maria in 
Portico, e di S. Niccolò in Carcere, ove giustamen- 
te il Portico potè essere , sì vedeva il sito lasciato 


do la scena slessa del Te.ilro di Marcello sovrastava al Te- 
vere , senza lasciare spazio da doversi attribuire ad altra Re- 
gione , che a ipiella del Teatro stesso ? Io credo piuttosto , 
che da questo lato la linea delle mura di Servio fosse in 
gran parlo il limite frallc Regioni Vili. IX ed XI. , onde 
per poterne chiaramente definire il ronfine , dovrebbe pri- 
ma conoscersi 1’ andamento di tali mura . Dai Regionari pc* 
rò pare doversi stabilire , clic la Chiesa di S. Niccolò in 
Carcere fosse nella XI. , ed in quella ancora fosse S. Gal- 
la contro r opinione di Nardini , ed il Teatro di Marcello 
nella IX. ; quindi fra queste due linee dee stabilirsi il con- 
fine della IX. Regione da questa parte . 
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alto dalle rovine , e se ne cavavano mnnni , e teverii- 
ni in quantità ; e chi sulla riva del Tevere osservan- 
do quel residuo di antichità , che termine delle anti- 
che mura di Roma dissi apparire , dirizza indi collo 
Muardo una linea verso il Campidoglio , vedrà , che 
essendo presso S. Maria in Portico passate quelle mu- 
ra, il Portico d’Ottóvia era loro quasi congiunto (i). 


(i) In questo luogo il Nardini si spiega troppo vaga- 
mente circa U situazione precisa del portico di Ottaria ; 
forse non gli sovvenne , die questo edi6zìo quasi intiero , e 
co’ due tempi che racchiudeva di Giove , e Giunone si tro- 
va nell’ antica pianta di Roma illastrata poi dal Bellori . Im- 
perocché se si osserva attentamente quel prezioso frammen- 
to fari d’ uopo convenire , che al portico di Ottavia appar- 
tenga quel maestoso avanzo , presso cui è edi&cata la Chiesa 
di S. Angelo in Pescaria . Le ragioni addotte dal Nardini 
per portare quel portico fra S. Galla, e il Teatro di Marcel. 

10 non h-iuno alcun peso ; esse non si appoggiano che al pas- 
so di Pesto che il dice Theatro Marcelli propinrem ; a ciò 
che il Maritano aftorroa, cioè che fra S. Kiccolò in Carce- 
re e S. Galla, già S Maria in Portico, si vedeva una eleva- 
zione formata di rovine ; e finalmente alla opinione volgare 
che dal Portico di Ottavia tr-sesse nome la Chiesa allora di 
S. Maria in Portico , ed oggi di S. Galla ■ Quanto. al passo 
di Pesto esso può convenire egualmente ancorché si ponga 

11 portico di Ottavia dalla parte opposta come io credo di 
dimostrare , poiché anche di là é Theatro Marcelli prop.o- 
rem . Le rovine citate dal Marliano appartenevano piuttosto 
ad uno de’ tre tempj che si vedono a S. Niccolò iu Carce- 
re; e finalmente l’opinione volgare che fa derivare la deno- 
minazione in Portico dal Portico di Ottavia non ha fonda- 
mento , riflettendo al gran nnroero de’ portici da’ quali Ro- 
ma era ornata , ognuno de’ quali può avere dato origine al 
nome di quella Chiesa, senza però venirne di stretta conse- 
seguenza , che fosse quello di Ottavia . Ciò posto osserviamo 
quali ragioni militano per il sentimento , che sitoa il porti- 
co di Ottavia a S. Angelo in Pescaria dove era uno degli 
ingressi , c del qu.^le rimangono avanzi assai grandi . Si è 
veduto, che nella icnografia esiste un frammento , in cui si 
vede il portico di Ott,avia ; ora appunto in questo si osser- 
va r ingresso lai quale 1’ avanzo rimane , meno quelle varia- 
zioni , sofferte dal tempo e dai ristauri delle età posteriori . 
Posto adunque l’ ingresso, i^l centro di ano de’lati minori 
del rettangolo come si vede nella citata icnografia ne viene 
che il portico con una delle estremità toccava il Teatro di 
Marcello , ed avea uno de’ lati maggiori assai vicino a quello; 
«d ecco verificato il passo di Pesto , che pone il portico di 


Domai 
CallK . 


Porticas 
Moielli • 


Il EDIF. AL CIRCO FLAMINIO . 

Dove è quella Chiesa , dicono essere stata la casa di 
S. Galla moglie di persona Coasolare , e Gglia di quel 
Simmaco , a cui fu da Teodorico fatta troncare la 
testa . Lo stesso si legge in un antico manoscritto , 
elle ha la Chiesa . 

Fu anche ivi il Portico di Metello, di cui Pa^ 
tercolo nel primo libro c. ii.: Hic est Me.tellus Ma- 
cedonicus , qui porticus , qufc fuere circumdatee dua- 
bus (edibus sine inscriptione positis , quee nane Octa- 
vice ponicibus ambiuntur , fecerat , quique itane tur- 
mam statuar um equestrium , quee frantem tediuns 
spectant hodieque maximum ornamentum ejus loei 
ex Macedonia detulit etc. ; donde la forma d’ ambi 
i Portici si raccoglie . Due Tempi Metello , e fra 


Ottavia Theatro Marcelli propiorem . Finalmente nell’ an- 
damento , e nella ttrettezsa della via di Pescaria , nella qnan- 
titA di frammenti di colonne, che ivi da ogni parte rigargt- 
tano nelle case , nelle cantine , e nelle botteghe , non è chi 
non riconosca avere (vi esistito un grande edihzio, e preci- 
samente nn portine ; e aRe rovine di questo si dee attriboè* 
re ancora quel rialzamento artificiale, che ti osserva nel li- 
vello della via , la quale si direbbe aver conservato 1’ antica 
larghezza del portico . L' altro tato minore parallelo a que- 
sto andava assai dappresso al Circo Flaminio . Entro questi 
limiti , oltre i giA descritti residui dell' ingresso veggonsi an- 
cora gli avanzi di un magnifico tempio, cioè quel di Gianone. 
Esistono questi in nna casa particolare già del paroco di 
S. Angelo . 

Settimio Severo e Caracalla ristaurarono questo edificio 
rovinato per Un incendio , e forse da ciò venne la denomi- 
nazione , che ebbe ne' bassi tempi di Porlicus Sevrrini . 
Imperciocché nel più volte citato Ordine Romano del Seco- 
lo XII. descrivendosi la via , che il Papa teneva il giorno 
di Natale da S. Anastasia a S. Pietro si legge : Mane dicit 
Missam ad Sanctam Anaslasiam , qua j^nita descendit 
eum processione per viam juxta porticum Gallatorum , 
ante templum Sibyllm ( forse quello detto di VesM ) et in- 
ter femplum Ciceronis, et porticum Cimonis ( il ^uale avrà 
dato nome a S. Maria in Portico ) ; et progredient inter 
Sasilicant Jovis ( il tempio di Giove nel portico di Otta- 
via ) et arcum Flamineum ( cioè del Circo Flaminio ) , 
deinde vadit juxta porticum Sertrini etc. , di dove poi 
passava alla Regola dopo aver traversalo parecchi altri edifi- 
cj ■ Da questo passo si rileva , che nel ii4a. ancora il tem- 
pio di Giove esisteva io gran parte , e che Portico ancoru 
chiamarati quello di Ottavia. 


ni.-)jti/cc| [ly Copale 
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1' uno , « 1* altro tirò il Portico ( non potendo altrd 
«gnificare , quel , che ivi dice Patercolo ; porlicus , 
tjucB fuère circumdatm duabus cedibus ) . Augusto 
poi con un nuovo Portico , e grande cinse sotto il no- 
me di Ottavia li due Tempj , i quali essere stati uno 
di Giunone, l’altro d’ Apollo si cava dal quinto del 
libro 36. di Plinio nella menzione j che fa delle sta- 
tue di celebri Scultori ; Ad Octavice 'vero porticum 
Apollo Philisci Hhodii in delubro suo . Item Lato- 
na , Diana , et Musae novera , et alter Apollo nu- ÌB’’portìc» 
dus . Eum , qui cjtharam in eodem tempio tenet , Ociiviii. 
Timarchides Jecit . Intra Octaviee vero porticus in ^ 
cede Junonis ipsam Deam Dionjsius , et Poljrcles : 
aliarti F'enerem eodem loto Philiscus ; cretera signa 
Praxiteles . Item Poljrcles , et Dionjrsius T imarchi- 
dis Jilii Jovem , qui est in proxima cede , Jecerunt. 

Pana , et Oljrmpum luctantes in eodem loco He- 
liodorus , quod est alterum in terris sjrmplegma no^ 
bile: Venerem lavantem sese (^\‘) , Dedalum stantem 
Poljcharmus . E pii sopra : ef intra Octaviee Por- 
ticus in Junonis cede /Esculapius , ac Diana . Dal- 
le quali statue la magnificenza della fabbrica si rap- 
presenta . Uno de' due Temp) detti fu il primo fatto 
di marmo in Roma . Cosi Patercolo nel secondo : Hic 
idem ( Metello ) primus omnium Romee cedem ex Xe^io 
tfiarmore in iis ipsis monumentis molitus , vel ma- fattola 
gnijìcentice , vel luxuriif princeps fuit , Gli artefici "“rmoia 
di quei due Tempj si narrano pel citato luogo di 
Plinio: Nec Sauron , afque Batracham obliteraci 
convenit , qui Jecere Tempia Octaviee porticibus in- 
clusa , natione et ipsi Lacones . Quidam et opibus 
prccpotenles ^uisse eos putant , oc sua impensa con- 


(0 Chi sa , che questa non sia la celebre Venere de’ 
Medici , la quale secondo il Bartoli ( Memorie num. io8. ) 
ti crede trovata in Pescaria . Lo stesso Scrittore narra ( Me- 
morie nwn. log. ) che nelle vicinanze di Cainpitelli fu ri- 
trovato il Marte assito con Amorino , oggi esistente nella 
Villa Ludovisi : anche questo dovè appartenere al portico di 
Ottavia . Il Tempio poi di Apollo di cui in questo passo 
tratta Plinio non iiel portico , ma presso il portico era , 
cosi andando intesa la preposizione ad , e cosi mostrando 
r icnografìa di Roma , che dentro il portico di Ottaria po- 
ne i Tempj di Giove , e Giunone , e non quello di Apollo . 
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ithixisse , inscriptionem sperantes -, qua negata , hoc 
tamen alio loco , et modo usurpasse : sunt certe etìam- 
num in columnarum spiris insculpta nominum eo- 
rum argumento rana , atque lacerta . G)n il qual 
testimonio rincontrar si devono le parole di Patcrcolo 
Statuì inscriptione positis etc. Nè prima della 

del Poeti fabbrica di Ottavia il portico di Metello fu povero di 
co ./i ;Me- statue ; poiché il medesimo Patercolo vi soggiunge 
• aver Metello portate ivi da Macedonia le statue di 
tutti i Cavalieri dell’ esercito di Alessandro Magno , 
che morirono presso il Cranico , e che esso Alessandro 
fò poi ritrarre da Lisippo . Di che è conteste Plinio 
dicendo nel cap. ottavo del 3{. aver Lisippo fatte si- 
milissime immagini di Alessandro , e de’ suoi amici , 
j trasportate poi a Roma da Metello . 

Octivis . Oltre al portico , fu ivi anche la scuola di Otta- 
via . Plinio nel decimo del 3S. Antiphilus Hesionem 
mobilem pinxit , et Alexandrum , ac Philippum cum 
Minerva , qui sunt in schola in Octavice Portici- 
bus . E nel quinto del 36'. Ejusdem est ( cioè di 
■ Scopa Scultore ) et Cupido objectus a Cicerone Eer- 

ri , ille , propter quem Thespiae visebantar , nunc 
in Octaviic scholis positus (t) . 


(i) Questa statua dell' Amore era il celebre capo di 
opera di Prassitcle , c non di Scopa come afferma il Nar- 
dini . Ciò si mostra dallo stesso testo di Plinio qui sopra 
citato . Sunt, dice egli, in Gnido et alia signa marmorea 
illastrium artifiewn , Uber pater BiyaxiJis , et alter 
Scopre et Minerva: nec majus aliud Veneris pruxit diete 
specimen , quam qtiod inter htec sola memoratur . Hjus- 
dem ( cioè Praxitelis ) est etc. Sebbene il passo di Pli- 
nio sia da per se stesso chiaro, Io si rende vieppiù da 
altri passi di antichi Scrittori , i quali trattano di questo 
stesso soggetto . Cicerone , che Plinio stesso cita , H espri- 
me cosi ( xtet. 2 . in i'err. Uh. 4- c. a. ) Erat apud Hc- 

jum sacrarium in quo signa pulckerri'na qua- 

tuor unum Cupidinis marinoream Praxitelis . ■ • 

idem, opinar, arlifex ejusdem modi Cupidineni fecit 
illiun , qui est Thespiis propter quem Thespire visun- 
tur . Nam tdia visendi caussa india est . Itaque ille 
Lucius Mummius quum Thespiis ea quas ad ledeiii Fe- 
licitatis sunt , cretcraque profana ox ilio oppido signa 
toUeret hunc mannoreum Cupidinem , quod erat consecra- 
tus non alligit . E di nuovo al . c. 6o Quid The- 
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Vi fu la Curia . Pliuio nel medesimo quinto ca<- 
po del 36. In Curia Octavice (juaritur de Cupidi- 
ne fulmen tenente cujus munus sit . £ In Libreria , 
della quale Plutarco in Marcello ; Honori ejus , et 
metnorice ejus ( Marcelli ) Octavia mater Bibliollie- 
cam dedicavit ; Cassar ipse Theatrum Marcello in- 
scriptum , La quale essere stata veramente unita , o 
almeno vicina al Portico raccolgasi dal 66. di Dione : 
Arserunt (^sub Tito") Octavia opera una cum libris . I 
quali edifizj Tito rifece . Plinio nomando spesso le o- 
pere di Ottavia , ne mostra congiunzione, specialmen- 
te nel sesto del 34- Sicuti Comelice Gracchorum ma- 
tri , quce fuit Africani prioris filia . Sedens buie 
posita , soleisque sine amento insignis in Aletelli pu- 
blica Porticu ; quce statua nunc est in Octavice ope- 
ribus . £ nel quinto del 36. Et ipsum Phidiam tra- 
dunt sculpsisse mormora , f 'eneremque ejus esse Ro- 


spienses (arbitramini merere velie) ut Cupidinis sigiium, 
propler quod unum visuntur Thespia , ( amittant ) ? Que- 
sto celebre simulacro da Strabone ( lib. 9. c. 2. parag.2&.) 
si dice donato da Prassitele a Glicera Tespiese cortigiana, 
e da costei dato alla sua patria . At' J'i Qtmiai Trperipov 
fstv tyvafi^ovro d’io, tov Eptarce tov npct^mAet/« , o'i» 
piv muvoi, ay|6Nxs <Tf rAt/xspa a' l'raipiz @tr- 
•nctuttVftuttò-iv ctutUTO ytvtty Act/Sousa denpev vafet rou 
vtyyrrou . La storia però più completa di tal monumenta 
ce la di Pausania ( ^ttic. 20. i. Beotic. 27. i— 4 . ) . 
Si egli però , che Ateneo, (/iò. i 3 . c. 6. ) quantunque in 
generale convengano con Strabone , riguardo al dono , 
ed all’ Artista , che n’ era 1 ' autore, ambedue si accordano 
a dare alla cortigiana il nome di Friue , c nou Glicera . 
Dalle addotte parole di Cicerone , e da Strabone si rileva, 
che a tempo loro questo monumento esisteva ancora a 
Tespio ; Plinio però come qui si vede ce lo mostra non 
solo a Roma t ma ancora esistente . Conviene credere adun- 
que che un tal trasporto si facesse fra i tempi di Strabo- 
ne e quei di Plinio , cioè fra I' impero di Tiberio , e quel 
di Tito . Infatti Pausania ( Beotic. 27. purugr. Z. ) narra, 
che Caligola il trasportò in Roma, che da Claudio fu reso 
ai cittadini di Tespie , c che da Herone fu di nuovo tras- 
portato in Roma , dove peri in un incendio , il quale è 
d’ uopo credere avvenisse fra i tempi di Plinio , e quei di 
Pausania, cioè fra Tito c Marco Antonino . E siccome Dio- 
ne ( in Tito ) nel descriverci l’ incendio avvenuto in Roma 
a’ tempi di Tito I’ anno appresso la morte di Pliuio fra 
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nuK in OctavicB operibus cximicB pulchritudinis . 

Non lungi fu il Carcere detto di Claudio Decem- 
viro ; del quale nella Regione ottava ragionai . U suo 
sito , oppur la sua vicinanta ci si mostra dalla Chie- 
sa di S. Niccolò detto In carcero , e dai residui del 
Teatro di Martello , a cui perveniva , come si narra 
da Plinio nel 36. del settimo libro ; Humilis in ple- 
be , et ideo ignobili! puerpera , supplicii causa car- 
cere inclusa maire , quum impetrasset aditum a Ja- 
nitore , semper excussa ne quid infcrret cibi , de- 
prehensa est uberibus suis alcns eam ; quo miracu- 
lo matris salus donata filice piotali est , ambceque 
perpetui! alimentis et locus ilio eidem consecratus 
Dece C. Quinctio , M. Attilio Coss. Tempio Pie- 
tatis extructo in illius carceris sede , ubi nunc Mar- 
celli Theatrum est . 

Quel Tempio della Pietà , se, come Plinio dice, 
era nel sito , in cui fu poi (atto il Teatro di Marcel- 
lo , convien dire , che prima dell’ edificazione del Tea- 
tro fosse già caduto , per non dare ad Augusto taccia 
d’ empietà di averlo distrutto ; se non si vuol dire , 
che non ivi proprio fosse , ove si vede il Teatro , ma 
appresso , o piuttosto , che il Tempio restasse con- 
giunto al Teatro. Se si dà fede a Pesto lib. i3. , il 
fatto fu assai diverso dallo scritto da Plinio : Pietati 
Mdem consecratam ab Adlio ajunt eo loco , quo 
quondam mulier habilaverit , quee patrem suum in- 
clusum carcere mammis suis clam aluerit , ob hoc 
Jactum impunita! ei concessa est . La cui casa diver- 
sa dalla carcere dà torbidezza , ed insieme qualche 
poco di credibilità maggiore . Forse le parole di Pli- 
nio carcere inclusa maire etc. vanno intese , che el- 
la fosse chiusa , come in carcere , in casa propria ; 
ma senza farvi stiramento , lascisi tutto sul bilancio 
all’altrui discorso (t) . 

Del Teatro di Marcello gran parte in piazza Mon- 


gli edifizj incendiati mette il portico e le altre fabbriche in. 
sieme colla biblioteca di Ottavia , ree Otretouict stxs/zara , 
è chiaro , che in quella occasione peri ancora 1’ Amore di 
Pressitele , che ivi trovavasi . 

(0 Si può vedere ciò che si dice del Tempio ^della 
Pietà nella XI. Regione . 


Digitized by Google 





LIBRO VI. CAPO II. REG. IX. 17 

tanara è ancora in piedi (1) . Eissere nel medesimo 


(1) Dall’ incendio accaduto a’ tempi di Tito, c menzio- 
nato da Dione pare , che do^'cssc restar consum.'Uo , o ai- 
meno assai danneggiato anche questo Teatro , che faceva 
parte degli edifiej di Ottavia : Ktrt TX Oxrxoutx Oiaa/rxTX 
fina. Tuv fii/S^iav dice egli , che furono arsi . È certo 
però che ai tempi di Alessandro Severo era divenuto in- 
servibile poiché queir Iniperadore , al dir di Lainpridio (in 
jilex. Sev. c. 43 - ) volle rifarlo : Thcalriun Marcelli rc- 
Jiccrc volnit . Ma ne fu forse distolto , o dalla spesa , o 
da altre cure . Quindi non si trova più menzione di que- 
sto edificio , che ne’ Regionari . .Anzi il manoscritto della 
Notizia che si trova nella Biblioteca Vaiii;ana num. Szzy. 
pag. 81. , c la cui copia mi è stata con somma cortesia 
comunicata dal Signor dì 'Nicbhur Ministro di Sua Alaestà 
Prussiana, aggiunge il numero degli spettatori, de' quali era 
capace , c lo porta a 2&000. mentre Vittore Io fa mont.a- 
re a 3 oooo. Si trova menzionato questo Teatro fra multi 
altri edifici nel celebre Itinerario pubblicato dal Mabillon 
( Vct. Jtnulcct. Tom. li', pag. .*^06. e scg. 1 ’ epoca de! 
quale si riferisce dal Cassio all’ anno 876. ( Corso delle 
acque p. I. tinnì. z8. p. zG8. ), segno evidente che 
lino a quel tempo esisteva almeno in gran parte . Due 
secoli circa dopo si trova già in potere di Pierleone 
ambizioso privato , il quale vi si fortihcò , e ne fece la 
sua dimora . Fu ivi che mori il Pontc&cc Urbano II., 
seconilo che narra Fandolfo Pisano nella sua vita : Qui . . 
. . . apud Ecclesiain Sancii iVicolai in Carcere in do- 
mo Tetri Leonis unimam Veo reddidit . Di nuo- 

vo si trova menzionata , e determinata la casa di Pier Leo- 
ne dallo stesso autore in Pasquale II. cbidlire totani mu- 
ckinis et tormcntis ea parte , qua Capitola rupes tedi- 
bus Tetri Leonis imminet . Quantunque qui non si speci- 
fichi il nome di Teatro di Marcello , pure convien con- 
fessare non potervi essere dubbio , che la casa di Pierleo- 
ue fosse ivi stabilita . Imperciocché era uso in quei tem- 
pi che i faziosi occupassero gli edificj forti per farsi 1’ un 
r altro la guerra , c le espressioni , apud eeelesiam S. i\i- 
colai in Carcere, e qua Capitola rupes cedibus TetriLeo- 
nis imminet non possono convenire che al Teatro di Mar- 
cello che si trova appunto fra questi due luoghi e quasi 
a contatto con ambeitue . Dopo il Teatro di Marcello , os- 
sìa la casa di Pierleone passò in potere de’ Savelli ( Vo- 
latcrr. Com. Urb. lib. 20. in Jine) dal che venne il nome 
volgare di monte Savelli che ancora oggi si dà a quella 
collina artificiale prodotta dalle rovine dell’ edifizio . K fi- 
nalmente pervenne agli Orsini , i quali anche oggi il riten- 
gono . 

Tom. IH. h 
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sito stato r antico Tempio di Giano , è autore Vitto- 
re: ubi eroi aliud Tempìum Jani ; ma in contrario 
suonano le parole di Festo in voc. Religioni , da cui 
quel Tempio si dice in piedi al suo tempo ; Religio- 
ni est quibusdam Porta Carnientali egredi , et in 
j£de Jani , quee est extra eam , Senatum habere ; 
quod ea egressi sex et trecenti Fabii etc. E pur Fe- 
sto fu dopo Augusto , e perciò dopo fatto il Teatro 
di Marcello . Stimo ben certo , che nel tempi di Vit- 
tore, i quali del ‘Romano Imperio furono gli ultimi, 
quel Tempio di Giano fosse giii per terra , e eh* 
V Ubi di Vittore porli non gik identità di sito, ma 
vicinità , come con parlare propiiissimo suol portare 
spesso . òcl medesimo Tempio fu la statua di Giano 
postavi da Sunia , le cui dita disposte in foggia di 
numeri hguravano la quantità de’ giorni dell’ anno . 
Plinio nel settimo del 34- Prceterea Janus (ìeminus 
a Numa Rcge dicains , qui pacis bcllique argumen- 
to colitur , digitis ita Jigurutis , ut trecentorum se- 
xaginta quinque dierum nota per significationem 
anni leniporis et <evi se Deum iridicaret . 

Il Sagrario di Ntima non altro essere stato , che 
quel Tempio , dichiara Servio nel settimo dell’ Enei- 
de V. tioj. , spiegando Je parole di Virgilio sunt ge- 
niinee belli porta; eie. , ove ilice : òacrarium hoc 
Numa Pompilius fccerat Circa imunt yjrgilefum 
juxta Theatruin Marcelli , quod fuit in duobus bre- 
ì'issiniis Templis-, duobus autein propter Jaiifiin bi- 
Jronlcm . Postea captis Phaleris civitatc Thuscia: 
inventum est simulacnun Jani oum Jronlibus qua- 
tuor . Propter quod in Foro Transitorio conslitiitum 
est illis òacrarium aliud quod novimns hodirque 
quatuor portas habere . Onde come dal Panvinio si 
ponga fabbrica diversa non so vedere . 

Oltre al Tempio , il V ico ancora di Giano fu 
ivi; d»l quale Porfirio nell’epistola ultima del primo 
libro di Oraiio v. l : Janus quoque Ficus est ab Ja- 
no Gemino sic appellatus , qui in eo locum habet 
sibi consecratum , per quos duos ( cioè per Giano , 
e Vertunno , de’ quali parla Oraiio ) signijicat lo- 
ca , in quibus cum ceteris rebus , etiam libri vena- 
les erant . 

Gli alberghi delle quattro fazioni , non altrove , 
elle quivi leggendosi , sebbene in altre Regioni erano 




Di 
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Circhi , e specialmente il Massimo nell’ undecima , 
danno assai forte indizio essere stati solo fuori della 
porta Carmentale ; ove furono fatti forse primieramen- 
te per il Circo Massimo , che fu il primo , a cui fuo- 
ri delle mura luogo più vicino non era , ed al co- 
niinciamento delle pompe più comodo. Aver poi ser- 
vito anche per il Flaminio , che gli era più presso , 
e di mano in mano per gli altri Circhi fatti altrove , 
segue che si coiichiuda . Di queste doveva aver cia- 
scheduna la stalla , e rimessa propria da tener caval- 
li , e riporre carrette , e forse ancora le stanze per li 
Carrettieri . I quali alberghi , bencliè dove precisamen- 
te fos.sero non si sappia , poco lungi dalla porta li 
persuade il credibile, e l’averli Rufo, e Vittore con- 
cordemente posti sul principio della Regione presso 
al Tempio d’ Apollo . Le fazioni de’ corridori ne’ Gir- Cn/or, 
chi avere avuto distinzioni da quattro colori diversi , dtlle 4. 
co’ quali compariva ciascheduna , cioè la Prasina dal /“**<<«» . 

Verde, la Veneta dal Ceruleo, la Russata dal Ro.sso, 
e 1’ Albata dal Bianco , già è stato ampiamente spie- 
gato da altri . Degli alberghi Svetonio nel 55. di Ca- 
ligola cosi fa menzione : Prasinw factioni ila addi- 
clus et deditus , ut coenaret in stabulo assidue , et 
maneret . 

Fuori della medesima Porta fu il Tempio di 
Apollo, cioè a dire il più antico Tempio, che aves- nJI*, , 
se quel Dio in Roma . Asconio nell’Orazione In to- 
ga candida di Cicerone : Ne lamen erretis , quod 
bis temporibus (edes ylpotlinis in Palatio sit nobi- 
lissima ; admonendi estis , non hanc a Cicerone si- 
gnijicari , ut puto , quam post morletn eliam Cicc- 
ronis multis annis Iniperator Ctcsar , quem nunc Di- 
vum Auguslum dicimus post Acliacam vicloriam fe- ' 

cerit ; sed Ulani demonstrari , qute est extra por- 
tam Cnrmentalem inter Forum Olitorium , et Cir- 
cum Flaininiunt ; ea enirn sola tum demum Jiomw 
Apollinis ASdes . Ed essendo stato il Circo Flaminio 
dove è S. Caterina de’ Funari , ed il Foro Olitorio 
presso al Ponte Quattro Capi , come vedremo , se- 
gue , che il Tempio d’ Apollo fosse tra il Palazzo de’ 

Savelli , e la piazza di Campitello . Cosi riescono qua- 
si a Ilio fuori della Porla Carmentale per la via di- 
ritta al Circo Flaminio il Carcere, il Tempio di Gia- 
no col Teatro di M.ircello , e il Tempio di Apollo . 

b a 
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Kè fuori di congruenia ia pompa , che pel tempo 
della seconda guerra l’unica fu per la porta Carmcn> 
tale introdotta nel Foro, si dice da Livio nel settimo 
della ter^a c. 3i. aver cominciato dal Tempio di 
Apollo : Ah Kdt' Apollinis boves feemituB alhte 
dtuB. porla Cannentali in Urbem duetto . Post eas 
duo signa cupressea Junonis Regime portabantur etc. 
Fu volato dal popolo in tempo di una gran pesti- 
lenza circa l’ anno 33o. di Roma sotto il Tribunato 
di Marco Fabio Vibulano , di Marco Folio, e di Lu- 
cio Sergio Fidenate , dedicato settantalrè anni dopo 
nel Consolato di Sulpizio Potilo , e di Valerio Publir 
cola , sicrome nel quarto , e nel settimo si dice di» 
I.ivio ; ed esservi stato alcuna volta dato il Senato a 
chi chiedeva il Trionfo, narra il medesimo Livio nel 
terzo della prima, nel settimo , e nel nono della quar- 
ta Deca . 

Da Vittore vi si aggiunge Cum lavacro, che do- 
vette essere fonte fattogli a(>presso comodo al lavar 
delle mani, e forse anclte d’altro. Scrive Plutarco in 
Siila , che Lucio Catilìna quend im M, Marium ad^r 
verste factioms hominem conf hdit , et Sjllte in Fo- 
ro sedenti caput ejus attufit , ad proriinum deintlc 
Apollinis lavacrum accedens manus ttbluit ; ove il 
dirsi quel lavacro prossinto ni Foro, e l'inverisimile, 
che Calilina dal Foro per lavarsi le tpani andasse fuo- 
ri della porta Carmenlale al Tenjpio d'Apol}o, por- 
tano durezza ; nè il titolo di prosslino vi consona , 
IMeglio Cicerone narrando il medesimo fatto nell’Ora- 
zione In toga candida , dice non nel Foro , ma nel 
Tempio d’ Apollo portata quella testa a Siila da Ca- 
ldina (0 . In Rufo si legge ancora Cum colosso-, del 
quale non trovandosi rincontro alcuno , sorge il dub- 
bio , che sia ciò una delle giunte solite del Trascrit- 
tore ingannato forse dal Colosso d’ Apollo Palatino, o 
dall’ altro pure di Apollo , che Lucullo trasportò sui 
Campidoglio da Apollonia ; ma resti il vero pure nel 
suo posto . 


(i) Kcco le parole di Cieeronc ; Quod caput etiam 
tum plenum animie et spiritus ad SyUum tisque ab Jet- 
niculo Oli itdem apollinis manibus ipse suis deluUt . Que- 
sta testa fu come apparisce da Ascoiiio , quella di Alario 
Gralidiano . 
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Dfl Circo Fl«ininio essendosi vedali i residui ciicusFlii 
dagli Scrittori di un secolo fa , non può controverter- minigj . 
si il sito . 11 Leto , il Fulvio , ed il M.arliano affer- 
mano , che al loro tempo la Chies.i di Santa Cateri- 
na de’ Funari era in mezzo del Circo, di cui durava 
la forma , ed i segni degli antichi sedili , ed il cui 
lungo spazio allora disabitato serviva a‘ Funari , don- 
de quella Chiesa , che prima S. Rosa in castro aureo 
SI chiamava , ha tratto il nome . 

Seguendo perciò noi le relazioni di testimonj ta- 
li di veduta diciamo pur col Fulvio: Ixtngiludo cjnt aari, \ 

Circi ab cedihus nane D. Petri Margutii , et Sa/i- 
cto Salvatore in Pensili usque ad cedrs D. lAtdo- 
vici Malthmi juxta Calcaramim , nam id loco no- 
men a coquenda calce inditurn , ubi caput Circi , 
latitudo vero inter turrim nane Citratiguli , et apo- 
thecas obscuras . Pirro Ligorio ( Delle Antichità ili 
Roma p. iq. ), che ne disegnò ancor la pianta, nel 
libro de’ Circhi , degli Anfiteatri , e dc‘ l’eatil più 
miuuLamciitc descrivendolo, così l’addila. Il sito del 
Ci reo Flaminio era non molto lontano dalle radi- 
ci del Campidoglio , et come ancora si può vedere , 
cominciava dalla piazza de’ Margoni , e finiva ap- 
punto al Fonte di Calcarara , abbracciando tutte 
le case de’ Mattel , e stendevasi fimo alla nuova 
via Capitolina , pigliando in tutto quel gii o molte 
altre case di altre persone . Da questo lato de’ Mat- 
tel il Circo pochi anni fa era in gran parte in 
piedi , ed allora ne presi la pianta, dalle minuzie 
delle misure in fuori,, che per non avere il Cir- 
co gli ultimi suoi finimenti , non si poterono piglia- 
re . La parte più intera era appunto, dove ò fion- 
data la casa di M. Lodovico Mattel , il quale ha 
cavato una gran parte de’ fondamenti del Circo in 
quel luogo , et trovatovi Jralle altre cos^ una tavola 
di marmo in forma di fregio intagliata con puttini , 
che sopra carri fanno il giuoco Circense, et nella 
cantina trovaronsi di molti tevertini , et videsi al- 
quanto del canale , per onde passava l’ acqua , la 
quale ancora adesso passa per casa d’ un 1 intere di 
panni , et chiamasi per corrotto uso il fonte di Cal- 
carara , forse per la calcina , che quivi si fa . Il pa- 
vimento , et suolo del Circo era di calcina, et mat- 
toni pesti molto sodo , et grosso , et lavoralo sopra 
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alcune cose di musaico . I.a qual descruione io lio 
stimato bene ( bencliò al Ligorio non si soglia dar fe- 
de piena ) per qualtbe poro più di Iure portarla in- 
■ tcra . La laigliezza dal Donali si stende a S. Angelo 
in Pescarla ; ma la piazza Margana dalla Chiesa di 
^ , S. Angelo ù molto lungi (i) . 

V<ui‘ei‘ Quella Fonte, che ornata di Itelle statue di bron- 
zo sorge nella ]>iazza de’ Mattel si dice dal Ligorio (a) 
l’acqua, die Augusto condusse Ivi, quando ( come 
Dione scrivi; nel 55. libro ) vi fere per spettacolo uc- 
cidere trentasei Coccoilrilli j ma che ac(|ua nuova con- 
ducesse Augusto perciò in Roma , da Dione non si 
dice, e fra gli antichi acquedotti questa non si legge 
in Frontino. Ch’ella fosse acqua dcll’Euripo, nep- 
pure può dirsi , non sapendosi essere stato Euripo nel 
Circo Flaminio , e se anche vi era , non potè di altra 
acqua essere, che corrivatavi da uno degli acquedotti 
da Frontino descritti; il quale cessato, non dovrebbe 
oggi 1’ acqua corrervi più . Facile cosa è dunque che 
• fosse altr’ acqua , di cui in questa Regione medesima 
ragionerò . 

F aUrica Fu fabbricato il Circo da quel Flaminio (scrive 
‘ctrco‘^ Festo), che al Trasimeno fu ucciso da Annibaie . Vi 
è conteste r Epitoraatore di Livio nel libro ao. narran- 
dolo fatto poco prima della seconda guerra Punica; e 
se Plutarco ne’ Problemi ad un certo Flaminio pii 
antico, che lasciò nu campo alla Citth per li giuochi 
equestri , lo riferisce, non è inverisimile , che un Fla- 
minio donasse prima il campo , e che un altro vi 
fabbricasse di poi il Circo . Quel sito era prima det- 
to i prati Flaminj . Livio nel terzo della prima c. aS. 
l\a omnia in pratis Flaminiis Consilio plebis acta , 


(t) Inoltre si c veduto che a S. Angelo deve porsi il 
portico di Utuvia . 

( 2 ) n giardini qui confonde quella corrente di acqua 
che passa sotterra nella piazza dell’ Olmo , dove appunto 
se nc ascolta il mormorio , colla fontana moderna esistente 
in piazza ÌMattei e fatta con Architettura di Giacomo del- 
la Porta nel i58S. Ligorio non avea mai potato parlare 
di questa ultima essendo morto cinque anni prima che la 
si formasse ; ed inoltre ognuno sa che questa fontana pren- 
de 1’ acqua Felice d. 2 l bottino di Campidoglio. 
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quem nunc Circuni FUiminium appellant . Ed al- 
quanto dopo c. 3i. : Jtaque inrie Cnss. , ne crimi- 
nationi locus esset , in prato Flaminia , ubi nane 
eedes ApoUinis est ( Circum jam tum Apollinareni 
adpellabant ) avocavere Senatum . Ove il sentir , 
che prima di esservi suto fatto il Cirro , era detto 
già il luogo Circo Apollinare, porta dilDcoltà , e con- 
fusione . Forse perchè si celebravano anche prima i 
giuochi Apollinari nel prato, come nel Campo Marso 
1’ Equirie , si dava al prato nomo di Circo? Li giuo- 
chi Apollinari non furmio destinali , che dopo la rot- 
ta di Canne ; come Livio nel quinto della terza fa 
fede , e perciò dopo edificato il (iirco . Anzi perchè 
tion in giorno detertninalo , e ( reme i Romani dice- 
vano ) stato, furono fatti per molti anni, al fine sta- 
bili il popolo, che riaschedun anno in un giorno rer-' 
to si celebrassero . Cosi Livio nel settimo della stessa 
Deca c. a3. : Ludi Apollinares Q. J uItìo, Ap. Clau- 
dio Consulibus a P. Coi tulio iulla Piantole urba- 
no prinmtn fatti erant . Jtiile r nincs deinceps Pra- 
tores urbani feccrntit , srd in uniim annuni l’orc- 
bant , dieque incerta faciebant . Eo anno pestilen- 
tia gravis incidit in Vibtm . ... et P. Licintus 
Varus Prcetor urbanus legem Jetri ad pcpulutn jus- 
sus , ut hi ludi in perpetuvtn in slatnm diem ro- 
verentur etc. Ben visi fat cvr.no i giuochi laurj dedicati, 
non ad Ajiollo , nia agli Dei infeinali , come oltre ^ it- 
tore Scrive r'esto in Taurii da me alticve allegato . 
Sicché quando anche il nome di Circo ]mlessc siirar- 
visi , quel di Apollinare prima lun ebbe che farvi . 
Forse avanti , che i primi giucchi annui si votassero 
ad Apollo in giorni non certi , facevansi al medesimo 
Dio non anni)i , ma indeterminatamente , sert ndo che 
al popolo , o ad alcun Magistrato piacev a . Pare ce ne 
dia fumo lo stesso Livio nel citato libro quinto della 
seconda c. g. , mentre la prima volta votati annuì li 
suppone in vigore della predizione trovata ne’ versi 
dell’indovino Marzio; Hostem , Pomati i t si ex agro 
pellere vultis , vomicamque , qure genlium venit lun- 
go , Apollini vovendos censeo ludo.s , qui quolannis 
coniiter Apollini Jiant . Ove non scorgo supposizio- 
ne , che prima i medesimi giuochi non si facessero 
mai . O forse erano quei prati detti Circo Apollinare 
dalla vicinità del Tempio d’ Apollo . Resti il motivo 
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«posto .ili’ esame tlegli criiditi . ^ i si faceva anche 
ragiiiianza , e concorso di gente con occasione di Fie- 
ra , e ciò si cava da Cicerone nell’ Epistola i4. del 
libro primo ad Attico: JU’S a^ehatur in Circo Fla- 
minio , et erat in eo ipso loco ilio die nundinnruin 
‘To.vnyvfK (i). 

Presso al Circo Flaminio fu primieramente il 
Tempio di Bellona ; avanti a cui era un poco di piar.- 
7.a colla colonna Bellica , donde si soleva dal Console 
tirare l’asta , quando ad alcun Re , o popido si vo- 
leva muover guerra , come .si legge in Vittore : Ante 
<liiain era! < olumna index hetli infe.rcpdi , Da Dio- 
ne si dice Juxta nel libro sesto (a) . Cunufue lime 
/lixisset , hnstam cruentnm juxta Bcllonm Templam 
in hosticum contorsit : Ma il Juxta di Dione , e 

V Ànte di Vittore concordano, che avanti , e presso 


(1) Non è noto qn.Tulo il Circo Flaminio fosse His- 
fatto ; c certo però, die nel 1192. Celestino III. confer- 
mò con bolla ( Coll. Bnlt. Bu.<il l'ut. Tom. I. p. 74.) 
diretta al Clero e a Giovanni Primicerio della .Sant.i Se- 
de , r intiera possessione del Circo Flaminio detto allora 
Caslelliiin vltireum alle Chiese di S. IMuiìa Domina Ro- 
.*« (oggi S. Caterina de" Fiiimri ) di S. I.orenzo , e di S. 
Cucia. Ecco le parole della bolla: caslellum aiirouin cuin 
iilililalilms .uiis , videlicet parivlihus tilli.s et unliifui.s in 
eircuitu positis ctim ilomibiis et caminutis eisdem parie- 
tihu.s de foris undiqiie copulatis ; hortum qui est jurla 
idem Caslellum cuin utUUatibus suis et supcrioribus cry- 
ptariim. l)a questo tratto ricavasi , che sebbene il Circo 
fosse stalo occupato da queste chiese , che se lo erano fra 
loro diviso , pure conservava ancora il suo recinto , ptirie- 
tibiis (dtis et antiquis ili circuitii /lositis , al quiUe nell’ e- 
sterno vi aveano appoggiate case ed altro . 

(2) Non al sesto, ma al 71. di Uione appartengono le 
parole di sopra da Nardini citate, le quali a migliore iii- 
telligenr.a giova qui riportare come sono dallo Storico stes- 
so enunciate . Parlando della guerra Scitica di Marco Au- 
relio , e delle disposirioni da lui prese nella partenza da 
Koma , soggiunge : Tuota Ts ifxuv , tea/ to Jcfo ro 
aiypxroiJsf Trapx tu hvutta if to TreMpiov Jti y^ap/ei/, 
u( yt xai Tuii evv^tvcptvuv aura XKOuta , ccKotnifccf 
t^ap/xxà-ii . Ruttili bere dixisset et hastain cruentam ad 
Betlonte ( Aeilem 5 in hoshlem agrum , prout ab illi ad- 
sfanlibu.s nudivi , jacidas.iet , dUcetsit . 
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al Tempio ella fosse . Ovidio nel sesto de’ Fasti cosi 
ne canta ; 

Prospicit a tergo summum brevis area Circum , 
Est ubi non parvce parva columna nota: . 

Uinc solet basta manu belli prcenuntia mini 
In regem , et gentes , curn placet arma capi . 
ove la parola A tergo prudentemente dal Donati s’ìn* 
terprcta del tergo del Circo , non del Tempio di Bel- 
lona , a cui da Vittore la colonna si dice Ante ; e 
perciò dietro alla sommiti , cioè a dire 1’ estremitit 
convessa del Circo era la piazzetta , in cui fu il Tem- 
pio di Bellona , e avanti al Tempio nella piazza me- 
desima la colonna Bellica ; il qual sito pare si raffigu- 
ri , dove è il Monastero di Tor de’ Specchi , o non 
lungi . Cosi potè dire Festo la colonna Bellica essere 
stata avanti alla porta Carmentale , benché per alquan- 
to di spazio lontana t alla quale colonna appoggiato il 
Console , o piuttosto salitovi sopra , giacché ella era 
bassa , vibrava 1’ asta verso quella parte , ove era il 
popolo , o il Re nemico . 11 Tempio di Bellona si di- 
ce da Ovidio nel sesto de’ Fasti , e meglio da Livio 
nel decimo votato da Appio Cieco nella guerra contro 
gli Etrusci , e i Sanniti . Plinio vi aggiunge nel ter- 
zo del 35. esservi stati da Appio sospesi gli scudi 
colle immagini de’ suoi maggiori: Suorum vero clipeo s 
in sacro , vel publico privatim dicare primus in- 
stituit ( ut reperio ) Appius Claudius , tpii Consul 
curn Servilio fuit anno Urbis CCLIX. Posuit enim 
in Bellonce cede majores suos , placuitque in excel- 
so spectari , et tilulos honorum legi ; ove osserva il 
Donati scorrezione, perchè il primo Appio Claudio fu 
Console poco dopo la cacciata de’ Re , ed il Tempio 
di Bellona fu ediGcato , come dissi , da Appio Clau- 
dio Cieco r anno 457- , il quale vi pose forse quei 
scudi , e perciò dee leggersi in Plinio ^ Qui Consul 
fuit curn l'olumnio anno Urbis CCCCLVIl (i) . 

Nel medesimo, perchè era fuori delle mura , es- 
sere stato solito darsi il Senato a chi chiedeva il 


(i) L' jtrte di verificare le date mette 3 Consolato 
Hi Appio Claudio Cicco all' anno di Roma 447- «i 3 tecon- 
ilo al 4^8. Ambedue le volte Appio fu Console cOn L. Vp- 
luiinio Fiamma Violento. 
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Trionfo, acciò prima di trionfare non entrasse , sicco- 
me anche agli Ambasciatori de’ nemici per non intro- 
durli nella Citili , scrivono Plutarco in Scipione , Li- 
vio nel nono della prima , nel sesto , e nel decimo 
della terza, nel primo , e nell’ ottavo della quarta, ed 
altri . Fu perciò fatto a lato del Tempio un Scnalu- 
lo , come Vittore scrive nella nona Regione , ed in 
ultimo, dove de’Senatuli fa raccolta. 

Fu anche presso al Circo il Tempio d’Èrcole 
Custode , cosi posto da Vittore : yfldes Herctdi ma- 
gno custodi Circi Flaminii , concorde con Ovidio 
ne’ versi , che succedono ai portati sopra . 

Altera pars Circi custode sub Hercule tuta est , 

Quod deus Euboico carniine munus habet . 
ove la parte anteriore del Circo , in cui erano le mos- 
se , opposta all’ altro estremo , in cui era il Tempio 
di Bellona, si assegna; nè il titolo di custode poteva 
calzar bene altrove , che nella principale entrata del 
Circo . È opinione del Marliano , che fosse dove è og- 
gi la Chiesa di S. Lucia alle botteghe osenre , per 
nn marmo trovato ivi in una sepoltura con questa 
parola intagliata INVICTO , cognome solito d’ Erco- 
le . Nel fabbricar, che ivi fece il Cardinal Ginnasio 
moli’ anni addietro, quantitli notabile di pezzi di gran 
colonne , e di tevertini vi si trovarono ; ma se vera- 
mente il Circo pa$.sando piò oltre tutte le Case de’ 
Signori Mattei abbracciava , il Tempio d’Èrcole fu 
anch’ esso più oltre fuori del Circo . Dal Donali si 
giudica tra S. Niccolò de’Cesarini, e la C.'ileaja, cli'è 
a lato della Chiesetta di S. Elena , sito di gran lun- 
ga piò verisimile; e forse fra i medesimi due termi- 
ni non fu lungi dall’Olmo, fin dove la lunghezza 
del Circo al piò si distese . Dicesi clxe Siila dai ver- 
si della SibìlU persuaso lo firbbricasse . Cosi canta 
Ovidio nel lAedesimo luogo . 

Quod deus Euboico carmine munus habet . 

Muneris est tempus , qui nonas Lucifer ante est ; 

Si titulos quteris , Spila probavit opus . 
Esservisi fatta festa il dodicesimo di Agosto nell’ an- 
tico Calendario si legge . 

Nel Circo furono altri Teinpj , cioè a dire nel 
suo contorno esteriore , dove quelli avevano facilmen- 
te le loro facete , e furano i seguenti ; di Ercole no- 
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malo delle Muse , di Nettuno , di Marte , di Vulca- 
no , di Giunone Hegin.i , di Diana , e di C.istore . 

Quel di Erctde delle Muse UercuUs Musarum 
( vi si dee sottintendere Condottiero ) fu fabbrica di 
Marco Fulvio Nobiliore a somiglianza dell’ Ercole Mu- 
sagete , che era in Grecia . Cosi narra Eumeiiio nell’ 
orazione Pro reparandis Scholis al Presidente della 
Gallia : j£dein Herculis Musarum in Circo Flami- 
nio Fulvius ilio Nobilior ex pecunia Censoria fe- 
di , non id modo sequutus , quod ipse litteris , et 
sumrna PoeUe amicitia daceretur , sed quod in Grce- 
cia quum esset Imperator acceperat IJerculem Mu- 
sagetem esse comitem , ducemque Musarum . Idem- 
que primus novem signa , hoc est omnium Camoe- 
narum ex Ambraciensi oppido translata sub tutela 
fortissimi Numinis consecravit , ( ut res est ) quia 
mutuis operibus , et pramiis juvari , ornarique de- 
berent Musarum quies defensione. Herculis , et vir- 
ius Herculis voce Musarum . Nè di altra consecra- 
zione intese Marco Tullio nell’ Orazione Pro Archia 
Poeta c. II. dicendo di Fulvio: Jam vero ille , qui 
cum A'ilolis Ennio comite bellavit , Fulvius non du- 
bitavit Marlis nwnubias Musis consecrare ; della qua- 
le comunione , che di Tempio ebbero qui le Muse , 
ed Ercole , Plutarco nel 59. Problema diversamente 
discorre : Cur communis fuit ara Herculis et Musa- 
rum ? An quia Evandrum literas docuit Hercules , 
ut Juba narrati ragione, che ha più dell’ingegno- 
so, siccome più dell’ Istorico quella di Eumenio . Il 
trasporto che Fulvio fè delle Muse a Roma da Ani- 
bracìa , fu prima scritto da Plinio nel decimo del 35 . 

Zeuxis fecit et Jiglina opera, quas sola in 

Ambracia relieta sant , quum inde Musas Fulvius 
Nobilior Romani transferret . 11 Tempio medesimo 
•fatto da Filippo Padregno di Augusto lo dicono Ovi- 
dio , e -ivetonio , quello nel sesto de’ Fasti v. 797. 
e seg. 

Diate Pierides quis vos addixerit istic , 

Cui dedit invilas vieta noverca manus 7 

Sic ego . Sic Clio : dori monimenta Philippi 
Aspids etc. 

questo ili Augusto al c. 39. Multaque a multis ex- 
trucla sunt , sicut a Alartio Philippo ASdes Hercu- 
lis Musarum . Ma 1 ’u.uo, e l’altro avere inteso, di 
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fabbrica ristorata dicono gli Antiqnar) ; nè paja diilì- 
cile , cbe Ovidio intento all’ adulntione di Augusto , 
r ouor di quel Tempio più al Ristoratore , che al 
• Fabbricatore primiero riferisse ; e di Svetouio , se si 

leggono le parole precedenti : sed et ceteros Pi llici- 
pes viros sirpe hoi talu.'i est , ut prò Jacultate qiiis- 
que monumentis ‘vet navis , rei refectis , et excultis 
Vrhcni adnniarent ; si trova , che Filippo non neces- 
sariainente per Fondatore , ma come Rifacitore può 
esservi annoverato . Anii perchè in forma o più am- 
pia , o più adorna , e superba Filippo il rifece for- 
se , potè con ragione Ovidio nelle parole ciati moni- 
menta Philippi celebrare la magniiiccnza , che quel 
Tempio non aveva da prima . La figura di Ercole 
era ivi con una lira nelle mani. Cosi lo dimostra 
1’ Orsini nella famiglia Pomponia con questa meda- 
glia (i) ; e perciò forse Ovidio poco dopo gli allegali 
versi soggiunge ; 

^/iinuit Alcides , increpuitque lyra . 

Il Tempio di Vulcano essere stato nel Circo Fla- 
-ed»! Val minio Vittore asserisce, ed essersi nel Circo medesi- 
mo il di a3. di Agosto celebrati i Volcanali nell'an- 

Cir«FltiTi> .• 1 1 • *1 

iEdeiNe-^'co Calendario SI legge . 

ptuni . Nettuno vi ebbe aneli’ egli il Tempio ; benché 

Li vio nell’ ottavo della terza c. 5. faccia solo men- 
zione dell’Altare: et ara Neptnni multo sudore nin- 
nasse in Circo Flaminio dicebatur . Lo raccoglie il 
Marliano dalla seguente iscrizione , che egli porla : 


(i) (Juesta medaglia si riporta al n. 43. Si crede piu 
probaliiimcntc , che gli av anzi di quel tempio rotondo di 
peperino esistente nel cortile de’ PP. di S. Niccolò a’ Ce- 
tarini siano quelli del Tempio di Ercole di cui qui si par- 
la . La form.i rotonda conveniva bene ad Ercole , ma que- 
sto solo argomento è troppo tenue per decidere , che gli 
avanzi indicati siano residui di un tempio d’ Ercole . 11 Pi- 
rancsi ne parlò ( uint. Roni. T. /. p. i3. n. 94- )i c lo cre- 
dette tempio di Apollo; ma anche egli senza fondamento: 
vi osservò colonne jomche di mezzo rilievo ; e coperte ili 
stncKO , siccome due secoli prima avea puro creduto il Vac- 
ca ( Memorie n. %o.) che il visitò , e lo trovò molto gran- 
de . 
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ABASCANTIO . AVG. LIB. AEDITVO . 

AEDIS . NEPTVNI . QVAE . EST 
IN . CIRCO . FLAMINIO . FLAVIVS . 

ASCANIVS . ET . PALLANS 
CAES. N. SER. ADIVTOR. A. RATlO 
NIBVS . PATRI . PIISSIMO . FEC. 

I 

Onde potrassi intender da Livio del sudore dell’ Aitar ^ 

medesimo, ch’era nel Tempio; o all’Altare il Tem- 
pio dopo la guerra Punica , nel cui tempo da Livio 
si dice ivi Altare , tu aggiunto . 

A Giunone Regina, ed a Diana esservi stati fat- nonit Ra- 
ti Tempj da Marco Emilio , scrive Livio nel decimo *"*■ ■ 
della 4- c- *8. Et alter ex Censoribux M. jflmi- 
lius petiit ab Senatu , ut sibi dedicationis tempio- 
rum Regince Junonis , et Diance , cpice bello Ligu- 
stico ante annos octo vovisset , pecunia ad ludos de- 
cerneretur . Figinti millia ceris decreverunt . Dedi- 
cavit eas cedes utramque in Circo Flaminio , lu- 
dosque scenicos triduuni post dedicationem Templi 
Junonis , biduuni post Dianoe , et singulos dies fe- jEietDit- 
cit in Circo . in». 

Di (jiiel di Castore fa menzione Vitruvio nel c. q. 
del libro quarto . Ilcnt generibus aliis , constituun- ,ioiìi 
tur cedes, ut est Castoris in Circo Flaminio (i). ^ 

Marte vi ebbe anch’ egli Tempio . Cosi Cornelio Fq Y' 
Nipote presso Prisciano nell’ ottavo libro cap. De si- 
gnif. vel gener. verb. jEdis Martis est in Circo Fla- 
minio archi tectata ab JJermodoro Salaminio . Fu 
creduto essere tra S. .Maria in Campitelli , e S. An- 
gelo in Ptrscariu , ove un secolo fa erano tre colon- 
ne di multa grandezza; ma perchè più di Marte, che 
w<I’ alcuno degli altri detti , io non ne so argomento, 
nè pretendo indovinarne (z) . 


(i) Da ci6 che soggiunge Vitruvio stesso si rileva, che 
tosse di Architettura simile a quello di minerva Suiiiade 
nell Attica . 

(z) Le colonne qui citate da giardini esistono ancora 
nella casa già del Curato di S. Angelo : ma come poco so- 
pra fu veduto sono del tempio di Giunone nel Portico 4* 
Ottavia , e non ili quello di Marte , che era attaccato al Cir- 
co Flaminio . 
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Delubram Delubro di Gneo Domiuo , che fosse nel 

Cn. Domi, medesimo Circo, è relatore Plinio nel quinto del d6'. 

■ Sed in maxima dignalione Cn. Domitii delubro in 
Circo Flaminio Neptunus ipse , et Theiis , at<fue 
Achilles , Nereides supra delpliinos et cele et hippo- 
campos sedentes . Item tritones , chorusqae Phot ci 
et pristes ac multa alia marina , omnia ejiisflem 
manus , prceclarum opus etiain si toiius vitce Juisset , 
oltre il testimonio di Vittore , e di Rufo . 

IoyU*Si™ Delubro di Giove Statore fa menzione MacroLio 

totii . nel quarto del terzo libro de’ Saturnali : Delubrum 
ait ( f^'arro ) aìios existimarc , in quo prwler tedem 
sit area assumpla Ueum causa , ut est in Circo 
Flaminio Joris Statoris . Forse quel di Gneo Domi- 
zio a Giove Statore era dedicalo . Dal Vittore nuo- 
vo , o per meglio dire dal Trascrittore suo , che ave* 
va forse letto Macrobio , si pone per diverso . 

Sicché avendo il Circo in se tanti Tempj , i qua- 
li erano nella parte esteriore sicuramente , perchè nella 
interiore avrebbono impediti i sedili, ed oltre i Tem- 
Boitfght pj le botteghe de’ biccliierari , come accenna Marziale 
nell’ Epigramma jtS. del libro la. 

Accipe de Circo pocula Flaminio, 
la circonferenza esterna sua potè apparir poco ; e col- 
la frequenza di Tempj, e botteghe non dovette avere 
aspetto diverso dalle altre strade , restandone solo ap- 
parente l’ interno . 

TempUm j); firmo Callaico da Rufo , e da Vittore si scri- 

DrutlCll- . n ■ rri • 

Ilici. ve essere stato in questa Regione un tempio, il qua- 
le presso al Circo si mostra da Plinio dopo le parole 
citate del Delubro di Domizio : Mars est nane se- 
dens colosseus ejusdem in Tempio Bruti Callaici 
apud Circum eumdem ad Labicanam Portam eun- 
ti , 'ove ragionevolmente dal Donali si sospetta scor- 
rezione , non avendo che fare quivi la Porta Lavica- 
na dal Circo Flaminio remotissima . Deesi forse leg- 
gere Flumentanam , o piuttosto Carmentalem . Fu 
fabbricato da quel Decimo Junio Bruto , che soggiogò 
la Galizia , e credesi dedicato ad Ercole Callaico , 
detto perciò di Bruto dal Fondatore, e Callaico dalla 
Deilé , che vi si adorava ; ma dalle parole di Plinio 
nel citalo luogo soggiunte : Hoc Templum jure libi 
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vindicavit Mars tanto colosso ibi simulatus (i) si 
può trarre qualche sospetto , se il Tempio raccontato 
sopra di Marte fosse ediCzio non diverso da questo 
di Bruto . Il sito preciso non può indovinarsi •, ma 
quando la porta , di cui fa menzione Plinio , fosse 
veramente la Carmeotale , o la Flumentana , si po- 
trebbe argomentare poco lungi da S. Maria in Cam- 
pitelli . 

La Chiesa , e il Monastero df S. Ambrogio della 
Massima , si dice essere stato la paterna Casa di quel Ambroiii. 
Santo , in cui S. Marcellino sua sorella Vergine , ve- 
lata da S. Liberio Papa in compagnia di altre Vergi- 
ni , visse qualche tempo , e di cui lo stesso S. Am- 
brogio nell' Epistola a Siagrio 47 * del libro secondo 
fa inerizionc . Indicava ciò una Iscrizione , cb’ era nel- 
la Chiesa vecchia sul muro . Il Baronie nelle note al 
Alartirologio 17. Julii l’ afferma per certo . Vi si ce- 
lebra per antichissimo istituto la festa della Natività 
della Beatissima Vergine solennemente ; onde essere 
questa la detta dal Bibliotecario in Leone 111. Sanclts 
Marice Ambrosii è argomento , se non efEcace , as- 
sai ragionevole . 


// Teatro 4 i Pompeo , e le cose aggiacenli . 

CAPO TERZO. , 

Ij concorde sentenza degli Antiquari , che il Teatro Thnimm 
di Pompeo fosse dove oggi è il Palazzo degli Orsini ■ 

in Campo di Fiore ; nel qual Palazzo gli Scrittori del 
secolo passato ne videro gli avanzi , Adesso alcuni 
pezzi di antico muro durano nella stalla, ma senza 
forma alcuna riconoscibile’. Non però si faccia pre- 
supposto , che non maggior di quel Palazzo fosse il Palaiztt 
Teatro di ottanta mila luoghi capace (2) : nè dalla de'Signn- 
circolar forma , che verso Campo di Fiore mostra la 
fabbrica, si faccia giudizio, che fosse anticamente ivi Jì Fiore. 


(1) Queste parole non esistono affatto nel citato luo- 
go di Plinio . 

(il Nel citato codice Vaticano della Notizia il Teatro 
di Pompeo dicesi capace di spettatori : Pompei ca- 

vit loca XXVll.DLXXX. 
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il tondo, cioè a dire la Cavea del Teatro. 1! Fulvio 
testimonio di vista de’ residui , che vi erano cento 
venti , e più anni fa, ci dà luce del vero , dicendo ; 
Extant adhuc vestigio juxta Campum , quem F!o- 
reum appellant , vhi mine Palatium Dominorum Ur- 
dtl'tta » ** cu/uf tergo erat Theatri cavea versus 

_ ' auroram . E noi nello svantaggio de’ tempi presenti 

non dovremo dar fede a ehi ha veduto ì Diciamo 
dunque, che se la cavea , cinù la parte tondeggiante 
fu verso i Chiavari , e perciò la scena verso il Cam- 
po detto oggi di Fiore, la medesima cavea col Tem- 
pio di Venere , che aveva congiunto , riguardava a 
fronte il capo del Circo Flaminio , che per appunto 
fra 1’ Olmo , c la piazza de’ Mattei gli era incontro ; 
di che discorreremo meglio fra poco ; e per dare al 
Teatro giro , e spazio sufficiente , convien supporre , 
che quanto è fra la via de’ Chiavari , c Campo di 
Fiore , e forse anche parte di questo medesimo cam- 
po occupasse . 

Primo Teatro di Pompeo fu il primo stabile , che 

Teatro in Roma fosse fatto, essendo prima stato solito com- 

stabile , porne molti disfacibili ogni volta, che i giuochi sce- 
che fotte ' . . . , . ” , , 

(a Rema avevano a celebrare ; ma con tale spesa , che 

Pompeo, benché tacciato da’vecchj, come narrano 
Plutarco nella vita del medesimo, e Tacito nel lih. 

, di troppo lusso in cutal fabbrica , fu poi cono- 
sciuto aver fatta opra di parsimonia . Lo fece ad e- 
sempio ( dice ivi Plutarco ) di quel , eh’ aveva in 
Mitilene veduto, ma però più maguifico , e più ca- 
pace . Dione il dice nel 3g. lib. non fatto da Pom- 
peo , ma da Demetrio suo Liberto con acquisti fat- 
ti , quando militò sotto di lui , ed averne dato il 
nome al Padrone , per isfuggire i sussurri di tanto 
avanzo di moneta ; ma gli Autori portati sopra , ai 
quali più è da stare , l’attribuiscono a Pompeo ; il 
quale per coonestare la spesa con titolo pio , gli 
iCdtsVt- aggiunse il Tempio di Venere Vittrice . Onde Tcr- 
libro degli Spettacoli cosi ne scrive ; F e- 
ritus quandotpjte meinorire sua: censoriam animati - 
versionem , Generis tedem superposuit , et ad dedi- 
cationem edicto populum vocans non Theatrum , sed 
Veneris Templum nuncupavit , cui subjecimus , in- 
qmt , gradus spectaculariim . Da che argomentasi il 
Tempio di Venere non sopra la Scena , come altri 
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pensa , ida sopra la cavea essere stato fatto , a cui 
per quei circolari gradi , che .servendo principalmen- 
te al Teatro , sembravano del Tempio , salivasi. Ciò 
oltre le parole di Tertulliano citate , e le altre, che 
di Gelilo porterò appresso , si prova con Sveionio 
chiaramente nel ai. di Claudio ; ove dice , che nel 
giorno della nuova dedicazione del Teatro medesimo 
risarcito Claudio , cum prius apud supcriores cedes jempìo 
supplicasset , perque mediani oaveam sedentibus , ac it- 
silentìbus cunctis descendisscl ctc. Dello stesso Tempio • 
di Venere cognominata Vittricc fanno menzioni» Plu- 
tarco nella vita di Pompeo , e Plinio nel settimo 
dell’ottavo. Gelilo nel primo del decimo lo dice Tem- 
pio della Vittoria . Tiro Tuilius Ciceronis libertus 
in epistola quadam enarratus scripsit ad hunc fer- 
me modum : Cum Pompejns , inquit , cedem V iclo- * 
riae dedicaturus foret , cujus gradus vice Tkeatri 
essent , nomenqae ejus et honores inscriberentur , 
queeri eccptum est ulrum Consul Tertio inscribendum 
esset an Terlium . Ma all’autorità sopraddetta non si 
può non dar fede,* aggiuntovi il testimonio del Mar- 
liano , che scrive aver visto l’anno i5a5. dietro la 
Chiesa di Santa Maria in Grotta Pinta congiunta al 
Palazzo degli Orsini disotterrare un marmo con que- 
ste lettere: VENEUIS VICTRICIS . Ma da Vittricc 
a Vittoria non è varietà di momento j e fu forse 
anche in Gelilo difetto del Trascrittore . Kota il Do- 
nati nelle parole di Plutarco ; l'tps A^poifirv; Nixa- . 
qcftu Tempia Tcneris Tictricis , (die il Tempio non 
era un solo; aggiungendovi' quello, che di Claudio 
dice Ludos dedicationis Pompejani Theulri , quoti 
ambustum restilucrat , et tribunali posilo in orche- 
stra commisit , cum prius apud supcriores cedes sup- 
plicasset , etc. Donde fu giudizioso motivo , se due 
Tempi congiunti fossero, o uno bipartito. Ed ^9 vi 
aggiungo da considerarsi, se uno avesse nome di Vit- 
toria , conforme alla relazione di Gelilo, Paltrodi Ve- 
nere Vittricc detto dagli altri : se però quel Testo di 
Svetonio non va corretto , come nel primo degli Elet- 
ti cap. XI. piace al Lipsio , che o Supcriores sedes , 
o Superiorem cedem dubita si debba leggere. 

La Scena esservi stata fatta da Tiberio scrive Ta- La Scena 

cito nel sesto degli Annali c. 45. Nc publice ctuidem , rifattavi 

. . , 'r t V ' . / tia J'thc- 

nisi duo opera slruxtt , I emplum Augusto, et sccnnui 

Tom. III. 


\ 
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Pompeiani Thcatri , caquc peifecta cnntemptu ambì- 
tionis an per scncclulcin , homi tleiìicaril ; sed wsti- 
mandn cujusque tlelriinrnlo quntuor pro!ienerì Civsaris 
Cn. Domitins , Cassiuf l.onp^imts , M. t'inicius , Itu- 
hrllius lllandua di fedi , additu.uiue noininatione 
Conutlum P. Pelronius . Donde pare , die s’inferi- 
sca non avervi Pompeo falla scena slahilc ; ina da 
Svetonio in Tilxirio può raecnrsi la scena consumata 
dall’ meendio esservi siala da Ini rilatla ; Nani qtim 
fola smcepin-at ^ii^iiili Temptum, reslitiitinnmnqne 
Pompeiani Thcatri , inipcrf'ecta post tot annos reli- 
qiiit , aggiiinlovi (jnel , die dire Tacilo nel il. degli 
Annali c. 72. y/f Pompeìi theatrum igne fortuito 
haustnm , Ctrsar (Tilicrius) e.vtructurnm pollicitus 
est , co quod iiemo e famitia restaurando snfjiceret 
manente tamen nomine Pompeii . Kd ecco aperta- 
mente erronea la sentenKi di molti , die il Teatro da 
Pompeo lascialo imperfetto ricevesse l’ultima perfe- 
zione sotto Caligola. Ben’ è vero, clic Caligola com- 
pì di risarcirlo, dicendo Svetonio di Ini nel 21. Ope- 
ra sub Tiberio semiperfecta Tcmphim yiugusti, Thea- 
trumque Ponqieii absoivit , È opinione d’ altri , che 
di nuovo arso , si risarcisse poi da Claudio per le 
parole del 21. di Svetonio in Claudio già citatej ma 
nel 58 . libro Dione riferisce solo , che (ilaiulio ren- 
desse a Pompeo la memoria del suo Teatro ( tol- 
tane forse da Caligola ) con porre il nome di Tibe- 
rio nella scena dal medesimo rifatta, e con iscolpir- 
vi il suo proprio -, come di semplice consegratore . 
fnilnrata Verone in un sol giorno indorato tutto , per 

(la fiero- ostentare a Tiridato Re d’ Armenia , ch'era in Roma 
uè in un „„ luminoso effetto della Romana polen/.a : come nel 
giorno . jjj,] 23 _ Plinio , e nel 63 . da Dione , o da 

Sifilino si narra ; per il quale indoramento non inten- 
derei io li marmi , e li tevertini tutti coperti d’oro, 
dal ((naie più occultala , che illustrata .si sarebbe la 
magnifjeen7.a di quello edilizio, ma giierni tane d’ oro 
la maggior parte de’ membri , e nelle volto li stuc- 
chi dorati o tutti , o il piià . 

/Ino , e di nuovo la seena sotto Tito; Dione, op- 

xisiornto pure Sidlino nel 66. Arse aneora il Teatro .sotto Fi- 
p/u rolte. jipjiQ ne’ eiuochi .secolari del millesimo anno della Cit- 
tà , .secondo Eusebio nella Cronica an. a{6. Ed U 
Donati dubita , se l' incendio da Vopisco raccontato. 
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in Carino c. 19. JVam et netirobaten .... exhi- 
buit .... Pegrna preeterea ciijiis flammis scena 
conflagravit , quam Dioclelianus postea magnijicen- 
tiorem redeiiiìit , succedesse nella scena di (juesto 
Teatto , ed è molto congruo al vero. Averlo linai- 
niente rislor.ato il Re Teodorico si leggo nell’ episto- 
la 5l. lib. 4' Cassiodoro (1) • 

Il Teatro detto Lapideo da Vitruvio nel secon- Thc.urani 
do del terzo libro sembra a me non altro essere , che 
questo di Pompeo , ancorché dai più degli anliquarj 
si senta altrimente . Ad altro, che a questo, che fa 
il primo stabile , non conveniva per antonomasia co- 
tal nome , ed in oltre nel tempo d’ Augusto, nel qua- 
le, e forse nel principio Vitruvio scrisse , il Teatro 
di Pompeo era unico , per non essere anche gli altri 
due fondati , o perfezionati : c quando pure fatti si 
vogliono supporre, quel nomo convenevole a teatro 
unico non potè per anche essere, disusato . Dà chia- 
rezza a questa verità Strabene, il quale nel 5. fra gli 
edilìzj del Campo Marzo tre soli ne conta . Nè si di- -pre seli 
ca intendere del Campo nel più stretto senso ; per- Teattith- 
chè il proprio Campo Marzo non ebbe mai nel giro 


(i) Teoilorìco ne iiic.aricò il celebre Simmaco. Le 
sciagure però , clic poco dopo tornarono ad opprimere Ro- 
ma , avran fatto abbandonare questa fabbrica come le altre; 
tuttavia era ancora conosciuta sotto il proprio nome nel 
Secolo XII. dicendosi nell’ Ordine Romano che il Papa tor- 
nando da S. Pietro passava per Parionem inter Cirewn 
Alexandri ( Piazza Wavona) Theeitriun Pompeii etc . A quel- 
la epoca non si erano ancora impadroniti di esso gli Orsi- 
ni , siccome fecero dipoi , ai quali forse si deve la sua di- 
struzione totale nelle guerre , che ebbero a sostenere cogli 
altri faziosi di Roma. Nel scuoio XV. era di già cosi rovi- 
nalo, che non si s.ipera più dove fosse ; di maniera che 
Biondo da Porli per essersi trovala nel cortile di S. Lo- 
renzo in Uainaso una iscrizione al Genio del Teatro di Pom- 
peo inclinò a portarne i fondamenti fin là (Bartoli Metn. 
n. 106.) . Un poco più di lume si ha ora essendosi rico- 
nosciuto qualche pjccolo* avanzo del podio nelle cantine del 
palazzo Pio , e di altre case adiacenti . Rarconta il Ficoro- 
ni che nel 1716. cavandosi la terra per rifondare una casa 
sul fine del vicolo de' Chiavari a mano destra , si scopri un 
grandissimo marmo con cornice , che mostrava essere agli 
angoli di qualche gran fabbrica ; ed egli il credette , non 
so con quanta r.igione', 1’ estremità del a scena di Pompeo . 

c a 
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«uo tre Teatri . CKidio nel terzo dell’Arte dì amare 
V. 3^4- **■* Teatri «oli mostra essere stati iu Roma: 

A itile conspicnis terna Tlieàtra Incis , 
e non meno chiaramente Svctouio nel 45. d’ Augu- 
sto : ut Utephanionein to^atarium per trina 

'J'heatra 'virgis ceesum rvlegaverit . Si risponderà, che 
quel di Balbo non fosse ancor fatto ? furono questo, 
e quel di Marcello in un anno medesimo dedicati nel 
Consolato di Tiberio, c di Varo} cosi nel 54* Dio- 
ne racconta . Dunque o due soli erano , o quattro , 
e non tre nel tempo d’ Ovidio , ed iu quello, di cui 
Ss ctonio scrive: ma che si può rispondere a Seneca 
nel sesto del primo libro De Clemenlin : Cogita te 
in hoc cirilute . ... tu i/ua tribn.i codem tempo- 
re 7 hentris vi<e pnstuluntur : Non era forse allora 
fatto il Teatro di Balbo? Che dirassi ad Ausonio, il 
quale j)iù apertamente nel prologo del Poema sopra 
li sette Savj v. ig. canta cosi : 

Cuneata crevit htec Theatri immnnitas , 
Pnmpejus Itane , et ì>albu.<: , et Ctvsar dedit 
Octavianuì concertantcs sumptibiis . 

Quindi il Rufo del Pauviuio , che oltre li tre ha re- 
gistrato ancora Thentriuìi hipideum ; segue a disco- 
prire al solito le aggiunte adulterine, ciie ha in seno; 
siccome anche il \ ittor secondo, le cui di versiti! dall’ 
antico sono per lo }>iii le stesse, che <[uelle di Ru- 
fo . 11 dcscriltor delle Regioni della Notizia pone 
quivi anch’egli Theatra JIII, secondo gli errori 
suoi usati : ma poi nel Breviario estremo conlradicen- 
dosi pone Theatra IH. 

Al Teatro di Pompeo fu appresso iir| Arco fab- 
bricato a Tiberio da Claudio , e prima decretatogli 
dal Senato . Svetonio nell’ uiidecimo di Claudio Ti- 
berio niarmoreurn arctim juxta Pompeii 'Theatrum , 
dccretutn quidem olint a Senatu , veruni omìssum 
peregit . 

Fuvvi anche il Tempio della Fortuna Equestre, 
di CUI Mtruvio nel luogo allegato lib. 3. c. a. Queni- 
adniodum est Fortuna; Fquestris ad Theatrum la- 
piiLum ; e lo dice fatto con simmetria delta Systi- 
ios , la quale fra due colonne lasciava spazio capa- 
ce delle grossezze di due altre . Ben’ ò strano , co- 
me nota il Lipsio, che Tacilo nel terzo degli An- 
nali c. ji. dica iu tempo di Tiberio non essere sta - 
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to In Roma Tem|iio di tale Dea : Nain elsi dclu- 
bra ejus Detn multa in Urbè , nallum tamen tali 
cognomento erat ; nirnlre il Lìpsio con Livio , con 
Valerio , c con Giulio Obseqiiente mostra il contra- 
rio I ed il Giraldo nel Sintagma i 6 . gli oppone di pi& 
Vitnivio . Ma il Donati dottamente, e giudiziosamen- 
te sostenendo Tacito considera, che potè questo Tem- 
pio dopo Angusto , o verso il suo hne per qualche 
casuale incendio essersi abbruciato , e nel tempo di 
Tiberio , o non rifatto o non dedicato ancora . A 
che io applaudendo aggiungo , che se in tempo di 
Tiberio , o nel fine d’ Augusto si sa , che arse il Tea- 
tro di Pompeo ; Ponipeii theatnim igne fortuito hau~ 
slum Ctesar (Tiberius) extructurum pollicilus est, 
etc. ben potè allora ardere il vicino Tempio dell’E- 
questre Fortuna : e se Tiberio non perfezionò il Tea- 
tro da lui promesso , molto più verisimilmente quel 
Tempio durò imperfetto , non leggendosi avere egli fat- 
ta altra opera pubblica , che il Tempio d’ Augusto , 
e il ristoramento di quel Teatro . Non mi parrebbe 
strano il sospettare anche quel Tempio una delle fab- 
briche , ed un de’ doni di Pompeo, che fuori d’e- 
sempio trionfò nell’ ordine erjuestre , prima che fos- 
se ammesso in Senato . Potè essere sua fattura da’ fon- 
damenti , o ristorazione almeno dell’ antico già da Quin- 
to Fulvio fondato . 

Intorno al teatro fece Pompeo altre fabbriche , 
delle quali la più famosa fu il Portico, ch’essere 
stato avanti al teatro dichiara Appiano nel 3 . delle 
guerre civili p. 5oo. Mane autern Brutus in 1-orticu, 
ante Theatrum magna tranquillitate , xeluti Prcelor 
exigentibus ab e.o jus reddcLat , e 1’ Ante doversi 
intendere dalla parte non delia cavea , ma della sce- 
na , traggasi dal c 9 . del 5. di Vitruvio ; Post sce- 
nam porticus sunt constituendee , ubi cum imbres 
repente ludos interpellaverint : habeat populus quo se 
' recipiat ex theatro : Choragiaque laxamentutn ha- 
beant ad chorum parandum , uti sunt porticils Pom- 
pejantp . Verso il Campo di Fiore dunque fu il por- 
tico i del quale non intendo per ora dir più, aven- 
done da dire assai dopo aver trattato del Campo 
Marzo. 

Oltre r.l Portico fece Pompeo ivi la Curia; del- 
la quale parla assai chiaro Plutarco in Cesare : £0 
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aulem in loco ubi Senatus est habitus et cerdes per- 
actii , Poiitfieii stallia tum jacebat : ipsaque ilio cu- 
ria ab eoilein Poinprjo olim dedicata, et ornamen- 
ti causa ihealro adiecta dcmon stravit etc. e Sveto- 
nio neir 8o. di Cesare: Postquam Senatus Idibus 
Martiis in Pompeii Curiam edictus est , facile tem- 
pus , et locum prcvtulerunt , parla de’ congiurali :^11’ 
uccisione di Cesare , i quali Dione dice nel 44 - ®ve- 
re preparali per loro soccorso nel Tealro di Pompeo 
vicino alla (Juria gran numero di Gladialori . Pres- 
so al Teatro fu ella dunque; ma da qual parte non 
si dice. In Appiano si legge Ante Theatrum , la 
cjual parola avanti alla scena non può avverarsi ; per- 
chè vi era il portico : resta dunque , che avanti al- 
la cavea si creda , e molto congruentemente ; per- 
chè quella parte fra il Tealro , e il Circo Flaminio 
abitata tutta , era veramente luogo al proposito per 
una Curia , e per il Senato , e non 1 ’ altra , eh’ era 
campo . Cosi fra la Curia ed il portico a lato del 
Teatro potè essere qualche bosco, o quel de’ Plata- 
ni , o almeno altro di lauri , o d’ altri alberi diver- 
si , scrivendosi nell’81. di Cesare Svelonio . Pridie 
autcni easdein idus avem rcgaliolum cum laureo ra- 
malo Pompejance carice se inferentem volucres va- 
rii generis cj: proximo nemore persequuUe ibidem 
discerpserunt . Della quale Curia il silo più dimo- 
strativamente tra il Palazzo degli Orsini , e la Chio- 
sa di S. Andrea della Valle può argomentarsi , ed io 
vidi nel cavare i fondamenti della facciata di quel- 
la Chiesa trovare sotterra due grandi colonne di mar- 
mo . Fabbricolla ivi Pompeo , acciò dovendosi tene- 
re Senato in tempo di Spettacoli Teatrali per com- 
modità del popolo si tenesse presso quelli : cosi Ap- 
piano nel secondo delle Guerre Civili p. 5 oo. Ludi 
tum erant in Pompeii Theatro , et Senatus immi- 
ncntes buie cedes petiit , ut mos est spectaculorum 
tempore . In questa fu ucciso Cesare , dopo la cui 
morte fu chiusa. Svetonio nell’ 88. del medesimo: 
Curiam , in qua occisus est , obstrui placuit ; Ap- 
piano nel secondo delle Guerre Civili la dice non 
chiusa solo, ma anche abbruciata dal popolo: della qual 
chiusura, se non anche della distruzione, dà indizio 
la statua , che vi era di Pompeo ; posta da Augusto 
altrove: Pompeii quoque statuam cantra Theatri ejus 
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Hegiarh marmoreo Jano supposuit transiatam e Cu- 
ria , in qua Julius Ciesar J'iicrat occisus (i)'- 

Avervi appresso fatta Pompeo la casa, è senteu- 


(i) Dopo le iillimc osserv.izioiii del clii.iriis. Sig. Guat- 
tani (Di/esa ili Vumpco Roma i8i3. ) non resta più iIuIj- 
bio , che la statua di Pompeo , di cui il nostro autore qui 
tratta, sia quella di inarmu Patio che forma la principale 
decorazione del Palazzo Spada. Fu questa trovata nel i653. 
nel vicolo de’ I.culari ove dovè stare il Giano, nel quale do- 
po la’morte di Cesare fu posta; ed ecco in quali termini 
se ne descrive il ritrovamento. Mi ricordo che nella via ^ 
dove abitano li Leidari, presso il palazzo della Cancel- 
larla , nel tempo di Pupa Giulio 111. fu trovata sotto 
una cantina una statua di Pompeo di palmi i5. alta , 
di marmo . ytvendo sopra il collo un muro divisorio di 
due case , il padrone di una fu inibilo dall’ altro , tenen- 
do ciascuno di toro essere padroni di delta statua : al- 
legando uno pervenirsi a lui , mentre ne possedeva la 
’naggior parte \ e l'altro diceva convenirsi a lui per aver 
nel suo la testa , come pili nohil parte , dalla (piale si 
cava il nome della statua . Finalmente dopo litigato un 
pezzo, venutosi alla sentenza , l' ignorante giudice senten- 
M , che se gli tagliasse il capo e ciascuno avesse la sua 
parte . Povero Pompeo ! A'o« bastò che gliela tagliasse 
Tolomeo: anche di marmo e dopo tante centinaja d' an- 
ni correva il suo mal destino ! Pervenuta alt' orecchio del 
Cardinal Capodiferro sentenza si sciocca subito fece so- 
prusedere c andato da Pupa Giulio , narrandogli il suc- 
cesso , restò il Pupa stupefatto, ed ordinò inunediate che 
si cavasse con diligenza per se e mandò a' padroni di 
essa se ben me ne ricordo , 5oo. scudi per dividerseli tra 
di loro , e cavata detta statua ne fece un presente al 
medesimo Cardinal Capodiferro ; ed al presente sta nel- 
la sala del suo palazzo a Ponte ai.do ( Vacca nict/t. n. 6y.) 
£ da osservarsi però che la testa si era fin dagli antichi rot- 
ta , ed era stata ristaurala , e che la statua fu trovata man- 
cante di un braccio, e di due dita, le quali furono risiau- 
rate egualmente che i capelli . In quella occasione il ristaii- 
ratorc poto abile ilisfece la corona ili quercia , della quale 
era coronata la statua: e ili cui appariscono sulle Spalle le 
estremità de’ lemnisci . Il Vacca ste.s.so ( Meni. n. So. ) ri- 
ferisce nn’altr.', scoperta fatta nel vicolo de’ I.eutari a suo 
tempo , di capitelli con targhe e trofei , forse simili a quel- 
li, che veggonsi a S. Lorenzo fuori delle mura ; c di un 
gran pilo di marmo trasportalo poi a piazza Xavona , dove 
serve ad abbeverare i cavalli . Questi oggetti appartenevano 
a qualcuna delle fabbriche pompeiano che cr.ino in questi 
contorni . 
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ta della maggior parte degli Antiquari , perché legge- 
vano in Plutarco : Is usque ad terlium Triumpìium 
mcdiocritcr , et sim/dicitcr habitavit . Post Populo 
' Jiomano exii/n'iim il/ttd , et ceìehratiun Theatrum 
extruxit , et ju.rla velut appendicem cedìfienvìt do- 
Ma fu al- fnum priore splenduliorem . Ma dal Donati , che 
trort. jgjjjj jygli antichi Scrittori ha avuto occhi 

d’ tiquila , «ì fa cliiaro la parola Juxta esservi posta 
superflua dal Traduttore , leggendosi solo nel Testo 
greco: taamf t^c?>xicv t/ TraptrtaravaTO : veluti ap- 
prndicem quamdam (pdìjìcavit ; e saggiamente sog- 
giunge l’appendice riferirsi non al luogo, ma alla 
fabbrica ; e dichiararsi un’ aggiunta alla sontuositì del 
Teatro 1’ avere ampliata , ed abbellita la casa pro- 
pria , non presso al Teatro , ma dove ella prima era 
a che elEcacemciUc persuadono le autorità dal mede- 
V situo addotte , monstranti la casa sontuosa , e celebre 
di Pompeo essere stata nelle Carine ; e di essa nel- 
la quarta Regione da noi fu parlato . 

Atrium L’Atrio, e la basilica di Pompeo si dicono pa- 
Poinpeii . rjijjgnte presso al 'J'eatro . Dell’ Atrio non si ha altro 
lume , che del nome di Satrio j col quale gli Anti- 
quari dicono essere stata nomata la contrada de’ Chia- 
vari fra il Palazzo degli Orsini , c S. Andrea della 
Valle fino a’ tempi nostri : ma in cotal nome non 
veggio io favilla di luce dell’ Atrio, potendo essere no- 
me corrotto d’altra cosa, e forse del Teatro mede- 

t Basilica altro non si trova j che il no- 

di Pom- medi Regia in Svetonio , che nel c. 3i. d’ Augusto 

prò, che jo,) scrive: Powpcii (juoque statuam conira l'hea- 
eosafo sse liegiarn marmoreo Jano supposuit etc. ma 

dicendo Svetonio Theatri Regiam , la dimostra par- 
te del Teatro , non fabbrica distinta , e diversa : e 
forse della medesima intese Viiruvio nel settimo del 
quinto libro, parlando degli ornamenti dell’Aula re- 
gia nel Teatro : Ipsa? sceuce suas habeant rationes 
cxplicatas , ita nli media; 'valva: ornatus habeant 
aidcÉ regia- dvxtra , ac sinistra hospitalia e delle 
porte dette Regie parla nel c. antecedente . Cosi del- 
la Regia del Teatro di Marcello fa menzione Asco- 
nio nell’Orazione prò Scauro : In hujus domus atrio 
(parla della casa di Scauro) fuerunt qualuor columnce 
marmorece insigni magnitudine , quee nunc esse in re- 
gia Theatri Marcelli dicuntur . Ed in vero se presso 
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alla Curia foàse stata la Basilica da tenarvisi ragioue , 
Bruto nella congiura contro Cesare , mentre nella Curia 
ai adunava il Senato , I’ avrebbe tenuta nella Basilica , 

« non nel Portico ; dove la tenne , come Appiano scri- 
ve nel secondo delle Guerre Civili : Ludi tum crani 
in Pompeii theatro , et Senatus imminentes huic te- 
des pctiii , ut mas est spectaculorum tempore . Ma- 
ne autem Bruius in porticu ante Theatrum magna 
tranquillitate , veluti pnetor exigentibus ah eo jus 
reddebal . Ben’ è vero , che scrivendo Patercolo nel 
secondo, c. 4<‘l. aver Pompeo circondato il Teatro di 
altri edifizj ; Pcrjectis muneribus Thealri , et alio- 
rtun operum , qute et circumdedit ; un circondamen- * 
to ji fatto malamente si avvera nelle sole due fabbri- 
che di Portico , e di Curia : ma come dissi , fabbri- 


cò forse egli anche il Tempio deirc-queStre Fortuna 
vi piantò i Boschi di platani, e facilmente anche d’altro. 

EIbbe Pompeo gli Orti ; ne’ quali successe Mar- Orti di 
co Antonio o per dono di Cesare, come Appiano dice Pompeo. 
nel secondo delle Guerre Civili , o per compra , quan- 
do d’ ordine di Cesare i beni di Pompeo furono suba- 
stati , come nella seconda p'ìlippica Cicerone scrive . 

Essere stali dopp) , cioè superiori , ed inferiori , di- ^”PPÌ- 
ce Asconio nell’argomento della Miloniana : Timebat 
autem Pompejus Milonem , seti timore se simula- 
bat . Plerumque non domi suce , sed in hortis ma- 
nebat , idque ipsum in superioribus , circa qitos 
ctiam magnanimus mullum excusabat j o secondo al- 
tri testi forse migliori : magna manut mililum excu- 
babat ; e al cap. a5. della orazione medesima : Dixi* ' 
mus in argumento orationis hujus Cn, Pompejum si- 
mulasse se timere , scu piane timuisse Milonem et 
ideo ne domi qitidem suae , sed in hortis superiori- 
bus ante judicium mansisse , ita ut villam quoque 
praesidio mililum circumdaret . Donde cavasi , che 
congiunta a’ superiori era la Villa . 11 Donali stima fa- ‘■‘P*' 
Cile gl’ inienon esser» stati presso al Teatro : nè è ginnta la 
cosa impossibile, o inverisimile ; ma siccome non so Pillo. 
contradirgli , neppure mi dà l’animo di farne altro 
giudizio . 

Fra il Teatro di Pompeo , e il Circo Flaminio il Antica, 
passato secolo vide una grande , e lunga fabbrica , e 
te ne vede anche oggi un pò d’ avanzo presso la Chie- S. Maria 
setta di Santa Maria detta in Cacabari } la quale se- ^aca- 
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condo la pianta dcsia-itL'ici dal Seriio nel terzo libro 
della aun Archiletlura , occupava quanto è di sito per 
lunt^liezza tra i Giiihbnnari , e Piazza Giudea , ab- 
liiacciando in se il Palazzo de’ Santacroci , e quella 
])iazza in tal guisa , che cominciando dove pota il Tea- 
tro avere termine, finiva presso al Circo. IN’on occu- 
p.àva però io spazio fra questo , e quello ; ma lascian- 
dolo vacuo , siccliò potessero guardarsi ambe le gran 
moli a fronte , chiudeva verso Austro quello spazio a 
guisa di piazza . La pianta delincatane dal Seriio lo rap- 
presenta un portico vasto , e doppio poiché tra il Iti- 
to boreale riguardante quelle due fabbriche , e P au- 
strale volto verso il Monte de’ Cenci , e il Tevere , 
aveva nel suo mezzo un massiccio luogo dividente am- 
bi i lati , che due distinti Portici rassembravano con 
^tre scale a chiocciola da salir sopra ; e finalmente so- 
pra il primo ordine sorgeva un altro , come oltre un’ 
altra partieolar figura fattane dal Seriio , si mostra da- 
gli avanzi , i quali ne durano . Fu creduta da molti 
la casa di Mario dal corrotto nome di Cacabari , qua- 
si casa Marii , persuasi . Da altri meno leggiermente 
si stima il Portico di Pompeo ; ma quello delizioso 
per le ombre de’ Platani , e passeggiato per ispasso l’e- 
state non meno da uomini , che da donne , più ha del 
credibile fosse sulla sponda erbosa del campo , sicco- 
me diremo , che nella frequenza delle fabbriche , e già 
essere stato dalla parte della scena del Teatro dicem- 
mo . Oltre che gli archi fatti più di mattoni , che di 
tevertini non solo indicano maggiore antichità (i) , 
ma al Portico di Pompeo , che sopra colonne , e non 
pilastri , come questo si ergeva più magnifico , non 
si confanno . La vicinanza al Circo Flaminio fa , che 
dal Donati, si giudichi, e più verisimilmente , quel 
di Filippo ; ma io non so per qual ragione non possa 
piuttosto essere quel di Gneo Ottavio detto doppio da 
Plinio , e da Vittore , eh’ essere stato vicino al Circo 
Flaminio , ed al Teatro di Pompeo si trova egualmente. 
Colla vicinanza al Teatro si contrasegna da Festo quasi 
nel principio del i6. libro in voc.Octm'ite.'Octat'/re Por- 


(i) Anzi direi minore .vnticliità , poiché è certo che la 
costruzione di opera laterizia ne' pubblici edifizj fu messa 
in uso negli ultimi tempi della Rcpublica . 
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ticus duce appellantur , quarurn alteram 2'heatro 
Marcelli propioretn Octavia soror Augusti fedi , al- 
teram ‘Theatro Pompeii proximam Cn. Oclavius Cn. 
Jilius , qui fuit jEdilis Curulis Populi Romani Cos. 
Decemvir. sacris faciendis , triumphavitque de Rege 
Perseo navali Triumpho , quam combustam rejicien- 
dam curavit Ccesar Augustus . Colla vicinanza al 
Circo è riconosciuto da Plinio nel 3. del 34* Inverno, 
et a Cn. Octavio , qui de Perseo Rege navalem 
Triumphum egit , Jactani porticum duplicem ad Cir- 
cum Flaminium , quce Corinthia sit appellata a ca- 
pitulis eereis columnarum ; e da Vellejo nel secondo 
cap. 1 . Tum Scipio Nasica in Capitolio porticus . . 
tum in Circo Cn. Octavius multo amcenissimam mo- 
liti sunt . Congiunti ai pilastri ha mezze colonne con 
capitelli di tevertino , onde quei di bronzo non furo- 
no dappertutto ( lusso , che sarebbe stato a quel seco- 
lo troppo mostruoso ) ma ad alcune forse particolari , 
che vi erano , o nel piano terreno , dove era l’ intra- 
mezzo , o piuttosto nel disopra . Elssere stato questo 
1’ ambnlazioni Ottaviane , in cui dice GioselTo nel setti- 
mo della guerra Giudaica essere stati Vespasiano , e 
Tito avanti al Trionfo dal Senato ricevuti , il Donati 
mostra elHcacementc . Gli Antiquari se lo congettu- 
rano presso la Chiesa di S. Nicccuò de’ Ccsarini , det- 
to giA In Calcaria , e pensano da ;raAxo; , cioè dal 
bronzo di quei capitelli : ma meglio dal Donati si 
discorre quel Portico essere stato anticamente detto non 
Calchio , ma Corintio , ed in tempi meno eruditi non 
quadra , che gli si applicasse dal Greco nuova etimo- 
logia . San Niccolò fu detto In Calcaria per la vicina 
calcaja , che vi era , e che vi è . 11 cognome in Caca- 
hari , che ha la già nomata Chiesetta di S. Maria , io 
non veggo necessità di stimarlo , come altri lo stima , 
corrotto , mentre cosi intero , e puro , com’ egli è , ha 
significato congruo , e piano . Cacabarii è derivativo da 
Cacabus , o dinota gli artefici dicaldaje, odi pentole , i 
quali siccome oggi stanno in cima di piazza Navona , 
poterono , se non prima , almeno nell’ estremo del Ro- 
mano Impero, o della lingua latina esercitare in quel 
contorno il loro mestiere (i) . 


S, Nicolò 
dt’ Cla- 
rini detto 
in. Calca- 
eia. 


1^. Maria 
in Cttca- 
bari don- 
de detta . 


(i) Sia di Cnco , Ottario , oppure di Filippo 1’ avanzo 
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Del Fonico di Filippo (a menzione Plinio nel 35. 
più volte, dicendo nel capitolo io. essere in quel Por- 
tico un’ Klena di Zeusi , ed un Libero , un Alessandro 
putto, ed un’ Ippolito d’Antifìlo; e nel capitolo ii. 
esservi la guerra Trojana dipinta in più tavole da Teo- 
doro . Rufo , e Vittore il pongono in questa Regione, 
e da Marziale nell’ epigramma 5o. del quinto libro 
presso al Tempio d’ Ercole si dimostra . 
f'^ites censco Porticum Philippi , 

Si te vitierit Hercules , peristi . 
lùl essendo in quell’ epigramma concetto di Marziale, 
che Labieno , ancorcliè vecchio sembrava fanciullo , 
forse 1’ Ercole custode era figurato in atto scacciante 
li ragazzi dalla folla del Circo . Ed essendo quel Tem- 
pio presso all’Olmo , il Portico (se perù gli era a la- 
to ) fu facilmente tra 1’ Olmo , e la Piazza de’ Cava- 
lieri incontro all’ altro d’ Ottavio . Così tra il Circo Fla- 
minio c il Teatro Pompejano si chiudeva all’ intorno 
tutto lo spazio , come Foro , in cui forse la Curia di 
Pompeo rispondeva , e decentemente tra quel Teatro , 
e il Portico di Filippo in maniera poco diversa da 
questo piccolo cenno di pianta , che qui appresso con 
lineature semplici aggiungo . 


Il Panteon d’ A grippa con altre 
cose vicine . 

CAPO QUARTO. 

C^uel Tempio, che si dice oggi la Rotonda, essere 
stato il Pantcou d’ Agrippa , è cosa indubitata , nè 
solo nota agli Antiquarj , ma anche ad ogni altro . La 
forma sua rotonda , e l’ Iscrizione , che porta in fron- 
te . M. AGRIPPA . L. F. COS. TERTIUM . FECIT , 


del Portico presso S. Maria in Cacaberis, credo che a quello 
abbiano appartenuto le due statue colossali di Castore , e 
Polluce trovate presso la piazza Giudea al tempo di Pio IV. 
( Vacca Me/n. n. 5i. ) insieme co’ cavalli , c che ora si veg- 
gono sulla balaustrata del Campidoglio . 

Dietro la Chiesa di S. Carlo a Catinari furono trovati 
avanzi di botteghe di gioiellieri come parve per rarj ordegni 
ivi trovati ( Vacca Mem. n. 122 . ) . 
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cono rincontri buoni con quello , che nel 53. libro 
p. 590 . ne scrive Dione ; ma se da’ fondamenti Àgrip- 
pa lo facesse è gran dubbio. Dione usa la parola 
rthsfi , che non fare in tutto , ma perfezionare signiG- 
ca . Ecco le sue parole ; Pantheon sic appellalum quo- 
que perfecit Agrippa . Id sic dicitur fonasse quod 
in simulacris Martis , et Generis multas Deorum 
imagines acciperet ; ut vero mihi videlur inde id 
nominis habet , quod forma convexa fastigiatum 
Cheli simili tudinem ostenderet . In oltre gli occhi stes- 
si ne dubitano, vedendo l’ordine del Cc^rnicione del 
Portico non caminar con quello del Tempio , anzi 
nè essere le sue estremità incastrate nel muro del 
Tempio , ma , come ad ediGzio diverso , appena 
accostarglisi (i) . Confessano anche gli Architetti il 
Portico essere fabbrica più del Tempio bene intesa , 
e perciò d’ Architetto migliore , e fatta in diverso 
tempo. Ammiano Marcellino nel 16 . libro c. iq. an- 
noverandolo con il Capitolino di Giove , con quello 
della Pace (a) , e con quello di Venere , e Roma per 
li primi di bellezza , cosi lo descrive ; Pantheon re- 
gionem teretem speciosa celsitudine fornicatam : e 
Plinio nel i5. del 36. parimente colle fabbriche Ro- 
mane più maravigliose 1’ esalta dicendolo ; Pantheon 
fovi Ultori ah Agrippa factum cum Theati aman- 
te texerit Romeo etc. ed in vero chi considera quella 
circolar machina noa nel sito d’ oggidì , ma spiccata 
tutta dalla bassezza del piano antico , al quale come 
ora si discende , salivasi , non può della sua bella ele- 
vatezza , e sveltezza , c della gran maestà del portico non 
restar stupefatto. A Germano il Fulvio, ed il Marlia- 
no aver veduto scoperto 1’ antico piano avanti al Tem- 
pio , da cui tanto si saliva , quanto ora si scende (3) . 
]\cl portico due gran nicchioni collaterali alla porta 
sì veggono j ove facilmente furono le statue di Augu- 


(1) Anzi di pià si vede chiaramente 1 ' antico Prontispi- 
zio del corpo rotondo taglialo . 

(2) Col Foro c non eoi Tempio della Pace , che era di- 
strutto • Si veda il Tom. 1. p. 282. c seg. 

( 3 ) Oggi il piano moderno esterno è a livello dcU’an- 
tico interno mercè le care dei Pontefici Alessandro VII. e 
Clemente XI. come più sotto vedras^i . 


Statue di 
^ugusto^ 
e di di- 
grippm. 
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Traci 


sto , e d’ Agrippa , delle quali Dione favella nel libro 
citato: Foluit Agrippa in eo Augusti quoque sta- 
tuoni collocare , nomenque opcris ei adscribere : neu- 
trurn autem eo accipiente, in Pantheo ipso Ccesaris 
prioris statuam , Augusti et suoni in pronao posuit , 
I < Il Portico avere avuto copertura , e travi di bronzo 


^ • Le tegole esserne state tolte da Costanzo III. 

col por- Iluperadore Greco (i) , e con altri bronzi, e mar- 

lico. 


(i) Non Costanzo III. , che ninno ve ne fa di tal no- 
me ; ma Costante , o secondo altri Costantino II. fu quegli , 
che spogliò il Panteon , ed altri edifizj di Roma de' bronzi , 
che li adornavano . Paolo Diacono Scrittore quasi coetaneo 
cosi ne parla ( lib. V. c. II. ) : jtt vero Cunstans jtugu- 
slus .... egressus Noapoli Romani pcrrexit . Cui VI. 
uh Urie milliario Vitalianus Rapa cwn Sacerdotibus et 
Romano Populo occurrit . 'Qui Augustiis . . manens apiid 
Romanos dieiiis duodccini omnia qua; /ùerant aniiquitus 
insinuili ex cere in ornamentum civitatls dcposiiit , in tan- 
tum UT ETIAM BASILICAM B. MARIAE , QUAE 
ALIQUANDO PAm'HtOaf VOCABATOR , et condi- 
iwn faerul in honorem omnium deorum , et jam ibi per 
concessiunem supcriorum Principum locus erat omnium 
marijrrwn, discoeperirct , tegidasquc lereas exinde uujcr- 
ret , ectsque simili cwn uliis omnibus ornamentis Con- 
stanlinopolim trahsmiitcret . Lo stesso narrano Giovanni 
Diacono ( Ckronoi. Episc. Ncapol. Eccl. c. 33. ) ; 1’ F.pi- 
tome della Cronaca Cassinense ; e la Cronaca Parfense ri- 
portati dal jVIaratori ne' suoi Rerum Ilalicarum Scriptores . 
Tutti questi però chiamano Tlmpcradorc Costantino, c non 
Costante. Infelice fu l’esito di queste spoglie: i Saraceni udi- 
ta la morte di Costante avvenuta in Siracusa , partirono con 
nna flotta dall’ F.gitto , invasero la Sicilia , presero Siracusa , 
e tolto tutto ciò che vi era unitamente a quello , che Co- 
stanzo area preso in Roma ne ritornarono ad Alessandria . 
Uiec audiens gens Surracenorum , continua Paolo ( c. i3. ) 
qiiie Alexandriam , et Aegjrptum pervuserut , subito ctim 
miiltis naeibus venientes Sicilium invadunt , .‘tycaciisas 
ingrediiinliir , tniiilumque stragem fueiiint populorum . , 
Aujcrentes quoque prirdiim nimiam , et omne illud quod 
Constuns Auguslus a Roma absfulerat ornalum in atre et 
diversis spcciebus , sicque Alexandriam reversi sunt . 

Dopo questo spoglio il Panteon dovè decadere di mol- 
to dal suo splendore . Tuttavia trovo nella vita di Anasta- 
sio IV. che mori nel ii54. ( Mss. Quid, et Card. Artig. 
apud Rerum Ilalicarum Script. ) che quel Pontefice frcit 
apuli S. Mwiam Rolundam novuin Palatiwn . Il Pan- 
teon però non fu mai soggetto alle vicissitudini degli altri 
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mi porlate in Sicilia scrive Annsiasio in S. Vitaliano 
Papa . I travi pure di bronzo maestrevolmente fatti 
ciascheduno con tre grosse tavole da chiodi pure di 


pandi cilifizj di Roma antica , sondo rimasto sempre sotto 
Il dominio diretto del Pontefice dacché Bonifacio IV. Io cli- 
be impetrato dall’ Impcradorc Poca . Imperciocché nel pin- 
ramento , che il Senatore prestava ni Papa . riportato da Con- 
mo Camerario nell ordine Romano ( Mabillon Mas. Hai. 
yom. 2. C. 48. p. 2 i 6. ) si prometteva frallc altre cose 
di sostenere II Papa a ritenere, difendere, c ricuperare San 
Pietro , la citta dt Roma , la città Leonina, Trastevere, 1’ 
isola. Il Camello di Crescenzio , S. MARIA ROTONDA, il 
Senato ,• la Moneta etc. Qnindi é che appena furono ces- 
»ate discordie , che agitavano Roma , il gran Ponte- 

fice Martino V. S. Mariain RoUmdam de novo de plumbo 
coopcnri fecit ( Viu, Martini y. ap. Rer. It al. Script. 

■ di Martino V. fu poi seguito da Ru- 

genio IV. Il quale tornato in Roma nel i443. fece ristaura- 
^ ’c' ' . «cuò il portico dei casotti dei 

r';/ f®'-® lastricare la piazza di Travertino ( Blond. 
flomiz .nsW. l,b. Z.n.6!,.p. 268.) In quella occasione 
porfido. Che oggi serve di sepolcro a Cle- 
ono .®"PP''la Corsini a S. Giovanni Latcrano ; 

Su suà fZ Z- m l’°' P°ato 

^la sua fontana di Termini,- un frammento di testa di me- 
di m^ààlo* "" P'“° ®asi 

di metallo ; questi frammenti forse ornavano il frontispizio 

(Vacca ATemorte n. 35. ) . Anche Niccolò V. nel 145. . fe- 
ce riparare la copertura di piombo ( Rer. ttul. Script. T.3 
o a ; V°' ^ 1“^"* ‘■P"’-'* ' Pontefici avendo scm- 

nIr.ifo?are"d ™"''“'“'K ,'"'»’‘"'’ono in ogni tempo una cura 
ch^ lo . f.'.l"®?*® l>ol monumento ; e perfino Urbano Vili, 

che lo spoglio del resto de’ bronzi , come più sotto vodras- 
si, cerco di compensarvi coi due campanili, c col rifarcii 
capitello , e rialzare la colonna angolare del lato destro ver- 
so S. Ignazio , che mancava . ’ 

dvo vni P**®® mostrò particolare premura Alcssan- 

dicaJ chà ''n® colonne nel iato in- 

nìsràl ,"")oo'""«no , servendosi dì quelle trovate 
sulla piazza di S. Luigi de’ Francesi ; vi fece Le i capitelli 

àir antico ‘'"”'*"‘'0*1.* qnesto , sgombrò q'uel Iato fino 
aU antico piano del portico, c disfece parecchie case. In 
quella occasione fu trovato 1’ antico piano lastricato di tra- 
lci scìe ‘1“®!!' ’ ®''® '■“'•oim tolti servirono a fare 

le fasc.e nella piazza di Campidoglio . Si trovò ancora un 
gran basamento di marmo , del quale tagliatane una porzio- 
ne furono fatte le basi delle due colonne rialzate ( Sarto- 
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bronzo connesse , si son veduti a nostro tempo , fin- 
ché Urbano Vili. l’Anno i6a6. le levò» per fame all’ 
Aitar maggiore della Chiesa di S. Pietro colonne , ed a 
Castel S. Angelo artiglierie (i), ponendovi in loro Ino- 


li mem. n. ii3. ) Si rinvenne pure un antico muro che fa 
giuilicato p.vrlc dell’ acquedotto , che portava 1’ acqua Vergi- 
ne alle Tenne di Agrippa ; ed essendosi trovato un mattone 
con bollo portante il Consolato di Tiziano, e Gallicano, fu 
questo con una dotta lettera al celebre Carlo D iti illustra- 
to da Ott.^vio Falconieri primo editore di Nardiaì, la quale 
si trova in fine di questa opera ■ Clcmeute XI. emulando i 
suoi predecessori abbassò il livello della piazza fino al pia- 
no de] portico , decorò la piazza stessa con una ftmtaoa, e ri- 
sarei r edilizio dove avea bisogno . Allora nel fabbricarsi la 
Sagrestia fu osservata la gran nicchia, o essedra opposta a 
quella dell' Aitar Maggiore , la quale faceva parte delle Ter- 
me di Agrippa , che erano congiunte al Panteon dalla parte 
didietro. Dopo la morte di Clemente XII. fu tolta dal Por- 
tico r urna di porfido , che era stata trovata ai tempi di Eu- 
genio IV. come di sopra accennai , e fu portala a S. Gio- 
vanni Latcrano . Benedetto XIV. di sempre gloriosa meme- 
ria ristaurò la cupola , che minacciava in qualche parte ro- 
vina, ed in quella occasione si osservò, che essa era costrut- 
ta con scorie vulcaniche come altri edificj di simile natura 
( VVinckcl. Storia delle Arti Tom. o. p. ag. ) . Egli restituì 
ancora all' edificio l' interna maestà sua spogliando I’ attico 
di quei meschini ornamenti di marmi colorati , coi quali , co- 
me piu sotto vedrassi, si era cercato supplire alla mancan- 
za delle Cariatidi . Finalmente sul principio del secolo attua- 
le il Regnante Pontefice Pio VII. fece aprire uno scavo al 
Iato sinistro esteriormente , dal quale ai ritrasse che il corpo 
rotondo dell' edilizio si alz.ava sopra un basamento quadra- 
to come altri edifizj di simile natura , ed allora fu sempre 
più conosciuto che di dietro il Panteon non era isolato come 
comunemente credevasi , ma che era con muti unito alle 
Terme di Agrippa . 

(i) Il bronzo tolto in quella occasione montò a libre 
45,ooo,z5o. I soli no. pezzi di artiglieria che furono fat- 
ti in Castello assorbirono 44l$,ati6 libre , valutate circa 6^, 
260. scudi ; ma di queste , 44,8z8 libre furono aggiunte di 
altro metallo . Se si vuole pertanto fare un calcolo di ap- 
prossimazione , i milioni di libre hanno da valutarsi 
0,734000 scudi circa . Dal che ti può trarre argomento 
quanto costassero tutti i bronzi del Panteon ^ mentre le so- 
le fodere delle travi del portico montavano a tal somma . 
Dn resiiluo di bronzo vi resta ancora ed è la corona che ri- 
corre intorno all’ occhio che dò lame all' interno . Le spesa 
di Urb^o Vili, nc' risUuri del Panteon , c nella costruzio- 
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go travi dì legno , e risarcendo all’ incontro il portico 
nell’ angolo destro (i) , e di pìù adornandolo di due 
campanili (2) . La porta è parimente di bronzo, e di 


ne de’ campanili accesero a scudi i 5 ooo. ( Fca Diss. sulle 
rotf. di Roma . T. Z. p. ^0$. e scg. ) , 

(1) Cioè 4 fece il capitello , c rialzò la colonna che for* 
ma angolo; sul capitello si vede espressa 1 ’ ape Barberina. 

(2) In luogo di ornamento , i due campanili guastano 
l'uniformità, c la maestà dell’ architettura , onde meglio sa- 
rebbe, se non vi fossero . Di queste cose fatte da Urba- 
no Vili. cgOdlmente che dello spoglio de’ bronzi, c dell’ uso, 
che se nc fece , havvi una iscrizione a sinistra di chi entra 
nel Panteon . 

Se si dovesse prestar fede ad un Anonimo Mss. esi- 
stente nell’ Archivio della Sagrestia Vaticana il Poro per cui 
entra il lume era coperto da una pigna di bronzo , sìmile 
forse a quella che nel giardino Vaticano si vede: Tinca reneu, 
queo fìiit coopertoriwn cum sinino tenco et deaurato super 
statuam Cyhelis^ matris Deorum in foramìnc Pantheon , 
la quale poi servì di fontana, in qua videlicct pinea sub^ 
terranea Jistula plumbea suhministrcibut aqtiam ex forma 
Sabatina eie. VVinckelmaun però si oppone a questa opi- 
nione ( Sior, delle Art. del dis. T. Z. p* 72. ) dicendo , 
che quella apertura ha sempre esistito , provainlolo /’ orlo , 
ossia ornato grazioso di metidlo che vi si vede ancora 
attualmente , c che non è lavoro </e’ tempi barbari , Inol- 
tre quando ai tempi di Urbano A'///, fu fatta una gran 
chiavica per lo spurgo delle immondezze fno al Tevere 
fu trovata quindici palmi sotto il pavimento di quel tempio 
una grande apertura circolare per lo .scolo delle acque , 
che potessero cadere dall' occhio dello stesso tempio . 
Fin qui VVinckelmaun ; quanto a me io non trovo im^ 
possibile che potessero stare insieme la pigna , e quell’ or- 
lo , il qu.ale accresceva piuttosto 1’ ornato della cupo- 
la anche supponendo clic quel forame non esistesse , c 
che quello spazio fosse dalia pigna occupato . Riguardo poi 
all’ apertura circolare , che si dice fatta per ricevere lo 
scolo delle acque , potè questa essere costrutta allorquan-^ 
do di questo edificio voleasi fare un bagno , cd apparte- 
nere alla sua primiera costruzione prima che Agrippa si de- 
cidesse a farne un tempio . L* obiezione più forte però , 
che può farsi a quelli , che pretendono il Paiitcoii coper- 
to c che in tal raso T cdifizio sarebbe stato sommamente oscu- 
ro non ricevendo lume , che didla sua porta . Aia si sa che 
r oscurità non c rara negli eiiifizj anttchi , e spccialinciite nei 
bagni , al cui u^o fu il Panteon primieramente costrutto . 

le celle de’ tempi stessi il più delle volte ricevevano altro 
Tom. III. d 
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g ^ramìexza incrediliile ; ma non I>ene agpiuslandosi di 
misura cogli slij>iti , dà sospetto, die non sia la sua pri- 
miera (i) , ina altra d’altro antico edilìzio aggiusta- 
tavi dipoi per suppliinenlo . In (lue la smisuratezza 
degli stipili marmorei , e tutti Interi supera ogni stu- 
pore , Sul Frontespizio furoim statue , che in lauta al- 


iarne, che Halle porte , come potrei Himoslrare con nna in^ 
finità di esempi , 

Inoltre In grata posta sopra la porta per dar lame al 
Tempio ipianrlo questa era chivisa , di quale uliiilà era ella 
se r edificio rìcevea lume ilalT aito conio oggidì? Eppure 
quella grata secondo VViiickelmann stesso c antica, cd è 
al suo posto come più sotto vodrassì . TVla io non pretendo 
di ilociderc simile questione , la quale si vede quanto sia in- 
tralciata ; solo ho voluto mostrare le difficoltà , che siotfro- 
110 contro i due sistemi senza voler proferire giudizio; ainan- 
i!o piuttosto di essere dichiarato indeciso , che temerario ed 
assurdo nell’ asserire , 

(i) (^Uianto c da connnondarsi la modestia del Nardini , 
ehe solamenie mostra (pialche sospetto sulla identità delle 
porte del !»antcon , altrettanto è da riprovarsi la certezza , 
colla quale Kicoroiii ( di Rama <nd. l. i.c. 20. ) e Ve- 
nuti (li Roma p. 2. C. 5.) asseriscono, che non sono 

le anliclie , 0 ehe «picllc furono da Genserico tolte , e porta- 
te in AlTrica . Ninno antico Scrittore però ha mai detto que- 
sto ; rrocopio , che descrive nel lib. i-c. v. de bello fion- 
dai. ìt sacidicggio di quel Re harharo, c che dà , per così di- 
re , una nota generale degli oggetti da lui rapiti, non fa mot- 
to delle porte del Panteon. P'ppure descrive minutamente, 
che portò via una parte delle tegole del tempio Hi Giove Ca- 
pitolino che erano di bronzo dorato ; i bronzi del Palazzo 
Imperiale co. cc. v*vitickeìmann però ( Si. delle jli'U 7 \)/n, 3 . 
]). fiX. e seg. ) con sode ragioni ha mostrato , che sono le 
anticlie , c che la grata che su[)Criormeiitc si osserva , esiste 
in altri monumenti , c specialmente nella pittura dì 

rrcolano conosciuta sotto il nome di Didonc ( Piti. (T Er^ 
col. T.ì. Tav. i 3 . ) servendo per dar lume quando la por- 
ta era riniisa . 

V'cnuti poi al luogo citalo soggiunge , che queste due 
porte sono state collocate sui cardini modernamente , e 
che anticamente giravano con bandelle sui gangheri . Don- 
ile egli trae^isc tale erudizione a me non c nolo , ma il 
certo c che VVinckelmami ha fiottamentc dimostralo il con- 
trario (loc. cit. ) appoggiato alle autorità degli antichi scrit- 
tori c ai monumenti : questo tratto merita di essere con- 
sultato mostrando egli tutto P artificio , col quale gli anli-. 
chi costruivano le porte . 
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tezza non bene si godevano . Plinio nel 5. del 3G. 
Agrippte Panlheum decorax'il Diogenes Alheniensis , 
et Carjratidos in columnis Templi ejus probarUur ip- 
ter panca operum , sicut in fastigio posila signa , scd 
propter alliludinem loci minus celebrata . Le Ca- 
riatidi delle Colonne ciocché fossero , dichiara Vitru- 
vio nel c. 1 . dicendole statue di Donzelle sostenenti 
in luogo di colonne i capitelli sul capo ; le quali in 
qual parte del Panteon fossero , o potesser essere non 
so discernere . Nel 5. del 34- il medesimo Plinio dice 
esservi stati capitelli Siracusani : Syracusana sunt in 
Pantheo capita columnarum a M. Agrippa posila , 
cioè di bronzo Siracusano ; i quali ove potessero es- 
sere neppur so vedere . Se però non vogliamo imma- 
ginarci, che le sei Cappcllctte , in vece delle colonne , 
che ora vi si veggono, avessero prima Cariatidi , e ca- 
pitelli di Itronzo mutate da chi dipoi le risarcì . 

Scrissi ciò non avendo ancor veduti i discorsi di 
Lodovico Demonzioso , de’ quali è il titolo Gallus 
Romee Hospes comunicatimi dipoi dalla gentilezza 
dell’ eruditissimo Beiu-dettu Melliiii . Di questi il secon- 
do contiene il medesimo dubbio delle Cariatidi trat- 
tato diffusamente. Osserva l’ Autore nella Rotonda due 
cose : una è il pavimento , che alle basi delle belle 
^olonne striate di marmo Nuraidico coprendo non po- 
ca parte del Plinto , fa congetturare , che il pavinien- 
10 primiero fosse più basso ; di che danno ancora in- 
dizio i segni d’un principio di scala restati presso alia 
soglia , dalla quale ancor’ oggi nell’ entrare del Tem- 
pio si scende qualche poco. L’altra os.servazionc è la 
simmetria della fabbrica , la quale benché abl)ia mem- 
bri Corinti richiedenti sveltezza , iiulladimeno ha pro- 
porzione Dorica , non essendo più aita , che larga : 
proporzione dagli antichi Architetti biasimata ne’Tcìn- 
pj , come da Vitruvio nel libro 4- riferisce . 

Quindi il Demonzioso conchiude , che acciò la Piotoii- 
da avesse sveltezza dicevole , dovette il suo pavimen- 
to essere assai più basso di quello d’oggi . Racconta 
aver vedute nel Portico alcune tavole di marino qua- 
si sepolte fra rovine , con cimasa da piedestallo , .sot- 
to cui era dì mezzo rilievo scolpita una donua . Que- 
ste tavole ( d’ una delle quali porta il ritratto, ed era- 
no forse quelle , che oggi stanno nel secondo cortile 
del Palazzo Farnesiano verso strada Giulia appoggiate 
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al iniii'o presso al portone ) j^iudica egli parti anterio^ 
ri di piedestalli sottoposti già alle colonne striate del 
1 empio , vedendovisi largliezza pari a (jnella de’ Plin- 
ti ; e le donne scolpitevi pi-nsa essere le Cariatidi scrit- 
te da Plinio . Crede pereiò il pavimento essere stato 
tiediei palmi più basso, tanta argomentando 1’ altezza 
di que’ piedestalli , e perciò dalla porta esservisi disce- 
so per molti gradi . Anzi non soddisfatto di ciò , per 
dare al 'l'empio sveltezza aneor maggiore, lascia al pa- 
vimento intorno intorno spazio bastevole , e il resto , 
eh’ era nel mezzo , porta assai più al basso , ove po- 
ne la chiavica ; e acciò vi si potesse scendere da ogni 
]iai le , d’ una circolare scalinata il circonda . Cosi dà 
all’intorno della machina figura ovale; e perchè il 
Tempio era dedicato a Giove, e a tutti gli Dei , nel- 
la tribuna , eh’ è in faccia , giudica essere stata la co- 
lossea statua di Giove sovea piedestallo eguale agli al- 
tri dello colonne . Le otto Cappelletto , che dalla cir- 
conferenza risaltano internamcnle nel vacuo , assegna 
agli Jb'i (Celesti ; fra gli spazj delle maggiori colonne 
«listrihuisre i Terrestri , e sotto al pavimento nel piano 
più basso dietro alle scale , gl’ Infernali racchiude . 

Ingegnoso non men , che dotto , è il pensiero , ma 
per mio credere non affatto libero da dilEcoltà : Pri- 
mieramente le otto Cappellette hanno sotto alle loro 
rnliinnc )iiedcstalli sveltissimi , ai quali altri piedestal- 
li di tredici palmi essere stati mai sottoposti non con- 
sente alcuna regola d’ Architettura ; oltreché il poco 
spazio , che avanti a quelle avrebbe avuto il pavimen- 
to , lo dissuade, iiecondariamente la statua di Giove 
nell’entrare della porta veduta in faccia non più eleva- j 

ta , anzi alquanto più b.vssn della soglia , avrebbe mo- : 

strato più che decoro , viltà. Nè gli altri Dei sarehbo- I 

no stali giustamente disposti ; poiché i Celesti di mag- i 

gior dignità, c più in numero, che i Terrestri, avreb- 
hono avuto [wsli di numero minore, c più angusti . 

Terzo, die le Cariatidi sostenessero col capo una ci- 
masa di pieflcslallo non bisognosa di sostegno, ha poco 
dei .sodo , e la cimasa dal Demouzioso copiata più sem- 
bra di jiilastro , che di piedestallo . Per ultimo, so dal- 
la porta al 'l'enipio si discendeva , fu vanamente fatta 
salila dal piano del Campo alla porta , potendo senza 
tali faticose, o deformi incgiialilà aver la porta e il 
Teinpio un piano medesimo . Quindi o la Porta , e 
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roti essa il Portico furono antiramente più bassi d’oggi 
r perciò le colonne ancor do! Portico ebbero piedestal- 
li , o piuttosto il pavimento del Tempio non fu giù mai 
sensibilmente [liù basso di quello , che si vede , ma 
lasciava discoperti .solo i Plinti delle colonne. Ben può 
essere , clic una sua parte nel me/,r.o si profondasse , 
come in S. Pietro la Confessione de’ SS. Apostoli sotto 
la cupnola , rimanendo cosi il resto all’ intorno argi- 
nato con balaustri , e sicuro dalle pioggie . (iolaggiù si 
potè calare , o per scalinata aperta, come alla Confes- 
sione di S. Pietro, opiù probabilmente per scale se- 
grete , come «[nelle , per le «[uali anche oggi dal pia- 
no d«dla Botonda si va sulla Cuppola . Non poterono 
le Infernali Deìtìi avere luogo più decente , che sotto 
tali volle ; e colà giù in quella circonfereii7.a iiiGmale 
Cariatidi poterono stare (i) ; la quale profondità , se 
adesso non vi più , segue che fo.sse per sicurezza del- 
la maeliina , o ad altro Gne riempiuta; o da Adriano < 
il quale Sparziano al c. 19. scrive aver fra le altre sue 
opere ristorato il Panteo , che essere stato nel tempo 
di Trajano percosso * ixl arso dal fulmine racconta Eu- 
sebio C//r. p. a. p. i 3 a. o da Antonino Pio , che se- 
condo Capitolino al c. 8. risarcì il Tempio di Agrippa; 
o da Settimio Severo, che averlo aneli’ egli risarcito si 
legge sull’arthilrave del Portico (a) . Chi osserverà il pa- 


(1) IVIoìti sono i si.stcmi (Itagli antiquari per trovare il 
Inogo ove erano le famose Carialiili «ti Diogene ; ctii le 
pose ove sono le piceule eilicoìc ; altri , come il Nanlini 
nel sotterraneo , altri nella lùccliia principale ove è oggi 
r altare maggiore . Più plauailjilo di tulli mi sembra il sen- 
timento di VV'inckelmann il quale ( .S/or. «/e/fc j4rliT.it 
pug- 33a. c T. 3. pag. q5. ) le pone nell' attieo ilonde poi 
scodo rovinate , o per incendio , o per altra sciagura vi sup- 
plirono i rislauratori con que’ pilastrini di porfido ,• e quel- 
la rivestitura , della quale fu parlato di sopra . Kgti crcilel- 
te ancora di ravvisare una delle Cari.atid! in quella figura 
masebilc già esistente nel Palazzo F.arnese c che si sup- 
pone trovata nelle vicinanze del P.nileoii : e la trovò di 
misura corri.spoii«lente all’attico. Conviene però avvertire, 
che non va confusa la figura di cui parla VVinckelmarm 
con quelle , delle quali poco sopra parla Nardiiii «'oinc esi- 
stenti anche esse nel Pnbazzo farnese ; iuipcreiocehè que- 
ste rappresentavano Provincie in allo rilievo , come «{ucUe 
esistenti in Campiduglio . 

( 2 ) L’ iscriziuue i in due linee , è trovasi qui appresso 
in margine . 
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vimenlo , lo confesserk opera anliea , più 
rhe antica moderna , e perciò facilmente 
d’ lino di i|uei due Principi . Ma che vò 
io chimerizando a tentoni ? la diOìcolth 
del dubbio ricliiede altro ingegno . 

Verln o- statua di ^ enere , che era nel 

aCUopa- Panteo , fu posta la gran perla segata in 
tra. due , che alla cena di Cleopatra avanzò: 
Plin. nel 35. del t). lib. e Macrobio nel la. 
del 3. de’ Saturnali scrivono il fatto di- 
stesamente . Il medesimo Tempio essere 
stato da Adriano , e poi da Antonino ri- 
storato ( Sparr.iano , e Capitolino raccon- 
tano) e da Severo si legge nell’Architrave. 
Arcndtl. 'j’ra Jg Potonda , ed i Cesarini , cioc- 
ktila"."'' fo.sse, si trova assai agevolmente . Non 
lungi dalla Rotonda molto , ove fu l’ ar- 
co , che dicevasi della Ciambella , è in 
piedi un buon residuo sferico d’ un Ca- 
lidario , eh’ essere stato nelle Terme d’ 
Agrippa nniversalmeiite si dice , nè inva- 
no . In Sesto Rufo si legge .... AI. 
Morii fi Agrippre , ove forse Pantheon si legge- 
Thetm» ys • g segue : Ilorti , et Thermce .rlgrip- 
^ indizio non aifatto debole di vicinità 
al Panteo. Dione cosi parla di esse nel 53. 
p. 5go. Àf^fippa sudatorium laconicum 
cxtriixit . Laconicum enim gymnasium 
appellavit quoniamlMcedccmonii hic lune 
nudali corpora , et inungi oleo prceci- 
pue videhantur . E Plinio in più di un 
luogo , ma specialmente nel a5. del li- 
bro 36. de’ pasiincnti favellando: Agpip- 
pa certe in Thermis , quas Roma fecit, 
Ji^inum opus encausto pinxit 5 in reli- 
quis nlbaria adornavit ; non dubi'e vi- 
treas Jacturus cameras , si prius inven- 
turn id Juissel , etc. E nel 4- ^5. In 

Thcrniarum quoque calidissima parte (M. 
Agrippa) marmoribus incluserat parvas 
tabellas pardo ante quum reficerentur su- 
blatas , e di una statua di bronzo , che 
traile altre vi era , dice nell’ottavo del 34- 
Plurima ex omnibus signa fecit . . . 
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( ìninide di l.isippo Siciuiiio ) iiilrr tjiue itistrin^rn- 
tnn st^ , (jurm M. unte TIkudiu.i snns ilicii- 

vii mire f^ratum Tibcrin Principi , tjiii tum tpiivit 

temperare .li/ii in co translii/itijiic in cu/n- 

culum , alio ibi sigilo suòsfitiito ; tpium ijttiib ni tonta 
Papali Jtomani vontinnncin Juit , ut niagnis Tbcalri 
clamoribus repnni y/po.rjomcnnn f/agitaverit , Prin- 
cepsque , qunnt/unm adumntam , reposuerit . Diven- 
nero esse pubbllclie dopo la Diorio d’ Agii[)p.a , elicle 
lasciò al Popolo insieme con gli orli . Cosi Dione nel 
lib. S"!- p. 6'so. Et tane igilur ( uioriens) Hortos ipsi 
( popolo ) et Èalneum a se detiominatum Icgavit , 
ut gratis lacnretur (i) . * 


(i) Le Tenne ili Agrippa siccome il Panteon , che era 
loro congiunto , arsero nel grande incendio di Tito : . . . 

To ri jBxXcevfiev ro toc AypiTrtrcu , Kx/ to lìxvd'lov ... 
KXTfxxvetv ( Dione in Tito ) : e il 6 u:^no di jtgrippa cd 
il Panteon . . . arsero . F.it Adriano come ristanrò il Pan- 
teon , cosi risarcì ancora le Tenne di Agrippa : Rornee 
instauruvit PaNthiiim . . . lavacrum AoRirPAt : eaijue 
omnia propriis et veterihns nnminibus conseeravit , dice 
Sparziano ( in jldriano c.iS. ) . Lo stesso dopo arran fatto 
Antonino Pio , e Settimio Severo , che si è veduto avere 
ristaurato il Panteon . Kci primi disastri di Roma per il 
saccheggio di Alarico , e la devastazione di Genserico poco 
o nulla questi bagni soffrirono . ImperriocchC Sidonio .Apoi- ' 
linarc nel Carmen ?.3 ad Consentium , scritto secondo il 
Sirmomio 1 ' anno 4 t'l> < eioò 3 n anni dopo la presa di 
Genserico , ce le descrive ancora intiere , egualmente , che 
quelle di Nerone e di Diocleziano-. 

Hinc ad buhieu non Neronianu 

Nec qua! ^grippa dedit , vcl iUc cajus 

Bustum Dalmaticie vident Salonm : 

Ad Thennas tamen ire sed libebut 
Primato bene pnebilas pudori . 

Cosa ne avvenisse dopo non è a noi note , non trovan- 
dosene più memoria . Pare però , clic la mancanza delle 
-acque avvenuta’ per le irruzioni susseguenti de’ b.arhari le 
facesse abbandonare , come le altre terme , e . quindi ca- 
dessero in rovina . Anzi non trovandosi le Terme di Agrip- 
pa menzionate nell’ Itinerario riportato dal Mabillon , {t^et. 
Analccl. Tom. IP. pag. 5<>6 e segg. ) che si pretemle 
scritto circa l’anno 876, (Cassio Corso delle acque p. 1. 
n. 28. paragr. 8. p. 268. ) , dove si trovano nominati 
molti antichi edifizj in quelle vicinanze , come il Panteon , 
il IVlinervio , e le Terme Alessandrine , sembra , che a quel- 
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Gli Orti d* Àgrippa dalle parole medesime di Dio- 


la epoca fossero di già si abbattute da non meritare men» 
/.ione , Ciò si rende ancor piu verisiinile dal non cono- 
scersi , ebe airtina famip;Ha potente vi sì fortificasse , 
come i Conti Tusculatii occuparono le Terme limitrofe 
dette dì Nerone . 

Gii avanr.i stessi , che ne rìmangojjo sono si pochi , e 
si 8fi;;uratì clic a stento si rieoiiost oiio . Imperciocché es- 
sendo nn luo^^o molto abitato , i muri antichi sono stati 
irielusi in quelli dculi edificj moderni fabbricativi sopra . 
Qualche itidì/ìo tuttavia se ne vede nella strada, che v* 
da S, Eustachio alla ^lìnerva ; altri se ne osservano nel 
cortile deir Accademia Ecclesiastica , e nella via delta dell' 
arco della Ciambella presso le Stimmate . Molto maggiori 
avanzi vedevansi tre secoli fa . Racconta Flaminio Vacca , 
(ilfcm. ». 55.54‘ )* che avendo fatto il Cardinal della Valle 
Scavare nelle Terme di Agrippa vi trovò una corona ci- 
vica di metallo dorato , dalla quale poi prese nome dì Ciam^ 
bella quella contrada , ohe oggi ancora il ritiene . Egli 
stesso, il Vacca, volendo fondare un muro della sua casa 
posta sopra Je Terme trovò !* arqu»a , c tastando col palo 
di terrò rinvenne un capitello dtdF altezza di quelli dei 
portico del Panteon , clic non potè estrarre per Facqua. 
Nel far poi la cantina scopri lui gran nicrhionc fodera- 
to di concloni di terra colta piani , e sotto trovò il pa- 
vimento antico dì 1 «sire di marmo, le quali posavano so- 
pra un lastrico assai forte , sostenuto da pilastrcili , Trai 
quali era rimasta ancora della cenere , c del carbone . Ua 
questa descrizione apparisce, ebe fosse un Sudatoriinn ^ 
Ivi si trovò pure un grosso muro foderato di fogli di 
piombo , inchiodati con molla cUligcnza con chiodi di me- 
tallo, c quattro ridonile dì granito non molto grandi. In 
altre ocesioni (Vacca lìfc/». ». 55. 56.) sì rinvennero 
pezzi di cornicione , od ima scala di marmo per salire alle 
Tenne, molto logorata dall* uso . Nel ijiS nell’ ingrandir- 
si la fabbrica dell’ Accademia Ecclesiastica verso il canto- 
ne ileUa strada che mena a S. Eustachio furono distrutti 
gros-j muri composti di mattoni e travertini , av'anzi an- 
che essi delle 'renne di Agrippa. In alcuni di questi muri 
appariva una costruzione diversa, il che mostrava ristauri « 
creduti dal Ficoroni ( ISIem. ». loR. ) del tempo di Adriano. 

Da ciò che può arguirsi dagli avanzi pare che le Ter- 
me di Agrippa non oltrepassassero la piazza delle Stimmate 
ila un lato , e dagli altri , la Chiesa a’ Monteroni , quella 
di S. Eustachio, la piazza della Minerv , ^d il Panteon, 
che nc formav'a uno de’ prospetti , e che come apparisce 
ilagli avanzi esistenti nella parte posteriore era unito alle 
Terme . 
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De fa argomento il Donati , e non vano , clic fossero 
alle Terme contigui; e negli orti medesimi essere sta- 
to lo stagno conchiude , di cui scrive Tacito nel 1 5 . 
degli Annali c. 87. Igitur in stagno Agrippte ( Ne- 
ro ) fabricalus est ratem , cui superpositum convi- 
vium navium aliarum tractu moveretur ; Naves au- 
ro , et ebore distincttv , remigcsque erolcti , per (Sta- 
tes et scientiam libidinum componebanlur , quan- 
tunque altri pensino quello stagno essere stato in Tra- 
stevere . Svetonio nel 37. di Nerone sembra accennar- 
lo quivi , dicendo Nerone solito far cene pubbliche 
o nella Naumachia , o in Campo Marzo , o nel Circo: 
Ctsnilabatque nonnumquam , et in publico , IXauma- 
chia preeciusa , vel Martio Campo , vcl Circo Ma- 
ximo , inlcr scortorum totius Urbis , anibubajaruin- 
qiie niinisleria : ove per il Campo Marzo conviene si 
intenda lo stagno , che era in quel Campo , giacché 
essere stato solito di cenarvi solennemente scrive Ta- 
cito al luogo citato , ed il porglisi dal medesimo Ta- 
cito appresso un boschetto , ed intorno abitazioni , dì 
forza al verisimile : et postquam tencbrcs incedebant 
quantum juxta nemoris , et circumjecta teda conso- 
nare canta , et luminibus clarescere . Del qual bosco 
Strabene ancora nel i 3 . fa menzione parlando di Lamp- 
s-aco : Hitìc transtulit Agrippa leonem collapsum Ly- 
sippi opus ; reposuit vero in 'nemore , quod stagnum 
inter jacet , et euripum ; ove oltre allo stagno è da 
notarsi anche 1 ’ Euripo ; il quale fu o lo sboccatojo 
dell’acqua, che non per chiavica , ma scopertamen- 
te , affine di maggior vaghezza potè correre al Teve- 
re ; o piuttosto altro rivo fattogli appresso, come sem- 
bra nel secondo degli Acquedotti additar Frontino par- 
lando dell’ Acqua Vergine : (Jperibus publicis scxdecirn, 
quinaria^ MCCCLXXX. in qiiibus per se Euripo , 
cui ipsa nomen dedit , quinarice CCC.CLX.. 

Vi si aggiunga , che avendovi Nerone fabbricate 
appresso le Terme sue , si può dire , che qualche alTct- 
to vi avesse ; e forse dalle Terme usciva a cena nel- 
lo stagno , che gli era contiguo , scrivendo Svetonio 
nel c. allegato: Epulas a medio die ad mediain noctem 
protrahebat rrfolus scepius calidis piscinis , ac tem- 
pore eestii'o nivatis . E chi sa , che dove dice Rufo ; 
Lacus Thermarum Nerouis non intenda lo stagno di 
Agrippa ? So che il nome di lago ad ogni poca rada- 


Sugoom 
Agripp» . 


Bosco . 


Euripo* 




Lactti 

Therma- 

rumNtr«* 

ni«. 


f)8 IL PANTEON D’AGKIPPA. ec , 

n.-inza di ncqua soleva darsi , e però quel lago potè 
essere qiiniclie fonte di quelle Terme ; ma nello sta- 
gno calsa egualmente bene . 11 suo sito giusto io direi 
La f'alU. quello , che è dello la Valle fra la Dogana , e 

la Chiesa di t>. Andrea ; il qual nome dà indizio , che 
ne’ tempi meno antichi , seccato lo stagno , sito più 
depresso de’ suoi contorni vi rimanesse . Cosi con- 
finò lo stagno colle Terme , e con gli orti, i quali fra 
la Ciambella , e la Chiesa di S. Niccolò de’ Cesariui 
erano al Portico di Filippo se non contigui , lontani 
poco ; onde il Popolo aveva commoditk di lavarsi nel- 
le Terme di portarsi negli Orli fra l’ ombre, e di eser- 
citarsi nello stagno col nuoto : delizie imitate poi da- 
gli altri , che Terme d’ampiezza, e magnificenza assai 
maggiore fabbricando v’ inchiusero diporti , notator) , 
^ Acqua ,.(1 altri esercizi . L’acqua Vergine da Agrippa condot* 
• ta fin presso alle sue Terme, come dicemmo , servi fa- 
cilmente non per le Terme sole , ma e per lo stagno , 
e per gli orli . Quando gli Scrittori dunque parlano 
del lavarsi nell’acqua Vergine , additano le Terme, co- 
me fa Marziale nel 4^- epigramma del libro 6. 
Contentus potes arido vapore 
Cruda Virp^ine , Martiave mergi . 

Ma trattando del nuoto intenderemo dello stagno . Co- 
sì Stazio nel primo dtdie Selve n. 5. v. a5. 

Quas prceceps Anim , atque exceptura natatus 
/'irgo juvat etc. 

e Marziale nell’Epigramma ai. del lib. 5. 

Campus , porlicus , umbra , Virgo , thermo? . 
lo stesso pare , che insinui Plinio nel 3. del 3i. dicen- 
do: Ilorum amnium comparatione differenlia svpra- 
dicta deprehenditur , quum quantum Virgo tactu, tan~ 
tura prrestel Marcia liaustu . 

Mi resta di soggiungere intorno allo stagno, che se 
dietro a quello , che potè essere , lece inoltrarsi , non 
sarò pensiero affatto chimerico , e perciò neanche te- 
merario il sospettare , che il sito cupo dello stagno fos- 
sa ivi anche prima naturalmente , e della sua concavi- 
tà naturale si servisse Agrippa . Se prima vi era in par- 
te, se non totalmente , ha del probabile , che le acque 
PtUiCa- concoffendovi senza sfogo di chiavica , o di altro , fa- 
pea. cessero ivi la palude nomaU di Caprea , eh’ essere sta- 
ta nel Campo Marzo si legge in Livio , presso la qua- 
le Romolo parlando al popolo , e sopravvenendovi una 


Digitized by 


LIBRO VI. CAPO IV. RKG. IX. 69 

repentiaa tempesta non fu mai più veduto . Il coii- 
trasegno debolissimo della concavità so , eh’ è poco ; 
ma 1’ andar motivando in foggia di dubbio , ove non ò 
ripugnanza d’impossibile, e d’invtrisimile , non deve 
affatto disprezzarsi 

I lauri Vipsani, che Marziale nel 109. cpigram- 
ma del primo libro dice veduti dalla sua casa spam. 

At mea Vipsanas spectant cmnacula laurus , 
essere stati del Portico del Panteon dicono alcuni , o 
del Portico degli Argonauti ( fatti 1 ’ uno , e 1 ’ altro da 
Agrippa) dicono altri . A me presso a’ portici de’Tem- 
pj essere fatti boschi , come ai Portici liberi , che era- 
no ne’ campi , par duro ; e più volentieri credo , che 
intendesse Marziale de’ lauri degli orti d’ Agrippa , i qua. 
li ancorché lontani potevano dal Capolecase vedersi ; 
come la Rotonda , e più altri edifizj meno alti di quel 
contorno pure oggi si veggono dalle case , che sono 
colassù . 

Fra le Terme , e la Rotonda incontro alla Ghie- Portici» 
sa della Minerva è un gran residuo di antichità credu- BonìEToa- 
to universalmente il Tempio del Buon Evento ; non 
con altra congettura , che dal leggersi in Vittore im- 
mediatamente dopo le Terme d’ Agrippa . Quindi il 
Donati accortamente dubitandone lascia incerto in qual 
parte della nona Regione quel Tempio fosse . A me 
par di scorgere quell’ anticaglia fatta con grand’ archi 
a guisa di portico , ma poi murati ; e nel fine del ag. 
libro d’ Ammiano parmi riconoscerla; ove quell’ Au- 
tore cosi scrive delle cose fatte da Claudio Prefetto di 
Roma : et instauravit velerà plurima , inter qua: por- 
ticum excitavit ingentem lavacro Agrippee contiguam 
Eventus Boni cognominatam ea re , quod hujus no- Templim 
minis prope visitar Templum . Donde possiamo trar Bo»iEv«»' 
noi congettura , che avendo quel portico da un lato le ' 
Terme , dall’ altro il Panteo vicinissimi , il Tempio , 
da cui trasse il nome , gli fosse avanti cioè a dire o 
nella piazza della Minerva , o in quell’ Isola di case , 
che è tra la medesima anticaglia , e la piazza non lon- 
tana di S. Eustachio . 
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Il Campo Marzo, c primieramente 
il lato suo sinistro . 

CAPO QUINTO. 

ra le altre cose della nona Regione , in Rufo, ed in 
Vittore si legge il C.mipo di Marte Mortisi 

per il miale intesero il Biondo , ed il Fulvio quanto 
fuori della Porta Cnrmeutale fu di spazio fra i Colli . 
ed il Tevere , mossi dalle parole di Livio nel secondo 
libro c. 2 . : Àpcr Tarquiniorum , qui intcr Urbcm , 
ac Tiberim fiiil , consecralus Alarti , Martius dein- 
de campus Juit . Nè diversamente Dionigi ne parla nel 
5. ma il Marliano , die suppone le antiche mura di 
Roma' in tempo della Repubblica fino al Ponte Sisto 
distese , ristringe quel campo inter Urbem ac Tiberim 
da Ponte Sisto in Ih fra il Tevere , ed il Colle degli 
Ortuli , servendosi dell’ autorità di Livio nel terzo 
c. 3i. : Coss. ex composito eodem bivio ad Urbcm 
accessere , Senatumque in Martium Campum evoca- 
'vcre , etc. ed indi a poco : itaque inde Cos. ne cri- 
minationi locus esser , in prato Flaminia , ubi nunc 
cedes Apollinis est ( Circum jam tum Apollinarem ap- 
pellabant ) avocaverc Senatum . Dove il Campo Mar- 
zo da’ prati Flaminj distinto dichiarasi. Argomento di 
più , eh’ essendo quel Campo sacro a Marte , non avreb- 
be potuto impiegarsi in case private ( delle quali nella 
nona Regione pur ve n’ erano ) nè in Fori di negozi 
profani , come il Suario . Il Donati distinguendo , due 
significati apporta del Campo Marzo ; un largo , con 
cui tutto ciò , eh’ era tra il Tevere , il Campidoglio , 
il Quirinale , ed il Pincio , in conformità del Biondo > 
e del Fulvio soleva intendersi -, nel qual senso si deono 
interpretar Livio, e Dionigi portati sopra; l’altro stret- 
to significante quel loro spazio , che sacrato a Marte 
fu lasciato libero per gli esercizj guerrieri della gioven- 
tù ; ed in cotal senso appare aver scritto Livio nel 
terzo ; la qital distinzione è assai ragionevole ; ma i 
confini dal Donati attribuiti al Campo Marzo nel più 
stretto significato sembrano a me troppo ampj dal Pa- 
lazzo Pontificio di Monte Cavallo ( com’ egli divisa) al 
Tevere per il Collegio Romano , la Rotonda , Campo 
di Fiore , ed il Palazzo de’ Farnesi } non potendo a 
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mio credere i tutto quel gr.inde spazio essere restato 
campo vacuo sempre , e spicciato per le sole gioveni- 
li esercitazioni , e il vedremo poco sotto . Vi si aggiun- 
ga , cbe presso al Tevere fu la via retta , poco lun- 
gi da’ colli la Flaminia 5 le quali essere state conchiu- 
se di quii , e di là da continuate fabbriche non è nega- 
bile , mentre la medesima Flaminia n’ era anche pie- 
na lungi dalla Città , dalle quali strade il Campo era 
n'stretto . Nel progresso del discorrerne apparirà meglio 
il vero , ed al discorso darà chiarezza il precedente lu- 
me della carta della Regione . 

Era sacro a Marte , da cui ebbe il nome . Ma da 
chi , c quando consecrato , e cosi nomato egli fosse , 
diversamente scrivono Livio , e Dionigi : quello dice 
dopo la cacciata de’ Tarquinj sagrato dai po[tolo ; que- 
sto 1 ’ afferma sagrato prima , e da’ Tarquinj di poi usur- 
pato , e finalmente dal popolo restituito . Per Dioni- 
gi non è poca prova la legge di Numa riferita da Pre- 
sto , ed un’ altra volta portata da me ; Sfcunda spa- 
lla in Martis aram in Campo solitaurilia atra vol- 
verit ccediio . Ed il medesimo Livio nel primo c. 17. 
ne dà alcup barlume , dicendo , che Tullio quando 
istituì il primo lustro edixit ; ut onines cives Jioma- 
ni , equites , peditesque , in suis quisque ccnturiis in 
Campo Marlio prima luce adesscnt : Ibi instructum 
exercilum omnem sue , ove , taurilibus lustravit eie. 
L’Altare forse vi fu posto da Romolo, c lo spazio sa- 
gralo a Marte non fu tanto allora , a quanto dopo scac- 
ciati i Tarqiiin] fu disteso . Ma di nuovo fra non mol- 
to riservo parlarne . 

Fu solito dirsi con antonomastica voce di Campo. 
Trebellio in Claudio c. i 3 . J'ecerat hoc eliam ado- 
lescens in militia quum ìudicro Martiali in Campo 
luctamen inter Jorlissitnos quosque monstraret. Ovidio 
nel 6. de’ Fasti v. 

'fune eyo me memini ludos in gramine Campi 
jidspicere , etc. 

Properzio nell’Elegia 1 3 . del 2. 

'I ol jam abicre dies , cum me nec cura Theatri , 
i\ec tetigit Campi , nec mea Musa juvat . 
Lucano nel primo , v. 179. e 80. 

Jpse sui populus falalisque ambitus urbi 

Annua venali referens cvrlamina Campo. 
Petronio Arbitro nel Poema della guerra Civile : 
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6 i IL CAMPO MARZO , ec. 

N^ec minor in Campo furor est , emptique Quirilet 
Ad prasdam strepitumque lucri suffragio ven- 
dunt . 

e mille altri , che in cosa aperta non è necessario cer- 
care . 

Fu eletto presso al Tevere per li giuochi Mar- 
tstrci‘zj I acciò vi fosse anche appresso l’esercizio del nuo- 
Mjrztalt. lo, e chi si era impolverato potesse bagnarvisi . Por- 
Grio interprete d’ Orazio nell’ Ode 7. del 3 . lib. No~ 
tum est juventuiem Romanam apud veteres et exer- 
citatam in Campo Martio et post hoc exercilium 
notare solitam fuisse in T iteri , quia periti a nan- 
di in rebus militaribus sit necessaria . E Vege- 
zio nel IO. del ■primo : Ideoque Romani veteres , etc. 
Campum Mnrtium vicinum Tiberi delegerunt , in quo 
Juventus post exercilium armorum sudorem , polve- 
remque dii aerei , ac lassiludinem , cursusque laborem 
naiando deponeret . Fra gli altri esercizj giovenili vi 
s’ imparava di montare speditamente a cavallo , che in 
quel tempo non essendo in nso le staffe richiedeva 
agilità . Perciò solevano tenervisi la stale cavalli di le- 
gno . Vegezio nel i8. del primo : Equi lignei hjeme 
sub ledo , teslale ponebanlur in Campo : super hos ju- 
niores primo inermes dum consuetudine projiceront , 
deinde armati cogebantur ascendere. Taiitaque cu- 
ra erat , ut non solum a dextris , sed eliam a sini- 
stris partibus et insilire , et desilire condiscerent , 
evaginatos eliam gladios , vel contos tenentes . I qua- 
li cavalli r Inverno sembra a me poter credere , che 
sebbene sub ledo , non però fuori del medesimo cam- 
po , o lungi solessero tenersi , ma in alcuno de’ porti- 
ci , o degli altri cdiGzj , che gli erano intorno . 

Sua dei- Descrivere il Campo Marzo non si può meglio , 

crtzione . con Strabene ; il quale a lungo nel quinto libro 

p. i() 3 . cosi ne favella : J/orum plurima habet Campus 
Alarlius, qui prceter naturic amaenitatem accepit artis 
ornalum . Magnitudo enim campi admirabilis pariter 
est, atque prie^t curruum cursus, et alia equestria cer- 
tamina sine obstaculo tanice multiludini , pila , cir- 
co , ac palestrce se exercentium . Opera vero circum- 
jacenlia , et solum semper virens , lumulorumque co- 
ronce qui ultra flumen ad alveum ipsum se exlen- 
dunt , et scenographicum prospectum ostendunt , spe- 
Ctaculum prcehent a quo invitus abscedas . Proximus 
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huic campo , alias campus adjacct et mullce circum 
circa porticus , et luci , et trio theatra , et amphitea- 
trum, templatfue magnijicentissiina et inter se conti- 
gua, ita ut reliqaa urbs quasi additamentum quoddam 
videatur . Ea propter cum locum istum religiosissi- 
muni esse cogitassent , clarissimorum virorum , ac fce- 
minarum monumenta in eo construxerunt . Camme— 
moratione dignissimum est , quod Alausoleum appel- 
lant etc. Qui pii\ cose si leggono degne di essere os- 
servate , ed attentamente . 

La prima si è 1’ ampiezza sua lìbera da edi6zj , Kmpìtzt» 
e da impedimenti : magnitudo enim campi admirabi- 
lis pariter est , che dal Donati si traduce : l\iam , et 
magnitudo ejus mirabilis est , et curruum , equorum- 
que decursionibus libere patet , tantcpque multitudi- 
ni pila , et circo , ac palestra se exercentium . Con- 
siderata questa ampiezza , ed insieme la quantità del- 
le fabriche fra di loro contigue da noi trattate non 
molto sopra intorno al Circo Flaminio , ed ai Teatro 
di Pompeo, l’opinione del Biondo , e del Fulvio rie- 
sce vana ; perchò dove quelle erano , campo non solo 
Marzio , ma nè altro spicciato , e patente potè esser 
mai . Nò pervenne* alla vìa Flaminia , o alla Retta , 
come ho anche detto ; e ciò dee bastarci per ora . 

La seconda 1’ erbosilà sua continua : et solum seni- Erboùti. 
per virens etc. la quale è toccata ancora da molti . Ora- 
zio nell’ Ode q. del 3. libro . 

Quamvis non alias Jlecierc eqiium sciens 

jEque cnnspicitur gramine Alartio . 

Cosi anche Ovidio nel terzo de' Fasti v. 5tg. 

Altera gramineo spectabis equiria campo , etc. 
e nel sesto v. a3q. 

Tane ergo me memini ludos in gramine campi 
Aspicere , et dici lubrice Tibri tuos . 

Cicerone parimente nel a. De Oratore c. ^t. parlando 
di M. Lepido : Cum cceleris se in Campo exercenti- 
bus in lierba ipse recubuisset, xellem hoc esset , in- 
ijuit , laborare : e finalmente Dionigi nel 5. chiama il 
Campo Marzo prato buono per pastura de’ cavalli j e 
come prato non possiamo figurarcelo , che aperto , e 
disimpedito . 

La terza, i colli sulla riva del Tevere coronanti ; I tuoi rat 
Tumulorumque Caronte qui ultra flumen ad alreum 
ipsum se extendunt , o come altri traduce: coronan- 
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tesqiie fluminis alveuni colles ; o come lo porta il 
Donati : lumulorum corona sopra omnem usane ad 
alveum scena quondam ostentant speciem.-, della qual 
corona di Colli non lieve è la dilEcoltà . Il Campido- 
glio , il Quirinale, ed il Pincio , benché posti in giro 
sembrino far Teatro, non potevano dare al campo or- 
namento alcuno , da cui erano assai disgiunti , e Iob- 
tani , e fuori di vista , nè il nome di tumuli , cioè a 
dire di piccioli monticelli calzava loro , ed erano più 
del Campo lungi dal (lume . Giurerei io , che i colli 
intesi da Strabene fossero i due monticelli egualmen- 
te vicini al Tevere , detti oggi uno Cilorio , 1’ altro 
Giordano ; i quali in tempo , che nel piano Roma era 
assai più Ixissa , dovevano apparir più alti , e spiccati , 
e dall’ uno all’ altro di quelli essersi la maggior lar- 
ghezza del campo distesa , spero , che in breve sia per 
discoprirvisi assai verisimile (i) . 

La quarta , le fabbriche , dalle quali era circonda- 
to : Pratcr natura amanitatem accipiens artis or- 
natuni -, owcTO cum natura , timi hominum prudentia 
ornalus ; Il quale adornamento di fabbriche , se si va 
da noi ricercando , farà spiccar meglio quanto si è 
(in qui accennato , e la vera figura del Campo ci di- 
pingerh . Primieramente gran parte delle fabbriche , 
delle quali il Campo Marzo era attorniato , essere sta- 
te portici , sotto i quali potesse il popolo ricoverarsi 
dalle pioggic , e schermirsi dal sole , è un credibile , 
che pizzica di necessario j e le parole di Strabone mul- 
ta circum circa porticus , ancorché non quivi solo va- 
dano forse intese, si rappresentano prima , e più qui- 


(i) Osservando attentamente il passo di Strabono è 
assurdo il credere , che i colli da lui indicati siano quelli 
oggi detti Cilorio, e Giordano. Imperciocché prescinden- 
do dalla questione , se siano questi naturali , o piutto- 
sto prodotti da edifici antichi roWiiati , è certo , che non 
sono di là dal Tevere , non si estendono fino alla sua ri- 
pa , c non possono dirsi corone di colli , poiché sono due 
soli , isolali , e Ira loro distanti . Gl’ indi/.) lasciatici da 
Strahoric convengono perretlameiite alla catena de' colli 
Gianieolciisi , c Vaticani , de’ quali é parte , anche il IVIa- 
rlo , e che sono di là dal Tevere , giungono in qualche 
luogo fino alla sua ripa . e coronano il Campo Marzio , 
formandone per cosi dire un anlcmurale . 
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vi, che in .litro luogo : oltre i ([iwli portici le altre 
fabbriche quasi continuate ci guidcRinno al d’ intorno del 
Campo j col (|ual giro potremo rintracciarne forse i 
conGni . E per cominciar da un termine certo , più in 
qui della Rotonda non passò il Campo Mario sicura- 
mente , avendo questa contigui le Terme , gli Orli , e 
lo stagno d’ Agrippa, e il Tempio , e il Portico del 
Buon Evento ; le quali fabbriche non lasciavano cam- 
po per il Campo Marzo . 

• Delle Terme di A'erone poco lungi dalla Rotonda , 
si conservano , e si riconoscono i residui nel Palazzo 
de’Granduchi di Toscana tra S. Eustachio, e Piazza 
Madama (i) detta gi.A de’ Longobardi , i:ome riferisco- 
no il Biondo, ed il Fulvio ; delle (piali mollo più aver- 
ne veduto i passati Anli([uarj confessano , ed è indubi- 
tabile . Il Biondo descrive quei residui al suo tem- 
po di molta ampiezza . Il òIarli,ino ne fa la testimo- 
nianza seguente : Thennarum vestigia late patent a 
S. Eustachio usque ad domunt Gregorii JVarnien. tnri 
optimi , et huinnnissiini , in celia vinaria ciijus vidi-, 
tnus Thennarum pavimenta, , et pluniòcas Jistnlas . 
Quindi I’ antica Chiesa delta oggi S. Salvatore a! Pa- 
lazzo de’ Grauduclii di Toscana congiunta fu anticamen- 
te chiamata S. Jacobi in Thermis . Ma non poterono 
queste essere quelle d’ Agrippa , e le credute d’ Agrip- 
pa presso a Ciambella essere state di Nerone ? Quel- 
le della Ciambella («sere state d’Agilppa si mostra dal 
Portico del Buon’ Evento , del quale dissi , e dalla vi- 
cinità al Portico Palatino, o Palaceno , eh’ essere stato 
presso S. Marco vedemmo . Che quelle di Nerone , e 
poi anche di Alessandro fossero queste , il vicino Cir- 
co di Navona , che di Alessandro fu detto, n’ è se non 
prova , buona congettura . Di queste Marziale nell' epi- 
gramma 33. del libro q. cosi canta: 
quid Nerone pejus ? 

Quid Thermis melius Neronianis ? 
e Stazio nel primo delle Selve , c. 5. v. 6i. 

Fas sit componere magnis 
Parva j Neronea nec qui modo lotus in unda 
Hic iterum sudare neget . 


(i) Ogsi più non esistono essendo stati distrutti 
pi di Benedetto XLV^. Consistevano fipcci^mei^te in ua 
crande arco di opera laterixia . 
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Essere poi state dette Alessandrine si legge in Vit- 
ftet A\t~ tore : Qitée postea Altxnitdrinep. Cassiodoro nella CiY)- 
xjndiio*- nica dice aver l’odio del mondo contro Nerone cangia- 
to loro il nome. Molli argomentano le Neroniane esse- 
re state risarcite da Alessandro . AH' incontro il Fulvio , 
il Marliano , ed altri dicono le Alessandrine Tenne di- 
verse, alle Neroniane vicine , coll’ autorità di Lampri- 
dio in Alessandro c. a4 Opera veferitm princi/nun in- 
staura-vit ; ipse nova mulla constituit . In hix Ther- 
mos nominis sui juxla eas , qutc NernuiancB J'ue- 
runt , aqua inrìncta , qu(e Alcxandrina nunc dici- 
lur . JSenius l'hermis suis de privatis tedibus sius , 
qitas emei at , tlirulis (edificiis , ferii . E poco so- 
pra cap. a3 artiuin -vecliqat pulchcrrimum 

inslitiiit , ex eoque Jussit l'hermas , et quas ipse 
fundaveriit , et superiores po/>u/i ttsihus exhibcri ; 
sy/vas eliam Thermis piib/icis deputavit . Addi- 
dii et oìeum luminibus thermarum , qiium antea 
non ante aurorafn palcrent , et ante solis occa- 
sum clouderentur . Il Donali ne argomenta ristora- 
zione delle vecchie , ed insieme fabbrica delle nuo- 
ve . Io, come delle Trajane dissi nella terza Regione , 
non so distormi dal credere , eh’ essendo sempre nell’ 
ampiezza delle Terme andato crescendo il lusso di gior- 
no in giorno , Alessandro per dare alle antiche di Ne- 
rone la grandezza , e le delizie richieste nel secolo suo , 
vi facesse grand’ aggiunta , di nuovo fondata si ma non 
separala da quelle, sicché 1’ une , el’altre formando un 
corpo di in.nggior magnificenza , e commodità si vestis- 
sero anche di nuovo nome , secondo le testimonianze 
di Vittore , e Cassiodoro , e la fabbrica fattavi da Ales- 
sandro nuova da’ fondamenti porgesse occasione a Lam- 
pridio di scriverla per Terme diverse . Si pesino le pa- 
role del medesimo: Jussit thermas , quas ipse funda- 
o'erat , et superiores populi usibus exhibcri-, ove il 
dire fondate le nuove , che indica anche ristorazione 
delle altre ; l’ appellar queste superiori , donde si con- 
gettura contiguità, e l’ esibiziotie unica di queste , e 
di quelle dilucidano assai il vero. Devo qui soggiun- 
gere, che Alessandro , come il medesimo Lanipridio 
scrive , Addiditet oleum luminibus Thermarum quuiti 
pntea non ante auroram palcrent , et ante solis oc- 
fasum claudercntur , La qual commodità ( come an- 
ghe osserva il Donati ) fu lolla da Tacito -, scrivendo 
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Vopisco iti Tacito c. 10. : Thermas omnes ante lucer- 
nam claudì jussit , ne quid per noctem seditionis 
oriretur . Traile medaglie di Alessandro una se ne ve- 
de nell’ Angeloni , e nell’ Lrizzo con una fabbrica nel 
rovescio, stimata da essi , e credibilmente, ({uesle Ter- 
me : se ne dii la copia al n. 44- (0 ■ 


(ì) Dal passo di Sidonio Apollinare riportato dì sopra 
ove si trattò delle Terme di Agrippa , ricavasi che anche 
le Terme Ncroniane , o di Alessandro erano intiere l’ an- 
no 466 deir era volgare . Dopo quella epoca la rovina de- 
gli acquedotti avrà fatto abbandonare ancora queste Ter- 
me . Tuttavia nel citato Itinerario dell' 1*75 si trova men- 
zione di questo ediBcio , segno evidente , che ancora n’ e- 
sisteva una gran parte da non avere perduto il nome an- 
tico . Un secolo dopo però , quantunque continuassero a 
portare il nome di Terme di Alessandro , ciò non ostan- 
te erano state occupate da’ particolari ; imperciocché nella y 

cronaca Parfense ( ^pud. Rcr. Jtal. Script. T. 2. pari. 2. 
p. 490 ) circa r anno 988 trovo : Ilein Roma; in Regio- 
ne IX. in Scorticavi et Thbrmis AlintaNDRi concasit cri- 
ptam unam sinini ( forse signini ) operis , et terram ciun' 
criptls et parietinls , et arcus . Due cose da questo passo 
si rilevano , primieramente , che a quella epoca durava an- 
cora la divisione delle antiche regioni , dicendosi le Ter- 
me di Alessandro nella IX, come più sotto ( p. 534 ) si 
ripete ; in secondo luogo , pare che ancora conservassero 
parte della loro magnificenza facendosi menzione particola- 
re dell’o/tur sininitni o signino in cui quella cripta con- 
cessa era costrutta . 11 Galletti ( Del primic. della S. Sede 
append. n. XXL p. 220 ) riporta una carta dell’ Abbazia 
di Farfa appartenente al 998, cioè dicci anni dopo quell'al- 
tra concessione riferita di sopra, dove si nominano due chie- 
se di S. Maria , creduta ove è oggi S. Luigi de’ Francesi , 
e di S Benedetto , ed un oratorio detto di S. Salvatore , 
che ancora oggi esiste sotto lo stesso nome ; duai eccle- 
sias sante Marie et sancii Benedica qtie sani edijicale 
in Thermis Alexandrinis cum casis criptis hoiiis terris 
cullis et incuUis arcis columnis et oratorio Salvatoris 
infra se etc. niella Cronaca Farfense ( loc. cil. p. 496 ). 
all’ anno 999 si nominano le due chiese di sopra predette 
et ecclesium S. Marire et S. Benedica in Scorticlaiio cani 
criptis-, il che spiega lo in Scorticari che si legge nella con- 
cessione del 988 riferita di sopra. Più sotto (p. 5o3. ) nar- 
ra la questione agitata I’ anno secondo di Gregorio V. cioè 
il 996 , innanzi al Papa c all’ Imperadorc Ottone 111. dai 
preti di S. Eustachio che si diceva in Platana , contro U- 
goiie Abbate di Farfa, 'piod contender ;t eis duas ccclesias 

e a 






Digitized by Google 


^.8 IL CAMPO TUAKZO, cr. 

Domai privata <11 Alessandro rssere stata presso 

Alcxandii le Terme prima che il medesimo Alessandro la rovU 
Piilmp. nasse per piantare ivi il bosco j si raccoglie dalle paro- 


Sunetm ^ìarikti et .V«;ic/f Benrfticti ttdijicatax IN thermis 
>LR v\NDRiNiS cuni ctì^is cripHx. . . columnis et oratorio 
SaU’citoris infra se vei omniòus eanun pertinentUs sUtts 
Rnmce in Regione IX. , e (piesto stesso si ripete poco do- 
po alla paj;. 5 o 5 . Ciò irioslra , che mal;?rado si fossero le 
terme convertile in «Uro nso tuttavia conservavano ancora 
parte ile' loro oriiarnonti , «jualì si erano le colonne . Di 
una terza chiosa , o per dir meglio dì una quarta detta S. 
jBiaj;i() DE THERA115 ALEx.vNDKiNis ai trova inemoria nella 
stessa Cronaca alla pag. 5 o(Ì uuitamente a qncJla di S. Be** 
iiciletto , seppure non era una stessa chiesa dedicata a due 
Santi . 

Apparisce da quanto finora si è detto , che le Terme 
Alcs&andriac sul finire del decimo secolo, e nel comincia- 
re deli' Xl^ erano sotto il «ioniinio delle chiese predette , 
sulle quali r Abbate di Farfa avea le sue preieniioni • Poco 
dopo quella epoca i Conti Tusculani del ramo dì S. Kusta*^ 
chic se ne iinpossessaroiio , c le ritennero durante i secoli 
deir anarchia . Fino al tempo di Sisto IV. questa faiiiiglia 
continuò ad abitare nel palazzo Madama, epoca in cut to- 
talmente si estìnse . 

Ancora di quelite Terme sono pochi i resi»lui c sco- 
nosointi , trovando'»} ridotti a lahhrìche moderne . Si v'cdc 
r avanzo di un calidario nell' albergo presso la Piazza Ran- 
danini, c in faccia a questo in quella pìccola piazza , pochi 
anni sono rifacendosi la casa dello Speziale si trovarono al^ 
Ili avanzi sotto il Jivcllo della strada, che vemvero ricoper- 
ti . Aqche nel cortile del palazzo Madama si trovarono nel 
iSoB avanzi di un grosso muro di cortina con indizio di 
una porta grande , c poco jdii in fuori alla profondità di 
circa IO palmi si rinvennero dei frammenti di granito, C di 
cornici di marmo , ed un capitello di buona maniera ( Fea 
Diritti del principato ctc. ^$motazioni p. loo , c loi ) - 
Sulla piazza del Panteon le case , chCil’anno angolo alla sa- 
lita ile’ Crescciizi a destra nell’ andare .verso il palazzo Giu- 
stiniaui , sono fondate sopra avanzi antichi appartenenti a 
queste terme , de’ quali si vedono indizj . Ivi nel ^779 
rono trovali avanzi dì bagni , ed un tubo di piombo col no- 
me di Gnesio liberto procuratore di Nerone Augusto ( Guat- 
tani ilZtvi. aut. inad. aa- 17KÒ Seltcmò. Ta\f. i. p. 69. ) - 
La quanlilà e la grandezza «Ielle colonne che decoravano quCr 
ste Ter/nc fa stupire ; a* tempi del Vacca ( meni. n. 29. ) 
furono trovate sulla piazza di S. Luigi de’ Frauccai tre o 
quattro colonne di granito dell’ F.lha grandi quanto quelle 
fjel portico del Pauicou , altre quattro dello stesso diametri 
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le di Lmnpi'idi'n gih citatè . La qii.ale presso al sito 
delle Terme di Nerone fa vedere lo spazio fra la Ro- 
tonda , e Piazza Navona , e per conseguenza anche 1 al- 
tro della circonferenza di quel Campo occupalo da edi- 
fizj non solo pubblici , ma anche privati . 

Presso le .Messandrine molti argomentano le altre 
di Adriano, colla sola scorta di Vittore , da cui si re- 
gistrano immediate! segno fallacissimo senz’altro in- 
contro . 

Alle medesime contiguo essere stato un Circo ap- 
parisce agli occhi ancora oggidì . 11 vano della gran 
Piazza detta Navona serba ancora la forma dello spazio 
di nn Circo antico : del quale aver durato i residui G- 
no al tempo del Fulvio , e del Marliano ne fanno egli- 
no testimonianza di vista , cd io nel cavar, che si è 


fordno trovate a' tempi del Rartoli nelle stesse vif'inenze i 
due servirono l>er il Panteon , e sono quelle ivi innalzate 
da Alessandro VII. IN'on potrò dunque essere Mcciato di te- 
merità supponendo , che la gr.aii sala centrale delle Terme 
fosse ove oggi è la piazza di S. Luigi , c ehc ijueste otto 
smisurate colonne citate <Ial Vacca e dal Rartoli ne soste* 
ncssero la volta , come otto sono i|uel!e della chiesa della 
■Madonna degli Anzcli sala eenlralc delle Terme Diocicziaiie , 
ed otto erano quelle che sostenevano una simile .sala in 
«piclle di Caraealla. 11 Rartoli dice (mvm.if. ii4), che nel- 
la stessa occasione furono trovate una colonna scanalata a 
vite , due capitelli d’ ordine composito, iie’ corni de’ qnali 
era una Vittoria per ciascuno } un gran eapilcllo si trovò 
accanto il palazzo l’atrizj , c questo apparteneva ad una 
delle grandi colonne sopraccitato . Altri frammenti di roleii- 
ne , e pezzi di marmo , pavimenti iniersiati di porfido, ser- 
pentino , giallo , verde , cd altri marmi preziosi , cornicioni 
di gramito egizio cc. si videro nel fondare il palazzo Giusti- 
niani nella parte , che fa cantone colla piazza di S. Luigi 
(Rartoli ibtd.). Tre grandi lazze di granito dell’ Elba, di 
circa oo palmi di diametro ben lavorate , e di graziosa mo- 
dinatnra si trovarono presso la Chiesa di .S. Fuslacliio (Vac- 
ca IWcm. n. 34 ) i e queste appartenevano pure alle Tenne 
ISeroniatie; a queste terme appartenevano pure que’ //cijj 
di coniicionc , rocchi di colonne , cnpilcili corinlj , ira i 
quali quello di smisurata grandezza di cui ne fu latta rarme 
di Pio IV. a Torta Pia (Vacca meni. n. 6o. ) . 

Tuttociò mostra la loro estensione e la loro magnificen- 
za . Esse occupavano lo spazio che p fra il Panteon , il Tea' 
tro Valle , la jiiazza Kavona e la chiesa della Maddalena . 
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fallo de’ fonila menti della nuova Chiesa di S. Agnese , 
ho veduto scoperti i pilastri di tevertino . Cosi molli 
anni sono fabbricandosi parte della Chiesetta di S. Nic- 
colò de’ Lorenesi , vi furono trovati altri tevertini del 
niedesinio Circo , i quali servirono per la facciata di 
quella Chiesa j ed intendo , che sotto molte botteghe 
nelle cantine , come sotto le case , che sporgono verso 
piazza Madama , multi altri residui vi si trovino . Es- 
sere stalo fatto , o ristorato da Alessandro Sevcroè co- 
mune opinione per le Terme del medesimo vicine, e 
per leggersi in llufo : Donius , et Circus Alexandri 
Pii Impernloris i enei nuovo Vittore CtVcui ^//exan- 
dri ) ancorché a questi conforme al solito debba poca 
fede prestarsi ; tanto maggiormente , che la casa di Ales- 
sandro andata sik per terra, e convertita nel bosco del- 
le sue Terme , non potè in tempo di Rufo avere di 
vivo neppure il nome . Migliore argomento ne danno 
la Medaglie del nicdesiroo Alessandro dal Donali riferi- 
te , che hanno nel rovescio quel Circo , e la fede fal- 
la dal Fulvio, che nel secolo precedente al suo era 
Piazz.! Navona detta Circo di Alessandro . 

E comune opinione, che fosse detto Agonale dai 
giuochi Agonali , che vi si solevano celebrare; la cui eti- 
mologia da tutti ammessa a me par molto dubbio- 
sa , per non dir vana . Le antiche feste Agonali donde 
colai nome traessero veramente , non è ben chiaro , 
Varrone dice nel quinto c. 3. /Jies Agonales , per 
tjilos Jiex in lirgin arietem immolai , dicti ab ago- 
ne , co quod interrogatur a Principe Civitalis , et 
princeps gregis immo/atur . Ovidio nel primo de’Fasti 
fa raccolta di cinque opinioni : la prima è della pa- 
rola interrogativa Agon ? che nel sacrificio si udiva 
spesso dire dal ministro accinto a ferire la vittima; la 
seconda dalle vittime , che si conducevano a forza ; 
la terza Agonalia , quasi Agnaliai la quarta dal timo- 
re delle vittime nel vedere il coltello , che dovea ferir- 
le ; l’ultima da lui seguita dall’antico nome Greco 
de’ giuochi, che Agoni si dissero. Feste: Agonium 
illesi iudum ; ob hoc dictum , quia locus , in quo 
^ ludi initio facli sunt , fuerit sine angulo , cujus 
Jesla Agonalia dicebantur . Ma poco sopra me- 
glio : Agonium etiam putabant Deum dici prcesiden- 
lem rebus agendis , Agonalia ejus festivitatem , 11 


Digilized by Google ^ 


LIBRO Vi. CAPO V. BEG. IX. 71 

qilal Dio essere stato Giauo si trae dal citato luogo del 
primo di Ovidio ne’ Fasti v. 3 a 3 . 

Quatuor adde dies diictis ex ordine Nonis , 

Janus Agonali luce piandus erit . 

Ma qualunque si fosse il principio di cotalnome, con- 
corrono gli Scrittori in credere, che non i soli giuo- 
chi Agonali si facessero in quel Circo , ma altri an- 
cora j ed io più d’ altri , che gli Agonali credendo, ar- 
disco per ora di soggiungere, che se altri ve se ne fe- 
cero , furono r Equine , giuochi di cavalli , e di car- E^aitii 
ri soliti celebrarsi nel Campo Marzo li ag. di Genna- 
jo , li ay. di Febrajo , e li i 3 . di Marzo , siccome li 
18. d’ Aprile nel Circo Massimo si facevano . Varrone 
Cosi nel quinto c. 3 . ; Equiria ab equorum cursu ; co 
enim die currunt equi in Cnlnpo Ularlio ; t-'esto : 
Equiria ludi , quos Jlomulus Marti instituit per equo- 
rum cursum , qui in Campo Alarlio exercebatur . Ed 
Ovidio nel secondo de’ Fasti v. 857. c seg. 

Janique date restant noctes de mense secando , 
Marsque cilos junclis curribus urget equos : 

Ex vero posilum permansit Equiria nomen , 

Quee Deus in Campo perspicit ipsc suo . 
le quali essere state solite farsi sull'erba del Campo 
chiaramente Ovidio ne’ sopra citali versi del terzo 

V. 519. 

Altera gramineo spectabis Equiria Campo , 

Quem Tiberis curvis in latus urget aquis . 
sicché nel proprio Campo Marzo erboso ) e vicino al 
Tevere . 

Ma é possibile , che in tante coramodil^ , e ma- 
gniCcenze pubbliche da’ Romani fatte si esercitassero 
r Equine sull’ erba pura d’ un prato , senza almeno al- 
cun recinto , che una parte di quel prato i o campo 
riservasse a cotal’ effetto f eppure altri Circi di mino- 
re uso , di minor frequenza , e di lontananza maggio- 
re dall’ abitato furono fabbricati . Quindi sembra a me 
di poter dire, che se non formai Cirro ebbero l’Kqui- 
rie , avessero almeno una parte del Campo distinta, e 
perciò rinchiusa forse con legni nòn altrimenti , che 1 
Septi * i quali gli erano a fronte , come Vcdirmo ; e 
non altriineute, che il Teatro , e lo Stadio fatto di 
legno da Cesare nel Campo Marzo . Iii fatti io stimo,’ 
che il luogo dell’Equirie fosse il sito di Piazza Navo- 
na erboso si , ma cinto c serrato , finché da AlessaudrP 
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Severo non fu ridotto a Cirro |)erfetto . Le congruen- 
ze toccate assai cfllc.aci mi sembrano , ed il non leg- 
gere nell’antico tosto di Vittore il Circo Agonale, 
eli’ era pur inagnilico e riguardevole , me ne dà persi- 
stenza . All incontro |>iù ba dello strano il sognar al- 
trove un altro Circo detto 1' Equine , come tutti sup- 
pongono , cioè a dire dove è fa Chiesa di Santa lAla- 
ria in Aqniro , al qual luogo 1’ erbosità del Campo Mar- 
zo non giunse , c vetlrassi in breve , quando dell’ altro 
lato si tratterà . L’ indovinamento è fabbricato sulla 
inai intesa epistola 5i. del terao libro di Cassiodoroj 
in cui si son creduli molti di leggere , che dal Mau- 
soleo d’ Augusto si partissero i cavalli , e passando per 
1 Equirie giungessero al Circo rinmiiiio j mentre per 
la Mole Cassiodoro intese non il Vlausoleo , ma il Cir- 
co Massimo dal medesimo Augusto ampliato, e rifat- 
to nella valle detta Marzia , o Marzia , nel qual Circo 
I giuochi de Cavalli si esercitavano j come assai me- 
glio è stato poi spiegato da’ più iiiodcrui . Che i giuo- 
chi dell Equirie ( i quali lienchè di cavalli si dicano 
daVarrone, e da l’eslo , essere stati latti colle carret- 
te , come gli altri Circensi dithiara Ovidio ne’ già scrit- 
U versi del i. de’ fasti ) si facessero nel Circo di 
Piazza Navoiia , il medesimo Marliano sostcnitor del 
contrario non sa negarlo; /Yon negamus tamen in eo 
tellina, sirut alia cci lamina Jìiisse celebrata . Ma 
che altri giuochi celehrali vi fossero, donde si cava ? 
anzi quali erano gli altri giuochi ? gli Agonali ? le fe- 
ste Agonali si è visto con Varrone, e con Ovidio es- 
sere stale non giuochi Circensi , ma sagrifizi fatti a 
Ciano nella Itegia . Nel del primo de’ Saturnali Ma-' 
crqbio allega Giulio Modesto , che li riferisce Inven- 
tali da Numa : yhuias , inquii , Agonaliorum reper- 
torem Aumam Pompili, un refert -, ma dell’ Equirie si 
e detto, che fu Homolo l’istitutore; c le antichissi- 
me leste Agonali nel tempo di Festo , e di Ovidio era- 
no già cessate di fatto, e di nome. Cosi questo poeU 
nel primo de’ Fasti v. 335. e sog. 

l'as eliam Jieri solitis celate priorum 
A umili a de liidis gi cvca liilisse diem , 

Li priiis atUKjuus dicebat Agonia Termo ; 
onde lo stirar quell’ antico nome sul Circo di Navo- 
iia, senz’ altra congettura, ha molto poco fondamen- 
to , ed intanto più certo è a noi , che il suo nome 
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antico fosse 1 ’ Equine , e il moderno , come por ap- 
punto suona , da una gran nave derivi , da cui la piaz- 
za ha somiglianza . So , che i giuochi da Domiziano 
instituiti a Giove Capitolino , chiamaronsi Agoni Ca- 
pitolini 5 ma questi da GioseSb Scaligero nel primo 
delle Ausonìane lezioni ampiamente descritti erano ga- 
reggiamenti di artcGci di varie sorti , come anche di 
Poeti , di Musici , e d’ Istrioni , e non combattimenti 
Circensi . So Gnaimente , che più di uno Scrittore an- 
tico spiega i pubblici spettacoli di combattimenti con 
nome d’ Agoni ; ma oltre che tal nome più conviene a 
spettacoli AnGteatrali , che a’ Circensi , per Circo Ago- 
nale dovrebbe essere inteso il Massimo assai più diogni 
altro (1) . Nulladimeno resti in libertA di crederne , 
come più piace (2) . 


(1) Ciò non è vero poiché nell’ Itinerario più rolla 
citato dall' 875. si trova menzione del Circo Massimo e del 
Circo Ajtonalc separatamente . 

(a) Quantunque il Nardiiii sembri ostinalo a non vo- 
lere ammettere che il Circo di Alessandro si chiamasse 
anticamente Agonale , pure io credo il contrario . Kcl più 
volte citato itinerario dell’ 875. riportato dal IHabilIon tro- 
vo menzionato il Circo Agonale , che non potè essere te 
non questo . Imperciocché anche la chiesa di S. Maria , 
che noi abbiamo veduto esistere nelle Terme Alessandri- 
ne , si diceva in cripta ^gonis come lo mostra la crona- 
ca di Farla {^pud Rcr. Hai. Script. T. 2. p. 2. p. 670. ) 
nella conferma che Enrico V. fece al monastero di larfa: 
In Roma cellam S. Marite in cripta Jtgonis , et Rcclc- 
siam S. Bencdicti in Scorticlari . Enrico V. mori nel 112$; 
dunque a quella epoca non era ignoto il nome di .Agone 
dato all’ antico circo di Alessandro ; e forse la chiesa dì 
S. Maria , che qui si dice semplicemente cella cioè cap- 
pella , avrò avuto tal denominazione , egualmente che quel- 
la di in thermis Alexandri riportata di sopra porche si 
trovava nel h'mite delle Terme e del circo . Quindi il no- 
me di Tfavona dee dirsi corrotto da In Agone , e non 
trarre 1 ’ origine dalla forma di Nave che la piazza ritiene. 
Ma sopra questo puuto , e sopra tutto ciò , che ha rela- 
zione col circo Agonale si può vedere la dottissima opera 
dell’ Abate Cancellieri sopra questo stesso circo . Circo di 
Alessandro lo trovo nominato nell’ Ordine Romano del 11 43 
più volte citato ; prosiliens per Parionem ( parla della vi» 
tenuta dal Papa dalla Basilica Vaticana al Laterano ) intor 
ClRcoai AL£za?(Dri et Theatrum Pompei descendit pcc 
porticum Agrippinum S, Mari» Rotundet , Pjintheon etc. 
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Dice Feste, che l’ Equine furono giuochi insti- 
tuitl (la Romolo a Marte . Per conferma dunque della 
conciliazione da me fatta sopra di Livio con Dionigi 
circa la dedicazione del Campo a Marte , non è incre- 
dibile , che Romolo gli dedicasse il contorno di Piaz- 
za Navona per li giuochi dell’ Equirie, eh’ egli v’ insti- 
tul i e dopo il discacciamento de’ Tarquinj , ciltre al 
Campo dell’ Equirie (da quelli forse occupato, come 
Dionigi scrive) l’altro pur de’ Tarquinj contiguo per 
gli altri esercizi militari della gioventù si consecrasse 
a Marte dal Popolo . 

Negli Atti di S. Agnese si dice Teatro . Cosi i 
proprj nomi dell’ antiche fabriche si solevano dal volgo 
spesso confondere , ed abbiamo visto , e vedremo an- 


II che dimostra che fino a quella epoca questo circo era 
ancora , almeno in gran parte , esistente . 

Due iscrizioni presso Grutero ( XI. nutn. l. 2. ) ri- 
trovate nelle vicinanze di S. Apollinare ricordano i giuo- 
chi votivi fatti nel circo da Tiberio Cesare e da Quin- 
tino Varo per il ritorno di Augusto : 

Ti . «.Avmvs . TI . r. KSRO 
PONTIFXX . C03 . ITZaVM 
IMF. ITIBVM 

1.VB0S . VOTlVOS . PBO . RIDITV 
laip. CAESA&JS . Divi . I. AVGVSTl 
PONTIVICIS . MAXIMI 
tOVI . OPTIMO . MAXiiaO . FICIT 
IX S. C 


p. (juintilius SIX . F. TgRTS 
pontifex cos 

ludos votivos prò riditv 
iuip. caesuris divi . p. avgvstI 
iovi optimo mAxiMO ficit 
cwn ti . Claudio neroNS comliga 
ex s. c , 

Nella stessa piazza di S Apollinare P anno i7?7 si 
trovò un tubo di piombo col nome di Antonino Pio , e 
di Dioscoro suo Servo . Ivi pure trovossi una colonna di 
porta santa colla epigrafe comnoDo cais. n. 11. cos , ed 
una piccola colonna di alabastro ( Ficoroni mem. n. bg.S9.) 
Del Circo stesso fuori della forma , che ancora ne con- 
serva la piazza Navone « i soli avanzi visibili sono né’ sot- 
terranei della chiesa di S. Agnese . 
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cora chiamate impropriamente con nome di Palazzo , 
di Terme , e di Naumachia più fabbriche antiche . 

In Piazza Navona scrive il Fulvio, che a suo tem- 
po si celebravano postremo Jovis Carnts privii die 
velerum iriumphorum simulacra tota /erme spoetante 
Urbe : E che per islitnto del Card. Rotoraagease di 
nazione Francese cominciò a farvisi il mercato ogni 
Mercordi , siccome si segue a fare . 

Al Circo di Navona essere stato vicino , e quasi 
contiguo il monticello detto Giordano , può scorgerlo 
ognuno dal poco tratto , il quale vi si vede , e dal con- 
siderare lo spazio , che dovevano occupare gli archi , e 
tutta la fabbrica del Circo di là dal suo vano , il qual 
solo ci è restato oggi . Quel colle , se anticamente non 
vi fu ( che io non voglio sostenerlo per cosa certa ) 
non si nieghi almeno , che nel luogo suo non fosse 
qualche gran fabbrica j le cui rovine poi lasciassero, 
come nel Teatro di Marcello , alto il terreno . Cosi 
nel tratto , eh’ è dalla Rotonda a Monte Giordano , le 
fabbriche continuate mostrano necessità , che ivi fosse 
un de’ margini del Campo Marzo • Anzi crederemo 
noi , che in tutto questo tratto non fosse alcun porti- 
co , de’ quali essere stato dovizioso il campo, si è pre- 
supposto ? ed è forse impossibile , che tra uno , el’ al- 
tro degli edifici raccontati fossero altre fabbriche , se 
non private , almeno pubbliche ? Ecco tutto il lato si- 
nistro del Campo terminato evidentemente fino a Mon- 
te Giordano . Se poi tra il Colle , ed il Tevere ( la qual 
distanza non è molta ) fosse altra cosa , oppur transi- 
to aperto , come potè essere per andar dal Campo al- 
trove , è materia di tutta oscurità . 

li lato destro del Campo . 

CAPO SESTO. 

.À. Monte Giordano poco lungi è il Tevere, che li- 
mitava da Settentrione il Campo fino a Ripetta , ter- 
mine del lato destro j tra il qual lato , ed il Tevere U 
Mausoleo , che Augusto eresse ivi , serri di serraglio . 
Questo da Strabene nel lib. 5. p. i63. ove de’ Sepol- 
cri del Campo Marzo ragiona , cosi è descritto; Quo- 
rum omnium prceclarissimum est Mausoleum , agger 
ad anincin supra miiirnem albi lapidis J'ornicm cotk" 
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geftus , et ad verticem utqtie semper vircntihus arbo-‘ 
fibus coopertus . Iti fastidio statua Augusti Cwsaris ; 
sub aggere loculi ejus , et cognatorum , ac J'amiìia- 
rium : A tergo luciis mugnus ambulationes habens 
admirabiles j la quale descrizione rappresenta al vivo 
la f?rar» inacliina , che quasi argine al Tevere si ergeva 
sulla ripa , ed essendo coperta d’ alberi lino alla cima , 
non poti^ non alzarsi con piani diversi sempre più 
stretti , come i catafalchi ( il Donati dice ) che nelle 
Deiheazioni do’ Cesari si abbruciavano . Oggi presso 
S. Rocco se ne vede un circolar vestigio d’ opera rc- 
ticulata t il qual luogo dal Marliano si afterma essere 
stato a suo tempo chiamato Augusta . Un altro pez- 
zo nella casa del liig. Uiuravanti nella via detta dei 
Pontefici se ne conserva di forma più rotonda . 11 
IMarliano , che assai meno dilformati d’ oggi li vide, co- 
sì li descrive : Exlat ailhuc ubi vulgo Augusta dici- 
tur juxta S. fiocchi Ecclesiam interior circumfcren- 
tia reticulato opere , olirti vero tres circumjcrentias 
se ve.stigia satis ostendunt invicem ita dislanles , ut 
in plures partes intersecarentur , pleruque efjice- 
rent loculos , quo quisque leorsim a ceteris sepeli- 
retur ; delle quali tre circonferenze convien dire , che 
la più angusta più alzandosi , e meno la più ampia , 
formassero i tre piani diversi , su i quali gli alberi 
rendevano opaca la mole . Svetonio cosi anch’ egli ne 
parla nel 100. d’ Augusto: Id opus inter Flaminiatn 
viam , ripamque Tiberis sexlo suo Consulatu cx- 
truxerat . 

Ebbe il Mausoleo una sola porta verso il Campo , 
per quanto il Ligorio dalla vista della medesima anti- 
caglia aver riconosciuto fa fede . Avanti a quella esse- 
re stati due obelischi non molto grandi , cioè di 80. 
piedi , che fanno 100. palmi argomentano gli Scrittori 
dall’ averne per lo passato veduto uno rotto in terra 
fra il Mausoleo , ed il Tevere , che fu poi eretto avan- 
ti alla Chiesa di S. Maria Maggiore da Sisto Quinto ; 
ed un altro sotterra dietro a S. Rocco ; ove ancor si 
dice essere (1). Quindi couchiudasi essere stato il Mau- 


(■) Fu innalzato dall’ immortale FontcHce Pio Vt. 
nella piazza del Quirinale . Secondo la congettura plausi- 
bile del Mercati {Obelischi e. 27.) questi due obelischi 
avanti il Mausoleo di Augusto furono innalzati ■ da Claudio . 
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mileo al pari del Tevere in faccia al Campo , ed alla 
Rotonda , eh’ era 1’ altro terniiiie opposto. 

Eisservi stato sepolto Marcello nipote d’ Augusto 
raccolgono il Fulvio, ed il Maritano da Virgilio nel 6. 

V. 873. 

Quanto! ille virum magnani Mavortìs ad Urbein 
Campus aget gemitus ! vcl ijuie Tjberine videbis 
l'unera , quum tuniulum prtrlerlabere recentem . 
e vi fu forse posto il primo di ogni altro, come an- 
che dalla parola recentem pare s’ inferisca . Li mede- 
simi versi malamente erano stati prima interpretati di 
una mole marmorea , eh’ era gih presso alla porta ilei 
Popolo , e dicevasi perciò sepolcro di Marcitilo : ma la 
poca vicinità al Tevere , e 1’ inverisiiiiile ( dicono il 
Marliauo , ed il Fulvio ) che Marcello nipote di Augu- 
sto, c da lui amato , fosse altrove posto , che nei Mau- 
soleo , non lo consentono . Ne apporto io tcstimoniun- 
za più espressa di Pedone Albinnvano nella Consola- 
zione a Livia , che parlando d’ Augusto dice : 

Condidit Agrippam , quo te Marcelle sepulcro , 
Et ccepìt genero! jam locus ille duos . 

Vix ponto A grippa tumuli bene janua clausa est , 
Perjicil ofjicium funeri! ecce soror . 

Ecce ter ante dati! jactura novissima Drusus 
A magno lacrymas Ceesare (fiMrtus habet. 
Claudite jam Parete nimium reserata sèpulcra } 
Claudite , plus justo jam domus ista patet . 
Esservi state riposte ancor le ceneri di Germanico si 
accenna assai chiaro da Tacito nel 3. degli Annali ( 1 ). 


( 1 ) Anche Agrippa vj fu sepolto per ordine ili Augusto 
siccome scrive Dione al lih. 54- , c jiiù sotto riferisce il 
Nardini ,,onde è iiisussisleiite I’ opinione di coloro , che 
pretesero essere sepolcro suo la conca ili porfido troi-ata 
presso il Panteon ed oggi esistente nella cappella Corsini a 
S- Giovanni Lateraiio . Quel vaso era piuttosto uno dc’Ia- 
bra , nc’ ijuali hagnavansi , e che avr.i servito nelle Terme 
ili Agrippa , 0 in i|ucllc di Nerone . 

Circa il Alausolvo , anche questo soggiacque alla sorte 
di tante altre fabbriche illustri di Roma . Che di già fosse 
decaduto nel Secolo IX dal suo primitivo splendore lo di- 
mostra r Itinerario dell’ anno SyB , che nominando molti 
edifici , non parla punto di questo . (Quindi dove soffrire 
mollo nella detestabile irruzione di Roberto Guiscardo , al- 
lorché rimasero consumate dal fuoco tutte le fabbriche fra 
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Ma quale ornamento di delizie dovevano appor- 
tarvi le verdure , e le ombre , che gli erano a tergo , 
a tergo lucus magnus ambulationes habens admira- 
bì/es . Era il bosco di consentimento di tutti fra la 
mole , e la Porta del Popolo , cioè dalla via detta de’ 
Pontehci alla porta per dirittura col Tevere , e col- 
la Flaminia ai lati ; e forse le medesime ombre ad 
uso pubblico fatte , davano oroaimento delizioso , e 
specioso alla via ; Svetonio susseguentemente alle pa- 
role allegate sopra: c. loo. circumjectasque sylvas , 
et ambulationes in usimi popidi lune jam publica- 
rat . Nè v’ era la strada oggi detta di Ripetta , aper- 
tavi a filo poco più di un secolo fa ; siccome il Ful- 
vio scrittore di quel tempo ci dà notizia , dicendo es- 
servi fatta quasi una colonia di Lombardi , e Schia- 
voni ; di che è buon rincontro la Chiesa di S. Giro- 


la porta Flaminia e le chiese di S. Silvestro , S. latrenzo in 
Lucina, ( Fami, Pii. in vit. Grog. VII.) c S. A-ostiiio (Bion- 
do Hi^t. dccud. 2 . lib. 3 . p. 2 o 3 . e seg. ) . Tuttavia i Co- 
lonnesì vi si annidarono fino al 1167 che ne furono caccia- 
ti a furia di popolo che li suppose re! di tradimento nella 
disfatta ricevuta sotto Tuscolo a Monte Porco cioè Porzio 
( Mail. Villani Jlist. Fiorent. lib. 5 . e. i ) . L’anno seguen- 
te Pandulfo Savelli con altri Romani del partito della Chie- 
sa rovinarono questo monumento con altri palazzi de' Co- 
lonnesi , de' Conti , de' Frangipane , e di Matteo Orsini , 
perché questi aveano seguito le parti dcll’lmperadore (Ma- 
nente Bisl. lib. I. unn, 1 165 ) ■ Fu adunque allora, che 
qnesto monumento venne ridotto allo stato in cui oggi si 
vede . Non si conserva ora altro , che il masso rotóndo in- 
terno , di opera reticolata il quale per la solidità sua era 
impossibile abbattere , e che sul finire del secolo scorso è 
stato cangiato in Anfiteatro . 

II mausoleo avea un Procurafor come rilevasi dalla is- 
crizione seguente riportata dal Panvinio ( Urbs Ronue 
ptig. 201. ) , 

M. VLPIVS 
- AVG. L. AKGLVS 
PROC. MAVSOLKI 
IMAGINKM 
COKINTHIAÌW 
TRAIANl . GAKSARIS 
COLLEG. FAENARIOR 
U. D 
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lamo della Nazione Schiavona fabbricatavi da Sisto 
Quinto presso S. Rocco , «d il Colleggio detto de- 
mentino , che indi non lungi in Piazza Nicosia vi ha 
poi per la prima di quelle due Nazioni cretto Cle- 
mente Ottavo. Forse le medesime ombre , e verdu- 
re col Mausoleo congiuntogli furono significate con 
nome d’ Orti da Ovidio nell’ elegia 9. del primo De 
Ponto V. 6it. 


Gramina nane campì pulchros spectantis in 

hortos , eie. g ^ 

Il bosco pensa il Fulvio essere stato di pioppi, e dal pipàio. 
pioppo detto latinamente Populus avere tratto il no- 
me la vicina Chiesa di S. Maria detta De Popolo , 
colla porta Flaminia , che gli è congiunta ; et prò- 
pinquum S. M. de Popolo Templum nomea acce- 
pisse crediderim , nisi locus a populi frequentìa di- 
catur . Ma piace al Donali , che la Chiesa dal Popo- 
lo Romano fabbricatore di essa , e dalla Chiesa la 


Porta traesse il nome ; onde se di pioppi , o di altre 
ombre fosse ripieno quel bosco resta dubbioso . For- 
se per lo bosco erano sparsi sepolcri de’ Liberti d’ Au- Stpolcrì 
gusto , e fra gli altri vi era quello d’ Ulpio Marzia- dt' liber- 
le , che dal Fulvio vi si dice trovato fralle rovine . 

guuo . 


D. M. 

VLPIO . MARTIALI . AVGVSTI . 
LIBERTO A. MARMORIBVS 


La Naumachia , che presso il Tevere avere fat- Usoinicli. 
ta Augusto scrive Svetonio nel 43 . di quello : Alide- Kagnù. 
tas quoque extructis in Campo Martio sedilibus li- 
gneis , ilem navale prcelium circa Tiberim cavato 
solo , in quo nimc Ccesarum nemus est , facilmente 
fu dietro al Mausoleo , dove poi fece il bosco ; pa- 
rendo , che il periodo nel medesimo Campo Marzo , 
in cui dice fatti per gli Atleti i sedili , insinui an- 
cora la Naumachia; ma quasi certezza se ne porla da 
Tacito nel libro 12. , ove dice; che Augusto structo 
cis Tiberim stagno celebrai i giuochi Navali, perad- 
dittar la diflerenza dalla Naumachia di Trastevere. 

Non fu fabbrica magnifica ; ma da Svetonio , e da 
Tacito vien significata uno stagno momentaneo fatto 
per quei soli giuochi Navali , come i sedili per gli 
Atleti fatti di legno . E perciò la Naumachia vecchit; 


I 
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ancorché fatta anch’ ella da Augusto fu diversa cosa 
da questo stagno, come nella quinta Regione mostrai , 
ed è certo , poiché se in quella celebrò Tito i giuo- 
chi , ed in tempo di Tito qui non era più Nauma- 
chia , ma bosco, è conseguenta necessaria, che la det- 
ta vecchia fosse, e durasse altrove, cioè nel bosco di 
Cajo , c Lucio , il quale perciò esser bosco diverso da 
questo non può negarsi ; e la parola Nane di Sve- 
tonio fa credere fatto quivi il bosco dopo , toltone Io 
stagno . 

Horologi- ,4^1 Mausoleo si congiungeva il detto lato del 
Campo , e cominciava a mio credere coll’ Orinolo a 
obciifctts sole fatto in terra con righe di bronzo incastrate in 
pco gno- lastre di marmo ; a cui serviva di gnomone un’obe- 
lisco di 1 16. piedi d’ altezza come Plinio scrive nel g. 
del 36 . Augusto fe’ trasportarlo a Roma da Jerapo- 
li Citth di Egitto assieme coll’altro, che fu posto 
nel Circo Massimo nove piedi maggiore . 

Cosi vien descritto da Plinio nel io. del libro 
citato sopra : Et , qui est in. Campa Divus Augu- 
stus adtlidit mirabilem usum ad deprchendendas 
solis umbras , dierumque , ac noctiiini niagnitudines 
strato lapide ad Obelisci magnitudinem , cui par fie- 
ret umbra Roime cnnfccto die sexta bora , paula- 
timqite per rrgulas ( qua; suri t ex cere inclusa;') sin- 
gulis diebus dccrcscerct , ac rursus augesceret ; di- 
gita cognita res , et ingenio Jhecundo . Manilius Ma- 
thematicus apici auratam pilam addidit , cujus ver- 
tice umbra colligeretur in semetipsam , etc. e segue 
a dire , che al suo tempo non andava più giusto con- 
siderandone più cagioni . Dove per appunto fosse giò 
si sa . Scrive il Fulvio, che nella Chiesa di S. Lo- 
.b'. Lorcn- rénzo in Lucina, nella Capella allor nuova de’ Cap- 
e/nó" pell''>tii ( cioè in quella , che maggior delle altre sta fuo- 
ri della nave sinistra) vi era ancor la base, ed ivi 
intorno fu cavato l’orologio: le cui parole è meglio 
si portino : In parte Martii Campi , ubi nane est 
Templum S. Ixiurentii in Lucina , in cappella nova 
Cappellanorum fuit olim basis illa nominatissima ; 
et borologium superioribus annis effbssum : quod ha- 
bebat septem gradus circum , et lineas distinctas me- 
tallo inaurato , et solum campi erat ex lapide ampio 
quadrato , et habebat lineas easdem , et in angulo 
(juatuor venti erant ex opere musivo curri inscriptio- 


Digilized i)y Googlc 


LIBRO VI. CAPO VI. REG. IX. (<i 

ne BOREAS . SPIRAT , o come dal Marliano si ri- 
ferisce VT BOREAS . SPIRAT ; ove vado io pen- 
sando, che ad ognuno de’ quattro Ioli fosse un mot- 
to particolare . Nella base scrive il Marliano , eh’ era 
l’elogio seguente: 

CAESAR . DIVI . F. AVGVSTVS 
PONTIFEX . MAXIMVS . IMP 
XII. COS. XI. TRIO. FOT 
XIV. AEGVPTO . IN . POTESTATEM 
POPVLI 

ROMANI . REDACT 
' SOLI . DONVM . DEDIT 

Ij’ Obelisco presso la medesima Chiesa e.ssere stalo ve- 
duto rotto non lungi in una cantina scrivono il Mar- 
liano, ed altri, e vedervisi anche oggi odo dire. On- 
de facciamone noi argomento , che se proporzionate 
all’ Obelisco le linee si distendevano , 1’ orinolo per- 
veniva alla via Flaminia ; a cui non meno , che al 
campo serviva d’ornamento, e mollo più verso San 
Rocco dovette dilungarsi . Quindi raccolgasi , che noti 
altrimente avanti al Mausoleo stava , come altri haii 
creduto , ma sicuraraetile da banda nel principio del 
destro lato del CainjK» ; a cui oltre la bella , e cu- 
riosa vista , porgeva commodità , acciò fossero a chi 
dimorava ivi note le ore (l). ' 

All’ Orinolo essere stato congiunto l’altro pion- VnnteCi- 
Ucello detto Cltorlo non può negarsi , che per appun- < 


(i) Fa per la prima volta scoperto questo obelisco 
sotto Giallo II , ma si contentarono allora ili copiare so- 
lamente riscrizione tale qnalc la riporta Itariliiii, cioè ine- 
satta. ni nuovo si trovò ai tempi rii Sisto V. il quale tiÌL— 
He ordine che si scoprisse ; ma trovatosi dal Fontana trop- 
po malconcio dal fuoco , fu risoluto di lasciarlo stare ( V ac- 
ca ATem. n. 4^ ) . A’ tempi del Bartoli , cioè sul declinare 
■lei XVII. secalo si trovò per la terza volta , ai rinvennero 
pure molte lastre di marmo nella chiesa rii S. Lorenzo in 
Lucina, sopra le quali erano linee e lettere di metallo det- 
to Corintio , che servivano all’ oroio jio salare '(Bartoli num, 
io3. io4- ) • Ala neppure allora In tolto*. Benedetto XIV, 
però lo fece dissotterrare onde potesse osservarsi da tatti , 
ed allora si potè Icj^^cre con tutta commodità c dare esatta- 
mente la iscrizione della base di gr.vnitn : 

Tom. HI. f 
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to liictro a S. Loreii/.o in Lucina Iia il principio . .11 
liiondo dire essere stato prima detto Mons Citato- 
min , e e.lie quegli , i (jiiali iie‘ Comir.j celebrati nel 
^inpu n\ erano , uscendo dai 8cj>ti dato già il volo, 
colà sii si ritiravano , per non far con gli altri con- 
fusione . Ma ciò, oltre die non si legge altrove, ha 
del vano j poiehè altro spazio di nionte saria biso- 
gnato per ricevere tutte lo centurie dopo dati 1 voli 
nè mancavano all’ intorno per ritirarle luoghi piani as- 
sai più al proposito , e più capaci . Il Fulvio l’ap- 
jM'lla o Citninrum a cilandis triùulnis , ov vero ^c- 
ccpt.orius ah accefitanilis \uffrnf;iis , o al fine Septo- 
riini n proximis Septis ; e crede essere stalo fatto 
cella terra cavata per il fondamento, che si fe’alla 
Colonna Antonina , la quale gli è appresso ; tua noi| 
piace al Marliano, che uit luogo s) celebre destinatp 
p pubbliche fuDzioitl fosse da quel Pio Imperatore ocr 


lATP. CAESAR. PIVI . P 

' ■ AVGVSTVS ' ■ ’ • 

POKTIFRX . MAXlMVS 

' r\TP. xìT. cos. xT. trib. fot. xTv. 

ARGVPTO . IX’ . POTESTATKAl 

: POPVU . KO.VIANI . REUACTA a 

SOLI . UOKViVl . DEDIT 

• I • • ? 

Sotto ([ursta liase ve ii" era un’ altra ili marmo greco 
( Picoroiii Meni. h. pg ) . II relelire Raiutiiii , publicò la 
iilustrazionc <li questo nionumciito in un tomo in foglio 
1’ anno 17&0 ; c nel luogo ove 1’ obelisco fu trovato fu po- 
sta una iscrizione, che tuttora si vede al largo della Impre- 
sa sul muro della prima casa a sinistra di chi va alla Impre- 
sa . Rimase però questo obelisco per terra tino a che il 
Pontefice Pio VI. noi fece alzare sulla, piazza di Monte Ci- 
toriu , ristaurandolo colla colonna di Antonino , di un gra- 
nito simile, la quale .era assolutamente impossibile di rial- 

• • t ■( 

Ancora questo monumento dovè soggiacere al furore dì 
Guiscardo , che si è vc'h’to avere jucciidiato tutto ciò , che 
era fra la porta plamiuia , S. Lorenzo io Lucina c S. Sil- 
vestro in Capite, e da ciò è n.ito il danno che ,S| v.cdca aveg 
sofferto dal fuoco., L’ Itinerario dell’ anno lo nomina, 
P per eonscguenza dovea essere ancora in piedi , allriinculi 
1 avrebbe passato sotto silenzio come fa di que’ del Circq 
Massimo, c di altri che erano già per terra . 
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cupato con tal terreno ; nè sembra a me verini inilc , 
che per fondamento della Colonna tanta quantità di 
terra si cavasse , e si alzasse ivi ; la quale , come 
avviene di ogni monte, fu più alta allora , che ades- 
so . 11 Marliano giudica essere cumulo delle roviue di 
alcun grande edilizio : ma se ciò fosse , non ve ne 
sarebbe, come del Teatro di Marcello, se non a tem- 
pi .nostri , almeno cento , e ducento , c più anni fa 
restato un residuetto ? fin nel tempo del biondo si 
aveva per un monte } eppur la fabbrica , che potè 
lasciar si alte, e si ampie le sue rovine, dovette es- 
sere delle sontuose, e sublimi; c da non audarseuc 
in fumo, e terra si presto; ed all’ incontro da Stra- 
bone par s’ additi per un de’ colli del Campo vicini 
al Tevere (i) . La favola , che in Roma va per le 
bocche del volgo , essere stala terra con cui Agrippa 
empi la Rotonda , per fabbricarle sopra la Cuppola , 
ha troppo del leggiero . L’ uso. de’ Teinpj circolari , 
ed in volta fu in Roma antichissimo, e freijuentissi- 
mo nel tempo non solo di Augusto, e d’ Agrippa , 
in cui era ogni perfezione d’ Architettura , ma fin da’ 
primi secoli della Città ; e il modo di fabbricar cop- 
pole senza uopo di terra non potè nou essere uel tiun- 
po della Rotonda inventato ; nè In gran massa di ter- 
reno occupante Io spazio fra Piazza Capra ni ca , e 
S. Lorenzo iu Lucina , oltre quanto ue limi portato 
via , e disperso le pioggie , ed altro , potè essere con- 
tenuta tutta nel vacuo di quella fabbrica . Ma pas- 
siamone a discorso più stretto . I Septi dagli Anti- 
quari gli si dicono vicini , ancorcliè del sito loro pre- 
ciso non si convenga ; col qital supposto leggasi Ma- 
crobio nel c. i(>. del primo de' Saturnali : lùt re e.liani 
Candidalis usus Juit in Coniiliurn iiuinliiiii venire, 
et in colle consistere, unde' corain //ossei) t ab iini- 
versis videri : ove è comune sentimento parlar Ma- 
crobio del tempo , uel quale i Coutizj si celebrava- 
no , e nel quale li Candidati stavano sopra un col- 
le al Campo Marzo vicino a vista del popolo ; il qual 


(i) Si voliV ciò, che a t.al proposito c stato iletlo sul 
principio ilei ca|io prccedciue , ove fu dimostrato che i col- 
li indicali da Strahonc sono (pici di là, c non ipicsti di i|uà 
dal Tevere . 

f 2 
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cmIIp tulli credono quel dogli- Olùli, dov’è oggi Ih 
C liies.'i della Trinità de' Monti; ma che dal Campo 
!Mano , o dai Sopii ( nncorcliè ninno edifizio vi ai 
fosse frapposto , siccome vi erano in quantità ) aves- 
sero potuto le viste anche d’aquila discernere, con- 
siderar minutamente ogni C^andidato , ha troppo del 
paradosso, con tntto che i Septi ai pongano , come 
dai più sì dice , in Piazza Colonna , o come anche 
da altri , alla Fontana di Trevi . Veggo la necessità 
aver trasportati quasi tutti a formar concetto del col- 
le degli Urtali , mentre iien si sognava altro colle 
vicino ; ina qual più a proposito , e più commodo 
del Citorio ? 

lo per isfuggire la connivenza non voglio tace- 
re , che fortemente dubito le parole di Macrobio an- 
dar intese non de'Coiiiizj, che si celebravano nel 
Campo Marzo , ma delle Nundine , che ogni nove , 

giorni si facevano nel Foro ; nel qual tempo con- | 

correndo a Roma tutti dal Contado , ì Candidati de’ 

Comizi futuri per mostrarsi loro prima salivano sul 
Comizio , oome parte al Foro sovrastante j dove a vi- 
sta di tutti si stavano; ma da ciò non si toglie, anzi 
si persuade , che il giorno ancora de’ Comizj nel Cam- 
po Marzo celebrali , si trattenessero i Candidati pa- > 
rinicnte in un colle vicino' a vista di tutti , e se vi 
era il Citnr'to , altro colle più opportuno non potè 
essere . K quando al fìne (|uesto Monte , e il Giorda- 
no sì vogliano ( ed ha meno dell’ inverisimile ) dir 
terra tratta da’ fondamenti di tanti edìfìzj del Cam- 
po Marzo portala in quei due limiti per non defor- 
mare a' piani si belli l’amenità, pur segue, che nel 
tempo di Strabone , il quale scrisse sotto Tiberio , 
fossero già colline . Onde basti a noi , clic , o terra , 
n colle, o fabbrica, che il Citorio fosse, occupò quel- 
la parte del lato destro del Campo (i) . j 


(i) li Vignoli si esprime cosi rirra la formazione del 
monte Citorio ( De Coiu/nna Antonini TU c. a. ) Atlamen 
fuus Itonor Xurdinio mancai : tfui si lioilie nooisciun vi- 
feret hanc in rem meiiora sane proferret , suistjue etium 
ipsc oculis Cilorium hunc materia i/iUJcm non alia quuin 
ferra , sorUibustfuc se</uiori alale, ea perductis congestum 
gf jc proburet , 
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1] nome di Citorio, o Citatorio mostra da se steS' 

•o il significato. Già le Centurie nel campo convoca- 
te solevansi una per una citar dal Precone , o voglia- 
mo dir Trombetta ad entrar ne’ Septi , e dare i suf- 
fragi • come si accenna da Livio nel 6. della 3. c. i8. 

Tum Veturia ( junior ) . . . petit a Console , ut f 'e- 
turiam seniorum citaret ; velie sese cum majorìbuS 
nato colloqui , et ex auctoritate eonttn Consules dice* 
re . Citatis K eturia senioribus , datum secreto in 
ovili cum bis colloquendi tempus , etc. e come più. 
ampiamente senza cne io indugi il provarlo , nel Si- 
gonio , e nel Gruchio può vedere ciascheduno a sua 
posta ; il quale atto non altrove potè farsi , che iit 
luogo eminente , acciò il Trombetta fosse udito da 
tutti , e forse sopra alcun piedestallo , come della Pie- 
tra scelerata dissi già altrove. Nella casa del Sig. C.^r- 
lo Eustachi (i) incontro al Monastero di Monte Ci- 
torio è una gran colonna antica la più parte sotterra; 
ch’essere stata l’antica Citatoria è opinione di molli. 

S’ ella era, il sito non potè essere più al proposito, “ 

sulla sponda del campo , sulla falda del colle , e pres- 
so l’entrata de’ Septi . Ma è altrettanto, e forse piu 
facile , che fosse una del Portico d’ Europa (a) . 


/ 


Da quello però rhe Pirancsi asserisce pare non poter- 
si ormai dubitare, rhe la rorm.izionc di questo monte si deb- 
ba alle rovine dell' Anfitratro di Statilio Tauro ; impercioc- 
ché egli dice essersi , ne’ rondameiitì della Curia Innocen- 
ziana, e della Casa della missione, trovali sedili circolari 
ed altre cose ; e che il giro sferico dell’ interno della Curia 
è fondato sopra una parte degli antichi fondamenti . Comun- 
que sia , egli è certo , che il monte Citorio non è natura- 
le , dimèstrandolo il piano , sul quale era piantata la Co- 
lonna Antonina, di cui si parlerà più sotto. 

(i) Oggi e la Casa de’ PP. della missione. 

(a) IS'ardini c scusabile, se ignora l'uso vero di questa 
gran colonna di gr.rnitn , poiché non potè vedere il suo pie- 
destallo colla iscrizione , dalla quale apparisce essere un mo- 
numento consacrato all’ Imperadore Antonino Pio da Mar- 
co Aurelio , e Lucio Vero suoi figli adottivi . Fu poi 
nel 1704 dissattcrrata e posta dietro la Curia Innocenr.iana , 
( Ficoroni Meni. n. ii ) ■ 11 Vignoli la illustrò con un 
trattato particolare pnblic.ito I' anno ijoh. Era questa co- 
lonna di granito rosso , alta ,'io piedi , e di 6 piedi di dia- 
metro nell’ imoscapo ( Ficoroni ib. ).. 11 tuo piedestallo di 
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lu consegucMijia i Sf^li furono vicini al Citorio. 
Erano (|ticsli uno sleccalo, o rincliinso fallo di tavo- 
le, o liavi sul margine del Campo a guisa di man- 
Ovilc. > della per.dò anche Ovile , in cui ne’ Coniizj si 

rinchiudevano una dopo l’altra le Centurie , e le Tri- 
hù per dare i snlfr.is'j . Servio nella prima Eeloga rii 
Virgilio V. 3{. Stilla proprie sani loca in Campò 
Mania inclusa talmlatis , in ifuilius stans Populus 
Uomanus suffraiiia Jì-rre consiirverat , seri quoniam 
Ponti ile' iimilia sani (Jrililms , duo lupe ina'iccm 

SU'U . prò se poniinlttr (i). Dal camjK» ai Septi si passa- 
va per un Ponte , sul (juale risedeva il Magistrato . 
S\ ctonio nell’ Ho di (iesare ; {)ai priinum cunctati 
ulriiin ne illuin in Campo per Comilia Tribus ad 
snffragia eocantem pnrlilms dioisis e ponte deiice- 
reiit , aique exceptnni Uucidnrent . Da che induco- 
ini a congellurare , chi! per sicurezza dello steccato, 
acciò non potessi! altri o saltarvi dentro, o uscirne , 
o accoslarvisi a parlare , fossero i Septi anche cinti di 
fossa, e su (piella fosse il ponte. Oppio, e Cicero- 
ne vollero cingerti di marmo con portici attorno . 


• marmo avea ilodiri piedi di larghezza, cd undici di altez- 
za . lai colonna Ttmase csircinamcntc danneggiata da un in- 
cendio a di 1 Ucccmhrc <759, eosicchc creduta inservibi- 
le fu poi segata c servi a rislaurarc 1’ Obelisco Solare , del 
i|ualc si c di già parlato . Il piedestallo fu trasportato dal- 
la piazza di Alontc Citorio ove Benedetto XIV. l’avca fatto 
erigere , nel giardino Vaticano dove ancora si vede . Sopra 
lina delie faccie di esso havri 1’ inscrizione : 

DIVO . ANTO-VIXO . AVGVSTO . PIO 
A’NTOJ.TiSVS . AVGVSTVS . ET 
VEKVS . AVGVSTVS . FILU 

ISclla faccia opposta a questa è espressa in alto rilie- 
vo V Apoteosi di Antonino e Faustina : gli altri due lati con- 
tengono decursioni ili soldati a piedi e a cavallo . Circa 
la colonna , il Causco vi avea letto il nome di Trajano in 
greco , c Venuti quello di ISUo Architetto , il che prova 
che, quando IMarco Aurelio, e Lucio Vero la ersero ad An- 
tonino Pio, essa avea di già servito o almeno dovea ser- 
vire per qualche inonumeiito di Trajano . 

(i) Ciò si velie chiaramente dalla medaglia di argento 
della famiglia Licinia riportala al iiuin. 45. Forse alcuno di 
quella famiglia li avrà ristaurati , o rifatti . 
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Cosi nell’epistola i6. del ad Attico Cicerone ac- 
cenna: Nani in Campo Marlio sepia Tribù! is Co- 
mitiis marmorea siiinus et teda faduri ; eaqne citt- 
gemus excelsa j/orticu , ut tfiille passuutn coijicia- 
tur . Simul adiungelur buie operi ^’illa etiani pu- 
’blica ; ma l’opera non eliLe ed’ctto . llen l’esegui poi 
Lepido t ed Agrippa diè loro finalmente l’ ultima per- 
fezione con nome di Septi Giitlj per onorarne Augu- 
sto: di che Dione ampiamente nel 53. p. 586. N grip- 
pa quia nullatn viani sternendam susceperat , Sepia 
dedicavi! . Sepia locUs est in Campo Madia : eutn 
ad babenda J'ributa Comitia Lepidus undequaque 
porticibus circumdudis a-dijicaverat , labulis lapi- 
deis , et piduris a se esornatum ylgrippa Sepia 
Julia ab Augusto coguoniinarit . EsserVi stati talo- 
ra fatti spettacoli gladiatori , navali, ed altri sciite 
Svetonio ili Caligola ) in Claudio , ed in Nerone , e 
Dione anch’egli nel 68. for.se per farli d’ altro uso , 
giarchè i Coniizj delle elezioni vi erano a poco a jio- 
co cessali . E'inalmente la comrhoditk di quei porti- 
ci , che stavano per lo più vacui , ed il concorso 
continuo delle genti nel Campo Marzo fu cagione , 
che ivi concorressero molti a vendere merci pre/.ìo.se, 
e cosi vi si facesse fiera continua , come raccoglie 
il Donato dal 6o. epigramma del t). libro di Mar- 
ziale . 

In Septìs Mamurra din , midtumque vngatus 
‘ Ilic ubi /{orna suas aurea ve.ral òpes ; e.tc. 
per la cui lunghezza lascio di portarlo tutto . 

11 sito de’ Septi dicono il Dlondo , il Fulvio , 
ed altri , essere stato dove è og^i Piazza Colonna ; 
ma con quale autorità , e congettura ciò .si allertili , 
non so immaginarmelo , mentre all’ incontro sembra 
impossibile , che avendo Adriano venduta al Popolo 
l’elezione de’ Magistrati all’uso primiero nel Campo, 
e ne’ Septi , e ristorati i Septi medesimi secondo 
Sparziano , l’ immediato suo successore Antonino , ov- 
vero Marco j ambi di tanta pietà , li auastas.'ero , o 
impedissero, con fabbricarvi Foro, Portico, Tempio 
e piantarvi nel mezzo la Colonna , che ancor vi si 
vede . Piace al Marliano , e ad altri , che fossero di 
là dalla Via Flaminia presso la fontana di Trevi , 
Ma chi crederà, che le Centurie nel Campo MarztJ 
radunate, secondo che citate erano per eulrare ne’Se- 
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pii ; passas6cro la Flamiaìa ; c cammioassero buon* 
pezza di paese? Mentre la \ illa pubblica pii era con- 
giunta , la quale nella regione nona è posta da Vit- 
tore , e da Rufo , non potè ella nei Septi essere pres- 
so la fontana di Trevi luogo della Regione settima , 
siccome abbiamo veduto . S’ ingannò il Marliano ( io 
mi penso) con le parole di Frontino nel i. degli 
Acquedotti } ove dell’ Acqua Vergine cosi ragiona ; 
Arcus f’ irginis initiuni habent sub Hortis Luciti- 
lianis , finiuntur in Campo Marito secundum fron- 
tcm Septorum : • fu creduto dal Marliano , e dagli 
altri il line di quegli archi dove il fonte dell’ Acqua 
Vergine si vede oggi ; ma aver quelli cominciato ivi 
appresso, e finito o presso il Seminario Romano , o 
presso alla Rotonda dissi nella settima Regione : cd 
in vero i medesimi archi esser giunti fin dove é og- 
gi la facciata della Chiesa di S. Ignazio , dove coll’ 
occasione della fabbrica ne fu trovato un gran pez- 
zo , siccome nel Donati si legge , non si dee contro- 
vertere . Dove poi terminassero , se , o tra S. Igna- 
zio, c la Rotonda, o nella piazza medesima della Ro- 
tonda , resti all’ altrui arbitrio . Colla scorta dunqu* 
de' medesimi archi converrk dire, che i Septi a piè 
del Citorio, seguendo la falda del Campo, occupas- 
sero il sito o tutto , o in parte del monastero di Mon- 
te Citorio , del Palazzo de’ Capranici , e della piazzn 
pur detta Capranica ; c forse più oltre , giacché il 
portico di mille passi da Cicerone disegnato è un’ in- 
dizio di grande ampiezza . Che nel margine del Cam- 
po fossero oltre il verisimile, e il convenevole, ed 
oltre il luogo di Cicerone recato, in Campo Martio 
sepia', eie. assai chiaramente sembra a me figurar- 
cisi da I)ione , che nel principio del 56. libro rac- 
contando il ritorno di Tiberio incontrato fuori della 
(iittù da Augusto, soggiunge, Cam eo in Sepia ve- 
liit , ibique ipsc populum ex suggello sahUavi! . Il 
pulpito da parlare al popolo in pubblico, che fu po- 
sto a Tiberio dove erano i Septi , dà segno d’aver 
avuto in faccia la spaziosità dei Campo , nel quale 
come in luogo celebre; ed a ciò atto, adunato il po- 
polo potè udirlo; ma del posto vero de’ Septi miglio- 
re incontro spero se ne avrà quando del Tempio d’I- 
side I ragioneremo . 
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Ai Septi da Rufo , e da Vittore si dk cognome , .jXrii 
di Trigarj : Sepia Trigaria, Ma i Trigarj da Pii- pri» . 
nio nel fine del libro ultimo sodo accennati luogo , 
nel quale i cavalli si vendevano , o si domavano , o 
si esercitavano: iVe equos quideni in Trigariis prce- 
ferri ullos vernaculis animadverto . Forse nel tem- 
po , in cui da’ Coraizj , che vi si celebravano, ingom- 
brato non era , vi si solevano esercitare cavalli , co- 
me nel campo contiguo la gioventù I No ; che in quel 
tempo Marziale insegna esserci stato fatto mercato di 
robe di pregio . I Trigarj stimerei io essere stato 
un altro steccato da esercitarvi i cavalli non lontano 
dai Septi , e in Vittore fu forse licenza di chi Io ^ 

trascrisse il porre in un medesimo verso Sepia , e 
Trigaria , eh’ erano facilmente in due; ovvero Se- 
pia Trigaria dicendo , intese il solo spazio de’Tri- • 

garj cinto pure di muro, ovvero di legno, o final- 
mente nel tempo di Vittore si esercitavano i caval- 
li ne’ Septi antichi medesimi ; ma de’ Trigarj parle- 
rò altrove . Presso i Septi cominciò un Anfiteatro Ca- 
ligola , ma restò imperfetto . Svetonio nel 3i. In- Anfiua- 
choavit aulem AqucBdaclum regione Tihuri el Am- ff" 
philneatruin fuxla oepla ; quorum opeeum a succes- mimciaio. 
sore ejus Claudio allerum peractum , omisfum alte- 
riim est . Facilmente dove gittò egli a terra gli al^- 
chi dell’Acqua Vergine rifatti da Claudio , come coll’ 

Iscrizione Coloziana mostrai , cominciò Caligola il suo 
Anfiteatro , che fórse non fu lungi molto dalla Chiesa 
di S. Ignazio . 

Vicina era ai Septi , come da Cicerone si addi- Villa pe- 
la , la Villa Pubblica , palazzo, in cui gli Ambascia- 
tori de’ Nemici , i quali non si solevano ammettere 
in Roma , erano alloggiati a spese del pubblico . Li- 
vio nel 3. della 4* c- 7* Macedones deducli extra 
Urbem in Villani Publicam ibique iis lociu , et 
lautia praihita eie. Servi anche per altro, come 
nel 3. De re rustica di Varrone al c. a. ki legge ; 
ove Appio colla Villa Reatina d’ Assio paragonandola 
dice Et quuin Uose sii communis universi populi , 
illa solius tua . Urne quo succedant e campo dves 
et reliqui omnes , illa, quo equee , et asini . Proeterea 
quum ad Remp. administrandam base sit utilis , ubi 
cohortes ad dtdectum Consuli adductee considant , 
obi arma ostendant , ubi Censores censii admittant 
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po/iiilum , Ftc. Kssere stato d.i principio fatto ivi il 
censo, si dice unclie da Vittore : ed essere stata ella 
risarcita , ed ampliata da Elio Peto , e Cornei io Cetc- 
go Censori , scrive Livio nel f^uarto della quarta . 

Tanto vicina fu ai Septi , elle avendo Siila fat- 
te trucidare nella Villa Pubblica quattro legioni di 
Soldati Mariani , che disarmati gli si dierono sulla fe- 
de, dice Lucano nel secondo, v. lytì. aver macchia- 
ti i Septi . 

Tane fìos H esperia; , Latii jam sola jiweutus 

Concidit', et miserce macalavit Ovilia Homo; . 
o prendendo un luogo per l’altro vicino, o perché 
molti dalla Villa fuggissero ne’ Septi, o fingendo con 
poetica iperbole corso dalla Villa ai Septi il sangue di 
quelli . -> 

Che nella Villa fossero uccisi ,, lo scrive Vale- 
rio Massimo nel a. del 9. libro: L. Spila t/naluor lo- 
giones contraricp partis Jidem sùam sequutas in Pu- 
blica Villa quee in Martio Campo erat neqitid- 
quam fallacis dextrm misericordiam implorati tes 
obtruncari jnssit . E Sallustio , o chi fu 1 ’ autore 
della prima orazione a Cesare De Republica ordinan- 
do : Àlias item non armatos , ncque in predio bel- 
li jure , sed postea siipplices per snmmiim scelus in- 
terfectos plebem Romanam in Villa publica pecoris 
modo conscissarn. L’epitome di Livio nel libro 88. 
dice solo d’ 8000. Soldati ; e Floro nel 3 . c. 21. di 
soli ^000. e 1 ’ uno, e 1 ’ altro (i) scrive fn Via pu- 
blica , che doversi leggere In Villa publica piace 
al Donati , e bene . Plutarco in Siila scrive 6000. 
uccisi nel Circo, o presso il Circo tntfit tov l'snro 
(Tpojuov de’ quali nel Tempio di Bellona, in cui 'si 
teneva intanto il Senato ; si udirono le strida . Lo 
stesso racconta anche Seneca nel la. del primo li- 
bro De Clementia : et quum in vicino ad ^Jitlem Bel- 
lona; sedens exaudisset conclamati onem tot milliitm 
sub gladio gementium , exterrito Senatu : Hoc aga-i- 
mus , inquit , P. C. seditiosi pauciili meo jussu oc- 


, (1) L’ Epitome di Livio è vero ; ma non Floro , il 

qa.vle si esprime cosi : Qiiatuor milita dadilortiin incr- 
miuin ewitun in villa publica interjlci jussit . 


I 
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ciduntur (i). Alla qual contrarielh il Don.ati accor- 
rendo pensa sfuggirla col dire uccisi i Soldati nel- 
la Villa Pubblica presso al Circo Flaminio ; ma scon- 
certo grande nascerebbe , se al Tempio di Bellona la 
Villa Pubblica , e con es,sa i Septi , e perciò ancora 
il Campo Marzo , il Tempio d’ Iside ai Septi vicino , 
e mille altre fabbriche dovessero essere tirate . Quan- 
do la contrarietà fra Plutarco , e gli altri non voglia 
sofferirsi , si sfugge al parer mio facilmente col sup- 
porre, che i ^000. di Floro, o gli 8000. di Livio 
nella Villa pubblica , ed i 6000. di Plutarco , o i 7000. 
di Seneca nel Circo F’iaminio fossero uccisi j il qual 
numero congiunto non fa la somma'^ delle quattro 
Legioni , che da Valerio Massimo si raccontano; e 
1’ essere stato tanto numero di gente ucciso in più 
di un luogo, più ha del credibile. ' 

Per trovare della Villa pubblica il .sito giustò Sito del 
accostiamoci noi a Varrone ; il quale nel 3 . De Re Ru-'l“ 
stica al c. 2. cosi racconta: Comitiis ALdilitiis cum 
sole caldo ego et Q. Axius Senator Tribulis suf- 
Jragium tulissemus , et Canditlato , cu'f sludebamus 
‘vellemus esse prresto , tfuum domum rediret , Axius 
mihi : Dum diribentur , inquit , suffragio , tds po~ 
tius f' ilice Publiccs utamur umbra , quarti privati 
candidati tabella , dum ita cedificemus nobis , etc. 

Ecco la Villa sul Campo Marzo ai Septi vicinissimb 
o più di quelli verso Roma , giacché Varrone, ed As- 
sio aspettarono il Candidato ivi per accompagnarlo ; 
la qual vicinità meglio spicca da queste altre parole 
Jtaque irnus ; venimus in VUlam. Ibi Appiutn Clau- 

dium Augurem sedentem invenimns in subselliis , ut 

( 

■ c ■ -I 

(1) 11 passo intiero <li Seneca dice: Quis lumen un- 
quam Ijrannus twn avide hinnunwn sungtiinem hibit , 
qtiam ille , qui septem millia civiitm Roinanorum con- 
trucidari jiissil ? Et cum etc. Dunque Seneca non è con- 
corde con Plutarco nel numero degli uccisi che fa mon- 
tare a 7000 , e nel luogo della loro strage che egli non 
nomina: ma solo in questo conviene , che fosse vicino al' 
tempio di Bellona, dove ti tenne per ordine tuo il' Sena- 
to , e donde udirunti le strida de' trucidati . Ora la vicinan- 
za al tempio di Bellona conviene aurora alla Villa Pub- 
blica , che non tra molto distanto dalle falde del Campi- 
doglio . 


9 » IATO ITKSTRO DEL CAMPO- 

Consuli , si <fuid usus poposcissct , esset pr cesto . N4 
meno la spiegano le seguenti , che nel fine del c. 5. 
si leggono : Cum htec loqueremur , clamor fit in 
Campo . Nos Athlctce Coniitiorum una cum id fie- 
ei non miraremur propter studia suffragatorum , et 
(amen sarò veUemiis quid esset , vniit ad nos Pan- 
tulasius Porrà . Narrai ad tabulam , cum diril/e- 
rent , quendam deprehensum tesserulas conjicientem 
in loculum, eum ad Consulem tractum a fautori- 
bus competUorum , Pavo surgit , quod ejus Candi- 
dati ^custos dicebatur deprehensus , E che nell’estre- 
mità del Campo fosse verso Roma , eccolo nel detto c. 
seconda da VarMne dichiarato. Hoec in Campo Mar- 
tio estremo utilis , etc. cd il sito preciso sì finisce 
di conoscere dalle parole ultime di quel libro; At 
strepitus a destra , et eccum recto Candidatus no-, 
ster designatus AZdilis , cui nos occurrimus , et gra- 
tulati in . CapitoUum prosequimur etc. A destra del- 
la Villa si senti il rumore del Campo acclamante f 
ed il Candidato a drittura della Villa medesima si 
muove per andare al Campidoglio . Era ella dun- 
que su qncilà estremità del Campo , eh’ oggi presso 
la Rotonda , tra la via detta de’ Pastini , e 1’ altra 
del Seminario , o lungi pochissimo da quel detto 
contorno, avanti alla quale passando l’eletto colla 
caterva corleggiatricc , poterono Vairone, ed Assio 
incontrarlo» ed accompagnarlo . Dello stesso edifizio 
può veder .ciascuno il ritratto in un rovescio di me- 
da^ia di Fontejo Capitone Triumviro portata dall’ 
Agostini nel quarto suo dialogo ; ed è quella ripor- 
tata al num. qS. Bieco anche il destro lato del Cam- 
po chiuso di fabbriche ; ma niun portico vi abbiamo 
riconosciuto : e pure esservene stato più d’ uno par ne- 
cessario si creda (i) . 


(i) Si è veduto di sopra , che Valerio Massimo al 
lib. 9. c. 2. parlando della Villa pubblica dice , quat in Mar- 
tio Campo. ERAT ; dunque ai tempi suoi più non esisteva . 

Altri Antiquari, fra i quali il Vignoli ( De ColumnaAn- 
tonini Pii ) furono di parere diverso da quello del nostro 
Autore , poiché posero la Villa Pubblica nelle vicinanze di 
Torre de’ Specchi ; e i Septi fra S. Marco e S. Ignazio . Kcl 
sito ove og{i é S. I|nazio , racconta il Vacca ( Mcrn. n. 91, ) 
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Cile in questo lato fosse il Portico cbiimato di 
Europa io non dubito: di cui Marziale nell’ epigramma 
i4- del secondo libro descrivendo Selio , die in tracciii 
di cbi l’imitasse a cena soleva cercar tulli i luoghi da 
diporto più frequenti , fa cosi menzione : 

Nil intentatuni Selius , nil iìiquit inausum , 
Cienandum quoties jam videi esse domi . 

Currit ad Europen , et te Patdine , tuosque 
iMudat Achilleos , sedsinejine pedes . 

Si nihil Europe fedi , tum Sepia petuntur , etc. 
Cominciava Selio dal Campo Marzo , come da luogo 
più frequente di giovani , che nel corso , ed in altri 
esercizi si cimentavano : ed ivi lodava la velocità di Pao- 
lino . 11 medesimo Marziale nel ]irimo del lib. 1 1 . ce- 
lebra il Portico d’ Europa , comparandolo con quei di 
Pompeo , di Quirino , e degli Argonauti per lo più pra- 
ticati da genti oziose : 

f'idni pete Porticum Qitirini : 

Turham non habet oliosiorem 
Pompejus , vel Agenoris puella , 

Vel primte Dominus levis Carince . 
enei 3i. epigramma del tassa Attico, che pospo- 
'sto ogni altro esercizio del Campo s’ esercittvse solo 
■nel correre : 

Non pila , non follis , non te paganica Tfiermis 
Prasparat , aut nudi stipitis ictus habes . 

V ara nec injecto ceromate brachia tendis ; 

N'on harpasta vagus pulverulenta rapis . 
Sed enrris niveAs tantum prope Pirginis undas 
Aut ubi sidonio taurus amore calet . 

Per varias artes , omnis quibus area servii , 
Ludere cum liceat currere pigritia est . 
ove due luoghi del Campo dice soliti di chi nei cor- 
rere si esercitava j uno il Portico d’ EÀtropa , 1’ altro il 
F’onte dell’ acqua Vergine , eh’ era facilmente il primo 
castello di quell’ acqua presso i Sepli , e la Villa Pub- 


che volendosi fare nna sepoltura nella piccola Chiesa di Sant’ 
Antonio, furono troynti gran massicci di quadri di pepe- 
rini in cosi grande quantità , che ne rifecero la Chiesa . In 
quelle stesse vicinanze ( Ficor, Meni. n. iz. ) nel 1706. nei 
fondamenti del Palazzo , detto allora del Seminario Romano , 
fu trovata una gran vasca , o tazza di granito rosso , che per 
essere in pezzi Ai lasciata sotterra . 
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bllca termiiianlR i suoi ardii : onde tanto presso il 
Portico d’ Europa , quanto presso quell’acqua erano sta- 
di , o almeno spasi > dove i giovani ucl correre si 
esercitavano , In qual parte precisa fosse il Portico di 
Europa osservisi pur da Marziale nei ao. epigramma 
del 3. libro : 

^-//i spalla carpi! lentus Argonaularum . 

An dolicatcB Sole rursus Europee 
Inter tcpcntes post meridiem buxos . 

Sede ! , ambtdalve liher acribus curis . 
donde il Donati cava essere stato esposto il Portico 
al sole d’ occidente ; a che consentono due altri suoi 
versi nel citato epigramma i4- del libro a. ove presso 
al (lue soggiunge di Selio: 

Lotus ad Europes lepìdee bu.reta recurrit ; 

Sì quis ibi seriun carpai amicus iter . 
c secondo i limili del Campo da noi descritti si può 
concbiuderc , che nel destro lato sotto il monte detto 
Citorio esposto al sole d’ occidente , e non molto indi 
lontano sorgesse . Il nome d’ Europa gli si dice deri- 
vato dalla pittura d’ Europa , ebe vi era . Il Boschetto 
de’ bussi gli si crede fatto nel mezzo , come in corti- 
le , scrivendo Vitruvio nel nono del quinto libro: 
Media vero spalia , t/uir erunt sub divo inler por- 
ticus adornanda viridibus videntur , quod Hjpa;- 
tlira’ anibutaliones liabent magnani salubritateni etc. 
Ma qual salubritii può apportare un cortile chiuso, 
benché ornato di piante ? oltre che se i bussi del Por- 
tico d'Europa fossero stati nel chiuso , n’avrebbe im- 
propriamente Marziale aniplilicata 1’ apricità : 

An delicata! Sole rursus Europee 
Inler tepenles post meridiem buxos . 

Piuttosto penso io , che tra più ponici disposti a G- 
lo , ma divisi un (dall’altro dica \ itruvio doversi frap- 
porre portici aperti , cioè di soli alberi a guisa di bo- 
schetti , sicché alternati si veggano con bell’ordine, 
c cosi forse da una parte , e 1’ altra del Portico d’ Eu- 
ropa erano i bosclietii di busso , che detti Jhixcta in 
plural numero da Marziale più di un boschetto dino- 
tano , come anche doppio boschetto di Platani si dico 
presso ai Portico di Pompeo . 

Ma crederemo noi , che in tutto il contorno del 
campo non fosse altro portico ? se vi fu , com’è '.eri- 
simile , non è strano , chetino almeno fosse all’ incon- 
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Irò di quel d’*Europa sotto Monte Giordano, dove è 
og"i la strada de’ Coronari ; sicché la circonferenza da 
continuate fabbriclic venisse cbiusa , e dii sa , che la 
Cliiesa di S. Salvatore del Lauro , la quale è ivi , non 
fosse cosi detta da alcun Lauro del bosco , ch’era pres- 
so al Portico , al incontro de' bus.setì , siccome a S. ]Vf. 
del Popolo il nome derivar da un pioppo del lioscodei 
Cesari ho già detto essere opinione del Fulvio ? 

• X« cose , c/l’ erano nello spazio del Campo, 
o in sito incerto del medesimo . 

CAPO SETTIMO. 

Dell' Aitar di, Marte si è ragionato, da cui ebbe il Ara M«»- 
liome di Marzio il Campo , o con cui la consecrazione ' 
del Campo a Marte si fece . In qual precisa parte fos- 
se , non siila notizia. 11 giudizio, che può , e convie- 
ne farsene , si è , che fosse in luogo riguardevole , se 
non nel mezzo ; presso cui solevano ì Censori dopo i 
Comizj por le loro sedie per ricevervi sommissioni , 
ed applausi . Livio nel io. delia c. a6, Comitiis ' ' 

coììfeclis, ut traditum antitpiilus est, Censores in Cam- 
po ad Àram Martis Sellis curidihiis consederiint . 

Quo repente Principes Senalorunt cimi agmine i^e- 
nerunt Givitatis , etc. Forse presso Navona , cioè pres- 
so il Campo dell’ Equirie instiluitc da Romolo a Mar- 
te, fu Altare , che dallo stesso Romolo pure alzato a 
Alarle si è detto . 

Oltre l’ Altare anche un Tempio di Alarle si leg- jEdeiM«t- 
ge essere stato nel Cami>o . Così nel 56 . Dione scrive 
p. 671. Tanta enim oc subita t/nr/ci ( \ ariana ) non 
sine quadam numinis ira *i ■\ idebatur evenisse r et 
preeterea ob prodigio , quas ante et post cladem ac- 
ciderant maxime suspecturn numen habebat . Neun 
Templum Martis , quoil in Mnrtio campo erat , ful- 
mine tactum fuernt etc. Ed Albinovano nell’ epistola a 
Livia parlando del Tevere r • 

òed Mavors Tempio vicinus , et aecola Campi . 
se per' il Tempio non intesero ([ucsti l’Altare, odel 
Tempio del Circo Flaminio ( che io non credo ) non 
favellarono . Ma essere in questo Campo fra tanti 
cdiGzj stalo fabbricato a Marte un Tempio , non è 
ittverisimile. . , . , 
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Fu nel Campo il Busto, eh’ era la fabbrica den- > 
tro di cui il Cadavere d’ A'ugusto fu abbruciato per 
il primo , ed in conseguenza degli altri Cesari , i qua- 
li in Campo Marzo furono sepolti, siccome anche vi 
furono arse le immagini di quelli , che furono dei- 
ficati •, la qual cerimonia si descrive da Erodiano a 
lungo nel quarto libro , ove dice in specie : Post luec 
lecturn toUontes , extra Urbem perferunt in Cam- 
pum appellatnm Martiuni : ubi , qua latissime Cam- 
pus patet suggestus quidam consurgit etc. Era il Bu- 
sto , secondo Strabene , in medio Campo , secondo le 
parole portate d’ Erodiano, qua latissime. Campus pa- 
tet } dai quali due luoghi la forma gih descritti del 
Campo tra semicircolare , e triangolare , stretta pres- 
so il Panteon, larghissima verso il Fiume; ci si con- 
ferma . Il preciso luogo del Busto , che in mezzo 
e nel più ampio del Campo si dice co’ passi pre- 
supposti , lo troveremo fra i due montioelli Giorda- 
no , e Citorio ( fossero pur colli , o fabbriche anti- 
camente) nella contrada oggi detta la Scrofa, per cui 
il diametro a quel semicircolo potè correre , e for- 
se la Chiesa di S. Agostino , che assai alta sorge in 
quel piano, le rovine dell’antico Busto ha sotto di 
se ( 1 ) . Ivi si potè ergere il Busto molto a proposi- 
to , dando da una parte e 1' altra spazio uguale a 
tutto il popolo di concorrervi, senza impedire al cana- 
p> la vista del Mausoleo. La sua forma ci si dipin- 
ge da Strobone lib. 5. p. i6J. si vivamente , che il 
moltiplicarvi parole è superfluo: In medio autem Cam- 
po Busti ejtts ambitus ex albo lapide ferreis in or- 
bem cancellis septus , intus populis consitus . 

il luogo, che Terento dicevasi , pur fu nel Cam- 
po presso il Tevere , di cui cosi Pesto : Terentam 
in Campo Martio locum Perrius ait ab eo dicen- 
dum fuisse , quód terra ibi per ludos seculares Di- 
tis Patrìs ita leviter teratur ab ejus quadrigariis , 


(i) Varii cippi scoperti nel 1777 col nome di parec- 
ehi mcmliri della famiglia di Augusto, c coll’ aggiunta HIC 
CRE.MATVS EST dctcriniuano la situazione del Busltnn 
Cfesaruni a S. Carlo al Corso ; luogo d' .altronde multo a 
proposito per la vicinanza del Mausuloo . I cippi si coi - 
scrv^ano al Vaticane nel corridore delle statue . 
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ut éoriim Icvis mobili tas cequiparel motus rapido* 
velocis lunw j quoti qitnm aniltler relatam sit , cui- 
vis manijestum est . Altri vi legge : Tcrenius tocus 
in Campo diclus , quod eo loco ara Ditis Patris oc- 
cultarctur . Dalln cui seconda etimologia inferireb- 
Lesi esser quella ripa del Campo Marzo , eh’ è pres- 
so Piazza Nicosia, c S. Lucia della Tinta, dalla cur- 
vatura del Tevere .sempre battuta ; c bene alcuni 
credono il nome di Tenta da Tereiito derivato . QuL 
vi essere uscito di nave Evandro nel venir d’ Arca- 
dia canta Ovidio nel primo de’ l'asti v. 5 o 5 . 

Jamque ralem docite monilu Cannenlis in amnem 
Egerat , et 'J'uscis obvins ibat aquis } 

Fluminis illa latus , cui sunt vada juncla Tarditi, 
Aspicit , et sparsas per loca sola casas , 

V’era l’Alt.ir di Dite , e Proserpina , sotterraneo, co- 
me a’ Dei infernali si costumava . 'Fu da’ Romani 
fatto ( scrive Zosimo ) nella guerra contro gli Alba- 
ni , ed acciò ad ogni altro fuor che a’ Romani fosse 
incognito, fu ricoperto di terra ; nò si scopriva, che 
iie’giuochi secolari ; nel qual tempo vi si celebrava 
il Trinozzio; al qii.vle allude Ausonio nell’Idillio il. 

Trina Terenlino celebrata l'rinoctia ludo . 
Pesto sul fine del lib. 18. Sasculares ludi Tarquinii 
superbi Jiegis in agro sunt primum jdeti , quern 
Alarti consecravit P. Talerius Poplicola Cos, quod 
Populus Jiomanus in loco ilio antea repertam aram, 
quoque Diti , ac Proserpinte oonsecrax'erat in ex- 
tremo Alartio Campo , quod Terentum appellatur , 
demissam infra terram pedes fere vigiliti , in qua 
prò malis avertendis Populus lì. facere sacra soli- 
tus erat , Ludos postea Steculares , eto. con quanto 
vi segue . Quindi Marziale nel 1. epigramma del 
libro, e nel tìa. del io., e Stazio nel 1. delle Sel- 
ve nella Seteria per Gallico accennano sotto la frase 
di Terento i giuochi Secolari . Questo Altare , come 
che sepolto fuori del tempo di quei giuochi , ed in- 
cognito , fu trovato venti piedi sotterr.i da Valerio 
Sabino , che celebrandovi il Trinozzio n’ ottenne la 
sanità do’ figli moribondi . La storia , o favola eh’ ella 
sia , si narra da Valerio nel 4 - del libro 2. 

Esservi stato appresso un Bosco a Giunone Lu- 
cina dedicato 5 ed indi S. Lorenzo in Lucina aver 
Tom. HI. g 


LucDsLit- 
ciac * u *ì\ 
eraiT«i c<i 
tum . 


Ij8 cosr. KlXl.O SPA'/. DP.I. r,.\MPO, cc. 
jtrc'so il nome credono molti, fra’(|uali il Pan\inio, 

V \i allegano Zo;>imo : il tjnnic solo dice, clic ia 
rjitei Trimw.) si soleva sagrificare a’ Dei Lncini , on- 
cie più sanamente altri il nome a rjnella Chiesa de- 
ducono da .Santa Lucina Malron.i , che l’edificò. 

^ ^ ].e statue, che per l’angustia del Campidoglio 

Compiilo numero essere .stale da Augusto trasferite nel 

Campo Manco, e poi gettale a terra da Caligola di 
maniera , che non poterono più alzarsi con proprj ti- 
.Wjricf° ‘"l' scrive nel 34- del medesimo Caligola Svetonio : 
òtatiias f'irorum illuxtrium ab Ans’usto ex Capitoli- 
na area propter ntiifiislias in Martitim Campimi 
toUatas Ita suhvertit , atffue (ìisjiecit , ut restituì 
saldis titiilis non valnerinl . Dal Donali son credu- 
le poste nelle vie l'Iaminia , e Retta . Io senza 
uscir dal Campo in rappresentare a me stesso la bella 
scena delle fabbnche poste in giro quivi, da Strabo- 
ne descritta , ed esagerata , non posso non giudicar- 
vi anche poste in giro quelle statue , acciò non solo 
facessero alle fabbriche guarni mento di nobiltà , ma 
di più ai giovani , che vi si esercitavano, suggeris- 
sero le glorie de’ primi Romani . 

Sr.pMte. Campo Marzo essere stalo l’Anfiteatro, che 

fiAinTa- Statilio Tauro nomo caro ad Augusto edificò , nel li- 
•fu sijiili scrive Dione p. 5aj. : Cresare. 'vero adhuc 

qnnrtum Consulatum ferente Statilius Taurus Am- 
phithcatrum in Campo Martin suis suinptihus ab- 
folvit , inque ejus dedicatione muniis gladiatorum 
crhibuit , e che il Campo in senso più stretto e pro- 
prio quivi si prenda , par ragionevole j sicché essere 
stata quella machina sulla circonferenza del camposi 
debba dire , o almeno crederla nelle sue vicinanze (i). 
N’è as.sai buon contrasse.gno , che Augusto medesimo 
prima celebrando nello stesso campo i giuochi vi fe’ 
un Anfiteatro posticcio di legno , non essendovi lo 
stabile , e parimente nel Campo fece la Naumachia i 
Cosi aver Caligola celebrati nel campo gli spettacoli 
Svetonio riferisce nel i8. Munera gladiatoria par- 
tim in Amphitheatro Tauri , partim in Seplis ali- 
quot ediJii . Ed ancorché Dione sembri nel Sg. p. 


(i) Salla situazione dell’Anfiteatro di Tauro si veda ciò 
fhc fu detto parlando della formazione del monte Citorio. 
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dir diversainenle ; Exhibuit autcni .yiectacuìa islapri- 
mum in Sef)lis eJJ'osso ornili loco co et aqua reple- 
to , ut unam navem introducere posset . Post alibi 
etiam maxima cedijicia demolitus tabulala Jìxit , 

Tauri cnim Amphilheatrum contenipsit ; si può in- 
tender non sprezzato quell’ Anfiteatro col non farvi 
mai giuochi , ma col non farli sempre ivi , come la 
fabbrica perciò fatta , ed allora in Ruma unica ri- 
chiedeva. In qual parte poi precisa quell’ Anfiteatro 
fosse è incerto . Se i Colli Giordano , e Citorio non 
erano allora colli , facilmente in un di essi era l’An- 
fiteatro . Se il non vedersene pure un minimo re.si- 
duo fa parer ciò duro, l’ Anfiteatro fu o sul Campo 
Minore ( e non è inverisimile ), o in sito incerto 
nelle vicinanze di questo . Amphiiei 

Un’altro Anfiteatro fu nel Campo Marzo fabbri- tmmTia. 
cato da Trajano, e da Adriano poi disfatto, per quel '*“*■ 
che Sparziano ne scrive : Et Theatrum , quod ille in 
Campo Martio posuerat , conira omnium vota ile- 
struxit : e sebbene Teatro .si dice da Sparziano,' con 
tuttociò essere stato Anfiteatro mostra il Donati con 
Paiisania che nel 5 . c. 1 3 . dice: O'iroeet <f« *{ tpyuy 
tyti 0/' *.tnaeKiv»v a^»o^^5-&lT<lTa tffr/ Aourpa tiru- 
vepet uvTOv , Kai òtuTfov ptya. Ku>i>'OT(pf( Trotvra^^o- 
•d-tv ec. Operum autern qute ipse J'ecit , notata di- 
gnissima sant Thermie nominis sui , et Theatrum 
magnum undique circulare . In qual parte del Cam- 
po fosse , e se nel giro proprio del Campo , o ap- 
presso , ò incerto . 

Cosi ed il Teatro di Balbo, ove additabilmente 
fosse , pur non si sa . Fu fatto da Cornelio Balbo , ‘ 

di quel Balbo Gaditano nipote , che jirimo degli ester- 
ni trionfò in Roma. lidificollo per compiarere ad Au- 
gusto , che ambiva si adornasse di fabbriche la Cit- 
tà . Pensano alcuni essere stato presso dove è oggi il 
Palazzo de’Cesarini ; dicendosi esservi stato ricono- 
sciuto non so che vestigio : di che nella scarsezza , 
che ha questo nostro secolo delle antichità restate, non 
ardisco parlare . Solo considero , che i tre Teatri , i 
ijuali ebbe Roma, cioè di Pompeo, di Marcello, e 
di Balbo, essere stati uno alt’ altro cosi vicini ha qual- 
che durezza ; oltre che secondo il divi.sato da noi, po- 
tè al Palazzo de’ Cesarini giungere il Portico di l'i- 
lip[K) . Quello , che può considerarsene , è solo quan- 

ff a 
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Crypli 

Balbi . 


La- 
i - imi Ter- 
• iiarino- 
) u.n etQ. 


COSE NELLO SP\Z. DEL CAMPO, ec. 
tn nel Sj. libro scrive Dione ; cio(> il Tevere ne’giuo- 
clii medesimi , die per la dedicazione vi si fecero , 
averlo di manicru inondalo , che Au^uslo non potè 
entrarvi . Donde sito assai basso , e lontananza non 
niolta dal tiume s’ inferisce . 

Oltre al Teatro Vittore, e Ivufo re;;islrano la 
( Trotta di ]ii\\ho Cryphi ììitlhi . Di ciò, rbe ella fos- 
se , ci può dar luce St ctonio in Caligola nel f> 8 . Qui- 
vi per racconto della morte di quello scellerato dice : 
Cnnctatua , nn ad praniliiiin surgeret , marcente 
ndhnr stomacho pridinni cibi onere , tandem sua- 
dentihus umicis egrvsms est . Ciim in crypta , per 
•litain triinsenn linai era! , pueri nohi/es e.r Asia ad 
edvndas in scena operas evocali pnepararentur , ut 
eos inspicerct , hortarctunpie , reslitit . Kra la grotta 
dunque lungo del Teatro, o vicino al Teatro, in 
cui si preparavano gl' Istrioni . K seVibene parla Sve- 
tonio di luogo del Palazzo, doversi inlendei-e di luo- 
go del Teatro, che era colassi, mostra Dione scri- 
vendo nel lib. 59. p. 7f>2. il medesimo più sotto , 
' benchò cou alquanta diversiti : Sed ut ipse Cajus et 
saltare volait , et Tragcediain agere qui circa C/ue- 
reani erant , moravi amplitts non potuerunt , sed 
observalo ejus e.ritu e Theatro , ut vidcrc.t pueros 
nobilium Jitios , quos e Grascia , et Jonin cvocave- 
rat , eie. e più apertamente d’ogni altro GiosefTo Fla- 
vio nel tfi. dell’ Antlchith Giudaiche al c. 1. nar- 
rando a lungo la morte di Cajo descrive il Teatro 
amovibile , che avanti al suo palazzo era eretto. Una 
tale stanza dunque il Teatro di Balbo, come quel di 
Caligola , dovette aver prossl ma , che qui si annove- 
ra col medesimo nome di Grotta . 

Nel campo aver Marco Emilio Lepido Censore 
fabbricato o dedicato un Tempio ai Lari Permarini , 
scrive Livio nel 10. della 3 . c. a8. Idem dcdicavit 
icdeni Larium Permarinorum in Campo . Voverat 
lam annis duodecim ante L. jflmiìius liegiìlus na- 
vali pradio advefsus prtpfcctos Regis Antiochi . Sa- 
prà valvas Templi tabula cum titillo liocjiita e.st: 

IlVELLO MAGNO REGIUVs DIBIMCNDO ** CAPVT *' SVBI- 
f.ENUIS ** TATRANDAE PACIS ** HAEC PVGSA ESEVNTI 
t. tSriLIO M. AiMILII F. REGII.LO Pn F.TORI AVS- 

PICIO IMPERIO rfU.ICITATE nVCTVQVE EIVS INTER 
fpUESVJI SAMV.V1 CHlVAItiVE CLASSIS BEOIS AMXIQ«ilt 
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ANTE D. XI. K. lAN. VICTA FVSA COKTVSA FTCATA- 
yVE EST . IDIQVE EO DIE NAVES LOUGAE CVM O.MMBVS 
SUCIIS CAPTAK XLII. EA PVONA PVG.NATA BEX A?iTIO- 
CUV3 REGtiVMVVE ElVS ***'. p;tVS BEI ERUU AEDEXI LA- 

KiBVs PEKJiABiNis voviT . Dcllo stosso Tempio la 
men7.ioiic M.icrobio nel cap. io. del primo de’ Sa- 
turnali. 

D’ un Tempio di Vulcano nel Campo Marzo la 
menzione Livio nel del 3. Tacta de Ca’lo Airium 
puhlicum in Capilolio , cpdcin in Campo f iilcani 
etc. E sel>l)cne e.ssere stato un Tempio di Vulcano 
nel Circo Flaminio si legge , con tuttociò sembra du- 
ro , die Livio intendesse dir di quello: poiché non 
solo il nome di campo dilUcilmente potè applicarsi ai 
prati Flamini , ma di più diliicilmente avrebbe Livio 
detto Iti Campo , se jiotea con assai piu dimostrativo 
aggiunto dire In Circo Flaminio ; ma credane cia- 
scheduno a suo gusto . 

Da Strabene si rappresenta il Campo pieno di 
sepolture : Ha propter curii lociim isluin religiosissi- 
niurn esse cogitassent , clarissimoruni vitoruni , ac 
Jli-minarurn monumenta in eo cunstruxerunl . x\ll’ in- 
contro essere stato quel Campo, come luogo sagro, 
non concesso a sepolture , insegna Dione , mentre 
nel 3q. lib. narrando esservi stata sepolta Giulia fi- 
glia di Cesare, e moglie di rompeo , soggiunge es- 
servisi opposto , ma invano , Domizio , schiamazzan- 
do non potersi in luogo sagro seppellire giustamente 
senza decreto . Cosi nel 4S- scrive di Marco Oppio 
Edile amatissimo dal Popolo ; il cui cadavero fu per- 
ciò abbruciato nel campo , ma poi 1’ ossa furono dal 
Senato fatte portar via , come indegnamente poste iii 
quel luogo ; benché avanti , e dopo vi fossero cou 
autorità del Senato se|>pelliti molti . Bid Appiano 
nel 1 . delle guerre civili p. 4'b. parlando di Siila 
lo dice sepoltura di soli Re: Translulcrunt in Cani- 
purn Marliam , ubi solos Jlcges sepelire mos est (i). 


(i) Appi.ino ilice 'tvS-a. ^a-Trovrai fiovol j 

ora si sa die gli Scrittori Greci ns.vno il nome 
anche per Imperailore , c perdo puA con ogni ragione cre- 
dersi che Appiano iiitmilemlu di essi scrivesse , dooc gli 
hnpvrmlori soli si SvppcUiscoiio , c non dorè i Re soli 


Tempio 
di E ulva 
no nel C. 
Marzo* 


Sepoltu- 
re net C. 
Marzo» 


Scj*ul- 

cStumJa> 

1ììtC5*s.E* 

lìjr. 

Et’pol. Sili 
Ijr Felicii 
Dici. 


Sepnl. 
Hìrti , et 
Pan«3B 
Coiiss . Se> 
pul. M. 
AgTÌppfB . 


Sepólcri 
ti i Drusa y 
t di lin- 
lannico • 


PetroDii 
imnif . 


i.>2 COSK NELLO SPAZ. DFX CAMPO, ec. 
l\on altro dunque fu il concetto di Strabene , che 
de’ molti sepolcri , i quali con nutoritli del Senato po- 
sti ivi, furono da lui osservati nel suo tempo. 

Di (|uesti uno fu di Giulia gih detta ; di cui 
oltre Dione scrivono Plutarco in Pompeo, e Svetonio 
nell’ 84 - di Osare, e nel g 5 . d’ Augusto. 

Si fe' Siila il sepolcro nel Campo Marzo, se si 
crede a I.ucano nel 2. della Farsaglia v. 221. 

Ilisne Salas rerum, Felix his Sylla vocari , 

His nieniit tumulani medio sibi tollere Campo? 

11 qual mezzo se sia detto per poetica licenza , 
o perchè nel centro del Campo sorgesse veramente , 
non è mio pensiero sottilizzarlo. Ch’egli sepolto fos- 
se nel Campo Marzo , se ne dà cenno anche da Plu- 
tarco in Lucullo , <?d in Pompeo . 

Aulo Irzio , e Lucio Pansa Consoli morti nella 
guerra civile contro Antonio , sepolti nel Campo Mar- 
zo dice l’ Kpitoniator di Livio nel libro i ic). 

Marco Agrippa ( per quanto nel 54 . scrive DIo- 
fle ) aveva nel Campo Marzo il sepolcro suo pro- 
prio : ma contuttociò volle Augusto , che sepellito 
fosse nel suo Mausoleo . 

Da molti fra i sepolcri del Campo si annove- 
ra quel di Druso fratello di Tiberio , e Padre di 
Claudio Imperatori , che sepolto nel Campo Marzo 
si scrive da Svetonio in Claudio nel i.j siccome an- 
che quello di Britannico , che sepolto nel medesimo 
Campo scrive Tacito nel i 3 . degli Annali . Ma il 
mio sentimento si è, l’uno, e l’altro essere stati se- 
pelliti nel Mausoleo d’ Augusto , ch’era pur nel Cam- 
po ; il quale non solo sepoltura de’ Principi si dice 
da Appiano nel 1. delle guerre civili, ma e degli at- 
tinenti alla loro cn.sa . 

Per chiusa del Campo Marzo non si tralasci il 
fiume Pctronia ; di cui Festo nel lib. 16. Petronia 
amnis est in Tibcrim perfluens , quam Magistra- 
tus auspicato transeunt , cum in Campo quid age- 


si seppelliscono. Imperciocché non v’ha menzione di al- 
cun Re , che ivi fosse sepolto , e quando anche vi fosse 
non avrebbe Appiano potuto dire 1 Re soli, giacche a suo 
tempo anche gl’ Impcradori , quelli della famiglia Imperiale 
ed altri privali vi erano sepolti . 
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re volunt ; (/aod genus auspicii pereninc vocatur i 
amnem aiilein Jeminine antiqui cnnnliahant . 11 qual 
fiume Ji necessità fu o nel piincipo del Campo, o 
prima si entra.s.se in esso . Il Clijvcrio nell' Italia an- 
tica trattando di Roma, seiir,a trovar qual fiume, o 
rivo fosse , ne lascia il dulil)Io; ed a me non dà l’a- 
nimo dirne di vantaggio . j\cl medesimo Pesto si leg- 
ge: Catifons , ex quo aqna Pctroiiia in l'ibcriin 
j7uit , (iictus , quod in agro cvjusJam J'ucril Cari . 
Io con maraviglia osservai una volta nella strada Ro- 
sella in un luogo assai basso della casa de’ Signori 
Ori mani scaturir da un’ anticaglia un capo di acqua 
buonissima ; il quale pare si possa credere, che sor- 
ga o dal Quirinale , o d.ille contiguo campagne j non 
però intendo io spacciarlo per l’acqua Petronia ; sic- 
come nemmeno 1’ acqua , che nella Piazza de’ Mattel 
fa la fontana , 

L’ Auspicio detto Perenne , che vi si prendeva , 
non fu cerimonia fatta singolarmente ivi solo, ma 
solita anche altrove . Cosi nel 2 . di Cicerone /Ae A'a- 
tura Deorum c. 3. Ttaque maxinur Peipuòlicre par- 
tes in /lis beila , quibtts Heipuhliccp salus conlinetur 
itullis auspiciis admi ni strati tur } nulla perennia ser-- 
vùntur etc. (i) . , 

Jl Campo Minore, 

CAPO OTTAVO. 

.A. lato del Campo Marzo fu il minore j testimo- 
nio Strnborie : Proxiiniis buie Campo , alius Com- 
pus adjacet } c Catullo, ove dice a Camerio §. SS. 
V. 3. 

Pe campo qumsi vimus minore . 

Il Donati giudica questo essere il Campo Tibe- 
liuo , che Caja Tarazia , o Suffezia donò al popolo 


(i) Cosi ancora Io stesso Autore nel 2. de Diiinat. 
c. 06. Itiique nec. uinnut Irunsennt auspicalo ctc. c Pe- 
sto in Munalis Jbns . Maaedis jens appetlutur ab Augu- 
ribus pulcus perennis , ncque lainen spiciendus vidclur 
quia Jtwnen id spiciatur quod sua spante in ainnein 
injtuat . 


A aspiri 
dttii Pe- 
renni . 


Campo, 
minor . 


Dettonn- 
che lite- 
Tino r do 
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Cajn ta- 
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io4 JL CAMPO Ml?iORF.. 

Romiiiio, di cui Gitllio nel e. 7. del lib. G. cosi : yfc- 
c<e Laurcntiw et Cnj<v Tarratue , sive illa Suffetia 
est , noniinn in nnliquis itiiniili/ms crlebrin sunt . 

. . . Tarrnliie antem vivte aniplissiini lionores a Po- 
pnlo Romano liabili . . . <juntl Campnm 7'ibcrinurn, 
sive Alarlium Populo Rumano condunasset ; e Pli- 
nio nel (). del 3^. Invenihir statua dea età et Tn- 
ratio! Cnjce sive SuJJ'clue f'irgini Prestali , ut po- 
nerctur ubi vellct .... quod Campnm Tiberinurn 
gratificata esset va populo . Nò so in ciò non as- 
•sentirc .si Donali . Quel (lampo Tiberino , e minoro 
Pritj FU- da lui si prende per li prati Flaminj , eh’ erano fra 
mimi. Roma, ed il Campo Marr.o ; ma quel terreno che fu 
poi detto Prati Flaminj , lo donò alla Città F'iami- 
nio , e non Caja Tarazia . Plutarco nel G6. Proble- 
ma delle Questioni Romane. Cnr Circorum uni no- 
men est Flaminio ? An quod quum de priscis Ro- 
manis quiilitm Fhtminius urbem agro donasset , cjus 
reditibus usi sunt ad cquestria cerlamina ? cumque 
adirne superesset pccunice , viam ex ea straverunt , 
qiiam ipsam quoque Flaminiam apjwllat'erunt ? ol - 
tre che ninna l'orma potò serbar di campo quel si- 
tò , il quale , per quanto da noi già si è visto , da 
edilìij ]>er tutto sparsi ingombravasi ; e troppo aper- 
ta diversità si scorge fra i numidi Campo, e di Pra- 
ti , eh’ ebbero (piello , e (|uesti . Io , che ho fra i due 
inonlicelli Giordano , e Cilorio confinalo il Campo 
Marso , penso , che il Tiberino da Tarazia lasciato al 
popolo fosse 1’ aggiacente a sinistra al Marzio ; il qua- 
le da Ponte Sisto a Ponte S. Angelo ù costeggiato dal 
Tevere da due lati, e potè ragionevolmente dirsi pros- 
simo da Strabono ( 1 ). Questo dopo essere stato ri- 


( 1 ) A questa conRCttara c totalmente contrario ciò che 
al libro 5 p. i65. Stratone stesso asserisce . Dopo avere 
descritto il Campo Marzio granile , sogj;iunge : FlXac/oi* 
J’tCTI TOU Tidiov TOUTOV KXt «AAo TTfj’lOVy KO.I mett 
Aaésic , Kat ctAff», xai 3'ea.Tpet rpta , Kat 

, 01/ , «a/ i/*c/ ^cAi/TtA£/{ , *a; euvt^tit 

kj Trxpfpycv av Ji^aisv avo9eiivtiv rnv aMiiv ctcAiv . 
Jicmp lipstrptTreTTXTOV vopieavrti tov tottov tcutsw 
Kai ra t«v iTri^avurrarav uyitpara ivrctuhx x.aTiCKtua. 
rav aiApcéV r.ai yvvasKf^v . a^ioAej «Tarov /s to 
MxvTi^Miiv Kahov/xfvcy cc. Cioè : Picino a questo cani- 


I 
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slrelto colla Via Retta , è facile , che il nome di mi- 
nore per la sua angustezza acquistasse . 

■ La Via Retta essere stata presso il Tevere in- 
segna il Donati coll’ autorità chiara di Seneca nello 
scherzo della morte di Claudio ; Inter Tiberim ei 
Viam Rectam descendit ad Inferos . La delinea egli 
fra Ponte Sisto, e quel di S. Angelo , il quale al 
tempo di Claudio non era fatto . Io penso non vano 
immaginarcela fra il medesimo ponte Sisto, c l’an- 
tico Trionfale, dove è oggi la strada dettà Giulia ; 
essendo credibilità quasi certa , che i ponti avesse- 
ro anticamente imbocco di qualche via principale . 
Quindi fu forse facile a Giulio II il raddirizzarla 
all’ antica foggia , togliendone qualche poco numero 
di casette, che l’impedivano. Co.sl la Retta , e la 
Flaminia quasi parallele ebbero li due ponti in fac- 
cia , una il Milvio , e 1’ altra il Trionfale , e perciò 


po , havvi anche un (diro campo , e molti portici intor- 
no , e boschi sacri , e ire teatri , ed un anfiteatro , c tem- 
pi sontuosi uno all'altro congiunti , co.ti che si credereb- 
be mostrare coma una aggiunta la città stessa . Pertan- 
to riputando questo luogo sommamente sacro , ivi edifica- 
rono i sepolcri degli uomini e donne più illustri ; il più 
celebre poi, il cosi detto Mausoleo er. Da questa descri- 
zione (lì Strabono apparisce ehiaramcntc , che il campo 
minore era quello che Nartlini appella TVlarzio, e che il cam- 
po Marzio stesso dove facevansi gli esercizi ^ra quella pia- 
nura erbosa che si estendeva fra i colli ed il Tevere di là dal 
Mausolèo . Imperciocché appunto nel campo minore Strabo- 
no pone i Portici, cioè qne’ di Ottavia, Pilìppo , Pompeo ec. 
i tre teatri di Marcello, Pompeo, c Balbo, 1’ Anfiteatro di 
Statilio Tauro , i Tcmjij sontuosi cioè il Panteon , quello di 
Minerva ec. il Mausoleo di Augusto , e gli altri sepolcri de- 
gli uomini illustri . In tal caso sempre più esatta si rende 
la descrizione che egli fa poco prima del Campo grande , 
dove dice, che n’ era ammirabile restensionc , la quale dava 
spazio alla immensa moltitudine de’ Rom.'ini di esercitarsi 
alla corsa de’ carri , de’ cavalli, alla palla, al circo, alla pale- 
stra ec. ; e che le fabbriche , che il circondavano , 1’ erba , 
che perennemente coprivalo , le colline, che il coronavano 
dall’ altra sponda del Tevere ec. porgevano uno spettacolo 
dal quale difficilmente un forastierc potea distacc.arsi . Quin- 
di piuttosto che dire, che Aureliano racchiuse dentro Roma 
il Campo Marzio si dovrebbe asserire , che egli rinchiuse il 
Campo Alinore , e che il Campo Alarzio propriamente detto 
rimase sempre .il di fuori . 
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ilull’ una e dell' altra fa menzione egnalmente Marzia- 
le nell’ epigramma ^5. del lib. 8. ^ 

Dum repetil sera conductos nocte pcnales, 
Linf^onus a Reda, Ftawiniaque reccns , 
^‘“J''*‘Kla via Trionfale fu forse la Retta , detta cosi, o 
^ " dal ponte clie v’ imboccava , o pcrcliè insieme col pon- 

te fu forse fatta . 

Ristretto dunque il Campo Tiberino fra il Marzio , 
e la Via retta , ben potè in riguardo del Marzio esse- 
re cliianiato minore . Il quale epiteto correlativo al 
Marzio fu cagione facilmente , che da Gcllio dubi- 
tativamente Marzio si dicesse: Tibet inum sit>c l\Iar- 
tium . Quindi si può dir , che Adriano volendo far 
nuovo Mausoleo ( il quale non altrove , che in faccia 
a luogo frequentato, cospicuo , c spazioso essere stato 
fatto si può supporre ) ad imitazione d’ Augusto , che 
a fronte del Marzio 1’ eresse, il piantasse egli a vista del 
minor Campo; ma però di Ih dal Tevere per non oc- 
cupare il sito servente ad altro . 

Campo di Serba aneli’ oggi , come il Marzio, nome di Cam- 
tiorc, po ^ g si Jipe Ji Fiore; la cui etimologia dal Fulvio 
si trac ( come egli dice ) a loci prwstantia et celebri- 
tate , quasi a florum ameenitate ; detto perciò non 
Florce , ma Florco. Altri , a' quali il Marliano si acco- 
sta , lo deducono da Flora amata da Pompeo , come in 
Plutarco si legge . A me sembra derivazione assai più 
diritta da quella Tarazia , che al Popolo Romano il 
donò. Di questa scrive a lungo la storia, o favola che 
ella sia , Macrobio nel c. i o. del i . de’ Saturnali . La 
dice nomata Acca Larenzia , ed essere stata Meretrice , 
di cui nel tempo d’Aiico Marzio per guiderdone reso- 
le da Ercole, s’innamorò Tarrazio uomo ricchissimo, 
e lasciolla erede : ed ella poi lasciò al popolo Roma- 
no diversi campi . Lo stesso quasi dicono Plutarco nei 
Problemi , c S. Agostino nel 6. della Citth al c. n, il 
quale di più afferma avere ella meritati onori Divi- 
ni . Questa , cognominata secondo Plutarco Flavia , 
secondo Vcrrio citato da Lattanzio nel i. delle Instit. 
Faula , credesi essere quella Flora meretrice , che dal 
popolo Romano erede , per abolimcnto della memo- 
ria di cosi brutta origine de’ giuochi Florali da lei la- 
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sciali , fu fìnta poi Dea de' fìori . Cosi Lattanzio nel ao. 
del libro sudetto ; Flora cum magnas opes ex arte 
merelricia (jutesivisset , Populum Romanum scrìpsit 
hteredem , certam pecuniam rcliquit , cujus ex annuo 
J'ceuore suus natalis dies celebrarelur edilione ludo- 
rum , (fuos uppellant Floralia : quod quìa Henatui 
Jlagitiosum videbalur , ab ipso nomine argumentum 
suum placuit , ut pudendie rei qucedam dignilas ad- 
deretur , Deam Jinxerunt esse , qua; floribus pra;- 
sit , rtc.Di cui , se fu la stessa , che Tarazia donatrice 
del Campo Tiberino , ben’ era convenevole , che nel me- 
desimo Campo le si ergesse Tempio, dal quale il nome 
al campo ancor dura ; .se diversa , pur è verisimile , 
che un Tempio a Flora mcrclrice nel campo da un’al- 
tra merctrire donato si cdifìca.s.se . O piuttosto la sta- 
tua , che Plinio dice decretata a Tarazia , ovvero altra 
per sovrabbondanza di guiderdone le fu eretta quivi , 
come iu suo campo , detto perciò forse di Flavia , e poi 
di Flora . v 

E’ opinione del Fauno , che il Campo Minore fos- 
se c|uel d’ Agrippa : ma Catullo , il quale fa menzio- 
ne del minor Campo , fu assai prima d’ Agrippa fattor 
dell’ altro . 

I suoi ornamenti ben dovettero esser molti , itia 
pochi se ne sanno . Principale fu la scena del Teatro 
di Pompeo , che ivi faceva prospetto , come nel ra- 
gionar del Teatro dicemmo ; in faccia alla quale è fa- 
cile , che la mole d’ Adriano facesse la corrisponden- 
za medesima , che nel Campo Marzo al Panteon il 
Mausoleo d’ Augusto. 

II portico di Pompeo essere parimente stato qui- 
vi , si è detto per l’autorità di \ilruvio, e di .Ap- 
piano portati nel cap. 3. dicendolo Appiano ante Thea- 
trum , ed additandolo Vitruvio presso alla scena , 
che essere stato verso il Campo mostrai . Fu dunque 
a sinistra della scena verso la ^'ia Retta, ’o piuttosto 
a destra come più vicina al Teatro , dove oggi sono 
iPollaroli, e il Palazzo della Cancelleria . 

Di un Portico di cento colonne detto perciò He- 
catonstjlon vicino al Teatro di Pompeo si fa menzio- 
ne da molti , ed in specie da Eusebio nella Cronica ; 
ove raccontando 1’ incendio al tempo di Filippo suc- 
cesso scrive: Theatrum Pompeii incensum , et He- 
catonstjrlon . 11 quale se fosse il medesimo con quel 
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di Pompeo, è gran dubbio (i). Essere slato il mcdestioo 
argomentasi dalla sua vicinità al Teatro , e dall’ avere 
avuti appresso i due boschetti di Platani , secondo 
Marciale nell’ Epigramma it). del 3. lib. 

Proxima centcnis ostcìiditiir ursa coluinnis 
Exornant fu ta; qua Plalanoun ferie ctc. 

I quali boschetti essere stati presso il Portico di Pom- 
peo diremo con Properzio in breve . Ma il medesimo 
Marziale nel i4- epigramma del lib. 2 . sembra aperta- 
mente inferirla fabbrica diversa , mentre raccontando 
i luoghi frequentali da Selio dice: 

Inde petit ccnium pcudvnlia teda columnis , 
IHinc Poinpeii dona , nemusque duplex . 

Ove P Eicalonstylon non solo fabbrica separata si leg- 
ge dai doni di Pompeo , uno de’ quali era il Portico , 
ma di più la parola Itlinc qualche poco spazio di lon- 


(i) Dopo questo incendio il Portico fu rifatto sotto gli 
Impcradori Diocleziano . e. Massimiano, come dimostra que- 
sta iserizionc riportata ilal [Grillerò alla pag. loq. , e elio si 
dice rinvenuta nel Luglio del presso il Teatro di 

Pompeo . 

GEMO . lOVII . AVG 

lOVIA . PORTICV . KIVS . A . FVNDAMEjVTlS 
ABSOLVTA . r.XOVLTAQVK 
AKLIVS . DIOiNYStVS . V. C. OPERI . FACIVNDO 

Questa iscrizione non solo dimostra la rinnovazione del 
portico; ma ancora il cangiamento del suo nome in quello 
di Giovio dal cognome assunto da Diocleziano . Inoltre , co- 
me poco più sotto apparisce , Sparziano cliiamù Campus 
Jovis ( In Pescennio c. 12. ) questo Circondarlo, che il Kar- 
dini suppone cosi appellato dalla statua di Giove detta Ju- 
pifer Pompejanus per eccellenza . Io credo piuttosto , che 
1 ’ adulazione avrà chiamato di Giovio , o Giovio questo cam- 
po ad onore -di Diocleziano per il portico ristabilito , e che 
in Sparziano, il quale dedicò la vita di Pescennio a Dioclezia- 
no stesso , piuttosto che in Campo JOVIS debba leggersi ira 
Campo JOVIl , cangiamento dei Copisti .assai probabile . 

A questo Portico o al Teatro di Pompeo appartenev.a 
quella Cloaca scoperta nel fare il Palazzo Farnese , la qu,ile 
partendo dal Campo de’ Fiori portava l'acqua al Tevere (Vac- 
ca Mein. n. 33 . ) . Poco distante poi dal Palazzo Farnese 
nella fabbrica del Collegio inglese fu nel 1682. trovato un bel 
Fauno che avrà formato 1 ' ornamento de' giardini di Pompeo 
( Bartoli Mem. n. 107. ) . 
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tannnza almeno dimostra . For.se dirà alcuno , che Se- 
lio descrive ivi ricercaule |)rima il Portico di Pom- 
peo , poi le altre fabbriche del medesimo ; ina ricer- 
cando «[nello per buscar da cena luoghi di diporti da 
ozio.si , non .si può supporre , che dal Portico andas- 
se nella Curia, luogo di altro , che di spasso ,' «^ dopo 
la morte di C<?sarc chius.i sempre , e molto meno nel 
Teatro, il «piale nel tempo degli spettatmli tenendo li cir- 
costanti occupati nell’attenzione, non li lasciava dare 
or<.-cchlc a’ parasiti , ed adulatori ; in altri tempi , men- 
tre come Giovenale dice nella Satira CS. v. 65. 

y^st nlifp (fuotics aul(ea recondila cessnnt , 

Et vacuo , cìnusoque soriani fora sola l'heatro : 
stando chiuso , non ammetteva diporti , o tratteni- 
ni menti ; onde i doni di Pompeo e.ssere da Marziale 
intesi il Portico , ed i Boschi , divisi perciò dall’ Eca- 
loustllo, par debba conchiudersi ; contuttociò lascio 
io tutto nella sua pendenza . 

I Platani , che secondo Marziale citato erano pres- 
so l' lùatimstylo , è vero, che da Properzio nella aa. 
Elegia del libro a. si mostrano presso al Portico di 
Pompeo , ' 

Sci/icet wnhrosis snrdct Pompeja coluninis 
Porticus aulcvis nobilis yiUalicis : 

Et creber pariter platanis surgentibiis ardo 
Flwnina sopito queeque Marone cadunt . 

Ma siccome de’ Busseti ael Portico d’ Europa dicem- 
mo , di mente di Vitruvio erano fatti i boschi tra un 
Portico , e l’altro alternati : onde uno de’ due boschet- 
ti de’ Platani potè star fra il Portico di Pompeo , e l’al- 
tro delle c«;nto colonne , se però tjuesto , e «[uel Por- 
tico furono diversi . 

Quindi è che da boschetti alternati , e fra’ Porti- 
ci , o forse anche altri edifizj , era reso il minore Cam- 
po ameno , delizioso , e di estate freijueutato da don- 
ne , e da giovani . Perciò Ovidio nel primo De arte 
nmandi v. 67 . consiglia i lascivi a fi'iKjuentar quest’ 
ombre . 

Tu modo Pompeja Icntus spntiarc sub umbra , 
Curri sol Herculei terga Iroiiis adii . 
senza far menzione di alcun luogo del Campo Mag- 
giore ; segno che colà erano cssercizj ÌSlarziali , qui 
trattenimenti Venerei j e perciò colà era l’altare, e 
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IL CAAIPO 511 ^ORK. 
forse il Tempio di Venere al Teatro sovrastante : cosi 
anche il medesimo Ot idio disse altrove . 

,i 4 t licei , et prodest Pompejas ire per umbras , 
f^irginis cethereis cum caput ardet equis . 

Cosi ne'soprarilati versi Properaio a Cintia vaga di an- 
darsene a Prenesle , ed a Tivoli , rappresenta i diporti 
del Portico di Ponijìeo co’ suoi platani, e colle fonti , 
e nella ottava Klegia del 4 - libro Cintia gelosa prescri- 
ve legge all’ amante , che non vi vada ; 

Tu ncque Pompeja spatiabere cuUus in umbra . 
Sotto i Platani erano diverse Fiere di pietra per 
ornamento; fra le ipiali un’orsa da Marziale descritta 
nel ly. i'jpigramma del 3 . libro, nella cui bocca na- 
scosta lina vipera diè la morte ad un putto , che vi po- 
se incautanienle la mano . 

Vaghezza non poca gli si apportava da una fon- 
te, di cui Properzio nella citata elegia aa. 

Kl creber pariler platanis surgr.nlibus orda , 
Tluinina stipilo queeque Marone. cadunt , 

Kl leviter lympìds Iota crepituntibus Urbe , 
Cum subito Triton ore recondii nquani . 
li (piai Tritone dal Tnrnebo nel 7. de’ suoi Avversarj 
si stima fosse in altra parte della Città , e gittasse acipii 
copiitsa dalla bocca , la (juale acijua talora cessando ivi, 
andava al fonte del Campo minore , ove imitava ra- 
dule di (iiniii . Al Donali piace, elio il Tritone fosse 
in ((uesla fonte , c gittasse un (lume dalla bocca ; la 
({naie acqua talora chiusa , ed intercetta ivi , andava 
ad altre fonti della Città; sposiziune molto più calzan- 
te , e bella . A (Questo io , non per contradir loro , ma 
per somministrare agl’ ingegni materie di sollilizzamen- 
ti , e discorsi , aggiungendone una , direi , che il Tri- 
tone servendo io (juel fonte di chiavica inghiottisse 
l’acqua caduta dal fiume , o da’ fiumi per comunicar- 
la ad altre fonti della Città ; come nell’ artifiziosa fon- 
te , che sotto la Guglia di Piazza Navona ha architet- 
tato il singoiar’ ingegno del Caralicr Ucrnino , si vede 
P acqua da un Delfino tranguggiarsi , Cosi le parole di 
Properzio sembrano additare . 

Ornamento ancora diegli il colosso di Giove , che 
Claudio vi eresse presso al Teatro di Pompeo , e fu 
perciò detto Jupiter Pompejanus , come, in Vitto- 
re, ed in Rufo si legge . Plinio nel 7. del 34. del Co- 
lossi favellando : Tatis in Campo Martio Jupiter 
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n Claudio Cenare dicatus , qui vocatnr Pompcjanut 
a vicinitate Theatri ; ove Plinio favelhindo in senso 
più ampio coin|)renile nel («impo Marzio ancora il mi- 
nore , e come Gellio , ilice aneli’ egli Marzio il Tibe- 
rino . Non ^ (la passare inosservato , che in Vittore , ove 
il Teatro di Balbo è notato , si legge : Cl. Ctvs. dedi- 
ca vit , et apf>ellavit a vicinitate •, cosa falsissima, ed 
inapplicabile a quel Teatro , ma ben propria del Gio- 
ve Pompejano , che immediatamente sotto si legge . Eir- 
rò dunque il Trascrittore sicuramente nel por quelle 
parole un verso più sopra . 

Fu forse questo il Campo detto da Sparzivno in 
Pescennio Campus Jovis , quando della casa del me- 
desimo parlando dice : Domus ejus hodie Romee vi- 
sitar in Campo Jovis (i) j più essendo verisimile ave- 
re dal Colosso di Giove preso in alcun tempo partico- 
lar nomo il Campo minore, che 1’ essere mai stato det- 
to di Giove il Marzio, dal Panteon a Giove Ultore de- 
dicato , siccome il Donati congettura . Quel nome di 
Nlarzio , con cui dopo la cacciata de’ Tarquinj fu chia- 
iiiafo , gli dura anello oggi , e 1’ esservi stato sempre 
il famoso .Aitar di Marte , ed il eclebrarvisi 1’ Equirie 
di Marte , e 1’ esercitarvisi sempre i giuochi Marziali , 
furono di quell’antico nome tenaci ritegni j onde, che 
giammai lo perdesse , e poi lo ripigliasse ha del duro . 
Tanto maggiormente che il Panteon fu con nome , 
non di Giove , ma di Panteon chiamato sempre . 

Il Tempio della Fortuna Equestre , che presso il 
Teatro di Pompeo dissi essere stato, è facile , che gli 
fos.se a sinistra sul Campo , giacché a destra aveva la 
Curia , ed il Portico . In questo ha indovinato il nuo- 
vo \ ittore , che in questa Regione il connumera , ma 
]’ aggiunto f'ctus piaccia a Dio, che ben gli calzi . 

Altri ornamenti nel Campo minore essere stati io 
non dubito, e specialmente di Portici. D’uno de’ qua- 
li danno quatclie fumo i frammenti di un’ Arco de- 
gl’ Iinperadori Graziano , Valentiniano , c Teodosio , 
che dal Marliano , e da altri si dicono veduti in Ban- 
chi tra il luogo, ov’era prima la Zecca, c la Chiesa 
di S. Celso , e se ne apporta la seguente Iscrizione : 
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d* che non essere stato Arco Trionfale si scorge (i); 
e quei Portici massimi , de’ quali \i fa menzione , po- 
terono essere portici del Campo minore sotto Monte 
Giordano distesi per lo lungo. Poterono essere l’ anti- 


ca Quest’ arco si trova nominato nell’ Itlnorario soven- 
te citato fieli’ S-5 , c due volte nell' ordine Komano del 
I i4ò , in una delle quali , malf^ado ciò che Nardiiii asse- 
risce , viene insii^nito del titolo di trionfale ; e/ />er pricliba- 
tuin ponlca , ( JUulriani ) andando verso S. Giovanni La- 
torano ) inirans sub ARCV TRIVMPHALI Theodosii l'a- 
/cnliiiidiii fi liratumi iin/tcrutoruin eie. 

Si è veduto più volte iic’ passi riportati ilcll’ ordine Ro- 
mano , die Parionc avea Un tal nome fino da quella epoca , 
cioè fino dalla metà de! secolo XII. la notizia però più anti- 
ca, che io .abbia di tal denominazione rimonta al tempo di 
Gregorio VII. il quale nel terzo anno del suo Pontificato cioè 
nel lojb. mciilrc celebrava la Jlessa nella notte di Natale in 
S. Alaria Maggiore , n lumdii'ii Cencio caplns fnil et per- 
ii uclu.t in itomnin pnedicti Cencii, iptie donint posila erut 
in loco rjai eoralur PARRIONl ( Pandulph. Pis. vita (ire- 
gor. ('II. ) . Quale fosse il nome antico di questa contrail:r 
non è noto ; certo c però , che dalle varie scoperte falle nei 
tre secoli decorsi si rileva, che lo spazio fra .Aloiite Giord.a- 
no , c il Circo Agonale era occupalo da scnlt.jri , c sc.arpel- 
lini . Si veda no Vacca ^ Meni. nani. 3z. ) Rartoli ( Meainr. 
il. 6S. Oìy. oQ ) c Fieorooi ( Meni. n. loo. ) . 

Vicino a S. Tommaso in Parionc nel vicolo, che men.a 
alla Pace furono trovate due grosse rolonne. di giallo , che 
segate servirono alla Cappella Gregoriana in S. Pietro ( Vac- 
ca Meni. n. Zi. ) . Nell’ Orlo di S. Salvatore in Lauro furo- 
no scoperte quattro statue femminili alte circa i 20 . pal- 
mi e senza testa . Nella parte di sopra erano piene di goceie 
di met.illo , che parevano cadute d.ill’ alto -, imperciocché 
vi trovarono pure una fonderia di metallo. (Id. iWein. n. 1 1 1 .) . 

Racconta Ficoroni ( Mein. n. -jZ. ) chetici i74*- tro- 
v.ita a S. Stefano in PUcinida nel demolire quella Chiesa , 
una fabbrii'a Romana , creduta da alcuni una piscina pri- 
vata da cui traesse nome la Chiesa . Altri la riputarono 
una stufa privata ( Fea Miscellanea eie. noi. al luog. cit. ) 
Vi si trovarono pure due gran pezzi di eoloniic di verdi* 
a.itico assai bello , cd un altro pezzo dì brccci>A par- 
ticolare . 
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co Hecalonst ylon , a cui il nome ili massimo fa cor- 
rispondpiiza . Poterono essere Portici al (iampo Marzo , 
ed al Minore comuni posti su’l transito fra l'uno , c l'al- 
tro , in faccia al Tevere sotto Monte Giordano; ma 
ciocché si fossero resti pure oscuro . 

In strada Giulia dove é la Chiesetta di S. Biagio 
essere stato un Tempio di Nettuno argomenta il Mar- 
liano dal titolo ritrovato ivi scolpito in un marmo. Di 
che lascio di dir più , non avendo io di quel marmo 
notizia , e sapendo quanto mal sicuro sia il fondarsi 
senz’ altro riscontro sui marmi, che facilmente si tras- 
portano quà , e Ih . 

Tra la via Betta, ed il Tevere, Seneca deluden- 
do Claudio , dice 1 ' anima di i|uell' Imperadore esser ca- 
lata all’ Inferno : In ter 'fiherim , et f' iam Kect/im 
descendit ad inj'eros : ma perchè ivi ? forse per es- 
servi sepolture frequenti ? io m’immagino quelle pa- 
role non essere senza alcuno scherzo della viltà di 
Claudio derisivo ; onde siccome son’ oggi , penso, che 
ivi fossero spessi letama) , de’ quali il sito disgiunto 
dalla frequenza degli uomini dava commodilà . 

Sbrigati dalla sinistra ci conviene saltare orinai 
alla destra del Campo Marzo . 

Gli Edijizj , che furono tra il Campo 
Marzo , c la I ia Flaminia . 

CAPO NONO. 

Ojominciava la Flaminia sul (ine della Lata , cioè sul 
termine della Regione presso Piazza di Sciarra , c 
terminava poi a Bimini , di là dalla qual Città era il 
principio delle Gallie. Fu selciata da Cajo Flaminio 
Console viucitor de’ Liguri ; siccome da Emilio suo 
Collega fu da Rimini a Piacenza fatta 1 ’ Emilia ; ma 
dovendo* trattar noi del suo principio , eh’ era nella 
Regione 9. a lato del Campo Marzo , si Insci il resto 
a’ Descrittori dell’ Italia . Da Ponte Molle lino a Maccl 
de’ Corvi fu bella, e diritta facendo colla Lata una via 
medesima . Era frequentatissima , e si potè dir trion- 
fale anch'ella . Per essa Vitellio entrò solennemente in 
Roma incontrato dal Senato , e dal Popolo , la cui pom- 
pa da Tacito nel 2. dell'Istoria c. 89. così è descritta: 
Ipse f~itellias a Ponte Mtivìo insigni equo paludatiis 
Tom. III. h 
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Ii4 r.DIF. TRA IL CAMP«> QUARZO, ec, 
accinctusqiic Srnalum , et Populitm ante se agens^- 
qnominus ut caftlam Urhvm ingrederetur , amico- 
rtiin Consilio rlelcrritus sumpta prcetextn et compo- 
sito agmint inressit . Quatuor Legionum aquila! per 
frontem , totidemque circa e legionibus aliis vexil- 
la , moT xij. alarum signa , et post peilitum ordines , 
eques . Dein quatuor , et xxx. coliortes , ut nomina 
gentium , aut specicm armoriim , Jorcnt discretec . 
Ante aquilain Preejecti castroruin , Tribunique , et 
primi Centurionum candida veste ; cceleri juxta 
sunm quisque cenluriam , arniis donisque fulgentes . 
Et militum jihalerae , torquesque splendebant . Deco- 
ra facies , et non I itellio Principe dignus exercitus . 
Sic Capitolium ingressus , etc. Ma non è chi più al 
\ivo la rappresemi (li Marziale nell' epigramma 6. del 
IO. libro predicendo il vittorioso ritorno di Domi* 
ziano . 

Eelices quibus urna dedit spedare coruscum 
Solibus arclois , syderibusque ducem . 

Quando crit illa dies , qua campus , et orbar , 
et omnis , 

Lucebit Latia cult a feti estro nuru ? 

Quando morar dulces, longusque a Ctesare pulvis, 
Totaque Flaminia Poma videnda via ? 

Quando eques , et piati tunica JVilotide Mauri 
Ibitis , et pnpuli vox crii una , l'enit ì 

Sembrano (jni accennati gli alberi del bel bosco , 
eh’ era dietro al Mausoleo d’ Angusto adornante la Fla- 
minia . Vi si leg^e il Campo , che era il Marzio, e tra 
il Citorio , e il Mausoleo vi si distendeva nell’aperto 
spazio dell’ Orinolo solare. Tutto il resto della via si 
dice finestre picu di Dame curiose , e calca di tutta 
Roma concorsavi per veder fuori della Cittì» l’arrivo 
dell’ Imperadore vittorioso antecedente al trionfo . Claii- 
diano aneli’ egli molto vivamente vi deserivg'la quasi 
trionfale entrata d’ Onorio nel 6. suo (ionsolato ,'_^C non 
meno trionfalmente vi fa ritornare .Stilicone vittorio- 
so in quel Panegirico , che in lode gli canta . 

Della nobiltà della Flaminia sono segni gli spessi 
archi trionfili, che vietano, oltre ((uelli , de’ quali 
nella Via lata parlammo . Sul principio della Flami- 
nia nella piazza detta di Seiarra già fu un arco dove 
è per appunto la strada , che dalla fontana di Trevi 
va in piazza di Pietra, come dagli Amitptarj del pas- 
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salo secolo si riferisce , e nelle muraglie dell’ un laio , 
e dell’ altro qualclie pietra di residuo si vede ancora . 

11 Ferrucci nelle Annotazioni al Fulvio stimollo di Clau- 
dio; nè fu pensier vano; perchè il marmo ritrovato l’an- 
no 1641 . nella medesima piazza sotterra apportato dal 
Martinelli nella Roma Ricercata ne dà la certezza colla 
Iscrizione , sebben mutilata , che vi era , la quale è 
questa supplita eruditamente da Gauges de Cozze . 

TI. CLAVrfio Di usi J. Ceesari 
A\G\sto Germanico Pio 
PONTIFICr Max. Trib. Pot. IX. 

COS. V. \M.i>eralori Xf 'I. Patri Patriai 
SENATVS . POPV/ujf^ite Jiomaniis quod > 

REGES . BRITanniVjj perduelles sine 
VLLA lAGTVra celeriler ccepcrit 
GENTESQ. Extremarum Orchadum 
PRl.MVS . INDIGIO K. Imperio adjeccrit . 

Un altro arco dura in piedi sulla via m<!desiina ^ * 
presso S. Lorenzo in Lucina , ed è detto di Portogal- 
lo dal Gard. dì Portogallo-, che abitava ivi . Si legge 
nelF'ulvio, essere stato detto al suo tempo Arco di 
Trofoli da' Trofei, per quanto egli s’immagina , che l’a- 
dornavano , o da Tripoli , come dice piacere ad altri ; 
per la vittoria di tre Città , prout ( soggiunge ) vele- 
rem inscriptionem superioris sceculi nostri palres se 
legisse retulerunt . Fu dagli Antiquari stimato Arco 
di Domiziano per due ragioni . Prima perchè altre fab- 
briche del medesimo furono ivi appresso . Secondaria- 
mente perchè in un basso rilievo , eh’ è a sinistra , si 
vede Domiziano scolpito di statura alta , come da Sve- 
tonìo si descrive , mentre una donna in aria sembra 
volare : e ciò riferiscono ad un sogno del medesimo da 
Svetonio riferito nel i5. Minervam , quam super sti- 
tiose colebat , somniavit excedere sacrario , negan- ■ 
tem ultra se tueri eum posse , quod exarmata esset 
a dove . Ma da’ più moderni ciò non si accetta . 

'Vi è chi niega quell’ immagine essere di Domi- JV.in fa a 
zìano , vedendosi con capelli distesi , e con collo gros- -Oomiiia, 
so , e lungo ; e Domiziano ebbe i capelli corti , e ric- 
ciuti ; onde Arco di Claudio da altri si crede, e si 
dice cavarsi dalle medaglie: 1’ Arco di Domiziano avere 
avuti quattro archi , e questo ne ha un solo ; ma pe- 
rò potè questo essere di un sdo arco , o vacuo , ed 
alcuno degli altri molti a Doiiiizìano eretti essere di 

h 2 
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altra foggia . Meglio si oonfuta dal Donati con due ra- 
gioni ; la prima si è , die gli Archi di DomiùanO furo- 
no gìltati a terra ; Svetonio nel a3. Cantra Senatus 
alleo lielalus est , ut replcta ccrtatim curia ... et 
imagines ejus coratn detraili , et ibidem solo 
f uberei i novissime eradendns ubiijue tilnlos , aho/en- 
damque oiniiem ineinoriain deceriieret ; e Dione , o 
per meglio dire Sifìlino in Ncrva ydrcus quoque uni 
illi viro eredi dcjccli fuerunt . La seconda, che il 
sogno di Minerva avvmiuto a Dnmi/.iano poco prima 
della morte , non potè scolpirsi , nè fu cosa da porsi 
in Arco Trionfale . 

E opinione del Donali 1’ arco essere stato diDru- 
ao fratello di Tiberio. Lo muove l’autorità di un li- 
bro manoscritto di <}iovauni Marcanova , che è nella 
libreria del Collegio Koinano , contenente con stile roz- 
zo copia grande d’ iscrizioni , e non poche cose di an- 
tichità f la cui sentenza dal Donati si avvalora con un 
caso da Svetonio narrato nel primo di Claudio , ove 
parla di Druso : Ilostcm enim frequenter ctBSum , oc 
penitus in intimas solitudines acturn non prius de- 
stitit insequi , qnani species barbane mulieris hu- 
mana ampliar victorem tendere ultra sermone lati- 
no prohibuisset . Questa donna , e non Minerva sti- 
ma il Donati essere facilmente la scolpita nell’ ar- 
co j ma se Druso la vide nel perseguitare i Germa- 
ni , come sta ivi egli scolpito sedendo senz’ armi ? nè 
ella è vestita d' abito barbaro , nè è di statura mag- 
gior dell’ umana . 

Io risguardala ben bene quella scoltura , vi ho 
primieramente osservalo la faccia della persona se- 
dente , benché oggi non intera , scorgersi nondimeno 
con barba non rasa , come dopo Adriano portarono lun- 
go tempo gl' Im|>erndori . Inoltre la donna è portata tu 
aria sugli omeri di un giovane alato , che ha una fìac- 
cola nelle mani , sotto il quale è un ediiizìo quadra- 
to , che arde. Colai figura sembra a me nè a Domi-^ 
•ziano, nè a Claudio potersi applicare; eia bontà dei 
lavori di tutto I' arco lo dichiarano fatto prima di Se- 
vero ; onde fra Adriano, e Severo si ]>uò giudicare di- 
rizzato , e se non disdice il far congettura almeno dub- 
bia di cose incerte , potè essere dell’ Imperador Mar- 
co Antonino , il quale mortagli la moglie nell’ Asia la 
(leilìcè, le eresse colà Tempio, fè Colonia il Vico , nel 
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qusle mori , di che sono facilmente immagini il ro- 
go , e la donna portala ài Cielo , che si veggono in 
quella sroltura , siccome anche la conciono fatta al po- 
polo , ed il Tempio , eh’ è nell’ allea , la quale a destra 
vi si conserva . Vi si aggiunge , che come scrive Ca- 
pitolino, tornato allora Marco dall' Asia trionfò , aven- 
do prima di andarvi soggiogali i Marcoinanui , ed al- 
tri Popoli della Germania , e col trionfo ha del ragio- 
nevole gli fosse fatto anche 1’ Arco diverso da quel- 
lo, che comune con Vero per la vittoria Partica otten- 
ne prima , c probabilmente presso gli altri monumen- 
ti degli Antonini fu eretto, siccome sta questo (i) . 

Fra la via Flaminia , ed il Campo furono più fab- 
briche celebri , nella cui traccia può primieramente ser- 
virci discorta quel Sclio di Marziale ( lib. 2 . ep. i4- ) 
rammentato più volte . Questi vedemmo essere stato 
solito , per buscarsi da cena , andar di tiro in Cam- 
po Marzo nel Portico d’ Piuropa . Quindi i 

Si nihil Europe fecit , tura Sepia petuntur , 

Si quid Pìiillirides prcestet , et yjisonides . 

I quali son Cincone figlia di Fillira , e Giasone , fi- 
glio d’ Esonecapi degli Argonauti . S’ intende qui per- 
ciò dal Donati il Portico degli Argonauti ; nò può du- 
bitarsene . Dal Portico di Europa dunque Selio per 
andare a quello degli Argonauti s’ indrizzava a i Sepli . 

II Portico d’ Europa era nel Campo a piè del Ci torio , 
dunque 1’ altro degli Argonauti era di là da i Septl 


(1) Questo Arco già esistente sotto il P.vlazzo Viano . 
come rilevasi ilalla iscrizione apposta nel P.vIazzo incontro , 
fu distrutto da Alessandro VII. Tanno 1662. 1 bassorilievi 
furono trasportati io Campidoglio , dove oggi si osservano 
alT ingresso della Sala degli Orazj nel Palazzo de' Conserva- 
tori . Le colonne , che erano di verde àulico servirono lUla 
Cappell.a Corsini al Later.nio . 

Dai bassorilievi non resta dubbio , che questo arco ap- 
partenesse all' Iinperadorc Marco Aiitoiiìno . Anastasio nella 
vita di Adriano 1 . Pontebee lo appella /reiy«ccicc//</r , no- 
me che avrà continuato a portare fino al Secolo XVl. quan- 
ilo ricevè quelli di Arco di'lli Rclrojuli (Vacca ilfc/n. n.ii.), 
e di Arco di Portogallo dai nomi di coloro che abitaroiiù 
nelle sue vicinanze . Fu ainpiainente illuslralo ilal .Scvcroli 
in una memoria inserita nelle dissertazioni dell’ Accaitcniia 
di Cortona T. I. n. XI. In questa edizione di Cardini se ne 
riproduee la stampa . 


PorticaS 

Argonaa- 

rarum. 
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verso la Flaminia j ma i Scpti occuparono lo spatio , 
eh’ era sotto il Citorio tra il Palazzo de’ Capranici , e 
la via , che dalla llotonda va al Seminario : quel por- 
tico dunque , fra cui , ed il Campo erano i Septi , sta- 
va fra la Piazza detta Capranica , e la via Flaminia det- 
ta il Corso , ciré per appunto un’ additare il contorno 
Piaiztdi Piazza di Pietra . Qui si vede oggi un gran residuo 
Pietra, d’edilìzio alto, e magnifico d’ ordine Corìntio , ed un? 

dici colonne di marmo scannellate , ma fatte di pezzi , 
sono anche in piedi ; le quali non d’ assoluto porti- 
co , ma di portico a Tempio , o ad altro edilìzio con- 
giunto , fan vista ; poiché alle prime otto più vicine 
al Romano Seminario sì vede una gran volta appog- 
giata , resìduo certo dì Tempio, oBasìlicaj le trepiù 
vicine al Corso mostrano essere stale del Portico, che 
era avanti , vedendosi fra esse l’architrave spiccato cor- 
rere dentro , e fuori . Anzi il non vedersi nella terza 
la svolta dell’architrave fa congetturare , che il porti- 
co si distendesse ancor più oltre , e vi fosse la quar- 
ta colonna , che ora non vi é più . Similmente il ter- 
go dell’ edilizio , dove é la prima verso il Seminario, 
si scorge chiaro ; percliè facendo quella angolo , ha non 
molto lungi un capitello pur marmoreo , e Corintio , 
ma non tondo ; segno , che nel tergo dell’ edìfizio iu 
vece di colonne erano pilastri congiunti al muro . 
Templam Questa fabbrica fu da alcuni indovinata Tempio 
cu"m'°cò- senza pure un piccìol lume di scorta . 

luinaa. tiene concordemente da altri per Portico, o Tem- 
pio , o Basilica di Antonino per due argomenti . 11 pri- 
mo é di un marmo trovatogli ap)>resso , in cui del 
Tempio di Antonino ( come il Mailiano riferisce ) era 
menzione; l’altro si trae dalla vicinanza all’Antonia- 
na Colonna ; ma sono ambidue motivi fragilissimi ; 
perché il marmo non solo ^oté esservi trasportato , 
ma la non molta distanza del Tempio di Antonino a 
quel luogo mostra essere stato facile nel rovinar dell’ 
edifizio lo scorrere casualmente fin 11 • Quella , che 
vicinilh poi alla colonna si dice, é piuttosto lontanan- 
za ; perché il poco spazio , il quale é fra la Colonna , 
e la via Flaminia, e dalla medesima Colonna a mon- 
te Citorio, dà contezza dell’ altro spazio , che vi era da 
per tutto all’ intorno , il quale oltre il termine di Piaz- 
za Colonna , o non passò, o passò tanto di poco , che 
Piazza di Pietra gli fu assai lungi. Nè saria eh’ esor- 
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Litanza, e grande il dire , clic il Foro di Antonino 
da una parte si dilungasse dall’ Antoniana , a quella 
colonna , dall’altra altrettanto dalla medesima Anto- 
niana ai \ crespi j ma poi fosse si stretto , clic quanto 
è fra la Colonna , e il Corso fosse la metti della sua 
latitudine . Vi si aggiunga la positura di questa fab- 
brica riguardante non vx^^rso la Colonna , ma verso il 
Corso, c tanto al Corso vicina , die, se più larghez- 
za il Furo di Antonino non ebbe, 'fu storpiataineute 
angusto , c lunghissimo . In ultimo l’ altezza del ter- 
reno , che è tra Piazza Colonna , e quel Portico , dove 
è l’Ospedale de' Pazzarelli , fa indizio chiaro di alcu- 
na rovina di fibhriea , che vi era frapposta; c quivi 
essere stato il Tempio di Antonino può giudicarsi più 
rettamente, di cui l’Iscrizione dal Mari inno accenna- 
ta parlava, e di cui Publio Vittore scrive in queste 
Uegioue : Templum Atìlonini cuin Cuhimna Codi- 
de , eie. 

j Le undici colonne dunque essere state del Por- Ponìro , 
tico degli Argonauti rimane più verisimile di granimi- 
ga . Da Dione si dice l’ortico di Nettuno nel Iib.53. ko. 
ove fra le altre spese da Agrippa fatte in adorna- 
mento di Roma , soggiunge : Et Porticum ISeptuni 
proptar vietnrias nat'ales e.rtrn.rit , et Argonauta- 
rum piclura decoravit etc. E gli Antiquarj raccolgono 
essere stato ivi col Portico anche il Tempio di Net- 
tuno : e sebbene del solo Portico Dione parla , il me- 
desimo Istorico nel racconto , che fa dell’ incendio del 
Vesuvio Epitoin. in Tito , soggiungendo P altro in- 
cendio successo in Roma , dire aver quel fuoco ab- 
brucialo Serapeuin , Iseum , Sepia , NEPTUN’IUM gasili 
Tlicrntas A grippa: , Pantfieum , Diribiloriuni , etc. di Metta- 
Inoglii tutti quasi contigui uno all’altro. Sparziano 'u’ • 
ancora in Adriano par mostrarlo ivi , ma con nome di 
Basilica ( la qual variazione di nomi non è insolita fra 
Scrittori specialmente dc’sr'coli meno antichi) Poma; 
instauravit Puntheum , Sepia , Basilicam Neptuni , 
saeras tedes plurimas , eie. e benclni nell’ ordine di 
un racconto di più edifizj non si debba far foudamen- 
to , coiituttoció P esser egualmente registrati vicini da 
più d’ uno Scrittore , non ha poco di effic.acia , Dicia- 
mo dunque avere Agrippa fatto ivi il Portico al Tem- 
pio di Nettuno , clic vi era forse per julnia , ornan- 
dolo , e nobilitandolo nel di fuori , c però aver Diouc 
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*crilto solo del Portico ; o piuttosto il Portico più del 
Tempio riguardevole, e più frequentato, fì^ , che più 
di lui , elle del Tempio restasse scritto ; o (inalmeute 
se il Portico degli Argonauti fu dal Tempio di Nettu- 
no disgiunto, gli fu almeno prossimo ; sicché ad ogni 
peggio presso quelle undici colonne , che erano del Tem- 
pio fu, se non ivi proprio (i) . 


(i) Questo anperbo avanzo Hitempio perla sua dispo- 
sizione arehitctlonica non può mai essere stato un sempli- 
ce portico ili passegsio , come pretende il Cardini . Se poi 
abbia apparlemito al Tempio di Ncttmio , o al Tempio di 
Antonino è incerto . Lo stile peri , c la vicinanza alla co- 
lonna Atitoniifa rendono assai probabile 1' opinione , che sia 
un avanzo di un edificio Aiitoiiiiiiano , c per conseguenza del 
Tempio di Antonino appartenente al Foro. Queste circostan- 
ze non rendono cosi dlsprejiabile come è per il Nardiiii , 
1’ altra dell' essersi qui trovata mia iscrizione relativa al Tem- 
pio di Antonino . Le ragioni aildotte in contrario dal Nardi- 
ni sono assai frivole. Nè è una csòrbiltniza credere , che quel 
Foro si estendesse fino là ; nè liawi argomento per suppor- 
re , che la mct.à didla sua larghezza fosse limitata dal Corso, 
poiché questo lo poteva traversare senza servire di limite. 
Finalmente I’ essere questo edifizio rivolto di fianco alla co- 
lonna non esclude die potesse appartenere al Foro ; im- 
perciocché si vede pratticato lo stcsro al Comizio nel Foro 
Romano, il quale è anclic esso rivolto di fianco; C fra il 
piano vero della colonna , tf quello del Tempio in questione 
non v’ è quella ditìerenza di livello , che Nardini suppone. 
Comunque però si.a è certo che è uno degli avanzi più belli , 
clic ui rimangono dell' architettura antica . Le colonne sono 
state molto danneggiate dagl' iiiccndj; hanno 4- piedi c due 
pollici di diametro, e 3q. piedi c G pollici di altez.za. Nell’ in. 
terno si vede ancora un avanzo della volta con comparti- 
menti a cassettoni di stucco . Questo edifizio sendo rimasto 
ingombrato da tugurj , Alessandro VIJ. il volle sgombrare; 
ma lo stato delle colonne non permise di lasciarlo isolato , 
onde Innocenzo \ll. nel fabbricare la dogana chiose gl’ in- 
tercoluiinj e lo ristaurò alla meglio , particolarmente nel fre- 
gio , e nelle cornici superiori con cementi ; quegli orna- 
ti erano di marmo, c molto ben lavorali (Fca jlnnolaz. 
ullamvm. sopra i dirilli del principalo p. 44. ) come si 
rileva da un frammento ivi trovatone ai tempi di Clemen- 
te XII. il quale si vede posto sotto quella specie di propilei 
che danno ingresso all’ antica cittadella sul Campidoglio . 

Pare , che intorno al foro fossero disposte statue , so- 
pra i piedestalli , iic’ quali erano scolpite in mezzo rilievo 
Provincie debellate . Alcuni di questi piedestalli furono tgo- 
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11 Portico Vipsaiiio, di cui Tacito nel i. dell’Isto- Portico 
rie c. 3 1 . : Missui , et Celsus Martius ad Electos II- f'ipsanio. 
Irrìci exercitus f 'ipsanii in porticu tendentes , il 
Donati crede , e non fuori di ragione , essere questo , 
di cui si è parlato: essendo Agrippn della gente Vìp- 
sania . E sebbene anche il Portico del Panteon fu opera 
d’ Agrippa : nulindiincno di questo , come più fre(|uen> 
tato, e più celebre, doversi intendere non so dubita- 
re . La celebriti , e fre<jiieiiza sua mostrasi da Marzia- 
le in più luoghi, ma s|><'nalmente nel i. epigramma 
del i8 libro: ove per rappresentar la turba degli oziosi, 
che nel Portico di Quirino passavano l’ore, si vale 
della comparazione di tre altri i più frequentati di Ro- 
ma ; cioè di Pompeo , d’ Europa , e degli Argonauti . 

Turbam non hahe.t otiosiorem 
Pompejus , vel A generis puella , 

Pel primee dominus levis Carina: . 

Come anche nell’ epigramma ao. del 3. ricercan- 
do i trattenimenti di Canio , due soli portici come prin- 
cipali rammenta : 

yln spati a carpi t lentus Argonautarum ! 

An delicatce Sole cursus Europee 
Inter tepentes post mcridiem buxos 
Sedei , ambulatve liber acribus curis ? 
de’ quali quel d’ Europa nel più bello del Campo Mar- 
zo quel dì Pompeo nel più delizioso del Campo Mi- 
nore essere stati celebri non è gran fatto ; ma questo * 
degli Argonauti fra il Campo , e la Flaminia ristretto , 
quale occasione potè avere di celebrità ? Dicasi pure , 
cne a lato del portico alcun particolare esercizio si fa- 
cesse ; al cui spettacolo concorrevano gli oziosi j- nè 
senza alcun £ne fu fabbricato ivi da Agrippa . Qui 
forse i cavalli si domavano , e si esercitavano , come 
nel campo la gioventù , giaccliA era il cavallo sotto la 


v.iti ai tempi dì Paolo III. ( Varca Mem. u. ai. ) ed ai no- 
stri giorni hanno avuto la sorte degli altri monumenti Par- 
nesiani , essendo stati trasportati in Napoli; altri ne furono 
trovati ai tempi di Innocenzo X. ed Alessandro VII. presso 
la Rotonda dove erano stati trasportati ne’ bassi tempi , ed 
alcuni erano stati posti nell' intercolunnio del portico . Que- 
sti stanno in Campidoglio , al Palazzo Odesealchi , ed alla vil- 
la Panfili . ( Barloli Blem. n. 78 e 1 15 . ) . Oggi il Tempio di 
Antonine serve di portico alla Dogana detta di terra . 
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protezione di Nettuno . Anzi non dissi , che i Trigsr) 
facilmente erano congiunti ai Septi ? Chi diresse dun- 
que il luogo detto Trigarj con li Septi coiirinaiite , e 
forse come i Septi cinto di muro essere stato quello 
spazio, sul quale era il Tempio, e il Portico di Nettu- 
no , direbbe paradosso ? Nei Trigarj essersi esercitati 
cavalli raccolgasi da Plinio nel line della sua Istoria 
Naturale : Ne equos quidem in Tri^ariis prwjerri 
ullos vernacuiis animadvrrlo ; o vi fu mandra di ca- 
valli , e cavalle da vendere, dicendoli medesimo Pli- 
nio nel 1 . del aq. ragionando di Tessalo Medico ; Nul- 
lìus histrionum , equarumque Trinarli comitatior 
egres.uis in publico erat , Nè vi disdirebbe il nome , che 
ha la Chiesa prossima di Santa Maria in Equiro ( se 
però non in Aquiro fu il nome antico) degli antichi 
Trigarj molto espressivo (l) . In fatti quel bel filo di 
colonne porta seco presunzione, che io faccia , ozia- 
to gli fosse spazio , nel quale alcuna occasione di fre- 
quenza avesse quel Portico . 

Le Colonne Vipsane , che nel 4- libro all’ epi- 
gram i8. di Marziale si leggono . 

Qua vicina pluit f'ipsanis porta columnis , 

Et madet assiduo lubricus inibre lapis ; 

In jugulum pueri , qui roscida Tempia subibat , 
Drcidit hiberno prcegravis unda gela . 
giudica il Donati doversi intendere del Portico degli 
Argonauti j e la porta acquosa il vicino fonte dell’acqua 
A'ergine ; le quali cose tutte suppone egli essere pres- 
so la fontana di Trevi . Io con poco divario nelle co- 
se , c con maggiore evidenza ne’ siti giudico la porta 
essere uno degli archi del condotto dell’acqua Vergine , 
che alla via da noi supposta fra la Minerva j e S. Igna- 
zio doveva necessariamente far ptirta , e come degli 
acquedotti è solito , per qualche rottura stillando , ave- 
va fatti stilli di ghiaccio . Vicina questa al Portico de- 
gli Argonauti ben si potè dir da Marziale prossima alle 
Colonne Vipsanc , senza intendere qui la Porla Cape- 
ua lontanissima , come altri fanno . 


(0 Scnilosi trovata nel 1745 . una vasta platea di gran- 
di massi di travertini incontro la Chiesa di S. Maria in Aqai- 
ro , il Venuti suppose che potesse essere un avanzo de’ Septi 
Trigarj . 
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Giacché delle cose di Antonino si è principiato il 
racconto, meglio è seguire a parlarne. La Colonna a 
chiocciola detta Antonina , che Antoniniana dovrebbe 
dirsi , è in piedi nella piazza , che dalla medesima ha il 
nome. Si vedeva molto guasta prima del Pontificato di 
Sisto V. che fé risarcirla , e le pose in cima la sta- 
tua dì S. Paolo di bronzo indorata . Questa essere sta- 
ta eretta dal Senato ad Antonino Pio dopo la sua mor- 
te , argomentasi da una Medaglia colla medesima colon- 
na, e con lettere , che dicono DIVO PIO, portata 
dall’Erizzo, ed è questa (i). 


(i) La mcflaglia riportata da1I'Frizzo,e che si vede aln.47. 
non rappresenta questa colonna Antonina , della quale parla il 
Kardiiiii ma I' altra di cui si fece menzione di sopra . Questa, 
di cui si tratta fu dal Senato eretta a IVIarco Aurelio per la 
sua spedizione contro i Marromanni , la quale si vede es- 
pressa sulla eolonna stessa in bassorilievo . Pare che ella 
fosse almeno finita dopo la sua morte . Che ella appartenga a 
Marco Aurelio , e non ad Antonino Fio , non solo lo dimo- 
strano 1 bassorilievi , che rappresentano la storia della guerra 
Marcomannica fatta da Marco Aurelio ranno 174. dell’ Fra 
Volgare , cioè circa quattordici anni dopo la morte di An- 
tonino Fio , ma ancora una iscrizione che si conserva nel 
corridore delle lapidi al Vaticano , che sendo troppo lun- 
ga nota ometto di riportare . In questa iscrizione si dA il 
permesso da Settimio Severo , e Clodio Albino ad Adrasto 
Liberto r anno iqS. della Fra Volgare , di eilllìcare a proprie 
sue spese mia casa per aver cura della Colonna Ccnlenaria 
DIVI MARCI . Non è noto perche Centenaria la nostra co- 
lonna fosse appellala . Forse lo fu per la sua altezza . 
Questa lapide fu trovata l’anno >777. nelle rovine del- 
la casa stessa di Adrasto presso la Colonna ( Fea Viss. tul- 
le Rov. di Roma p. 34<1- ) Questa colonna si trova citata an- 
cora nell’ itinerario dell’ anno 87$. L’ anno 954. era di già in 
possesso del Monastero di S. Silvestro in Capile , ( Giacehet- 
ti Hitl. di S. SU», c. 2. ) come si rileva da una bolla di Aga- 
pito II. che la conferma a quel monastero . In questa bolla 
la colonna di cui trattiamo si dice columnam majorem . . 
quie dicihir jtntonini cum colla sub se ; e ciò per distili* 
guerla dall’ altra di Antonino Fio , che era più piccola , e sen- 
za cella sab se . Questa fu poi da’ Monaci stessi data in af- 
fitto , finché temendo perderne il dominio rivocarono il con- 
tratto r anno 1 1 19, siccome si rileva da una Iscrizione aflis. 
sa nel portico di quella Chiesa ■ Da questa stessa Iscrizione 
ti osserva che annessa alla colonna era una piccola chiesa di 
S. Andrea . Dopo quella epoca non te ne ha più memoria fi- 
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^la perchè in essa ( come osserva il Donati ) si 
vede scolpila la guerra Marcomannica fatta da Marce 
suo successore , colla pioggia impetrata da Giove, co- 
nio credevasi ( ma veramente 1' impetrarono i Cristiani 
da Dio ) in c|uclla gran sete dell' esercito , si argomen- 
ta dopo la morte di Marco finita da Commodo . 

Foto di Foro benché altra particolar cognizione non 

ylntoni- si abbia , è sufficiente lume la stessa Colonna , che sen- 
"o- za piazza Jntomosuppor non si deve . Nel Foro gli An- 
tii|unrj pongono Tempio , Portico , Basilica , e Pala- 
gio . Del Tempio non può dubitarsi , ponendolo Pu- 
blio Vittore , ed avendosene rincontro nella Iscrizione 
del Marliauo , e da noi sopra accennata ; e forse ve 
ne fu più d’uno , leggendosi in Capitolino c. 1 8 . an- 
che a Marco Aurelio fabbricato Tempio: linde etiam 
Templum et constitutiim, dati Sacerdotes Antoniniani, 
et Sodales , et Flamines , etc. (i). Che il Foro fosse 


no ai tempi di Sisto V. il quale v' impiegò circa 10,000 scu- 
di per rislaurarla e porri sopra la statua di S. Paolo iu bronzo 
in luogo di quella di M. Aurelio portata via forse da Costante II. 
Questa colonna che per merito è inferiore alla Trapana ha 
più di essa sofferto dal tempo , essendo più esposta per la sua 
situazione . Pare in qualche luogo , che abbia sofferto il fuo- 
co , seppure non è effetto del fulmine , dal quale secondo Pog- 
gio Fiorentino (De varici. /ort. Uri. Roma ap. Sallcngre 
T. I. p. Z'jò. ) venne colpita. Essa è d’ ordine dorico com- 
posta di 28. pezzi di marmo posti orizzontalmente uno sopra 
1' altro : ha ii. piedi e mezzo di diametro e 88. piedi c mez- 
zo di alterata compresa la base , e il capitello . 

(1) Che Antonino Pio avesse un Tempio , oltre Publio 
Vittore, el' Iscrizione di Marliann , sene fa menzione da 
Capitolino ( In .Anton, c. tilt. ) : Ulcruil et Flaminem , et 
Circenscf , et Tcmphmi , et sodales .Anionimunos ; e que- 
sto è quello che ho dimostrato di sopra essere stato a Piaz- 
za di Pietra, ove ne restano magnifici avanzi . Il tempio poi 
di Marco Aurelio forse è quello , che si vede sulla via Sacra, 
c che si dice dalla iscrizione dedicato ad Antonino, e Fausti- 
na . Si sà che Marco Aurelio si chiamava ancora semplice- 
mente Antonino , e rosi si trova appellato nella iscrizione del- 
la Colonna Antonina oggi esistente al Vaticano . D' altrou- 
dc se il Tempio sulla ria sacra, fosse dedicato ad Antonino Pio, 
non si sai-ebbc omesso nella iscrizione questo ultimo sopran- 
nome , nè si sà che Antonino Pio avesse altro Tempio , che 
quello presto il suo foro ; poiché un sol tempio di Antonino 
Pio ti trova menzionato presso gli antichi Scrittori . Ora se 
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adornato all’ intorno di portici , e di Basilica , come 
cose alla magnificenza di quel secolo solite , sembra 
affermabile : ma che vi fosse anche Palagio non ò a me 
noto . 

Il Tempio di Juturna essere stato presso 1’ acqua 
Vergine scrivono Rufo , e Vittore : /Udìs JiUurnce 
ad atfuam yirginearn . £J Ovidio nel i. de’ Fasti 
▼. 4 <> 7 - 

Te quoque lux eadem Turni soror tede recepit 
Jiic , ubi Tirginea Campus ohitiir aqua , 
Quindi il Marliano , cd altri argomentano , che 
fosse presso la Fontana di Trevi , detta ne’ secoli pas- 
sati Lotreglio corrottamente, come easi pensano, da 
Juturna; ma avendo noi mostrato, che il fonte , o ca- 
stello antico dell’ acqua V^ergine nc^ fu nel sito d’og- 
gi , ma che nel fin dell’ acquedotto «tiiiiculare segui- 
va l’arcuato fino al principio de’ Septi , presso i quali 
per detto di Frontino terminando dividevasi l’acqua 
ad usi diversi ; segue, che quivi , c non altrove fosse 
il Tempio di Juturna. Cosi il sopraccitato verso d’Ovi- 
dio ha la sua vera luce : 

Hic , ubi Tirginea Campus obitur aqua . 

Se dunque presso il Seminario terminava l'acquedot- 
to, non lungi gli fu anche il Tempio di Juturna; 
e forse S. Maria in Aquiro ( se veramente Aquiro fu , 
come si legge in Anastasio , e non Ekjniro , il cognome 
antico ) fu detta dalla vicina acqua , ed ivi era forse 
il Tempio di Juturna ; a che alludono le Anatre di bron- 
zo , che scrive il Fulvio esservi stale trovate quando 
Anastasio Papa vi fe la Chiesa . Le colonne (i), che 
essere state nel giardino della Chiesa medesima riferi- 
sce il Mauro , mostrano , che ivi fosse o Tempio , o 


un sol Tempio di Antonino Pio si trova menzionato dagli 
antichi Scrittori , e se le rovine di questo si conoscono , coir 
viene per necessità che I altro teiii|>io , pure di Antonino, ap- 
p.vrtenga a Alarco Antonino suo hgliuolo adottivo , il quale 
avea anche un tempio secondo C.vpitulino ( In AI. Antoni- 
iw c. iS. ) . 

(i) Queste colonne esistono ancora noi cortile del Pa- 
lazzo incontro il Teatro Capranica , e nelle case annesse ; una 
se ne vede nel vicolo della Spada di Orlaudo . 


^dci J a, 
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Portico antico . Furono perciò facilmente, o del Tem- 
pio di Juturna , o del Portico de’ Septi , 

La menzione degli archi dell’ acqua Verone , che 
erano nel fondamento della facciata di S. Ignazio , ci dk 
occasione di trattar qui delle fistole di piombo trova- 
tevi appresso . Racconta il Donati , die in quel tempo 
al faceva da’ Maestri di strada votare un’ antica chiavi- 
ca scoperta ivi appresso , mentre un’ altra nuova si 
andava facendo , e nel cavo poco lungi dalla Roton- 
da fu trovato un pezzo di condotto antico di piombo 
non tondo affatto , ma in sopra aguzzo , su del quale a 
Basilici lettere di gettito si leggeva ; TEMPLO MÀTIDIAE; 
lfV*MÌiV argomenta egli , che il Tempio di Matidia fosse 

di) , eie, ' appresso , e forse il medesimo , che la Basilica di 
Macidio corrottamente letta in Vittore , e ben’ emen- 
data dal Panvinio : Alias Matidii , alias Matidice . Fu 
Matidia figlia di Marciana, Sorella di Trajano. Fu 
anche sorella di Giulia Sabina moglie di Adriano ; e 
di lei Sparziano in Adriano fa menzione al c. 5. Post 
hoc Antiochia digressus est ad inspiciendas reli- 
(jaias Trajani quas Tatianus , Platina , et Matidia 
referebant . Eid in una medaglia d’ argento leggersi il 
Donati scrive : Alatidia Augusta D. Marcianee f. Non 
è dunque strano , che ancor Matidia da Adriano deifi- 
cata avesse quivi Tempio , o che avendolo ella ad al- 
tra Deità fabbricato , si chiamasse col suo nome . Co- 
BkìIìci si l’altro , che susseguentemente si legge in Vittore Ba- 
Miiciani . silica Marciarti , va letto Afarciante ; e perciò Tem- 
pi vicini ebbero, o fecero Madre, e figlia nello spa- 
zio , eh’ è tra la Rotonda , c la Minerva , detti anche 
Basiliche ; confusione di nomi non insolita de’ tempi 
ultimi del Romano Impero . 

Ne’ fondamenti della Chiesa meilesima essersi ri- 
trovati avanzi di un privato bagno , il Donati scri- 
ve, con tìitole , nelle quali a lettere pur di gettito 
Bagna di *' leggeva •• NARCISSI. AVG. LIB. AB. EPiSTVL ; 
Narciiso onde avere qui abitato Narcisso ricchissimo Liberto di 
Claudio, argomenta egli probabilmente. Le particola- 
ri fatture del bagno, acciò siano puramente, ed in- 
teraiu’nte apprese, piacemi apportarle colle sue pa- 
role: Ctnve.x.e ibi fornaculm , unde per Jictiles ca- 
naliculos ineicem concretos igneus 'vapor in varia 
etiairi tliver^r^ conti gaationis hypocausta expirabat . 
AI > Ucce ibiditin ccllulcw ad staluram hominis pau- 
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lo amplius dimensce , crustis lecite marmoifis macu- 
losis , et pariis ; vermiculata ibidem , lexellist/ue 
versicoloribiis in folio , florestfue piciuraia pavimen- 
ta , qualia videmus etiam in Aventino eie. 

Un’ altra assai maggior fistola trovata ne’ fonda- 
menti del Collegio Romano , scrive il medesimo , pa- 
rimente aguzza nel sommo ( in quei tempi , ne’ qua- 
li non curandosi di far salire le acque , non solevano 
farne aforzatamentc gonfiare i condotti , il dare in 
quelli qualche poco di luogo all’ aria , non era cht 
bene) coll’ Iscrizione seguente. 

IMP. CAES. HADRIANl . A^TONINI . AVG. PH . 
SVB. CVR. PORCI. POTITI. PROC. AKN. S\MPO. F. 

la quale se agli edifizj d’ Antonino Pio in Piazza Co- 
lonna portava acqua , era altr’ acqua , che la Vergi- 
ne , la quale più di quella fistola stava loro appres- 
so . Se ad altro luogo portava, non so che dirne. 

Vicinissimo ai Septi fu il Tempio d’ Iside . Giove- 
nale nella satira 6. v. Sa 4. 

A Meroe portabit aquas , ut spargat in tede 

Isidis , antiquo qtue proxima surgit ovili ; 
ove i Septi allegati per contrasegno dagli altri Tem- 
pi d’ Iside distintivo fanno veder questo immediata- 
mente vicino a loro; e rincontro assai congruente gli 
fa Dione in Tito , ove l’ incendio del Vessuvio , e 
poi quel di Roma descrive rammentando un per uno 
i luoghi convicini arsi . Serapeum, Ixeurn, Sepia , N^e- 
plunium. Thermos Agrippee , Pantheum eie. Lo giudi- 
caron molti presso la Chiesa di S. Marcello nel Cor- 
so , non con altro indizio, che dell’essere stato ri- 
trovato ivi un marmo, in cui si leggeva ; TEIMPLVM. 
ISIDIS . EXORATjf! ; ma oltre la lontananza dai 
Septi considerata anche dal Fulvio , lo stare S. Mar- 
cello nel cuore della Regione y. della Via Lata, men- 
tre i Septi , P Isio , e il Serapio si leggono qui nel- 
la , toglie quanto si può da quel marmo fare di 
argomento. E l’aggiunto, che vi ò d’ Exorata , fa 
credere, che ivi fosse Tempio con quel cognome; ma 
presso i Septi era l’isidc cognomin.ita C.impensc , per 
relazione d’Apulejo nel libro ultimo della sua Meta- 
morfosi verso il line JYec ullum tarn preecipuum mi- 
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hi exinde studium fuit quam quotidie supplicare 
summo numini Jiegince Isidis ; quce de Templi sita 
sumplo nomine Campensis , summa cum veneratio- 
ne propitiatur . Riferisce il Fulvio essere stato cre- 
duto da altri dove è oggi S. Maria iti Aquiro in Piaz- 
za Capranica ; a che egli mostra consenso, c soggiun- 
ge: cxtant adhuc in propinquo Templi hoituio co- 
lumitfc qiuedam erecUe . Il Donati colla statua di Se- 
rapide di marmo Eigizio ritrovata molti anni sono nel 
cavar, che i Padri Domenicani fecero de’ fondamenti 
della parte nuovamente aggiunta al loro Convento in- 
contro al Romano Seminario, pii credibilmente giu- 
dica il Tempio d’ Iside non lungi da quella fabbrica, 
stimando, che quel Sera pide fosse nel Tempio d’ Isi- 
de adorato . Soggiungiamo noi , che se il Tempio 
d’ Iside da Vittore detto Isium, fu ivi, come cre- 
do, l’altro detto Serapium gli potè star poco lungi. 
ia“di“s Guarniscono questa opinione la guglietta di S. Mau- 
Mauto,td lOi il frammento di un’altra murato presso quella 
altre. Chiesa j un altro frammento, che poco quindi lonta- 
no era alcuni anni sono presso la posterior porta del 
Collegio Romano , ed un’altra intera, ch’essere sta- 
ta dietro alla Chiesa della Minerva (i) gli anui ad- 
dietro scrive il Mauro cosi ; Dietro a questa Chiesa 
sulla /torta picciolo , eh’ è presso V aitar Maggiore , 
si vede in terra un Obelisco picciolo antico simile 
a quello , eh’ è presso San Manto ; oltre altri fram- 
menti , che nel medesimo contorno essere stali , fa 
fede il Fulvio. Questa quantit!i d’obelisci, opere Egi- 
zie , di grandezza non riguardevole , porge credenza , 
che per ornamenti di que’duo Tempietti di Dii Egi- 
t.eani Jet zj fossero posti j e forse anche i due Leoni pur di 
marmo, e lavoro Egizio, che essere prima stati avan- 
niittl. ti alla Rotonda scrive il Fulvio: Eminent hodie an- 
te Templi aditurn ex priscis ornamentis duo pari 
forma leones ex marmaridiim lapide subnigro suis 
basibus collocati, cum hicroglyphicis notis inter Por- 
phyrctica labro e proximis Agrippee , et Neronis , 


(i) Due di queste pagliette sono state erette una da 
Alessandro VII. sulla piazza della Minerva , 1’ altra da Cle- 
mente XI sopra I.i fontana del Panteon , 
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ut dicitur , Thcrmi.i , post ruinas ibi collocata ; i 
quali buttano oggi acqua ncHa fontana di Termini ; Stnina 
chi sa , che dalle rovine di questi due Tempi t'dct'i'c'- 

fosscro traili ? Cosi i due simulacri marmorei del iSi- 
lo , e del Tevere , che cavati presso 1' Arco di Ca- vtdcn . 
migliano, come il medesimo h’ulvio alTerma (e se ne 
trova ritratto , ed Iscri/,ione dipinta in una facciata di 
casa fra quei Libri) , dove per appunto elle erano ) 
son’ ora nel Belvedere del Vaticano, adornavano facil- 
mente aneli’ essi alcuno di quei due Tempj ; e sono, 
indizi non leggieri , che il Ser.-qiio fosse dove è la 
Chiesa di S. Stefano del Carco (i) cioè a dire del 
Mostro , per la statua del Cinocefalo, che si dicepa- ,io,ictÌ‘ac 
rimenle essere slata ivi . L’ altezza del silo della co . 
Chiesa pur ù segno di rovine di fabbrica antica , e 


(i) Cirra le st.itue del Nilo c Tevere , delle quali og- 
gi non resta in Roma che quella del Nilo , Flaminio Vac- 
ca ( .Vf/n. n. ali.) riferisce Io stesso. Questo medesimo rac- 
coglitore dì notizie antiquarie s.iggiungc ( Meni. n. 27. ) 
che i leoni , che oggi sono all' ingresso della conlonata di 
Campidoglio stavano avanti la Chiesa di S. Stefano del 
Carco, donde Pio IV. li trasportò al luogo indicato. Inol- 
tre seiidosi sctivato nella chiesa sudiletta si scoprirono gli 
avanzi di un tempio con colonne in piedi di giallo anti- 
co, che nel cavarsi perirono essendo siate calcinate dal 
fuoco . Vi si trovarono pure delle are ornate di teste di 
arieti . Aldroanili poi (Mvm. n. S. ) afferma che pochi an- 
ni prima che scrivesse le sue memorie (il che. fu nel i 5 r> 6 ) 
cransi trovati il Nilo ed il Tevere presso S. Stefano del 
Cacco : ciò non si accorda perfettamente roti quello che 
Nardini e Vacca asseriscono ; ma tutti concordano che 
furono trovati in quei contorni . Nel fuiitlar.si il pal.azzo 
Altieri dalla parte per cui sì va a S. Stefano del Cacco Jii 
trovata una muraglia di grandij.timo edificio ed al can- 
tone si sco|>ri un gran condotto di acp.ia corrente a.i- 
sai para che si credè la stessa di ijuella dell’ Olmo (Bar- 
toli Meni. n. 71 ) . Nel 17X5. iircsso S. Stefano del Car- 
co si trovò un’ iscrizione di Trajano dell’ ampliazione da 
lui fatta al Pomerio ( Ficoroiii meni. n. So ). Finalmente 
VVinckclmann ( iVo/isie di antichità etc. mini. 1. nella 
Mi.icellanea del Sig. Av. F'ea ) dice essersi a’ tempi suoi 
trovati nelle stesse vicinanze tre gran pezzi il’ intavolato di 
un portico circolare come si jinteva giudicare dalla loro 
convessitA , nc’ quali i piccoli dentelli venivano uniti con 
certi ovolini pertugiati due a due , d’ un lavoro anche es- 
si sottilissimo. 

Tom. III. i 
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tanto numero <i’ nii liciti tà Egizie fra S. Stefano del 
Cacro , cd il Seminario le di mostra essere di quelli 
ornanitiiti, che avere fatti Ah'ssamlro Severo, scrive 
Lanipridio c. z5. hium , et Seff/t/iitim th'ccnler or- 
riiìs'it , ailditis stfiiiis , et dclincis , et ovtnibits my- 
stici.e . ]\el 'renipio d’ Iside essere stali soliti i giova- 
ni trovar via agli amori loro j insegna Ovidio nel i. 
De arte anintiili , v. 

A^ec Jit^e Niligence j\Temi>h{tica tempia juvcttcee, 
jMiiltas illa Jdcit , iptod Jitit ipsa dovi . 

Nella cui conformità (ìioselfo nel i8. dell'Antichità 
Giudaiche narra , che Paolina nobile , e pudica Ma- 
trona fn in (|uel Tcni|)io goduta da Mondo , ingan- 
nala da’ Sacerdoti d’ Iside, che le diero a credere vo- 
lerla godere Anuhi loro Dio: per il qual misfatto Ti- 
berio fe’ crociliggere li Sacerdoti , c gettare a terra il 
Tempio, da altri poi rifatto. 

Congiunta vi ehliero i Sacerdoti buona , e coin- 
moda abitazione , in cui è testimonio Gioselfo nel n. 
della Guerra Giudaica , che Vespasiano , e Tito la 
notte precedente al Trionfo dormirono . D<‘11’ abitazio- 
ne medesima fa menzione Apniejo nell’ ultimo della 
sua Mclamorfdsi . Oltre l’abitazione vi fn Orto: co- 
si 1’ antico Interpctre di Giovenale , spiegando i ver- 
si della satira sesta . 

'jamqite expectalur in hortis, 

u4nt apttd J, siane f itili ns sacraria leena;, 
soggiunge: yiputl Temphtm fsidis ttenai concilia- 
Iricis ; quia in Itorlis 'l'cmplorwn adulteria coinniit- 
turitur . 4 . 

11 Tempio di Minerva, o come qui Vittore di- 
ce, il Miuervio, essere stato odiflcalo da Pompeo scri- 
ve Plinio nel 2 (i del q. libro . Hos ergo Itonores 
Ut bi tribiiit in delubro lìlinervtv , quod hx nianit- 
bii.s tlicnlntt eie. riferendo l'Iscrizione posta in quel 
Tenqsio da Pompeo, la quale aver letta in marmo fa 
fide il Marliano : 

cn. rOVtPEIVS MACNVS IMPF.RATOR BELLO XXX. AN- 
NOBVM CONPECTO FVStS FVOVTIS OCCISIS IN DEUI- 
TIONEM ACCtPTlS lIOMINVSt CESTIES VICIES SEMEL LX.VXIII. 
snLLIIiVS UEPHESSIS AVT CAPTIS HAVIBVS nCCCXLVI. 
OPPiniS CASTELLIS MILLE gVINHENTtS XXXVIII. IN Ft- 
ptM BECEPTIS TEBRtS A SI EOTIS LACV AD RVBKVM MA’ 
RE SVBACXIS VOI va AlERtlU MlNERViE HOC BREYIA- 
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kTVM Eivs ab oriente : fu <love ora è il Convculo Convinto 
de’ Padri della Minerva. I\i H Fulvio , «'d il Mar- U'- 

liaiio dienno averne veduti i re.sidiii . JJaI Fulvio co- • 

si è dcscrillo : Extaiit aulfin itiiilitjiic ijus Templi 
parietes (jundratm , e! oblongm Jortiitv sitie tetto ; 
eriit enim TempUim non ntognum , tesludinalum , 
incrustatum , nmllistjue oinomentis tleroralvm . f 'i- 
situr aufem ejns fot ma in hortis Jrnlinin Prirtlica- 
toruin òa/irti Dominici per mullos hactenus einnos 
incultum , ac drjòrmatnrn , et nulli rerum usui scr- 
viens , nifi immunditiis . (hide Fisco, il Feraj'io , 
ed il Minervio erano Teinpj fra di loro (piasi conti- 
gui , c in filo; avanti ai (piali era crcdiliilmentc stra- 
da dividente la Re;;ione "j. dalla p. non lungi forse 
mollo da (fucila , die oggidì si stende dalla Guglia 
di S. Maulo alla Piazza del Collegio Roinano (i). 

È pensiero di alcuni essere stato questo il Tem- 
pio detto di Minerva Calcidica d.a \ ittore; ina s' in- 
gannano , perchè se fu fatto da Potnjx'o , fu diver.so, 
essendo (luello di Minerva Calcidica fabbricato da Au- 

‘ r.' 1- 1 1-1 I- • Miner»» 

gusto, come Dione dice nel libro 5 i. p. Sai). Dein- Chilcidicj 
ile Minercce TemplUin , et quod Chalcidicurn ap- 
pellntur nerlecit , et Curinm Juli/im in honorem 
patris sut Jactam neri tea vi t . Il Minervm però lu rrsascma 
forse (juelfo , che da Kufo si dice Minéivn velus '“s® ■ 
ctim luco; detto vcccbio , a dilfcrenza del (ailcidico, 
che poi fe’ Angusto i ma del nome di Calcidico (piale 
era il significato ? Leggasi Celio Rodigino nell’ ottava 


(i) Ciò si rende tanto più verosimile d.alle scoperte ivi 
fatte in diverse epoche. Oltre le gi.\ riposte, rai-i mila il 
Bartoli ( Meni. n. 112. ) che nel gianlino della Minerva fu 
trovata non solo la statua di òlinerva , ma ancora una Isi- 
de di basalte, e parecchi altri iVaimnenti uiiitaiiicntc alPohc- 
lisco indicato di sopra , il quale oggi si vede sulla piazz.a 
della Minerva . Cosi nel 1713. ( Ficormii Aleni, n. 17.) ca- 
vandosi per li fondainenli della Eihliolcna C.asanatensc fu 
trovata 1 ara di marmo liianco , che oggi esiste nel museo 
' Capitolino , sulla quale si vedono in bassorilievo da un lato 
Arpocrate , nell’ altro vari! ulcnsiij sacri , nel terzo Anuhi 
c finalmente nel quarto la cista mistica d’ Iside coi serpen- 
te sovraijposto e colla iscrizione ISIUI SaCKV.M. t^lueste 
replicate scoperte di oggetti , appartenenti al culto egizio , 
mostrano apertamente il tempio d’ Iside in quelle vii- 
cinaiize . 

( a 
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dell' nttavo libro ove coll’aulorilà di Svida l’insegna: 
Chttlcitrcus Minerva Sjmrto' ; -rei quoti domum ce- 
rcartt habchut , vcl quoti C/ntlciiletnes , exules ex 
Eubicn , iti contlitlerunt ; a cui è conleste Livio nel 
5. della 4- /Eloli circa Chalcitecon ( Mincrvce est 
temptum tereiim ) cnttgregati cceduniur eie. Lo stes- 
so dicono Cornelio ÌNipote nella vita di Pausania , Pau- 
sania nella descrizione della Laconia , Plutarco nell' un- 
decimo de’ Paralleli , e piii altri Autori fanno del 
Calcieco menzione . Onde a somiglianza del Tempio 
Laconico il Homaiio fatto da Augusto , non perchè 
aucor questo fosse di bronzo, ma o perch’era di bron- 
zo la statua della Dea , o perchè fatta a somiglianza 
della Spartana, o j)er altro, cl)!>e lo stesso nome . 
Ma in qual luogo preciso della llegione fosse è in- 
cognito . 

Di un altro tempietto di Minerva fa menzione il 
Donati , scoperto nella fabbrica del Collegio Roma- 
no culla statua di quella Dea appoggiata ad un tron- 
co cinto da una serpe , che oggi nel' Giardino Ludo- 
visiano si vede. Il qual Tempietto uè quel d’ Augu- 
sto , nè quel di Pompeo potè essere , come troppo 
angusta fabbrica a fabbricatori si grandi , e forse fu 
l’Erario privato. Vi si aggiunga che il sito del Col- 
legio Romano fu piuttosto nella Regione 7. che nel- 
la nona . 

Demiziano , come Svetonio scrive , oltre altre 
Fabbriche , fece la Naumachia , 1’ Odeo , e lo Sta- 
dio . Credono i più essere state da Domiziano fatto 
tutte fra 1’ Arco di Portogallo , ed il Colle degli Or- 
luli , ma senza fondamento . Lo Stadio io lo crede- 
rei presso al Castello dell’Acqua Vergine 5 argomen- 
tandolo dalle parole di Marziale nel 3. epigr. del 7. 
libro , ove dice di Attico . 

Sed curris niveas tantum propts f'irginis undas, 
Aut ubi òiilonio Taurus amore colei . 
donde raccolgo , i corsi frequentati in quel tempo es- 
sere stati due , uno presso 1’ actjua Vergine, l’altro 
presso il Portico d' Europa , in un de’ quali essere 
stato il famoso Stadio di Domiziano , posto da Vit-; 
tore in questa Regione , convicn dire , 
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Zc cose , che furono tra la Flaminia , 
ed il Pincio , e le altre 
di silo incerto . ^ 

CAPO DECIMO. 

Di lì» dall!» Flaminia tra la Fontana diTrfevl, e la 
Chiesa del Popolo , il piano è grande ; ina di quello 
che tì fosse, si ha poco lume. Presso quella fon- 
te una Cliiesetta si vede , il cui nome è S. M. in 
Fornica dagli archi dell’ acqua Vergine , come dis- 
si . Questa , o poco lungi da questa , essere stata la 
fabbricata giìt da Belisario in penitenza del gran fal- 
lo commesso nel depone dal Papato Pelagio d’ordine 
dell’Imperatrice, insegna il marmo, eh’ è di fuori 
nel muro laterale , in cui assai rozzamente scolpito 
si legge : 

Jìanc vir Patricius Vilisarlus Urbis amicus 
Oh culptv vcniani condidit Eeelesiam . 

Hanc iccirco pedem qui sacram ponis in jFdem, 
Ut miseretur rum stepe precare Deum . 

Janua hiec est Templi Domino drfensa potenti . 
È parere universale , che una gran parte delle 
fabbriche da Domiziano fatta fosse presso 1’ arco di 
Portogallo , che di Domiziano credevas! . \ i suppon- 
gono le Terme , la ISaumaehia , l’Odeo , lo Stadio, 
e il Tempio della gente P'iavia ; ma con quante sal- 
di ragioni , reggasi. 

Le Terme è opinione del Biondo , che fossero 
dove è la Chiesa , e il Monastero di S. Silvestro ; per 
quello, che si legge (egli dice ) avere S. Silvéstro Papa 
edificata la Chiesa del nome suo dove erano le Ter- 
me di Domiziano. Riferisce il Fulvio essere ciò tra- 
dizione degli Antiquari del suo tempo , ubi etiam 
(soggiunge) Thermarum signa queedam circumqua- 
que apparent j de’ quali segni non si può dare oggi 
giudizio , non vedendovisi più . Che Domiziaso edi- 
ficasse Terme non mi ricordo avere letto 5 e la roz- 
za antichith moderna è stata solita errare spesso nel 
dar titolo di Terme, o di Palazzo , o di Teatro , o 
di Naumachia ai residui degli antichi edifizj . Se 
poi veramente vi fossero, voleutieri mi riporto all’ al« 
truì sentenza . 


<S. Maria 
in t’orni^ 

ca . 


Termé di 
Domizia- 
no • 


5“. Silve- 
stro . 


Nauma* 

el^ìaOoini- 

tuui. 


Od^onl. 


LoStadio 
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La Naiimacliin ò rrcclula aiu-li’ella ivi appresso» 
per <|iianto Svelonio <lice nel 4' <!' Domiziano : Kdi- 
iJit nai'tilrf f<u"nas prnv jashirum clasiiwn , efj'osso, 
ft cirniiiislrncto jiixta J ilxrint lacii , at<juc ìnter 
niuxiiiios iiiibrrs prospcchn'ìt : l'd il nioiulu asserisce 
che a suo Unnpo se ne veilevano veri segni fra il 
Monle Lincio, e la via l'ianiinia , dove erano vigne, 
ina ijuali segni poterono duraryi tanti , e si certi , 
se piam dopo Domiziano la Aaumaehin fu distratta ? 
è cutits piì.Uea lapide ( Svetonio nel 5. ) Maximus 
Circns , deiistis nlrintjite laleribus , extructus est. 
Contnttociò sotto la 'J riniiii de' Monti essere durata 
anche al tempo del Fulvio, e del Marliano la con- 
cavità della terra ( che altro che Naumachia non po- 
teva dimostrare) con segni di spettacoli, i quali do- 
vevano essei-e muri spogli ati di marmi , e di tever- 
lini , da’ millesimi Scriitorì si riferisce, e noi ora, 
che altro segno non se ne vede, non possiamo non 
riportarci al giudizio di chi ha veduto . Gli è un pò 
durutt {0 il jaxta Tibcrim di Svetonio : ma al fine , 
come il Marliano dice, tfuod panini distai, pixta 
ilici jìotcst . ^ i aggiungono i medesimi Fulvio , e 
Marliano, che ivi fu prima da Augusto cavata; ma 
lineila di Angusto essere stata dietro al Mausoleo , 
(love poi fece il Bosco de’ Cesari , mostrammo sopra. 
(Quella di Domiziano si figura d’ampiezza straordi- 
naria non solo da Svetonio sopracilato, ma anche da 
Marziale nell’epigr. a4- del lih. i. 

Oltre la Naumachia , fa Svetonio menzione dell’ 
Odeo , e dello Stadio da Domiziano fatti. Fu secon- 
do gli Antiquari l'(Jden un luogo fabbricato perl’eser- 
citazioni musicali de’ l'ihicini , c di altri prima di 
comparire ne’ Teatri ; ma a mio. credere ( cd in spe- 
cie questo di Domiziano ) fabbrica per certami mu- 
sicali , che in pubblico si cclcbr.avano alla presenza 
del medesimo ; di cui .Svetonio nel 4' Instituit et 
(fili ni/iu:a naie ceri amen Capitolino Joxi triplex : 
Musictim, Eifiiestre , Gymnicum, e vi soggiunge, 
Certiibant eliurn et prosa oratione Grcece , Latine- 
qae , ac piccler Citlianedos CborocitharistcB (fuoque 
et Psilocitliaristie . Lo Stadio fu luogo da corridori 
al cui spettacolo avere il medesimo Domiziauo pre- 
sieduto spesso nello Stadio, dice Svetonio ivi allega- 
to più so]>ni da me . Avere anche servito gli Stadj 
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por nitri esercizi gimnici , Dione spiega nel principio 
tiel 53. racpontamlo uno .Stadio fatto perciò di legno 
nel Campo .Marzo in tempo di Augusto: Ac cevta- 
men lune i;ymriieiim celefiratum J'tiU strnclo in Cam- 
po Martio Stadio lii^neo , e prima essere slato co- 
si fatto da Cesare si lia da Svelonio nel 3f). di quel 
Dittatore: Alleile Stadio ad tempus ej trucio in re- 
gione Marta campi ccrtaverutU per tridiiuin . Le 
quali fabbriche si stimano parimente fatte quivi , do- 
ve erano le altre di Domi/.iano . Hanno a tutto ciò 
dato credito due mattoni grossi qu.adrati , che illìioii- 
do riferisce aver veduti nelle rovine presso al Mona- 
stero di S. Silvestro: in uno de’ quali con lettere 
rozze, fattevi <|iiando la ere ta era fresca, Iccgevasi : 

PARS. DOMITIANA . MAIOllj nell’altro: DOMI- 
TIANA . MlNOR . Ma da questi sembra a me po- 
ter raccòrrò fabbrica piuttosto ampliata da Doniizia- ro dt S. 
no; cosi portando il significato delle parti Domizia- 
ne , dette a distinzione delle altre ; ina sia come si 
vuole . Della qualitli della fabbrica ; cioè a dire di 
quella , dove sono oggi gli orti del Monastero , cosi 
riferisce il Ligorio , se ])crò gli sidee credere nelle 
Parados.se: Mn questi Orti son circomlati di forma 
quadrata di muri alti d’opera di mattone , et han- 
no i Tempi dentro ; adunque non potevano essere 
luoghi da Naumachie ma piuttosto , come io credo, 
le due Sepia, dove si davano i suffragi re. (i); 
ove due errori si prendono dal Ligorio. Uno si è il 
dire , che dagli Antiquari si pretenda in «juegli orti 
la Naumachia, la quale non ivi altriniente , ma più 
sotto le radici del Pincio si dice da lutti. L'altro , 
che fossero gli antichi Sopii ; i quali oltre eh’ esse- 
re stali altrove da noi si è detto, furono d’ altra qua- 
lità di fabbrica , e con portici intorno . Che potesse 
essere ivi 1’ Odeo non è strano; ma proposizione , la 
qual concbiuda , non dee formarsene , poteudo quella 


(i) Che il monastero ili S. Silvestri) sia situato so- 
pra antichi ruderi n’ è testimonio il Rartoli, il qiualc (Mcm. 
n. 5o5. ) aflèrma che sotto di esso iinoiitro a S. Giovan- 
nino vi furono troT.ati pezzi smisurati di travertino , i qua- 
li furono quasi tutti lasciati al loro posto per non in- 
debolire i muri del Monastero • 


ToTrjcoi 

Goidiani 

imp. 


Tfrme <li 

ijfordia- 

no dise- 
^naU. 
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fabbrica di Domiziano essere in altra parte di Roma, 
come ed il 'I empio di Giove (Custode , ed il Foro 
Palladio , ed il Tempio della Gente Flavia da noi 
mostrato sui (Quirinale, e lo Stadio parimente addi- 
tato presso l’Acqua \ ergine . Non però voglio la- 
sciar di soggiungere, che trovandosi dell’ Acqua Ver- 
gine sotto la 'J’rinith de' Monti 1’ antica divisione in 
rlue rami , un de’ (juali va verso la fontana di Tre- 
vi , r altro per la strada , a cui dh nome de’ Condot- 
ti , faiòl cosa è , che questo alla Naumachia di Do- 
miziano portasse acqua , e presso quest’acqua Vergi- 
ne vicino al Monastero di S. Silvestro fosse lo Sta- 
dio. Tutto propongo, acciò se t» jiossa da altri di- 
scorrere più acutamente . 

D’ un Portico di Gordiano in Capitolino si leg- 
ge c. 3a. Instiluerat Porticum in Campo Martio 
sub Colle pedum mille ; ita lU ab altera parte ceque 
mille pedum porlicus fierel , nttjue inter eas palerei 
spatium pedum quinpeiitorum : cujus spatii bine, at- 
que inde viridaria essenl lauro , myrto , et buxo 
J'reiptcntnta ; medium vero litliostrotum breeibus co- 
lumnis allrinsecus positis , et sigillis per pedes mil- 
le , tptod ossei deumbulntorium ; ita ut in capite 
Basilica esset pedum quiiigetilot um . Del qual por- 
tico essersi vedute al suo tempo le onne sotto il col- 
le’ degli Ortuli presso la Naumachia , narra il Mar- 
liano . Ma leggasi iu Capitolino il restante : Cogita- 
Tcrut prietei ca cum A/ysiltieo , ut post Basilicam 
'J'bermas cestivas sui nom.nis facerct , ila ut hyc- 
males in principio Porticus panerei , et suo usui es- 
sent , re/ viridaria , vel porticus : sed hiec omnia, 
mine privalorum et possessionibus , et liortis , et 
cedijiciis occupata sunt . Se al tempo di Capitolino 
era già occupato tutto da edifizj , orti, e posseasioni, 
come potò uii secolo fa esserne durato vestigio 7 Ol- 
tre che le parole Instituerat , e Cogitaveral mostra- 
no risoluzioni , e disegni , ma o senza principio , o 
senza progresso . Di più se rotali fabbriche fossero 
disegnate veranictite sotto il Colle degli Ortuli non è 
sicuro, dicendosi da Capitolino In Canino Martio , il 
quale , Ix-nchè in senso ampio si ju.tesse distendere flu 
colà , in più stretto , e -proprio n' era assai lungi : for- 
se sub Colle, volle intendere nel sito, che era tra 
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Monte Giordano, «I il Tevere. Ma resti ciò incerto 
com’ è veramente . 

Anche Gallieno disegnò far un portico fino a Pon- 
te M(jlle . Trebellio c. i8. Porticum Flaminiam us- 
t/ue ad Pontem Milvium et ipse paraverat ducere, 
ila ut tclrastiche jicrcl , ut autem alii dicunt penta- 
stichc , ita ut prinms ardo pilas haberet , et ante se 
columuas cum statuis -, sccundus; et terlius dvinceps 
J'ia nnifuv columnas : il (jual disegno ancora restò 
poi vano . 

11 Desco della Dea Rubigine , o del Dio Robigo LocasRa- 
fu facilmente in questo piano, a eui uscivasi dalla • 
Porta Gatularia per sagrifìearvi il Cane , e la Pecora . 

Nel trattare di iptclla porta feci ponderazione del luo- 
go di Osidio nel quarto de’ Fasti , argomentandone 
la Calularia essere slata sotto il Quiiìnalc presso al 
Palazzo Coloniu se , E perche poco lungi dalla porta 
essere stalo quel Busco si cava da Pesto in Cutula- 
ria ; Calularia porta Poma dieta est , <fuia non 
lonfic, ab ea ad placandum Canicula sj dus fru- 
gibus inimicum ruj'n canes immolabantur etc. se- 
gue , che fosse tra la Flaminia , ed il Colle degli 
Ortuli , se non sotto il Quirinale nella Regione del- 
la \ ia lata ; ma sotto il Culle degli Ortuli sembra 
più verisimile ; perchè sotto il Quirinale fu sito più 
da cdifizj , che da Boschi , come nella j. Regione si 
vide. De’ sagrificj soliti farsi a questa Dea o Dio, 
che si fosse , N'arrone scrive nel primo De re rustica 
al 1. e nel 5. della lingua latina . Pesto nel i6. 

Servio nel primo della Georgica , Plinio nel 39. del 
libro i8. Columella nel 10. De re rustica, ed altri. 

1 Trofei di Mario per il Trionfo di Giugurta IscrUio- 
essere stali parimente sulla Flaminia tra il Mausoleo "f 
d’ Augusto , e il Colle degli Ortuli, si dice dal Ful- 
vio , e dal Marliano coll’ argomento di una tavola 
marmorea ritrovatavi , ch’è la seguente: 
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PR. TR. PL. Q. AVGVR. TR. MIL. EXSOR- 
TEM. REELVM. CVM. n GVRTHA. NVMlD 
VEL. PR(X:().S. GESSIT . EVM . COKPIT . 

ET. TRIVMPRA^S. IN. lUVlS . A\TEM 
SECVNDO. CONSVLATO. A^TE . CVRRX M. 

SVVM . DVCI . IVSSIT . HI. CONSVL 
APSENS . CREATVS . E.ST . UH. TEM'O- 
NORVM . EXERCITVM . DELEVIT 

V. CONSVL. CIMBRO.S . FVGAVIT . EX . 
EIS . ET . TEVTOMS . ITERVM 

TRIXMPIIAVIT . REMP. TVRBATAM . SE- 
DITIOMBVS . ET . TR. PL. 

ET . PRAETOR . QVI . ARMATI . CAPITO- 
LIVM . OCCVPAVERAKT 

VI. COS. VINDICAVIT . POST. LXX. AN- 
NA iM . PATRIA . PER . ARMA 

CIMLIA . PVLSVS. ARMIS. RESTITVTVS. 

MI. COS. FACTVS. EST. DE 
MANVBIIS . CIMBRICIS. ET. TEVTONICIS . 

AEDEM . HONORI . ET 
VIRTVTI . VICTOR. VESTE , TRIVMPHA- 
LI . CALCEIS. PVNICEIS 

Questa, in cui fin dcIP ultimo Consolato di Mario si 
legge meuzione , non essere stata Iscrizione del Tro- 
feo dirizzato per la vittoria contro Giugurta è cosa 
manifesta . Anzi essendo morto Mario nel ij. giorno 
del settimo suo Consolato , nel qual breve tempo im- 
picciato da infe'rmitA non si potó eriger trofeo , nè 
Iscrizione ; segue , che dopo la sua morte gli fosse 
posta dal figlio succedutogli nella tirannia, o da al- 
tri , e fu forse ivi il sepolcro suo ; poiché sebbene 
non u.savano allora ne’ sepolcri elogi delle cose fatte , 
contiittociò il figlio per più stabilire la memoria del- 
le glorie del padre, o per l’uniformità, che aveva 
col genio di quello , il quale nell’ ultimo della vita 
non aveva altro gusto , che di raccontare i gloriosi 
suoi fatti , si compiacque forse di scolpirne ivi un 
epilogo ; o se non sepolcro , fu memoria erettagli dal 
figlio , la quale , se fu gettata a terra da Siila , fu 
con gli altri suoi trofei restituita da Giulio Cesare, 
come Svetonio nell’ii. racconta. 

Degli Orti Luculliani fu toccato in parte nella 
Regione 7. Questi cliiarameule ci si mostrano nel 1, 
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tìe Aqumductihus da Frontino : Arcus h'irginis ini- 
tiuin habcnt sub Jlortis Lurulliaiiis : ma di quegli 
archi dov’era il principio? Foco lungi da dove ella 
oggi scaturisce , come gii» dissi : poiché più di là dal- 
la fonte di Trevi , e dalla Chiavica del Bufalo l’ac- 
quedotto comincia a camminare sempre sotterra . 

Sicchò sopra la Chiavica del Bufalo , e S. Andrea 
delle fratte verso la Chiesa di S. Giuseppe, e anco- 
ra j>iii oltre, ove da ijuella prima elevatezsa del Col- 
le sigtioreggiavasi il piano, li fe Lucullo . Poi venu- 
ti in potere degl’ Imperatori tanto piacquero (e for- 
se per il silo ) che da Plutarco in Lurullo così si 

osaggera : badie etiam , quum tanta 

iujus incrementa f 'ecerit borii iMculliani inter Cce- 
saris sumptuosissimi babentur . Messalina moglie di 
Claudio fu ( come narra Tacito nel a. degli Annali } 
che invaghitasene li tolse a Valerio Asiatico; e qui- 
vi ella ritiratasi (come il medesimo scrive) fu uc- 
cisa . Mi sovviene, che l’anno j6i6. salvo il vero, 
cavandosi sopra la Chiesa di S. Gioseflo , dove alcu- 
ne case nuove fanno ora angolo tra la diritta via Feli- 
ce , e 1’ altra della Porta Pinciana , fu di sotto un pog- /intica.- 
getto discoperto un pezzo di cornicione di marino da 
due colonne sostenuto , nel cui fregio a lettere qua- 
si cubitali leggevasi : UCTAVIAI . Queste dan segno capo U 
ivi d’ alcuna fabbrica , o adornamento fatto in que- 
gli orti da Ottavia figlia di Messalina, acuì dopo la 
morte di Britannico pervennero per successione; o piut- 
tosto di un avello fatto alle ceneri del capo di Ot- 
tavia portato a Roma dall’ Isola Pandalaria , in cui 
( teslimouio Tacito nel i4-) iu fatta morire, o for- 
se anclie le ceneri di tutto il corpo furouo ivi da 
quell’isola portate, e se[)olte. Dopo la morte d’ Ot- 
tavia restarono in poter di Nerone, e cosi de’ succes- 
sori ; e perchè si legge nel panegirico di Plinio : 

Ipsos illos magni aliquando Inipcratorìs hortos , il- 
lud numquam nisi Ctesaris suburbanum iicemur , 
emimus , implemus, tanta benignitas Principis , tan- 
ta sccurilas temporum est , ut ille nos principali- 
bus rebus existimet dignos : nos non timeamus quod 
digni esse vide.muf, argomentano alcuni, fra’ quali 
il Lipsio , che di questi Orli si parli al tempo di 
Trajano venduti ; ma giudiziosamente il Donati , a 
mio credere , vi si oppone col luogo addotto di Piu- 
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tarpo , il quale dopo il Panegirico di Plinio è cre- 
dibile scrivesse , e giudica con maggior convenienza 
gli orli già di grand’ Imperatore da Trajano vendu- 
ti essere (quelli di Pompeo; la cui opinione prende 
forza dal titolo di magno , die proprio fu di Pom- 
peo, c dalia frugalità credibilmente maggiore degli 
orti di questo, die degli altri di Lumllo , e per- 
ciò probabilmente venduti (i) . 

Stpal- Il sepolcro de' Donii/.j fu sullo stesso colle , mtt- 
assai più basso, presso la Porta del Popolo; ed in 
«tc. esso In sepolto ^Nerone . avetonio nel ime della sua 
vita c. fio. Hctiqiiias Eclof^e ; et Alexandra nutri~ 
ces ; curri Ade concubina gentili Domitiorum mo- 
nuinenlo condiderunt ; qund prospicitur e Campo 
Ma dio impositum colle //ortorum . In eo monu- 
mento soliurn Porpliyretici marrnoris superstanti Lu- 
nensi ara circumseptum est lafiide Tltasio . Quivi 
S. Maria oggi è la Chiesa di S. Maria del Po|K)1o , che il Po- 
dclHvpo- polo Romano vi fabbiàcò per li miracoli fatti |M-esso 
l’ ossa di ISiTone dall' Immagine della B. Vergine , 
la quale ivi si riverisce • A edasene l’Istoria scritta 
dal Landucci , e prima dall’ Alberici . 

Borgo Del gran piano soggiacente al Pincio ultimo ter- 
pr«jo mine era Ponte Molle; ove essere stato un luogo 
Uo'ìu‘ spassi licenziosi , che vi si prendeva- 

‘ no, e perciò da Nerone frequentato si rappresenta da 
Tacito nel i3. c. 47- Eons Milvius in eo tempore 


to . 


(i) Sul Piiicio presso la Trinità de’ iVTonti fu trova- 
ta villa bella Venere , ehc io suppongo quella del Campi- 
doglio dalla dcserlzioiie ehc iic fa TAldroandi (Meni. n. ab) . 
Ivi pure , nell’ orlo de’ frati della Trinità fu trovata la ce- 
lebre iserizioue di Probo Petronio che oggi si conserva 
nel Museo Capitolino ( Ficoroui Meni. n. -jy. ) . Più oltre 
nella vigna de’ frati della Aladouiia del Popolo si osserva- 
vano grandi rovine di opera retieolata , parte delle quali 
sono state recentemente scoperte e distrutte nel rendere 
quel silo un pubblico giardino . fluesii avanzi doveano ap- 
partenere agli orti di Uoinizia ne’ quali Kerone venne se- 
polto come poco più sotto il nostro autore rammenta . 

Kella piazza stessa del Po;ioIo , bno ai tempi di Pao- 
lo 111. si videro gli avanzi di un sepolcro che fu allora 
distrutto al livello della piazza ( Varra -Vle/n. n. i io. ). Que- 
sto masso forse c Io stesso di quello che fu seo|ierto nel 
secolo XVII, nel rifarsi la chiesa de’Miracoli (B,art.4. n.4i), 
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Celebris nocturnis illccebris erat : ventilabatque illue 
Nero , qno solutius Urhem extra lascivire.t . Così .in- 
cor Lampndio Prefetto di Uoma quando dalla jilebe 
gli fu assalita la casa: essersi ritirato a Punte Mol- 
le scrive Ammiaiio nel 27 . libro c. 5. Secessit ad 
Milviuni Ponlem (fileni struxisse sujie.rior dicilur 
Scaitrus adleninienfa ibidem tumullus opperie.ns , ctc. 

Altre cose nella q. Regione si leggono , le qua- 
li , ancorché dove precisamente fossero sia affatto in- 
certo , pur’ ù necessario toccarne . 

La Via Fornicata fu strada , per cui da Roma 
si andava al Campo Marzo . Livio nel 2 . della 3. ’ 

c. 21 . Et in via Fornicata, qua ad caniputn erat, 
aliquot honiihes de Calo tacti , exaninialique Jiie- 
rant } la qual parola erat mostra essere stata strada 
antica , clic al tempo di Livio non vi era |)iù . Si di- 
ceva fornicata o jier la volta d’ alcuna cliiavica , elio 
gli era sotto per Io lungo , o per qualche portico , 
dal (juale era forse in parte coperta . Il medesimo 
Livio scrive nel 5 della 4- c. io. jEdililas etc. Por- 
ticum , etc. altcram a Porta J'ontinali ad Martis 
Aram, qua in campimi iter esset , eie. ove par, che 
accenni la strada , per cui da Roma si .soleva anda- 
re uc’ due Campi Marzio , e Minore , c par quasi un 
dir medesimo con quel di sopra , qua ad campimi 
erat ; e quel Portico potè essere il fornice , che co- Portico 
prendo in qualche parte la strada , le diù forse il fuor<ìclla 
nome. Dice anche Plinio nel 5. del 3G. . . . Pa- 
siteles . . . Jovem j'ecit eburnctim in Metelli Aule, 

(fila campus fietitiir . Ma perchè più di una strada 
dovette e.ssere da Roma al Campo , non mi assicuro 
a dire , che si p*li qui della fornicata ; siccome nè 
se il Tempio di Metello Intendasi un de’ due, eh' e- Tempi 
rano ai lati del suo Portico, o altro diverso . La via • 

fornicata essere stata presso la fontana di Trevi giu- 
dica il Donati , per la Chiesa , che ivi è di S. Ma- 
ria detta In fornica : ma non altra fornica , che gli 
archi dell’ Actjua Vergine essere ivi intesi già dissi . 

iMimitia vetus , e iMiniilia Jrunientaria si leggo- Minttii» 
no in Rufo . In Vittore poco diversamente , ma più 
signitie.'itamente si ha Minulia xelus , Minutia [fum ut- 

mentarin , i «piali essere stati Portici si raccoglie da ita . 
Vellejo nel libro 2 . c. 8 . Per eadem tempora cla~ 
rus cjus Minticii , qui particus , qua hodiepie calce 
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bres sunt molitus est, ex Scnriìiscis Trìnmphus fuit. 
Di uno de’qunli portici , piuttosto clic della Porta 
creduta Minuzia , sembra a me , vadauo intese le pa- 
role di Lampridio in Commodo c. i6. UercuHs si~ 
fnum teneum sudavit in Minutia per plures dies. 
P'inal mente dove questi portici fossero non si sa ; che 
nel Campo Marzo fossero non è strano , Se si aves- 
se riguardo all’ordine, elle tengono Rufo, e Vitto- 
re , ponendosi dall’ uno , e dall’altro egualmente pres- 
so al Tempio di Vulcano, ch’era nel Circo Flami- 
nio , poco lungi da quel Circo dovrebbono porsi ; ma 
con si deboi fondameuto non è da stabilirne . Il Por- 
tico detto frumentaria non dirò , che avesse nome 
o che fosse praticato da’ Frumentarj spie degl’ Impe- 
ratori delti con altro nome Agentes in rebus , de’ qua- 
li parlano in più luoghi Sparziano, Lampridio, Ca- 
pitolino,. e Trebellio , e della qual peste da Diocle- 
ziano estirpata scrive Sesto Aurelio nel libro De Cee- 
saribus ampiamente . buon lume ce ne dh Apulejo 
nel libro De Mando ove dice : Alias ad Minutinin 
Jrumcntatum venit , et aliis in judiciis dicitur dies, 
etc. da che può racoorsi ( come raccoglie il Lipsio 
nel c. 8. del i. Eleclorum ) che ivi si solevano di- 
stribuire ogni mese alla plebe le tessere , contrasegui 
da ottener da’ grana) publici, eh’ erano in ogni re- 
gione , quel grano ; che prima la Repubblica soleva 
distribuire a prezzo più vile del corrente , c poi da- 
gl’ Imperatori fu solito donarsi : anzi nò solo grano, 
ma ed olio , e carne . Cosi de’ tributi dell’ liufterio 
del Mondo sentiva anche i commodi la Romana po- 
vertà . Questo Portico fabbricò forse Minuzio a co- 
tale eflctto , in memoria di quel Minuzio suo ante- 
nato , che per la liberal distribuzione del frumento 
ottenne dalla plebe statua , come nella 1 3. Regione 
dirò . 

oiiia»Bs" Bosco Mavorziano pur nominato da Rufo, s’ egli 

fosse presso l’Altare di Marte nel Campo non ardi- 
sco aifatto negarlo; Itcnchè abbia del duro , che il Cam- 
po fosse impicciato da bosco , mentre non manca- 
va sitA altrove in cosi gran piano . Fu forse bosco 
del Tempio di Marte , eh’ era , se non nel Campo , 
almeno nelle vicinanze ; o uno di quei boschi . i qua- 
li nel Campo erano frapposti alternativamente fra’ por- 
tici , si potè chiamare Mavorziano ; de’ quali par, che 
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• 

Cicerone inteud.-i nell’ epistola 3. del f\. ad Attico , 
Mrtellus cum prima luce furtiin in Campani itine- 
ribus prope deviis currebat : assequilur inter lucos 
hominem Milo ; obnuntiat . Therm* 

Le Terme di Adriano sono ancor’ elle incerte di Hidrimi . 
sito, beneliè il vederle da Vittore poste presso al 
Tempio , e alla colonna di Antonino, faccia alcun’ap- 
parenza, che fossero ivi appresso . Il Donati , seb- 
bene del sito loro non parla , nella li^ura del Cam- 
po Marzo le delinea nel sito del Collegio Romano, 
persuaso forse dalla fistola di piomba , che col no- 
me d’ Adriano dice trovata ivi ; ma pen\ quella fi- 
stola aveva il nome di Antonino da Adriano adotta- 
to , ed il sito del Collegio Romano , giii dissi , che 
a me sembra piuttosto della j. Regione . 

Le Cicogne Nixse registrate da Vittore furono per 
mio avviso o scolture , o pitture di cicogne inginoc- 
chiate , come i Dii detti Nixi del Campidoglio ; leg- 
gendosi nel primo delle difierenze di S. Isidoro : In- 
ter JYixus , et Nisus hoc interest , quod ■ Nixnis in 
gcnua -, Nisus a nitendo , idest Donando , e forse so- 
stenevano alcuna cosa . < M 1 i 

Il Meleagrico potremmo dirlo un portico dalla c„m. 
storia di Meleagro , che dipinta forse vi era , noma- 
to , come il leggersi nella Notizia Porticum Mrgo- 
nautarum , et Meleagri dh indizio , se i spessi errori 
di quel descrittore non ci rendessero sospettosi , nè 
senza ragione . 

L’ Isola di Filllde suona casa di una Fillide di i"du * „* 
qualche fama o buona , o cattiva , da cui parimente eie. 
dovette fa contrada prendere il nome . Di una Filli- 
de famosa , e ricca Meretrice , Marziale fa menzione 
spesso, ed in specie nell* epigram. 3o. del lib. ii. 
la palesa ricca assai . 

blanditias nescis : dabo , die , libi milia centum , 

Et dabo Setini jugera calta soli . 
yfccipe vino, domum ,pucros ,chrysendeta ,mensas j 
Nil opus est digitis ) sic mihi Pbylli J'rica . 

Nè è gran fatto , die la Casa , o vogliamo divo Iso- 
la qui nomata fosse di questa . Di un’ altra • Fillide 
scrive Properzio; ma quella abitava sull’ Aventino . 

Meglio finalmente al credere del Panzirolo si legge 
nella Notizia, Insulam Feliculue famosa per li multi 
abitatori, cUe ne’ molti piani suoi conteuc a . Cosi 
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Tertulliano contro Valentiniano ne fa menzione; il/e* 
ritorium factus esl ntunihts . insutam Feliculam cre- 
das -, tanta tabulata Ctvloruni ncscio ubi . 

11 Bosco Pelilino maggiore, elicsi legge in Ru-, 
ier . fo , sembra n ine giunta apocrifa , e falsa , come dis- 
si nella quinta Regione . 
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La Jicgione Decima detta Palazio , 
descritta da^ altri . 

CAPO UNDECIMO. 

(Questa nà , die non è Regione confinante colla 
precedente del Circo Flaminio; poidiè lasciala indie- 
tro nel passar dalla seconda Regione del Celio a de- 
stra sull’ Esquilie , e terminandosi ijiiel filo colla no- 
119 del Circo Flaminio, ne restava alfalto disgiunta; 
ma ripigliandosi quivi , si seguiva poi alle altre con- 
giuntamente. Fu essa Regione di non gran giro , ma 
per essere nel seno di Roma , e sulla prima Roma 
di Romolo, e per avere contenuto il Palazzo Augu- 
stale , frequentata molto e celebratissima ; di cui per 
mala fortuna manca totalmente la descrizione di Ru- 
fo ; onde colla sola di Vittore , di' ò la seguente ci 
converrà ricercarla . 

Regio X. Palalium . 

l'icus Podi . 

f icus Citriarum. 

f icus l'ortunw Respicicnlis . 

ì icus Salutaris , 

ficus Afìolìinis . 

f^icus ctirusque dici', o hujasque dici Fort . 

Roma quadrata . 

.F-des Jovis Statoris . 

Casa Romuli . 

Peata Racchi , ubi Jìierunt tvdes f 'itruaii 
Fundani . 

Ara l'ebris . 

Templum Fidci . 

A'ides Afatris Deum . I/uic Juit conternii- 
num dclubrum Sospitee Junonis . 

Domus Ccjoniorum . 
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g^irra*t^ Sft/g appa^ttiietiii a/J*aJa^*diyÌt^u^K* dét. 
i ■ ^k/mù'ca^oru. de/ J^rùtiù'i) tdn/ert 

/ fSbAr Me itt t/tderc /tei Setuù^^fit da/- J^a/u'ifurr4/-. ( J ). 
1/ de/ /ne^n^.*/\t/t'inar» da/ fun/t Jt ^odttstfMf 

Jf jmjpe/àaro/t dei Circo MktéJ itaa 4. Cran T^ndH/io detti' 
> iét ^ ^ ed a/trr Sa/e edtrnenti 

^ ^■dppttétOidti ùi/unl credfa^iuntt p^foter 

mi. J/eronési S). Camere dette cammtt/t f /i Se^ni di Uria tyl. 
jy^aia ma^ni/r^ed^eornmiuCào.Siò/ÌottcaJiilati'/ui. th^a/r/ca. 
^fjemicircolare crm/f common*. U Ueti/o/^ di Poiaz* dipo Percne. 
JiPiMrcAe deii‘A.e^taeùytto i/iercntaeto - 1 fof SÌtuaztone,e J^ma dti 
^ Se/tza.onio, ora. die&ti//o.ftt)..Area di Cooiantino ■ 
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Suelia . 

Jovis Ctenatio . 

JEdes Apoilinis , ubi lychni pendebant ad 
instar arboris mata Jertmtis . 
jEdes Dece Viriplacce in Palatio . . 
Bibliathecce . * 

yEdes Jihantnusite 
Pentapjrlon Jovis Arbitraloris . 

Domus Auspistana . 

Donius Tiberiana . 

Sedes Impera Romani • 

Auguratorium . 

Ad Mammeam , hoc est Dietce Mammeae . 
Ara Palatina . ^ 

ASdcs Jovis P'ictorìs . ‘ t 

Domus Dionysii . 

Domus Q. Calali . 

Domus Ciceronis . 
jEdes Dijovis. 

V elia . 

Curia Fetus . ^ 

Fortuna Respiciens . 

Septiionium Severi . ... 

f' ictoria Germaniciana . 

Ijupercal . • >>i 

Fui FI. 

‘ jEdiculce FI. ’ ' ‘ . 

Ficomagistri XX IF. 

Curatores II. 

Denunciatores II. ' '' ' ‘ 

' Insulce IIMDCXLIIII. 

Domus LXXXFIIL. ' •■■■ 

Lacus LX.XX. 

Horrea XLFIItr ’ 

Pis trina XX. 

Balnece privatee XXXFI. ' 

Regio habei in ambita pedes XIIMDC. 
Nell’ altro Vittore si legge di pid: 

Saccllum Larum . 

Fica Novee . 
yEdes Con si . 
jEdes Aji Locata . 

Delubrum Minervee , 

Ove l’altro dice Suelia, qui si lecee: 
Tom.III. k 


■46 REG. DETTA PALAGIO . 

Summa f'^elia . 
yEtl^s FortuìUB Vicina! . 

Bibliothecce II. 

Jovis Opt. Max. Colossus altus pedes CCL. 
Deìubrum Latonce . 

Al Settizonio si aggiunge vetus alias Severi . 

Ove 1’ altro dice Lupercal , qui si aggiunge In 
Theatro . 

I Vici ai dicono Vili. 

jEdiculce toiidem . 

I Vicomagistri XXVIII. alias XXIIII. 

Le Isole MDC. alias IIMDCXLIIII. 

Le case XXCIX. alias LXXXVIU. 

I Bagni privati XV. al^as XXXVI. 

I Grauaj XVI. alias XL\ III. 

I Forni XII. alias XX. 

Regio in ambiti! continet pedes XIMDC, 
alias XIIMDC. 

Nella Notizia . 

REGIO X. 


alatium continet Casam Romuli , jFdem Ma., 
tris Deum et jdpollinis Ramnusii , Pentapjrlum , 
Domum Augustanam , et Tiberianam , jFdem Jo- 
vis Victoris , Domum Dionis , Curiata Vcterem , For- 
tunam Respi cientem , Septizonium D. Severi, Victo- 
riam Germanicianam , Lupercal , Vici XX. ASdi- 
culce XX. Vicomagistri XLVIIL Curatores duo . In- 
sulse duomillia DCXLIII. Domus LXXXVIU. Hor- 
rea XLVIII. Balnea XIV. Lacus LXXXIX. Pistri- 
na XX. Continet pedes XI. inillia fexcentos . 


Nella Base Capitolina sono i sei V^ici seguenti , 

Vico Pad! . 

Vico Curiarum . 

Vico Fortunce Respicientis , 

Vico Salutaris . 

Vico Apoltinis . ^ • 

Vico Hujusque dici . ^ 
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E dal Panvinio vi si accresce . 

Mons Palatinus , alias Romulius . 

Clivus f''iclori(B . 

Vicus' Fortanfe Reducis . 

Ad Capita Rabula . 

Sicilia in Palatio , 

Lucus Laruin . 

Al Tempio di Apollo Palatino ag^unge : 

Cum porticu et area , in quo erant Simu- 
lacro dei Apollinis opus Sconee , Diance , 
opus Timothei, et signa II II, boum eeneo- 
rum a Myrone J’acta . 

Teniplum Lance in Palatio.' 

Templam Jovis , alias Solis Helagabali . 
Templum Augusti, 

Templuin Qui ri ni prope Luperral , ubie- 
rat signum Lance prcebenlis duobus pue- 
ris Romulo et Remo mammas . 

Templum Jovis Propugnatoris . 

Templum Fcbris in Palatio cum ara . 
jFdes Orci . 
yEdes Festce . 

jFdes Fictorice . ^ 

Porticus templi Apollinis cum statua M. 

V arronis . ' 

Area Templi Apollinis Palatini, ' 
Sacellum Folupice . 

Delubrum Palalii . ^ 

Curia Saliorwn . 

Sacrari um Scdiorum Palatinorum . 
Tugurium Faustuli . 

Colossus Apollinis Thuscanici L. pedum in 
Bibliotheca Patatina , 

Statua aurea Britannici Ccesarìs . 
ThecUrum Statila Tauri in Pclatio . 
Curice veteres IIII. iclest Foriensis , Ra- 
pta , Fellensis , et Felitia . 

Balinece Palatince , 

Arcus Uctavii Patris Augusti cum signis etc. 
Bibliothecee Palatince dace , yidelicet lati- 
na Apollinis , in qua erat statua Nu- 
meriani Irnperatoris . 

Bibliotheca Domus T iberiance , 

Sepulcrum Cinciorum, 

k 9 
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Domus Tulli Hostilii Regis . 

And Marta Regis 
Serv. Tulli , Regis. 

Poplicolcc in Velia , 

L. Crassi Oratoris . 

L Hortensii Oratoris . 

L. Sergii CatilintB , 

M. .invilii Scauri , 

C. Ccesaris Dictatoris . 

L. A nurse Senecce . 

M. Valerii Flacci . 

II Merula vi ha di più. 

Murus Mustellinus . 

Sacellunt Mutini Titini in Veliis . 

Cella Palatina Atriensis. 

Può aggiungcrvisi . 

Germalum . 

Domus Falvii Flacci , in cujus arsa po- 
stea Porticus Q. Catuli . 

Theatrum super lupercal , 

Domus Gracchorum , 

Domus Ti. Neronis . 

Temptum Bacchi . 

Templum C. Caligulce . 

/Edes Cereris . 

Porta vetus Palatii . 

Cornus Romuli . 

Gradus Pulchri Littoris , 

Scalee Caci . 

Templum Luntx Noctilucce . 

Sacrarium Augusti . 

Pons C. Crdigulrs . 

Templum Divorum Cmsarum, 

Porticus Q. Catuli , 

Domus Cn. Octavii . 

Clodii . 

M. Antonii , qucB postea Messala: , pt 
Agrippa: . 

Balnearia Cn. Domitii , 

Theatrum Cassii . 

Arcus Constantini . 
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La qnadratura del moDtc diè anche forma alla Re> 
gioiic, i cui quattro lati con altre quattro confina- 
\ano . Nel primo quella \ia che per l’Arco di Ti- 
to scorre anche oggi da S. ]VL Liberatrice alla Meta 
sudante , dissi già essere il confine suo colla 
Nel secondo 1’ altra via , ch’essere stata dietro 
ria Liberatrice dicemmo ,-e dirizzata verso S. Ana- 
stasia fu da noi posta per confine coll’ ottava . Per 
il toj-zo con un’altra dritta linea conviene, che noi 
dividiamo il monte dalla Valle di Cerchi , eh’ era 
dell’ undecima nomata dallo stesso Circo, ch’era ivi j 
e finalmente nel quarto lato ampia divisione fa tra 
questa Regione , e la seconda la via dritta che da 
Cerchi va a S. Gregorio , e quindi all’ Arco di Co- 
stantino . 


quarta. 
S. Ma- 




I 

\ 


Le cose , che furono sul Palatiuo , 

nc’ primi tempi . 

CAPO DUODECIMO. 

]^^on tanto chiari ha la Regione i limiti , quanto 
oscuri hai siti delle antiche sue fabbriche particolari; 
mercechè essendo occupata tutta dal Giardino Fame- 
siano , e da altre poche vigne , i vestigi suoi frequen- 
ti d’ antichità , coperti oggi dalla terra .spianatavi colla 
coltivazione , o diroccati co’ lavori , han perduta ogni 
faccia delle prische loro strutture, ed oscurato ogni 
lume a’rintracciamcnti . Non perciò restiamo noi d'in- 
vestigare quello, che si può. E perchè il più antico 
sito di Roma fu questo, e poi anche ne’ tempi 
dell’Impero fu il più celebre, e riguardevole, sari 
bene farvi colle diversità de’ tempi ricerche distinte . 

Fra le più antiche memorie di Romolo ci si of- Lgpneil • 
ferisce il Lupercale . Era una spelonca al Fico Ru- 
minale vicina , conscorata , secondo la relazione di 
Diouigi nel 1 ., da Evandro Arcade a Pan Licèo, 
cioè scacciator de’ Lupi , a cui anche il Monte Licèo 
in Arcadia era sacro ; fu detto Lupcrc.ale , che nel la- 
tino idioma è di ugual significato col Licèo nel Gre- 
co . Quivi avere Evandro trasferiti i'giuochi solili far- 
si in Arcadia a Pan Licèo, Dionigi soggiunge, nè 
Livio vi dissente . Ma Valerio nel 2 . libro li diceialro- 
-dotti da Romolo , e Remo . Servio nell’ 8. deli’ Ein-idc 
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V. 343. cosi del Lupercale favella; Sub monte Pa- 
latino est qucedain spelonca , in qua de capro lue- 
batur , id est sacrijicahatur , unde et Lupercal di- 
ctuni . Aia quod illic lupa Hemum et Horpulum 
nutrierit ; alti ( quod est verosìmilius ) locum esse 
hunc sacrntum Pani deo Arcadia! , cui etiam mons 
Lycceus in Arcadia est consecratus . Et dictus est 
Ljrcauis , quod lupos non sinat in oves scevire . Er- 
go ideo et Evander deo gentis sua: sacravit locum 
et nominavit Lnpercal quod prccsidio ipsius numi- 
nis lupi a pecudibus arcerentur . All' incontro Ov idio ‘ 
nel 3. de’ Fasti canta il Lupercale essere stato quell’ 
antro, in eui la Lupa allattatrice di Romolo , e Re- 
mo si ritirò ; ed in ogni caso potè essere da Evan- 
dro Arcade instiluito il Lupercale , ed essere poi sta- 
ti ivi Romolo , e Remo allattati dalla Lupa , per la 
EjgSgit cui memoria i Romani vi posero l’effigie della Lupa , 
‘^a^ditro'n pw**' bronzo, e si crede dal Fulvio 

™ essere ((uella , che oggi è in Campidoglio nelle stan- 
ze de’ Conservatori . Livio nel 10. c. tÒ. la dice fatta 
da Gnoo , e Quinto Ogulnj Eldili Curali col danajo 
ritratto dalla multa d’alenni usura) : et ad Jicum Rii- 
minalcm simulacra Infantium conditorum Urbis sub 
uberibus lupa posuerunt } di citi fa anclie menzione 
Plinio nel libro i 5 . al cap. 18. Quoniarn sub en 
( intende del fico ) inventa est Lupa prmbcns ru- 
men ( ita voeabant .mammam') miraculo ex cere ju- 
xta dicato , tanquam in Comitium sponte transisset , 

£ Dionigi parlando nel 1. p. 65 , del Lupercale : ^/i- 
trum vero ex quo aqua promanat ostenditur Pala- 
fio conjunctum secundum viam , qua itur ad Cir- 
cum , delubrumque ei proximus , in quo est imago 
tasus , lupa prcebens pueris duobus ubera , antiquee 
opercB simulacra cerea . O^re i quali testinionj il fi- 
co Ruminale , ebe gli era appresso , è prova conclu- 
dente, ebe 1 due faitqjulli presso al Lupercale flttro- 
no allattati dalla Lupa . Golia coiTenza degli altri 
Servio nc 3 )’ ottavo dell* Eneide v. <)0. nani ut supra 
fico Ku- diximus , Rutnem dictus est unde et Ficus Rumina- 
mmale. ^ quam ejecti sunt Remus et Rvmulus ques 
fuit uhi nunc est Lupercal in Circo ; hoc enim la- 
bebatur Tiheris etc. La parola /zr Circo , oltre quello 
ebe il Marliano discorre in contrario, la penso io 
posta per iscoirezione de’ trascrittori , essendo , secou- 
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do gli Antiqaarj , cosa impossibile , e rolle dire In 
Comitio , se non in conformità di Dionigi In via ad 

Circum . ' Ovt il 

Ove il Lnpercale fosse resterebbe di vedere ; ma lupcrca- 
se si rilegge quanto nella quarta Regione , e nell’ot- Ujotu. 
lava discorsi del Vulcanale , del Comizio , del Fico 
Ruminale , e del Tempio di Romolo , e Remo , il si- 
to ancor def Lupercale vi si ritrova . Era nella Re* 
gione decima vicino al Fico Ruminale , ed al Comì- 
zio , che furono dell’ottava, e vicino al Vulcanale, 
che fu della quarta r dunque di necessità sull’ ango- 
lo del Palatino a lato di S. Maria Liberatrice fra le 
due vie terminali della Regione io. colla quarta, e 
l’ ottava ; e lo stare a fronte del V ulcanale fece ad 
ambìdue sortir forse nomi somiglianti di desinenze. 

Per maggior conferma , essere stato il Lupercale vol- 
to a Settentrione è presupposto fatto dal Maritano , 
che in cotal senso spiega le parole di Virgilio nell’ ot- 
tavo V. 3 4.1. 

et gelida monstrat sub rupe Lupercal . 

Ma qual parte del Palatino guarda il Settentrione pii 
di quell’angolo dirittamente? Non è tanto esposta a 
Borea la rotonda Chiesa di S. Teodoro , dove essere 
stato il Lupercale dal Marliano si giudica : oltreché 
la lontananza dal Fico Ruminale , e dal Comizio gli 
è in tutto contraria per le autorità già portate , e 
per quella di Vittore, che nell’ottava Regione dice: 

Ficus Ruminalis in Comitio , ubi et Lupercal . Ma 
mostruose aifatto sono le opinioni del Biondo , e del 
Leto. Quegli disse il Lupercale essere nell’altro la- 
to del Palazzo volto a S. Gregorio presso al Settiz- 
zonìo di Severo , ributtato efGcaceincntc , ed a lun- 
go dal Marliano . Questi l’ asserisce nel Campidoglio 
a fronte del Palatino , e perciò anche del Fico . 

Dal Fauno si distinguono due Lupercali , uno presso 
S. Teodoro, l’altro presso l’Arco di Tito , ove suppo- 
ne il Comizio , a cui non veggo necessità di risposta . 

Pongasi dunque certo , che presso S. Maria Libera- 
trice s’ inoltrasse nel Monte r Antro nomato Luper- 
cale : si descrive da Dionigi nel primo Caverna sotto 
il Colle coperta da bosco opaco con acque scaturien- 
ti da pietra ; e coll’altare a Pane dedicato; nella qua- 
le la Lupa di Romolo , 0 Remo , veduto Fauslolo , 
andò a nascondersi ; <9# soggiunge , che al suo tem- 
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po por gli adonininenti , che vi erano d’ edifizj , ap- 
pena il sito della spilonca, da cui 1’ acqua usciva, ri- 
cunoscevasi . Al preseiile segno alcuno di acqua non 

i. si conosce ivi inumo, ma è verisìniile , che caduta 

alcuna parte di quell’ angolo di numte, la spelonca, 
e l’ ac(jue sieno sepolte frallc rovine. j ^ 

Da Plutarco in Romolo al sentire del Marliano, 

Um*™*" *' " ® Dnpcrcale, ma il Gernialo fu pres- 

so al l'ico . l e parole di 'Plutarco son queste: At 
jUivìi sUìfiniiiiiis inundfitia aiveoluni excepit , leni- 
tcrquc sub/zitunt in locum piane moHem devexit , 
(jui mine Cermanus^ appellatur , olim Oermanus , ut 
apparrt quum Gcnnnnì idem sint quod fratres . Eroi 
in propinqiin cnprijicus fiuminalis cognomento ctc. 
r. pretcmle il Marliano per evitare la discordia de’ Scrit- 
tori , che i due fanciulli fossero esposti presso al Lu-' 
jxTcnle , ma trasportati poi , e nudrili sotto il fico 
nel Gernialo j come se tante espresse autorità de’ Scrit- 
tori dii liiaranti il Lupercale , ed il Fico in un luogo 
stesso fossero sogni . Kè Plutarco gli discorda punto ; 
poiché, se il Lupercale era. un antro , il Fico un al- 
iterò , il Gennaio una contrada , come il medesimo 
Plutarco dimostra, ben possono Romolo , c Remo con- 
cepirsi esposti nel Gcrmalo sotto ti fico presso al 
Lupercale. 

Ovifotse, Contrada fosse il Gcrmalo , nella quale po- 

tè stare il Lupercale , e forse anche il F’ico , osser- 
viamolo Jn Varrone : di questa egli nel 4- della lin- 
gua latina c. 8 cosi scrive dopo aver portata l’Eti- 
mologia del Palatino : l/iiic (ìermalum , et felias 
conjnnxerunt , et in line /legione Sacriportus est , et 
in ea sic scriptum : Gernuilensis Qiiinticensos apiul 
ARdem /lomuli ; ydiensis serticepsns in felia apud 
jEdem Denm Pcnalium : Gei mnlum n Germaneis 
Jioniulo , et Eemo , quod ad Ficiini Jìuminalem et 
hi inventi , quo aqna hihernn Tiheris eoi detuìernt 
in alveolo expositos . Et ano dumjue il (icrinalo , e Ve- 
lia due contrade , e due sommità del l'. latino vicine 
una all' altra , e se fu il Gennaio ( coinè dalle cose 
dette si cava ) la contrada del Lupercale, e del Tem- 
pio di Romolo , e si stendeva sin su 1 tdto del Pala- 
tino , segue essere stata lineila spiaggia , e parte del 
Giardino I Far nesiiino , che a Santa Maria I.iheratrice 
sovrasta } e f orse anche al silo della Cliiesa medesi- 
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ma discendeva , quando quella p.irte non era sì ripie- 
na di rovine . Onde chi l’ immaginò presso 1’ Arco di 
Tito , errò non poco di mira . 

Di Velia contrada , per 1’ allegata autorità di vali* ■ 
Varrone , congiunta al Gemialo , tanto nell’ottava Re- 
gione ho detto, che sebbene il luogo suo proprio è 
in questa, nulladinieno assai più brevemente potremo 
parlarne. E primieramente ripetasi, ch’ella fu quel- 
r altra sommità, e parte della spiaggia Palatina , che 
a S. Teodoro sovrastante , si stendeva verso S. Ana- 
stasia ; oggi ancora chi osserva vedrà l’ una , e 1’ al- 
tra cima sorgere nei luoghi delti . Mclla spiaggia di 
Velia fu tra le altre fabbriche il Tempio degli Dii Pe- 
nati. Di lei furono partila Summa f'elia , e la <$uò- Sn^elia. 
velin •, cioò a dire , la sommità , e la falda . Colassù 
cominciò Pubiicola a fabbricare la sua casa signoreg- 
glantc il b’oro , e gli altri luoghi bassi , descritta co- PubUì- 
sì nel 5. da Dionigi p. aqa. Deititle , ifuia domum cola, 
in invidioso loco tedijicavernt , collem etigens Foro 
sufierstaniem , altuin , et praruptum , quem Homani 
Velinm appella» t ctc. Ma udendone i sospetti del 
poj>olo tiasporlò la materia nel fondo della spiaggia 
detto Subeelia , ed ivi edificò . Si legge in V ittore Sucliai 
Suelia , creduta significar corrottamente Subaeìia , ma 
a me più sembra facile , che i lesti corretti dicesse- 
ro Sicilia , come mostrerò in breve; poiché il Tem- 
pio della V'ittoria , nel cui sito fu prima la Casa di 
Pubblicola fatta in Subvelia , dal medesimo' V ittore 
è posta nella Regione ottava . • 

JSella stessa V elia , o Subvclia fu 1’ .sntica por- 
ta del .Palazio , eli’ essere stata detta Romana , e Ro- 
ni.anula dissi nel i. libro, perdi’ era in infimo clivo 
ì'iclorice , qui locus gradibus in (jundraturam for- 
maliis est , dice Fcsio ; ma essendo nella Regione ot- 
tava il Tempio ddla Vittoria, fu facilmente nella par- 
te destra della via , che andava al Circo incontro al- 
la porta ; i cui scalini dan segno , eh’ ella era alla si- 
nistra , e per lei salivasi sul Palatino . 

Il Tempio di Giove Statore , che pur qui da •'Edet Jo- 
Vittore è posto , essendo stato aneli’ esso alla sinistra ’V 
delia strada , cioè allo stesso lato della porta , sulla 
via conducente al Circo si può dire sicuramente. E 
perchè a quella via si andava dal Foro , e dicemmo 
andarvtst ancora dalla sacra , se andremo jS.>saiaentg 
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considerando l’ idea di quel sito , rilroTeremo più , 
che credibile ambidue gl’ imbocchi in una tendente 
al Circo essere stati presso al Tempio di Giove Sta- 
tore , come nella figura della Regione ottava delineai . 
Nel qual trivio non potè non essere alquanto di spa- 
zio, se non piazza, ed in quello spazio l’abitazione 
di Tarquinio Prisco doveva avere la faccia , e l’en- 
trata principale; giacché, come nell’ ottava Regione si 
disse, abitava apud Jovis Statar ìs aedem . 

Ovtfàise È comune credenza essere stato questo Tempio 
sul Foro ; ma ciò essere cosa erronea , la prova è fa- 
cile . Primieramente non è Autore alcuno antico , da 
cui possa cavarsi . Secondo , se Romolo in conformi- 
tà del racconto di Livio fu riggettato da' Sabini , to- 
ta quanlum Fora spatium est , fino alla porta dal 
Palazio, dov’egli dipoi fece quel Tempio, e s’egli poi 
ripinse indietro i Sabini fino al Tempio di Vesta , 
il qual fu sull’estremo del Foro da quella parte, segue 
di necessità , che il Foro alla porta del Palazio , ed 
al Tempio di Giove Statore non pervenisse . Terzo; 
Tarquinio Prisco abitò apud Jovis Statoris ledem ; 
e quando egli mori , Tanaquile sua moglie parlò al 
• popolo da una finestra sporgente nella via nuova; Quum 
clamor , impetusque mullitudinis vix sustineri pos- 
set 1 ex superiore parte asdium per fenestras in No- 
vam viam versas (^habitabat enim Jiex ad Jovis 
Statoris ) populuni Tanaquil alloquitur , dice Livio 
nel 1, al c. i6. Dunque la casa di Tarquinio non era 
nel Foro , donde la turba avrebbe tumultuato , e don- 
de avrebbe Tanaquile più conrmodamentc parlato a tut- 
ti . E se non vi era quella casa, molto meno il Tem- 
pio , avanti a cui ella era . Quindi Cicerone nell’O- 
razione prima contro Catilina c. ult. Tum tu Jmpi- 
ter , qui iisdent , quibus h<ec urbs auspiciis a Ro- 
mulo es constitutus , qucm Statorem hujus urbis at^ 
que imperii etc. senza far menzione del Foro ; ed Ovi- 
dio nel 6. de’ Fasti v. 791 . 

Tempus idem Statoris erit , quod Romulus oline 

Ante Palatini condidit ora jugi . 

Quarto, Ovidio nell’Elegia i. del 3 . Tristtum 
V. 3 l. fa , che la guida del suo libro nel condurlo al 
Palazio per la porta vecchia , primieramente passi per 
il Foro di Cesare; poi per la via Sacra, ch’era nel 
Romano , dove pervenuto al Tempio di Vesta ; cd 
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alla Regia di Numa per andare alla porta vecchia del 
Palazio , ed al Tempio di Giove Statore ..Volta a man 
destra . 

Inde petens dcxtram , Porta est , aìt , ista Palati; 

Hic Statar , hoc primum condita Poma loco est. 

Ove vorrei mi si dicesse , come ai poteva dal Tem* 
pio di Vesta, ch’era nell’estremo occidentale del Fo- 
ro , per andare all’ Arco di Tito , o a S. Maria Li- 
beratrice , dove li Tempi della Vittoria, e di Giove 
Statore j e la Porta vecchia del Palazio sono immagi- i 

nati da altri , voltare a destra . Ben potè voltarvisi da 
chi invece di salire dirittamente il Colle a lato del 
Tempio di Castore, e di Polluce, piegava alla via, 
eh’ era tra il Colle , ed il Foro ; in cui la porta , e 
quei due Tempi si ritrovavano . Finalmente chiara è 
la testimonianza di Appiano . che nel a. delle Guer- 
re civili p. 4-^4- lo dice vicino al Foro, e perciò non 
nel Foro : Subdurerunt tamen invitum ( parla di Bi- 
bulo) amici in Fanum Jovis Statoris Foro proxi- 
miun (i).. 

Poco importa, che , come dicono altri, si legge 
in Vitriivio il Tempio di Giove Statore avere avuto 
un Portico di sei Colonne , e che perciò parte delle 
sei siano le tre, che oggi presso S. Maria Liberatri- Co 
ce, si veggono in Campo V’accino; perchè non si prò- Campò" 
va essere state queste nè più , nè meno di sei ; e f^accino. 
quando anche tante fossero state , la vasti tk del .sito, 
che mostrano, e l’altezza loro , non era da un Tem- 
pio fatto nel principio di Roma ; e l’ ordine Corin- 
tio, per la regola datane da \ itruvio nel primo li- 
bro , ad nn Giove Statore mal conveniva , ma a Ve- 
nere , a Flora , a Proserpina , alle Ninfe , o ad altra 


.(') l’espressione di Appiano non è quella , che gli <iA 
il traduttore Latino , riferita dal Cardini egli dice : AAAa 
T9V pfv **owce 1/ et* fc to wAartov 

l'ipov TOU Krav/ot» Aio; j cioè : ma gli amici il sottras- 
sero suo malgrado nel vicino tempio di Giove Ctesio , 

( cioè Presidente alle possessioni ). K quantunque voglia 
darsi a questo soprannome il significato di Statore, che 
da Dionisio Alicarnassèo al IH t p, ì i 4. più propriamen- 
te diecsi Op-d‘ue/C(; d.sl passo riportalo non viene per con- 
seguenza , che fosse vicino al foro ; ma solo vicino al luo- 
go dove urvenne 1' afl'nce di Bibulo , 
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Deità dedicala . Il Tempio di Giove Statore essere sta- 
to di struttura della Prripleros dice nel 3. libro Vi- 
truvio , cioè con sci colonne in faccia, e da tergo, 
ed undici ne' fianchi ; cd essere stato votato nel Con- 
solato <li l’ostumio Metello , e di Attilio Regolo scri- 
ve Livio nel IO. , non essendovi da Romolo stato 
]>rinia fatto, ma solo il Fano , cioè locus Tempio ef- 
fato , come il medesimo Livio soggiunge ivi . 

Ro- I.a Casa , o Capanna di Romolo Casa Romuli 
è posta <|ni da \ ittore , nella cui conformità l’abi- 
tazionir di Romolo essere stata sul Palatino in quel- 
la parte, che riguarda l’ Aventino , e per cui si ca- 
lava nel Circo Massimo, scrive Plularco: Tatiusha- 
hitahat uhi nane Monetar est Templum ; Romulus 
vero co in loco qui Grartus pulchri Lttoris vocaba- 
tur , qua ex Palatio ad Circiim Maximum descen- 
dilur ; la quale abitazione essere stata quella , che 
Casa Romuli si chiamava, cd era fatta di canne, e 
di stoppie $’ immagina il Fulvio. Ma io nel Fulvio, o 
nel comune grido de’ tempi di Vittore sospetto equi- 
voco ; p<‘rcliè una detta ( bench’ erroneamente a mio 
credere ) Casa Romuli , fu nel Campidoglio , come 
nella Regione ottava si vide . E se sul Palatino nella 
parte rivolta al Circo fu un’ altra capanna , non era 
però quella residenza , in cui Romolo dopo fabbrica- 
ta Roma come Re abitava , ma una vii capanna , in 
cui Romolo , e Remo nella prima età loro pastorale 
abitarono . Cosi ci fa fede Dionigi Scrittore di vedu- 
ta nel primo : Sed corurn vita pastoralis , et ope- 
rosa erat , casisque swpe in montibus Jactis arun- 
dineis , et iigneis sine ulla contignatione j quorum 
una etiam meo tempore perdurat in parte a Pala- 
tio in Circum versa , Romuli dieta , quarn sacram ser- 
vant a, quibus id mandatum est, nil mngnìjiccn- 
tius adjungcntes , sed si aliquid ani C<vli injuria , 
aut senio Inbefactatum J'ucrit , sarritur j et quantum 
- fieri potest pristinam formam imitantur . Romolo dun- 
que divenuto Re ebbe altra residenza , non lontana 
forse dall’ antica sua capanna , se .si vuol dar fede a 
Plutarco portato sopra : e forse anche la chiamata Ca- 
sa /iomuti fu quel tugurio di Fanstulo , in cui Ro- 
molo , e Remo nndriti pas.«aruno la loro fanciullezza; 
il quale conservato da Romolo per meinoria , si an- 
dò poi mantenendo ,da’ successori . A ciò |iar , che da 
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Soliao s’ allud.'i nel c. a. ove descritta Roma quadra- 
ta soggiunge) Ea incipit a sjlva, tfucg est in area ' 
Apollinis , et ad supercilium scalarum Caci , habet 
terminum , ubi tugurium fuit Faustuli . Ibi Jtomu- 
lus mansitavit , qui auspicato fundamenla murorum 
jecit eie. 

Dal Panviuio , oltre la Capanna di Romolo, ^t,)g,nFi'a- 
registra il Tugurio di Faustolo . Se da quel di Ro- nuli, 
molo fu diverso, com’egli lo fa, non mi ricordo aver 
letto, che l’uno, e l’altro egualmente durassero do- 
po Roma edificata . Se per non lasciare indietro ciò, 
che fu su ’l Palatino anche prima di Roma , vi si re- 
gistra dal Panvinio , era ancor da annotarvisi la Re- 
gia di Evandro . 

Gli fu appresso un Corgno , ch’essere stato asta ComusRo 
di Romolo rinverdita , Plutarco scrive : Eodem. loco • 
ferunt sacrala cornam fuissc . Addunt enim fabula ,iaa di 
Romulum , roboris sui experiundi gratin ab Aven- • 
< tino lanceam corneani jaculatum esse ; eam vero dc- 
Jixam altius annitentibus inulUs nunquam convelli 
potuisse , lignutnque nactuin plantiferam httnium , 
germinibusque rainisque emissis in eximite altitudi- 
nis cornum crevisse . Lo stesso nel terzo dell’ Eneide 
V. 4^. narra Servio : Nam Ronuxlus captato augurio 
hastam de Aventino monte in Palatinum Jecit , quee 
Jixa fronduit et arborein fecit. Ecco le favole -, del- 
le quali il volgo è stato in ogni tempo inventor fe- 
condo . E ci facciamo poi maraviglia , che ancor de' 
tempi meno antichi molte cose favolose si frappongo- 
no oggi alle vere l Plutarco vi soggiunge nel luogo 
citato, che in memoria di Romolo fu quel Corgno 
cinto di muro « ed avuto in riverenza , e pubblicamen- 
te ajutato con acqna , se alle volte dava segno di sec- 
carsi : Hanc arSorem ii qui post Romulum sequuti 
sunt , muris cireumductis , ut sanctissimum Templum 
in magna religione hahuere', ac si cui prope acce- 
denti visum fuerit arborem minus frondescere , sed 
ut deficientibus alimentis languescere , et dejicere , ^ 
id slatim sibi occurrentibus clamabant , et hi velut 
incendio reprimendo aquam vociferabaat , concur- 
rebantque undique vasa aqua piena ferentes . .Que- 
sto quando poi si seccasse diremo in breve . , 

Le scale di Caco poste da altri nell’ Aventino Ci- 
presso la porla Trigemiaa , ove essere stata la spe- “ ' 
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lonca si dice , sembrano a me dover’ essere poste 
in questa Regione alle radici del monte . Menzione 
di esse si ha da Solino nel c. a , ove parla di Ro- 
ma quadrata : Dictaque est primum H vn/i quadra- 
ta , quod ad asquilibrium foret posila . Ea inoipit 
■, a Silva , qum est in Area Aoollinis , et ad super- 
cilium scalaram Caci . Habet terminum ubi Tugu- 
rium fait Faustuli . Ibi Rontìdus mansitavit , qui 
auspicato fandamenta murorum jecit etc. ove trat- 
tarsi della prima Rema non eccedente il Palatino , in 
cui abitarono e Romolo , e Faustolo , non è dubbio : 
ma come qui le scale di Cacco ? chi vuol saperlo f 
presero forse colai nome o per alcuna scoi tura , o 
pittura, che avevano appresso, o da altra cagione in- 
cognita, e non iininagiuabilo senz’altro lume; come 
ne’ nomi delle contrade moderne si scorge frequen- 
temente avvenuto . La scala di Cacco se sia la me- 
desima con quella , che da Plutarco è detta Gradus 
Crassi p^lcltri Littoris , non saprei o aff;rmarlo , o negar- 

£ ulckri lo ; poiché un estremo di Roma quadrata è posto da 
‘“■'^'Solino su quella di Cicco ; un altro presso' il Tu- 
gurio di Faustolo , il quale , se fu dove ebbe la Re- 
gia Romolo presso i gradi pulchri littoris , la della 
da Cacco non fu la medesima : se la Regia di Ro- 
molo , ed il Tugurio di Faustolo furon diverse co- 
se, e lontane , la scala di Cacco qual fosse , e do- 
ve , par resta incerto , potendo essere stata la pul- 
ehri littoris non meno, che altra: ove dunque quel- 
la di Cacco fosse non si può dire , siccome la pij- 
chri littoris era verso l’ Àventino , e presso al Cor- 
gno . Cosi oltre Plutarco mostrasi da Lattanzio ( o 
come altrove ai legge ) Lutazio Placidio Scoliaste an- 
tico nel i5. delle Metamorfosi di Ovidio ; Romulus 
Martis , et [lite filiut cuni, vanaretur ex monte A - 
ventino persequens apraun Juspentem , jaculum je- 
cit , quod cuoi protitms in colle Palatino ìueserit , 
loco ejus snontis scala faeta , etc. Questa non è stra- 
no , che dalla riva del Tevere , a. cui era in faccia , 
pulchri Uttorìs- fosse nomata , come nella R.-gione se- 
guente si dirà meglio . Se poi questa , o quella di 
Caco , oppor 1’ una , e 1’ altra furono scale ( come 
si dirà ) taUòricate da Caligola al suo gran Palazzo , 
oltre le altre fattegli altrove , facilmente i nomi di 
Caco , e del Lido furono specificazioni date loro 
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p«r distioguerle dalle altre ; e da pitture , o scolta- 
re ebbero derivazione probabilmente . 

Roma quadrata posta da Vittore Traile altre con- RomKjm 
trade non fu quella quadrata Città , cb’ edificò Ro- ' 
molo da principio ■, perchè in cotal guisa dentro que? 
sta sola contrada tutta la Regione si chiuderebbe w 
Ciocché Roma quadrata fosse , odasi da Festo nel ly 
libro : Quadrata Jioma in Palatio ante Templum 
Apollinis dicitur , ubi reposita sunt , qute solent 
boni pminis gratta in Urbe condenda adbiberi , quia 
saxo munitus est initio in speciem quadratoni : ejus 
loci Ennius meminit cum ait : Et quis extiterat 
Romce regnare quadratee ? Eira dunque in foggia di 
stanza , u forse di cisterna murata iu quadro ; in cui 
tutte le cose , che nella fabbrica della Città servii^ 
no, cioè l’aratro, le zappe, ed altro dell’antica ce- 
rimonia degli Eirusci , per il buon’ augurio furono 
serrate . Fu questo luogo fatto , a mio credere , do- 
po fabbricata la Città , per non adoprare piti in prò- ‘ ' 
fano uso quegl’ istromenti j siccome prima di comin- 
ciarla fu fatto l’Olimpo, del quale nel. primo libro 
parlai . Crede il Donati essere stata nel centro del 
Monte Palatino ; e tanto aneli’ io crederei , se le pa- 
role portate di Solino , dichiaranti un termine di 
quell’ antica Città presso: la piazza del Tempio di À- 
pollo , avanti al qual tempio era quella fabbrica, non 
me ne ritraessero la credenza . 

La Curia vecchia posta in singolare da Vittore 
essere la medesima che le Curie vecchie dette da 
Tacito nel la. sembra certo ; nè è strano , che nel 
tempo di V’ittore rovinate forse, e quasi obliate col 
singoiar nome di, Caria si chiamassero . Ragionai di 
queste nel a. libro, e nel i. , il cui sito mostrai es- 
sere facilmente quella parte del Palazio, che risguar- 
da oggi la Chiesa di S. Gregorio ; nè ho più che 
dirne . i : ; , ^ , ; 

11 Vico , dettp I delle Curie da Vittore , essere VìtcìCo- 
stato anche ivi non so , che possa mettersi in dubbio. • 

11 Sacrario de’ Salj , cioè a dire quel luogo , nel sicrarium 
quale i Salj Palatini riponevano le loro cose sacre , SiUorum 
l'u certamente nel Palazio , scrivendone cosi Dionigi 
nel a. Salii , quos Numa e Patriciis duodecim cta- 
ros juveiuis elegerat , quorum sacra manent in Pa- 
latio, et hi quidem Palatini appellaptur . Le cose 
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loro sacre erano , fuor d’ ogni dubbio , gli Aucili 
fatti a somigliaiua del creduto celeste , che per sa- 
lute dell’Impero di Ruma si conservava , gli Auspi- 
ci, le Trabee , le Cinture di rame, cd altre cose,* 
che adopravansi nelle loro Feste , delle quali il me- 
desimo Dionigi ne parla poco sotto al luogo porta- 
to . Il Sacrario dunque ( come dal Donati colla scor- 
ta della /. In tantum , e delia l. sacra ff. ite rerum 
divis. sì congettura ) fu stanza , o fabbrica , in cui 
le accennate cose si riponevano ; oltre le quali esser- 
vi anche stato il Lituo augtiralc di Romolo , si dice 
da Valerio nell' 8 . libro : Deusto Sacrario Satìorum 
nihil in co , prwtcr iituura fìomitli ; integrum reper~ 
tum est . Ove nel 7 dell’ Eneide v. 6o3. Servio scri- 
ve essere stato costume primi di andare in guerra 
muovere gli Anciii : IVatn miris Jucrat indiato òd- 
io in Martis Sacrario Àncilia commot’cre ctc. Il 
Panvinio registra «[itivi oltre il Sacrario la Curia de* 
Snlj . Al Doniti par probabile , ch«> il Sacrario fosse 
detto anche Curia ; nè so contradìrgli , se però «juel- 
la falibrica non aveva più stanze t una delle «|uali 
servendo )>er r«‘positorio di quelle bagaglio , potè es- 
ser detta Sacrario , un' altra , in cui essi congrcgavair» 
si o per vestirsi , o per altro, còl nome di Curia so-^ 
leva forse chiamarsi . In qual parte [>oi del Palatino 
questo Sacrario fosse , è incerto . 

Ebla-ro ancora ì Sali Palatini luogo, che con no- 
tile di Alansioncs viene spiegato in una Iscrizione ri- 
trovala , come riferisce Pietro A[)t)iano , nel cavare lì 
fondamenti di San Basilio: ed è Is seguente: 

MANSIONES . SALIORVM . PALA 
, TINORVM . E. VirrCTIBVS U? 

OB . ARMORVM . ANNAIdNM 

CVSTODIAM . CONSTITVTAS ** 
LONGA . AETATE . NEGLECTAS • ““ 

PECVNIA . SVA . REPARAVE 
‘ RVNT . PONT1F1CE6 . VESTAE 
VV. CC. PRO . MAGISTERIO 
PORTII . AQI.II . LVCILII . VITRA P 

SII . PRETCSTATl . V. V. C. C. 

Più antichi di Numa, e di Romolo molti Tempj ave- 
re fabbricati Evandro narra Dionigi nel 1 . libro ■, fra’ 
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quali uno a Cerere con Sacerdotesse , e sacrifici aste- 
mi all’ uso Greco , ed uu altro sulla sommità del 
Palatino alla Vittoria , con sacrifici annui ; e que'ri- 
ti , e questi essere durati al suo tempo fa fede . Don/- 
de par si tragga , che anco que’ Tempi dopo 1’ edi- 
ficazione di Roma continuassero. 

Un Tempio fabbricato alla Fede sul Palatino da 
Roma figlia d’ Ascanio , e nipote d’ Enea scrisse Aga- 
tocle riferito da Pesto nel i^. libro j e Vittore po- 
ne in questa Regione Templum Fidei } delle quali 
antichità oscurissime lascio di dire altro . 

Il Palagio Augustale . 

CAPO DECIMOTERZO. 

Dall e maggiori , e più rozze , e più vili Antichità 
passando all’ auge della Romana grandezza ci si of- 
ferisce sul Palatino il gran Palagio Augustale -, da 
cui nome di Palagio presero le case grandi , e ma- 
gnifiche . In Vittore si leggono;. Domus Augustana 
J)omus Tiberiana, Sedei Imperii Romani ^ delle qua- 
Ji è necessario favellar distesamente . Ma tanto ne ha 
scritto il Donali, che oltre il riportare ciò, ch’egli 
ne discorre , poco più potrà dirsene . 

Due Case ebbe Augusto su ’l Palatino . La pri- 
ma , iu cui nacque , posta nella contrada detta Capi- 
ta Rubala , di cui Svetonio nel 5. d’ Augusto rife- 
risce : Natas est Augustus , regione Palatii ad Ca- 
pila Rabula , ubi nane Sacrarium habetur aliquan- 
to postquam excessit constiiutum , la qual contrada, 
non che casa , ove precisamente fosse è incerto, se 
però non fu quella spiaggia del Palatino , che presso 
S. Anastasia riguardava il Foro Boario ; dove in me- 
moria delle prime mura cominciate ivi a disegnare da 
Romolo coll’ aratro , non è strano , che due capi un 
di bue, l’altro di vacca fossero stati scolpiti, o di- 
pinti , come poco di sotto nel Foro Boario il bue di 
bronzo, per testimouianza d’ Ovidio, e di Tacito fu 
eretto . 11 Sacrario vi fu fatto in onore del medesimo 
Augusto , e l’occasione da Svetonio ivi si suggerisce ; 
Cam C. Lectorius adolesccns putridi generis in de- 
precando graviore adultera pcena prceter cetatem , 
atque natales , hoc quoque Patribus Conscriptis al- 
Tom.IIL l 
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legarci se esse possessorem ; ac velia jjEdiluum so- 
li , quoti pri munì D. Augustus nascens attigisset , pe- 
tcretque donavi quasi proprio suo , ac peculiari Deo-, 
DomusAn ca pars domus consecraretiirf . . > 
gusiaui . L’ .illra Casa si scrive da Svetonio nel ja.* ove 
dopo avere narrala 1’ ahitazionc d’ Angusto al Foro 
vicina segutì';' Postea in Palatio , sed nihilonunus 
cedihus modìcis Hortensianis , et ncque latitate , nc- 
que culla conspicuis ; ut in quibus porticus breves 
essent Albanarum columnarum , et sine marmore iti- 
lo , aut insigni pavimento conciaria , ac per iin- 
nos amplius XL. eodeni cubiculo hyeme , et cesiate 
inansil , quamvis parum salubretn valetudini suce 
Urbem hyeme experiretur , assidueque in Urbe hye- 
Fattapu- marci . Si quando quid secreto , aut sine interpel- 

imione agere proposuisset , erat illi locus in edito 
ntnpartty . • . j ir 

poi tutta, singiilarts, quem oyracusas, et Ti^ve^vov vocabat. Ituc 

transibat , eie. Donde frugalità, e moderazione più, 
die magniGccnza si può raccorre . Parte della mede- 
sima casa essere stata da lui dicliiarata pubblica, quan- 
do fu Pontefice Massimo , Dione scrive nel 54- al- 
tre volte portalo da mo ; essendo di mestiero , die 
quel Pontefice in casa pubblica risiedesse j donde mo- 
deratezza si , ma non augustezza argomentandosi , do- 
vendo la sola parte pubblicata ad un Pontefice Mas- 
simo essere bastevole. Pubblicolla poi tutta, quando 
arsa da casuale incendio la rifgce, Dione nel 55. p.fid^. 
Cum aliquando Palalium incendittm consumpsis- 

set refectam domum Augustus totani pu- 

blicam esse jussit : sive quod ad eam cedijìcandam 
populus pccuninm contulisset ; sive quod Pont. Max. 
esset , ut simili in propriis , ac puhlicis cedibus ha- 
bitaret -, del qual incendio, e risarcimento parla an- 
cora Svetonio nel cap. Sj. Averla Augusto pubblica- 
ta , e donata alla Repnbblica dopo la vittoria Azia- 
ca , scrive Servio nel 4- ddl’Kneide. Anzi prima , 
che Augusto prendesse il Pontificato Massimo , esser- 
gli stala decretata una ca.sa pubblica , narra Dione 
parimente nel 49- colai decreto forse non ebbe 
effetto. Vellcjo nel a. c. 8i. cosi ne scrive : Fictov 
deinde Cccsar reversus in Urbem , contractas cin- 
ptionibus complures domos per procuralores , qiio 
laxior Jicret, ipsius , publicis se iisibus- destinare pro- 
fessus est : Templumque Apollini , et circa porticus 
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facturum promìsit , quod ab eo singulari extrucluni 
munificentia est . 

In qual parte del Palatino ella fosse è incerto . 
Don’ è da osservarsi , che cnlassù salivasi per il Cli- 
vo della Vittoria , e per la porta vecchia del Pala- 
zio presso al Tempio di Giove Statore , come dai vcr- 
- si allegati di Ovidio nella prima Elegia del 3. 7Vr- 
stium j a cui anche si confronta Marziale nel i\. Epigr. 
del I. libro , che inviato da lui alla casa eli Prncii- 

10 si fa salire per la via medesima detta Clivo 
sacro al Tempio di Apollo alla casa d’ Augusto con- 
tiguo . 

Queris iteri Jicam, F icinum Castora canat 
Transibis f estee, virgineamque tlomuin : 

Inde sacro veneranda petes J’alalia clivo , 
Plurima qua surnini Julget imago ducis . 

Nec te detineat miri radiata Colossi , 

Qu{p Rliodium molcs vincere gaudet opus eie. 
Ed il medesimo Marziale nell’ Epigr. yg. del 4- libro 
scrivendo ad Afro: 

Et sacro decies repetis Palatia Clivo . 

Da che può farsi argomento , che non lungi da Ve- 
lia , dove era la salita , la casa fosse , ma non pe- 
rò cosi sull’urlo del monte, che non vi fosse buona 
distanza , la quale in breve apparirà . 

Per ornamento ne’ lati della porta gli stavano con- 
tinuamente eretti due lauri, ed in cima fra’ lauri mia 
corona di quercia. Ovidio nel f\. de’ Fasti v. gSi. 

State Palatince laurus , prcelexlaque qucrcu 
Stet domus ; teternas tres habet una Dcos . 

E nel primo delle Metamorfosi v. 56a. fa , che Apollo 
prometta a Dafne trasmutata in lauro ; 

Poslibus augustis eadem Jidissima custos 

Ante fores stabis , mediamque tuebere quercum. 

11 che fu concesso .ad Augusto con decreto del Sena- 
to-. Dione cosi nel lib. 53. pag. 58o. Cresar igi- 
tur . . . multa recepii , etenim decrctum est laiiros 
poni ante regiam ipsius et coronam querceam su/>er- 
poni tanquarn inimicorum semper victori , et ser vet- 
tori civium, E colla corona di quercia esservi sta- 
ta Iscrizione OB CIVES SERVATOS , come in mol- 
te medaglie d’ Augusto si vede , accenna Ovidio nell’ 
Ellegia I. del 3. Trisiium v, 47- 

l a 
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Causa superposUee seripto testata coronee , 
Servatos cives indicat ftujus ope . 

11 quale ornamento essere stato solito porsi anche do- 
po gli altri Imperadori , vedasi Valerio nel c 3. del 
lib. a. e Plinio nel c. 3o, del i5. , e nel 4- del | 6 ., 
come che Tiberio la ricusasse . Srctonio nel a 6 . Prce- 
nomen quoque Imperatoris , cognomenqite Patris Pa- 
triie , et civicam in l'estibulo coronam recusavit . 
Claudio quando della Brittania trionfò-, oltre alla co- 
rona di quercia , vi pose anche la navale. Svetonio 
nel c. 17 . atque inter hostilia spolia navalem coro- 
nam fastigio Palatina Domus juxta civicam Jixit , 
trajecti , et quasi domiti Oceani insigne . Ove par 
si accenni esservi State anche affisse le spoglie ostili. 

Avere nella sua casa Augusto eretto un’arco in 
onore di Ottavio suo Padre , cavano gli Antiquarj da 
Plinio nel c. 5. del 36. libro : Ex honore apparet in 
magna auotoritate habitum Ljrsice opus , quod in 
Palatio suftor Arcum Divus Augustus honori Octa- 
mi Patris sui dicavit in adicula columnis adoma- 
ta . Idest quadriga , currusque , et Apollo , ac Diana 
ex uno lapide ; ma non avendo del convenevole , che 
un Arco eretto a Trofeo fosse in luogo chiuso , la 
parola In Palatio altra signìficanza , per avviso mio 
non porta, che l’essere stato innalzato su ’l monte Pa- 
latino . 

Parte del Palagio d’ Augusto fu la casa gik di Ca- 
tilina ; alla quale il distese forse dopo , che fabbri- 
cando il Tempio d’ Apollo si privò d' un’ altra parte : 
Svetonio nel libro de’ Grammatici c. 17 . cosi scrive 
di Verrio Fiacco; Quare ah Augusto quoque nepo- 
tibus ejus prceceptor electus transiit in Palatium cutn 
tota schola docuitque in atrio Catilinee do- 

mus , quee pars Palatii tane erat . Ed avere Angu- 
sto , per ingrandire il suo Palagio , comprate allora 
più case vicine , spiegasi da Vellejo Patercolo nel luo- 
go portato . 

Oltre la casa d’ Augusto si legge la Tiberiaua , di 
cui non da Vittore solo si fa menzione , ma da Sve- 
tonio , da Plutarco, da Tacilo, da Vopisco , da Ca- 
pitolino , e da altri . Questa essere stata da Tiberio 
fabbricata è certo , benché nè Tacito nè Dione rac- 
contino , che la fabbricasse , ed è molto probabile , 
che Tiberio per maggior decenza della maestà ogui di 
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più crescente, e risplendeate delt’Impero desse all’abi* 
tazione capacità , ed aspetto più augusto . Ch’ ella 
poi fosse casa dall’ Augustana divisa io non credo j ma 
Tiberiana fu detta l’ aggiunta , che Tiberio senza gda- 
stare il già fatto \i fece ; come Palazzo di Sisto si 
dice oggi quella parte di fabbrica del Vaticano , che 
da Sisto Quinto vi fu aggiunta .* EfRcacemente si con- 
ferma ciò da GiosefFo nel c, i. del ig. l'ibro delle 
Giudaiche antichità ; Quod ( parla del Palagio Impe- 
riale ) ita unum erat , ut tamen exculium esset ce- 
dijiciis per partes a singulis Imperatoribus , quo^ 
rum appellationem retiuebat ; e da Svetonio in Ot- 
tone ove dice , che Ottone da’ congiurati avvisato qua- 
si 'venalem domum inspecturus ahscessit , proripuit-, 
que se postica parte Palatii ad constitutum , la qual 
posterior parte essere stata la casa Tiberiana dichia- 
rano Plutarco , e Tacito . Plutarco in Galba purd’Ot- 
tone parlando : Per Tibcrii domum , quam vocant , 
discessit in Forum ; ove son da notarsi le parole quam 
vocant , significanti una parte del Palagio detta co- 
si . l'acito nel i. dell’ Istorie c. yy- Per Tiberianani 
domum in f^elabrum ; inde ad MiUiarium aureum 
sub asdem Saturni perrexit , II medesimo GioseiTo nel 
luogo citato fa anche menzione della casa di Germa- 
nico , dicendo , che gli uccisori di Csdigola fuggirono 
in quella , e dichiarandola con ciò apertamente mem- 
bro del Palagio Augustale . Vi aveva dunque anco- 
ra Germanico il suo appartamento da lui forse fab- 
bricato , o ampliato dopo la morte d’ Augusto , ma 
non leggendosene poi più menzione, come del Tibc- 
riano, segue , che o non fosse si ampio , e bello, o 
che poi alcun’ altro Imperatore in altra più superba 
fabbrica l’ incorporasse , o che per fabbricarvi altro lo 
demolisse. 

Ma da qual parte della casa Augustana la Tibe- 
riana era aggiunta I II Donati , che la faccia del Pa- 
lagio crede fosse verso l’Arco di Tito , la parte di 
dietro argomenta fosse verso il Circo Massimo , don- 
de potè Ottone portarsi al Velahro . Io , che già dis- 
si alla casa d’ Augusto essersi salito per il Clivo della 
Vittoria , e per la porta vecchia del Palazio , cioè per 
quel lato del monte , che riguardava la nuova via , 
ed era tra il Foro , e '1 Velabro a fronte del Campi- 
doglio , dovrei avere opinione , che la ca«a Tiberiana 
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/ a targo del Palagio fosse nella parto del monte ris- 
guardante verso S. Gregorio. Ma veramente essere stil- 
la nella parte più vicina al Campidoglio par si rac- 
colga da Svetonio nel i5. di Vilcllio: Ciim et prtvlitun 
c* incendium (del Campidoglio) a Tibcriana pros- 
piccrct domo inipr ffiulas ; e perciò avanti all' Augu- 
stana , n mio credere, alrò Tiberio la sua casa, co- 
me all’antico Pai agio Ponlilicio di Monte Cavallo, die 
da prima era angusto, fu poi aggiunto il gran conile 
con quanto oggi , avanti alla primiera fabbrica resta- 
ta imlielro, s'otfre alla vista . Cosi anche dai portali 
luoghi di Tacito, e di Plutarco narranti , die Ottone 
per la Tilieriana passò al Velabro , ed al Foro , con- 
fermasi . Ma come postica , e parte di dietro fosse , 
dovendo cosi piuttosto essere l’ anteriore , sospendo al- 
quanto lo spiegarlo . 

Biblìcthe- La Libreria della casa Tiberiana si rammenta da 
Tibei°i«i'» Probo c. a. [/sus autein sum . . . prtvei- 

pue lihris ex Jiihiiothcca Ulpia letate mea Thcr- 
inis Diocletinnis . Jlem ex domo 'l iberiana : e Dio- 
ne raccontando un’incendio in Coramodo : Conscen- 
dit Paldlium , ubi ailco multa exusta sunt , ut li- 
bri , scriptur(equc ad Imperium pertinentes omnes fe- 
re inierierint . Rammentasi ancor da Gellio nel i8. 
del i3. lib. Cum in Domus Tibcriana; Bibliot/ieca 
• sederemus ego , et Apollinaris Sulpitius , et quidam 

aia milii , aut illi familiares , prolatits forte liher 
est ita inscriptus , M. Catonis Nepotis . Ben’ è faci- 
le , che non da Tiberio ma da’ successori fosse posta 
ivi , come in parte del Palagio più remota dopo le 
aggiunte fattevi da altra parte. Dal Donati si dice li- 
breria privala degl’imperatori , e non senza ragione. 
Quivi forse piuttosto, che in quella d’ Apollo , fu 

. quell’ antichissima tavola di bronzo . che le lettere 

Greche somiglianti alle Latine serbava . Plinio nel c. 58 
del q libro : Tcleres Grmeas fuisse easdem pene , qute 
nane sunt latince , indicio crit Delphica tabula an- 
tiqui leris , qua; est badie in Palatio dono Princi- 
pum Minervee ditata in Bibliotheca cum inscriptio- 


ne , etc. 

itto lattò Caligola accrebbe il Palazzo, ma con vane stiper- 
el Po/a- fluilà, distendendone l’anterior parte per la spiaggia 
gio ita jyl colle fino al Foro; dove trasformò in vestibnio il 
** ’^° *' Tempio di Castore, e Polluce. Svetonio in Caligola 
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al c. aa. Partem Palatii ad Forum u.ujue promovit , 
atfjup jFde Castoris , et Pollucis in vcstibulum tran- 
sjigur<ita etc. lo perciò su queU.i spiaggi.i del Palati- 
no mi figuro nel]’ idea fatto non altro, che scalinate 
superbe con più rivolte , e spazj fra 1’ una , e 1’ al- 
tra , c pia/.r.e , e portici da trattenimenti , e passeg- 
gi ; tra’ quali essere stati de' lunghissimi nel Palagio 
mostra Svetonio nel medesimo Impcradore al c. 5 o. 
Idi'oque magna parte noctis vigilia , cubandique 
hedio , nunc thoro residvns , mine per longissimas 
jiorlieus vagus , invocare identidem , alque c.rpecla- 
re litcein consuevcral , ed ò assai più verisimile es- 
sere stati fatti da esso , che da Tiberio . Vi si ag- 
giunga , che il Teatro innnlr.ato nella lùazz.a da Cali- 
gola avanti al Palagio , come si descrive dal medesi- 
mo (jioselTo , e come poi si dirà, non era nel Foro, 
o nel Tempio di Castore già fatto vcstibulo j era dun-\ 
<|Uc sul monte in una piazza capace di Teatro abbrac- 
ciata da qiic’ Portici , e scalinate . Cosi ancora avere 
Caligola fatti scalini nell’ angolo del colle verso il Cir- 
co Massimo , presso al Corgno di Romolo , il quale 

5 ier tal cagione si, .seccò , racconta Plutarco in Romo- 
o : Culli auteni Cu/ux Cwsar , ut dicitur ; gradus 
strucret , J'abris propinqua arbori loca fodientibus , 
iiiiprudenler violalis admodum ab illis radicibus om- 
nino liiiiguit , atque interiit ; la quale scalinata for- 
se restata , o congiunta al Palagio , o piuttosto divi- 
sa , fu quella , che dal medesimo Plutarco gradus pul- 
cini liltoris è chiamata al Corgno vicina . E chi sa, 
che anche 1 ’ altra , che Scalee Caci da Solino si di- 
ce, non fosse fitta pur da Caligola in altro lato, o 
angolo di quel monte ? 

Parte della stessa fibbrica fu il Tempio , che 
egli eresse a se stesso. Dione cosi nel libro 5 y. p. 761. 
Ulne alitid tcmplum in palatio cedificavit 5 et sta- 
luuin Joi'is Olj inpii in suipsius iinagineiii con ver- 
tere voliiit . Seti cum nequisset .... illi quidetn 
ininatus est , i/ise autem aliain constituit . Ma già 
la sua statua d’oro vi era posta. Svetouio nel c. 22. 
Teniplum etiam numini suo propriuin , et Sacerdo- 
tcs , et e.Ti ogitatissiinas hostias instiluit . In Tempio 
simiilacriuii stabat aurciun iconicum , ainicicbatur- 
qiic f/iiotidie veste, quali ipse uteretw . 

Dal Palagio tirò un ponte fino al Campidoglio . 
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Sveionio nel c. aa. Et in eontuòernium (di Giove) 
ultra invitalns super Templum D. Augusti ponte tran- 
smisso Palatium , Capitoliumque conjunxit . Del qual' 
ponte è opinione del Mnrliftno essere* residuo le tre 
Colonne , che in Campo Vaccino durano presso S. Ma- 
ria Liberatrice; ma nè dal loro architrave , che fa so- 
lo faccia verso il Foro , può persuadersi , ne è ve- 
risimile , che con ^uel ponte Caligola impicciasse il 
Foro,, e distortamente, e nella lontananza maggiore 
tra un monte, e l’ altro , nè il Palagio Imperiale per- 
veniva a quell’ angolo del Palatino. Argomenti di ciò 
sono l’autorità di Tacito, e di Plutarco dicenti, che 
Ottone per la ca,sa Tiberiana calò nel Vclabro , e l’a- 
vere Caligola fatto il vestibolo nel Tempio di Casto- 
re , ch’era sull’ estremità meridionale del Foro ; che 
se più a destra si fosse disteso il Palazzo , più verso 
la metà del Foro avrebbe egli tirato il vestibolo . 

Sull’ Area Capitolina , cioè sull’ Intermonzio ave- 
va cominciata Caligola un’ altra casa . Svetonio ivi : 
Afor quo propior esset in area Capitolina novee 
domus fundamenta jecit; la qual possiamo immagi- 
narci congiunta con portici , o con altri edificj a quel 
ponte , come destinata parte del Palagio Augustalc ; 
di cui ebbe a dir Plinio nel i5. del 36. libro: Bis 
vidimus Urbeni totam cingi domibus Caii , et Ne- 
roriis ^ ove l’iperbole supera quelle due mostruose 
grandezze di fabbriche di gran lunga . 

Così smisurato edificio ^fu per poco tempo am- 
mirato dagli occhi poiché ucciso lui fu demolito o 
dal popolo , o da Claudio suo successore . Le parole 
stesse di Plinio fldimus , etc. la dichiarano fabbrica 
non restata in piedi . La ca.sa Tiberiana dimostrata da 
Svetonio ultima verso quella parte , come si è visto 
porta conseguenza , che l’aggiunta fattavi da Caligo- 
la non vi fosse più. 11 Tempio del medesimo Cali- 
gola, che era congiunto, chi lo dirà dopo la sua 
morte restato in piedi? ed il Tempio di (.astore, da 
Claudio restituito a’ suoi Dii ( Dione nel 68. Jiesti- 
tuit Templum suitm Geminis') ne mostra il disfaci- 
mento. Ch'indio non si h'gge , che alcuna cosa vi fa- 
cesse , almeno considerabile . 

Ma Verone dall’altro lato rosi grande aggiunta 
vi fece, che non bastandogli il Palatino, occupò 
quanto fra il Palatino, ed il Celio, e l’Esquilie'gia- 
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ce di piano , e da una parte delle medesime Esqui- 
lie la dilatò . Della qual Casa è stato a noi mestiero 
parlare in più volte, ed or conviene dirne il restante. 

Due volte fu ediCcata ; la prima , come nella 4- 
Regione dissi , ebbe nume di Transitoria ; ma arsa 
nel grande incendio , e di nuovo rifatta fu chiamata 
Aurea . Già dissi , eh' ebbe il suo vesiibulo in faccia 
alla Via Sacra, dove oggi è la Chiesa di S. Maria 
Nuova . Quindi verso 1’ Arco di Tito doveva la su- 
perba scala portar sul colle alle stanze Imperiali , che 
da Nerone aggiunte alla parte di dietro della Casa 
d’ Augusto facevano ivi nuova faccia di Palazzo , ed 
empiendo tutta la larghezza del monte pervenivano 
facilmente sul Circo Massimo. Cosi persuade la com- 
modità di vedere senza incommodo dalle proprie stan- 
ze gli spettacoli , che assai più vicini gli erano degli 
Orti di Mecenate , a! quali pur volle congiuugere il 
gran Palagio ; ma di ciò nella Regione XI. più dif- 
fusamente . 

L’ altre sue maravigliose richezze, e magnificen- 
ze , come gli ori , le gemme , i marmi , gli avorj , 
1’ architetture di stupore , con cui le volte de’ cena- 
coli si aggiravano sempre versando fiori , ed unguen- 
ti , e lo spoglio fatto non dell’Italia sola , ma di tut- 
te le altre provincie per adomarla , leggansi in Sve- 
tonio , in Tacito, ed in altri, che io in riferir ciò non 
voglio dilungarmi dal mio sentiero . 

Morto Nerone , se il Palagio fosse almeno in parte 
rovinato dal popolo , oppur sotto Galba , Ottone , e 
Vitellio durasse intero, non m’arrischio a deciderlo. 
Che le gemme , e le cose di più pregio nelle rivolu- 
zioni grandi , e licenze militari , e popolari fossero in 
parte depredate non è inverisimile . Quanto alla fab- 
brica certo si è , che o tutta , o almeno la parte , 
eh’ era sul Palatino , della quale qui noi trattiamo , 
era in piedi ; poiché , se Ottone andando alla congiu- 
ra usci per la casa Tiberiana , e quella era allora parte 
postica del Palagio, durava ancor la parte anteriore 
Neroniana , ove l’entrata principale Nerone aveva fat- 
ta : ed ecco disciferato il dubbio , che io lasciai sos- 
peso . Vi aggiungo , che quando Claudio in una gran 
carestia, fu assediato talmente dalla plebe; ut (egre, 
n«c nisi postico evadere in Pulatium yaluerit ; co- 
me Svetonio scrive nel c. i8.> la parte postica era 
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ITO IL PALAGIO AUGUSTALK . 

.'illora non la casa Tiberiana , come fu dopo , ma 
r altra opposta, presso la quale fu dipoi da Nerone 
fatta r anteriore . Così entrandosi perla via Sacra nel 
gran vestibolo, per cui si saliva, ben potè dirsi po- 
stica la Tiberiana , non perchè il nuovo vestibolo le 
si opponesse diametralmente , ma perchè opponevase- 
le per diametro sul colle la fabbrica nuova , a cui la- 
teralmente si saliva dalla via Sacra ; e così Tacito 
nel 3. delle Istorie c. 68. raccontando, che Vitellio ri- 
nunciato nel F'oro l’Impero voleva ritornarsene alla 
casa privata , le genti gli serrarono il passo, lascian- 
do solo aperta la via Sacra , donde alla solita resi- 
denza se ne tornò : Intcrclusum iter ; idque solum , 
(juod in SOCI am viam pergeret , patebat . Tarn con- 
silii inopi in Palatium rediit , ed indi per l’ istessa 
via fu poi tratto . Dione in Vitellio; E Palatio, ubi 
magnai voluptates cceperat , Crcsareni deduxerunl , 
Iraxeruntque via Sacra Imperalorem etc. 

Esserne stata qualche parte lasciata da Nerone 
imperfetta j o ne’ rumori fra Nerone , e Galba diroc- 
cata , mostrano le parole di Svetonio nel 7. d’ Otto- 
ne : Nec quicquam prius prò potestaCe subscripsit : 
qiiam quingenties sextertium ad pcragendain anream 
domum . 

Dopo Vitellio la salita al Palagio esser durata 
sempre nella via Sacra pur’é certo. Dione cosi par- 
lando di Caracalla ; Duxerunt via sacra ut perdu- 
cercnt in Palatium-, Crodiano nel 1. Eaptum siniu- 
lacrum ( Palladium ) ì^estales f-'irgincs media sacra 
via in aulam Imperatoris transtulerunl : e linalmen- 
fe al tempo d’ Onorio, che fu presso al fine dell’Im- 
pero , Claudiano nel Consolato 6. di quello : 

Jlinc te jam patriis Laribus via nomine vero 

Sacra rej'crt . 

Che sotto Vespasiano , e Tito quanto di quella 
gran fabbrica era fuor del Palatino andasse per ter- 
ra , se non v’era andato prima , è indubitabile . 11 

Coliseo , le Terme, il Tempio della Pace , l'Arco di 
Tito fatti ne’ luoghi occupati prima tutti dalla C.asa 
Aurea ne sono tcstimonj , e per evidenza basti l’epv- 
gr. 1. di Marziale de Spect. 

Ilio ubi sjtdereus propini videi astra Colossus. 
che quanto Nerone fece sul Palatino restasse in pie- 
di raccolgasi dal medesimo epigramma, ove solo del- 
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le parti fuori del Palatino demolite si fa menzione : 
mentre il concetto- amplificativo richiedeva , che di 
tutte le demolite si favellasse . 

Che poi da Domiziano magmfico , ed ainhizio- Da Do- 
so nelle fabbriche la parte , che sul Palatino era , si 
adornasse raccolgasi da Svetonio nel c. i 4 - della vi- 
ta di quel Principe : Tempore quoque suspecti peri- nato . 
culi appropinquante sollicitìor in dies porlicuum , 
in qiiibus spatiari consueverat, parietes phengite la- 
pide distinrit , e ciijus splendore per imagines quid- 
quid a tergo Jierct , provideret 5 c da Stazio nel 3. 
delle Selve §. 4- v- 47- ® s*"!;- 

Jam Lalii montes , veteresque penntcs 
Ei'andri : quos mole nova pater inclitus IJrbis, 

Exeolit , et sumntis cequat Germanicus astris . 
e nel 4 - §• 3. v. 18 . 

Tectum Augustum ingens non ccnluni insigne 
columnis , 

Sed quanlce superos , ceelumque , Atlante remisso 
Sustentare queant ete. 

E da Marziale nell’ Epigram. 36. dell’ 8 . libro : 

Regia Pyramidum .Cessar miracula ride, etc, 
e nel 3p. del medesimo libro più evidentemente mo- 
stra il paralello du prima a dipoi : 

(^ui Palatince caperet convisia mensa' , 
Ambrosiasque dapes , non erat ante locus . 
fJic haurire decet sacrum , Germanico, nectar. 

Et Ganjmedea pocula mi.rta manu . 

Esse t'elis ( oro ) serus conviva Tonanlis , 

At tu si properas , Juppiter ipse veni . 

Avervi Domiziano fatta da fondamenti alcuna 
grossa giunta come Tiberio , la qual perciò Casa di 
Domiziano si nomasse , argomenta il Donati dalle por- 
tate autorità, e più da quello, che nella vita di Pu- 
Llicola scrive Plutarco : Qui Capitola hujus magni- 
ficentiam admiralur , si unam videat in Domitia- 
ni domo Porticum , vel Regiam , vel Balneum , vel 
Pcllicum dicetam , profecto quale est illud Epichar- 

mi contea prodlgurn dictum tale aliquid 

in Doinitiaiium usurpel ; Non es pius ncque libera- 
lis ; habes vitiuiu , quod nimium cedijicandi luxu 
gaudes , et ut Alidas ille aurea tibi omnia , et la- 
pidea esse cupis . Ove la sentenza di Epicarmo fa no- 
to, che non vivente Domiziano fu scritta qticlla vi- 
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ta da Platarco , sicché tatto il Palagio sótto il no- 
me di Casa di Domiziano avesse inteso . , 

Nerva vi pose ( credo io sull’entrata) partito- 
lo cotal’ Iscrizione : AEDES . PVBLICÀE , per dar 
animo a tutti d’ andarvi, dichiarando quella fabbri- 
ca non più essere dell’ Imperatore , il quale 1’ abita- 
va , che de’ sudditi , che per chiedervi giusUzia , o 
grazie potevano a voglia loro frequentarla . Cosi nar- 
ra Plinio Cecilio nel Panegirico , accennandovi , che 
prima di Nerva , e Trajano per la difficolti), che vi si 
aveva dell’adito, era stato guardato a guisa di Roc- 
ca : Magno quidem animo Parens tuus hanc ante 
hos Principes Arcem publicarum cedium nomine in- 
scripserai : frustra tamen ^ nisi adoptasset , qui ha- 
bitare ut in publieis posset . Quam bene cum titu- 
ìo isto moribus tuis convenit quatiquam omnia sic 
facis tanquam non alias inscripserit . Quod eriim fo- 
rum , qua; tempia tam reserata ì non Capitolium , 
ipsaque illa adoplionis tace sedes magis publica , ma- 
gis omnium : nulli objices : nulli contumeliarum gra- 
dus , superatisque jam mille timinibus ultra semper 
aliqua dura , et obstantia . 

Non però l’eccesso dì quelle richezze, c lussi du- 
rò sotto il buon Trajano , che toltone il più pre- 
zioso, applicollo in maggior adornamento del Tempio 
di Giove Capitolino , come raccoglie il Donati dall’ 
Epigr. i5. del la. dì Marziale: 

Quidquid Parrhasia nitebat aula 
Donatum est oculis , Deisque nostris ; 

Miratur scythicas virentis auri 
Flammas Juppiter , et stupet superbus 
Pegis delicias , gravesque luxus . 

Ben’ è vero , che buona parte degli ornamenti di 
Domiziano esservi restata , mostrano le parole di Plu- 
tarco portate sopra . 

La bont!) , la semplicità , la pieth di Antonino 
Pio non sostenendo vastità si grande d’abitazione, chiu- 
sa l’entrata principale , quella dico , che Nerone vi fe- 
ce • a cui dalla via Sacra ascendevasi , abitar la casa 
Tiberiana sì contentò. Capitolino nella di lui vita 
c. to. ne dà luce: Quum Avollonium, quem Clial- 
cide acciverat , ad Tiberianam domurn , in qua ha- 

bitabat , vocasset risit eum dieens , facilius 

flit Apollonio a Chalcide. Romam venire , quam a 
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domo sua in Palatium . Ed ia Marco Aurelio c. 6. 
dice , che Antonino , essendo disegnato Console Mar- 
co; in Tiberianam domum transgredi jussit , et au- 
lico fastigio renitentem ornavit ; ed in Lucio Vero 
o. a. .* Educatus est domo Tiberiana , dove abitava 
AntoniUo , e dove il medesimo Vero faceva poi con- 
dursi un cavallo : Quem sagis fuco tinctis coopertum 
in Tiberianam ad se adduci jubebat ( Gapitol. in 
Vero . c. 6) . 

Sotto Commodo abbruciossi un’altra volta. Dio- 
ne in Commodo : Incendium noeta excitatum ex ce- 
dibus cujusdam ad Tcmplum Pacis pervenit , con- 
sumptisque tabernis , in quibus merces jEgyptiorum , 
et Arabum erant , conscendit Palatium , ubi adeo 
multa exusta sunt , ut libelli , qui ad principalum 
pertinebant , omnes fere interierint , e poco dopo : 
Sed post quam omnia qiue occupaverat consumpsit, 
extinctus cessavit . Lo stesso dicono Eusebio nella 
Cronica , ed Erodiano nel primo . È credibile , co- 
me il Donati congettura , che ’l medesimo Commodo 
lo risarcisse , giacché Casa Commodiana fu detto a suo 
tempo. Lampridio; c. la. In domo Palatina Com- 
modiana conservandus . 

Dipoi se il Palazzo fosse mai accresciuto , o mu- 
tato non si ha certezza . Ben’ è vero , che vi dovet- 
tero gl’ Imperatori , secondo i genj , e le occorrenze 
fare spesse , ma non molto sensibili mutazioni , come 
ne’ Palazzi Pontilìcj vediamo giornalmente avvenite . 
Cosi si legge avervi fatto Elagabalo un lavacro pub- 
blico . Lampridio c. 8: Lavacrum publicum in cedi- 
bus aulicis fecit , simul et palam popolo exhibuit. 
Piazze lastricate di marmi Lacedemonj , e porfidi c. u3. 
Stravit et saxis LacedLcemoniis , ac Porphyreticis 
plateas in Palatio , quas Antoninianas vocavit ; 
qute saxa usque ad nostram memoriam manserunt 
sed nuper eruta , et exsecta sunt . E c. 3i, quella 
gran Torre imminente a pavimento gemmato da pre- 
cipitarvisi , se gliene veniva il bisogno : Fecerat et 
altissimam turrim , substrati aureis , gemmatisque 
ante tabulis , ex qua se prcecipitaret , dicens : etiam 
mortem suam proetiosam esse debere etc. Cosi avervi 
Alessandro Severo fatti adornamenti degl’ istessi mar- 
mi lacedemonio , e porfido, il medesimo Lampridio nar- 
ra c. 24 . il quale contrariandosi 1^ ctùatna istitutor 
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«primiero di quel lavoro: Alejcandrinum opus mar- 
moris de duobus marmoribus , hoc est Porpliy reti- 
co , et Jjacedwmonio , primiis instituit , palatio ex- 
ornato hoc genere marmorandi ; se però non inten- 
de di alcuna incastratura , ed intersiatura nuova di 
que' marmi un coll’ altro diversa da’ lastricamenti di 
Elagabalo , 11 medesimo Alessandro avervi Ditti Ceua- 
ncim’hoc detti col nome della Madre Dieta: Mammvm , 
ut Dici» Lampridio c. at). In matrem Mammeam unico pius 
, ita ut Roma: in Palatio faceret diastas nomi- 
ptriV Ro- Mammea- , quas imperitum vulgus hodie ad Mam- 
mani . mam vocant . Onde ove i n Vittore leggesi Ad Mammeam 
si deve stimare scorretto , e scrivervi Ad Mammam . 

In fatti questo gran Palagio essere stato comuiiemen- 
*le detto Sede del Romano Impero dimostra Vittore. 

Le altre particolarità del Palagio, delle quali ne^ { 

gli Scrittori antichi si trova memoria , sono le se- 
guenti . ■ ' I i. i 

yestibo- Del gran Vestibolo; in cui era il Colosso, già dis- 
to nuovo si j] sito , Gcllio nel cap. primo del lib. f\. dice: In ve- 

stibulo cedium Palatinaram omnis fere ordinum mul- \ 

• titudo operientes salutationem Ccesaris consliterant e 

nel i3. del ig. Stabant forte uno vestibulo Palalii fa- 
bulantes Franto Cornelius , et Festus Posthumius , et 
ApoUinaris Sulpitius . Donde raccolgasi ( come il Do- 
nati osserva) l’ampiez/.a del luogo: ma qui si av- 
verta , ebe non si parla del vestibolo di iVcrone , che 
non vi era più . Onde si dee dire essere stato <|ue- 
sto, non nella -via Sacra, ma su ’l Palatino sopra 
l’Arco di Tito. Del medesimo sembra a me dover- 
si anche intendere Svetonio in Vespasiano nel line , 
ove il sogno di quell’ Iniperadore racconta : Dicitur 
etiam vidisse quondam per quiclem stnteram in me- 
dia parte veslibuli Palatinte domus positam exami- 
ne tequa etc. 

Scale ■ Le Sciale , che nel tempo di Nerone dal gran ve- 

stibolo delia via Sacra portavano sul monte, se al tem- 
po di Vilellio duravano , furon quelle , sulle quali Sve- 
tonio nel i5. di Vitellio narra avere quell’ Impera- 
dore alla presenza de’ Soldati (che erano forse nel ve- 
stibolo in guardia ) voluto rassegnare 1’ Impero : Sta- 
^ timque prò gradibus Palalii apud frequenles mili- 
tes cedere se Imperio , quod invitus recepisset , pro- 
fessus , cunctis reclamantibus rem distulit etc. Ma 

I 
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(|uellc r sulle quali Plolina moglie di Trajano faveU 
lò al popolo , secondo Dione , in Trajano Piolina 
ttxor ejus , quuni primum Palatium ascenderei , su- 
per gradus et ad populuin conversa , eie. essere state 
fuori del palazzo apparisce . Erano forse le medesi- 
me di Nerone , o parte di quelle restate nella gran 
demolizione fuori del nuovo vestibolo , e perciò della 
fabbrica . Anzi è facile , che nel tempo ancora di Ne- 
rone fossero Scalinata discoperta , portante dal Ncro- 
niano Vestibolo su quell’altezza , giacché Vitellio stan- 
dovi a vista de’ Soldati vi professò la rinunzia dell’ Im- 
pero . Finalmente scala diversa fu quella , sulla qua- 
le Nerone fu dopo la morte di Claudio salutalo Im- 
peratore ; Svclouio nell’ottavo; Proqae Palaiii gra- 
dihus Imperator consalutatus , eie. i quali gradi non 
può essere dubbio, die fossero nell’altra parte, do- 
ve era la ca.sa Tiberiana . 

Dell’Arca Palatina capace di Teatro., di cui an- Piazza 
che di sopra toccammo, cosi scrive Gioseflo nel c. 29. Palatina 
del libro 1. ddle Giudaiche Aiilicbità : Extrucla an- 
te Jiegiam scena conveniunt eo spectalum Jiomano- 
runi nobiles i deinde vero consedit (intende, di Ca- 
ligola ) in Theatro , quod compaclile instauraba- ' ' 

tur per singulos annos hoc modo . Duas habet ja- 
niias , alteram versus Porticum , per quam actorcs 
ingrediebantur ; Ove il luogo detto aitile Jiegiam cer- 
to è , che non fu il vestibolo da Nerone fatto nella 
Via Sacra , né 1 ’ altro , che vi fu dopo sopra 1 ’ Arco 
di Tito, ma quello, che dall’altra parte del Palaz- 
zo era prima avanti alla Casa Tiberiana , a lato del ' 

cui portico si soleva di quel Teatro non durevole far 
la scena . Dell’altra piazza, che ne’ tempi dopo Ne- 
rone, e Vitellio fu nell’opposta parte del _ Colle, dk 
notizia Gellio nel 1. del ao. libro : yJd ewn forte 
in area Palatina , cum salutationem Ceesaris oppc- 
riremur , Philosophus Phavorinus accessit . 

De’ Portici non nel solo vestibolo, ma . esserne Portici . 
stali in più luoghi del Palagio, ed in numero, può 
con fiducia supporsi , essendo in si gran vastità di 
edificio mestiero di più cortili , da’ quali le molte stan- 
ze prendessero il lume , e di questi l.a maggior par- 
te ornala di Portici. Capitolino in Pertinace c. 11, 
fa menzione di alcuni : ò’uperzFcnerurtt autem Perti- 
naci (parla de’ Soldati, die poi l’uccisero) quum 
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ille aulicuin Jamulitium ordinaret , ingressique uor- 
ticus Palata usque ad locum , tfui appellatur Sici- 
lia , et Jovis Cccnatio. Hoc cognito Pertinax Lee- 
tum Prcefectum Preetorii ad eos misit ; sed ille de- 
clinatis miliubus per porticus egressus adoperto ca- 
pite domum se contulit . Verum cum ad interiora 
prorumperent , Pertinax ad eos processit eie. Cavia- 
mo noi quindi , eli’ erano i Portici nella parte esterio- 
re , cioè nel Vestibolo , i quali dai Soldati si. trapas- 
sarono , fino al luogo detto Sicilia , dove fu il Cena- 
colo detto di Giove. Il luogo nomato Sicilia fu forse 
un Cortile , di Ik dal Vestibolo , in cui quel Cenaco- 
lo rispondeva , e dove .altri portici erano , al quale 
giunsero i Soldati , ma non ai portici , per li quali 
se ne passò Leto a capo coperto , nella guisa , che in 
Constantinopoli il gran Palagio Ottomano fatto all’ an- 
tica foggia na piò cortili , o vestiboli uno avanti all’ 
altro , e Leto dai secondi portici •, dove i Soldati non 
erano ancora giunti , ovvero da altri più interiori , ma 
esposti alla vista del Cortile , detto Cenazione di Gio- 
ve , per alcuna portar laterale se n’ usci sconosciuto; 
declinatis militibtu per porticus egressum etc. 

L’Atrio essere stato colle cerimonie augurali con- 
secrato a guisa di Tempio , ed esservi perciò stato te- 
nuto piò volte il Senato , Servio nell’ undecimo dell’ 
Eneide v. a 85 . cosi testifica : Idcirco etiam in Pa- 
latii Atrio, tfuod augurato conditum est , apudnui- 
jores consulebatur Senatus ubi eliam arietes immo- 
labantur (1) . 

La Cenazione di Giove ben si spiega dal Donati 
con Plutarco in Lucullo: In A polline ccentibitur , id 
enim erat unum ex maximis cjus ceenaculis eo no- 
mine appellatum ; alla cui somiglianza fu nel Palaz- 
zo un particolar cenacolo chiamato di Giove . Cosi 
1 ’ Ermo scritto da Svetonio in Claudio al c. 10. In 
dicetam , cui nomea est Ilerinum , recesserat , fu un 
altro cenacolo col nome di Mercurio . 


(0 Dell’Atrio «lei Palazzo fa menzione anche Seneca 
(De cons. ad Polyb. c. 33.) c Io mostra pieno di ritrat- 
ti : Pides , dice egli , omnes bus iinagines tjuct implevc- 
Tc Casareum atriwn ? nulla ctc. 
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Nel medesimo Palagio essere stato giardino dicliia- Giardino 
ra Lampridio in Elagabalo c. aa. Montem nivium in 
viridario domus cesiate fedi , adveclìs nivibus , ma 
non potè essere grande . 

1 Bagni Palatini son toccati da Giosefib nel i. BalaecPc 
del ig. AIox ubi Regiam ingressi sunt, deflexi ad 
infrequenteni quandam crjrplam ducentem ad bal- 
neaj li quali per uso della Corte esservi stati fatti, 
e non essere gli antichi , de’ quali nell’orazione di Ci- 
cerone Pro Moscio si logge , sembra a me chiaro . 

Vi fu il Larario, ch’era privata Cappella pie- Cappella, 
na di Dii , c di Lari . Capitolino in Marco c. 3. l'an- tLarario. 
tum autem honoris Magistris suis detulit ut imagi- 
nes eorum aureas in larario haberet , etc, e come 
osserva il Donati , fu anche doppio , Lampridio in 
Alessandro c. 3o. Virgilium autem Platonem poeta- 
rum vocabat , ejusque imaginem cum Ciceronis si- 
mulacro in secando Larario habuit, ubi et Acìiillis 
et magnorum virorum . Alexandrum vero magnum 
inter Dèvos , et optimos in Larario majore conse- 
cravit . Nel primo dunque erano Dii , ed uomini 
d’ottima vita j nel secondo uomini famosi. Del primo 
intese forse Plinio nel 5. del lib. 36. ove di Cefìsodoro 
disse : Romee ejus opera sunt Latona in Palatii De- 
lubro etc. e forse il secondo fu giunta fattavi da Ales- 
sandro Severo . 

L’ Augurntorio si legge in Vittore . Fu sicura- Aujur>to- 
mente luogo detto anche Augurale , che negli aliog- rinm. 
giamenti degli eserciti si soleva porre a lato destro 
del Pretorio per pigliarvi gli auguij . Tacito nel a. de- 
gli Annali : Nocte caspia egressus Augurali etc. Eia- 
sere questo l’ Auguratone si conferma da un luogo 
d’ Igino, ma alquanto corrotto, portato dal Lipsie nelle 
allegate parole di Tacito . 

La Stalla con Portico si accenna da Vopisco in Stalla. 
Carino c. it). ove dice avere veduti dipinti i nuovi 
spettacoli da quello , e da Numeriano introdotti ; Zu- 
dos Romanos novis ornatos spectaculis dederunt 
quos in Palalio circa porticum stabuli pictos vidi- 
mus . 

L’ Ippodromo , o come altri spiega , Cavallerizza Ippodro- 
del Palagio , si ha negli atti del martirio di S. Se- • 
bastiano , essendo ivi stato flagellato , ed ucciso quel 
S. Martire . 11 luogo preciso si dice essere sopra l’ Ar- 
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ro di Tilo , dove è oggi la divota Cliiesa di S. Se- 
basli.-ino delta [irima S. Andrea in Pallara da Urba- 
no Vili, ristorala . A me .sembra l’Ippodromo del Pa- 
lar.z.o e.ssere stato il Circo Mns.siino all' Imperiai Pa- 
laz7/> congiunto, siccome diriS. Cosi pajono più diret- 
tamente significare le parole precise di quegli Alti , ed 
anche (juelle di Beda nel suo Martirologio : Time jiis- 
tit. ewn hiocletianus in Jlippnitromuin Palalii du- 
ci , et Jiisligiii i doriec deficeret , qtiein niorliium in 
Cloncmn iiitiximam miserunt . Al <]uale senso si con- 
formano ancora le seguenti : Sed ille apparuit in 
somnis Stilli Ite Matronce lAicincp dicens: Jtixla Cir- 
cum ineenies Corpus meum pendens in lineo . Hoc 
sordps non triif^crunC , et diini lax'averis , perduces 
ad Cntneundms , ete. Ippodromo era da' Greci pro- 
priamente detto il luogo non di Cavallerizza , ma di 
corso de'cavalli ; e Martino Polono , che scrive S. Lu- 
cina in septem viis essertr stata in Cireo Pnlatii , 
fiixta Septisoliuni , potè averla letta così in alcuna 
aulica scrittura . 

La Camera dell’ Alriense Palatino si tocca da Sve- 
tonio nel Sj. di Caligola : Cnpitolium Cimine . , . 
Ronne eelhi Palatini Atriensis . La (piale essere sta- 
ta luogo destinato al portinajo converrebbe dir col Tu- 
rnebo ne’ suoi Avversar) . e col Brode© ne’ Corollari, 
che fa al Polleto , se 1’ Alriense , come essi dicono, 
fosse stato anticamente quel servo , (die incatenato si 
soleva tenere a guardia della casa. Ma che l’Atrien- 
sc fosse un molto più nobil servo odasi dal b. Pa- 
radosso di Cicerone §. 2 . Atque ut in mn"tia stiil- 
torwn fnmilia sunt aliis Iniitiorcs ( ut sibi viden- 
tiir') servi atrienses ae topiarii , sed tamen servi : 
de’ (piali essere stato particolare ofBzio far pulire i bron- 
zi , le statue , ed altre tali cose d(dl’ Atrio nel me- 
desimo paradosso si aciu niia : Si L. Mummius nli- 
quetn istorimi videret matc/lionem Corint/iiuin cupi- 
dissime tractaiitem , quuni ipse totani Corinthum eon- 
tempsisset, utrnm itluni civein excvllentem , an atrien- 
sem diligenteni putaret ? Ma da ninno vien l’ ofilzio 
dell’ Alriense dipinto più al vivo, che da Leonida 
nell" Asinaria di Plauto, il quale nella 4- scena del 
2 . atto sotto la finta persona di Saurea servo Alrleu- 
se brava , e minaccia un a Uro servo : 
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• Cui nunquam unam rem me licei semel pr<eci~ 
pere furi, 

Quin centies eadem imperem , atque ogganniam, 
itaque jam hcrcle 

Clamore , ac stomacho non queo labori suppe- 
ditare . 

Jussin’ sceleste ab janua hoc stercus bine aif er- 
ri ? 

Jussin’ columnis dejicier operas aranearum f 

Jussin' in splendorem duri bullas has foribus 
nostris 1 

Nihil est , tanquam si claudus sim , cum fusti 
est ambulandum , eie. 

Onde si può con sicurezza conchiudere la cella dell’ 
Atriense essere stata camera non del Portinajo , ma 
del sovrastante alla politezza della Sala . 

Un tempo ebbi opinione, che l’Interlude, di cui 
fa menzione Anastasio in S. Cornelio , fosse parte del 
Palazzo Imperiale, o luogo al Palazzo congiunto; poi- 
ché vi si fa vicino il Tempio di Pallade, il quale es- 
sere stato sul Palatino si legge in molti Atti de' Mar- 
tiri condotti a’ piè del Tribunale Imperiale avanti a 
quel Tempio . Picco le parole di Anastasio : Quem 
tamen jussit sibi preescntari cum Prcefecto Urbis in 
Jnterludo ( o Tellude ) noeta ante Templum Palla- 
dis , etc. e nella parte anteriore del Palazzo aver Clau- 
dio ( il secondo ) , e Diocleziano usato di farsi con- 
durre avanti i Martiri pur si legge. Argomentano l’In- 
terlude essere stato luogo congiunto a stanze , o cor- 
tili destinati a’ giuochi, e trattenimenti, come ne’ Pa- 
lazzi de’ Principi sono ancora oggidì giuochi di rac- 
chetta , di pallone , e d’ altro ; ma osservato poi leg- 
gersi negli Atti de’ Martiri , che spesso i ministri an- 
co inferiori facevansi preparar Tribunale In Tcllu- 
re , o in Tellude , come in que’ di S. Crescen- 
ziano , di S. Giulio , di S. Gordiano , de’ SS. Sisin- 
nio , e Saturnino , e in altri , mi avvidi la parola di 
Anastasio in Interlude essere scorretta , e dover leg- 
gersi in Tellure , come nel trattar del Tempio del- 
la Tellure ha discorso . 

I.o splendor di si gran Casa , credono alcuni fi- 
nisse sotto Valcntiniano , o sotto Massimo nel sacco 
de’V’andali, ma Cassiodoro nella Cronica dice: Ar- 
minericus et Basilius . Ilis Coss. (^ut dicilar") JRici- 
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meris fraude , Sex^erus Ronue in Palatio veneno in- 
tcremplus est . Ms meglio il medesimo Cassiodoro nel- 
1 ’ epistola 5 . del lib. 7. in nome di Teodorico ne at- 
testa la bellezza antica : Quando pulchritudo illa mi- 
rabilif , si subinde non rejìcintur , senectute obre- 
pcnle s'itialur j e ne commette il risarcimento : Hinc 
est quod sublimitatcm tuam ab illa indictione cu- 
ram Palalii nostri suscipere debere crnsemns , ut 
et antiqua in nitorem pristinum continens , et no- 
va simili antiquitate perducas . Si potrebbe forse cre- 
dere , die nelle rorine , eh’ ebbe Roma da Totila , 
andasse per terra j ma in Anastasio pur sembra tro- 
varsene menzione, il quale in Costantino Papa nell’an- 
no del Signore 708. scrive : Et factum est , dum 
Christophorus , qui erat dux ob hanc causam cum 
cigliatone , et suis hominihus concertarent , bellum 
civile exortum est , ita ut in l’ia Sacra ante Pa- 
latium sese committerenl eie. non potendosi allora nel- 
la parola Palatium intendere il Munte Palatino, co- 
me si soleva intendere in tempi molto più anti- 
chi (1). 


(i) È certo , che il Palazzo Augustalc non era stato 
da Totila grandemente danneggiato . Kell’ lipitoinc della 
Cronaca Cassinense riportata dal Muratori , c scritta ai 
tempi di Stefano 11 , cioè sul principio del Secolo Vili, 
si dice , che F.raclio dopo aver ricuperato la croce , che fu 
nel 6^9 di Cristo , venuto a Roma in ctugusluli solio 
CAF.SARF.AiSl l'ALATll « Senatoribus positus et diade- 
mute redimitus Monocralor constitiitus est . Ha questo 
passo si rileva che il palazzo imperiale lungi dall’ essere 
a quella epoca rovinato sarviva ancora per le grandi ce- 
remonie dell' Impero, e per 1 ’ abitazione degli Augusti al- 
lorché venivano in Roma . Quindi non ilec recar mera- 
viglia trovarsi poi menzionato il Palazzo anche nel secolo 
seguente siccome asserisce il Nardiui , giitcchc fra 1 ' epoca 
di Kraclio sotto cui il palagio era ancora esistente , e quella 
di Costantino Papa, non vi era stata alenila devastazione in 
Roma , che lo avesse potuto guastare . 

Il silenzio però che si osserva circa questa fabbrica 
immensa dagli Scrittori de’ secoli seguenti , e specialmente 
dall' Itinerario dell' 875. dall'ordine Romano del ii 4 o, e 
dall’ Anonimo del Montfaucon del secolo Xlll , mi fa cre- 
dere che questo grande edifizio fosse rovinato assai di buon 
ora . Ciò si rende tanto più verisimilc , che , quantunque 
fosse cosi vasto e cosi proprio per essere occupato da 
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Fuori di quell’ ampia Casa non mancarono al Pa- 
latino e Tempi , e fabbriche ; le quali ci restano da 
vedere . 


qualche famiglia potente , pure niuna lo fece ; segno evi- 
dente, che era divenuto inservibile . 

Qualunque cosa si diecsic sopra la ricchezza , e la son- 
tuosità di questo palagio , sarebbe superfluo ; mi limiterò 
soltanto a descrivere le scoperte più interessanti che si so- 
no fatte ne’ secoli decorsi . Nel resto per la sua descri- 
zione , la materia è stata esaurita dal dottissimo iMonsignor 
Bianchini , il quale compose una lunga opera e ben ra- 
gionata «opra il palazzo de’ Cesari . 

Negli orti Farnesiani che occupano in gran parte ciò 
che fu edificato da Tiberio , c da Caligola , si scopri nel 
secolo XVI ( Vacca nt'-nt. n. ) nna porta rovinata mol- 
to grande , con stipiti alti circa 4o palmi di marnio sa- 
lino ; una mezza nicchia di mischio nffricano ed una te- 
sta di basalte di Giove , c vi si trovò pure nel un 

F.rcole di basalto di buon lavoro , ed una sala mollo 
vasta impellicciata di paonazzetto ed altri marmi , e due 
colonne di giallo antico vendute per 3 o»o zecchini ( Fico- 
roni mvnt. n. i8. ) . Nel 1^36 furono scoperte sotto 1 * di- 
rezione del Bianchini due camere ornate di pitture * do- 
rature , alle quali fu dato il nome di Bagni di lÀ^'ia . 
Queste si veggono ancora ; ora le pitture sono sta*e m 
gran parte segate , e non vi restano propriamente che due 
piccoli quadri e qualche rosone . 

Contigua agli orti Farnesiani è la villa Spada delta 
pure Ronconi , e Magnani , posta in gran parte sopra la 
casa di Augusto , c le aggiunte fatte da Nerone verso il 
Circo . 11 Vacca ( mcin. n. 77. ) asserisce che a’ suoi tem- 
pi vi furono trovati circa venti torsi di statue di mar- 
mo, che egli chiama Amazzoni ed il celebre Frcolecheog- 
gi è a Firenze, sul quale si legge ATZinflOT EPfON , 
cioè OPERA DI LISIPPO . Altre scoperte vi furono fat- 
te dal Cavaliere Rancoureil nel 1777 c fra queste tre belle 
«ale app.artenenti al palazzo di Augusto che ancora si veg- 
gono , e che meritano I’ ammirazione per la loro bella e 
solida costruzione, c |>er la pianta. 

Una sala tutta ailobbata di arazzi tessuti in oro e 
che all’ azione dell’ aria caddero in polvere , si scopri ai 
tempi di Innocenzo X in un giardino sul Palatino posse- 
duto allora da un monsignor Massimi (Bartoli mem. n. 6,) . 
E nel fabbricarsi il convento di B. Bonaventura furono 
trovate molte camere con pa' imcnio di alabastro orien- 
tale, frammenti di statue c busti . Il Refettorio di quei 
frati é un antica conserva d’ ai ijua . Ivi fu pure trovato 
un gran pezzo di condotto di piombo con chiave di me- 
tallo, detto corintio di novanta libre di peso (Bart, mcm. 
n, 6: 1 
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Altre troprrte si fecero nell' ■ndii'ato eiariUno di Moti' 
si^or Alassimi ai tempi Hè Alessandro VII aeiidovisi tro~ 
vate colonne scanalale di giallo , alcune statue in pezzi , 
ed una stanza foderata di lamine sottilissime di argento 
che doveano ai er avuto sopra ornamenti più preziosi . E 
vicino alla ofTicina dell' allume fnrono trovate molle statue 
e marmi di diverse sorti , finissimi , e di gran perfezione 
( Bart. McYn. n. 7. 8. ) . 

Finalmente nell' orlo rimpetto a S. Gregorio apparte- 
nente gli ai Cornovaglia , vi furono trovati nel secolo XVII 
edijiìj maraviglio si , stame sotterranee dipinte , portici 
di colonnati . pilastri grandissimi di travertino , statue , 
Termini , busti , quantità grandissima di metalli . e ira 
le altre cose ima cassetta di ferro con tutti gl' istru- 
menti da sogrifizio , e un leone di porfido . . . ma quel- 
lo , che si rese più cospicuo fu unsi stanza di 12 palmi 
incirca con il pavimento foderato di piombo , quale si 
sollevava tdle pareti da un palmo incirca : e perche tra 
il detto piombo , ed il muro , ove si era un poco discosta- 
to fu trovata una quantità di moneta di oro ; fu giudi- 
cato questi potesse essere l' erario dei Cesari , ovvero di 
gran personaggio . Fin qui il Battoli ( mem. n. 9. ) . 11 
Ficoroni ( mem. n. io 3 ) afferma , che in questo stesso or- 
to vi era stata trovata una bella statua di EsenJapio ai tem- 
pi di Clemente Vili, insieme con parecchi bassirilicvi, un 
Ercole ai tempi di Innocenzo X. e quattro colonne di 
breccia , che oggi si veggono all' altare maggiore di S- Roc- 
co , ma diminuite perche erano danneggiale dal fuoco . 

Molte altre scoperte si sono fatte in questo Palazzo , 
le quali , o sono riferite nell' opera del Bianchini , o sono 

di minore importanza , o non se n' è tenuta memoria . Cre- 

do pero , che quelle da me riportate possano dare una 
qualche idea, quantunque imperfetta , della sua magnificenza: 
e posso asserire che non vi è stato finora alcuno scavo in- 
trapreso sul Palatino che non sia stato coronalo da felice 
successo Ciò che si c di sopra veduto circa la quantiti 
di oggetti preziosi trovati intatti , cioè della camera para- 
ta con arazzi tessuti in oro , di quella coperta di lamine 

di argento , e di quella piena di monete di oro espressa- 

mente collocate dietro le lastre di piombo , mostra che il 
palazzo debba essere rovinato per una causa accidentale « 
improvvisa , e forse da qualche gran terremoto , o da qual- 
che incendio , il quale non abbia lasciato tempo a toglie- 
re tali oggetti . 

Le altre rovine , che oltre le gii descritte meritano 
particolare meiizione, sono gli avanzi di un cortile oblungo , 
ed mia s;Ja decorata di belli stucchi nell' orto sotto la vil- 
la Spaila a sinistra ; ed i portici che circondavano il pa- 
lazzo , i quali in gran parte esistono ben conservati nel 
giardino Inglese presso il Circo . 


I 


Dioitizod by Goojjlc 


tIB. VI. CAPO XIV. RKG. X. 


i83 


/ Tempj , eh' erano sul Palatino, 
oltre gli antichissimi 
già trattati . 

CAPO DECIMOQUARTO. 

T' empio snl Palatino fra tutti gli altri cospicuo fu 
quello , che Augusto fabbricò a lato della sua Casa , Unii . 
anzi in una parte di quella . Svetonio nel c. 
d’ Augusto ; Templmn Apollinis in ea parte Pata~ 
tinte domus excitavit , quam fulmine ictam desi de- 
rari a Deo Aruspices pronunciarant . E quindi è 
orse , che avendo egli prima pubblicata parte della sua 
casa, e restando ella dopo diminuita per rotai fab- 
brica , tutta la pubblicò . Si desrrise evidentemente 
da O.idio nell’Elegia t. del 3. Tristium ; ove pri- 
niieraniente rappresentasi elevalo sopra scalini , e fat- 
to di marmo candido ; 

Inde timore pari gradihus suhliwia relsis 

Ducer ad intonsi candida 1 empia Dei : 
la candidezza de’ quali inaimi si tocca ancora da Pro- 
perzio nell’ Elegia 33 . del libro a ove si aggiunge 
il carro dorato , che aveva sul frontespizio , e le porte 
di avorio istoriate de’ fatti del medesimo Apollo : 

Tum medium Clario surgebat marmore l'em- 
plum , 

Et patria Phcebo carius Ortigia ; 

Auro Solis erat supra fastigia currus , 

Et 'valva! Lyhici nobile dentis opus . 

Altera dejectos Parnassi vertice Gallos , 

Altera meerebat funera 'J’antalidos . 

Deinde, inter matrem Deus ipse , inlerque sa- 
rorem 

Pytius in longa carmina veste sonai . 

Lo SMESSO frontespizio essere stato adorno di statue fat- 
te dai tìgli di An termo Scultori famosi , dice Plinio 
nel 5. del Ò6. libro . 

Vi fu anche il Portico, eia Libreria; i quali e«- Porticm 
servi stali aggiunti dopo sembra Svetonio soggiunge- ApoiiìBi». 
re: Aildita Porticus cum Bihliotheca Latina , Ora- gn,u„t^ 
caqiw, 11 qual Portico fatto di colonne di mirmo ca Greca, 
Africano , e fra quelle alternatamente dispo.sle le sta- * Lotint. 
lue di Uaoao , e delle figlie , e dorato ( ione Bella 
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volta , o soffitta , e fors’ anche nel frontespizio) ci si 
dipinge dallo stesso Properzio nella citata Elegìa , men- 
tre in conformiti di quanto ho osservato in Sveto- 
nlo , racconta , che 1’ apri Augusto separatamente dal 
Tempio : 

Qureris cur veniam libi tardior ? aurea Pheebi 
Porticus a magno Cessare aperta Jìtit . 

Tota erat in speciem Poenis di gesta columnis, 
Jnter quas Danai /(emina turba senis . 
nè altrimente ne dire Ovidio dopo li versi portati . 

Signa peregrinis ubi sunt alterna columnis 
Belides , et striato barbarus ense pater . 

L’interprete di Persio nella Satira 2 . vi aggiun- 
ge essere state nella piazza Sequestri statue de’ figli 
d’ Egisto : In Porticu Apollinis Palatini fuerunt Da- 
naidum effigies , et cantra eas sub dio totidem eque- 
stres Jìliorum Egisti . Segue Properzio in descriver- 
ci la marmorea statua di Apollo coll’ Altare , presso 
cui erano le quattro Pretidi convertile in vacche ; 

Ilic equidem Pluebo visus mihi pulchrior ipso 
Marmoreus tacita carmen hjrare lyra , 

uitque aram circum stelerant armenta Mjronis 
Quatuor artificis vivida signa boves . 
bilUniiot Sotto la base di Apollo essere stali riposti i li- 
te la base bri Sibillini , che Augusto fe’ scegliere , narra Sveto- 
nio nel c. 3i. Solos retinuit Sybillinos , hos quoque 
delectu habito , condiditque duobus forulis auratis 
sub Palatini Apollinis basi. Ma piuttosto forse la 
statua, ch’era nel Tempio, intende Svetonio per l'Apol- 
lo Palatino , il quale essere stato opera di Scopa di- 
ce Plinio nel c. sopra citato . 

Lychni Tempio essere stato pendente un lampadario 

•il iotiar somigliante ad un albero di pomi , si- scrìve non solo da 
•tboritmi \ itiore , ma ancor da Plinio nel 3. del 34 . Placue- 
1» fcrcnio. Ijcnuchi pensiles in delubris , aut arborum 

modo mala jerenlium lucentes , qualis est in Tem- 
Giojflto^plo Apollinis Palatini, quod Alexander Afagnus 
Thebarum expugnatione captum in Cyme dicaverat 
eidem Leo . Fu quivi un gìojello degli antichi det- 
to Dactj liotheca , che Marcello figlio di Ottavia vi 
consacrò; Cosi Plinio nel i. del 3^. libro. Avervi 
Augusto fatte cortine d’ oro narra Svetonio nel 5i. 
^ Atque etiam argenteas statuas olim sibi positas con- 
or Hit. Qmnes , exquc iis aureas cortinas Apollini Pa- 
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Jatino dedicavit . Eran questi vasi conc.nvi di niini- 
sterio proprio d’ Apollo: Varrone cosi nel 6 . della 
lingua Latina c. 4 - Cava cortina dieta , quod est 
inter terram , et C<elum ad similitudinem cortince 
AftoUinh , et a corde, quod inde sortes primumee- 
stimatee . 

Della Libreria da Augusto fatta fa ancor Dione 
memoria nel 53. ove dice Librerie , intendendo sotto cs . 
plural nome la Greca, e la Latina dÌNÌsaniente . Iti 
questa essere stati riposti i libri de’ buoni Poeti scri- 
ve Orazio nella 3. epist. del i. libro: 

Scripta Palatina! qucecumque recepit Apollo , 

Ed Ovidio nella sopradetta Elegia : 

Queeque viri docto veteres fecero , novique 
Pectore lecturis inspicicnda patcnt . 
donde il medesimo libro d’ Ovidio con bella proso- 
peja duolsi di essere stato escluso . In questa aver ^^u- 
meriano Augusto avuta statua , come ottimo Oratore, 
scrive Vopisco ; e l’Iscrizione fu DIVO . NVMERIA- 
KO . ORATORI . POTE^TISSIMO (di’ essergli sta- 
ta dopo morte dirizzata si scorge), ed avervi eret- 
ta Augusto la sua statua ad habitum , ac staturam 
Apollinis , Acrone scrive nella 3. Epistola del primo 
libro di Orazio. Nè de’ soli Poeti, ma de’ Giuriscon- 
sulti vi furono i libri . L’ Interprete di Giovenale nel- 
la Satira i. Aut quia juxta Apollinis Templum 
Jurisperiti sedebant , et tractabant , aut quia Biblio- 
thecam Juris Civilis , et libcraliiim studiorum in 
Tempio Apollinis Palatini dedicar'it Augustus . 

Nella medesima essere stato il Colosso d’Apol- colojios 
lo fatto di bronzo d’ altezza di 5o. piedi , che sono 6 a. Apollinis 
nostri palmi , e mezzo , il Marliano dice per le parole 
di Plinio nel 7 . del 34. libro : Videmus certe Apolli- 
nem in Bibliotheca Templi Augusti Tuscanicum 
L. pedum a pollice , dubium cere mirabiliorem , an 
pulchritudine , le quali, benché il Donati dubiti do- 
versi intendere del Tempio d’ Augusto, più volentieri 
inclino io a credere col Marliano , che s’ intendano 
del Tempio di Apolline da Augusto fatto , per non 
aversi alcun rincontro , che al Tempio d’ Augusto 
facesse Tiberio Libreria , nè Colosso d’ Apollo di 
bronzo , come Augusto fc’ l'uno , e l’altro nel Tempio, 
di cui si tratta. Marziale nell’Epigramma portato so- 
pra avverte il suo Libro che in andare alla casa di 
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Procolo , passando per la Libreria di Apollo noh si la- 
sci ritener dalla vista di si bel Colosso . 

iVee te detineat miri radiala Colossi , 

QutB Ji/iodìum moles vincere gaudet opus . 

So , che altri intende quivi il Colosso da Nerone 
eretto nella via Sacra j ma poco aggiustatamente per- 
chè Marciale lo dichiara sul Palatino ; quel di Nero- 
ne era prima , che dalla via Sacra si salisse sui colle , 
oltre che la strada al Tempio di Castore , ed al Tem- 
pietto d(!lla Vittoria Vergine , per cui da Marziale 
s’ inviava il suo libro , era molto diversa dall’altra 
della Via Sacra, ove fe’ Nerone il Vestibolo dell’Aurea 
sua Casa . 

Di si famoso Colosso è , a mio credere , quel capo 
di bronzo, che in Campidoglio nel cortile de’ Conser- 
vatori si vede oggi , e si ammira , creduto errronea- 
nientc quel di Nerone, il q^uale oltre l’essere stato 
di marmo , come già dissi , leggendosi la sua gran- 
dezza di più di cento pi»?di , cioè a dire di più dì 
i 33 . palmi, non potè aver minore capo di 17. pal- 
mi , o due canne . Questo dalla sommità all’ innmo 
del mento non ha interi otto palmi j proporzione ade- 
guatissima alli ba. palmi, e mezzo di tutta la statua , 
giacché , secondo Vb’truvio nel i. del 3 . libro , deve 
la testa essere l’ottava parte dell’uomo . 

Nel Tempio d’ Apollo avere usato i Poeti reci- 
tare le loro opere pubblicamente , raccoglie il Dona- 
ti da quel verso d’ Orazio nella 10. Satira del 1. libro. 

Qiite nec in tede sonerit certantia Judice Tarpa . 
Ma Acronc , e Purhrio antichi Interpreti dichiarano 
in tede Musurum , il qual Tempio , se forse non fu 
il detto HcrcuUs Masarum vicino al Circo Flami- 
nio, io non so dove fosse. Spiegano anche In Alhe- 
nceo , come Tempio di Muse , ma in ogni caso , se- 
condo i medesimi Interpreti , (Jrazio intende di con- 
tese fra principianti nel leggere le loro Composizioni 
a gara sotto Tarpa Gindire a ciò eletto; di ciò nel- 
la 4. Regi' ne [tarlai . Che presso al Palazzo , e per- 
ciò nel ] eni|iiri , o nella Libreria di Apollo i Poeti 
recitassero, si persuade dalle voci d’applausi, che 
Claudio ne sentì un giorno riferite da Plinio Cecilio 
nell’Epistola i 3 . del i. libro: Ac hercule memoria 
parentain Claudium Ccesarem jerunt , citm in Pa- 
ialio spatiarclur , audissetque ciamorem , causam r«~ 
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tluisisse : cumque dlctum esset recitare Nonianutn , iu~ 
bitum recitanti , inopi natumque venisse . 

Nel medesimo Tempio Augusto già vecchio ten- 
ne spesso il Senato , e vi riconobbe le decurie de’ 
Giudici (Svetonio nel c.29.) Nerone pazzamente trion- 
fando per la vittoria , cb’ ebbe nel canto , non al Cam- 
pidoglio , ma al Tempio d’ Apollo sali ( Svetonio in 
Nerone al c. a 5 .) e Galba vi sagrificava quando Otto- 
ne lasciatolo fu fatto Imperadore . 

1 suoi vestigi , crede il Marliano , che oggidì si 
veggano sopra il Circo Massimo in una vigna , che 
a suo tempo dice nomata di Fedra , forse dove an- 
cor si scorge un gran pezzo di fabbrica ovata , ma 
senza alcuna stringente congettura , o per meglio dire 
con indizio contrario, sembrando quell’ avanzo mem- 
bro dell’ antico Palagio . Quello , che se ne può ar- 
gomentare , si è , che Marziale per mandare il suo 
libro alla casa di Procolo , facendo salir dal clivo 
della Vittoria piuttosto , che dall’ altro dell’ Arco di 
Tito indica quella casa sulla sommità del Palatino 
più vicina al Foro grande , o al Boario , che a quell’ 
arco j e prima di arrivare alla casa facendolo passa- 
re presso al Tempio , ed alla Libreria d’ Apollo, dà 
cenno , che 1’ uno , e 1’ altra fossero nell’ estremità 
del monte, o sopra S. Maria Liberatrice, o sopra 
S. Anastasia , giacché un ’ estremità della prima Ro- 
ma quadrata di Romolo colassù , secondo Solino , 
cominciava dalla Sei vetta , eh’ era nella piazza d’A- 
poUo (i) . 


(1) Ben si appose il Nartlini nel credere che il Tem- 
pio di Apollo FaI.iliiio fosse , o sopra S. Anastasia , o so- 
pra S. Maria Liheratrice . Fgli è sopra questa ultima ne- 
gli orti Farnetiaiii , come si raccoglie da quell' ammasso 
di frammenti di marmo , cornici , fregi • architravi , c ca- 
pitelli nobilmente lavorati , ne' quali si ammira per lo iti- 
le il miglior secolo dell' arte , quello cioè di Augusto , e 
si riconoscono i trofei della sua vittoria aziaca per la qua- 
le eresse il Tempio , c gli emblemi del Ilio , al quale Io 
consacrò . Vi si vede cioè il grifo animale sacro ad Apol- 
lo , il tridente di Mettuno fra due delfini simbolo della 
vittoria marittima , e vi si osservano delle vittorie e dei 
Trofei di un gusto , e di uno stile ammirabile . 
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JEdct Ve- Augustaaa fu ancor coiiginnto il Tempio 

iiz. di Vesta detta Palatina , la cui feata celebravasi l’ulti- 
mo d’ Aprile . CKidin nel quarto de’ Fasti sul fine: 
Aujevt f està diem ; cognati ^^esta recepta est 
Limine , sic /'usti constituere Patres . 
ove congluntione , anzi comprendimento nel giro del 
Palazzo SI mostra , e con decreto del Senato si di- 
ce fatto . Segue . 

Phasbus habet partem , k'estee pars altera cessit , 
(Juod superest istis , tertius ipse tenet . 

C lo slesso disse nel i. delle Metamorfosi; 

/ tslaque Ceesareos iiiter sacrata penates . 
ad ambiduc que’ Tempj sembra a me riferirsi quel , 
che dice Seneca nella consolazione a Polibio c. 35. Hoc 
fuit in rebus humanis Fortuna. . . ibit violentior 
per omnia , sicuti semper est solita , eas quoque de- 
mos ausa injurioì causa intrare , in quas per Tem- 
pia aditur et atram laureatis foribus inducere ve- 
stem . Donde si raccoglie , che ai lati del vestibolo 
del Palagio sorgevano 1’ uno , e P altro . 

Sacrario libro 53 . di Dioiic col Tempio d’ Apollo si 

rff/ Pa /a- legge un Sacrario, pure opera d’ Augusto: Perfecit 
tino . gf Templum Apollinis in Palatio , et Sacrarium , 
quod est penes illud ; Jecitque Bibliothecam , con- 
' secravitque , il qual Sacrario qual fu 7 Chi dicesse per 

Sacrario avere inteso Dione il tempio di Vesta , che 
Custodia Sacrorum si appella da Livio : Ubi Sacer 
custoditur ignis descrivesi da Dionigi : Qui Pallada 
servai, et ignem , si canta da Ovidio , direbbe paradosso? 
Riportiamocene alla disputa d’ intelletti più acuti , e 
Templum più dotti . Del Tempio d’Augusto da Livia fabbri- 
Augusii. catogli sul Palatino , Plinio trattando del cinnamomo 
nel 19 . del lib. la. Radicem ejus magni ponderis 
vidimus in Palatii Tempio , quod fecerat Divo Au- 
gusto Conjux Augusta aurece paterae impositum , ex 
qua guttee editee annis omnibus in grana duraban- 
tur , donec id Delnbrum incendio consumtum est . 
Del Tempio decretato dal Senato ad Augusto , e fat- 
togli da Livia , o da Tiberio si parla nel 53. da Dione 
verso il fine : et illi in Urbe decretum fuit a Se- 
natu lleroon , quod postea a Tiberio, et Livia (edi- 
ficata fuerunt etc. Svetonio nel di Tiberio così ne 
scrive : Prince.ps ncque opera alla magnifica fecit j 
nam ea , quee sola susceperat , Augusti Templum . re- 
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stilutionemque Pompejani Theatri , imperfecta re- 
lìquit : Donde può argotnenUrsi , die il fabbricato 
da Livia, sul Palatino , secondo Pliuio j da Livia 
e da Tiberio , secondo Svetonio , fu un sol Tempio ; 
non trovandovisi vestigio di pluralitii . Vana perciò 
è la massima del Marliatio , che il Tempio d’ Augu* 
sto fosse nel Foro, e che il Ponte da Caligola fabbri- 
catovi sopra per il mezzo del Furo passasse . Era 
sul monte , o piuttosto nella spiaggia avanti il Pa- 
lazzo , e lasciato imperfetto da Tiberio , fu finito , e 
dedicato da Caligola . Svetonio nel 2 i. di Caligola: 
Opera sub Tiberio semiperfecta , Templum Au- 
gusti, Theatrumque Ponipeii absolvit. E Dione lib. 5g. 
Deinile Cajus habitu triumpkali Templum Augusti 
dedicavit , uobilissimis pueris celate fiorentibus , cum 
virginibus ejusdem ordinis , hymnum canentibus . 
Onde potè egli finirlo con tale architettura, che sog- 
giacesse con decenza a quel ponte , che dal Palatino 
al Campidoglio tirato sopra gli edificj della valle innal- 
zavasi . Plinio nell’ underiino del 35. libro dice aver 
Tiberio in quel Tempio posta ima pittura , della quale 
Augusto si compiacque in vita ; Jfyacinthus , quern 
Cecsar Augustus delectalus eò secum deportavit Ale- 
xandria capta , et ob id Tiberius Ccesar in Tem- 
pio ejus dicar’it Itane tabulam . Vedesi di questo 
Tempio 1’ immagine in una medaglia dì Tiberio stam- 
pata dal Sambuco fra le altre sue dopo gli Emble- 
mi , dal Donati nella sua Roma , e da altri ; e4 
eccola (i) 

Due Tempi > Racco , 1’ altro dì Cibele 

di là da quel d’Aimllo incontrarsi da chi per lo Cli- 
vo della Vittoria era salito su ’l Palatino , insegna 


( 1 ) Questa medaglia è stata riportala al num. i4. per 
il tempio della Concordia, essendo ciò più probabile , co- 
me mostra il luogo , dove di quel tempio trattai . Abbia- 
mo però altre medaglie , sopra le quali di certo il tempio 
di Augusto è rappresentato ; una se ne lia in Caligola che 
rappresenta la sua dedicazione, ed c quella riportata al nu- 
mero 48- E 1’ altra è quella di Antonino Pio , che tòrse lo 
ristauró, c perciò batte tal medaglia, che si trova riporta- 
ta al num. So. Si ha pure un monumento nelle medaglie 
del modo , in cui Augusto era rappresentato nel tempio , e 
questa è la medaglia riportata al num. 49- 


Templam 
Bacchi . 
.£di« Ma- 
tris Deum 
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Marziale al suo libro nell’ epigr. •ji. del libro primo 
citato più volte . 

f'/ccle vias hoc , qua madidi sunt teda Lyccei 
Et Cybeles dieta star Caryhante Tholus . 
Cibele credula madre degli Dii fu 'un Sasso portato 
con venerazione da Hesinunte Città della Frigia: del- 
la cui venuta leggasi Livio nel g . della 3 . Deca , 
c. 8. c) la Fu primieramente posto nel Tempio della 
Vittoria sul Palatino : poi con doni , che il popolo 
vi portù , gli fu fatto il Tempio proprio. Livio nel 
medesimo libro : c. aa. Censnros .... M. Livitis , 
C. Claudius .... yEdem Malris Magnce in Pa- 
latio fuciendam Incaverunt . Ma Ovidio nel 4- *1®* 
Filali V. 345 . ne fa ediCcatore Metello, e ristoralor» 
Augusto . 

Nasica accepit , templi non perstitit auctor , 
Augustus nunc est , ante Metellus erat , 


Contulit ees populus , de qua delubra Metellus 
Fedi , nil , dandw mas stipis inde manet . 
Onde forse a Metello ne fu da que’ Censori data la 
cura , e dopo i3. anni Bruto lo dedicò. 11 medesi- 
mo Livio nel 6. della 4- . AI. Cornelia , P, 

Sempronio Cass. tredecim annis pasleaquam locala 
erat , dedicava eam AI. Junius Àrutus , ludique ob 
dedicationem epis facti -, quos primos scenicos fuisse 
Faferius Antins est auctor Megalesia appellatos . 
De’ quali Cicerone de Aruspicum rcsponsis , c. la. 
dice : Nani quid ego de illis liidis loquar , quos in 
. Pai alio nastri inajores ante tempi nm , in ipso Ala- 
tris Afagiue conspectu , Alegalensibus , fieri , cele- 
brarique voluerunt ? La statua della Dea non mollo 
dopo la morte di Cesare fu veduta rivoltata da Oriente 
in Occidente : Dione lo scrive nel 4^- ^arra Zosi- 
mo nel 5 , c. 38. che in tempo di Teodosio , Sere- 
na moglie di Stilicone volle per ischerno de’ Gen- 
tili veder questo Tempio , e tratto alla Statua dì 
Rea un ricco vezzo se lo poso al rollo . Nel vesti- 
bolo era la slalu .1 di Quinta Claudia , due volle re- 
statavi mirabilmente intatta negli inceudj del Tem- 
Halc f«U pi„ _ Vedasi Valerio nell’ ottavo del 1 . libro. 

■ a"m De- Presso a Cibele essere stalo il Tempio di Giu- 
lubrum nono Sospita dichiara Ovidio nel 2 . de’ Fasti . v. bS . 
Sospii» Principio niensis Phrygice contamina Alatri 

Uiioni* . ' 


- ». 
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Sospita delubris dicitur aucta novis . 

Nane ubi sint qureris il/is sacrata Kulendis 
Tempia Dece ì longa procubucre die . 

Ove nvverlasi , die non questo del PiJalino , ma 
l’altro fatto dopo nel Foro Oli torio si dice caduto a 
^rra , del quale nella Regione seguente ragionerò . 

Il Tempio della Vittoria , in cui il sasso, o Si- 
mulacro di Cibele fu primieramente posto , era sul ciotù» 
Palatino . Cosi Livio nel <). della 3 . c. 12. !n cedetn 
J' ictorite , qua est in T alalia , pertulcre Deam eie, 

O fu dunque 1 ’ anticliissimo da’ Romani rifatto, ove 
dissi averlo prima fabbricato Evandro, o fu piutto- 
sto il fatto da Postumio ex mullalitia pecunia , di 
cui Livio nel 10 , il quale essere sotto Velia pres- 
so al Clivo, perciò detto della Vittoria, convien cre- 
dere , per non suppor sau/,a necessità , nè indizio due 
Tempj di una deità stessi vicini , e se fu sotto Ve- 
lia , fu nel Vico Publicio nel lato sinistro, apparte- 
nente all’ ottava Regione , in cui i{uel Tempio si 
computa da Vittore, e perciò in quella ragionai di es- 
so abbastanr-i 


Utt’ altro della Fede si registra qui da Vittore , Templum 
il quale esser 1 ’ autiebissimo fitto da Roma figlia d’ A- ^'‘**‘* 
scanio , non pretendo io inferire . Se fosse il fibbri- 
cato da Numa, di cui parla Dionigi nel lib 2. pari- 
mente è dubbio senza preponderante congettura fra il 
si , ed il nò . 

Di Giove Vittore si legge quivi anche il Tem- iBdì» Io- 
nio , e fu forse il notato da Ovidio nel i. de’ Fasti »'» Vicio- 

Ili . 

V. O19 . 

Occupai j 4 prilis Tdus cosptomine f'ictor 

Jupiter , hac illi sunt data tempia die . 

Credasi il votato da Quinto Fabio dopo la morte de) 

2.* Decio nella guerra Sannitica per detto di Livio nel 
li. lib. c. 20. Ipse esdem Jovi f^ictori , spoliaque 
quum vovisset , ad castra Samnitium perrexit etc. Que- 
sto Tempio essersi prodigi ).samente aperto prima del- 
la morte di Claudio scrive nel 60 libro Dione . 

Della Dea Viriplaca il Tempio sul Palatino, oltre 
quel che qui si legge in Vittore , è additato da Va- 
lerio nel 2. libro al cap i. §. 6 Quotics vero inter 
virum , et uxorem aliquid jurgii intercesserat , in Sa- 
cellum Dece Tiri placa , quod est in Palatio , ve- 
niebant', et ibi invicem loquuti , quee voluerant , con- 
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Ai» Ft- tentione animorum deposita , concordes revertebantur. 
bii! . Alla Fcbfe dedicato Altare Vittore scrive, for- 

Fe™i» eie pcfcliè altro non v’ era a suo tempo : ma oltre 

1’ Altare anche il Tempio Cicerone dice nel 3. De 
natura Deoram : c. a5. Febris enim Fanuni in Pa~ 

lalio , videnius ; e nel secondo de Le- 

gibiis c. 1 1 . Araque vetus stai in Palatio Febris . 
Onde il Fano dovrà quivi essere strettamente in- 
teso per il solilo sito dell’altare, cioè ( come in al- 
tro proposito Livio disse ) locus Tempio effatus . 
Valerio nel 5. del lib. a. §. 6. Fcbrem autem ad mi- 
nus nocendum Templis colcbant ; quorum adhuc 
unum in Palatio , altcrum in area Marianorum mo- 
numcntorum , tertium in summa parte vici longi ex- 
tat } in enque remedia , quas corporibus cegrotorum 
annexa Juerant , deferebuntur . Sul Palatino dun- 
que , secondo Cicerone , fu e Fano , ed Altare . Del 
solo altare fa Vittore menzione , ed il Fano è forse 
da Valerio annoverato fra i Tempj . 

Due altri non toccati da altri Vittore pone quivi . 
R^mnu- Ramnusia ; e questa essere stata Nemesi è 

»i». certo . Nella Notizia si legge Apollinis Rhamnusii j 
l’errore non so , se sia stato di chi ha trascritto . 
L’altro di Dijove , ch’essere lo stesso, che Giove , 
dice nel della lingua latina V’arrone , parlando de’ 
Dijo Flamini : Cum Dialis a Jove sit , qui Diiovis est . 

■ Forse il più antico Tempio di Giove , eh’ avesse Roma 
fu questo , detto perciò secondo l’ antichissima favella 
Diiovis •, R cui il Flamine Diale fu assegnato da No- 
ma ; di che è buona prova l’avere il Flamine Diale 
avuta casa pubblica sul Palatino . Cosi nel 54 Dione; 
Ignisque ab ea ad Festre usque grassatus , ita ut 

sacra ab aliis V estalibus in Palatio sint 

translata , et in domo Flamìnis Dialis posita . 
Penupy- Il Pentapilon di Giove Arhitratore , essere stato 
lon lovis Tempio non si niega da alcuno . Ma la parola 
'* Pentapylon è chi parte in Greco , parte in Latino 
interpetrandola 1’ intende di un Tempio di cinque 
pilastri , o colonne; contro i quali al suo solito schia- 
maz'a il Ligorio , che di cinque porte il dichiara , 
e non senza ragione . 

JEiis Jo- Del Tempio di Giove Statore ho havuta occa- 
»is Sino- sion di discorrere nella Regione ottava , ed altrove , 
'*’■ ma essendo questo il proprio luogo da trattarne , 
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stringerò <jui quanto sparsamente prima ho detto , 
Velia fu una delle cime del Palatino sovrastante alla 
falda , eh’ era tra S. Anastasia , e S. Teodoro , detta 
perciò Subvflia , come nel trattar de’ Monti mostrai. 
Da V elia a Subvelia trasportò Publicola ogni mate- 
ria da fabbricar la sua casa , e quivi fu fatta : nej 
qual luogo col tempo fu edificato il Tempio della Viti 
loria . Così Asconio nella Pisoniana , Igino da lui ap- 
portato , e Livio nel a. Presso al Temjùo fu il Clivo, 
che dalla Vittoria pigliò il nome, a piè del quale 
fu l’antica Porla del Palatino. Pesto in Romana, 
Livio nel a. Ovidio nell’Elegia i. lib. 3. Trislitim', 
la qual porta essere stata presso S. Teodoro provai 
nel cap. del l. libro. Non lungi dalla Porta , e dal 
Clivo fu il Tempio di Giove Statore votato ivi da 
Romolo . Livio nel primo , Dionigi nel a. Plutarco 
ili Cicerone. Dunque ili necessità in Subvelia presso 
al sito di S. Teodoro fu il Tempio di Giove Statore 
a lato del Clivo . Si aggiunga , che Tarquinlo Prisco 
abitò ad JF.dcin Jovis Statoris , c la casa aveva fine- 
stre nella Nuova Via. Livio nel i. La Nuova via, 
avendo il principio nel lato occidentale del Foro al 
lato del Tempio di V esta , e portando al V'elabro , 
era a Snbvelia parallela . Se dunque una facciala della 
casa di Tarquinio perveniva alla Nuova via, e l’al- 
tra , eh’ era la principale , sorgeva ad (pdem Jovis 
Statoris ; quel Tempio non altrove , che nelle vici- 
nan/.e di S. Teodoro poteva essere . Fu votato da Uo- 
molo , ma non fabbricato , avendovi solo dedicalo il 
Fano, cioè a dire il luogo. Fu dipoi la sua fabbrica 
votata da Attilio Regolo nella guerra Sannilica , e al- 
lora il Senato 1’ edificò j Livio nel decimo . Fu di 
struttura delta , Periplrros , di che veggasi Vitruvio 
nel libro terzo capitolo primo. 

Di Eliogabalo , o di Alagabalo , cioè del Sole il 
Tempio essere stato ciliBcato dall’ Imperadore Antoni- 
no di colai nome , scrive Lanipridio nel medesimo 

c. 3 Ucliogahatum in Palatino monte juxta 

cedei Inil>eratorias cvnsecravit , ciV/ue Temptum fe- 
cit , slude.us et Matris tjpum , et Pestee ifftem , et 
Palladìnm , et Ancylia , et omnia Romanis -vene- 
randa in illud transferrc Teinplum et id asfens , ne 
quii Roma; Deus , nisi Heliogahalus colerelur. . ec. 
La statua del Dio ciò , eh’ ella fosse , cosi da Erodiano 
Tcm. III. n 
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si descrive nel 5. Sirnulacruin vero iiulluin Grwco , 
aut Romano more maniifaclum ad ejus Dei simìli- 
tadinetn , sed lapis est maaimus ab imo rolunilus , 
et scnsim fastigiatus propemodnm ad coni Jiguram . 
Niger lapidi color , <ptem etiam juclant Ccelitus de- 
ciilisse . Eminenl in lapide tpuedam , J'ormwiiae non- 
nulìte visuntur , ac sotis imaginem illam esse ajjir- 
mant non liumano artificio fabrefactam . Fu quel 
Tempio ove era prima stalo «juello dell’ Orco . 11 me- 
desimo Lampridio poco sopra c. l Dei Ilc- 

liogabali , cui Templum Romir co in loco conslituit , 
in ipio prius wdes Jlorci fuit etc. Da die raccolgasi 
jiresso al Pala/.zo Imperiale esser prima stalo il Tem- 
pio dell’Orco, cioè di Plutone . Feslo alla voce Orcum, 
Orcum tjitem dicimus , ait J'errins ab antiquis dicium 
IJragùm , quod et E. litleriv sommi per O. cjfére- 
bant , et per lilterce Jormam ni/iilominus usiu pubant , 
sed nihil aJJ'ert exemplorum , ut ita esse credamus , 
nisi quod is Deus nos maxime urgeat . 

De’ Divi Cesari aver Tacito Imperatore ordinato 
un Tempio scrive Vopisco c. 9 . in quo essent slatuce 
Principum honorum : ila ut iisdern nataìibus suis , 
et paritibus , et Kalendis Januariis , et votis liba- 
mina ponerentur : Il quale, se sul Palatimi fosse pres- 
so P Imperiai l’alazr.o , ricerca , e diiliita il Donati ; 
ed io duliilerei di più , se 1’ ordine di Tacito nel suo 
breve' Imperio di sei soli mesi, ne’<|uali fu egli as- 
sente da lìuina , fosse eseguito, tessere stato un Tem- 
pio prima di Tacito, anzi e prima di Gallia dedica- 
to ai Cesari accenna Svctoiiio nel primo di Galba , 
ac subiniic tacta de Cielo Ccesarum cede capita omni- 
bus slatuis simid deciderunt , Augustique Sceplruni 
c mnnibus excussum est. II qual facilmente fu da al- 
cuno di essi fatto sul Palaliiio ; e forse in alcuna par- 
te della vasta sua Casa Aurea lo fè Nerone . 

Il Vieo , che si legge in Vittore , deus , xisus- 
que dici , leggerei io Vicus hujusce dici , perchè uu 
Tempio alla Fortuna hujusce dici aver destinato Ca- 
tulo , scrive Plutarco in Mario ; Calulus identidern 
sublatis in Cielum manibus dedicaturum se ejus di- 
ci Fortanam vovet (^\j . 11 quale averlo fatto sul Pa- 


(i) Aver poi dedicato due Statue nel tempio della For- 
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latino , dove aveva l’ abitazione , è assai veriaimile . 

Della stessa , cioè del Tempio di quella , Cicerone par- 
la nel 2 . De legibus c. ii. : Recte ctiam a Calalino 
spes consecrala est , Fortunaque sit , vel hujusce diei , 
nam valet in omnes dies etc. e «e ne ha anclic men- 
zione espressa nell’ ottavo del 34- di Plinio : Fuit et 
alias Pjthagoras Sarnius , initio Pictor , cujus signa 
in wdeni Fortunee hujusce De<e septem nuda , et se- 
nis unum laudata sunt : ove la lezion migliore essere 
hujusce diei , vedasi nel Turnebo al i 2 . del 2 . libro 
degli Avversari ed in Paolo Leopardo nel cap. i4. del 
primo delle sue emendazioni . Il Vico dunque aver 
preso il nome da quel Tempio presso di me , è pro- 
babile , ad altri sembri come piti piace. La base Ca- 
pitolina in questa Regione ha con scorrezi one minore 
VICO. HVIVSQVE DIEI. 

Avervi avuto Tempio Minerva par si cavi da Mar- Delnbram 
ziale nell’epigramma 5. del quinto libro . Mmet»* . 

Sexle Palatina; ciiltor facunde Minervee ; 

Ingenio frueris qui propriore Dei . 

Nani tibi nascentes Domini Qognoscere curas , 

Et secreta Ducis peclora nosse licet . 

Se però nella Minerva Palatina non sono signifìcati gli 
studj delle curiosità , o degl’ interessi di Domiziano , 
come il terzo, o il quarto verso pare , che accennino , 
o .se non vi si allude alla stessa Dea con partica)larc di- 
vozione adorata da Domiziano , a che si conf.à non 
poco il secondo verso j o se della statua di Minerva 
eretta forse da Domiziano in Palazzo, Marziale non par- 
la . Ma lasci.ita ogni ponderazione , si legge spe.sso ne- 
gli Atti de’ Martiri posto Tribunale sul Palatino avan- 
ti al Tempio di Pallade ; il quale , come nel parlar 
dell’ Interlude ho detto, non è inverisimile fosse nella 
parte anteriore del Palazzo . 

Di Giove Propugnatore sul Palatino il Panvinio Ttmpitim 
pone un Tempio; e da un’Iscrizione dal Rosino ap- Jovò Pi«. 
portata nel secondo delle sue Romane Antichità con- 
fermasi , cd è la seguente ; 


tana, opere «li Kiilia n’ è testimonio Plinio (Hisl.naf.l. 
34- c. 8. ) P/iidias . . . jecit et Cliduchuni , et uliam l\1i- 
nerveun, quuin Roiiue ^cmilias Fauliis ud itdein Fortuna 
dcdicavil : Ucin duo signa qua Calulas in cadein lede 
postiti pulliaUt eie. 
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P. MARCIVS . VF.RVS 
IMP. COMMODO . VI. ET . PETRO 
NIO . SEPTIMIAINO . COS 
AN. F. R. C. DCXXG.XU. K. DEC. 

LV . PALATIO . IN . AEDE . lOVIS 
PROFVGNATOUIS 
IN . EOCVM . P. VERI 
L. ATILIVS . CORNELIANVS 
COOPTATVS 

. I 

Un Tempio di Giove intra Tiberii Palatium si 
legge negli Alti di S. Lorenzo . Nella Basilica di Gio- 
ve essere siala falla radunanza po’ Cri sii a ni alla pre- 
senza degli Augusti si ha negli Atti di S. Silvestro . 
Eurono facilmente c|ucsli alcuni de’ Tempj toccati so- 
pra , congiunti al Palazzo, se perla Basilica di Gio- 
ve non vh inteso il cenacolo detto Jovis Ctrnatio ; 
giacché da' citati alti di S. Lorenzo si suppone dentro al 
Palazzo : Cn-sar jnssit Braluni Laurentiiim tiiriclntn 
catenis in Palatium 'J'iberii duci ; et i/lic ejiis gesta 
auditi, siiti l'ero in Basi lira Jovis Tribunal parafi etc. 

La Fortuna Kespiciente , pen.so non far errore , se 
la dico un’ Exlicola del Vico , che dello stesso nome si 
legge in A-iltore, ovvero una Statua, ch'era forse in 
pubblico nel Vico inedesiino . 

Ln’ altro 'reinpielto ebbe iu Velia un Dio noma- 
lo Mulino Titillo , di cui Festo : Alulini Titilli sa- 
cellum f 'uit in Vcliis adversus murum Muslellinum 
in angiportu , de gito Aris sublatis balncaria sunt 
jfteta donius Cn. Domiti Calvini , quum niansissct ab 
Urbe comUta ad principatuin Augusti Ctesaris invio- 
laluni , religioseguc , et sancte cultuin J'uissct , ut ex 
Pnntijicum libris manij'estum est . Nunc hnbcl tedi- 
ciilani ad milliarium ab Ut he scrtinn et vicesimum 
destra via juxta diverticulum , ubi et colitur , et mu- 
lieres saerifieant in ea tngis praitextis velata; . 11 qual 
Dio chi fosse odasi da Lattanzio nel primo dell’lsli- 
tu/.ioni al cap. ao. Et Mutinus in cujus sinu pudendo 
nubentes prcesident, ut illoruni pudicitiam prior De- 
us delibasse vi dea tur . S. Agostino uel f>. della Città 
di Dio al cap. 5. ed Àraobio nel 4- contro le Genti lo 
dicono Mutano . 
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La Luna Nottiluca cbhe sul Palatino un Totupio , 
che riluceva solo di notte , Varione il dice nel del- 
la Lingua Latina c. io. Luna quod sola lucet noeta . 
itaque ea dieta Dfoctiluca in Palatio j ìiatn ibi noeta 
iueet Tein/dum . 

L’Ara Palatina potè altro essere , che un Altare 
situato avanti al Palagio , o nel Vestìbolo , ove o gl’ 
Imperadori sacrificassero , o aliri per essi? 

La Vittoria Gcrmanirinna fa Tempio , o .Sacello 
eretto per la Vittoria , che Gefnjanico ebbe de’ Cheru- 
sci , e degli altri popoli della Germania finn all’ Albi , 
de’ quali trionfò ; o pittura pubblica , in cui quella gran 
Vittoria rappresenlavast , o fiiialmeute alcuna specie di 
Trofeo eretto per la medesima Vittoria , cd era forse 
presso all’ appartamento , che da Germanico dicemmo 
chiamato i a cui essere stali cretti an:hi , scudi , sta- 
tue , ed altre memorie , scrive Tacito nel a. degli An- 
nali . Direi ancora essere stata cosa di Domiziano , a 
cui il nome di Germanico fu dato parimente , se le 
sue memorie non fossero state poi gittate per terra . Dal- 
la quale o statua , o pittura , o trofeo pigliò nome la 
contrada . 

Da tanti Tempj , Tempietti , ed Altari cinto l’Im- 
perial Palagio ben' potè essere acclamato da Claudiano 
net sesto Consolalo d’ Onorio v. 4^- > come dal Donati 
si osserva . 

Tot circuni Pelahra videi , tantisque Deorum 

Cingitur exeubiis . 

Le altre fabbriche del Palatino . 

CAPO DECIMOQUINTO. 

Molte Case magnifiche furono sul Palatino , delle 
quali due cfano famose, una di Quinto Catulo , l'al- 
tra di Lucio Crasso . Plinio nel primo del decimoset- 
timo libro : Cras.sus Orator fuit in primis nominis 
Ternani : domus ei magnijica ; sed aliquanto prce- 
stantior in eodem Palatio Q. Catuli qui Cimhros cum 
Mario fudit . Fu in questa la statua di un Toro di 
bronzo tolta ai Cimbri , sotto la quale solevano quel- 
li giurare. Plutarco in Mario. . . data fide dimi se- 
runt sub cenci tauri jurainento . Hunc captuni post 
pugnam trophati loco in domani Catuli delatum fe- 
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runt . Vi fu una stanza rotonda con ctippola , a cui 
Varrone assomiglia nel 3. De re rustica al capo (plin- 
to qnella della sua uceelliera : Inter eas piscinas tan- 
tummodo accessus semita in tholum , qui est ultra 
St.ìtiza , rotundus columnatus , ut est in tede Caluli , si prò 
d feccris columnas : se però non intese Var- 

" rone di aicnn Tempio da Catulo fabbricato , come la 
parola ^Hdc , e la forma rotonda sembrano dimostra- 
re ; e fu forse (luello , die alia fortuna hujusce dici 
egli fabbricò , del quale già ho parlato . Della casa di 
Oomui L. Lucio Crasso , eh’ era la meno splendida , segue Pli- 
Cmjiì O- nio a narrare il bello : Jam Columnas quatuor hy- 
liioni, fjigttii marmoris jEdilitatis gratin ad scenam ornan- 
dam advectas in atrio. ejus domus statuerat , cuin in 
publico nondum essent ullee marmorea; (i) . Vi raccon- 
ta anche di notabile sei alberi di Loto stimati da Gneo 
Domizio mille sesterzj . 

Dom» Tiberio , e Cajo Gracchi avere avuta Casa sul 

dimostra Plutarem nella loro vita: ReversusRo- 
mam Cajus primum ex Palalio remigravit in locum , 
qui sub Foro est , ut magis ibi popularis videretur , 
ubi frequentissimi abiecti , et pauperes domicilia ha- 
bebant . 

Dmnoj Sullo stesso monte Marco Fulvio Fiacco, il qua- 

FoUiUac le con Cajo Gracco fu ucciso , avere avuta la Casa si 
può ronchiiidcrc poiché sul sito di essa gittata dal- 
la sedizione Grac;rana a terra , fu poi da Quinto Catu- 
lo , che aveva la Casa colassù , fabbricato un portico 
adornato delle spoglie della guerra Cimbrica ; Valerio 
Massimo nel 3. del lib. 6. Cccterum Flacciana area 
c'siuU penatibus vacua mansisset , a Q. Catulo 

Cimbricis spoliis adornata est . 11 qual portico nell’ 
esilio di Cicerone atterrato colla Casa del medesimo 
Cicero ne da Clodio , che gli era facilmente appresso , 
fu poi rifatto dal Senato, ma da Clodio rovinato di 
nuovo . Cicerone ad Attico nell’ epistola 3. del quar» 
to libro : Armatis hominibus ante diem tertio JYon. 
Nov. e. r pulsi sunt fabri de area nostra j disturbata 


(i) IV el capo 3 del 36 poi dice : Jum enim Lucium 
Crtissitm Oraturem iUwn qui primus peregrini murmoris 
columnas hubwt in eodem Palalio , Hjincllias lumen ileo 
plures sex uut longiores dnodcnwn pedum , UT. Brutus 
in jurgiis oh id F encrem Palatinam appellaverat . 
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Porticns Catuli , auw ex 6. C. Consulum locatione 
rejiciehatiir , et ad tectum pene perTcnerat . È però 
credibile fosse poi rifatta , come rifatta fu la casa di 
Cicerone . 

Avervi fabbricato Gneo Ottavio Casa ÌD.signe di- 
strutta poi da Scaltro per distendeVvi la sua , si ba nel 
primo degli Ofiicj di Cicerone c. 3t). Cn. (Jetnvio , 
<jui primus ex illa familia Consul jdetus est , hono- 
ri Jìiisse aceepimus , quod prceclaram cedificasset in 
Palalio, et plenam dignitalis domum, quee qiium vul- 
go viseretur , sujfragnta domino novo homiiti ad con- 
sulalnni putabalur . liane Scaurus dcrnolitus acces- 
sionetn adjunxit wdihns . 

Quella di Marco Scaltro fu per detto d’ Asconio 
nelle note all’ orazione prò Scanio sulla sia da noi 
descritta , che dalla Sacra tra il Volcanale, e il Comi- 
zio andando verso il Circo Massinto divideva le Regio- 
ni quarta , e decima dall’ottava: Demonstrasse vobis 
memini ma Itane domum in ea parie Palntii esse, quee, 
cum ab Sacra via descenderis , et per proximum vi- 
cum , qui est ab sinistra parte prodieris posila est . 
Segue Asconio a descriverne la magnificenza : Possidet 
eain nunc Longus Cecina, qui Consid fuit cum Clau- 
dio ; in httjus domtis atrio fuerunt quatuor columntm 
marmorei^ insigni magnitudine , quee nunc esse in 
Pegia Theatri Marcelli dicuntur . Delle medesime 
scrive PI inio nel 2 . del 36. libro: Etiam ne tacuerunt 
maximas eariim , atque adeo duo de quadrngenum 
pedum Lucullei marmoris in atrio Scauri collocari ? 
nec ciani illud , ncculteque factum est . Satis dari 
sibi damili inferii egit redemptor cloacarum , quiim 
in Palatium extrahercntur . 

Di quella di Catilina si è detto , che fu poi parte 
del Palazzo d’ Augusto . Cosi la C.asa di Ortensio e.sse- 
re stata quella , che Augusto abitò , e poi dilatò cava- 
si dalle sopraccitate parole di Svetonio c. ya. Postea 
in Palatio , sed nibilominus anlibus modicis Horte- 
siatiis et ncque laxitate ncque cultu conspicuìs , nt 
in quibus porticus breves essent Albanarum colum- 
naritm et sine marmare ullo aut insigni pavimento 
conci avia . 

Cicerone averla avuta a piè del Palatino pres.so il 
Tempio di Giove Statore , dicono il Fulvio , ed il Mar- 
liano per quello , che in Cicerone Plutarco dice : In 
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tvtlcni proximam Jovts òUttoris Senalum vocavit , il 
Donati conlradiroiido a liiiigo prplende , che sulla 
cima del colle ella fosse , per quello , che Cicerone 
medesimo nell’ orazione /'co Domo sua c. 3j. , d,ice : 
In con sperili prceteren lotius Urbis domiis est mea ; 
e al c. 3<). parlando del portico , che dopo averla ab- 
bruciata Clodio, vi fece: Itane vero in V alalia , al- 
que pulcherrimo Urbis loco porticurn esse patiemi- 
ni etc. ; e contro Risone c. ii. ; Anta eros contul , 
cum in Palalio mea donuis ardebat etc. ed al c. 5. 
Erat non solurn domus mea , sed totum Palatium Se- 
natii , Equitibus Eomanis , Civitate omni , Italia cun- 
etn rejertiim-, aggiungendovi Plutarco , che la di- 


ce :r«o« To iiaA*T<oi/ in l’alatio. Donde, se non nella 
piu alta cima del Palatino, almeno in luogo alto di 
esso , e cospicuo la Casa di Cicerone sembra , che fos- 
*ii' abbruciata , fu da ^lodio consecrato il sito 

alla Libertà . Dione lo scrive nel 38. , ed è da crede- 
re , che della Libertà fosse portico 1’ accennato da Ci- 
Port.y» cerone . benché Tempio della Libertà si dica da Piu- 
T.rU Da Cicerone ancora si dice Tem- 

pio nel 2 . delle Leggi c. i^. , ove con parola oppro- 
liriosa a Clodio in vece della Libertà nomina la Li- 
cenza : Omnia tum perditorum civium sedere disces- 
sii meo religionum jurn pollata sunt , ve.rati nostri 
lares J'anitltareSf in eorum sedibiis exipdiJicatHm Tefn~ 
plum Licentim ; onde potè esservi stato fatto e For- 
um , e ItMnpio . Fu poi nel ritorno di Cicerone rie- 
dificata 5 Dione lo testifica nel 33., e Plutarco in Ci- 
cerone, ed il decreto fatto di ciò dal Senato da Cice- 
rone medesimo si accenna nell’Epistola 2 . del 4 . ad 
Attico. Che il lempio di Giove Statore gli fosse ap- 
presso non si dice da Plutarco male inteso dal Ful- 
® '■’ltri . Le parole vere sue sono: Cicero in 
jEde Jovis Statoris , quee proxima est principio Sa- 
erte I tee , quee Palatium respicit , Senatum advocat . 
In qual parte poi del Colle la Casa fosse non si sà j 
nè l’avere convocato il Senato in quel Tempio sembra 
a me portar lume alcuno di vicinanza ; ma qualche 
cosa di pi ù potrò forse dime in breve , trattando del- 
la C.asa di Clodio . 


1 nlemorevol Casa fatta 

Drillo . ' Druso con senso tale , che potesse per tutto signo- 
regnarsi . Paiercolo nel secondo libro c. i4* Cum cedi^ 
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Jìcarel domum in Paìatio in co loco , uhi est quce 
quondam Ciccronis , mox Censorini J'ait , nunc Sta- 
tila SiseìttuB est , promitteretque ei Architectus ita 
se cani cedijicaturiim , ut libera a conspectu , im- 
munis ab omnibus arbitrit esset ncque quisquam 
in eam despicere posset : Tu vero, in quii, si quid 
in te artis est , ita compone domum menni , ut quid- 
quid agam ab otnnibus perspici possit . Comprolla 
Cicerone da Publio Crasso il ricco : Sallustio contro 
Cicerone : Cum in ea domo habilas homo Jlap,itio- 
sissime. , quce , P, Crassi viri Consularis fuit ; ed egli 
nell’epistola 6’. del 5. delle Fainigliari : Scripseras vel- 
ie te bene evenire , quod de Crasso domum emis- 
scm . Emi eam ipsani domum millibus nummo- 
rum XTXV. aliquanto post tuam gratulationem •, e 
Gellio nel la del la. libro : Cum emere vellet ( Cice- 
ro ) in Palatio domum , et peciiniam in praesens non 
haberet , a P, Sylla , qui lum reits erat , mutua 
//. S, vicies tacile aceepit . P’ii comprata dunque da 
Publio Crasso, non come altri dicono , da Lucio Cras- 
so ; cosi molto ben dimostra il Donati . A clic si 
giunga quanto della gran ricchezza da Crasso fatta Plu- 
tarco scrive , dicendolo solito comprare a buon prez- 
zo le Case , o arse da incendio, ch’egli poi rifaceva, o 
tolte da Siila a’ proscritti , e vendute, una delle qua- 
li questa fu facilmente . 

Vicino gli abitò Clodio suo nemico . Cicerone stes- 
so nell’Orazione ; De Aruspicum responsis c. 1 5. di- 
ce : Itaque ne quis meorum imprudens introspicere 
possit tuam domum , ac te sacra illa tua jacientem 
videro, tollam allius teclum , non' ut eqo despiciam , 
sed ne tu aspicias Urbem eam , quam delere voluisti : 
Donde sembra a me potersi raccorre , che la Casa di 
Clodio stava più indentro , ed in sito più alto del 
Palatino ; sicché acciò non potesse egli vederne la Cit- 
tà , fosse di mestiere a Cicerone coll’ alzare il tetto del- 
la sua , che doveva starle avanti , e più bassa , torle 
la vista . Quanto bella , e superba Casa fosse , odasi 
Plinio nel c. i5. del 36. P.Clodius, quem Milo oc- 
cidit , se.vtcrhum centies , et quadragies octies domo 
empia Itubila rcrit , quod cqw'dem non secus , ac lle- 
gum insaninni miror . passere prima stata di Marco 
Scauro , dice Asconio nella Miloniaua : c fi» facilmen- 
te Ir stessa , che avere avuta Marco Scauro nella stra- 
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da , che dalla Sacra andava al Circo dissi sopra , sul- 
la qual via fu il Tempio di Giove Statore , vicino al- 
la Casa di Cicerone . 

L’ ebbe anche su questo Monte Marco Antonio ; e 
fu poi di Agrippa , e di Messala comune , finché si ab- 
bruciò . Dione lo scrive nel 55 . p. Sgo. Ciimquc dontus 
in Palatino monte , qua; prius Anlonii, deinde. Aj’rip- 
pcB , et iyie.\salce concessa fucrat , incendio esset nò- 
sumpta , argento Messalnm donai'it , Agrippum ad 
sectim habitandum recepii . 

De’ Prati di Vacco , che fu bravo Capitano da 
Fondi , ed ebbe casa in Roma , e poi co’ Pipernesi da’ 
Romani si ribellò , scrive Livio nell’ 8. libro c. 17. : 
Dux etiani Fundanus fnit J’itruvius l’accus vir non 
domi solum , sed etiam Romee clarus ; ALdes fue- 
re in Palatio ejus , quee Vacci prato diruto cedi- 
Jìcio , publicataque solo , appellata . 

La Casa di Dionigi si legge in Vittore •, ma di qual 
Dionigi ? 11 nome ò di persona Greca , ed è facile fos- 
se alcun celebre o Artefice , o professore in Roma abi- 
tante . Di Dionigi famoso Geografo fa menzione Pli- 
nio nel 37. del lib. 6. mandato da Augusto nell’Orien- 
te a descriverlo prima di mandare in Armenia il mag- 
gior suo figlio . Di un Dionigi Sallustio , Medico ce- 
lebre , il medesimo Plinio racconta in più luoghi , ed 
in specie nel 27. del 3 a. e nel 3 . , e nell’ ti. del 20. 
Di un de’ quali non è difficile , eh’ ella fosse . Vi fu un 
Dionigi Pittore , uno Statuario , ed altri molli deon es- 
sere stati in Roma di cotal nome ; fra’ quali potè uno 
avere Casa celebre sul Palatino , da cui la contrada si 
nomasse . Nella Notizia si legge Dionis , c perciò il Pan- 
zirolo la crede di Dione Cassio Istorico , Proconsole 
dell’Africa , e Presidente della Dalmazia , e della Pan- 
nonia , c Console sotto Alessandro . Può ognuno ap- 
pigliarsi alla lezione , che più gli piace . 

Di quella di Gneo Doinizio Calvino co’ suoi ba- 
gni , e del muro Mustcllino , che gli era incontro , 
portai poco sopra le parole di Pesto , ove del Dio Mi*- 
tino trattai . 

Nel Palatino aver’ avuta la Casa Tiberio Nerone 
padre di Tiberio Cesare mostra Svetonio nel c. 5 . di 
Tiberio : Sed ut plurcs , cerlioresque tradiint , natus 
est Romee in Palatio decimo sexto Kal. Decembr. 
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HI, y'Emilio Lei>itto ilerum , L. Munatio Planco Cos. Damm 
post heUum Philippcnsc . _ «ìlll'* Re- 

II Pfcn'vinio v’ annovera quella «li Giulio Cesare, 
che fu nella vi*! Sacra , quella d^Anco Marzio , che Martiì R«- 
fu nella stessa via , quella di Tulio Ostilio , e «[nella di 
Servio Tullio, le quali erano a piè del Palatino , si, gj, . 
ma non già nella ic. Regione . Cosi anche il Bosco , e 
il Sacello de’ lari , e'I Tempio di Quiiino, i quali do- 
ve fossero si è altrove dimostrato . Del Sacello di \o- 
lupia f che potè essere in onesta , ma non è certo) si 
parlerà nel segiiente . - d.ca- 

Registra di piu qui il Teatro di olatiho lauro ; tori». Lo- 
ma donde si muova io non so scorgere. Kon Teatro , cuiLarum 
ma Anfiteatro aver fabbricato Tauro scrivono Sveto- ^Vrom"? 
nio , e Dione j e quello fu nel Campo Marzo ; nè si Templum 
legge essere stato alcun Teatro stabile sul Palatino . 
M’immagino persuaso il Panvinio dalle parole di Dio- voiapiie. 
ne , colle quali nel (i3. narra l’ incendio Neroniano . Ivi Tcaitum 
si legge , che s’ abbruciò il Monte Palatino , il Teatro 
di Tauro, ed altre parti della Città ; donde ha facil- 
mente fatta conseguenza , che quel Teatro fosse sul Pa- 
latino; ma , se Tauro , oltre l’Anfiteatro av«jsse anche 
fatto Teatro , l’ avrebbe e.spresio Svetonio , mentre es- 
presse 1’ opere di quello , e «legli altri . In Dione o si 
deve in cambio di Tauro leggere di Marc«-llo , o di 
Balbo , o per sicurezza maggiore per Teatro volle Dio- 
ne intendere l’Anfiteatro , come prima nel 5i. p.Say. 
intese , ed apertamente dichiarò : Cnesare qnarlum Cos. 

Taurus Statilius stùs expensis cxtruxìt thcatrum re- 
natorium quoddam lapidcum in Campo Marlio , con- 
secravitquc pugna gladiatorum ; la qual pugna negli 
Anfiteatri , e non ne’ Teatri soleva farsi . Più aperta- 
mente dice di Cesare nel 43. p. »54. Suff'ulto quo- 
dam Theatro venatorio , quod Amphiteatrum vo- 
catum fuit quia undiquaque habet sedes , sccnaque 
caret . Ne si deve far sognar su quel monte un’al- 
tro Teatro fantastico , oltre i tre stabili , che soli 
essere stati in Roma nel tempo d'Augusto, e di Tauro Caisi. . 
mostrammo . 

L'n’altroTeatro essere stato fabbricato anticam«m- 
te .sopra il Lupercale , ma dalla Città distrutto p«'ima , 
che compito , scrive Patercolo nel i. libro c. i5. : Cn. 
autem Manlio Valsone , et M. Fulvio Nobiliare 
Cos. . . . ante triennium quani Cassi us Ccnsor a 
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a Ijtpercali in Palatium versus Theatrum facerc in- 
slicuit ; cui in demoliendo eximitt CivUatis severitas 
et Consul Scipio restitel e . Quod ego inter claris- 
sima publicee voluntatis armmenta numeravi ) dì 
cui nel 1. delle guerre Civili p. 367. cosi dice Ap- 
piano: Per idem tempus Scipio Cos. Theatrum de- 
molitus est inchoatum a L. Cassio , et tum pene ab- 
solutum , quod hic quoque videretur novaruni sedi- 
tionum materia , vel qUod existimarct non esse e Re- 
publica populutn Ormiinnicis voluptatibus aSsuescere . 

11 sepolcro de’ Cincj posto parimente qui dal Pan- 
■ vinio, io mi credo congetturato da quel, clie Pesto 
dice della Porta Romana nel lil». 17. Homanam Por- 
toni vulgus appeliat , ubi ex epistilio defluit aqua ; 
qui locus ab antiqui s ajrpellari solitus est statuce 
Cinciag , quod in eo fuit sepulchrum ejus familice j 
sed Porta Romana instituta est a Romulo in imo 
Clivo Tictorite , eie. dalle quali , se vi si fa osser- 
vazione non frettolosa , risulta chiaro l’opposto. Quel 
luogo , che più anticamente dicevasi Statuce Cincice , 
per essere ivi stato il sepolcro di quella famiglia , era 
al tempo di Pesto chiamato Porta Romana dal Volgo , 
dunque non era porta . Però col sed vi soggiunge 
Pesto , la vera porta Romana non esser quella , ma 
essere stata fatta da Romolo a piè del Clivo della 
Vittoria ; sicché le statue Cincie non erano a piè di 
quel Clivo , ma forse presso alcun’ arco di condotto 
fuori della Città, ove solevano stare i sepolcri j e co- 
me suole agli acquedotti avvenire spesso, gittava ( per 
frattura forse d’ alcun condotto) acqua da un capitello, 
nè è cosa lontana dal possibile , che fosse il medesimo 
Arco , che il descritto da Marziale pur con nome di 
porta nell’epigramma 18. del 4- lib- 

Qua vicina pluit Vipsanis porta columnis , 

Et madet assiduo lubricus imbre lapis , etc. 
cioè a dire un degli archi dell’ acqua Vergine , di 
cui nella q. Regione discorsi . Ma o questo , o altro 
di che non si può dare certezza , assai certo è noa 
essere state le statue Cincie , e quella , che Romana 
Porta si diceva dal Volgo , nel Clivo della Vitto- 
ria , ove la vera Porta Romana fu fatta da Romolo . 

.Si deve ormai trattare del Settizonio qui posto 
da Vittore . Dicesi essere sUvto una fabbrica , che a 
piè del Palatino incontro alla Chiesa di San Grego- 
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rio $1 ergcvn un secolo fa con tre piani sostenuti da 
colonne . Il nome con quel numero settenario fe’ cre- 
dere a molti , anzi ai più , che oltre que’ tre ordini 
di colonne altri quattro ne avesse sopra anticamente 
acciò fabbrica di Settizoaio fosse con verit.’i ; ma il 
Marliano , che ne osservò assai bene la struilura, e 
molto meglio il Filandro Architetto nel Commentario 
sopra Vitruvio al capitolo nono del quinto libro , 
giudicano tanta altezza inverisimile , e fuori d’oTOÌ 
proporzione ; ed a mio giudizio non tanto dalla lat- 
tezza , quanto dall’ Iscrizione , che sul terzo cornicione 
era , si mostra . 

II nome di Settizonio non faccia diflicoltli ; pcr- 
chò se quella maniera di fabbriche di ‘più colonnati 
soleva cosi nomarsi , per aver preso forse il nome da 
una somigliante , che di sette ordini fu fatta da pri- 
ma , non segue però , che altrettanti ordini dovesse- 
ro aver tutte . Cosi i Portici detti milliarj non si ha 
a credere , che di un miglio , o di mille colonne fos- 
sero tutti . Il primo Settizonio fu quello facilmen- 
te , di cui fa menzione Svetonio in Tito , e di cui 
parlai nella terza Regione , e del quale come del più 
antico conviene s’intenda, quando il Settizonio si leg- 
ge senz’ altra aggiunta. Questo può essere, che da 
sette piani prendesse il nome ; ma gli altri fabbricati 
dopo a somiglianza , benché non intera , del primo , 
poterono trarre il nome da quello , sebbene tutti i set- 
te ordini non avevano . 

Si dice all’ incontro da chi ricerca puntual senso 
in quel nome, che il Settizonio fu quivi da Severo 
fabbricato ; scrivendo Sparziano nel c. ultimo della 
sua vita ; Quum septizon ium faceret , nihil aliud 10- 
gitavit , f/uam ut ex Africa venìentìbus suum opus 
occurrerer ; et nisi absente eo per Prcefectum Urbis 
medinn} simulacriim ejus esset locatum, adilum Pa- 
ìatinis erdibus , idest Regium atriuni ab ea parte fa- 
cere voluisse perhibetur ; e fu un sepolcro , siccome 
lo stesso Sparziano fa fede in Gota c. 7. Itlatus/jue est 
majorum sepulchro , hoc est Seì’eri , quoti est in Ap- 
pio via euntibus ad portam dextram specie Septizo- 
nii extructum , qiiod sibì ille vivus ornaverat : e 
perciò potè ; com’ Miri Sejxtlcri , e come quelle pire 
sontuose, che nelle Deificazioni degli Augusti da’ Ro- 
mani si abbruciavano , andare all’ insù diminuendosi 
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ili o^iii orilino da ogni lato ; colla qual diminu/.Lunc 
r altezza non fu nò sproporzionata, nè impossibile . 

Per risposta diasi d’occhio al ritratto, che ce ne 
è restato nelle stampe ; vi si vedrà , che i suoi or- 
dini non andavano scemando a guisa di pira , ma sor- 
gevano l'un l’altro eguali, nò vi si vede foggia di 
sepoltura nò per sepoltura averlo fatto Severo può 
dirsi. Sparziano in Severo c. iq. dice due volte , che 
fe’ il Settizjiiio : O/tera puhlica , precipue ejus ex- 
tant Scptizoniwn, cl Thcnnrj; Sevcriance etc.e nel fine: 
Qttum Seplizonium faceret eie. e che i Setlizonj se- 
polture fossero non si legge , nò può dirsi . Cosi anche 
quel che di Severo segue a scrivere , maggiormente lo 
dichiara. Qtiuin Seplizonium faceret , nihil aliud cogi- 
tavil , quam ut ex Africa venientibus suurn opus 
occurreret . Perchè non dice suum occur- 

reret , essendo la specialità in cotal caso molto no- 
tabile ? se Sepolcro avesse fatto Severo a tal fine , non 
la vista agli Africani coll’opra, ma 1’ esposizione del- 
le ceneri sarebbe stata cagione finale . Segue Sparzia- 
no : Et nisi h.ibente co per P rcefectum Urbis medium 
simulacrum rjus csset locatum , aditum Palatinis ce- 
di bus , id est Regiam alrium ab ea parte farere vo- 
luisse perhibetur . Ma poteva avere un’ Atrio Regio, 
o l’entrata di uu Palazzo Regio confacenza con ua 
■sepolcro ? ben 1’ aveva con una loggia , con un co- 
lonnato da trattenimento, da vista , o da altro, co- 
me mostra ancor la figura. Sparziano vi soggiunge: 
Quod post Alexander cani vellet J'acere , ab Auspi- 
cibus dicilur esse prohibilus , cum hoc sciscitalus non 
litasset ; ed avrebbe Alessandro linperator pio avuto 
ardimento di violare un sepolcro d’ Imi>eratore , per 
fare al Pai azzo una nuova entrata non necessaria ? 
non sarebbe egli passato a tentarne per mezzo degli 
Auspici la volontà del Cielo, come in ogni altra co- 
sa lecita soleva farsi : ed in fatti non ha punto dell’ 
immaginabile che Severo si fabbricasse congiunta 
al Palagio la sepoltura . 

Veggo, che le parole del medesimo Scrittore iu 
Gota , portate da me sopra , sono stato cagione di 
tal concetto; ma ivi non .dice Sparziano del Setti- 
zonio fatto sotto il Palatino , ma del sepolcro dal 
medesimo erettosi in somiglianza di Settizonio( forse 
il genio o dell’ Architetto , o del secolo inclinava a 
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far faljrichc d’ una tal foggia ) nella ^ ia Appia , dalla 
somiglianza si esclude l’ iiuleiililà ; si inostr.'ino qiK'llo 
e questo diversi . Clii dirà , die la strada fra il cir- 
co Massimo , e l’Arco di Costantino fosse 1’ Appio ? 
oltre che le parole In via Appia enntibus mi portam 
dexlrum , se non si dà loro una mostruosa stor- 
tura , come alla via , ci dipingono quella strada 
che dritta andava alla porta , c non lungi molto dal- 
la porta ci additano il sepolcro . L’ Appia da Fron- 
tino , da Stazio, da Festo , e da altri ci si dice ave- 
re cominciato fuori della porta ; lo stenderla anche 
dentro a dirittura fino al Circo Massimo può passare , 
ma il piò dilungarla con altre svolte, e dove Spar- 
ziano dice Euntibus ad portam intendere di quei , 
che stavano nel cuore di Roma , ha del mostruoso . 

Pretese perciò altri che il Settizonio da Severo 
fatto fosse quello della via Appia . Questo sotto il 
Palatino essere stato il vecchio , che si legge in Sve- 
tonio ; ma vanamente , perchò aver Severo fatto il 
Settizonio sotto il Palazzo , pur troppo chiaro si di- 
ce da Sparziano . Il Panvinio nella Regione la , dice 
Settizonio vecchio P altro della via Appia verso la 
porta : ma ancor quello essere stato fatto da Severo 
si legge in Geta. D^tfuro 

Diciamo dunque due e.ssere stali i Settizonj , per „„ , 'stt~ 
quanto se ne legge ; uno vecchio , di cui Svetonio tizonii - 
in Tito, ed Ammiano nel t5, e verisimilmente fu nel- 
la Regione 3. per quanto dissi ivi ; P altro sotto il 
Palatino fabbricato da Severo , ed ò questo . Per 
terzo vi fu poi un sepolcro fatto dal medesimo Se- 
vero in forma di Settizonio su la via Appia presso 
la Porta Capena , del quale nella Regione duodeci- 
ma si dirà (i) . 


(1) Le vicende che il Settizonio soffri ne’ secoli di 
mezzo ci sono più note che quelle di qualunque altro 
edificio . Dopo la caduta dcM* Impero , la prima volta si 
trova menzionato il Settizonio f'ralle fabriche più cospicue 
ancora esistenti ncU’ Itinerario dell’ anno 875. Un secolo 
dopo ei si mostra di già in possesso dei monaci della chie- 
sa vicina di S. Gregorio; imperciocché Stefano figliuolo 
d’ Ildehrando Console e Duca, donò a quei monaci un’ .al- 
tro edificio in que’contorni detto il Settizonio minore perchè 
essi potessero meglio difendere il Settizonio maggiore già 
ridotto in fortezza: Tcmplutn meuiit (dice la Carta della 
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Arcui Ci rimane l’areo dì Coslanliiio , che bello, ed 

Conrunii- intero sorge a piè dell’ angolo Orientale del monte, 
se non che alle otto b<‘lle statue , che ha sulla som- 
mità , maiirnno le teste , levate , come racconta il 


dona/ioiie presso il IHittarclli Annuii Cumuld. Tom. i. 
Ajip. 4- Ivl.I. col. g(>. ) qiind soplvm solia minar dicitur 
til ab hacdic vostre .sii poteslali cf volimiati prò tuiUonc 
turris vostre , sfue .septem SOI. LA WAJOR dicitur osi de- 
struemlum et suptiis deprimendwn quuuluin vobis placue- 
ril . Quale fosse questo Selti/oiiio minore non c noto: for- 
se era mia iiualr he parte ilei Palatino di arehilcttura simile 
al gran Scttizoiiio di Severo ; ma piu pieeola . Il- certo è 
però , che già i monaci aveano in mano a quella epoca il 
gran Seltizoiilo. Un secolo dopo ebbe molto a soffrire al- 
lorquando Enrico IV'. Re de' Romani entrò in Roma; im- 
percioecliè essendosi Rustico ìVipotc di Gregorio VII. riti- 
rato nel Settizonio, Enrico oAf/i/cre euin cum mullis mac/ii- 
nahonihus oblenlavit , de siuibus iptwn plurimas cotuinnas 
subvertit , cc. (Pandulph. Pisan. invit. Grog, f' II.) . L’aii- 
fio iióòi cioè circa un mcz.z.o secolo dopo con istromcnto 
rogato ai i8 di Marzo , P abbate di S. Gregorio lo concesse 
in locazione a Cencio Frangipani suoi eredi e successo- 
ri , ( Pva Diss. sulle rov. di Ruma p. oSy ) i quali viep- 
più lo fortificarono; e siccome la famiglia Frangipani in opr 
posizione ad altre proteggeva sempre i Pontefici, questo servi 
di ricovero ad una parte de’ Cardinali in que’ secoli di anar- 
chia. dopo la morte di Celestino 111 l'anno 1198: e quindi 
dopo la morte di Onorio IH. nello stessa Settizonio fu elet- 
to Papa Gregorio IX. Tanno 1^27 . . . eleclu.sifue est Ko- 
m(B upud SRPnSOLIf'M (AIw. Bern. Guid. in vii. C,re- 
gorii IX.) Ed è da osservarsi che quando vi si ritirarono 
que’ Cardinali nel 1198, si dice di proprietà del Monaste- 
ro ili S. Gregorio, segno, che questo conservava ancona 
r alto dominio sopra di esso : Ve/unctn i^itur Celestino 
(dicasi nc’ TVlss. del Baluzio nella vita d’ Innocenzo HI. ) 
cum nu'dam Cardìnalium se contulissent ad SETTA .S’O - 
lAS MOXASTERll CLll'I SALARI , invece di Clivi 
Scaiiri , denominazione nota del Monastero di S. Gregorio. 
Anche T anonimo d:l Montfaueon che appartiene ai Se- 
colo XIII fa menzione del Settizonio, dicendole presso il 
Teatro di Tarquinio, cioè presso il Circo Massimo; Theci- 
Irum Tarsjuinii Imperutoris ad Septisoliwn . In quella epo- 
ca il Settizonio era di tale importanza , che i Romani vi 
posero in prigione il loro Senatore Brancalconc per il suo 
rigore. Tanno I2&5. ( Guill. Nangius C/iro/i. «<f on«. izRS 
presso Dacherus Spicil. Script. T. 3 . p. 38 .) Non so se al- 
lora fosse ancora in possesso de’ Frangipani ; ma è certo 
che Brancaleonc, rimesso nel 12&7 in libertà d:il popolo. 
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Giovio , da Lorenzo de’ Medici segreUmente, e por- ; 

tate a Fiorenza . Le sue scohure parte bellissime , 
parte oltre modo rozze apertamente .si manilestano di 
due tempi , cioè a dire le rozze fatte in tempo di 
Costantino , le migliori assai piu antiche, e tratte da 
alcun altro edifizio. E’ voce , che fossero dell’Arco 
di Trajano , che era nel suo Foro : di che lascio la 
verità occulta, com’clla mi sembra. 

Sotto la maggior sua volta in un lato si legge 
LIBERATORI \RB1S , nell’ altro F\N DATORI 
QVIETIS . L’ una , e l’altra fronte ha questa iscri- 
zione . 


fece aspra vcndotta de’ suoi neinici c distrusse circa i4o 
fortezze de' nohili e tutti gli antichi editici , Traili quali iia- 
fnralinciite la prima dovcc.ssere il Scttizonio ilove egli era 
stato ritenuto prigione ( Alatth. Paris Hist. ungi, in Hen- 
rico 111 . un. ij 5!S. Albert .Mus-at, Jti.Kt. Aug. de geslis 
Henr. f'il. Uh. a. rubr. 12. presso Muratori Rcr. Il ut.' 
Script. Tom. p. 108). Rimase cosi diroccato in parte, 
fino ai tempi di Sisto V. il i|iialc lo distrusse per servirsi 
delle eolonnc nella Basilica Vatii ana . Quale fosse il suo 
stato in quella epoca si può vedere nell' annessa st.ampa 
tratta da quelle fàtte allorché era ancora in pierli . II Bion- 
do che Io vide esistente ( cioè la parte non distrutta da 
Branoaleone ) , ne parla in questa guisa (Hiil. Dccud. 2. 
iib. S- p, ao5 c seg. ) lA dove descrive l’assedio di Enrico /K. 
Ej-pugniinduijuc scptisolii arce inu.cimos uditibiiil co- 
nutus . Id vero Ludi Septiinii Impvndoris o/nis , rcfiV/miB 
cujus cantra Mona.deriiiin S. Gregorii cernuntnr , trinos 
habuit sibi inviccm supraposiles colwnnarum ordincs , a 
quariim infcriores solo inheercnies nullis prò sua sublimi 
tate scaLis superari, nec prò crussiludinc ferro , igneve 
corrumpi poterant fueruntijue rnullte puucis , ipue mine 
asiani assimiles : contextum vero super eus in cunligna- 
tionem ex martnoreis irabibus , solarium lolidem pùulo nii- 
nores su.dentabanl , iiìler (fuas cubiculo, cienacula, ci por- 
licus spatiosas faisse , vesligia netfuutjuwn minima mine 
fìstendunt . 


Tom. III. 
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^lo ALTRE FABBRICHE DEL PALAT. 

IMP, CAES. FL. CONSTANTINO 
MAXIMO P. F. AVO V STO 
S. P. Q. R. QVOD INSTINGTV 
DIVINITATIS MENTIS MA- 
GNITVDINE 

C\'M EXERCITV SVO TAM DE 
TYRANNO QVAM DE OMNI 
EIVS FACTIONE VNO TEMPO- 
RE IVSTIS REMPVBUGAM 
VLTVS EST ARMIS ARGVM TRI- 
VMPHIS INSIGNEM DIGAVIT. 

Dalle quali memorie sembra dover cavarsi , che 1’ Ar- 
co gli fosse eretto immediatamente dopo , che op- 
presso Massenzio entrò Gostantino in Roma vittorioso 
ma il titolo di Massimo, il quale, come il Paiivi- 
nio discorre nel Gommentario de’ Fasti , non gli fu 
dato, se non negli anni ultimi del suo Impero, mo- 
stra , che isolo in quell’ultimo fu , o eretto, o com- 
pito . Il leggervisi anche VOTIS X. VOTIS XX. 
fa parimente inferire , che dopo il decimo anno del 
suo Impero in Roma gli fosse o finito, o decretato ; 
come la verità si fosse , ciascheduno se la discorra a 
suo gusto (i) . 


(■) É noto ad ognuno, che la più gran parte de' mo- 
ontnenti c degli ornati , che decorano quest’ arco furono 
tolti da Costantino da un arco di Trajano, il quale non si 
sa dorè fosse . Anzi taluno dalla quantità di tali parti spet- 
tanti a Trajano è giunto perfino a credere , che l'arco in - 
tiero appartenesse a quell' Augusto , e che Costantino non 
fece altro che ristanrarlo, cangiar l’iscrizione ed aggiun- 
gervi que' pochi hassorilieri di pessimo gusto, che riguar- 
dano la ine imprese contro Massenzio. Di questa opinio- 
ne fii il celebre Barthelemy nell’Appendice del suo Voya- 
ge ftltahe . Certo, chela forma bellissima di quest'arco, fa 
dubitare anche a me , che possa essere stato innalzato in 
tempi cosi barbari come quelli di Costantino ; e credo , 
che posto in confronto di quelli di Settimio , 'e di Gallieno , 
ninno lo giudicherà mai posteriore a loro . Ma questo non c 
che una mera congettura. E incontrastabile però, che gli 
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otto bsssorilievi tonili , gli otto quadri de' due proipetti ; 
e i due quadri de’ llanrhi , apparleugooo a Trajano , di cui 
rappresentano i fasti , e sono di un lavoro e di uno stile 
lublime . A Trajano pure spettano le sette colonne di giallo 
antico, parte dell' intavolamenlo , e sette Re prigionieri di 
paroiiazzetto sopra le colonne . L' ottava colonna c di mar- 
mo bianco, e di marmo bianco è pure uno degli otto Re 
sostituiti si r una che 1 ' altro da Clemente XII quando ri- 
stanrò 1 ' arco in luogo de' mancanti . Anzi del Re sostitui- 
to esisteva ancora un frammento , che quel Pontefice tolse 
e fece riporre nel Museo Capitolino , dove si vede ancora 
nel vestibolo . Le teste però di questi Re sono tutte mo- 
derne essendo comune la fama, che le antiche fossero ru- 
bate ai tempi di Clemente VII. da Lorenzino de’ Medici . A 
questo fatto nulladimeno si oppone , che nel ristauro di 
Clemente XII fu trovata una delle teste antiche sotto dell' 
arco . Ma forse questa apparteneva alla statua frammenta- 
ta, e da lungo tempo mancava, c Lorenzino potè portar via 
le altre sette che ancora esistevano . 

Nella carta citata di sopra e riportata dal Mittarelli ne- 
gli Annali Camaldolcd (Tarn. i. jlpp- 2. XLl. col. 76'), 
dove si tratta della donazione fatta da Stefano figlio il' Il- 
debrando nel 975 , si parla di nn arco trionfale presso 
il Monastero di S. Gregorio, c sulla publica strada, pos- 
seduto dallo stesso Monastero. Questo altro non potè esse- 
re, che l'arco di Costantino, il quale dopo deve essere pas- 
sato in potere de'Fraiigi,. ani , che occupavano il Colosseo, l'Ar- 
co di Tito, e il Settizonio . Si trova poi l’arco di Costan- 
tino espressamente citato neU' ordine Romano del 1 143 ; 
descendit ( il Papa ) ad Metain Sudanlem ante TRlf'M- 
PHXLEM XRCy.V CONSTXA'TINI . 

È da osservarsi ancora , che le parole della iscrizione 
QVOD IIVSTINCTV IIIVINITATIS sono posteriori in luo- 
go di altre prima e istcnti , delle quali si vede ancora una 
specie di solco . Forse Costantino stesso dopo avere abbrac- 
ciato il Cristianesimo , o qualunque de’ suoi successori volle 
iu.<erirle in prova della sua Religione . 

II regnante Pontefice Pio VII. ha scavato quest’arco 
fino all' antico livello e lo ha isolato cingendolo di mui o , 
come l' altro ili Settimio Severo . In tale occasione si è 
trovato il pavimento dell' antica Via Trionfale , che parten- 
do dal Circo Massimo andava in linea retta a congiungersì 
alla Via Sacra presso il Colosseo. 
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’roma antica 

D I 

FAMIANO NARDINI. 
LIBRO SETTIMO. 

La Resone Undecima da altri descritta . 

CAPO PRIMO. 

.À.1 lato del Palatino sta la Regione del Circo Mas- 
simo, il qual circo Massimo, di lunghezza non mi- 
nore di quel monte , gli giace alla falda . Della de- 
scrizione , che ne fa Rufo , se ne ha solo uno straccio , 
ed è questo. 

Regio Circus Maximus 

Apollo Ccelispex, 

Salinai, 

Porta Trigemina . 

Lucus Semelis minor, 

yEdes Portummi ad P, Sublicii , 

jSdes Ditis Patris . 

£des Cereris . 
jEdes Proserpinee . 

Templum Mer curii . 

Templum Herculis . 

Hercules Triumphalis . 

Circus Maximus . 

Hercules Olivarius . 

Ara Maxima . 

Templum Castorìs . 

Mur . . 

Basilica Cai et Luci 
.... Pud . . . 
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^^rRCO MASSIMO 
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. . . luna . . . 

* dcsuot multa 
Aedes Consì . 

J'icus Consinius . 

Vicus Proserptnce . 
ficus Cereris . 
ficus Argtei . 
ficus Piscarius . 
ficus Parcarum . 
ficus f eneris. 

Vicus Sanctus . 

Forum Olitorium . 

Columna Lactaria . 
jEdes Pietatis . 
jEdes Matutce . 

Velahrum majus in Foro Oìitorio . 
Sacrarium Saturni cum Luco . 

Area Sancta . 

^diculcB XII. 

f eneris . 

Junonis . 
f 

Reliqua omnia dcsunt 

La descrizione , che se ne ha di Publio 
Vittore i questa . 

Regio XI. Circus Maximus . 

Circus Max . qui capii loca CCCLXXXVM. 

XII. portee. 

Templum Mer curii . 
jEdis Ditis Patris . 

/Edis Cereris . ' 

A^.dis f eneris , Opus Fabìi Gurgitis Suhlici . 
jEdis Portumni ad pontem yEmilii , oUtn 
Porta Trigemina. 

Salirne . 

Apollo Ceelispex . 
jEdis Portumni . 

Hercules Olivarius . 

Ara Maxima . 

Templum Castoris . 
jEdis Cereris . 
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jìUdis Pompeij . 

Obelisci duo , jacet alter , alter erectus stai . 
/Edis Murtice . 

^dis Consi subterranea . 

Forum Olitorinm , in eo Cclumna est Tja- 
ctaria , ad quam infantes lacte mlendos 
deferunt . 

^dis Pietatis in Foro Olitorio . 
dEdis Junonis Matutee . 

F elabrum Maius . 

Vici VJII. 

^diculoB totidem . 

Vicomag^tri XXXII. 

Curatores II. 

Denunciatores II. 

Insulas MDG. 

Domus LXXXIX. 

Balnece P rivatee XV. 

Horrea XVI. 

Lacus LX. 

Pistrina XII. 

Regio in ambita continet pedes XIMD . 

Nel nuovo Vittore sono le seguenti 
aggiunzioni e varieU : 

dEdis Proserpinee . 

Hercules Triumphalis . 

Al Tempio di Castore si aggiunge Vetus . 
^dis Portumni Vetus . 

Velabrum minus . 

I Vicomsgistri si dicono XXXVIII . alias 
XXXII. 

L’ isole MDC . alias IIMDC . 

I laghi XV. 

L’ambito della Regione pedes XIMDC . 
alias XIMD . 
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Si ha nella Notizia . 
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REGIO XI. 

irois Maximus , qui caftit loca quadrìngenta 
octoginta quinque millia , continet 'Xll porcas, Tem- 
plum Mercurii , y£dem Ditis PtUris , Cdrerem , Por- 
tam Trigeminam , Apollinem Ckelispictm , Hercu~ 
lem oUvarium , Velabrum , Arcum D. Conslantini . 
Pici XVllI. jEdicutce XIX. Vicomagistri XIX . 
Curatores duo , Jnsulce duomillia sexcentm , Domus 
LXXXIX. Horrea XVI. Balnea XV. Lati XX . 
Pistrina XV . continet pedes undecim millia quin- 
gentos . 

E nel Pan V inio sono le seguenti , 
yicus antiquus Puhlicii ad Portam Trige- 
minam . 

Argiletum . 

Lucus Saturni . 

Al Tempio d’ Ercole aggiunge Victoris in Fo- 
ro Boario . 

Templum Jani ad Forum Olitorium . 

II Tempio Ditis Patris pone Sucumani alias 
Ditis Patris . 

.Fdes Cereris vetus 

L’ Elrcole Olivario dice jEdes Herculis Oli- 
varii ad Portam Trigeminam. 

Aides Junonis . 

ASdes Pudicitiee PatrititB . 
jF.des PudicitioB Plebeja in Vico longo . 
yfides Fortuna Virilis ad Tiherim , in qua 
erat statua lignea Ser. Tallii Regis . 
.Fides Spei in Foro Olitorio . 

Fides Apollinis Medici . 

Fdes Liberi , liberaeque. 

Fdes Solis . 

Fdcs Florce . 

Fdicula Juventutis )..->• 

Fdicula Solis ) ■“ 

Fdicula Proserpince . 

Ara Acca Laus-entia in Velabro . 

Sacellum Jovis Conservatoris . 

Signa Dearurn Setia , alias Segesta . 


2iS CIRCO MASSIMO 

Jilcli(r , oc ) • ,, 

^ . < i/J Circo Max. 

J uliitnip ) 

Circus lotimus . 

Canipus Tri^rminorum . 

Soci arinm A'unne . 

Ara Jovis htvrntoris . 

Tabcrnre Bibliopnlanim Argiletance . 

Kmtssarium Cloacir Maxinice in Tlherim . 

Fornix Stcrtinii in Circo Maximo cum signi* 
auratis . 

Lupanaria . 

Le case dice CXXCTX. 

L’ Ambilo della Regione dice ped . XIMDG • 

Paolo Menila vi aggiunge . 

Ficus l elabrcnsis . 

Noi aggiungiamoci . 

f^allis Marlin , seu Mnrlia . 

Sepulchrum Tribunoruni Militum a Volscis 
occisorum . 

Pontus Q. Ciceronis , et Paciliana . 

Signum Pueri impuberis • 

Caput / ici Publici . 

Sacellum F olupice . 

/Fdis Junonis Sospiles . 

Pulckrnm Littus . 

Cosi disunito era il giro di questa XI . Regio- 
ne , che formava appunto L’ Ypsilon di Pitagora ; 
il cui principio fuori della Porla Flumentana coiiiin- 
ciando tra il Palazzo de’ Savelli , ed il Tevere sino 
alla punta dell’ Aventino , dov’ è la Scuola Greca , 
ivi si divideva in due rami; de’ quali il sinistro era 
la Valle delta oggi Cerchi tra il Palatino , e 1’ Aventi- 
no, terminante sotto S. Gregorio, e sul principio di 
quella via , che da' Cerchi conducendo alla Porta di 
S. Paolo divide 1’ Aventino in due gioghi . Il destro 
corno nello stretto piano fra 1’ Aventino , ed il Teve- 
re perveniva quasi sotto la Chiesa Priorale de' Cava- 
lieri di Malta, dove la porta Trigemina dicemmo es- 
sere stata . Cosi dalle cose , che Vittore vi registra , 
apparisce , e nel dichiararle apparirà meglio . 
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Il Cerchio dcttoMiisiitno , e la sua y alle • 

CAPO SECONDO. 


I^Rima di parlar del Circo, donde prende il nome 
la Regione, convien trattare del sito, in cui era. 
Questa Valle essere stata detta Marzia , cavasi da Cas- 
(iodoro nell’epistola 7. del libro 5 . ove dice : Sed 
muntU Dominus ad potenliam suam opus extollens 
mirandam etiam Romanis fabricam in yallem Mar- 
tiam tetendit Au^stus , ut immensa moles firmiter 
prcecincla montiòus contineret , etc. Il qual luogo 
male inteso dal Biondo fu creduto descrizione del Mau- 
soleo di Augusto . E dietro a cotal supposto le pa- 
role , che ivi seguono di Cassiodoro , ferono sogn.are, 
che da dodici porte di i|uella mole nei giuochi Cir- 
censi i cavalli uscendo andassero per l’ Equine alla 
volta del Circo prossimo , eh’ era dove è oggi Navoua 
da lui creduto Elaminìo . Della qual chimera furono 
seguaci , non che altri , il Fulvio , e il Marliano , nel 
solo sito del Circo Flaminio discordanti dal Biondo . 

Quindi la V’alle Marzia fu dagli Antiquari cou- 
cordenaeute creduta quel piano, che congiunta al cam- 
po Mai-zio si distende fra il Tevere , ed il Colle de- 
gli Ortuli tra Pipetta , e la Porta del Popolo ; sinché 
dagli Scrittori del nostro secolo non è stata meglio 
osservala la varietà . Parla indubitatamente ivi Cassio- 
doro del Circo Massimo , e de’ suoi giuochi ; onde 
la Valle detta da lui Marzia fu questa , il cui nome 
oggi è Cerchi . 

Anzi il Bulengero , e con esso altri, stimando 
SI orretlo il testo di Cassiodoro , in luogo di Martia 
leggono A/urt/a, persuasi da Varrone, che nel 4. della lin- 
gua latina c. 3 a. dice /n/imus Circus ad Alurtium vo- 
calus , ut Porcilius ajebat , ab Urccis , tjuod is lo- 
CHS esset inter Figulos : A Hi esse dicunt a Murteto 
dctliiuitum , quod ibi id J'uerit , cujiis vestigium ma- 
nel , qttod ibi Sacellum etiam nane Murtice Veneris', 
A cui è conteste Livio nel i. tum quoque multis mil- 
Itbus Latinorum in Civitatem accrptis , ut jungeretur 


VallUMu 

111 , lea 
Mania . 
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3i8 il cerchio massimo, ec. 

Palatio Aventinum , ad Murtiee data sedes , Tutto 
iogegnosamente ; ma non solo in Gassiodoro si legge 
Mania , Claudiano nel a. delle lodi di Stilicene v. 
4o4- e seg. Mania la dice anch’ egli . 

Ad celum quoties vallìs libi Martia nomen 
Ducei Aventino , Pallanteoque recessu , 

E Simmaco nell’epistola aa. del io. libro: Malo 
fremitum Mania: V allis exponere , ac illam qua- 
drigarum dislributionem , eie. Onde converrà o cor- 
reggere ancor questi , ovvero , benché ivi fosse il luogo 
detto Murzio dal Mirteto, credere, che la Valle tutta 
avesse nome di Mareia , forse da Anco Marzio, quando 
distendendo oltre al Palatino le mura , la diè ad abi- 
tare a’ Latini accettati in Roma per testimonianza di 
Livio citato pur ora. Ma o Marzia, o Murzia , eh’ 
ella si chiamasse , poco rilieva . Dionigi nel S. dice 
questa Valle da principio stretta , e profonda essere 
stata poi ripiena a poco a poco . 

Quivi il Circo per il corso de’ Cavalli , e dello 
Carrette fu primieramente destinato da Tarquinio Pri- 
sco. Fu fatto non di fabbrica stabile, ma di palchi 
di legno disfacibili , alzati non dal Re Tarquinio , 
ma privatamente da ciascheduno de’ Senatori , e de 
Cavalieri per proprio uso; cosi Livio nel i. c. i5. 
Tum primum Circo, qui nunc Maximus dicitur , de- 
signatus locus est : loca divisa Patribus , equitibus- 
que , ubi spectacula sibi quisque facerent , fori appel- 
lati : spectavere'furcis duodenos ab terra spectacula 
alla sustinentibus pedes , etc. 

Ma da Dionigi nel 3. p. noo si dice , che Tar- 
quinio il fabbricasse stabile , e gli facesse i sedili : 
Tarquinius cedificavit etiam Maximum circum in- 
ter ralatinum , et Aventinum montes situm , quum 
primum Jecisset aperta circumquaque sedilia, nani 
antea stantes spedare solebant furcis tabulata su- 
ttinentibus etc, I quali due Scrittori sembrano fa- 
cilmente conciliabili uno coll’ altro . Parla Livio de’ 
primi giuochi celebrati ivi da Tarquinio Prisco dopo 
vinti i Latini , ne’ quali è credibile , che in quella 
prima volta ciascheduno si facesse il suo palco . Dionigi 
poi raccontando , che quel Re fabbricò il Circo , chiaro 
è , che intende dopo i primi giuochi , che vi si era- 
no celebrati co’ soli palchi . 

L’ etimologia dal Grco , se si crede a Servio , 
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òcrivt dai giuochi Circensi , e questi dalle spade , 
colle quali i giuochi si circondavano , o intorno alle 
quali correvasi . Cosi egli nel 3 . della Georgica v. 18. 

Olim enim in littore Jluminis Circenses agitabantur , 
in altero Intere positis gladiis , ut ab utraque parte 
esset ignavia prcesentis periculum , unde et Circenses 
dicti sunt , quia exhibebantur in circuita ensibus po» 
sitis licet olii a circumeundo dicant Circenses vo- 
cari , e nell’ 8 . dell’ Eneide , v. 636 . Circenses dicti 
vel a circuita , vel quod ubi nane meta sunt , olim 
giada ponebantur , quos circum ibant etc. Se credesi 
a Tertulliano de spectac. , vien Circus da Circe Ve- 
nefica creduta figlia del Sole : ma forai migliore da 
Varrone si apporta nel 4 - della Lingua Laùna Jtem 
Circus Maximus dictus , qnod circum spectacu- 
leis adificatus , ubi ludi Jiunt , et quod ibi circum 
Metas Jertur pompa , et equi currunt ; a cui è con- 
teste Nonio nel cap. 1. 74. Circus dicitur omnis am~ 

bitus , vel gyrus , cujus diminutivum est circulus . 

Accius AndromedLa : Quot Luna circulos annuos 
institit . E propriamente non altro avere significato 
mai il Circo , che Giro , o Figura rotonda dichiara 
Cicerone nel lib. a. De natura Deorum c. 18. Cum~ 
que dua forma prastantes sint , ex solidis glo- 
hus, ( sic enim e^a.ifa.v interpetrari placet ) ex planis 
ttutem circulus aut orbis qui xukXo; grace dicitur etc. 

Dell’aggiunto di Massimo varie derivazioni si 
argomentano ; o perchè i giuochi detti Magni vi si 
celebrassero , o perchè i ginochi a i Dii detti Magni 
ti facessero , o perchè fosse più degli altri Circi am- , 
pio , e grande . 

La sua forma è descritta a lungo , ed al vivo da Sua àts. 
Dionigi immediatamente dopo le portate parole : Lo- 
cus spectaculorum in triginta curias distribuit ( par- 
la pur di Tarquinio) sua cuique curia assignata por- 
tione ut quisque suo loco spectaturus sederet, quod 
opus et ipsum procedente tempore annumerandum 
erat inter spectacula totius Urbis pulcherrima j lon- 
gitudo enim spatii ad currendum est trium stadio- 
rum cum dimidio , latitudo vero quatuor jugerum , 
a duohus majoribus lateribus , et uno minore cingì- 
tur Euripo , qui aquas recipiat profunditate , et 
latitudine decem pedam : post Euripium extructa 
sunt triporticus . Ima habent lapidea paulum sean- 
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dt-nlia ( siau in Thealris ) sedilia •, superiore vero 
/ignea . (Juce mnjorrs porlicus conjungunlur minori 
i/iue lunarem fonnain /label , ut ex tribus una eon- 
Jir.iatur amp/iilltentra/is odo sladiorum amp/itudine 
capa r centum qiiin<iuaginta mi/iia /lominum . He- 
liijuwn c ininortbus lalus , quod subdivale est , /labet 
Jornicatos enreeres , u/ide equi emiltuntur, qui nmnes 
uno repagu/o a/Hriuntur , Exlerne ambii Ctrcum 
Mini'/ ex con teda porticus /-abens ojjìcinas , et superne 
ce/las , per quani spedatores intrant, et ascenduntper 
ojficinas singu/as ut nul/a conjìisio exoriatur inter 
tot /ìominum nni/ia lum vementia , lutti descendentia • 
Quindi e del Circo Massimo , e degli altri si 
può laccorre , e mirar la Ggura quasi con gli occhi ; 
ina peró avvertasi , che in cotal descrizione si rap- 
presenta non colla maniera , e grandezza , della quale 
^ il fece Tarquinio , ma di quella , che al tempo di 
Grandtz- Dionigi si vedeva . Era più lungo, che largo, cioè 
lungo tre stadj , e mezzo; ed essendo lo stadio lao. 
passi , cioè 6 a 5 . piedi antichi , secondo Plinio , che 
fanno 833 . palmi nostri , e un terzo , riesce la som- 
ma di piedi 3187, e mezzo, di canne nostrali 391. 
palmi 6. oncic 10. Era largo quattro Jugeri; ed es- 
sendo il Jugero, secondo il medesimo Plinio, di piedi 
a^o, cioè di a 3 o palmi segue, che egli fosse di 960 piedi 
cioè di canne 138. la qual larghezza dal Donali ancora 
si nota . Plinio , che dal medesimo Circo porta la 
grandezza nel c. i 5 . del libro 36 . sembra discordar 
da Dionigi circa In lunghezza, dicendo; Circum Ma~ 
ximum a Ccesare didatore extrudum longitudine 
stmdiorum trium , latitudine unius , sed cura eediji- 
ciis jiigerum quaternum , ad sedem CCLX . mUliutn 
inter magna opera dicamus etc. ove di soli tre stadj 
si dice lungo ; ma il consenso perfetto fra di essi a 
me sembra chiaro . Mentre Dionigi disse la larghezza 
di quattro Jugeri , raccolgasi da Plinio , che intese 
Dionigi non del solo vacuo , ma con gli edificj , e i 
portici , che il circondavano , essendo il solo vacuo 
' largo, secondo Plinio , non più di uno stadio . Quando 
dunque Dionigi parla della lunghezza , dee parimente 
intendersi con gli ediGcj , cioè da un capo con portici 
io forma lunare , e dall’ altro colle carceri de’ Cavalli , 
i quali meno del mezzo stadio non avere occupato 
cavasi dalla differenza , che fa Plinio nelle larghezze 
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cioi di quella del vano d’ uno stadio , die fa canne 
88 . pai, 3 . 8 un terzo , e dell’altra seconda cogli edi- 
fici di quattro Jugeri , che son canne ia8 la qual dif- 
fereuza fra l’una , e 1’ altra larghezza è di canne 44 
pai. 6 , e due terzi , numero al mezzo stadio molto 
conforme ; c se vantaggioso di 3 . canne, quel vantag- 
gio di più non era nella lunghezza , ove non erano 
portici da una parte, e l’altra, ma le carceri d’ una 
parte occupavano meno sito de’ portici . Cosi anche 
rivoltati a Plinio possiamo dire : Quando egli parla 
della lunghezza di tre stadj , non d’ altro , che del 
vacuo potò intendere, come nel parlar primieramente 
della larghezza non altro, che il vacuo significo: ed 
ecco la discordia evidentemente concordata , e sta- 
bilito insieme il Circo di lunghezza nel vacuo canne 
a 5 o. e con sedili occupanti canne za. pai. 3 , e un 
terzo , e colle carceri di canne 19. palmi 3 . , e mez- 
zo , lungo tutto c. 391 . pai. G. oncie 10. Di larghez- 
za nel vacuo c. 83 . pai. 3 . oncie t\ . con .sedili da una 
parte, e l'altra di c. 44- oncie 8. in tutto c. ' 

129 , come la qui posta pianta dimostra . 

Maggior pugna è nella capacità ; dicendosi da Capacità 
Dionigi capire il Circo cento cinquanta mila per- 
sone, da Plinio ducento sessanta mila, da Vittore fi- 
nalmente trecento ottanta mila , la qual dillìcoltà non 
è ora tempo, che .si discifri. 

Era il Circo dunque ( per far ritorno a Dionigi, 
più assai lungo, che largo ; ne’ termini della cui lun- 
ghezza era da una parte circolare, dall'altra dritto) 
come i teatri -, dai quali differiva solo nel tratto lun- 
go , e nell’ avere in v ecc della scena le carceri ( 1 ) 


(i) L’ estremità ilei Cirro verso i Carceres non era 
■n linea retta come preiemlc il Narilini, e come si è da 
tutti creduto, finche il Cav. Bianconi nella sua opera sopra 
il Circo ili Carac.alla non elihe scoperto che era un segmen- 
to di circolo, il cui centro era alla distanza di due terzi 
dai Carceres alla prima meta tirando la corda dal lato sinistro 
al lato destro del Circo. Ciò si faceva perchè eguale fosse la ili- 
stanza fra i comhattenti ; imperciocché , se i Carceres fossero 
stati in linea retta più si andava verso la sinistra , più si 
era lontani dalla parte , dalla quale cominciavasi la corsa che 
era la destra . Ma questa c tutte le altre cose risguardanti 
i circhi si trovano ampi.tmenle spiegate nella opor.i ci- 
tata di Bianconi , alla quale potrà ricorrere, chi deddera 
notizie più ampie . 
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il resto era cinto nella stessa guisa dai portici ; sopra 
nella parte più. interna erano , pur come nei Teatri , 
ed ÀnGteatri , sedili di pietra ascendenti a scarpa , o 
per meglio dire , a scalini ; de’ quali si ravvisano an- 
cora oggidì Torme nel Coliseo. Di lit da questi sor- 
gevano due ordini di archi con sofiìtte ( cosi le pa- 
role super duplici contignaCione dichiarano ) sotto i 
quali erano sedili di legno (i)? Le carceri erano fatte 
Ctrctri . in volta, luoghi dove stavano chiusi i cavalli alle car- 
rette attaccati prima delle mosae : (Jurceres diesi , 
guod coercentur equi ne (fide exeant ante quam Ma~ 
gistratus misit , Vairone scrive nel 4- della Lingua 
Latina . c. 3a . Furono queste da Ennio dette Oppi- 
dum ( scrive il medesimo Varrone ivi ) quod a muri 
parte , pinneis , turribuxque carceres oliai fticrunl . 
Scripsit Poeta : Dictator ubi currum insidit , per- 
vehitur usque ad oppidum (a) . 


(i) Il duplici centignationc non è nel testo , dove non 
si parla della materia de’portici ; ma de'sedili Dionigi vm^l 
dire , che i portici , o per meglio dire la precinzioiie da 
basso aveva i gradini di pietra , e quelle di sopra gli aveva- 
no di legno: Mf]ei iT( tov Ei^pnrou UKoJ'opnvT ai rjoai 
Tfis'ltyti , TOVTttv il ai p.iv nriitiint ^y^i^ivai i-/au- 
«IV , u'fTTif IV T0i( d’iarfoti , QXtyov u Trlfavitlnuuiai 
Ka^lifUi . ai’ i' u’npuoi ^vXivaf : cioè ; dietro l' £u- 
ripo Sono edificati Ire piani ai portici ; di tiuesU quelli da 
basso hanno , come ne' teatri , gradini di pietra uno po- 
co più indentro dell' altro ; i portici superiori poi gli han- 
no di legno. Da ciò si vede, che Cardini , ingannato dalla 
versione latina poco esatta, cadde anche egli nella inesattezza 
di supporre portici con solBito contro l’uso generale osserva- 
to dai Romani in siffatti edifizj . 

(a) Da tutto il contesto di Varrone pare chiaro , che 
questo verso Dictator ec. piuttosto che ad Ennio come 
mole il Nardlni vada attribuito a Nevio altro antico Poe- 
ta Latino . Imperciocché Varrone dove parla del Circo al 
luogo riportato di sopra , si esprime cosi ; In Circo pri- 
mo onde mittuntur equi , nunc dicuntur Carceres : Na- 
vius oppidum appellai .Carceres dicti ctc.Oppidum quod eie. 
Quindi soggiunge Scripsit poeta Dictator eie. Dunque 
Varrone col nome di Poeta ili cui cita un verso dove Car- 
ceres si dicono oppidum , non può intendersi parlare di 
altri che di Nevio , di cui sopra avea detto , che lo chia- 
mava Oppidum , ed è evidente che riporta quel verso in 
conferma di quello, clic avea poco sopra indicato. 
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Le Carceri nel Circo erano disiinte in dodici Poruio- 
porte j le quali , come Casaiodoro nella portata epi- dici , 
Itola riferisce , chiuse con ripari sostenuti da’ grossi 
canapi nel dar del segno aprivanii mirabilmente tutte 
ad un tempo . Io però mi credo , che l’ entrata del 
Circo nel mezzo delle Carceri fosse patente , e sco- 
perta , come imbocco di piazza, mentre per esse en- 
travano le pompe solennemente . In oltre io quivi 
dimanderei volentieri, se le dodici porte, che tutte 
ad un tempo si aprivano , secondo Cassiodoro , occu- 
passero la larghezza intera del Circo , o pur la metà ; 
se tutta , essendo il Circo tramezzato dalla spina , e 
cominciando il corso da una parte , quelle carrette 
che uscivano dalle porte dell’ altra , troppo avrebbono 
avuto di disvantaggio ; se però non correva ciaseheduna 
dalla Sun parte , aggirandosi queste a quelle all’ incon- 
tro , che io non ardisco credere , nonché affermare . 

Se una sola metà ingombravano, nell’altra che coea 
era ? Forse altre dodici porte ? Le mosse si davano 
forse una volta da una parte, l’altra dall’altra del 
Circo ? Certo si è , che quattro sole carrette per volta 
correvano , una per ci.ascheduna fazione . Si trae da 
Servio , che a quel verso i8. di Virgilio nel 3. della 
Georgica . 

Centum tptadrìjugos agitabo ad flumina currus . 
soggiunge : ohm XXf^ . missus Jiebant eie. Unde quat- 
tro sole porte per volta poterono aprirsi ; e se venti- 
quattro erano , si aprivano in sei volte tutte, cioè tre 
velie per parte . All’ incontro se fossero state dodici 
in tutto lo spazio , non potevano aprirsene quattro per 
volta . Nè la gran larghezza dello spazio , che fu di 
83 canne , benché se ne tolgano sei , o sette occupate 
dall’ entrata , e dalla Spina di mezzo , era incapace 
di 33 porte, e dì piò ancora. Ma Sidonio ci dà a 
credere il contrario nel Narbone , ove rappresenta de- 
scritto al vivo quel corso : 

Tiun qua est janua , coiisutumque sedes , 

Ambii ; quam paries utrinque seiiis 
Crjptis , carecribusque fornicaliis . 

Forse le porte in tutto erano dodici , e sei sole se ne 
aprivano in ciascheduna mossa a vicenda applicate alle 
sei fazioni , dopo che all 'antiche quattro furono da Do- 
miziano aggiunte due altre, cioè la dor.-ita , e la pur- 
purea , «urne nel capo settimo di quel Cesare scrive 
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5vetonio ? A me in vece di risolvere basta avere su- 
scitato il dubbio , acciò da migliori dottrine si sot- 
tilizzi . 

Tra i portici , e il vacuo da tre lati era 1’ Eu- 
ripo , cioè un canale di acqua largo , e profondo die- 
ci piedi , eh’ erano pai. nostri i3, e un terzo. Que- 
sto esservi stato aggiunto da Giulio Ce.sare scrive Sve- 
tonio nel c. 39 Circensibus fj'atio Circi ab utraijne 
parte produrlo , et in g^rum Euri/io addito etc. Quivi 
ess(.'re st.ttì uccisi Coccodrilli , ed altri animali aqua- 
tili , ed esservi stati fatti combattiineiiti navali , sì 
dice; anzi da quasi tutti gli Atitiquarj si os.serva in 
Lampridio , c. aa. eh’ Elagabalo per celebrarvi batta- 
glie , o corsi navali , 1’ empi di vino : Fertur in Eti- 
ripis vino plenis navales C rcenses rxhibuisse . Io pe- 
rò dalle parole di Lampridio non so trarre ciò ne- 
cessariamente , avendo elle senso piano , e coinmorlo, 
eh’ Elagabalo empiendo di vino alcuni Euripi (sedei 
Circo, o cavati altrove non si sa) fe’ rappreseti t.arvi 
giuochi Circensi navali, cioè corsi di navi , come ilelle 
carrette si faceva ne' Circi. Nella stessa guisa avere 
assai prima Scaltro fatto un Kitripo non perpetuo, ed 
in CS.SO avere rappresentato il combattimento di cin- 
que Cocodrilli , e di un' Ippopotamo scrive Plinio nel 
c.a6 dell'ottavo libro: Priinus enni , ( Ippopotamo) c/c. 
quinque Crocodiios Homas wdilitatis suor ludis M. 
Scaurus temporario Euripo ostcndit . Il fin dell’ Eiiri- 
po fatto ivi da Cesare fu , non combattimenti , o 
corsi aquatici, ma imjiedire, che gli Elefanti riser- 
rati nel (iirco non disturbassero il popolo nel far 
forza di uscire ; e perciò forse ampliò al Circo lo spa- 
zio. 

L'Euripo avervi durato anche poco mostra Plinio 
pel q. dell’ottavo: Universi eruptinneni teniavere , 
non sine vexatione populi circwndati dathris J'erreis . 
Qua de causa Cessar dictator postea simile specta- 
culum editurus Euripis arenata circumdedit , quùs 
Nero Princeps sustulit eqitili loca addens . Ben’ è 
vero, che da Cassiodoro nell’ epistola 5i del libro 3. 
descrivendosi nel Circo l' Euripo sembra farsi fede , 
che vi durasse al suo tempo : Euripus Maris viirei 
reddit imaginem , linde illue delphini (equorei aqiias 
interjluunt : ma o se vi fosse rifatto col tempo, o Cas- 
siodoro descriva ivi , olU'e le cose allora presenti del 
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Grco, tutte le altre ancora , die vi erano prima sta- 
te, piacemi di riportarmi nH'altrui parere. Per ulti- 
mo, io non credo, che avesse 1 ’ Eiiripo acqua cor- 
rente , e continua ( clic un particolare acquedotto , o 
ben grande avrebbe richiesto ) ma j enso , che nel 
celebrarsi de’ giuochi si empisse di volta in volta di 
acqua , che vi stagnava , c lini li gli spettacoli si 
votasse . 

La parte esterna , e convessa del Circo era ( dice 
Dionigi) cinta di un seinplii:e portico, nel qual' era- 
no botteghe , e sopra stanze , per le quali senza dar 
disturbo a’ riguardanti salivasi . In conformità di ciò 
si legge nel i5. degli Annali di Tacito c. 3 h , che il 
Neroniano incendio cominciò in ea parte Circi , quee 
Palatino , CisUoque montibas contigua est , ubi per 
tabernas , quibus id mercimonium irierat , quo fiam- 
ma alitur , sitimi cteplus ignis , et statim va/idus 
ac vento citus longitudinem Circi corripuit . Ma se 
nel di fuori tutto era portico , nel di dentro Sedili 
scojierti , o coperti di sofiBtte , le liotteghe , e le 
stanze dove erano ? Posto un portico semplice nel 
di fuori del piano terreno , segue , che le botteghe 
fossero dentro al portico nel sito , sovra cui erano i 
sedili. Le stanze poi di sopra ( non essendo verisimi- 
le, che impedissero la parte ìiuera destinata agli spet- 
tacoli ) facilmente furono sopra il portico esteriore 
terreno ; eh' è quanto a me sembra poter congetturar- 
sene molto diversamente dal disegno , che Pirro Li- 
gorio ne fece , ma con intera conformità alle parole 
di Dionigi : Externe ambit Circum simplex contecta 
porticus habens officinas , et superne cellas ec. 

Fu dunque iì Circo primieramente fabricato da 
^ Tarquinio . Indi essere da altri perfezionato , ed or- 
nato si ha da Livio nel 3. della 4 c. 8 L. Stertinius 
duos Jòrnices in foro boario ante Fortunae adem et 
Matris Mqtutce , unum in ItJaximo Circo fedi , et 
bis fornicibus signa aurata imposait ; e nel primo 
della quinta c. 26 ’. leggesi corrottamente , che i Cen- 
sori facessero, oltre l’ altre cose: Carceres in Cir- 
co, et ova ad notas curriculis enumerandas, et * dam , 
et metas trans et caveas fcrreas per * intromitteren- 
tur , finché Giulio Cesare il fece (come con Sveto- 
nio dissi ) più ampio , e coll’ Euripo Augusto averlo 
fabbricato , 1’ epistola di Cassiodoro già citata raccoii- 
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ta j cJ i] Panvinio crede, che lo risarcisse, o l' or- 
nasse , col testimonio di una medaglia del medesi- 
mo col rovescio del Circo ; ina Cassiodoro parla aper- 
taiiietile di fabbrica dì nuovo fatta ■, e noi altra luce 
non abbiamo , che deH’Obelisco , che con impresa me- 
morabile vi fe’ Augusto coudur dall' Egitto ; e perciò 
nelle medaglie essere stato scolpito il Circo io mi cre- 
do ; e Cassiodoro , o dalla medaglia medesima, o dal- 
la fabbrica , che vi (è Giulia Cesare, pigliò forse equi- 
voco j ma ciò poco importa . Claudio ( dice Svetonio 
nel cap. ai. ) Circo vero Maximo marmore-is car- 
ceribus , auratisque metis , quee lUraque et lophinu 
ac lignea antea Jìterant , exculto , propria Senato- 
ribus ennstituit loca promiscue spedare solitis . Arso 
poi nell’ incendio di Nerone , se da Vespasiano , o da 
l)omÌ 7 .iano fosse rifatto non si sa , e perciò non si 
crede : ma a me par duro , che Domiziano nelle fab- 
briche magnifico , e che de' giuochi Circensi si dilet- 
tava , e celebrò i giuochi secolari , ne’ quali secondo 
Sveionio al c. ^,quo facilius centum missus perageren- 
tur, singulos a septenis spatiis ad quina corripuit , non 
lo ristorasse . Ma come si stia la veriU , certo è , che 
da Trajano fu fatto più ampio , e più bello . Dione : 
Tanta enim mentis , animique magnitudine prae- 
ditus fuit , ut Circo inscripscrit se illum popoli Ro- 
mani capaccrn fecissc , quod collapsum majorem ele- 
gantioremque restituerat. Svetonio in Domiziano c. 5 . 
l’accenna in tempo di Trajano, o di Adriano non 
caduto , ma abbruciato , se ncH'iiicendio di Nerone, o in 
altro, è dubbioso : Jtem (^Doinitianus excitavit") . . et 
Naumachiam , e. cujus postea lapide maximus Cir- 
cus deustis utrinque lateribus extructus est , Della 
cui amplificazioue Plinio Cecilie pel Panegìrico ; /line 
imnicnsuai latus Circi templorum pulchritudinem 
provocai , Digna populo vietare gcntium sedes , tiec 
minus ipsa visenda , qiiam quee ex illa spectabantnr 
. . . populo cui locorum quinque millia ad- 

jecisti ; ove , se io non temessi la taccia di troppo 
audace, volentieri crederci scorretto il numero, e che 
invece dì quinque millia quinquaginta millia do- 
vesse leggersi ; poiché alla primiera capacità di 360 
mila detta da Plinio , lì cinque mila , che son meno 
della cinquantesima parte, non potevano fare aggiun- 
ta sensibile , né degna di essere espressamente nccla- 
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D* * reuorici encomj , che egli fa a 

quel PrÌDci|>e nè Trajano per si poco accrescimento 
gli avrebbe senza risciiio di derisione posla Iscrizio- 
ne di averlo lecito si ampio da essere populi Jionuini 
capaccm (i) Finalmente non leggendosi il Circo ac- 
cresciuto, notabilmente almeno, da altri dopo Traja- 
no alli 385 . mila luoghi notati da Vittore , assai pià 
SI accosta un’aggiunU di 5 o. mila fatta .nlli 260 mila 
t quali si leggono in quel panegirico. Quindi la dif- 
ferenza de’ numeri, ch’è tra Dionigi , Plinio, e Vii- 
toro portau sopra, potè nascere ( oltre gli altri accre- 
scimenti insensibili fatti da diversi nel ristorarlo ) pri- 
ma dal levarne , che fe’ JNerone I’ Euripo per aggiun- 
gervi i luoghi de’ Cavalieri: secondariamente dalla 
gran dilatazione , che le’ Trajano : ma accennato ciò 
di passaggio iasciolo nella veritii sua. Essere caduto 
nell Impero d Antonino Pio scrive ('apitolino c. q. 
versa ejus temporibus luec provenerunt , James , de 
qua di.rimus , Circi ruina -, il quale perciò rifatto dal 
medesimo Imperadore non irragionevolmente credesi 
dal Donati . Io nondimeno lo dissi rifatto da .Marco 
Aurelio suo successore per una medaglia del medesi- 
mo Augusto col Circo uel suo rovescia portata nel 
quarto Dialogo dall’ Agostini . 

Kammentata 1’ universa! forma del giro, prima di ^10! rtsì. 
venire ad altre specialità, non sarà , che bene , ravvi- ■ 
sare 1^ residui , clic dopo tante ingiurie di tempi son 
restati nel sito non meno, che nel nome. Nella gran 
valle di Cerchi , se 6ssamentc si mira , ed attenta- 
mente si considera il fondo ovato , che oggi serve ad 
uso d’ orti , vi si raffigura 1’ antico spazio puntual- 
mente . Chi poi primieramente fissandosi nell’ angolo 
della Chiesa di Sauta Anastasia , osserva quegli avanzi 
di Archi laterizi , che ha congiunti , archi dell’anti- 
co Circo Massimo li ravviserà . Per vederne poi l’al- 
tro estremo , vada fino al fin degli Orti di Cerchi di 
là dalla via , che và a San Gregorio ; vi vedrà alcu- 
ni pezzi evidentissimi dell’ estremo tondeggiante , che 
da Dionigi si dice lunato , e pronuncierà subito : 


(1) In memoria, di questo acrescimento di Ti-ajano , 
lu li.-itluta la medaglia , sulla quale è espresso il Circo .'Mas- 
simo, riportata al n. Si. 
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Qui il Circo Massimo terminava certamente, e per- 
ciò al latodi Saul’ Anastasia aveva le carceri . Cami- 
nando poi da uno all’altro dei due estremi lungo la 
via , gli si offriranno spessi i residui d’ archi della 
stessa foggia , e materia dritti a filo , e riconoscerà ancor 
le scale (i) per le quali salivasi a’ primi sedili , cli’era- 
no gli anteriori , più bassi , e scoperti ; e finalmente 
se verso il Palatino alia gli occhi alle gran ruine , che 
si dicono Palazzo Maggiore , perchè son credute dei 
Palagio antico Augiistale , gli converrà dopo (jualchc 
poco di durezza confessare a se medesimo quella parte 
che da mezzo monte in là verso il Celio ha forma di 
un Pertico lungo e stretto , essere la parte del Circo 
più alta, nella quale eranoi sedili copcrti,edi legno (a) . 

Parrà inverisimile primieramente , che il Circo 
Congiup- con^inngesse col Palatino in maniera , che nep- 
((•■aii col pur vi si frapponesse una strada . Si opporrà , che 
Palatino jgpj;a strada non poteva il Circo nella sua parte este- 
riore aver portici , nè botteghe . Ma che che si fos- 
se nei tempo della Repubbliea , e di Tiberio , nel 
quale Dionigi scrisse , anzi e ne’ susseguenti sino a 
'Traiano; nell’ingrandimento, che Trajano vi fecet., 
non è facile , che per dargli sufficiente capacità il corf- 
I giungesse col monte ,.e ve l’appoggiasse ? Nella Re- 
gione precedente giudicai credibile , che il Palagio Im- 
periale fosse congiunto col Circo ; e colai congiunzio- 
ne ancorché prima di Trajano potesse essere per mez- 
zo d’ Archi soprapposti alla via , nel dilatamento, che 
poi fe’ Trajano, non è mcuo credibile si accostasse al 
monte . 

Le parole di Cassir doro; Immensa moles fìrmi- 
ter prcrcìnela montibus , pajono rappresentarne spal- 
legiamciito . Anzi citi a tutto quei periodo fa rifles- 
sione non frettolosa , scorgerà non duro , che Cassio- 
doro parli del Palagio Augustale inalzato sul monte , 
e dbtcso verso la valle sul Circo : e forse quello , che 
dell'uso di buttar la salvietta nel Circoscrive Cassio- 
doro nell’ epistola Si.del 3 . libro, è uuo assai cal- 


(i) Oggi questo più non si ravvisa. 

(a) Questi sono i portici esterni del palazzo Augustale , 
de'quali si c avuta menzione nella descrizione del Palatino , 
e non hanno nulla che fare col Circo. 


Digitized by Google 


j 


UB. VII. CAPO II. RKG. XI. ug 

zaote iodizio di cibi Mappa vero, quce signuni da- 
re dicitur Circensibus , taìt casa Jluxit in niorem . 
Cum Nero prandium protenderei , et celeritatem , 
ut assolet , avidus spcctandi Populus fi agitar et , il- 
le mappam , ipia tergendi» manibus utebatur , jus- 
sit abjici per Jenestram , ut libertatem darei certa- 
minis poslulatidi . Itine tractutn est , ut ostensa map- 
pa certa videatur esse promissio Circensium J’aturo- 
rum : più rzgioiievole sembrandoci aver desinato Ne- 
rone nel Palazzo , che nel Circo , in cui non erano 
finestre , dove la salvietta buttata si dice , ma Archi 
aperti; ed è piu assai credibile una cotale origine di 
quell’uso, che il convito solito farsi nel Circo , o nel 
Teatro da’ Consoli , di cui Cedreno compendiator d’ 
Istoria assai meno antico di Cassiodoro : Mappulae no- 
inen Romre tali de causa usurpalur . Mos erat , ut 
Consules in Theatro epularentur , ac postquam sa- 
turati convix'io erant , mantlle , quod manibus te- 
nebanl , quod in mappa dicitur , projicerent ; idque 
is , qui ab ea re Mapparius dicitur , arripiens cer- 
tamen adornabat . 

Le fortezze poi di quegli avanzi di faUtrica la 
dichiarano parte non di altro che del Circo . Li Por- 
tici stretti , aiti, ed esposti alla veduta, i ([uali po- 
co sopra al mezzo della loro altezza hanno dappertut- 
to spessi capitelli di pietra da fermarvi travi , e farvi 
tavolati in caso di maggior frequenza di popolo, a 
quale altro uso potevano essere fatti ? Si dirà , che 
questo portico si vede in volta , e quel di Dionigi 
aveva soffitte T Replico , che il descritto da Dionigi 
fu fabbricato da Giulio Cesare ; questo fatto da Tra- 
jano , o da Antonino ben’ è verisimile, die per libe- 
rarlo dalla tema dell’ incendio , si facesse in volta . Ha 
di là dal portico al colle contigue certe stanze , nel- 
le quali non è pure un segno di finestra , che vi aia 
mai stata , argomento certo , che la commodiUl del lu- 
me togliendosi in quel lato dal colle congiuntogli , 
l’aveva solo dal portico, e malamente (i) . 


(i) Tutta questa questione parrì superdua dopo ciù 
che da me è stato qui sopra osservato . 
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. . E queste erano forse quelle stauze , che solo 

^ buone ad usi notturni , ed oscuri , tenevansi da’ Le- 
noni per Lupanari; onde Giuvenale disse nella sati- 
ra 3. V. 65. 

et ad Circuni jussas prostare puellas ; 

Le qiiali^ stanze prima dei giorno lasciavansi dalle Me- 
retrici. Il medesimo Giovenale nella satira 6 . v. ia 6 . 
e seg. di Messalina ragionando; 

Mox lenone suas jam dimittente puellas , 
Tristis abit : sed quod potuti, tamen ultima 
celioni 
Clausit etc. 

E coir occasione della medesima , Dione facendo nel 
6 o. p. 788 menzione del Lupanare del Palazzo : Messa- 
lina vero adultcriis et stupris non contenta ( jam 
enim in Lupanari in Palatio sese , et alias prima- 
rias feeminns prostituehat ) etc. sembra a me diffi- 
cile poter nel palazzo intendere altro Lupanare , che 
le stanze del Circo al Palazzo congiunte; da che può 
inferirsi il Circo fin nel tempo di Claudio avere avu- 
ta col Palazzo alcuna congiunzione. 

Inoltre 1’ ampiezza da Dionigi , • da Plinio as- 
segnata al Circo fa di ciò indizio non leggiero . Lo 
audio , cioè le 83. canne e più del solo vacuo , ed i 
q^uattro jugeri che sono 1 38 . canne , compresivi i por- 
tici , portano sì grande spazio , che considerato in quel- 
la valle, poco di vantaggio lascia immaginarvi, sic- 
ché nel cìilaUinento poi fattovi da Trajano restasse 
IfoH tut spazio verisimilmeute occupato, 

to tre Ben’ è cosa facile, che non tutto il Circo fosse 

eoffiue- appoggiato al Palatino , ma la sola parte, eh’ è verso 
, dove il monte più si dilata . L’altra metà 
verso S. Anastasia , dove il colle meno spazioso sem- 
bra ancora oggi discosUrglisi , gli era probabilmente 
disgiunta. Cosi al solo Palagio era unito il Circo, e 
quella fabrica ovata , che vi si vede , e che da alcu- 
ni Tempio d’ Apollo si giudica , ma senza fondamen- 
to , fu alcun membro del Palagio . Sotto le stanze 
oscure già dette erano facilmente archi , e portici , 
ammettenti il passo copertamente. Ma quand’anche 
il passo fosse stato ( eh’ io non credo) chiuso da am- 
bi i lati, non paja strano; poiché per lo mezzo del 
Circo aperto era libero il transito , come per piazza. 
Perciò Nerone ritornato dalla Grecia , ed entrato tri- 
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fante in Roma per la vittoria ottenuta nel canto , 
passò per il Circo , a cui per introdarvi le sue pom- 
pe gitlò a terra 1 ’ arco . Svetonio nel a 5 . Dehitic di- 
ruto Circi Maximi arca , per Velabrum , J'orum- 
que , Palatium , et Apollinem petiit . 

Lo spazio del Circo tra per lo lungo diviso ( fuori Spina, 
che nelle due estremiti» ) dn un intr.imezzo tliiama- 
to Spina i intorno a cui si correva , ed in cui erano 
varie cose notabilissime (i). 

Da capo , e da piedi erano le mele simili a cipressi ’ 
rotonde , ed aguzze ; onde Ovidio nel io. delle Me- 
tamorfosi V. 106. disse : 

melos imitata cupressus . 

Presso a queste le carrette voltavano il corso loro, co- 
me da Yarrone giA citato si dice , e da Orazio nella 
prima ode del libro primo v. 4* ^ S. 
metaque fervidis 

E l’ilota rotis eie. 

E per ottener la vittoria bisognava sette volte girarle, 
secondo Cassiodoro •, ma Domiziano ridusse ne’ giuo- 
chi secolari ( come Svetonio dice nel cap. 4 - ) ' gtri 
da sette a cinque . 

Le mete essere state di legno , indorate poi da 
Claudio , scrive Svetonio nel giii portato c. ai , ed l-fno do- 
aver ciascheduna meta avuto tre cime distinte aoocn- »*** • 
nasi dal medesimo Cassiodoro , che perciò due era- 
no , una per estremità , e ciascheduna in tre congiunte 
si distingueva , 

Eravi anche anticamente eretta un’ antenna a so- /inttnna 
iniglianza ( credo io } d’albero di nave; nè so a qual 
line . Livio nel 9. della quarta c. 6. Malus in circo 
instabiiis in signitm PoUentia; procidit , aique id de- 
jecit; in luogo del quale è parer del Donati non ir- 
ragionevole, che fosse da Augusto dirizzato poi l’O- 
belisco, eh’ esservi stato nel mezzo si legge , e vede- 
vi nelle medaglie . 


(1) La Spina, come Hai Circo Hi Caracalla rilevasi, noB 
cominciava che a l un terzo della estenzione di tutto' il Cir- 
co; nè divideva il Circo in due lati uguali, ina laiciava ii 
lato destro più largo dell' altro quasi di un terzo . Ciò si 
faceva afiinchè i carri nel primo shocco avessero avnto più 
vampo . 
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OMitro Dell’ Obelisco Plinio cosi scrive nel q. del 36. fs 
d' .1 ugu- autp.m Obeliscut , quem Divus Augustus in Circo ma- 
**®' gno itatuif , excisus est a Rege Semneserteo , quo 
regnante Pythagoras in > t:entum vina- 

ti quinque petlum et dodrantis , preeter basim ejus- 
dein lapidit . A:nininno ne fa anch’egli nel 17 c. 8 
menzione: quod quum Octavianus Augustus Obeliscos 
duos ab Ileìiopolitana Civitate transtulisset /Egyptia; 
quorum unus in Circo Maximo,alter in Campo locatus 
est Martio . Dicono il Fulvio, ed il Marliano, que- 
sto Ob<-lisco non essere stato eretto da Augusto , ma 
che nell’ erigerlo si spezzò , e però giacque rotto sem- 
pre fino a’ tempi loro . Dove abbiano raccolta cotal 
favola non sò [lensare . Le parole di Plinio , quem 
Diyiis Augustus in Circo magno statuii ; quelle di 
Ammiano , quorum unus in Circo Maximo , alter 
in Campo locntus est Martio , pur troppo sembra a 
me, che denotino erezioni , e le medaglie di Augu- 
sto col Circo , e con 1’ Obelisco ne son prova . 11 più 
ObtUico verisimilc si è, che dopo lungo s|uzio di tempo ca- 
diCnita» desse , o si rompesse , il che potè dar’ occasione a 
' Costantino , ed a Costanzo di far condur 1’ altro . 
Era questo ( se si crede ad Ammiano nel 17. 
assai maggiore , e per la sua grandezza , e per essere de- 
dicato al Sole , non ardi Augusto di rimuoverlo dall’ 
Egitto : ma Costantino levandolo il condusse ad Ales- 
sandria |)er il Nilo , e preparò per condurlo a Roma 
un maravigliiiso V’ascello (li trecento remi . Morto Co- 
stantino , vi fu fatto condurre per mare , e poi per 
il Tevere da Costanzo , donde sbarcato in terra ; 
defertur in P'icum Alerahdri terlio lapide ab Ur- 
be sejunrtum ; unde chamulcis impositus , Iraclus- 
que lenius per Ostiensem porlarn , Piscinamque pu- 
blicam , Circo Hiatus est Maximo ; nel quale fi eret- 
to : sicché de' due Obelischi notati da Vittore jacet 
alter erectus , il giacente era quel d’ Augusto , il di- 
ritto quel di Costanzo , de’ cui geroglifici il medesi- 
mo Ammiano porta il tenore in Greco , raccolto , 
com’egli dire, dai libri di Ermapione . Questo esse- 
re quei , che oggi avanti a S. Giovanni Laterano si 
vede, l’altro d’ Augusto quel, che nella piazza del 
Po|H)lu , ambi alzati da Sisto Quinto , scrive nella vi- 
ta di quel FonUdice il (iiccarelli , che cavatili rac- 
conta nella valle di Cerchi : ma certamente niuno di 
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essi è 1 ’ antico intero : poiché quello della piaz/ji del 
Popolo alla grandewa dell'Obelisco di Augusto, che 
era di ia 5 . piedi, cioè di quasi 17 canne senza la 
base; non giunge. L’altro di S. Giovanni Latera- 
no, eh’ è minore, alla molto maggiore altezza di quel- 
lo di Costanzo si confi meno . Inoltre qual de’ due 
fosse d’ Augusto, quale di Costanzo, a me sembra 
incerto ; poiché , sebbene la base di quello della piazza 
del Popolo parla d’ Augusto , essendo ambidue gli O- 
belischi stati ritrovati egualmente per terra , e rotti , 
non potè la base etsere trovata congiunta ad alcuno . An- 
I zi questa essere sUt» dell'Obelisco dell’ Orinolo del 
Campo Marzo mostra 1’ Iscrizione non diversa pun- 
to da quella , eh’ era in S. Lorenzo in Lucina por- 
uta dal Fulvio. 

Fu il primo Obelisco dedicato nel Circo al So- Dedicato 
le , come Tertulliano nel libro degli Spettacoli rife- •*<’** • 
risce : Obelisci enormitas , ut Hermoteles qffirmat 
Soli prostituta scriptura ejus , unde et census de obtUtco 
/E^pto superstitio est . Ancora un’ altro minore no- 
tasi da Cassiodoro alla Luna dedicato (i) • Da Pir- 
ro Ligorio nel disegno , ebe fa del Circo osservato na . 

( dice ) da’ marmi , e medaglie , pensi sopra quattro 
colonne . 


(1) Il ritrovamento di questi Obelischi segui nel 1687. 
Quello di Costanzo fu trovato So passi piOi oltre di quello 
di Augusto, ai i5 febrajo di quell' anno. SI l'uno che I' al- 
tro erano alla profonditi di a4 piedi dal piano attuale di 
quella valle , ed ambedue erano rotti in tre pezzi , ed estre- 
mamente danneggiati nella parte inferiore , cosi che quello 
di Augusto da Ilo palmi che si ritrovò avere di altezza fa 
dijpinuito a 107, e quello di Costanzo da i48 fu ridotto a 
per la stessa ragione . Quindi si vede quanto a torto 
il Cardini sparga de' dubbj sopra la certezza di chi portò 
l'uno, o l'altro a Roma; c con quanto fondamento asseri- 
sca che quello di Costanzo oggi a S. Giovanni Caterano sia 
di minore altezza di quello del Popolo, quando in fatti Io 
supera di circa 4o palmi ! Le basi furono trovate dan- 
neggiate anche esse, e rovesciate, specialmente quella dell’ 
Obelisco Costanziaiio , che fu impossibile far servire di nuo- 
vo. Piò estese notiz'e sopra quo ti , e sopra gli altri obe- 
lischi potranno trovarsi nelle opere di TVlerrati , e Zoega, che 
tr.attaiio di questi monumenti ; solo giova riflettere , che è 
assorda 1' opinione di Cassiodoro , il quale crede che il mi* 
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Presto al maggiore Obelisco nel mezzo era il 
Tempio del Sole -, la cui immagine gli stava su la 
cima del frontespizio . Cosi attesta nel libro degli Spet- 
tacoli Tertulliano; Cirtus Soli princij>aliter comecra- 
tur , cujus cedis medio spatio et effi^ies de /dsti- 
gio cedis emicat , quod non putai'erunt sub tecto con- 
secrandum , quem in ofierlo habent . E s’ era , co- 
me Tertulliano dice , medio spatio , non poteva per- 
ciò non essere nella spina , e presso l’ Obelisco . Ben 
dee dirsi , che non fosse Tempio grande , ma Sacel- 
lo , che tanto dai sito non ammettente impedimenti 
grandi si persuade . Fa d’ esso menzione anco Taci- 
to nell’ultimo del i5. Propriusque liorios Soli, cui 
est vetus cedes apud Circum . Se però non fu que- 
sto un Tempio diverso fuori del Circo , come sem- 
brò aver sentito il Panvinio , che oltre al Sacello 
detto da lui A'idicula Solis in Circo , registra an- 
che 1’ altra /Eiies Solis . 

Molti segni , e statue di Dii esservi state sopra 
colonne , mostra Livio nel primo del io. della 4 * 
pridie Pariìia medio ferme die tempestas coarta . . . 
signa alia in Circo Maximo , cum columnis , in 
quibus superstabant , avertit ; i quali , se nella spi- 
na fossero, o nella circonferenza interiore del Circo, 
è difficile determinare ; e solo giudico potersi franca- 
mente supporre , non essere stati nello spazio , dove 
avrebbono impedito il correre alle carrette . 


nore obelisco tosse dedicato alla luna , mentre al contrario 
r iscrizione antica portava come quella dell' Obelisco del 
Campo Marzio, Sou. soKvivi dzdit . £ falso poi quello 
che poco più sopra asserisce il Nardiiii, cioè, che la base 
di quello della Piazza del Popolo sia la stessa , che quella dell' 
Obelisco Campciise ; imperciocché questa venne trovata sotto 
Benedetto XIV. insieme coll’ obelisco, e quella del Popolo 
è in gran parte la stess.a che quella che era nel Circo Massi- 
mo, quantunque l'iscrizione sia stata rifatta. 

Oltre gli Obelischi in quella occasione furono trovati 
al dire del Mercati testimonio di vista undici condotti di 
piombo del diametro di palmo i, e tre quarti; e secondo 
Vacca anche delle volte da lui credute per ritirare le bar- 
che, che combattevano ne' giuochi navali dati nel circo; c 
gl' indizj di anelli di metallo per legare le barche medesime. 
Vi si trovò pure nna gran cloaca per portare le acque al 
Tevere, e non si potè proseguire lo scavo per 1’ abbondan- 
za delle acque che 1* impedirono ( Men. n. 5). 
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Fra gli altri segni uno v’ era della Pollcnr.a , di St/rno dii 
cui Livio nel nono libro della quarta Deca c. 6. ove U t^oUia- 
l’antenna caduta racconta , dalla quale gittato a terra ** 
fu rifatto doppio : Sa religione , muti patres ... ; 
et signa duo prò uno reponendn , et nnvum aura- 
tum f.iciendum . E questi se ambi fissero della Dea 
medesima , oppure il nuovo dorato fosse di Nume 
diverso, lascio all’altrui giudizio. 

Di tre altri segni di bronzo posti a Cerere , a Signn <11 
Libero , ed a Libera fa menzione Livio nel 3. della ’ 

4 . c. 7 . cosi : Ludi Romani eo anno in Circo , sce- c 
naque ab yEdilibus Curulibus L. Cornelio Scipioìie, r<i . 
etÙn. Manlio Solsone , et magnificenfius tfuam alias 
jdeti , etc. Ex argento multatitio tria signa trnea 
Cereri , Liberotfue et Ubera posuerunt . Se però non 
furono posti nel Tempio , che gli Dii medesimi ave- 
vano presso al Circo . 

Delle Colonne Sessie , Messie , e Tuteline, e di Sì^iaDca 
tee altari di Dii , Tertulliano nel luogo toccato cosi ^ 
accenna seguendo a parlar del Circo : Columnas sessias 
a sementationibus , messias a messibus , tutelinas a Metise le 
tutelis fructuum sustinent ; ante has tres aree trinis 
Diis patent , magnis , potentibus , volenlibus ; Eos- 
deni Samotìirucas existhnabant . ri di I)ii< 

teneste colonne , s’ elle fossero a.ssolule , oppur 
sostenessero segni , come molte altre , non dice Ter- 
tulliano ; ma , se sostenevano Segni , più segni erano 
facilmente nel Circo d’un Nume stesso ; da che quan- 
to della Pollenza ho dubitato dichiarasi . Di queste in- 
tende forse Plinio nel a. del t 8 . Sejamque a seren- 
do , Segestam a segetibus appellabant , quorum si- 
mulacro in Circo videmus •, Tertiam ex iis nomi- 
nare sub tecto religio est . Se nella spina fossero . 
oppure altrove , neppur’ è certo 5 sebben l’aver avuto 
appresso que’ tre Altari , i quali potevano in altra par- 
te impedire il corso, dà non poco indizio , che fos- 
co nella spina . 

La Madre degli Dii essere stata presto l’ Euripo 
in Tertulliano si legge assai chiaramente : Frigebat 
Dxmonuin consilium sine sua Maire magna . Ea Dti . 
itaque illic sic prcesidet Euripo . 

11 segno , e forse anche il Tempio di Murzia Signo , 
fu o nel Circo , o appresso . Tertulliano ivi : Murtiao lempio 
quoque Idolum fuit Murtiam enini Deain Amoris vo- ^“»*a 
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lunt , cui in iiln parte cedem vovere . Ma se per quella 
parte intenda l’interno del Circo, oppur la sua vicinanza, 
cioè a dire in quella parte di Roma, non è senza difficol- 
tà . Nel 4- Varrone c. 3i. si legge : Alii esse 
dicunt a Murteto declinatum , quod ibi id J'uerit} 
Cujus vestigiitni manet , quod ibi sacellum etiarn nunc 
Murtite f'eneris , ove parimente l ’ ibi ha dubbiosità; 
ma se pure fu dentro , fu nella spina ; pen liè altro- 
ve troppo impedimento avrebbe apportato. Plinio nel 
cap. ag. del i5. fa menzione del solo altare ; Quin 
et, ara vetus Juit f'^eneri Myrthece , quam nunc 
Murtiam vocant . Festo lib. XIX. in Sellce ce ne dà 
maggior lume : Sellce curulis locus in Circo datus 
est ralerio Dictatori , posterisque ejus honoris cau- 
sa , ut proxime sacellum Murtice spectarent, unde 
aspicicbanl spectacula Magistratus . La qual paro- 
la proxime , benché possa aver senso non affatto duro 
di vicinità al Sacello di Murcia , ch’era fuor del Cir- 
co , nulladimeno più piano, e diritto si ò il dire, 
che dentro al Circo fosse il Sacello , ov’ era il par- 
ticolar luogo de’ Magistrati . 

L’ Aitar di Conso fu sotterraneo presso le Me- 
te prime . Tertulliano ivi : Consus apud metas sub 
terra delitescit , di cui nel 5. Varrone c. 3. Consua- 
lia dieta a Conso quod tum ferire pubblicce ei deo 
et in Circo ad aram ejus ab sacerdotibus' fiunt ludi illi , 
quibus virgines Sabinee raptec, e lo stesso riferisce Dio- 
nigi nel 3 . libro; Ne’ quali giuochi dice essere sta- 
to solito col cavar la terra intorno scoprirsi 1’ Altare. 
Di ciò è conteste Plutarco io Romolo, il quale vi 
aggiunge , quell’ altare essere stato da Romolo trova- 
to sotterra , forse nel fare il sohtB sotterra delle mu- 
ra della Città , giacché essere state dovè poi nel 
Circo era quell’ altare sotterraneo scrive Tacito . 
Questi giuochi avere fatti Romolo a Nettuno Eique- 
stre , dice Livio nel primo; ma Dionigi , benché giuo- 
chi di Nettuno Eiquestre li dica anch’ egli , 1’ Aitar 
di Conso però essere dedicato ad un Genio da Nettuno 
diverso dichiara . Il Fulvio , ed il Marliano raccon- 
tano essere stato a lor tempo trovato un Tempietto 
dietro a Sant’ Anastasia chiuso ne’ fondamenti stessi 
del Circo , ornato di varie conche marine , e di pie- 
truzze variamente disposte, e senza altra immagine , 
che di un’ Aquila candida fatta dell’ istessc couchi- 
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glie, c pietre nella sommità della volta j donde ar- 
gomentarono essere stalo quello un Tempietto di Net- 
tuno ; ma non aveva che far Nettuno coll’ Aquila ; 
onde ciocché egli fosse, resti al giudizio di ciasche- 
duno . 

Fra gli altri ornamenti del Circo eran'Uova dedicate 
a Castore, ed a Polluce , e Delfini a Nettuno: Siiigu- 
la ornamenlaCirci singuia Tempia sunt\ Ova /tono- 
ri Castorurn adscribunt , qui illos oeo edicos creden- 
do de Cygno Jove non erubescant ; Delphinos Ne- 
pluno vovent etc. Le quali cose, ove precisamente', 
cd a qual fine poste fossero , mal pué argomentarsi 
nè ha minore oscurità quello , che nel 49 - Dione 
p.476. scrive: Et in Circo cum videret Agrippa') 
errare homines propter multitudinem metaruin , Del- 
phines , et orata opera posuit , quibus cursuum cir- 
cuitiones , et conversiones ostenduntur . Quest’ ope- 
re ovate non essere state 1 ’ Uova , che dai correnti nel 
Circo sì presentavano in segno del numero de’ giri 
fatti , secondo Cassiodoro , è fuori di dubbio ; per- 
chè quelli essere stati invenzioni non di Agrippa , ma 
più antiche assai si ha da Livio nel luogo un’ altra 
volta portato nel primo della quinta Deca c. afi. ben- 
ché corrotto , oltre che Tertulliano parla di uova ador- 
nanti il Circo . I Delfini dal medesimo si dicono nuo- 
tanti nell’ Euripo ; ove come potessero mostrarci gi- 
ri , e i rivolgimenti delle corse non so apprendere : 
forse stando i Delfini in cima delle Mete , oppure di 
altra cosa volubile , come banderuole , col voltargli 
ora verso una parte, ora verso l’altra, si dava se- 
gno da qual lato del Circo dovevano uscire , e verso 
qual lato correre le carrette ; cosi sembrando le pa- 
role ultime significare ; cursuum circuitiones , 

et conversiones ostenduntur . Ma scorgendo la mate- 
ria oscurissima , Lascio di più favellarne (1). 


(1) Il p.asso di Dione c molto chiaro, quando piutto- 
sto che alla traduzione dello Xilandro si voglia stare al vero 
signihnato delle parole di questo scrittore : ««v t » IVw«- 
tci /« a.vò’fuTtout Trifi tov tui/ 

apiò-pov o'puv, T0U5 Tf afiti tu ù/ou- 

J'n J'nfitovpyii/xuTU Kurie] KtuTO , o?ru( J'i' uuTtiv ut' 
TtfioJ'oi Tu\i TTtfiJ'foiiuv uvuiuKv\tuv\uf. od uvcn- 
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It CBKCniO MASSIMO , ec. 

jSdicuU Circo il Tempio dell» Gioventà . Livio 

JaTCBiv- nel 6. della 4- hem Juventutis yf'dent 

tia U Gl»- a ICO Maximo C. Jjcinius Lucullus Duumvir- 
dfdicavit . /'overal eam sexdecim annis ante M. 
Livius Consul . 11 qual Tempio facilmente fu nel- 
la cireunferenza esteriore in conformiti di quelli , eh’ e- 
rano nel l'Iaininio , 

PaeinuM- Lo spazio ilei Circo essere stato pavimentato da 
Creo 'i, ® di crisocolla: c della stessa cri- 

Minio I sorolia ancora da perone , scrivono Svetonio nel i8. 
di Caso- di Caligola , e Plinio nel 5. del 33. libro. Dal Ful- 
•oUa , yio , e dal IVlarliano concordemente dichiarasi la cri- 
socolla essere pietra di color d'oro che presso l’oro 
si cava . i'orse lo trassero da S. Isidoro , che nel c. 
l4' del i6. libro dell' Etimologie dice: ChrjsncnUa 
gignitur in India , ubi Jormicai eruunt auriiin ; est 
autem auro similis , et habet naluram magnetis , 
nisi quod aligere aurtwi tradilur , linde et minciipa~ 
tur . Ma non della crisocolla Indica aver’ inteso Pli- 
nio , e .Svetonio , si trae dal medesimo Plinio nel 
luogo citato: Chrysocolla humor est in puleis , i/iios 
diximus , per venam auri dejlucns crassescente limo 


do osscreato (A grippa) che gii uomini del Circo ingan- 
navunsi circa il numero de' giri ( delle corse) stabili i Jel~ 
Jini , e gli oggetli simili ad uova , affinchè per inci- 
to di questi si mostrassero i giri delle corse intorno ( alla 
ipiu»). Si vede pertanto cfiiarnmeiite , che lo scopo, che 
ebbe Agrippa nello stabilire , ilelAni , e balloltole , o se cosi 
vogliano chiamarsi , uova , fu di torre ogni dubbio circa 
il numero de' giri fatti c da farsi intorno alla spina. Im- 
perciocché dorcndoii fare da ciascuna fazione selle giri 
intorno alla spina , ad una delle estremità di essa erano 
porti selle delfini, ed all'altra sette uova sopra un archi- 
trave sostenuto da due colonne, come in molti bassirilievi 
si vede ; ed a misura, clic il primo carr* passava una delle 
due estremit.A , o vogliam dire mete , si toglieva un delfi- 
no od un uovo. In questa guisa si gli atleti, che gli spet- 
tatori conoscevano subito il numero de’ giri fatti e da far- 
si . Dai bassorilievi citati rilevasi, che i ministri del Circo 
toglievano questi iudlzj de' giri salendo all’ architrave con 
scala; ciò mostra ancora che si gli uni che gli altri erano di 
materia leggiera , probabilmente di legno . Agrippa scelse i 
delfini c le uova come simboli di divinità protettrici de' 
cavalli , cioè 'Nettuno, ed i Diosenri . 
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rigoribus hi^ntis usque in duritiam pumicis ; Lau- 
Hatìorem eatndem in cerariis metalUs , et proximam 
in argentariis fieri comperUim est . Invenitur et in 
ptumbariis , vitior eliam auraria ; E più sotto des- 
crivendo il colore dice : Sunima; commendationis est , 
ut coìnrem herbw segetis Icetae •rireìUis quam simil- 
lime reddat j della quale S. Isidoro anche parla nel 
cap. 17. del lib. ig. Cbrrsocolla colore prosino est 
dieta , quod vena ejus habere aurum traditur . Heec 
et in Armenia nascitur , sed ex inetallis ceris , cu- 
jus invenlio argentum , atque indicum prodit ; nam 
eence ejus rum iis habent natura- societalem . Don- 
de si raccoglie assai chiaro , la Crisocolla essere Io 
stesso , che il verderame . 

Essere stato finalmente il Circo Massimo risar- 
cito , e adornato da Costantino, racconta Sesto Au- 
relio nel libro De Ccesaribus , ove di Costanti no ra- 
giona : quo eliam post Circus Maximus excul- 

tus mirifice ite. 

Aver servito alcune volte il Circo per caccie di 
auimali fa fede ( oltre quello, che degli Elefanti Plinio 
scrive) Gellio nel c. i.^. del 5 . lil>ro ; ove narra in 
sjiecie , che da un Leone vi fu riconosciuto , ed ac- 
carezzato Androdo suo benefattore . Sparziano in Adria- 
no c. 18 scrive: In Circo tnullas Jeras et siepe cen- 
tuni leones interfccit ; ed Eusebio nella Crouica par- 
lando de’ giuochi secolari celebrati dall’ Jinperador Fi- 
lippo; Bestiee in Circo magno inlerfeclte eie. Ma una 
fra le altre memorabili esservi stata fatta da Probo , 
scrive Vopisco c. iq. Cenationem in Circo amplis- 
simam dedii , ila ul populus cuncta diriperct , gc- 
nus autem spectaculi fuit tale ; Arhores validm per 
mililes ratlicilus vuha; , connexis late iongeque tra- 
bibus ajfixee sunt ; terra deinde superjecta , tolus- 
que Circus ad sjivie consitus speciem , gratia no- 
vi viroris ejjronduil . Immissi deinde per omnes adi- 
lus slruthiones mille , mille cervi , mille apri , mil- 
le dama: , ibices , oves J'erce , et ccelera herbali- 
ca animalia , quanta vel ali potuerunt vel inveni- 
ri . Immissi deinde populares , rapiiit qmsque quod 
voluit . Esservi state uccise Tigri in tempo di Ono- 
rio , canta Claudiano nel 6. (Consolato di esso verso 
il fine . 
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i4o u> CERCHIO MASSIMO , ec. 

Nec solis hic cursus e<fuis : assurta tfuadrìgis 
Cinffunt arva tigres, suiittcque aspectus iwente 
Dtffundit Libjrcos aliena valle cruores . 

E ua’ altro bello spettacolo di finto combattimento 
vi si celebrò . Così segue Claudiano ; 

Hic et belllgeros exercuit area lusus 
^rmatos hic stepe choros , certaque vagandi 
Textas tege fugas , inconfusosque recursus , 

Et pulchras errorum nrtes , jucundaquc Martis . 
Cernimus}insonuit cuni vertere signaM igistrr etc. 
II quale spettacolo doversi intender fatto nel Circo , 
sicconic dottamente spiegò Giosefib Scaligero nell' Isa- 
goge in Manilio , erroneamente rigettato da altri , 
che vi vuol* intendere il Campo Marzo, dichiara la 
parola Hic, con quanto Claudiano ha premesso, (i). , 


(i) A questa epoca però il Circo avea di gii sofFerto 
non so se per fuoco , o per terremoto , imperciocché dairin- 
dice della Kogl >ue cuin,>ilato da Vittore , si rileva , clic 
uno degli Ohclischi era gii per terra; Ohelisci duo, facci 
altre altre eructus stai , tonale però tosse 1 ’ ohclisco per 
terra e quale quello rimasto in piedi noti è a noi noto, for- 
se dopo, reoderico che tanta cura si prese in risarcire gli 
antii-hi edihcj avrà risarcito anche que to, ed avrà rialzato 
r obelisco gi.vcente. Malgrado però le devastazioni che Ro- 
ma dovè softr re ne' secoli susseguenti , siccome i giuochi 
di corse, che nel Ciri-o facevatisi furono gli ultimi ad essere 
aboliti, come i meno ripr.ivati dal Oisliaiicsimo , quindi 
il Circo si trova ancora in pie<li nel secolo IX. trovandosene 
menzione nell' itiner.srio dell' 875 . Uopo, Lucio II. che fu 
Papa negli anni ii44- c i i4S. nc investii frangipani con 
bolla in data de' Si Gennaio t. Pane. Hht. de Feang. lib. 
3. c. 7 . Werini Oc tempio et etenoòto SS. Boni/', et Alex, 
app. n. XF. n. (i|t. p. k“f-) dove si dice, cuslodiain de- 
ci vobls commtttimus tuli tcnoee , videlicct id quandocum- 
que nobis, vel ulicui successoeiim nosteoeum plncueeit.libe- 
ee et absque itila conleudictione eecipiwnus . Si dirà forse 
che qui noti si esprima qual Circo ; ma appunto per que- 
sto dee intendersi essere il Circo Alassimo, perchè per an- 
tonomasia ha continuato fino ad oggi a chiamarsi il Circo , 
poiché anche ora CeecliJ si appella quella contrada . Inoltre 
le fortezze de* fraiigipant erano tutte da quelle parti ; cioè 
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Vi ù soleyaDO far’ anche porse di Muli nelle 
feste Consuali . Feste ; Mulis celebrantur ludi in 
Circo Massimo Consualibus . 

Il Circo detto Intimo non altro essere stato, che 
il Massimo , come unico dentro l'antiche mura , pur 
troppo dichiarasi da Vairone nel 4- libro c. Sa. In~ 
timus Circus ad Murtium ec. ]^è in ciò posso non 
disserir dal Panvinio , e dagli altri , eh’ il pongono 
diverso , fosse perchè Varrone poco sopra nomina il 
Massimo , come non si possa un’ ìstessa cosa toccar 
piò volte diversamente . 11 sito , che se ne assegna Ad 
murtium ec. è dichiarazione troppo manifesta . 

In una dell’ esteriori sponde del Circo fu un pò 
di pavimento di pietra bianca ; sotto il quale erano 
state sepolte le ceneri de’ tribuni militari morti nella 
guerra de’Volsci , ed abbruciati nel Circo ; de’ quali 
Festo nel libro i5. Nauti Consulatu , et T. Sicin- 
nii , Folsci populi cum atrox pralium iniissent ad- 
versus Romanos , Trib. Mil. in Circo combusti fue- 
runt , et sepolti in crepidine , rpirn est proxime Cir- 
cum , qui locus postea fuit lapide albo constratus. 
Qui prò Republica in eo preelio occubuere Opiter 


l’arco diTito, il Colosseo , il Giano Quadrifronte e poco do- 
po il Settizoiiio ; ni si conosce che abbiano allrot e posse- 
duto torri. Anzi nella concessione del Settizoiiio , che questa 
famiglia riceve dai Monaci di S. Gregorio , si dice ancora 
concessa unam turrim quee vocatur de arcu cum suis sca- 
lis et sininio , et sieut modo tu eam lenes , et eum omrù - 
bus suis pertinentiis Roma in oaput Circi Staseimi sicut 
a suis Jinibus circumndidur . Cioè avendo i Frangipani rice- 
vuto dal Papa Lucio 11 poco più di un mese innanzi il Cir- 
co intiero; vollero possedere anche quella torre , i he essen- 
do nella cstreniitA del Circo medesimo si remleva per loro 
di somma importanza, e perciò si rivolsero all’ Abbate ed 
ai Monaci di S. Gregorio , che n* erano i possessori . Cosi 
i Frangipani venivano ad avere una catena di torri e for- 
tezze tutte intorno al Palatino , che cominciando dal Giano 
Quadrifronte comprendeva dentro di se il Circo, il SeUizo- 
nio, l’arco di Costantino, il Colosseo , e 1’ arco di Tito . 
Dopo il Secolo XII. non si sa altro sopra le vicende de! Cir- 
co. É certo però che poco tempo prima del Vacca che vis- 
te sul declinare del Secolo XVI. vi esistevano ancora de’ 
gradini , per cui la ria de’ Cerchi dicerasi itili Seivolenti . 
(Mem. n. 6. ) 

Tom. III. q 
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=4’ RESTO DE’ DUE RAÌ\U SOTTO L’ AVENT. 
Virginius Tricostus .... f 'alcrius Ltevinus , Po- 
sthnmins Cominins Auruncm , Man/ius Tolerìnus , 
P. f'eturius Oemìnus , À. Sen\nronins Atrntinus , 
f^irginins Tricostus , Afutius Sccrotn , Ser. Fusius 
AlcdiiUinus . 

Dtd Segretario del Circo fa menzione Simmaco 
nel lib. IO. epist. 4^- Quoti curii sihi FutgerUius 
C. F. auctor conlitmeliee mcce invidio.uim pularet , 
ad Circi Secretnriam convolaxùt , facti illiciti va- 
len.r prcvstarei rationem , quod sihi meluni fuissc di- 
cebat, ne ofjìcii subornarctur ìmpulsu . Ma dichia- 
randolo le parole stesse lungo de’ Giiidizj , non di al- 
cun’uso per il Circo , in conformith di quanto ho 
dc’Segretarj discorso nel 4- libro, ci resta conchiu- 
derc , che cotal nome dalla vicinità del Circo acqui- 
stasse . 

Il resto de’ due rami , che la Regione aveva 
sotto V Aventino . 

CAPO TERZO. 


De’ Tempi eh’ erano presso al Circo , uno fu degli 
Dii Libero , Libera , e Cerere ; di cui Tacilo nel a. 
degli Annali : Deurn Aides vetuslate , aut igni abo- 
litas , ceeptasque ab Augusto ( Tiberius ) dedicavit 
Libero , Liberceque , et Cereri , juxta Circum Ma- 
ximum , quas A. Posthiimius Dictator voverat f ove 
il plural numero gli dichiara più Tempi : ma un so- 
lo votalo , e fabbricato da Aulo Postumio Dittatore a 
Cerere, ed a Proserpina scrive Dionigi nel 5 j e Pro- 
serpìna essere la Dea da Tacito detta Liber.i non 
si dee fir dubbio, ancorché la Dea Libera essere sta- 
ta Cerare , o Venere dica S. Agostino nel lib. 7 c. 3. 
della Città , ed ivi soggiunga il Vives , che la Dea 
Libera fosse la Luna ; poiché essere stata Proserpina 
compagna di Bacco detto anche Libero , vedasi nel 
primo de raptu ProSerpirue di Claudiano v, 37 . 

Ecce procul tcrnis Hecate variata figuris 

Exoritur , lenisque simul procedit lacchus eie. 

E da Placidio nel primo della Tebaide di Stazi*. An- 
zi essere stati adorati ambedue in un Altare comu- 
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ne mostra dottamente lo Scaligero nel suo Ipocriti- 
co . Columella nel i8. del libro 13. insegna che prima 
di vendemmiare si l'accisa sacrifici all’uno, e all’al- 
tra : T uni sacrijicia Ubero , Liberceque , et -vnsis pres- 
soriis quatti sanctissime, castissimeque facienda. Que- 
sto Tempio essere stato tre anni dopo consccrato da 
Spurio Cassio Console , scrive il medesimo Dionigi 
nel 6. Interim allcr Coiisutum Cassius Jiotiue nia- 
nens tedeni Cereris , et Liberi , et Proser/iinw , qua; est 
prope lerminos Circi , ultra ipsas Carceres eedi- 
ficata , quam Aulus Postumius Dictator pugnaturus 
prò urbe contra Latinorum exerciluin , diis vove- 
rat , senatusque totum iiiud ceilificium ex manubiis 
Jaciendum sanxerat ; tane demum opere absoìuto 
conse.cravit ; ove non si legge forse Bacco , perchè 
coogìuiitamenle con Proserpina si adorava . Era for- 
se Tempio iu due gran cappelle diviso, una per Ce- 
rere , 1’ altra per Bacco , e Proserpina j perciò in 
plural numero si spiega da Tacito . Ma come si fos- 
se , essendo stato , per testimonianza di Dionigi . 
presso le Carceri , fu sicuramente nello spazio , che 
oggi fra S. Anastasia , e il monte Aventino si vede. 

Gli fu appresso quel di Flora , seguendo Tacito a £ilii Plo- 
scrivere : Eodemque in loco jEdem l'iorce ab L. et • 

M. Publiciis jdidilibus constitutam ; i quali verisimU- 
menle fabbricaronlo ivi , dove il Vico Pubblicio dal 
piè del monte Palatino essere stato indirizzato dissi 
nell’ 8. Begione , ed avervi principiato il Clivo pur 
detto Pubblicio, per cui all’ Aventino salivasi , dirò 
nella i3. E perchè in parte del Clivo essere stato 
il Tempio dimostra Ovidio nel 5. de’ Fasti v. ayd. 
e seg. 

Parte locant Clivi , qui tane fuit ardua rupes , 

Utile mine iter est , Publiviumque vocant . 
si può dire , che fosse verso P estremo del piano pre- 
sente , che prima de’ riempimenti fatti dalle rovine , 
è argomentabile fosse almeno principio della sedila. 

Un’ altro Tempio di Cerere si legge in Vittore -, 
dopo cui si trova immediatamente quel di Pompeo, rcris. 

Il rincontro d’ ambidue si trova in Vitruvio nel a. .<EJc5?oin 
del 3. libro : et ipsarum tedium species sunt barj- ’ 
cm , harjcephalic , humiles , latte , ornantquc signis 
Jìctilibus aut cereis inauratis earum fasligia Tus- 
canico more uti est ad Circum maximum Cereris , 

q a 
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et Hercutis Pom;>ejani , item Capitola . Sicché il 
Tempio , il ijunie di Pompeo si legge in Vittore , 
fu Tempio d’ Èrcole fabbricato da Pompeo, come di 
quel di Bruto Callaico dicemmo . Cosi si ha anche 
menzione da Plinio nell’ 8. del 34- Uerculem ctiam, 
qui est aoud Circum ma.riniutn in Aide Pompeii 
Alagni . (Questi due Tempi , testimonio Vilruvio , 
furono aneli’ essi non distanti dai t^irco ; e mentre 
Li vie dice nel io. della 4- cap. i. f'orem ex Aide 
Lume , qucB in A ventino est , (tempestas coarta') 
raptamtulit, et in fìOfticis pw-ictibus Cereris Tempii 
ajjixit , sembra disegnarlo fra il Circo , e le radici 
deir Aventino , colla parte di dietro rivolta al colle, 
e perciò colla faccia verso il Palatino a fiauco dell’en- 
trata del Circo . In Setto Rufo , ove si legge Aides 
Cereris , significarsi questo par chiaro : ove Aides 
Proserpince andar inteso 1’ altro di Cerere , di Libe- 
ro , e di Liliera , che da Vittore con nome pur di 
Cerere si registra , a me par non meno- credibile . Qui 
Q . scrive Plinio nel la. del 35. essere state opere di creta, 
Grtcìdel* pittura di due famosi Artefici Dcmofilo , e Gorga- 
/■ Archi- io •, poi soggiunge: Ante hanc jEdem Thuscanica, 
omnia in AEdibus fuisse auctor est M. V arra . Ove , 
pojn" in se la particola Ante porta auteriorité , non di sito , ma 
uso inKo di tempo , come dal passato tempo Jìiisse si persuade , 
"“* • possiamo noi cavarne assioma , che prima della fabbrica 
di quel Tempio in Italia (trattane la Calabria abitata da’ 
Greci ) o i>er lo meno in Roma i belli ordini di 
architettura Dorico, Jonico, e Corintio, non fossero an- 
cora in uso, almeno ne’ Tempj j giacché vi si poneva 
solo io opera il Toscano . 

^ Venere anch’ ella , oltre il Tempietto di Mur- 
aerlì o-" sltfo Tempio ebbe vicino al Circo , da 

Fabii Fabio Gurgite fabbricato. Livio nel io. cap. aa. 
Gargitii . anno (u.c. 458.) Q. Fabins Gurges Consulis 
fil'ius aliquot matronas ad popuium stupri damnatas 
pecunia multavit f ex quo multatitio cere V eneris 
Aidem, qniB prope Circum est faciendam curavit ; del 
quale intese forse il medesimo in un altro luogo ; 
Fiam c Foro Boario ad p'cneris faciendam loca- 
verunt . 

TrmpUm Ebbe anche finalmente Mercurio il Tempio a vista 
Marcali . jgl Circo, Nel 5. de’ Fasti y.66g.e seg. l’addita Ovidio , 
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Tempia libi posuere Patres spectanlia Circum 
Idibus ex ilio est hcBc libi festa dies . 
Essere stato quello , che il Popolo Romauo in odio 
de’ Concoli volle si dedicasse da Marco l.etorio , Cea> 
turione , come narra Livio nel %. rap. 14 . Certa- 
mcn Consulibus inciderai , uter dedicarci Mercurii 
redem eie. Populus dedicalioncm cedis dat M. litto- 
rio Primipili Centurioni ; tfuod facile apparerei, non 
tam ad honorem ejus , citjus curatio altior Jastiffio 
suo data esset , factum quam ad Consultim ignomi- 
niam ; appare dal medesimo Livio , che sopra cap. la. 
dice : yEdes Mercurii dedicata est Idibus Moji , che 
è lo stesso giorno detto da Ovidio; e non altro Tem- 
pio essere quello che T empiuta Mercurii si legge in 
Vittore , è molto facil cosa . Essere stato fra il Circo, 
e r Aventino si raccoglie da quanto in Marco Aure- 
lio scrive l’ Angeloni , le cui parole sono : Qui m' ac- 
cade il riferire ciò , che intesi dal òig. Francesco 
Passeri etc. Affermava di aver veduto gli anni ad- 
dietro scoperto da alcuni cavatori il Tempio sud- 
detto entro una certa vigna posta tra il Cerchio 
Massimo, e ’i Monte Aventino coll’ Ara poco mi- 
nore. de’ nostri Altari, ne’ lati della quale stavano 
scolpiti' il Caduceo , e' l Pegaso ; eravi la scalina- 
ta , che conduceva al Tempio nella forma, che si 
scorge entro la medaglia , ed i quattro termini già 
détti vedevansi tuttavia piantali ne' luoghi loro ; ma 
in oltre due picciole piramidi di travertino dagl’ in- 
feriori lati della scala nell’ una delle quali era in- 
tagliata la seguente I.icrizione . 

EX VOTO SVSCEPTO QVOD DIV ERAT 
^EGLECT^M NEC REDDITVM 
INCEN D lORV M 
ARCENDORVM CAVSA QVANDO 
VRBS PER NOVEM DIES ARSIT 
KERONIAKIS 1 1.MPORIBVS ET MAC 
LECE DICATA EST NE C\ 1 LICEaT IN 
TRA HOS TERMINOS iEDlFlCIVM EX 
TEVERE MAKERE KEGOTIARI ARBO 
REM PONERE ALIVDAE QVID SERERE 
ET VT PILETOR CVI HìEC REGIO SOR 
TE OBVENERIT LITATVRVM SE SCIAT 
ALIVSVE QMS MAGISTRATVS VOLCA 
NALIBVS X. K. SEP. OMNIBVS ANNIS 
VITVLO ROBO ET VERRE . 
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Essere staio rifatto da Marc' Aurelio cavasi da una Me- 
daglia di i]ueir Imperatore dal medesimo Angeloni 
portata ove gli accennali quattro termini si veggono 
espressi ; ed è quella riportata al n". 5 a. 

Al medesimo Tempio volle Apulejo forse alludere in 
persona di Mercurio scherzando nel 6 . dell’ Asino d’ 
Oro , ove la favola di Psiche racconta . Si quis a fu- 
ga rctrahere rei ocr.nllam ilt-monslrarc polerit Jugì- 
tivam Jlegis Jiliain , f^eneris ancillam , nomine 
Psj c/icn , conveniat retro mctas Marcias Mercarium 
pnvdicatorem ncceplurus etc. 

L’ Ara Massima essere stata anch’ ella presso al 
Circo £ certo, ma non gik al lato di Santa Maria in 
Cosmedin , siccome altri dissero . Per rintracciarne il 
sito , buone guida seno Ovidio , e Tacito . Dice 
Ovidio nel primo de’ E'asti , v. 587. e seg. che ella 
fu nel Foro Boario , parlando d’ Ercole : 

Consliltùtqiie sibi , quee maxima dicitur , aram , 
Uic ubi pars Urbis de bove nomea habet . 
E Tacito nel la. cap. 24. la chiude nel solco tira- 
to per le mura di Romolo a piè del Palatino . Jgitur a 
Foro Boario , ubi errcum Tauri simulacrum aspi- 
cimus , quia id genus animalium aratro subditur, 
sulcus dttsignandi oppidi cceptus , ut magnarti Her- 
culis aram amplccteretur . Sicché scorrendo il solco 
da un lato sotto il Palatino quasi per lo mezzo del 
Circo, se inchiudeva quest’ Ara ed ella era su’l Fo- 
ro Boario, coni’ onche afl'erma Dionigi nel primo, è 
necessità slahilìre , eh’ ella fosse tra il Circo , ed 
il Monte , fra Santa Anastasia , e 1 ’ altezze , che si 
veggono del Palatino, e non altrimente presso la Sco- 
la Grecai ove, se fosse giunto Romolo col suo solco, 
avrebbe della sua Roma quadrata portate le prime 
mura alle falde dell’ Aventino , e chiudendovi non so- 
lo 1 ’ Ara , e la Valle Mtirzia , o Marzia , ma anco 
il Velabro occupalo allora dall’ acque, avria fondata 
una Città in parte uavigabile colle barchette . 

Dice Fulvio, quest’ Ara essere stata uua sotterra- 
nea grotta , da cui al suo tempo fu disotterrata una 
statua di bronzo indurata d’Èrcole , che oggi è nel- 
le stanze de’ Conservatori . li IMarliano la dice tro- 
vata nelle rovine di un’antico Tem]iio, che Pompo- 
nio Leto scrive rovinato al tempo di Sisto IV. pres- 
so S. Maria in Cosmedin ; di cui nell’ 8 . Regione 
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parlai . Statua questa dell’ Ara Massima cerlameate 
DOD fu; poiché ivi Ercole teneva il capo velato. Ma- 
crobio nel 6. del 3. libro de’ Saturnali : Cuslodùur ■ 
in eode.m loco , ut omnes aperto capite sacra Jaciant. 

Hoc Jit no fjuis in cede Dei habitum ejus imitetur} 
nam ibi aperto ipse cavito est} all’ incontro la statua , 
ch’é su’l Cam|)ido;;Iio , ha il capo scoperto. 

Fu Altare drizzato da Ercole a se medesimo l' Alma 

dopo r uccisione di Caco, e’I ritrovamento de' buoi, fa <!'>“•- 
la quale Storia , o Favola nell' 8. dell’ Eneide si 
scrive da \ irgilio , nel pi imo de' Fasti da Ovidio, meilcùma 
nel primo delle Romane istorie da Dionigi ,,e nel 
cap. 2 . del Polistoreda Solino . I n detto ydra Alai ima, 
perchè, come nell’ 8. dell’ Eneide ver. aji. dice Ser- 
vio , fu grandissimo veramente ; Ingens eiiini est 
jdra Herculis , sicut videmus hodieijue ; c fu anche 
per la venerazione celebre sopra ogni altro , come 
in Dionigi si legge ; da cui si soggiunge , eh’ era d’ 
ornamento assai minore della stima , la quale se ne 
faceva . Qui dice il medesimo , davansi i giuramenti 
solenni nelle convenzioni ( donde forse il giura- 
mento Mehcrcides trasse 1’ origine ) e molti vi sacri- 
ficavano il decimo de’ loro beni . 

Tutto ciò supposto , il limite della Regione in Limìra 
questa parte si scorge facilmente. Dopo aver carni- ■Ifl'* Re- 
nato colla lunghezza del Circo fra il Palatino , e la Valle ' 
perveniva all’ angolo del Monte , ed al Foro Boario 
fin dove era l’imbocco del Circo, svoltava poi a de- 
stra per l’ altro lato di quel Foro verso la Scola 
Greca , abbracciando quasi quanto fra quella , e l’ Aven- 
tino è di piano . Cosi , benché il Foro Boario fosse 
della Regione 8 , le fabbriche di quasi due interi 
suoi lati erano della ii. Cosi conviene argomentare, 
quando non si voglia rompere la Regione in due pez- 
zi , e frammezzarla coll’ 8. 

In Rufo si legge Hercules Triumphalis , che nell’ 

8. Regione dissi essere una statua d’Èrcole eretta da Irium^ 
Evandro nel pubblico di quel Foro su’l passo de’ tri- • 
onfi , nel tempo de’ quali , come Plinio scrive nel >}. 
del 34- vestivasi trionfalmente . S’ ella veramente era 
in questa Regione, fu di necessità su’l lato del Boa- 
nrio , eh’ era tra la Scola Greca , e 1’ imbocco nel ' 
Circo , o sull’ altro tra l’ imbocco medesimo , ed il 
Palatino. Ecco descritto tutto un ramo dell’ Ypsilon 
della Regione . 


Salific . 


Cipit VU 
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L’altro ramo dalla Scola Greca alla porta Trìge- 
mina nell' angusto piano fra l’ Aventino , ed il Teve- 
re potè aver pt>che falibrii-he . • 

Presso la Trigemina registrano Vittore , e Rufo 
le Saline, fabbriche, nelle quali sbarcavasi , e conser- 
vavasi il sale , che da Porto vi si portava per il Te- 
vere : il quale sbarco sicuramente fu di U dal Pon- 
te Siibblìcio , e poi Emilio , di cui a Ripa si vedon’ 
oggi i pilastri . Delle Saline Livio nel 4* della 3. 
cap. a3. scrive; Roma; fcedum incendium per duas 
noctes , ac diem unum tenuit : »olo asquata omnia 
inter Salinas , ac portam Carmentalem et. Che fos- 
sero tra la scola Greca, e la Porta Trigemina espres- 
samente Frontino nel primo degli Acquedotti ; Du- 
ctus ejus (aquee Appim habet longitudinem a ca- 
pite usque ad Salinas , qui locus est ad portam 
Trigeminam . E Solino nel a. Qui Caciis habitavit lo~ 
ciim , cui salinae nnmen ubi Trigemina nane jìorta . 
Che cominciassero dalle Salaje moderne mostra l’Ac- 
quedotto Appio poco fa detto , che alla parte del 
colle dietro alla Scola Greca essere arrivato diremo 
nel trattar delle acque . Anche oggi in quell’ estre- 
mith dell’angustie fra l’ Aventino, ed il Tevere, do- 
ve essere stata la Porta Trigemina gili dicemmo , 
fabbricasi il sale bianco . 11 Fulvio, ed il Marliano 
scrivono, nelle vigne prossime essere ancora i vesti- 
gi rovinosi delle antiche Saline ; ed il Fulvio vi aggiun- 
ge ancora vedervisi caverne fatte perciò ; le quali vi- 
gne prossime da questi accennate non poterono altro- 
ve essere , che presso 1’ accennata fabbrica del sale 
bianco . lo però giudicando difficile , che di lè dalla 
Porta Trigemina la undecima Regione passasse , co- 
me nella a3. meglio discorrerò , le Saline } le quali 
in maggior numero delle moderne essere state non 
ha dubbio ) .fralla Porta Trigemina , e le moderne 
Salaje, le quali in quella stretta riviera frali’ Aven- 
tino , ed il Tevere , facilmente nome di Saline da- 
vano alla contrada , nella quale terminava il Vico 
Pubblico , che come altrove dissi , poco lungi co- 
minciava dal Foro sotto il Palatino , passando tra il 
Foro Boario , e’ 1 Circo . Ciò si cava da Frontino 
nel primo degli Acquedotti : Incipit distribui velus 
Anio Fico Pìiblicii ad Portam Trigeminam , qui 
locus Salince appellatur . 
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L* atatoa d' un Putto essere stata cjui racconta Fe- 
sto nel 26 . libro : Pueri impuberis ceneum signum ^ 
ad salinas olitn a .. . positutn fuit , quod iignum pubeiU . 
allatum .... Juisse ferunl , quod sunt conati quidam 
aufcrre , sed areiiere nemo unquam poluit . A Hi di- 
cunt avulsam hasim prteter ipsum signum a quibns- 
dam Juisse , quique abstulerint sub signo abierunt ba- 
si sola potiti . Aia tame.n tradunt simul ut signum 
ipsum abstulerint , in agro Tiburti erexere ad quin- 
tum ah Urbe milliarium . 

L’ Apollo Gelispice , «he in Vittore , ed in Rufo 
si legge parimente ivi appresso, fu alcuna statua di lupca . 
quel Dio riguard.inte il Cielo , o ( come il Panziro- 
lo congettura ) il Celia monte , il che se fosse , con* 
verrebbe dire essere stato quell’ Apollo su'l principia 
della Regione fuori dell’ estremità semicircolare del 
Circo , ove il Monte Celio può riguardarsi ; E per- 
chè aflermarlo di certo ivi non ardisco , resti pure 
incerto dove egli fosse . 

L’Altare dedicato da Ercole, o Giove Inventore fu 
presso la Porta Trigemina , e presso alla spelonca di j„veatv- 
Cacco j della quale nella Regione i3. Dionigi nel pri* >U. 
mo : Cumque ctrdcm expiasset aqua J'iuminis , in 
prorimo aram Jori Inventori posuit ; qua; est Ro- 
ma: prope Portam Trigeminam , et ob ini'entas bo- 
ves JoìH juvencum sacrijicavit . Il qual’ Altare essere 
stato diverso dall' Ara Massima , eh' egli dopo eresse 
a se stesso , mostra il medesimo Dionigi poco dopo 
pienamente ragionandone , e ponendola presso’ 1 Foro 
Boario . Onde chi per non diseostar 1’ Ara Massima 
che crede una stessa con quella di Giove Inventore , 
dalla Porta Trigemina , va immaginando quella Por- 
ta presso la Scola Greca , troppo travia . 

Presso al Ponte Emilio , detto prima Sublicio il 
Tempio di Portunno si legge ; il quale perciò dove 
ad un dipresso fosse , i pilastri duranti ancora di AmUiaiB 
quel Ponte l’ insegnano . Ivi intorno tutto è occupato 
da cortili da ripor legna . Pretendono alcuni , che il 
Tempio di Portunno sia quel rotondo Tempietto di 
S. Stefano , eh’ è in riva al Tevere presso lo sbocco ^tefr- 
della Cloaca Massima , detto da altri Tempio d’ Erco- 
le , da altri di Vesta , allegandovi per argomento la ven . 
vicinità del Ponte ; eppure i pilastri dell’ Emilio gli 
stanno molto lungi , «d assai più presso gli è il 
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Ponte Senatorìo , o di S. Maria , che oggi è rotto . 
Chi diceue essere stato l’altro di Portunno , che da 
Vittore si scrive , direbbe conclusione di meno eviden- 
te fallacia , nè protrebbono gli occhi condannarla per 
falsa ; ma però senza prova , e indizio proferirebbe , 
cosa , come che possibile immaginaria (i) 


(i) La propentJcnza dì Nardìni in credere questo tempio 
quel di Portunno non può sostenersi con verun argomcir* 
to . Ometto di enumerare e confutare tutte le altre opi- 
nioni , non e.ssoiiiio mio scopo fare il catalogo delle stra- 
vaganze antiquarie. Solo de\iue più ricevuti sentimenti es> 
porrò le ragioni onde possa adottarsi il piò probabile . Gli 
ani Io dicono tempio di Krcolc Vincitore , gli altri lo di- 
chiarano Tempio di Vesta. Quei , che lo vogliono di Krcolc 
adducono per prova principale la sua rotonditA corrispon- 
dente a ciò che Livio ( lih. io. c. ) asserisce : In sactllo Pu* 
diciiito rairitiw f/nu? in foro Boario c.:/ ad JlEDEAI RO~ 
Tf^NDjtyi liERCf'LlS : questa opin'oiiG però fu molto 
bene confutata diil Nardinì nella Regione Vili, dimostran- 
do, che il Foro Boario non potè giungere fino lA . Malgra- 
do ciò è stata non ha guari riprodotta con maggior forza* 
Tralascio ciò , clic dice il Marliano sul ritrovamento del ve- 
ro tempio dì Ercole presso la Scuola Greca , distrutto ai 
tempi di Sisto IV. essendovi delle controversie sopra quel 
racconto, come dimostra il nostro autore nella Regione 
Vili. A rae SPinbra però tanto chiaro che non possa esse- 
re questo tempio quello di Ercole che non so come si sia 
potuto mai mettere in campo simile opinione senza voler di- 
struggere la demarcazione delle Regioni . 11 tempio di Er- 
cole Vincitore era nella Vili. Regione, il Tempio di Erco- 
le Vincitore era nel foro Boario; ed il tempio , che esiste 
nel luogo in cui sta non potè essere che della XI. e fu 
tanto lontano >IaI Foro Boario, che quello era ai piedi del 
Palatino , questo c sul Tevere ■ Quanto a coloro , che lo 
dicono di Vesta, conviene distinguere non potere essere 
mai il celebre tempio di Vesta in cui si conservava il Pal- 
ladio , ec. il quale abbiamo veduto che era presso il Furo 
Romano, e come dice Dionigi fra il Campidoglio, ed il 
Palatino. Potè però essere ano di que' tempietti di Vesta, 
che erano in ciascuna curia come Dionigi stesso dimostra; 
e questa opinione è sostenuta d.alla sua forma rotonda, dalla 
tradizione , dalla sua consecrazione in Chiesa di S. Maria 
del Sole , e finalmente da mia stessa sorte che ne' bassi tem- 
pi ha sofferto insieme con quello di Vesta a Tivoli il quale 
fu detto della Sibilla, e cosi ancora volgarmente si appel- 
la; nella stessa guisa il nostro nell' ordine Romano del i i4o 
si trova chiamato TcinplumSibjrltas , Io però sono lungi d.-il 
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Qael rotondo Tempietto non è strano , che fosse 
il Sacello di Volupia , di cui \ arroiie Lib. 4- c. 34- 
parlando della Porta Roinatiula : Ques habet gradus 
in nnvalia ad Volupice Snct llum . Que’ Navali , 
qii.mdo il Testo non voglia dire iii nuox’a Via , che 
dal Palatino si riguardavano , altrove essere stati non 
è possibile ; ed è necessario dire che fosse 1’ antico 
sbarco , prima , che al tempo d' Anco Marzo fosse 
col Ponte Subbi icio impedito alle Navi arrivar tant’ 
oltre . Anzi assai dopo esservi durato lo sbarco de’ 
burchi! , che a seconda del fiume venivano prima che 
si fabbricassero gli altri ponti , non è negabile . Se 
dunque I’ Ad V olupite Sacellum , si riferisce da 
Varrone ai Navali , parola più prossima , il Sacello 
di Volupia fu altrove, tra S. Anastasia, e S. Teo- 
doro . Dovunque si fosse , nell’ aitar di questa Dea 
essere stato il simulacro di Angeronia sua contraria 
scrive Macrobio nel i. libro de’ Saturnali : c. io. 
Duodecimo verò ferice sunt Divw Angeronice , cui 
Pnntifices in Sacello Volnpim sacrum faciunt , quarti 
Verrius Flaccus Angeroniam dici ait , quod Angp^ 
res , ac animorum solliciiudines propitiata depellat. 
Mnsurius adjicit simulacrum ejus Dece ore obiigato , 
atque signato in ara Volupice proptera collocatum , 
quod qui suos dolores , anxietatesque disimulant , 


prctcìidcrc che sia questo ili certo un tempio di Vesta ; 
ma solo ho voluto accennare quelle ragioni che rendono 
questo sentimento molto più prò' abile dell'altro. 

Venti colonne di ordine corintio scanalate di marmo 
form.avano il peristilio di questo tempio, delle quali una è 
mancante. Manca ancora lutto l’architrave. Lo stile è as- 
sai buono, c forse potrebbe appartenere alP epoca dì Do- 
miziano . 1 c.apitclli c parecchie colonne hanno molto sof- 
ferto , e gl’ intercolunni erano st.ati ne' tempi barbari mu- 
rati, allorché fu ridotto iti chiesa. Ficgli anni scorti perù 
furono abbattuti que'inuri, fu ristaurata la cella , ed il tem- 
pio ha riacquistato p.irie dtflla primiera sua venustà . Intor- 
no al tempio ricorrevano tre gradini; la cella è a bugne, 
anche c.ssa di inarmo.cd esiste in gran parte . Olire la porta , 
due grainii fenesirc davano lume all’interno, come si ivede 
praticato auche in quello di Tivoli . Piranesi osservò ne’ 
eapitelli .Ielle pine, iiivere di caulicoli; c ciò Io decise t 
dii'hiariurlo tempio di Cibele : ma la sua osservaiione è stata 
trovata inesatta. 
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perveniant patientia; beneficio ad maximant volupta~ 
tem . 

La medesima riva del Tevere detta da noi gli anti- 
cliissimi Navali ( quando però in Pfavalia si dica da 
Vairone la porta Romanula aver avute le scale ) es> 
Pnlchram g^re anche stata detta Puichrum littus , con meno 
littu. incertezza dissi nella X. Regione , giacché gradus 
pulchri littoris furono dette le scale , che dall’ ango- 
lo del Palatino calavano a quella volta . E’ credibile, 
Kmisiiri Tarquinio Prisco indirizzandovi la Cloaca Mas- 

am Cloi- siraa , ove pur’ oggi si vedo sboccare in Tevere , e 
e« Mu. ristringendovi alquanto il letto del Tevere , vi faces- 
se argine , e muro , dal quale adornamento prendesse 
la riva nome di Pulchnim littus ; nella quale anche 
oggi mura di grosse pietre quadre si veggono (i) . 

Gli Edifici > erano dalla Cloaca Massima 
al Foro Olitorio. 


S. M. 
Bg itila- 
ca , 


Tempio 
della Mi* 
sencor^ 
dia . 
Tempio 
dettaBuo 
na Porta 
na • 

Màe* Ps' 
diciibi 
Pithric. 


u, 


CAPO QUARTO. 


N’ antico Tempietto oggi a Santa Maria Eigizziaca 
dedicato dura presso al Ponte rotto , che ha indi mo- 
dernamente prese il nome di Santa Maria . £’ cre- 
duto dal Biondo Tempio della Miseribordia , cioè 
1’ Asilo , sognandosi da lui 1’ Asilo non su’ 1 Campi.- 
doglio , ma tra il Campidoglio , e 1’ Aventino ; a 
che non occorre risposta nuova . Il Volterrano giu- 
dicollo il Tenspio della buona Fortuna . Il Fulvio 
della Pudicizia Patrizia ; i quali arabi erano nel F'o- 
do Boario . Ma ben vide il Marliano , che quel Fo- 
ro non si dilatava tant’ oltre ; e se la Pudicizia Patri- 
cia è posta da Vittore nell’ 8. Regione , quella non 
potè giungere a S. Maria Elgizziaca ; poiché non avrebbe 
lasciato luogo a questa da passar dal Circo al Ponte 


(0 Poco più olire lo sbocco della Cloaca Massima si 
trova quello dell’ acqua Crabra, alla quale è stato moderna- 
mente dato esito rompendo un pezzo del puichrum littus . 
Quia li vengono i magazzini del sale presso i quali nel i665 
fu trovila una lapide , che oggi si conserva nel Palazzo Al- 
bani alle quattro Fontane, eretta ad onore di Druso dalla 
plebe Romana delle XXXF. Tribù .{Slss. Chig. mcm. n. 5.) 
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de’ quattro Capi , al quale perveniva . Lo disse egli 
il Tempio della Fortuna Virile fatto da Servio Tul- 
lio alia ripa del Tevere ; dì cui Dionigi nel 4- •Ser- 
vius duobus Fortttna Templis condilis , al- 

tero Bona Fortuna oh perpeluutn ejus Javorem , in 
Foro Boario , altero in ripa Tiberis quod Fortuna 
Virilis appellavit , sicut et liodie vocatur: gli si op- 
pone il Donati stimando il Tempio della Virile es- 
sere stalo il medesimo , che della Forte Fortuna , il 
quale perch’ era fuori di Roma non potè essere 
quivi . Varrone cosi nel 5. lib. c. 3. Fortis Fortuna 
appellatus ab Servio Tullio Bege quod is Jdnum 
Fortis Fortuna secundum Tiberini extra Urbem 
Bomam dedicavit Junio mense . Crede però S. Ma- 
ria Egiziaca 1’ antico Tempio della buona Fortuna t 
che Tullio fe’ nel Foro Boario; il quale egli dice es- 
sere pervenuto al Tevere da un Ponte all’ altro ; ma 
cosi vasta ampiezza a quel Foro già dissi impossibi- 
le . C’ anche chi deGnìtivamente lo pronuncia Basilica 
di Cajo , e di Lucio , per essere di forma quadra , 
come si legge in Vitruvio , e per due Iscrizioni ri- 
trovate ivi appresso ; le quali dal Panvinio ti porta- 
no , e sono le seguenti . 

C. CAESARI. AVG. F. 

PONTIFICI COS. DESIGNATO. 
PRINCIPI . IVVENTVTIS . 

L. CAESARI . AVG. F. 

DESIGNATO . AVGVRI . COS. 
PRINCIPI. IVVENTVTIS. 

I.C quali Iscrizioni , oltre che possono essere state 
col tempo trasportate ivi da altro luogo , non danno 
alcun cenno di Basìlica , ma solo di statue dirizza- 
te a que’ due giovani forse per altro , non fanno il- 
lazione suQicientc ; e quando anche diano alcun’ in- 
dizio di Basilica , potè essere stata la Basilica non 
quel tempio , ma ivi appresso . In ultimo giudizio- 
samente osserva il Donati dall’ umiltà , e rozzezza del- 
la fabbrica apertamente dichiararsi non esser’ opera 
di Augusto fatta a nome de’ suoi Nipoti : ed io con- 
fesso , che ravvisandosi la viltà della materia , la pic- 
ciolezza , la bassezza , ed insieme la maniera anlichissi- 


Basilica 
di Cafo , 
e di La» 
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ma della struttura , mi sembra la più meiuurevole reli- 
quia delle Romane antichità , cioè di (juelle , che ante- 
cederono ai lussi , e alle magnìGceuze seguile dopo (i). 

Che risolveremo dunque essere stato , esclusi i 
Tempj della Misericordia , della buona Fortuna , e 
della Pudicizia Patrizia con buone ragioni , resta quel- 
iBiesFor- della Fortuna Virile, che dal Marti ano si dice. 
iBosVin- Questo , e 1 ’ altro della Forte Fortuna essere uno 
Iti a«. stesso non sembra a me giudicabile ; ancorché Plu- 
tarco nel libro de Fortuna Jiomanorum dica ; Quee 
vero ad- Tiberini dedicata est Fortuna Fortis , sci- 
licet vi omnia vincendi prredita , et generosa , ei 
Jdnum iu Uortis Populo a Cxsare legatis wdifica- 
Diffirn- verunt etc. poiché Forte Fortuna essere stata delta non 
za tra dalla fortezza , o virilità ma dalla furluità , cosa di- 
?a“l^rt‘ '^Cf****''**" > Cicerone fa fede nel a delle Leggi c. 1 1 
Fortuna . f'el Fors in quo incerti casus signijicantur mngis ; 

e con più dilTusione si legge spiegato da JNonio nei 
titolo de differentiis verborum ; oltre che , se il gior- 
no sacro alla Forte Fortuna fu del Mese di Giugno 
secondo V'arrone già portalo , ed Ovidio nel 6. de’ 
Fasti V. 769 c. seg. 

Qunni cito venerunt FarUttue Fortis honores , 
Post septem luces Junius actus erit , 

Ite Deam Iwli J'orlem celebrate Quirites , 

In Tiberis ripa muncra Regis habet . 

Pars pelle , pars etiam celeri discurrite cjmba , 
^'cc pudcal patos inde redire domum . 


(i) Questo tempietto crorHinc jonii'o.pseudopcrittero, ha 
quattro roloonc di fronte c sette di fianco, eoinprcsc cinque 
mezze colonne incluse nella cc!l:i,cosirhé propciaiiienle parlare 
due sole sono le colonne di fianco. I.e colonne intiere sono di 
travertino egualmente che il bel basamento continuato, so- 
pra il quale poggiano, e 1' architrave ; ■ muri della cella e le 
mezze colonne sono <li travertino , peperino c tufo. Tutto 
però mostra clic avendo sofferto per il fuoco fu risarcito 
con stucco. Quattro mezze colonne ornano puro la parte 
postica del tempio . Questo tempio c il più perfetto model- 
lo d’ordine jonico che si abbia in Roma, si per le pro- 
porzioni, che per il gusto e l'esattezza del lavoro. Negli anni 
scorsi fu scavata la parte laterale che guarda il Tevere , e fu 
scoperto il bel basamento che ricorre egualmente intor- 
no ai Ire lati dell' edificio . 
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. tiB. VII Cavo ni. rkg. xi. 

■ Ferie eoronatie juvenitni convivia lintres , 

Miiltaque per medias \>ina bihanlur aquas . 

Plebs colti ' /tane ; quia qui posai t dè plebe Juisse 
Fcrtur , et ex humili sceptra tulisse loco . 

Quello della Virile fu il primo d’ Aprile , e con ri- 
to dirersi.uimo si celebrava . Testimonio il medesimo 
Ovidio nel 4- v. i43. e seg. 

lìiscite nane, quarc Fortuna thura /'irili 
Detis co, gelida , qui loais liumet , aqua . 

Accipit ille locHs posilo 'vetamine cunctas , < 

Et vitium nudi corporis otnne videi . 

Ut legai hoc ceeletque viros Fortuna Firilis 
PrcEstat , et hoc parxo thure' rogala facit . 

Ne pigeat tritum niveo curii lacte papaver 
Sumere , et cxprcssis niella liquata favis . 

Sicché, se quello della Forte Fortuna dice,Varrone 
e.sserc stato fuori di Roma in riva al Tevere , di cui 
più ampiamente nella Regione i4, questo della Vi- 
rile Eibricato puro io riva al Tevere dal medesimo 
Servio per detto di Dionigi , non possiamo senza erro- 
re crederlo fuori di Roma ; e se fu dentro , fu in 
questa Regione , di cui era tutta la ripa del Tevere 
tra la Porta Trigemina, e la Flumentana . Che di- 
remo dunque , che fosse S. Maria Egiziaca col Mar- 
liano ? Ripugnanza alcuna , che faccia negarlo, ip non 
iscoi'go; ma nò però evidenza, o congruenza grande 
da aU'ermarlo vi veggo. Può essere, e non essere, 
diiTicilmeiite potendosi srnrza alcuno special rincontro 
giudicare idcntitii di una fabbrica delle basse , c vol- 
gari . Potò essere quivi : poteva non meno essere ( quan- 
do il Sacello di Volupia sia stato altrove) la roton- 
da Chiesetta di S. Stefano , essendo la rotondezza as- 
sai convenevole alla F'urtuua ; e potè finalmente sul- 
la riviera medesima essere altrove . 

Che la statua di legno di Servio Tullio fosse in 5, j 
questo Tempio della Fortuna Virile , come si scrive Ugno di 
dal Panvinio , è un equivoco manifesto ; perchè esse- 
re stata uel Tempio della Fortuna, ch’era nel Foro non h 
Boario , si ha pur troppo chiaro da Dionigi nel 4- e quivi . 
da Ovidio nel 6. de’ Fasti . 

I.e parole poco fa portate d’Ovidio : 

Detis eo , gelida , qui locus huntet , aqua f 


aS6 RESTO BE’ DITE RAMI SOTTO L’ AVENT. 

Se s'intendano d«l Tevere , che gli era appresso , oppar 
di altra umiditi, che vi fosse, lascio all’ altrui arbi- 
trio . In tutta questa riviera non è oggi vestigio di 
tal umiditi. Ben' è facile, eh* anticamente , essendo 
il sito assai più basso vi fosse . 

in faccia di S. Maria Egiziaca è una casetta noa 
intera, di struttura antichissima con intagli diver- 
si . Scrive il Fulvio, che al suo tempo si diceva dal 
volgo Casa di Filato . Altri con poco miglior ragione 
la stimano di Cola di Rienzo; e giA in una porta a 
caratteri meno antichi Padrone della casa si bgge 
un tal Nicolò, di cui , non molti secoli sono, do- 
vette essere (i). Basta a noi , che la struttura della 


(i) Dopo ciò che il P. Gahrini ha dimostrato 

nel Commento sopra il Poemetto SPIRTO GENTlh, 

che il Petrarca inUriizà a Nicola di Lorenzo TrUtuno c 

poi Senatore di Ro tta ec. ^cap. 6 e zeg. p. 68 e ) 

seinura certo che questa fabrira, giA detta Manzoiio distratta 
da G.aeoino Stcfancschi nel i.lij, fa se ristabilita da ?Iico1ò 
di LiOrenzi, ossia Cola li H-cozj, Triiiiiot,e Senatore li R<ima 
nel Secolo il qual", la donò al un Darit suo fid'oolo 

naturale. L'iscrizio.ie però riportala dal Gabrini non ò esat- 
ta, Olile stoni tiene di riportarla qui li contro colla mede- 
sima diviiioiit: lineare , e quanta se ne legje al presente . 
In Gabrini ancora potrò ve tersi 1' indegno :a spiegazione 
che dà Ielle sijjle, che ni verità sono quasi ininielligiin'ti , 
nis. Mi esten lerci piò a lungo sopra questo monumento 
di un per onaggi i tanto fa noso per Ic sue arventore so pri- 
ma di me iiou r avesse ratiuii Gabrini . 


Dk,-'. 
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Vclabram 
Maj» . 


b Fato 
Olitoiio 


log EDrP. DELLA CLOACA MASSIMA EC. 
casa è di qualche considerazione , per essere più an- 
tica delle incursioni de’Barbari (a) j onde tanto la vi- 
cina Chiesa di S. Maria Egiziaca, quanto questa fab- 
brica stimo io memorabile in Roma , come più è dif- 
6 cile , che durino i residui delle cose antiche umili , 
che delle superbe . 

Tra S. Maria Egiziaca , S. Giorgio , e la Scola 
Greca dicono il Biondo , il Fulvio, ed altri, che al 
lor tempo era abitato tutto da Meretrici ; onde è di 
qualche maraviglia , che quel sito oggi disabitato , e 
ridotto quasi in una gran piazza abbia perdute tutte 
1’ abitazioni in tenipo , che Roma è andata risorgen- 
do, e fabbricandosi. 

Il maggior Velabro ponsi in questa Regione da 
Vittore. In Rufo gli si legge aggiunto In Foro Oli- 
torio ; e nel nuovo Vittore leggesi di più registrato 
Velabrom minus ; ma con quanta credibilith l’uno, e 
r altro si veda . Se la Chiesa di S. Giorgio fu nel 
Velabro , segue , che uno almeno de’Velabri fosse tra 
il Foro grande , e il Boario , e perciò nella Regione 8 . 
del Foro, della quale era il Boario, non nell’ii.di 
che si hanno anche rincontri , e specialnaente in Li- 
vio nel 7 . della d. c. il. In Foro pompa constitit .... 
Inde yico Thusco , Velahroque per Boarium Forum 
in Clioum publicum ec. Avendo con ragione dunque 
Vittore , e Rufo registrato in questa Regione solo il 
maggiore, ben fu semplicità, e poca pratica di chi 
nel Vittore nuovo scrisse anche l’altro . 

Ed il maggiore , che nel foro Olitorio fosse non 
è meno strano , ove il ripetere solo ciò , che Velabro 
era, chiarisce tutte. Fu la Valle , che tra il Pala- 
tino, l’ Àventino , ed il Foro, stagnandovi prima 
l’ acque del Tevere navigavasi . Cosi spiega apertamen- 
te nel 4- Varrone c. 7 . Itaque eo (nell’ Aventino ) 
ex Vrbe qui advehebantur ratibus , quadrantem sol- 
vebant , cujus vestigio , quod ea qua tum itur e- 
labrum , et unde ascendebant ad rumain nova via 
Incus est , et Sacellum Larum , V ilabrum dipitur a 
vehendo ec. E Properzio nell’ Eilcgia 9 . del 4< libro : 


(j) E’ falso , secondo ciò che si dice nella nota pre- 
cedente , che l'edificio in questione sia anteriore all'epota 
delle iiicurziofi de' Barbari. 
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Qua V slabra suo stagnabant flamine , quoque 
IVauta per urbanas vclijieahat aquas . 

E nell’ Elegia 5. del libro 2. Tibullo v. 34- e 35. 

Et qua Velahri Regio palei , ire solebat 
Exiguus pulsa per vatla linter aqua . 

Concesso dunque, die colai Valle , o regione col 
tempo si ristringesse da nuovi nomi di contrade, co- 
me avvenir suole bene spesso, ed è anche verisimi- 
le avvenisse quivi, a qual minuzia poterono mai ri- 
dursi i Velabri , che il maggior di essi divenisse par- 
ticella di un foro ? fu forse convertito in arco ? in 
statua ? in portico ? in Basilica ? ia angolo ? mi si 
spieghi ciò , che per il maggior Velabro nella piazza 
Olitoria si debba intendere. Se quel Foro era fuori 
delle mura , fuori non se ne potrà porre il Velabro; 
per cni le pompe dentro la Città dal Foro si condu- 
cevano al Circo . Ovidio nel 6‘. de’ Fasti v. 4°5 4°(>- 
Qua Fclabra solent in Circunt ducere poinpas. 
iVil praeler salices , crassaque canna Juit . 

Le quali pompe posson distesamente leggersi nel (ine 
del 7. di Dionigi . Andando dunque per li Velabri le 
pompe al Circo , erano queste strade , o contrade ver- 
so il Circo indirizzate , o forse ancor piazze , le qua- 
li , o una di esse almeno cominciava dal Vico Giu- 
gario , o dal Turario , come nell‘8. Regione mostrai. 
Del maggiore , e minore Velabro Varrone scrive nello 
stesso libro 4* c. 3s. Laulolce a Lavanda , quod ibi 
ad Januni Geniinum aqua; calidce fuerunt . Ab eis 
palus Juit in minore relabro , a quo , quod ibi ve- 
hebantur lintribus Velahrum -, ut illud majus , de 
quo supra , dictum est . 

Quindi possiauio noi trarre, che il luogo, do- 
ve quell’ acque gi.à scaturienti presso al Giano gemi- 
no nel principio di Ron»a andavano a far laguna pas- 
sato il Foro , era il minor Velabro ; che però nella 
Regione del Foro s'incliiuse. 11 maggiore fu nello spa- 
zio piò ampio di quella valle , il quale essendo più 
verso il Tevere , imboccava anch’ egli nel Boario , e 
fu facilmente tra S. Maria in Portico (presso dove 
pervenivano le mura ) , e la Scola Greca . 

11 Fico Velabrense si aggiunge qui da Paulo Me - 
mia, coll’autorità di Marziale nell’ Epigramma 53. 
del libro 1 1 . 


Fico* V». 
Ubteaiis 


Vien» Pi- 
•carias . 


Adi cola 
laBoaìs» 


Argile- 
lam . 


2(*k, edif. dri,l\ cloaca mass. F.C. 

ylltera non decnint tenui versata favilla , 

F.t Felubremi massa recocta Fica . 

Ove vinletidosi massa colla con Geo , o Gchi, non d’al- 
cun albero di Geo, che fosse nel Velabro , ma di G- 
chi verdi , o secchi , che nel Velabro si vendes- 
sero , iuleiiderei. Allri tesi! , e forse meglio, leggo- 
no recocta foco , ed il Panzirolo v’ inlende il cacio 
assodalo al fumo ; nè è forse slrano vi vada inlesa 
ri colla , che ivi si dovelle cuocere, e vendere . 

Il Vico Piscario , che si annovera qui da Rufo, 
non sari ( cred’io) chi dubiti essere sialo congiunto 
al Foro dello stesso nome ; col qual snpposlo il Foro 
Piscario non altrove potè essere , che sull’estremo 
della Regione H. toccante forse l’it. , nella quale 
stando il Vico doveva terminare nel Foro ; e siccome 
è solito de’ Vici 1’ avere 1' ediciila , nel Piscario fu fa- 
cilmente la cdienla di Giunone, che in Rufo si leg- 
ge Junonis ; e fu forse quella , che Jiinionium si 

legge in Varrone ( benché molli testi abbiano Januni 
e Junium) le cui parole sono: Secundum Tiberini 
ad Junonium Forum Piscarium ec. così altre edicole 
si leggono Dianum , Ulinervium ec. e Varrone cosi I 

accennerebbe quest’ edicola nel Foro Piscario , ma . 

dalla parte verso il Tevere suH'ìmbocco del Vico pur I 

detto Pisc.ario ; ch’era perciò nell’ii. Regione, o 
piuttosto stando l’edicola nel Gne del vico presso al 
Tevere , come nel principio il Foro presso al Vela- 
bro , Varrone ivi colla meuzinne del Foro comprende 
forse anche il Vico . 

L’Argileto pur fu quivi, contrada , che nel Fo- 
ro Olitorio cominciando dicono aver terminato nel 
Vico Tusco . Che nel foro Olitorio cominciasse non 
è dubbio . Severo nel dell’Eneide v. 607 . parlan- j 

do del Tempio di Giano : Sacrariain hoc Diurna Poni- \ 

pilius freerat circa imam Ar^iletum juxta Tlieit- , 

tram Marcelli : e Livio nel 1 c. 8 Janum ad in- I 

Jìmurn Argilctum indiceni pacis , hellitjue fecit ec. 

Ma dell’ altro capo , eh’ era il sommo Argilelo , io non | 

so veder cosa certa , nè inilizio, supponendosi da gli 
Antiquari aver terminato presso al Vico Tusco , ma 
non mostrandosi . 11 Marliano allega F'abio Pittore li- 
bro apocrifo, la cui favolosità assai ben si scorge con- | 

fondendo il Vico Tusco, e 1’ Argilelo col Celiolo , e 
colla Valle ira il Circo Massimo, e 1’ Aveutino . Io I 
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non niego, che se la contiai{;i detta Areileto comin- 
ciò nel foro Olitorio presso el Te.atro ai Marcello, 
cioè tra il Pala7.^o de’ Savelli , e’ 1 Tevere , non po- 
tesse lungo il fiume stendersi fin dove il Vico Tu- 
sco dal Fero attraversando il Velnbro giungeva for- 
se al ponte oggi rotto di S. Maria . Ma perchè non 
poteva parimente cominciando sotto il medesimo Tea- 
tro , senza entrare nelle antiche mura, stendersi pur 
lungo il fiume, dove è oggi il Ghetto degli Ebrei t 
Basta . erigendo noi possibile 1’ una riviera , e l’al- 
tra per l’Argileto, seguiamo, ma non con tante as- 
sòlute nllìrmative , come altri fanno, la corrente ; di- 
cendolo quella strada oggi stretta piena di casette 
umili , che dal ponte de’ 4' capi va a S. Maria Egi- 
ziaca ; nella qual via la porta Flumentana si apriva. 

Del nome due etimologie si apportano , una dal- Stimato- 
la morte d’Argo ospite d’ Evandro sepolto ivi, di • 
cui Virgilio nell’8., 1’ altra dalla creta o terreno gras- 
.so , ch’ivi era . Vairone così nel l\.c.'ii,Argiletum sunt 
qui scripserunt ab Argo , seu quod is huc -venit, 
ibique sepullus sit ; olii ab argilla , quod ibi id ge“ 
nus terne \ c Servio nell’ 8. dell’Eneide v. 345. ./ifr- 
giletum quasi Agri lastum multi volani a pingui 
ferra , aiii a fabula ec. e che ivi fosse creta non 
inverisimile lo mostrano le botteghe de’ Crctaj vici- 
ne , eh’ essere state prima nella valle del Circo Mas- 
simo Varrone dice nel 4* c. 3a. Quod is locus os- 
sei inter figulos ; e dopo nell’ altra Valle pur sot- 
to r Aventino su ’l Tevere vi si addita dal gran mon- 
te di vasi rotti detto Testaccio . Tsbttn* 

Nell’ Argìleto essere state botteghe specialmente Bìbliopo. 
di Librari cavasi dall’Epigramma 4- del primo libro Imam tc. 
di Marziale : 

Argilelanas mavis habitare tabernas , 

Curri libi parve liber scrinia nostra vacent . 

Il medesimo in fine dello stesso libro epigr. ii8. a 
Luperco , che lo richiedeva del libro suo : 

Quod queeris propius petas licebit ; 

Argi nenqte soles subire letuni . 

Conira Ccesaris est forum Taberna 
Scriptis postibus Itine , atque inde totis , 

Omnes ut cito perlegas poetas , 

Jllinc me pale ec. 


»6i EDIF. DFXLA CI.OACA MASS. EC. 


^Itrt Ed esservi siali allri Artigiani mostra il medesimo Mar- 
ziale nell’Epigramma ij. dei Libro a. 

Tonstrix Suburrcp faucihns f'iimis , 

Cruenta pendent qua flagrila tortorum , 
Argique Irlum multus obsidet tutor , 

Sed isla tonstrix A’niane. non tondet er. 

Co’ quali due liiogiii ultimi rieerea il Donali , come 
l’Ar^ileto potesse dal Teatro di Marcello pervenire al 
Foro di Ces.ire , ed alla Suburra , e dalla diflicoltk 
^ ridotto a fare un dilemma : o die due furono gli 
Argileti , o che M.arziale , o Servio errò . Io per me 
' direi , die Marziale non suppone ciò j ma in un’E- 

pigramma assegna a Luperco due botteghe , nelle qua- 
li si vendevano i libri suoi , iieli’Argileto , ed incon- 
tro al Foro di Cesare . Nell’ altro paragona una To- 
satrice ad un’ altra , ch’era nel principio della Su- 
burra , ed a molli Sarti dell’ Argileto , senza inferir 
tra que’ luoghi congiunzione . 

_ _ Abitò nell’ Argileto Quinto Cicerone, che una 

Dsmoi Q. . . ° j À • 

Ciceronit, '• compro , e vi labbricò . Cicerone ad Attico 

et PacilU- nell’epistola i^. del primo libro: Quintus Frater ^ 
■* ■ qui Argiletani rrdificii reliquum dodrantem emit . 

H. S. DCCXX F. Tusculnnum veìiditat , ut , si pos- 
si! , emat Pacilianam domutn . 

FarnmO Fatta menzione del Foro Olitorio, conviene si 

Uioiiuin . >«da ove fos.se precisamente . Es.sere stato fuori della 
porla Carineiita'e ove è piazza Mnutanara , tutti con- 
cordano , per quello , che del Tempio d’ Apollo si 
scrive da Asconio nell’ Orazione In toga candida di 
Cicerone : <Scd iilam de.monstrat , quee est extra por- 
tam Cnrmentalem inter forum Olitorium , et Cir- 
cum Flarninium : me se il Teatro di Marcello, e 


per conseguenza anche piazza Montanara era nella Re- 
gione q. non potè star’ ivi il Foro Olitorio , ed es- 
sere deir 1 1 . Diciam , cb’ egli era dunque fuori del- 
le mura si, ma tra il Teatro di Marcello , il Teve- 


re , e la porta Flumentana , cioè in alcuna parte del- 
lo spazio , eh’ è tra il Fonte 4- capi, il Palazzo de’Sa- 
velli , e Santa Maria in Portico , Di esso foro cosi 
scrive nel 4- libro Varrone c. 3a. Forum Olitorium 
hoc erat antiquum maccllum , ubi oterum copia . 

In questo Foro , com’ anche su ’l Campidoglio , 
essere stato solito farsi subastazioni , e vendite di be- 
ni indica Tertulliano nell’Apologetico al i3. «Sic cn- 
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pitolium , sic Olitorium Forum petitur , sub eadem 
'voce prasconis , sub eadem basta , sub eadem anno- 
tatione Quiestoris Divinitas adtiicta conducitur . 

Era nel P'oro Olitorio la colonna detta Lactaria, 
dice Vittore, ad quam infautes lacte alcndos de- 
j'erunt : di cui anche Festo in Lactaria . Potè ivi 
essere qualche antica superstizione ; o come altri cre- 
de , vi erano portali , come in luogo frequentato i 
bambini esposti , acciò vi fosse chi caritativo se li pi- 
gliasse , o facesse almeno allattarli ; e di quel luogo 
intende forsi Tertulliano, mentre nel 9 . dell’Àpolo- 
getico dice : Jn primis filios exponitis suscipiendos 
ab alit^ua prcetereunte maire extranea . 

Vi era un Tempio di Giano diverso dall’ altro 
fuori della Porta Carmentale fatto da Numa , come 
ben si osserva dal Fulvio , essendo questo votato da 
Duilio , e dedicato da Tiberio . Tacito nel a. degli 
Annali c. 49- lisdem temporibus (Tiberius) deum 
aedes vetustate aut igni abolitas cceptasque ab Au- 
gusto dedicavit . ... Et Jano Templum , quod a- 
pnd forum Olitorium C. Duillius struxerat , qui 
primus rem Jìomanam prospere mari gessit , trium- 
phumque navnlcm de Poenis meruit . 11 quale esse- 
re stato quadrifronte racoglie il Donati dalle meda- 
glie d’ Augusto di Guglielmo Choul . Io però non so, 
se col Tempio da Tiberio dedicato, fosse una cosa 
stessa il Giano d’ Augusto , di cui Plinio nel 5. del 
36. Item Janus pater in suo Tempio dicatus ab Au- 
gusto , ex AEgypto advectus utrius manus sit , jam 
quidem et auro occultatus . Donde si può trar solo, 
che Augusto pose quella statua di Giano in uno de’ 
suoi Tempi , e forse nel quadrifronte, ove fu poi fat- 
to il Foro Transitorio ; se non si vuol dire , che in 
quello di Duillio; come in Tempio nuovo , e non 
ancora dedicato il ponesse; ma basti a noi, che que- 
sto del Foro Olitorio diverso era dall’altro j che fuo- 
ri della porta Carmentale fabbricò Numa ; conferma 
efficace , che il Foro Olitorio non fu la piazza Mon- 
tanara . 

Alla Pietè fu nell’Olitorio dedicato il Tempio da 
Acilio Glabrione; Livio nel 10 . della >4' dEdes 
date eo anno dedicata sunt ; Una feneris ec. Al- 
tera in Foro Olitorio Pietatis : eam AEdem dedica- 
vit if. Acilius Glabrio duumvir , tlatuamque aura- 
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tam , qu(B prima omnium in Italia statua aurata 
est , patri Gtabrioni posuit . Is erat , qui ipse cani 
y£dem voverat quo die cum Bege Anliocho ad Ther- 
mopjrlas depugnasset , locaveratque idem ex Sena- 
tus Consulto . E Valerio Massimo nel 5 . del 3. li* 
bro 5 - 1 - egli è in tutto conteste : Statuam auratam 
nec in Urbe , nec in ulla parte Italica quisquam 
prius aspexit , quam a AI. Acilio Glabrione Eque- 
stris patri poneretur in yEde Pietatis . Eam autem 
j£dem P. Cornelio Lentulo, et AI. Bebio Pamphi- 
lo Cos. ipse dedicavit compos voti Jactus , Bege yin- 
tiocho apud Thet'mopylas superato, 11 qnal Tem- 
pio se il medesimo fosse col fabbricato nelle Carceri, 
dove fu poi fatto il Teatro di Marcello, secondo Pli- 
nio , di cui nel principio della Regione nona trattai, 
non è facile dichiarare . Fu uno edificato con occa- 
sione di un atto di pietà, che fe’una donna verso 
la madre , o il padre , l’altro votato in guerra ; quello 
nel Consolato di Cajo Quinzio , e Marco Attilio; questo 
da M. Acilio Duumviro nel Consolato di Cornelio , e di 
Bebio. Par si accenni da Plinio quello già caduto,quando 
vi si fabbricò il Teatro di Marcello ; registrato è questo 
dopo più secoli' da Vittore , e da Rufo . Ma se pur 
fu uno , più è da credere a Livio, e a Valerio, che 
ad altri ; e s^ quel fatto di pietà non fu forse favo- 
loso , favolosa fu la fabbrica almeno del Tempio , 
giacché Valerio nel quarto del quinto libro senza far 
menzione del Tempio , scrive anch’ egli il successo . 
Noi, che cei-chiamo il suo sito , possiamo conchiude- 
re , che , se il Tempio era uno solo , essendo stato 
nel Foro 01 i torio , in quella parte del Teatro di Mar- 
cello fu , che é volta verso il Tevere. Se poi fu di- 
verso , e perciò dal Teatro disgiunto, e forse anche 
lontano, ci basti aver prima circoscritti li confini del 
Foro , in cui stava . 

Dentro que’confiui furono anche due altri Tem- 

È j. Uno di Giunone Matuta , l’altro della Speranza. 

lei primo fa fede Livio nel f\. della 4. c. 37. yEdes 
eo anno aliquot deilicatte sunt . Una Junonis AIa~ 
tutte in Foro Olitorio vota , locataque quadriennio 
ante a C. Cornelio Consule Gallico bello , Censor 
idem dedicavit . Crede il Sigonio , che non Alatutee, 
ma Sospilce si abbia a leggere : ed invero Livio nel 
secondo di quella Deca c. 30. , raccontando il voto 
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di Cornelio gaerreggiante contro i Galli quattro anni 
prima , dice: Cos. principio pugnee -vovit jF.dem So- 
spilm Junoni , si eo die hosles fusi , fugatique es- 
sent ec. Ma all’ incontro , oltre che scorrezione del 
Trascrittore, non essendo tra Alatutee ; e Sospitoì so- 
miglianza alcuna non sembra immaginabile (i) , Vit 
tore pone in questa Regione il Tempio Junoni Ma- 
sut ce , e Rufo yEdes Matutte , onde è verisimile, che 
l’un Tempio, e l’altro , cioè della Matuta , e della 
Sospita fosse in quel Foro. Qual poi di essi fosse il 
votato nella guerra Gallica da Cornelio, giacché l’u- 
no , e 1’ altro in diversi luoghi si afferma da Livio, 
non so che dirne. 

Questo Tempio della Sospita deve esser quello, di 
cui canta Ovidio (come nella Regione precedente di- 
cemmo ) nel a. de’Fasii v. 55. eseg. 

Principio mensis Phrjgite contermina Mairi 
Sospita delubris dici tur ancia novis . 
e non essere al tempo di Ovidio durato più in pie- 
di , anzi nè sapersi dove fosse . segue egli a dimo- 
strare . 

Nane ubi sint quteris , illis sacrata Kalendis 
Tempia deie , longa procubuere die . 
onde non è maraviglia , che non si legga nè in Vittore, 
né in Rufo . 

L’ altro di Matuta porge dubbio , come cognome 
di M.ntuta si desse a Giunone , se Matuta detta da’ 
Greci Leucotea fu non Giunone , ma Ino . Cosi nel 
primo delle Tusculane Cicerone dice : Quid Ino , 
Cadmi Jìlia , nonne Leucothea nominata a Grtecis 
Malata habetur a nostris ? e lo stesso replica nel 3. 
de Natura Deorum c. ij). Così anche Ovidio nel 6. 
de’ Fasti , e nel 3 delle Metamorfosi, e Plutarco ne’ 
Problemi i4- e i5. Onde fortemente dubito , che in 
vece di Ino , fosse corrottamente detta , o scrìtta lu- 
na . Dai Marliano quel tempio a’ identifica con 
una Chiesetta chiamata al suo tempo S. Salvatore in 


(i) .Alalgrado questa (UlticoIlA immaginala dal Nardini, 
i migliori testi danno Sospilie e non Mutata-, e d'altron- 
de pare improbabile , che avendo C. Cornelio fatto il roto 
di un tempio a Giunone Sotpila del che non r’ ha dubbio , 
n'ergesse in sua vece uno a Giunone Matuta. 
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ton IH Mentuzza posto in piazza Montanara alle radici del 
Mentutza Campidoglio , senz’ altra scorta , che della somiglian- 
za , e poca nel suono ne’ cognomi ; ma il sito diver- 
sissimo dal Foro Olitorio scuopre vanità . 

Aedes 11 secondo Tempio , cioè della Speranza , nel a. 

^pei in f. JeiJg Leggi di Cicerone si dice consecrato da Cala- 
tino : lìecte etiam a Calatino Spes cousecratn est . 
Da Livio nel secondo libro c. ap. narrasi combattu- 
to ivi fra’ Romani , e Toscani : Adeoque id bellum 
ipsis in stili t. maenibus , ut primo pugnatum ad Spei 
sit cequo Marte , itcrum ad porluin Collinam . Nel 
primo della 3. Deca c. 96 . si dice fulminato: et /E- 
dem Spei , quee in Foro Olitorio est , fulmine ictam. 
Nel 4- della medesima c. a3. abbruciato : In Tem- 
plis Fortuna! , ac Matris Matutee , et Spei extra 
portam late vagatus ignis ec. Nel 5. c. 6. pei rifat- 
to ; Comitia deinde .... sunt habita quibus crea- 
ti sunt quinque viri. . . et Triumviri bini , uni sa- 
cris .... alteri reficiendis cedibus Fortunte , ac Ma- 
iris AlatuUe intra portam Carmentalem , sed et Spei 
extra portam , quw priore anno incendio consumptae 
fuerant . Da Diodoro nel 5o. libro dicesi di nuovo 
arso prima della guerra Aziaca d’ Augusto; da Tacito 
nel a. degli Annali di nuovo dedicato da Germanico 
sotto Tiberio . 


( 1 ) Qui adunque si fa menzione Hi tre tempi, cioè di 
quello della Pict.\ dcdic.ito da M. Acilio Glabrione , quello 
di Giunone M-ituta dedicato da C. Cornelio, finalmente quel- 
lo della Speranza consacralo da Calatino, e per coniC|;ucii- 
za tutti e tre antichissimi , e tutti e tre de' tempi felici 
della Kepnblica . Si crede comunemente di riconoscere que- 
sti tre tempi * Nicolò in carcere dove infatti ti vedono 
gli avanzi di tre tempi , due di ordine Dorico , ed uno di 
ordine Ionico , ne’ quali non si vede usata altra materia che 
il peperino, ed il travertino, indizio di molta antichità . K 
siccome sembra, che i tre tempi indicati fossero tutti e tre 
nel foro Olitorio, e uno dappresso all'altro, quindi pare 
assai verosimile che siano quelli a S. Nicolò. Le loro pro- 
porzioni architettoniche sono state pubblicate da Palladio e 
e da altri, e recentemente dal chiarissimo Ab. Uggeri se- 
condo le ultime osservazioni . Risulta da queste , che i tre 
tempi erano appena separati uno dall’altro, e che si saliva 
a quello di mezzo mediante una gradinata che dopo il se- 
condo gradino era tagliata da un gran piedestallo o basa- 
mento, sul quale forse sarà stata qualche statua . 


Di 'ibytsoogk' 
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L’Èrcole Olivario , che Vittore , e Rufo pongo- hmcoU» 
DO, nel Panvinio si legge così; j£des Herculis O/i- OI ìtuìm. 
varii ad portam Trigeminam ; ma non so con qua- 
le autorità , o congettura . Presso quella porta essere 
stato il Tempio d’ Ercole Vittore , dissi , e dirò col 
medesimo Vittore, e Macrobio . Dell’ Olivario meglio 
al parer mio si discorre dnl Lipsio nel i5. degli An- 
nali di Tacito ; ove con Plauto ne’ Captivi Atto 3. 
scen. I. V. 49^- 

Omnes compacto rem agunt , quasi in Velabro 
Olearii , 

addita nel Velabro li venditori di olive , e con Vit- 
tore gli pone appresso ’l Tempio di questo Dio . Io 
crederei quell’ Ercole non una statua delle fatte da 
Augusto colla stipe esatta dagli Olivarj , come dell’ 

Apollo Sandalario , del Giove Tragedo , c dell’ Ele- 
fante Erbario già dissi , postagli presso il Velabro , 
ov’essi mercadantavano . Piace al Panxirolo di creder- 
lo statua d’ Ercole corona to d’ olivo j perchè essere 
stato nelle vittorie de’ giuochi Olimpici coronato d’o- di- 
livastro scrive Plinio nel 44- libro i6. Credane Ut Piirù. 
pur ciascheduno a suo gusto , 

Altri Tempi notano da Vittore, e da Rufo 
come di Dite , e di Castore, e due boschi sacri , cioè Canoiii . 
quel di Semele detto da lui minore , e quel di Sa- 
turno col Sacrario , intorno a’ quali io non ho ch^ L,cnt Se 
dire . Virgilio nell’ 8. v. 345. fa menzione d’un bo- melit. 

SCO dell’ ArgiletO . Sectanum 

Nec non et sacri monslrat nemus Argileti : cQm'*^rn 

non intendo però far qui l’indovino. co. 

Dal Panvinio si ag^vaige Aides Apollinis Medi- 
ci, pensomi coll’autorità di Livio nel io. della 4* jSiies a 
ma quel Tempio essere stato nella Regione i3. o pollinii 
altrove , dirò in quella . Il Campo de’Trigemini , che M*‘*'«* • 
parimente egli pon qui , spettare alla medesima 
i3. non è dubbio; perchè citte la porta Trigemina Bomm. 
1’ 1 1 . non passava , e vedrassi meglio . L’Altare d’Ac- lÌbiobU* 
ca Laurenzia , che fu nel Velabro , e che il Panvinio inVehbio 
pur nota qui , mentre era sull' imbecco della Via 
Nova , e non lon^e a porta Jiomanula , come Var- 
rone nel 5 c. 3. insegna , era nel minor Velabro , 
c perciò nella Regione 8. come ivi sì è detto ; nè 
Varrono fa menzione d’ Altare, ma di Sepolcro, ove 
altri sacrifici non ti facevano, che parentali. Fu in- 
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gannato il Panvinio dal suo secondo Vittore ponente 
in questa Regione Felahrum minus , ove il Sepolcro 
d’ Acca si legge essere stato . 

Ma qual maggior mostro , che il leggere nella 
descrizione della Notizia registrato qui l’ Arco di Co- 
stantino ? Se la Regione XI. al Coliseo si fa giunge* 
re , quale sconoerto di Regioni risulta f 

La Regione duodecima detta Piscina Publica 
da altri descritta . 

CAPO QUINTO. 

JN[ob solo alla Regione del Circo Massimo , ma al 
Circo medesimo quella della Piscina pubblica si eon- 
giungeva . Era ella tutto il piano, eh’ è tra il Circo 
Massimo, e le Terme Autoniane ^ di cui altra de- 
scrizione antica noi non abbiamo , che quella di Vit- 
tore , mancando affatto quivi , e nelle altre due se- 
guenti il testo di Rufo, 

Regio XII. Piscina Publica . , 

f'icus Peneris Almce , 

Ficus PiscincB Publiete . 

Ficus Diance . 

Ficus Cejos . 

Ficus Triarii . 

Ficus Atjuee salientis . 

Ficus taci tee ti . 

F icus Forlunce Mammosee. 

Ficus Colapeti Pastoris . 

Ficus Porta! Raudusculance . 

Ficus Por tee Nevice . 

Ficus F ictoris . 

Morti Asiniani . 

Area Radicaria . 

Caput vice Novee . 

Fortuna Mammosa . 

Jsis Athenodoria . -v 

jEdes Bonce Dece subsaxance . 

Signum Delphini . 

Thérmce Antoniniance . 

Septem domus Parthorum . 

t 



REG^Xjri delta 

piEcnr^ TVBucA 

J r ) AmhuJnc! 


j€tiJÌjijttr* rem 
/mmnt* ìlJUpénte Jtiit Tirme 
Ai 

tt^e tkUt j I CemjtrTj’tu 

9«*«.( 4.,^^*tÌAlÌ0 Shutèo. tS) 
Cmmrrt rrtdff*^ AriSMn^ 
ti frttmrìmj%iA^fJmiicmx.dtk ^ 

■ri Ail^inneHtytito, nri ^mSt 
rriLtte i Stffnt,rmme jt rrtAe 
emmtut^f^KSn/a prineiftMJM. 

Jtfim. T’aJèrtrm^{é).L tt^ki J'reM 
fHs-a con J^fijUU /.*?«/«- 
rmiidu c*»nmJt^(a C fitn *Vp. 
\ieartA toi.iS*rk»i^ 
pÌuvÌ€iU-> /« t^ean 
J*i\feiftrk JÌe»Kf0Ca^L 
Sc^rfr-tmimd' <^1 

■JUieA^ftS^^'e-**Mr*^rnt I 

Atil' Crii Ar/la C» M 

priiftUét-ALAetrUinr . M 


\ 


I 


Digitized by Googic 



LIB. VII. CAPO V REG. XII jfiy 

Campus Lanatarius . 

Domus Chilonis . 

Cohortes tres f 'igiluni , 

Domus Cornijì di . ' 

Privata Jladriani . 

Fui XII. 
jF.ilicutie XII. 

Ficosnagistri XLVIII. 

Curatores II. 

Denunciatnrcs lì. 

Insulce IIMCCCCLXXXVI. 

Domus CXIV. 

Balinece Privatce XLIV. 

Lacus LXXX. 

Horrea XXVI. 

Pistrina XX. 

Re"io habr.l in ambita pedes XIIM. 

Dall’ altro Vittore poco si varia , 
o si aggiunge , cioè ; 

Il vico Aqitm salirntis , si dice salientis si- 
gni , alias aquw salientis : 

Il vico Colapcli , si dice Colafiti pastoris, 
alias Colapeli . 

Il vico della porta Raudusculana , si dice 
Radiisrulanm alias Raudusculana . 
Seplizonium Severi . 
y£des Isidis . 

Le Case si dicono CXXVIII. alias CXIV. 
J Granai XXFIII. alias XXFI. 

J Forni XXF. alias XX. 

Nella Notizia 

R E (; I O XII. 

iscina publica conlinet Aream radicariam , Vi- 
am novam , Fortunam Mammosam , Isidem Athe- 
nodoriam , Aidem Bonce Dea subsaxana , signum 
Delphini, Thermas Antoninianas, septem domos Par- 
thorum , Campum Lanalarium, Domani Chilonis, Co- 
hortes W .Figilam, Domum Cornijicii, Privatam Ha- 
driani.Vici XW .Aidicula XWd.FicomagistrilXLW. 
Curatores duo , Insula duomillia quadringentm noto- 
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sinta seplem , Domus CXIV. Horrea XVII. Balnea 
LXIII. Laci LXXXI. Pistrina XX. Continet pedes 
duodecim millia . 

Nella Base Capitolina sono li seguenti 
dodici Vici . 

Pico Penerìs Almee . 

Vico Piscince Publicte . 

Vico Diance , 

Vico Cejot . 

Vico Triari . 

Vico Signi Salientis , 

Vico laci tecti . 

Vico Foriunce Mammosai 
Vico Colajiti pastoris ■ 

Vico porttB Rudusculance , 

Vico portee Nevi ce . 

Vico V ictoris . 

Dal Panvinio vi si aggiunge , o varia 
parimente poco . 

Fons Lollianas . 

^dicala Veneris Almee. 

Abdicala Diana: . 

jFdicula Fortuna: Mammosce . 

Ara Lavernee . 

In vece del Settizonio di Severo pone 
Septizonium vetus . 

Vi si può forse aggiungere . 

Area Piscince Pitblicte . 

Domus Laterani . 

La seconda , c la i3. Regioni nominate ambe 
dal monti, una Celimontium , l’altra Aventinns , 
mostrano evidenti alle loro radici i conGui della duo- 
decima situata nella vali» posta fra 1’ uno , e 1’ al- 
tro. Della sua lunghezza è termine da uua parte il 
Circo Massimo , dall’ altra si , che giungeva alle 
Terme Antoniane in lei contenute . Fu Regione di 
giro breve, ma frequente di abitatori, leggendosi nel 
giro picciolo, grande il numero dell’ Isole , e delle 
Case . 
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Gli edijicj della Regione XII. de’ quali 
si ha alcun Irne . 

CAPO SESTO, 

j\.vere la Regione io. avuto il suo principio pres- 
so .al Circo Massimo , Amralauo , se non erro lo di- 
mostra . Narra nel 17. c. #. che TObelisco da Co- 
stanzo fatto condurre dall’ Egitto , per Ostiensem 
portam , Piscinamque publicam Circo Hiatus est 
Maximo . Or la via , per cui dalla porta Ostiense , 
che è quella di San Paolo , vi si va a Cerchi , è in 
faccia alla porta , e separando l’Aventiuo in due col- 
li , va a Gnir per appunto quasi sull’orlo della par- 
te lunata del Circo', nè per altra via fu possibile por- 
tar quell’ 01>elisco alla Piscina pubblica , ed al Cir- 
co Massimo dalla Porta Ostiense . Onde convien di- 
re , che quel poco di spazio , per cui dallo sbocco 
della via dell’ Aventino passò al Circo , fosse del- 
la Regione della Piscina . 

Ciò, che la Piscina pubblica fosse, eccolo inFe- 
sto voc. Piscina;. Piscinee publicas hodieque 
men manet , ipsa non exlat , ad quam et natatum , 
et exercitationis alioqai causa veniebmt populus, un- 
de Lucilius ait : prò obtuso ore pugil piscinensis res 
est . Essere stata fatta , acciò vi si esercitasse la gio- 
ventù nel nuoto , si ha anche da ALirziale nel 44 
3 libro ; 

In Thermas /agio , sonas ad aurem , 

Piscinam pelo , non licet notare , 

Ad ccenam propero , tenes euntem cc. 

Patta per comntoditA , e sicurezza deprincipian- 
ti nel nuoto , a'quali il Tevere era pericoloso : e se 
al tempo di Pesto non v’ era più dopo le sontuosità 
delle Terme di Agrippa , e di altri con stagni da 
notare , ed altre stanze da esercitarvisi , cessarono 
facilmente a poco a poco altrove e Piscine , e Si- 
ati , e Ginnasi , e luoghi somiglianti . La medesima 
da Cicerone si addita nella 7. Epistola del 3 . libro 
a Quinto fratello ; Roma; , et maxime Appio ad 
Martis mira proluvies . Crassipedis ambulatio abla- 
ta , Ilorli , tabemee plurimce , magna vis aquee us- 
que ad Piscinam publicam ; Ove la gran piena d’a- 
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eque di tutto quel contorno si rappresenta . Fu fatta 
forse ivi la Piscina pubblica coll’occasione dell’ ac- 
qua Appia , che ivi passava , e fu la prima intro- 
ootta in Roma . 

11 preciso sito suo non si sa . E come può sa- 
persi , se al tempo di Festo non v’ era più Piscina? 
Essere ivi stata piazza , e capace , può congetturarsi 
dall’ esservi stati trasportati dal foro quasi tutt’i ne- 
gozi tempo d’ Annibale; dì che Livio nel 3 del- 
la 3. Deca c. a3. Cos. edixerunt : quoties Senalum 
vocassent , uti Senatores quibusque in Senatu dice- 
re sententiam liceret , ad portoni Capenain coiive- 
nirent j Prcelores , quorum jurisdictio erat , Tribu- 
nalia ad Piscinam publicam posuerunt, eo vadimo- 
ìiia fieri jusserunt ; ibique eo anno jus dictum est . 
Therm* Di quanto in questa Regione si legge altro ve- 
-^rl* **' stigio non è restato oggi certo , che le terme Anto- 
niniaiie fatte da Antonio Caracalla ; di cui Sparziano 
nel medesimo Imperatore c. g. Opera Ronue reli- 
quil Thermos nominis sui exiniias , quorum cellam 
solearem Architecti negant posse alia imitatione , 
qua fiacta est , fieri : nam et ex sere , vel capro 
cancelli super positi esse dicuntur , quibus camera- 
tio tota concredita est , et tantum est spatium , ut 
id ipsum fieri negent potuissc docti Mechanici . Il 
Serlio nel 3. libro della sua Architettura n’ apporta 
il disegno , eh’ egli dai residui rintracciò , e fa fede 
essere più ben’ intese delle Diocleziane , e di tutte le 
altre di Roma. Sesto Aurelio del medesimo Impe- 
ratore dice : Atque aucta Urbs magno accesso vice 
Novee , et ad lavandum absoluta opera pulchri cul- 
tus ; ed Olimpiodoro: Erant autem et lavacro pu- 
blica ingentis magnitudinis , et qwe Antoniana vo- 
cantur in usum lavantium habebant sedilia mille 
et sexcenta e marmore polito jabricata ; delle qua- 
li , o di altre terme .soniglianti furono facilmen- 
te le due sedie di Porfido Latcranesi forate di 
sotto, dove , secondo 1’ antiche cerimonie, si fa- 
cevano sedere i sommi Pontefici nel porli in pos- 
sesso; le quali essere state sedie d’antichi bagni sag- 
giamente giudica il Martinelli nella sua Roma Ri. 
cercata . Forse in vece di labri con più delicata 
commodìtà furono allora inventate, le seggio, o nel- 
le medesime Terme servivano i labri per le perso- 
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ne inferiori , le seggle per quelle di alcun grado . 
Opera egregia sono queste Terme dette da Entropio 
nell’ d. libro: Opus Homee egregium fccit lavacri, 
(forse vi manca Thernue ") Antoniance appel- 
anlur . Per magnifìcentissime le celebra Sparziano in 
Severo c. ai. ragionando di Caracalla figlio di quel- 
lo: denique in odio populi dia Aiitoni- 

aus .... quamvis et vestimenta populo dederit 
unde CAHACALLUS est diclus') et Thermas ma- 
gnificentissimas f 'ecerit . A questi essere stati da Ela- 
gabalo cominciati portici , e da Alessandro compiti . 
nel medesimo Elagabnlo Lampridio scrive c. 17. Ope- 
ra publica ipsius prceter cedem etc. et lava- 
crum , quod Antoninus Caracallus dedicaverat , et 
lavanilo , et popitluin admittendo . Sed porticus de- 
fuerat , quee postea ab hoc subdititìo Antonino ex- 
trucia; sunt , et ab Atexandro perfectee-, ed in Ales- 
sauJro c. 24. Antonini Caracolli Thermas additis 
sortitionibus perj'ecit , et ornavit . Se ne vede oggi in 
piedi non poco residuo sotto l’ Aventino , e San- 
ta Hnibina , dietro a’ SS. Nereo ed Achilleo , ove nin- 
na cosa più incorrotta conservasi dell’ antico nome 
d’ Antoniniuiie , mentre con poca variazione Antonla- 
ne , e da alcuni alquanto più grossamente Antigna- 
ne si dicono . Il Marliano dii ragguaglio , che al suo 
tempo vi si vedevano quasi sepolte Colonne di ma- 
ravigliosa grandezza , e bellezza . Oggi appena n’è iu 
jiicdi parte dell’ ossatura laterizia , nè ad altro ser- 
vono , che alle ricreazioni degli Studenti del Semi- 
nario Romano , i quali uè’ giorni di vacanza serven- 
dosi de’ spnrtimcnti , che vi fanno le mura, e delle 
vastitli de’ siti per varj giuochi di pallone, di pilot- 
ta o d’altro , diversamente in varie camerate distinte 
vi si trattengono (i) . 


(1) La magnificenza di queste Torme ci viene dima* 
strato non solo dagli avanzi superbi, che ne riiiiaiigoiio , i 
quali superano ogni descrizione , ina ancora dai monu- 
numenti che vi si sono trovati. K per parlare prlinieramentc 
degli avanzi delle Terme stesse , rimane ancora la parte in- 
terna di esse quasi intiera, ed insieme esistono ancora in 
gran parte i portici esterni aggiunti da Klioganalo cd Ales- 
sandro Severo, La parte esterna però di queste terme c in- 
Tom III, s 


' della REG. XII. 

Palaizo Sotto le medesime aver Cara calla fatto un no- 
Ji Cara- bilissiino PalaEzo scrive il Marliano ; di cui appena 
calla. erano (dice) a suo tempo restali i vestigi . Io, che 
presso gli antichi non ne ritrovo favilla di lume, 
e nel sito d’ oggidì non veggo cosa , che ne mostri 
un segno , senza farne fermo concetto , solo osservo 
l’ antica denominazione della Cliiesa di S. Cesario , 

S, Caia- che gli è appresso , detta In Palatio , come si leg- 
rioiaPa-gQ ancora sulla porta ad antiche lettere scolpile in ^ 
■ marmo . Anzi nè questo ce ne dà ferma contezza : 
poiché essendo stata solila la rozza antichità moder- 
na dir Palazzi i residui dell’ antiche fabbriche grandi , 
come del Palazzo di Trajano, e del Costanziano dis- 
si nella 7. Regione , è anche facile , che Palazzo An- 
toniano fossero alcuni secoli fa dette le Terme di 
Caracalla ; donde il nome della Chiesa di S. Cesa- 
rio, che gli è appresso, e l’opinione del Palazzo 
dell’ Imperator medesimo potè derivare . 


terr.Ma , onde cii che si vede non c che la parte interna 
consacrata agli esercizi dello spirito ed alle arti . Di que- 
sta parte merita di essere particolarmente menzionata la sala 
centrale simile a quella delle terme Diocleziane , e che era 
egualmente sostenuta da otto colonne , e la creduta cella 
Solcare. Quello, che comunemente chiamano Tempio di Er- 
cole non Io è stato mai ; è una sala ottagona simile a quella 
decagono, che comunemente dicesi di Minerva Medica, e 
simmetrica con un'altra sala nel lato opposto 

In queste terme si sono trovati oggetti preziosi di arte 
in gran numero, frai quali ti citano l'Èrcole di Glicone, il tor* 
so di Belvedere, il Toro detto di Farnese, la celebre Flora , 
Atreo col figlio di Tieste dietro le spalle, due gladiatori , le 
due superbe vasche di granito che sono sulla piazza Farnese; 
parecchie terre cotte , le due belle urne di basalto verde e 
ferrigno che sono nel cortile del Museo Vaticano, oltre 
infiniti altri oggetti di scultura, medaglie, carnei ec. sicco- 
me può vedersi iieirAldrovandi {Mcm. n. i4-i9.3i. ), Vacca 
( Mem.n.tZ ) Bartoli ( .Me/n. n. 77. 78. ) Ficoroni ( IVTe/n. 
n. 111.) c Fca (Miscettan. p. LXy n. (d) ) . É da notarsi 
circa l’Èrcole, che in queste Terme si trovò il torso ; la 
testa fu rivenuta in un pozzo in Trastevere, e le gambe 
presso le Frallocchie sotto Marino ( Bart. Meni. n. 77. ) , 
L' ultima colonna tolta da queste terme, la quale apparte- 
neva alla sala centrale indicata di sopra, fu quella di granito 
che oggi c sulla piazza della Trinit.i in Firenze portatavi 
dal Duca Cosimo Tanno i 564 (Vacca iUem. n. 3 i. Fca noi. i 6 .) 


-/ ... 
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Crede il iM.irtinelIi , S. Cesnrio In Palatio es- 
sere stato mi antico Oratorio al Palazzo Lateranen- 
se congiunto, di cui , e non di questo della via Ap- 
piè , ha opinione, che intenda Anastasio, mentre in 
Leone IV. dice: Et in Monasteno S. Cesarli , quod 
poniuir in Palatio ec. ed indi essere derivato a que- 
sto erroneamente il cognome stesso : ma le lettere , 
che non moderne si leggono quivi scolpite in mar- 
mo , e la frase di Anastasio , quod ponitur in Pa- 
lalio ec. dinotante piuttosto cognome universalmente 
dato alla Chiesa , che reai congiunzione della Chie- 
sa al Palazzo Lateranense; e finalmente Tesservi sta- 
to Monastero , che nel Palazzo PontiGcio , e ad un 
Oratorio non bene conveniva , hanno presso di me 
qualche forza . Che qui fosse Monastero è certo ; 
poiché il Monastero detto da Anastasio S. Cwsarei 
de Corsas presso S. Sisto , il medesimo Martinelli 
dice altrove , che fu qui , e con ragione , de Cor- 
sas cognominato forse da donne della famiglia Cor- 
sa , ch’era in Roma in que’ tempi molto potente , 
fabbricatrici di quello , o monacate almeno ivi ; e 
potè in tanto la Chiesa essere detta in Palatio dalla 
contrada . 

Ben fu sotto le Terme la Via nuova fatta da 
quell’ Imperadore , Sparziano c. 9. Idem viam no- 
vam munivit , quee est sub ejus Therniis , Antoni- 
nianis scilicet , qua pulchrius inter Pomanas pla- 
teas non facile quicquam invenias ; e Sesto Aurelio 
alque ancia Urhs ma^no accessu Vice novee ec. ma 
perchè Aucta Urbs ? Forse per rinchiudere quella via 
in Roma dilatò Caracalla le mura ? o intende Sesto 
Aurelio accresciuta la Città di ornamenti , o col 
tagliare, e ristringere la falda dell’ Aventino sottole 
Terme accresciuto il piano, dove la bella strada nuo- 
va egli apri ? Crederono molti la via detta INuova , 
che dal Foro aprendosi al Tempio di Vesta s’indriz- 
zava al Vclabro, della quale nella Regione 4 - parlai, 
aver seguito per le radici del Palatino a lato del Cir- 
co Massimo, ed indi alla Piscina pubblica, ed alTAn- 
toniniane essere stata dilungata ; ma è vano il pensie- 
ro . Quella benché detta Nuova Via , fu antichissi- 
ma fin dal tempo del Re Tarquinio Prisco ; questa 
sorti più giustamente il nome di Nuova , come fatta 
assai dopo da Caracalla . 11 Volatcrrano giudicò es- 

s a 
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»(!re elln stata una parte dell’ Appia , die da Brindi* 
si terminando su la soglia della Porta Capena , fos- 
se da quell’ Imperatore dilungata dentro la Città fra 
la Porta, e le sue Terme con nome di Nuova ; ma 
che I’ Appia seguisse dentro la Città verso il Circo 
^ Massimo ancora prima , e fosse strada famosa , ed 

ampia , è comune presupposto degli Antiquari , con 
tutto che aver la via Appia avuto il suo principio 
fuori della porta dicano Stazio , Frontino, ed altri , 
com’ io nella i . Regione toccai , e non iscorgo pos- 
sa negarsi; onde quando pur voglia almeno impro- 
yia Ap- priamente dirsi Appia la via dentro la Città piii vi- 
P“'^"J"cina a quella porta, converrà dar quel nome alla 
aaova . Strada , che diritta , o quasi diritta ( come si scorge) 
dal Circo Massimo, alla porta Capena tendeva. Nè 
è verisimile che dal tempo, che Appio fece fuor di 
Roma 6no a Capua la via da lui nomata , c regina 
dell’altre detta , perchè ella ora ampia , e bella, den- 
tro la Città non fosse verso la medesima strada buo- 
na , ed ampia fino al tempo di Caracalla . Tra la via 
diritta , cioè tra la Chiesa di S. Cesario , e 1’ Anto- 
niniane, è uu gran tratto: e se la via nuova fu sot- 
to quelle Terme, credasi pur fatta loro appresso, 
per farle maggiormente celebri , e praticabili con ta- 
le apertura . La bellezza sua superante , secondo Spar- 
Orno- ziano, gli ornamenti di ogni altra piazza, il Donati 
• intende di numero di portici , e di colonnati , come 
ne’Fori . Vi si può a mio credere aggiungere bellez- 
za d’altri edifizj , de’ quali doveva il più bello, e 
più sontuoso essere quelle Terme ; e forse i residui 
di alcun portico , o degli altri cdifiz) che ivi erano , 
ebbero poi nome di Palazzo ne’ tempi meno antichi , 
e lo comunicarono alla Chiesa di S. Cesario . 


/» qual Leggendosi in Vittore non Fia Nova , ma Caput 
Rtgiouc File Novce, credo possa argomentarsene più precisi- 
flla /b»f jl gyo silo. Se nella Regione la. n’ era solo 


il capo , il resto, che verso le mura seguiva , fu, o 
della prima Regione detta Porta Capena , ovvero del- 
la i3. deir A ventino . Se della prima (siccome ha 
più del credibile , dovendo , secondo le parole di Se- 
sto Aurelio, stare in piano) è facile, che alquanto 
dentro della Porta si diramasse dalla diritta , che |his- 


siamo noi dire Appia , a sinistra, dove per appiiiiio 
l’A ventino dall’ Appia comincia a discostarsi , e la 


! 
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falda del monte seguisse fin sotto le Terme . So , 
che nella Notizia si legge / 'inm IVovam , e non Ca- 
put . Ma i tanti errori manifesti , che ivi si scorgo- 
no , Toeliono, che io debba credere più a Vittore. „ 

Oli Urli Astniani in questa Kegione 13. sono Asiniani . 
computati , e con ragione ; perchè erano nella Via 
Nuova • Frontino nel primo degli Acquedotti verso il 
fine : Anio vetiis . ... et pervenir in Jiegionem /''ite 
Nomee ad Hortos Asiniano.s , un de per illum tractiim 
distrihuitur . Facilmente dunque furono sotto l’Aven- 
tino presso alle Terme ed .al capo della Via Nuova ; 
giacché più oltre la Regione i-i. non andava. Come 
il Donati molto probabilmente giudica, erano d’Asi- 
nio Pollione , il quale nell’ Avenlino ristorò 1 ’ Atrio 
della Libertà , e vi pose la piibllca Libreria (i) . Ca- 
vasi quindi, che la Porta , c la via Asinaria, o non 
furono dette Asiniane , com’ altri crede, o con questi 
orti non ebbero che far punto ; poiché a destra del- 
la Via Appia sull’ Aventino sarebbono state , e non 
presso S. Giovanni Laterano , come insegna Pro- 
copio . 

L’ Area Radiearia , e ’l Campo Lanatario piace Arsa Ri- 
al Panzirolo essere stati detti , quella dalle radici , o 
tMvani, che visi vendevano; questo dalle lane . Echi Laiau- 
sa , che una di queste piazze non fosse la grand 'Area 
che dopo seccata la Piscina pubblica restò ivi t 

11 Settizonio di Severo , che dal Vittore del Pan- Septiu- 
vinio si aggiunge qui , volentieri confesso poter’ es- S»-' 
sere , eh’ egli vi fosse ; perchè o in questa , o nella ‘ 
prima Regione , fu di sicuro . Cosi chi fe’ quelle ag- 
giunte ha potuto una volta indovinarla ; ma però a- 
verla indovinata neppur è certo ; ed il leggervisi Se- 
ptizonium Severi dà sospetto di adulterina aggiunzio- 
ne . Già dissi nella Regione 10 , che la fabbrica di 
Severo , Settizonio detta , fu sotto il Palatino incon- 


( 1 ) Da Plinio ( Hist. Nat. lib. 36 c. 5.) si rileva, ohe 
Asinio Pollione fece venire da Rodi e riporre ne’ suoi orti 
il Toro domato da Zeto cd Anhone , opera di Apollonio , e 
Taurisco . La vicinanza degli orli di Asinio alle Terme di 
Caracalla porge ogni probabilità per credere , che quello 
detto di Farnese trovato iu queste Terme possa essere lo 
stesso , che quello citato da Pliuie , 
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PONTI FICIS. VOTIS 
ANNVANT. DII. HOMANAE. REIP. 

ARCANAQ. M( )RB1S PRAESIDI A 
ANNVANT. QVOHVM. NVTV 
ROMANO. IMPERIO. REGNA. CESSERE 
Vi si «ggiunge quello, che di Caracalla[Sparziano scrive 
c.^.Sacra Isidis Homam deportanit, et Tempia ubitjue 
magnijlca eidem Deie fedi : Onde , che uno nella sua 
nuova , e ben’ornata strada non ne facesse , par duro. 

Tutto ciò si conceda ; ma quell’lside Atenodoria no- 
mata quivi a me più, che Tempio , sembra statua rotino 
posta alla Dea Iside in alcun luogo pubblico, sic- '/«'•Scabro 
come solevano porsi degli altri Dii . Quel cognome 
Athenodoria l’addita opera d’ Atenodoro Statuario 
famoso Rodio discepolo di Policleto. Pliuio nell’ 8. 
del 34 . Tx his Polycletus discipulos habuitArgium, 
Asopodorum , Alexim , Arislidem , Phrinonent , Di- 
nonem , Athe.nodorum ec. e fu uno de'Maestri , che 
ferono la bella statua del Laocoonte, ch’era nella Ca- 
sa di Tito , e che ora conservasi nel Vaticano . 11 
medesimo Plinio nel 5. del 36. De Consilii senten- 
tia fecere sommi Artijices Agesander , et Poljrdorus, 
et Athenodorus Jihodii . Essendo dunque Atenodoro 
Scultore , non muratore , o Architetto, l’opera sua 
fu statua fatta molto prima del tempo di Caracalla, 
dalla quale statua prese la contrada forse il nome . 

Il Tempio della Buona Dea Subsaxana non fu già n. D«a 

3 uel famoso della medesima, ch’era sull’ Aventino , 
ove la Regione la. non ascendeva; ma altro fatto"*' 
alla medesima , chiamata forse perciò Subsaxana a 
distinzione. Ovidio nel 5. de’ Fasti v. 149 - i5o , 
descrivendo lo scoglio dell’ Aventino , su ’l quale la 
Buona Dea aveva il Tempio , ce lo rappresenta co- 
munemente detto con nome di sasso : 

Est moles nativa , loco res nomina fecit 5 
Appellant Saxum ; pars bona montis ea est . 
e avendo questa Regione all’ Aventino soggiaciuto, 
quella sua parte , eh’ era presso alla falda del monte, 
cioè la destra nell’ andar dal Circo alla porta , si po- 
tè dir subsaxo : E se l’.iltro Tempio della Buona Dea 
fu colassù , stette a quest’ ultimo assai bene il cogno- 
me di Subsaxana, Finalmente non avendosi notizia, 
che più d’un tempio avesse quella Dea in Roma , e 
scrivendo Sparziano in Adriano, che quell’Imperado- 
re tra gli altri edibzj da lui fatti AEdem Bonce Dete 
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transtulit , ove non restituzione, o ristoramento , ma 
ediGzio nuovo, ed in nuovo sito si narra , non è lun- 
gi dal verisimile, che il Subsassano Tempio da Adria- 
no , tolto l’antico da quella cima malagevole, fosse fab- 
bricato quivi nel piano,e nel più comiiiodo per le donne. 

La F ortuna Mammosa sorti il nome facilmente 
dalle mamme, clic o grandi , o in gran numero ad 
alcuna sua statua furono fatte ; c perciò ò credibile, 
non fosse Tempio , nò edicola , ma statua posta m 
pubblico ; la quale alla contrada doteva dar nome , 
come 1’ altre Isis Athenodoria , signum Delphi ni ec. 
solendo per lo più aTempj , e Tempietti porre : Tem- 
plum , A'.des , Sacellum , /^dicala . 

Della casa privata di Adriano Imperadorc fa men- 
zione Capitolino in Marco c. 5. Jussusque in Ila- 
driani privatani domum migrare invitus de inater- 
nis hortis recessit . Che poi fosse nella Regione la. 
la testimonianza di Vittore credo possa bastarci . E 
l’ avere Adriano trasportato dalla cima del sasso il 
Tempio della Buona Dea , è indizio non forse leggie- 
ro affatto , che presso all’ antica abitazione sua egli 
lo trasportasse ; la quale perciò subsassana aneli’ ella 
si potè dire . 

La Casa di Cliilone qui si legge; ma di qual 
Cliilone non si sa . Fu non difficilmente di quel Ma- 
gio Cliilone noto solo per la famosa sua scelleraggi- 
ne ; la qu.ale da \ nlerio nel c. 11 . del libro §. 4- 
si narra : Consternalnm cliain Magii Chilonis amen- 
tia pectus : qui M. Marcello dalum a Cessare spiri- 
tum sua iiianu cripuit . f 'etus amicus , et Pompejanee 
militim Comes , indignalas , aliquem amicorum ab 
eo sibi prtpferri . Urhem cnim a Mitylenis , quo 
se coutulerat , repelentem, in Alheniensium porta 
pugione confodit , protinusque ad irritamenta ve- 
saniw sutr trucidanda tetenait etc. Lo stesso si scrive 
da Sulpizio in una lettera a Cicerone, che fra le Fa- 
migliar! di Cicerone inserta è la 13 . del 4- libro. 
Fatto famoso Chilone da quell’eccesso, rese ancor 
famosa forse appresso i posteri la sua casa , e con 
esss la contrada . Al Panzirolo piace , che si legga 
Domus Cilonis, di quel Cilone , che nell Epitome di 
Sesto Aurelio è posto fra gli arricchiti dall'lmperator 
Severo ( 1 ) , Per la prima lezione fanno presunzion 

( 1 ) Sparziano (m Curacutla c_o. ) I' appella Chitone, 
c mostra ( c. 4) >1 pericolo che cor^e questo personaggio 
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frinde i testi del vecchio , e del nuovo Vittore , • 
della notizia concordi , a! quali conforme si può ere* 
dere che ancora fosse quello di Rufo . All’ incontro 
r essere stato Cilene uno degli arricchiti , e regalali 
di casa nobile da Severo Imperatore , induce creden- 
za, che avesse quella casa quivi, dove furono altre 
dal medesimo Imperatore donate , come or’ ora dirò, 
e dove una gran parte delle altre sue fabbriche Se- 
vero fece ; e se la correzione di tanti testi concordi 
sembrasse dura , saria forse più agevole supporre la 
scorrezione di Sesto Aurelio , tanto maggiormente , 
che quell'amico di Severo nella Cronica diCasaiodo- 
ro si legge fra i Consoli , che furono Abito quell’im- 
peratore , non Cilone , ma Chilone ; Chilo , et Libo. 
Scelga però ognuno quella lezioae , e sentenza , che 
gli è più a grado . 

Le sette Case de’ Parti , com’il Panzirolo giudi- 
ca t, furono di que’ Parti , de’ quali condotti da Se- 
vero a Roma Tertulliano nel libro de habitu mulie- 
bri esaggera il lusso nelle vesti , e negli addobbi del- 
le stanze . Di questi Sesto Aurelio , o chi fu l’auto- 
re di queir Epitome , cosi scrive in Severo: In a- 
micos , inimicosque pariter vehemens', quìppe qui 
Lateranum , Cilonem , Annlinum , Bassum, ccete- 
rosque alios ditaret , adibus quoqM memoratu di- 
gnis, quorum prtecipua videmus , Parthorum quee di- 
cuntur , ac jjaterani ; le quali aver Severo qui pres- 
so al suo sepolcro , e ad altri suoi ediSzj fabbricate, 
e dove aveva desiderio , che agli Africani entranti in 
Roma si offrissero a vista le sue memorie , ha pro- 
babilità molto grande . Si discuopre meglio quivi il 
bel granchio dell’ Impinguator di Vittore, il quale 
con durezza strana nella Regione seconda , in cui si 
legge Domus Parthorum , aggiunse Luterani . Dalle 
parole sopra portate di Sesto Aurelio , quarum prm- 


dal genio crndele di quel tiranno , per avere soltanto cer- 
calo di porre la pare fra lai , ed il fratello Gela . L' essere 
costai un gran personaggio , arricchito da Severo , e deco- 
rato della dignità di Console e di Prefetto mi fa inclinare a 
credere, che la casa nominata dai Kcgionarj in questa Re- 
gniiic a lui pinttoslo appartenga , che a quel Magio Chilone 
Koio solo per la scelleratezza «saia verso Marco Marcello. 
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tipuas vidcmns , Parthorum qiias dicuntur , ae lu- 
terani , senza molto ronsiderarlo egli fa concetto , 
che la casa donata a’ Parti , e la donata a Laterano 
fosse una stessa: e perche in questa Regione leggeva 
Domus Parthorum , e dal sentir nomarvi la Chiesa 
Lateranensc n’ argomentava la casa di Laterano , sem- 
brò a lui sicura impresa il mol tiplicare a quella ca- 
sa i padroni . Ma vaglia il vero , la Casa donata da 
Severo ai Parti , e fors’anche la donata a Laterano fu 
in questa Regione , per quanto si è già discorso ; la 
Laterancnse della Regione seconda fu del Laterano 
più antico da Nerone confiscata , come ivi dissi , e 
la Casa , che v’ era de' Parti , fu cosa diversa da 
quella , eh’ ai sette Parti donò Severo . 

L’altra, che in Vittore si legge di Gornifìcio, 
si può dir parimente col Panzirolo essere di quel Lu- 
cio CorniBcio, che a persuasione d’Augusto aver fab- 
bricato il Tempio di Diana nel ag, di quell’impe- 
ratore scrive Svetonio . 

Vi aggiunge il Panvinio 1’ Altare di Laverna , 
della quale nel quarto libro c. 34- Varrone dice : 
//ine Porta Lavernaìis ab Ara Lavernee , quod ibi 
Ara ejus Deae , Ma se vale il congetturar da Varro- 
ne , descrivendo egli le porte per ordine , e ponendo 
in ultimo la Lavernalc , ella fu in parte più di que- 
sta Regione vicino al Tevere , cioè nel monte Aves- 
ti no , come nel i. libro discorsi; tanto maggiormen- 
te , che l’ aitar di Tutilina , di cui Varrone parla , fu 
nella Regione i3. di sentenza dello stesso Panvinio. 

Pesto in Laverniones tratta dell’Altare , e del 
Bosco di Laverna cosi : Laverniones fures antiqui di- 
cebant , quod sub tutela Dece Lavernee essent ; in 
cujus Luco obscuro , abditoque solili furto , preedam- 
que inter se luere . //ine et Lavernaìis porta vaca- 
ta est . 

Ponvisi ancor dal Panvinio il fonte Lolliano , del 
quale è la seguente Iscrizione : 

APPIO. ANNIO. BRADVA 
T. VIBIO. BARO. COS. 

MAGISTRI. FONTIS. LOLLIANI 
M. VLPIVS. FELIX 
N. CONFLONIVS. VITALIO 
C. CLODIVS. SATVRNINVS 
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Ma che in questa Regione fosse , io da ciò non scor> 
go nè certezza , nè f umo alcuno . 

Il Vico di Cola peto nella Base Capitolina si leg- 
ge Colajiti Pastoris ; dove è facile , che il Trascrit- 
tor del nuovo Vittore 1’ osservasse, e perciò ponesse 
Colafìti , alias Colapeli Pastoris . 

Le Regione XIII. detta V Aventino 
da altri descritta . 

CAPO SETTIMO. 

.^lle precedenti due Regioni questa sovrasta ; poi- 
ché la lunghezza del monte Aventino fa sponda al 
gran piano , in cui la Piscina pubblica , cd il Circo 
Massimo giacevano a filo . Vittore la descrive così; 

Regio XIII. Aventinus . 

Vicus Fida . 

Ficus Frumentarius . 

Ficus Trium x'iarum . 

Ficus Ciesciii 

Ficus Falera . ‘ ' 

Ficus Laci Atiliarii . 

Ficus Fortunati . 

Ficus Capilis Canthtri. 

Ficus trium alitum . 

Ficus Novus . 

Ficus Lordi minor is . 

Ficus Armilustri . 

Aidis Con si . 

Ficus Columnas ligneie . 

Minerva in Aventino . 

Ficus Materiarius . 

Ficus Mundi dei . 

Ficus Lordi Majoris , ubi erat Fortumnus } 
Ficus Fortume dubice . 

Armiludrum . 

Templum iMnce in Aventino . 

Templum commune Diante . 

Thermte Farianae . 

Templum Libertatis , 

Ifoliolum . 


— 
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^rea Pinaria . 

Horreorum Galbianorum Fortunee . 

I vici si dicono XVIIII. alias XVII. 

I Vicomagistri LXVIII. 

I Bagni privati LXXIV. 

I Laghi LX XVIII. 

I Granari XXXVI. 

I Forni XXX. 

L’ Ambito della Regione piedi XVIMCC6. 
Nella Notizia . 

REGIO X 1 1 1. 

^J^ventinus conlinet Templum Diance, et Miner- 
va:, NjmphcEa iria , Thermas Varianas , et De- 
cianas , Doliolum , Mappam auream , Platanones , 
Horrea Galbat , Porlicuni Fabariam , Scholam Cas- 
sii , Forum Pisloriam . Vici XVII. jEdiculee XVII. 
Vicomagistri XLVIII. Curatores duo , Insulee duo- 
millia (juadringenta octoginta septem, Domus CXXX, 
Horrea XXV. Balnea LXIV. Lacus LXXXVUI. Pi- 
strina XX. Conlinet pedes ducenta novem millia . 

La .base Capitolina . 

Vico Fidii . 

Vico Frumentario . 

V''o Trium viangn . 

Vico Ceiseti . 

Vi CO Valeri , 

Vico laci miliari . 

Vico Fortunati . 

Vico Capitis Canteri . 

Vico Trium alitum . 

Vico Novo . 

Vico Loreti minoris . 

Vico Armilustri . 

Vico Columnce lignece . 

Vico Materiario . 

Vico Mundiciei . 

Vico Jjoreti Majoris . 

Vico Fortuna; dubice . 
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Aggiunge il Penvinio . 

Mons Aventinus . 

Clivus Publicii . 

Lauretum . 

Spelunca Caci . • 

Lucus Lance in Avenlino . 

Làicus Laurentinus . 

Lucus P talari oruni . 

Lucus Lare ti Mujoris . 

Lucus Lordi Minoris . 

Lucus Hylernce . 

Invece di Minerva in A ventino , 
scrive Aedes Minervee , alias 
Palladis in Aventino . 

Aedcjs Matutae cuin cereis columnis , et 
Atrio . 

Aedes Victorice in Avenlino . 

Aedicula Fidii , alias Fidei . 

Aedicula Fortuna; dubice . 

Aedicula Hylernce . 

Aedicula Dece Tutilince . 

Porlicus Aemilia 

Porticus Fabaria alias Faberii . 

Atriuni Matutae . 

Scpulcrum D. Tatii . 

Area Publica . 

Area Pinaria . 

Ara Jovis Elidi . 

P ortumnus , alias Aedes Portumni . 
Statua Minaci Augurini Annonce Prcefecti, 
Odceum . 

Naumachia . 

Campus Pecuarius , alias Peseuarius . 
Tliermee privatee Trajani. 

Fons Silvani . 

Sepulcrum C. Cestii Septumviri Epuìonum . 
Columna P. Mancini Praef. Annonce . 
Domus Vitella Imp . 

Ennii Poeta; . 

Faberii Scriba: . 

j L. Licinii Sarce III. Cos. 

Vi aggiunge il Merula : 

Domus Galli . 
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Vi si può aggiuugere ; 

Ara Evandri . 

Navalìa . 

Ara 1 et Lucus Lavernce , 

Aedes Flora . 

Caput Vici Salpici citerioris . 

Scpulcrum A\>entini Ee°is . 

Templam Fortuna dahia . 

Dotnus A'piila , et Priscilla. 

Domas M.ircella . 

Sacellum Caja . 

Domus Phjrllidis . 

Fons Pici , et Fauni . 

Aedes Apollinis Medici, 

Aedes Libertatis in A. 

Domus Maximi . 

Domas Umbricii . 

Porticus inter Li^narios . 

P ortica s extra Trigeminam , et post dfa~ 
valia . 

Porticus in A ventinum . 

Aedes Spei ad Tibcrim . 

Vicus AleXandri . 

Il confine suo priinieraroente è lo stesso mon- 
te , la cui punta è dietro alla Scola Greca , ed a si- 
nistra va prima sovrastando alla' Valle di Cerchi in 
faccia al Palatino, poi all’altra Valle della Piscina 
Pubblica a fronte del Celio dietro alle l'erma Anto- 
niane fino alle mura. A destra dalla stessa punta 
della Scola Greca sovrasta sempre alla strada , eh’ è 
presso al Tevere , la qual dicemmo essere della Re- 
gione XI. fin sotto alla Chiesa del Priorato di Roma 
de’ Cavalieri di Malta . Di Ih dalla quale , o per me- 
glio dire , sotto la quale , dove il sale bianco si fab- 
brica , c dove comincia il piano a dilatarsi , la Re- 
gione calando dal monte , e per mezzo dell’ antiche 
mura , e della porta Trigemina seguendo a dividersi 
dall’ XI. perveniva al Tevere , siccome vedremo , 
colla cui riva caminando, e chiudendo in se il Mon- 
te Testacelo giungevasi sulla stessa riva colle mura 
d’ oggidì ; con le quali perveniva poi alla Porta di 
San Paolo, e col monte stesso a quella di S. Seba- 
stiano . 
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Le cose che su 7 monte erano di silo 
non affatto incerto . 

CAPO OTTAVO. 

F' u il monte Aventino dato primieramente da An- 
co Marzio per stanza ai popoli da lui vinti di Poli- 
torio , Telleoe , e Ficana soggiogati , c trasportati in 
Roma ; e dopo scrive Valerio nel 5. del 6. libro a- 
vervi il Popolo Romano collocati i Ctimarini , che 
vinti da Publio Claudio, e veiiiluti sotto l'asta, fu- 
rono poi latti ricercare con gran diligenza , e col da- 
najo pubblico ricomprati -, a’ quali furono anche reM 
i poderi levati loro . 

Si saliva all’ Aventino per il Clivo Publicio , 
che scorrettamente forse , alcuna volta si legge 
Publico . Livio nel 6. della 3. Deca ; c. Quos 
(juuni ex Arce, Capitoli que , Clivo Publico in e- 
quis decurrentes quidam vidissent , captum Aventi- 
num declamax'erunt ; dal qual testo persuaso forse 
il rinnovator di Vittore aggiunse alla Regione Clivus 
Publicus . Questo aver cominciato nel Foro Boario 
presso al Circo Massimo , il medesimo Livio dimo- 
stra nel della 3. In foro pompa conslitit , et per 
manus reste data f 'irgines sonum vocis pulsa pe- 
dum modulanles incesserunt . Inde Vico Tuseo , 
l’elabroque per Boarium Forum in Clivum publi- 
cum atque cedem Junonis Beginw perrectum . Sicché 
fu o per appunto , o almeno poco lungi dalla mo- 
derna salita , per cui da Santa Anastasia si salisce a 
Santa Sabina; e rincontri assai buoni sono il Vico 
Publicio, che a piè del Palatino scorrendo dicemmo 
essere passato fra il Foro Boario , e ’l Circo Massimo 
alle Saline : da cui presso al Circo il Clivo potò 
diramarsi con viaggio diritto , o distorto poco ; ed il 
Tempio di Flora fabbricato dai Public] fuori del Cir- 
co , e perciò sul viaggio tra il Vico , ed il Clivo , 
u per dir meglio sul principio del Clivo . Sorti il no- 
me dai Public] , da’quali fu fatto , o agevolato: Var- 
ronc nel 4- Clivus Ptiblicius ab A^dilibus Pie- 

basi Publicicis , qui eum publico cedijicarunt . Si- 
mili de causa Publius Ficus , et Cosconius l'icus 
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«c. e meglio si dice da Pesto: Publicius Clivus ap- 
pellalur, ijuem duo fratros T. M. Publicii Malleoli 
Acdiles Cur. peculariis condemnatis ex pecunia , 
quam cceperant , munierunl ,ut in Avenlinum ve- 
hiculi Aelia venire possit . óve la cagione non del 
Clivo solo , ma e del Vico, aggiustati , ed agevolati 
si mostra, cioè acciò tra l’Aveiitino, ed il Palatino 
di cui la contrada detta Velia era parte , fosse tran- 
sito f.icile ; il quale agevolamento .spiega anche Ovi- 
dio nel 5 . de’ Fasti v. 293. , mentre del Tempio 
posto quivi a Flora dai Public) discorre : 

Parte locarli Clivi , qui lune arai ardua rupfs 
Utile nutic iter est , Ptibliciuinquc vocant , 

I quali due luoghi di Pesto, e d’ Ovidio atterrano 
ogni presupposto , che quel Clivo fosse sopra il Cir- 
co di Flora sul Quirinale , come nella sesta Regio- 
ne fu accennato. 

Salendosi oggi per cotal salita sull’ Aventino si 
vede il sentiero sulla mclh dividersi in due, la cui 
parte sinistra costeggiando il meszo del Colle al Cir- 
co Massimo sovrastante, conduce all’ antica Cliiesa di 
Santa Prisca : ove essere state le Terme di Decio 
dissero gli Antiquari , ma se ne' ride uno di essi più 
architetto , che erudito , negando aver Decio fabbri- 
cate mai Tenne: eppure oltre l'autoritii di Cassio- 
doro nella Cronica : Jlis Cos. ( cioè Gallo , e Vo- 
lusiano ) Dcciits luvacra publica cedijicavit , qua 
suo nomine appcUari jussit , non mi par di dover 
affatto sprezzare la tcslimonianza d’ Eutropio , che 
nel libro 9. dice del medesimo Imperatore: Jioniiv 
lavacrum leilijicavit ; a cui la descrizione della No- 
tizia , che ha J'hermas Decianas , dk forza . Che 
poi fossero sull’ Aveutino veramente, io non oso dir- 
lo , nè so per 'qual ragione debba credersi a Pom- 
ponio Leto, che lo scrive. Il Fulvio, il Marliano , 
ed altri più d’ un secolo fa con gran franchezza af- 
fermano le rovine di esse , come cosa agli ocebj lo- 
ro sottoposta , ed evidente : onde ora , che di tali 
rovine, le quali più non si veggono, a noi non le- 
ce far concetto (svantaggio solito di questo secolo 
nostro) diffìcilmente inducomi a dannar il giudizio 
di que’ Letterati , sicché, se chiaramente non appa- 
rivano di Decio, neppur vi si scorgesse forma di Ter- 
me . E giacché Vittore pone in ipiusta Regione le 
Tom. Il I, t 
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Vtriaiie , chi sa, che non fossero qu ivi 7 Averle Va- 
rio Elagabalo edificate fa fede Lam pridio nella sua 
Tkitms yiig c. 17. Opera publica , prceter wdem Helioga- 

ViiUna . _ _ _ . Amphiteatri instauratio post e- 

xustionem , et lavacrum in Vico Sulpicio , quod 
Antoninus Severi Jilius casperat , nulla extant ; o 
non parlarsi qui di quelle di Caracalla , ma d’ altre 
cominciate da Antonino Gela , come giudica il Do- 
nali , mostrali medesimo Lampridio seguendo : et Id- 
vacrum , quod Antoninus Caracallus ec. Essere sta- 
te sull’ Aventino , oltre Vittore , mostra un canale 
di piombo ritrovato sul monte verso la porta di San 
Paolo apportato dal Panvinio, in cui si dice, eh’e- 
rano queste lettere : 

AQUA. TRAIAN. Q. ANICIVS. Q. F. ANTONIAN- 
CVR. T1IERM-\RYM. VARIANARVM. 

Il quale , benché lontano dalle Terme dette , potè 
o portarvi acqua , ovvero dalle Terme portarla al- 
trove. Conteste a colai’ Iscrizione fu forse un’altra 
in marmo travata ( scrive il Marliano ) a suo tem- 
po fra le rovine presso Santa Prisca, la quale (di- 
ce egli ) id quod Frontini verba signifìcabat , cioè 
l’acqua Claudia sull’ Aventino aver preso nome di 
Trajana : e se 1’ acqua Trajana era nelle Terme di 
Santa Prisca, secondo una Iscrizione, e l’acqua Tra- 
jana era in questa d’Elagabalo, secondo l'altra , co- 
tal’ identità rimane, se non evidente, non improba- 
bile. Anzi dandosi da Lampridio ad Elagabalo c. 17 . 
nome di Decio dopo le parole portate di sopra : Po- 
stea ab hoc sub Decio Antonino extructie sunt , 
et ab Alexandro perfectm , non può quell’impera- 
tore, oltre il nome di Vario, averlo anche avuto 
di Decio (i) ? 

ti Salpici V / 


( 1 ) Ormai non resta più dubbio sulla vera lezione di 
questo passo . Elagabalo non ha mai portato il prenome di 
Decio, né ut hoc sub Decio intonino lan senso; quindi ilsnò 
Decio Antonino doveva essere corrotto. 11 Panzirolo l’aveva 
giustamente emendato in Ab hoc subdititio Antonino , c 
tale infatti era Elagabalo . Questa correzione oggi e appog- 
giata dai manoscritti e dalle migliori edizioni ; quindi tutte 
le congetture, che il Cardini appoggia alla falsa Ic-zionc ca- 
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M .1 se nel Vico Sulpizio fu quel lavacro , secon- 
do L.iinpridio, e quel Vico fu uon in 'questa Re- 
gione; ma nella prima, secondo Rufo, e Vittore, 
ecco andato in fumo tutto il discorso . 11 Panzirolo 
giudica in Lmpridio scorrette ( e verisimil mente ) le 
parole suò Djcio, leggendo egli Subdititio, cioè Àb hoc 
subdititio jéntonino extructas ec. Onde intorno alle Ter- 
me Deciane non CI spiaccia col lume di Cassiodoro , c 
d’Eutropio dar qualche fede a quel , che se ne legge nel- 
la Notizia. Quanto alle Variane, facilmente erano 
nell’ altra parte del Monte vicina alle mura , ed al- 
la porta Capeua , sotto cui era forse il Vico detto 
Sulpicio. Questi erano due, uno Ulteriore detto, 
l’altro Citeriore; è perciò credibile fosse il primo 
fuori della porta Capcna , il secondo dentro in quel- 
la parte della prima llegione , eh’ e.sserc stata dentro 
la porta si dice . Nè è for.se strano , che il Capo 
del Vico di Sulpicio Citeriore fosse in questa Re- 
gione i.d. come il Capo della Via Nova fu nella n. (i). 

Leggasi nella Chiesa dì Santa Prisca in un mar- _ 
mo d’ alcune centinaja d’ anni fa essere ivi antica- comrau»e 
mente stato il Tempio di Diaua detto comune da Vit- Dianx . 
tore , perché comune fu a tutti i Latini , Ma se ivi 
furono Terme , quel Tempio fu altrove . Alcuni lo 
dicono dove è la Chiesa di Santa Sabina , ma sen- 
za alcuna autorità, o congettura , che v’ appaja con- 
siderabile . Appiano dal Marliaiio allegato , che nel 
3. libro delle Guerre civili scrive Cajo Gracco es- 
sersi fatto forte nel Tempio di Diana snll’.Vventino, 
e poi quindi per il ponte Sublicio essere passato in 
Trastevere , non fa nulla , solo rappresentandolo in 
luogo alto , spiccato , e signoreggiante . Il Donati 
mostra con Marziale nell’Epigramma 64. del libro (3. 
essere stato nella parte deirAventìno risguardante il 
Circo Massimo : 


dono da lors stesse . Per questo motiro venne da me cor- 
retto questo stesso passo dove il K.ardini il riporta senza en- 
trare in questione ( Lib. yU. e. 6. ) in subdititio Anto- 
nino . 

( 1 ) Si credono avanzi delle Terme <li Decio , o delle 
Variane alcuni ruderi in una vijna sull' Aventino poco lunr 
gi da S. Prisca; ma senza alcun fondamento . 
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Quique videt propius magni cerMmina Circi , 

Laudai Aventinae vicinus Sara Dianae . 

E perciò , se non nella Chiesa di S. Prisca , in cui , 
come signoreggiata dal più alto del monte non potò 
Cajo Gracco farsi forte , gli fu poco lungi sulla ci- 
ma : alla cui opinione giustissima io non so oppor- 
mi (i) . 

Dove è S. Prisca, aver abitato Aquila, e Pri- 
scilla Cristiani di gente Ebrea ricettatori di San Pie- 
tro , il quale vi consagrò un Altare duratovi lungo 
tempo , ove fu poi fabbricata Chiesa dedicata alla 
Santissima Triniti con titolo d’ Aquila , e Priscilla , 
e trasportato il Corpo di Santa Prisca Vergine ; e 
Martire , prova eruditamente il Martinelli nel suo 
Primo Trofeo della Croce a car. i8. 

Il Sura da Marziale toccato fu forse quel Li- 
cinio Sura , che tre volte fu Console , una sotto Ner- 
va , e due sotto Trajano , come dice la Cronica di 
Cassiodoro , e gli Scrittori de’ Fasti dichiarano; la 
cui casa potò esser poco lungi da Santa Prisca . 

Fu il Tempio di Diana fabbricato a persuasione 
del Re Servio Tullio, ed a comune costo delle Cit- 
tà Latine, come da quelle dell’Asia si fece quel d’E- 
feso ( Livio nel primo ) con una special legge della 
confederazione fatta , e delle feste , e tregue da ce- 
lebrarvisi ; che incisa in colonne di bronzo a lettere 
Greche essere durata fino all’ età sua scrive Dionigi 
nel 4' Eisservi state affisse corna di buoi in memoria 
del bue Sabino astutamente sacrificatole da Cornelio 
Pontefice, dicono Livio nel primo, Vjilerio nel c. 3. 
del libro n. Plutarco nel Problema 4- dal qual Tem- 
pio il colle tutto è detto di Diana da Marziale più 
volte . 

L’ altra salita più diritta del Clivo Publicio por- 
ta a S. Sabina ; ove , se il Tempio di Diana non 
fu , qual’ altro edificio potè essere ? Sembra al Do- 
nati verisimile esservi stato questo di Giunone Re- 
gina . Io senza ritrovarvi special contrasegno di que- 


(i) In un orto contiguo alla Chiesa di S. Prisra fu tro- 
vata nel 1709 una tavola Isiaca di basalte piena di gero^li- 
6ci, larga c lunga circa quattro palmi, riportata dal t'icoro- 
ni ( f'ellig. di lioin. uni. Uh, 1 c. 12 p. 80. ) 
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sto, o di altro, considerando, che Santa Sabina il- s.Saiiua 
lustre Matrona Romana, corno i suoi Atti dicono , 
abitò sull' Aventino , e nella casa propria , come al- 
cuni credono , pali il Martirio , non giudico tanto 
freddi nello zelo quei primi Cristiani , che un luogo 
di tanta venerazione , e divozione lasciassero in i- 
scordanza ; i quali , se nel Pago Vindiciano eressero 
quasi subito alla medesima .Santa un Oratorio su’! 
suo sepolcro , come il Martirologio 3. Septenibris 
fa fede , con più facilità poterono convertire in Ora- 
torio la casa , o almeno quella parte , che al Santo 
Martirio fu Teatro : ed essendo la Chiesa di S. Sa- 
bina antichissima , par difficile , che fosse altrove e- 
dificata , e che il sito sì memorevole di quella casa 
si lasciasse profanare (i) . 

Sul giogo dell’ Aventino verso il Clivo Publicio 
due Tempi furono •, uno della Luna , di cui Ovidio Lom u 
nel 3. de Fasti v. 883. e seg. AvontUio. 

Luna regit menses , kujus quoque tempora mcnsis 
Fini/ A ventino Luna colenda fugo . 

E questo essere stato sulla cima del monte si, ma 
assai verso il Foro Boario, ed il principio del Cir- 
co, ci fa argomentar Livio, mentre nel io. della 4> 

Deca c. 1 . dc.scrivendo una terribil tempesta dice, 
die Forem ex cede Lunte , quee in A ventino est , 
raptam tulit , et in posticis parietibus Cereris Tem- 
pli ( che era per appunto avanti , o appresso al Gir- 
co Massimo) affixit . L’altro di Giunone Regina 
votato , fabbricato , e dedicato da Camillo sul dorso Rttia» 
dell’ Aventino dopo 1’ e.spugnazione di Vejo ( ove la "■ 
statua della medesima Dea , che era in Vejo, fu tra- 
sportata , e di cui Livio in più luoghi del 5. meu- 
tre vi si andava per il Clivo Publicio , come suo- 
nano le parole espresse di Livio ( lib. 27 . c- 3i. ) 


( 1 ) Nella vigna già de’ PP. Gesuiti quasi nel mezzo 
del monte Aveutino fu trovato il famoso bassorilievo Capi- 
tolino rappresentante Kudimione , parecchi pavimenti di 
mosaico, oltre molle altre rovine {Ficor. Meni. n. aa.) 
"Velia vigna già de’ PP. de’ SS. Cosma , e Damiano furono 
trovati due Fauni di Marmo , che tengono la tibia, ora ueT 
.Musco Capitolino . Uno di questi ti crede copia del famo- 
so Satiro di Pressitele (Fic. Mein. n. g4 « not. ivi. ) 
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sopra portate , per Boarium forum in Clivuni Pu- 
blicium , atque cedem Junonis Brgince perrectum nel- 
le vicinanze di S. Sabina, se non ivi proprio, fu 
credibilmente . Le numerose , e belle colonne mar- 
moree di quella Chiesa si mostrano residui di alcun 
Tempio antico , che , se non fu ivi , non gli fu lun- 
gi ; non potendosi suppor fatte da chi prima fabbri- 
cò la Chiesa , nè da quel Card. Pietro Schiavone , o 
da Kugenio li. che la rifecero ; onde o del Tempio 
della Luna , o piuttosto di quello di Giunone Regi- 
na , ambe fabbriche famose di quella parte del Mon- 
te , furono le Colonne . lii quel Tempio nella secon- 
da guerra Punica furono trasportate con .pompa due 
statue della mcdc.sima Giunone fatte di cipresso . Li- 
vio nel 7 . della 3. c. 3i. Post eos duo signa cupres- 
sea Junonis Jirgince portabantur ... et simulacra 
cupressea in Aedem illata . 

11 Tempio della Buona Dea essere stato sull'alto 
u Area, dell’ Avcntino , dove Remo prese gli Auspici per l’e- 
dificazionc di Roma , dimostra Ovidio nel 5. de’ Fa- 
sti V. i49- c scg- 

Est molcs nativa , loco res nomina fedi , 
Appellant saxum , pars bona montis ea est. 

Iluic Bemus institerat frustra , quo tempore 
fratri 

Prima Palatince regna dedistis aves . 

Tempia Patres illic oculos exosa viriles 
Lcniter acclivi constitnere jugo . 

Il qu.ll luogo è credulo quella parte , dove è oggidì 
^vJntina Chiosa di S. Maria Avenlina della Religione de’ 
Cavalieri di Malta (<) , ma la ragione di colai crc- 


(1) Racconta il Bartoli (Meni. n. 128), che nel far# 
Urbano Vili, il Bastione al Priorato vi furono trovate in- 
finite curiosità; ed in particolare una gran c.'intoiiata di 
palazzo fatta a bugna ; due niuri entro i qu.ili vi fu trova- 
la quasi un’intiera credenza di piatti di argento con bas- 
sorilievi , ed il cornicione di marmo che copriva i due ma- 
ri suddetti ; fu trasportalo atta villa Panfili ; un vaso di 
terra. cotta pieno di monete cd anelli; ed una cassetta di 
piombo , che non si sa cosa contenesse perche fu rubata. 
Sotto Alessandro VII. poi si trovò una bella stufa ornata 
di marmi e peperino, che servirono ad acconciare il palaz- 
z# Bernini a S. Andrea delle Fratte. 
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dere non è chi la spi eghi ; e pure ( come anche op- 
pone il Donati ) quel luogo scoscesissimo potersi dir 
salila agevole , o essere mai stata agevole , sembra a 
me strano ; oltre che non leggendosi in qual cima 
dell’ Aventino fosse quel Tempio , per qual cagione 
si abbia piuttosto a dire iv! , die altrove, non so ve- 
dere. Non potè sulla cima stessa inalzarsi verso il 
Circo Massimo! o perchè non nellViltra presso Santa 
Bnibina (2) o S. Sabba ( 3 ) ? se il luogo , in cui era, 
chiamavasi sasso , ed era veramente Moles nativa , il 
Tempio della Buona Dea Subsaxana prese ( come 
dissi ) il nome dal sasso medesimo , sotto il quale 
nella Regione 12. della Piscina Publica su poi tras- 
portato per commodità ( credo ) maggiore 'delle Don- 
ne . Quindi ha molto del probabile , che fu quella 
sommità dell’ Avenllno , che è a fronte del Celio fra 
il Circo Massimo , e le Terme Antonia ne , si erges- 
se quel Tempio sovrastante alla Regione 12. , e al 
nuovo Tempio della medesima Deità , che essendo in 
quella Regione , era ancor sotto il sasso del Tempio 
primiero. 

La Buona Dea scrive Macrobio nel cap. la. del 
primo de’ Saturnali essere stata detta anche Maja , 
ì'auna , Opi , e Fatua figlia di Fauno pudicissima , 
Lattanzio nel primo dell’ Istituzioni la noma anch’e- 
gli Fauna , e Fatua , ma sorella , e moglie di P'auno 
da lui uccisa con bastonate per averla una volta ri- 
trovata ubbriaca : ond’ è , che ne’sacrificj soleva por- 
glisi un’Anfora di vino coperta . Cosi anche si ac- 


(2) In un orto presso questa Chiesa si trovò una Dia- 
na Efesina di alabastro molto trasparente ( Ficor. Vest. di 
Fonia ant. lib i c. 12 p. 77.) 

( 3 ) Presso S. Sabba fu trovata in una ripia una carne» 
ra con pavimento di agata , e corniola , ed i muri fodera- 
ti di rame dorato con alcune medaglie commesse; in essa 
si trovarono piatti , vasi, ed istrumenti di sa|ri(izj , tuttodì 
rame , ma che mostrava di aver sofferto il fuoco . Non es- 
sendovi alcuna porla nè fenestra sembra chiaro , che vi si 
scendesse dall' alto . In quella istessa vigna si rinvenne un 
vaso di alabastro cotognino sci palmi alto , e quattro e mez- 
zo largo, pieno di cenere, e molto ben lavorato . In un 
altra vigna ivi dappresso fu trovato un Fauno di marmo 
assiso, parecchi altri frammenti, e varj utensili. ( f'acctf 
Slem. n. tot. 102. 118.) 


Remarii 
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cenna d.i Arnobio nel 1. contro le Genti , e poco dif- 
ferentemente da Plutarco nel ac. Problema . Nel suo 
Tempio, e ne’ suoi sacrificj , cbe le si facevano an- 
cora altrove , non entravano nomini. Plutarco in Ce- 
sare, Cicerone nel 4 - Paradosso, Properzio nell’Ele- 
gia IO. del 4 ' lib. , Tibullo nella 6. del 1. e mille 
altri . Ma con tutto ciò vi fu introdotto Clodio sot- 
to abito di sonatrice por commettervi adulterio . Ci- 
cerone nell’ Orazione De Haruspicum responsis , Plu- 
tarco in Cict rone , ed altri . Le oscenità poi , le qua- 
li solevano far le donne tra esse in cotali feste not- 
turne , sono da Giovenale toccate , se gli si dee cre- 
dere, nella Satira sesta , sopra la quale veggasi lo 
Scoliaste. 

Aver dedicato questo Tempio Claudia Vergine 
Vestale spiega Ovidio nel medesimo lib. 5 . de’ Fasti 
più sotto : 

Dedicai ficee veteris Clausorum nominis hceres", 
f irginco niifìum carpare passa virum . 
c rifabbricatolo Livia Augusta : 

lÀvin restitiiit , ne nan imitata maritum . 

Esset , et ex amai parte sequuta virum . 

Del suo sito detto prima Remuria , dove volle 
Remo pigliare gli auspicj cosi scrive Pesto lib. 17. 
Jìemurituts nger dictus , quia patsessns est a Remaci 
htihilatia Remi Remuria item in Aventina dieta , 
namqiic Areritinurn , in quo hahitaret , elegisse fie- 
mum dicunt . Unde vocitatam ajunt Remuriam lo~ 
ciim in summo Aventina , uhi de Urbe condendo 
J'uernt auspicatus , alias Remnrium quonelam eum 
locum appeUntum Jttisse . Dal Marliano si pretende 
cbe aiicbe tutto il monte fosse detto Remorio ; ma 
non ne porta Autore , e da Plutarco in Romolo si 
trae l’opposto; ove egli scrive , clic ~Rcmo Partem A- 
ventini locum natura munituni , commodiorem du- 
cebat ( per edificarvi Roma ) eique loco postea Re- 
monio cognomen fuit . Sicché (IcH'Aventino una so- 
la parte , cioè una delle due, che ho mostrate sopra 
nel libro a. fu da Remo eletto per sito della nuova 
Città ( ebe tutto quel monte allora troppo sarebbe 
stato ) ove egli prese gli auspirj ; la qual sola metà 
fu delta Remuria. Qual poi ella fosse delle due par- 
li per non discordar d.a quanto del Tempio della Buo- 
na Dea , cbe vi era , bo già detto , convienimi rap- 
r. 
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prcsenUir per facile , che fosse la . sommità del Colle 
sovrastante alla Piscina Pubblica , ed opposta al Ce- 
lio . 

Si legge su lo stesso monte es.sere stata la Spe- Spaloaci 
lonca di Caco, o per più giustamente dire Caco, Caci, 
ladro famoso del tempo di Evandro, così nomato, 
come piace a Servio nell’ 8 . dell'Eneide, dalla Gre- 
ca voce «eeito< , cioè cattivo . Questi , o verità , o fa- 
vola , ch’ella sia , rubbò alcuni buoi ad Ercole, e ti- 
rogli per la coda all’ indietro nella spelonca , acciò 
dalle vestigia non se ne indi casse I’ entrata : ma Er- 
cole , ritrovalo il furto , uccise Caco , e riprese i 
buoi . Scrivono ciò Dionigi nel primo , Virgilio nell’ 8 . 

Ovidio nel primo de’ Fasti , ed altri . 11 Biondo dice 
essere la spelonca stata nella parte del monte , che 
risguarda il Palatino , ed il Circo sopra la Chie.sa di 
S. M. in Cosmedin detta Scuola Greca , ma da altri , 
ed in specie dal Marliano gli si contradice , perchè 
Virgilio la descrive nella parte verso il Tevere v. 636. 

ffanc ut prona fugo ìcevum incumbebat ad amnem : 

E più sotto ; 

Dissultant ripa? , refluitque e.rterritus amnis 
Nella cui conformità da Solino è posta Ivi la Porta 
Trigemina : Qui Cacus habitavit locum , cui Salina 
noincn est , ubi Trigemina nunc porta : ma Virgilio 
ben considerato ha senso diverso ; perchè Evandro 
dall’ Ara Massima , in cui fece il sacrifizio , 1’ additò 
ad Enea v. 190 . e seg. 

Jam priinum saxis suspensnm hanc aspice rupem, 

Disjcclo! procitl ut tnoles , desertaque montis 

Stai domus, et scopuli ingentem traxere ruinam. 

Hic spelunca fuit , vasto submota recessu ec. 

Onde non potè essere nella parte verso il Tevere , 
eh’ è l’opposta . E quand’anche l’Ara Massima fosse 
stata presso la Scola Greca , come altri credono , nep- 
pur poteva vedervisi , standovi quella pa rte del mon- 
te in profilo . Ma per pienamente intendere il narra- 
to , o finto da Virgilio , vi si ponga l’attenzione , che 
almeno il vero senso di quel luogo se ne trarrà . La 
spelonca di Caco aveva verso il Palatino l’entrata , 
e quand’Ercole udì muggirvi dentro i buoi. Caco 
fuggendo per paura dentro, la chiuse con un gran 
sasso da catene di ferro pandente v. 6 a 6 . e seg. 
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Ul sesc inclusit , ruptisque immane catenis 
Dejecit saxuin ; ferro quoti et arte paterna 
Pentlebat , Jiiltosquc cmuniit obj'ice postes ; 
Èrcole siccome tentò il sasso in vano , cosi cercò più 
voile di trovarvi altro adito intorno al monte: 

Ecce furens anitnis ailerat Tyrinthius,omnemque 
Aceessum lustrans, bue ora ferebat,et illue , 
Dentibus infrendens, ter totum fervida i ira 
Lustrat Aventini montern, ter saxea tentai 
Limiti a ìiequicquam, ter fexsiis valle resedit . 
Finalmente nella parte verso il fiume vide un’ acuta 
selce, quale giudicò essere sul dorso dell’autro: 
Stabat acuta silex , preecisis undique saxis, • 
Speluncat dorso insurgens altissima visu , 
Dirarum nidis domus opportuna volucrum : 

E questa Ercole a forza diradicando fe cadere verso 
il Tevere , aprendo cosi alla spelonca unk nuova 
bocca : 

Hancut prona jugo leevum incumbebat ad amnem 
Dexter in advarsum uitens concussit , et imis 
Avulsam solvit radicibus ; inde repente 
Impali t , impulsu quo maximus insonat cether 
Dissullant ripee , refluitque exterritus amnis ; 
Dove entrato Ercole , e strozzato Caco , la primiera 
bocca verso il Palatino si apri da se stessa ; e quindi 
Caco fu tratto fuori , v. aSp. e seg. 

Hic Cacum in tenebris incendia vana vomentem 
Corripit in nodum complexus , et angitinheerens 
Elisos oculos , et siccum sanguine guttur ; 
Panditur esemplo foribus domus atra revulsis , 
Abstractteque boves , abjuratteque rapince 
CcbIo ostenduntur , pedibusque informe cadaver 
Protrahitur . 

Della seconda bocca dunque fatta da Ercole Solino 
parla, dicendola presso alla porta Trigemina qui Ca- 
cus habitavit locum cui Salince nomea est-, ubi Tri- 
gemina nunc porta-, mentre la prima couvicn sup- 
porla nel lato opposto verso il Circo , se non verso 
la Scola Greca, come il Biondo disse (che tanta 
lontananza non è possibile) non lungi molto almtSno 
dalla Chiesa di Santa Prisca. Ovidio nel primo' de’ 
Fasti V. 567 e seg. spiegando diversamente la favola, 
racconta, ch’Ercole apri a forza la chiusa bocca dell' 
antro ; ma però non dice , eh’ ella fosse verso il liu- 
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m« , anzi accenna il rovescio , mentre non facendo 
menzione del fiume , finge che il sasso non cadesse al- 
trimente nell’ acqua , come Virgilio , ma si ficcasse 
in terra : 

Ille aditum fracti preestruxerat obice montis , 

Vix fuga novissent quinquebis illudonus . 

NUitur hic humeris ccclum quoque sederai illis , 

Et vastum mota collabefaclal onus ; 

Quod simul eversum est , Jragor lethera concutit 
ipsum , 

Ictaque subsedit pendere moUis humus . 

Ma lasciando noi , che ciascuno se la sogni a suo mo- ^}tar di 
do , soggiungiamovi , che l’altare dedicato da Ercole a 
Giove Inventore fu presso questa nuova bocca , ch’egli 
fece alla spelonca , ma nel piano alla porta Trigemina, 
e perciò nella Regione X. come nella medesima di- 
cemmo een Dionigi ; presso cui fu anche il Tempio Tempio 
di Ercole Vincitore , di cui Solino apportato , e Fu- d' Èrcole 
blio Vittore nella Regione del Foro , come presso l’A- 
ra Massima n’era un altro. 

Questo essere stato sull’ Aventino , oltre le pa- 
role di Solino portate, dichiara Prudenzionel i. con- 
tea Simmaco v. lao e seg. 

Nane Saliis, cantuque domus Pinaria Ttmplum 

Collis Aventini convexa in sede jrequentat . > 

• perciò su quella parte , che alla porta Trigemina 
sovrasta . Ma te era sul colle , per qual ragione da 
Vittore si annovera nell’ottava Regione coll'altro del 
Foro Boario? Se l’essere forse ambidue per la pic- 
ciolezza , somiglianza , e vicinità sotto la cura di un 
solo Edituo non rendeva l’uno, e l’altro egualmen- 
te sottoposti ai Curatori di quella Regione , non so 
che altso rispondere . Credesi fatto questo da Ottavio 
Erennio ; scrivendo Mnerobio nel 3. dei Saturnali al 
c. 6. Eomee autem E ictoris herculistedesduasunt, 
una ad portam Trigeminam , altera in Foro Boa~ 
rio. Hujus con, menti cousom Masiirius Albinus me^ 
morabilium lib. 1 . aliter exponit . Marcus, in quii, 
Octavius Herennius ~ prima adolesccntia tibicen , 
postquam arti, sute d'jjisus est , instituit mercaturam 
ut bene re gesta , decimam tìerculi profanavit . Vo- 
stra cum navigans hoc idtm ageret , a prtedonibur 
circumxentus fortissime pugnavit , et victer recessit . 

Hune in soniniis JiercuUs iocuil Ata opera serra- 
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tum : aù Octaviu\ , impetrato a magistratibus loco, 
cpilem sacraeit , et signum yictoremipie incisis lite- 
ris appellavit cc. Ma qual dei due Tempj Ottavio 
fabbricasse , qui non si legge . Anzi quello del Foro 
Boario doversi intendere, persuadono la narrazione di 
Macrobio, che immediata segue a quello, e la deci- 
ma sacrificata da Ottavio ad Ercole , il qual sacrifi- 
cio nell’Ara Massima si faceva . 

Le scale ancor di Bacco son contate quivi dagli 
Antiquari supposte presso la porta Trigemina sotto 
la spelonca : ma altro di esse nou trovandosi , che 
quanto ne scrive Solino, ove di Roma quadrata ra- 
giona , essere state queste a piè del Palatino dissi 
nella X. Regione . 

Prima di uscire affatto di Caco , e di Ercole , 
si dee dir di Caca sorella di quel ladro , la quale • 
dice Lattanzio nel i. c. 3o. Herculi Jecit inditiiun 
de 'farlo hovìuìi , dii/inìtatem consequuta quia prodidit 
fratram ; ed avere avuto Tempio dice Servio nell’8. 
dell’Eneide v. iqo) ; Hunc soror sua ejusdem no- 
minis prodidit ; unde etiam sacellum meruit , in quo 
et per ^irgines F eslm sacrifìcabatur . 11 qual sa- , 
cello essere stato parimente sull’ Aventino presso una< 
delle due bocche della spelonca , se non è certo , non 
è anche inverisimile . 

Fu sull’Aventino presso la porta Trigemina l’Al- 
tar d’ Evandro, di cui Dionigi nel primo p. aS. //- 
ìisque. ereclas ridi Cras , Carmentre quidem sub Ca- 
pitolio ad portain Carmentalem , et Evandro in a- 
lio colle Aventino dieta non longe a Porla Tri- 
gemina . 

Ebbe la sua sepoltura il Re Tazio nell' Aventi- 
no , e precisamente in luogo , ov’era un bosco d'al- 
lori . Varrone cosi nel 4- c- 3a. Inde lauretwn ab 
eo , quod ibi scpultus est Titus Tatius Rex , qui 
a Laurentibus interfectus est , ab stira laurea , quod 
ea ibi excisa , et eedijìcatus V icus ee. del quale Lau- 
reto Plinio nel libro i5. al cap. ultimo: Durai, et 
in Urbe impositum loco , quando loretum in Aven- 
tino vocatur , ubi silva lauri fuit, c Dionigi nel 
3. narra , ch’era 1’ Aventino vestito di una selva di, 
varietà di alberi , ma la maggior parte allori ; onde 
un certo luogo di esso era ancor da’Romani chiama- 
to Laureto; ed ivi essere stati i.due Vici posti da 
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Vitlore Lordi Minoris , e Lordi Majoris, ubi erat vicm i.o- 
Vortumnus, non può negarsi . SI lia da Plutarco in ceti Mm. 
Romolo , che Tazio fu sepolto nell’ Armilustro Ro- 
mulus Tatù corpus acceptum. honoriftce sepeliit in **' 

Aventini ea parte qua Armilustrium extat ec. Ciò Arm lu- 
che Armilustro fosse l’ insegna nel 5. Varrone c. 3. • 

Armilustrium ab eo , quod in Armilustri armati 
sacra faciunt ; nisi locus potius dictus ab heis , sed 
quod de heis prius id ab ludendo aut lustro , idest 
quod circumibant ludentes ancilibus armati-,o\e prima Armitn- 
uotisi l’ArmilustrIo , c l’Armilustro essere state cose di- strio ft- 
stinte; perchè il primo non altro era, che una festa , e 
però anche nell’antico Calendario Maffejanosi legge a’t 9 l'Armilu- 
di Ottobre ARM. N. P. Armiliutrium neJ'aStus pri-ttro. 
ino ; il secondo era il luogo , in cui si festeggiava ; 
onde il medesimo V’arronc prima disse nel 4* 

Arniilustrum ab ambita lustri locus . Era dunque 
P Armilustro un luogo , in cui celebrandosi una certa 
festa annua il mese di Ottobre , i soldati armati di 
Anelli giravano intorno con una certa sorta di giuo- dt'Holda- 
chi ; e Paolo Diacono nell’ Epitome di Festo vi ag- ** ■ 
giunge : Armilustrium /estuili crai apud Romanos , 
quo res Divinas armati J'aciebant , ac dum sacriji- 
carent tubis cancbanl ; donde il Donati Inferisce , 
che i Sul) vi girassero , ed al solito loro costume dan- 
zassero armali d’ alleili , e di elmi , e di spade . Ma Divtrsa 
vaglia il vero j le feste de’ Snlj co’ loro ancili non do •iuill.t 
cadere nel ij). d’ Ottobre, ma nel a, di Marzo inse- ' 
gnano il Calendario vecchio , Ovidio nel 3. de’Fasti, 
Plutarco in Numa , e Dionigi nel a. , e non essersi 
in esse adoprate trombe , ma pifferi , al suono dei 
quali i Salj si movevano , il medesimo Dionigi fa 
fede . Altra festa dunque da quella dei Salj differen- 
te fu P Armilustrio, festa de’ Soldati , che armati dan- 
zandovi giravano , c sacrificavano ; e giacché era ivi 
il sepolcro di Tito Tazio, chi sa , che colai festa 
non fosse istituita al sepolcro, come un perpetuo an- 
nuo funerale? Et Civitas expensis publicis anno quo- 
libet illi parentat , dice Dionigi nel a. p. ii5. Ma 
di cosa si incerta non piu . 

Resta ritrovarne il luogo preciso . Al Volterra- 
no piacque crederlo nel piano di Testaccio coramo- 
dissiino per assegnarvi le Soldatesche; ma quel pia- 
no è pur troppo distinto dal monte Aventìuo , ben- 

I 
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chè dnlla Regione iJ. si abbracci; e le soldatesche 
non altrove rasscgnavansi , nè altrove si esercitavano, 
che nel Campo Marzo . Non sa il Marliano diversifi- 
carlo dal Circo Massimo , per le parole di Varrone , 

< hhe nel 4- Armilustri ab ambita lustri locus , 
item Circus Maximus dictus : ma lungi molto da 

cotal senso le parole di Varrone van ripartite . Porta 
egli più etimologie , e frallc altre pone , Armilustrum 
ab ambila lustri locus , poi segue con un’ altra ; 
/rem Circus Maximus dictus , quod circum speda- 
culis cedijicatus ec. Ninna conncssità dun([ue tra l’Ar- 
milustro , ed il Circo Massimo si può trarre quindi. 
Tazio essere stato sepolto siiirÀ ventino nell’ Armilu- 
stro , dice Plutarco ; dunque era quello sul monte . 
L’antico Laureto , dove fu il sepolcro , si descrive 
da Dionigi sul monte , nè gli si può disgiungere l’Ar- 
milustro: e non è poco indizio un pezzo d’iscrizio- 
ne , che dal Fauno si dice ritrovata al suo tempo 
presso Sant’Alessio fra certe Vigne : .SACRUM . MAG. 
VICI. AllMlLUSTRI . Onde su quella sommità di 
monte essere stato prima il Laureto , poi li due Vi- 
ci del medesimo , il sepolcro di Tazio , rArmilustro, 
ed il suo Vico resta probabile , se non certo . 

Nell’Aventino (come nel Snrio, e nel Lippomano 
Domi! gì legge) ebbe la casa Eufemlano Cittadino ricco , 
e nobile, padre di S. Alessio nel tempo di Onorio 
Imperadore . Si conserva nella Chiesa di quel Santo 
un’ antica scala di legno , sotto cui egli tornato da’ 
pellegrinaggi , non conos>-iuto da’ suoi , visse, e mo- 
ri mendico . Quindi è opinione, ehe la casa d’Eufe- 
miano fosse presso quella Chiesa fabbricata prima a 
S. Bonifazio Martire. Veggasi il Baronio nell’an- 
no 3o5. (i). 

Lacni oltre i Laureti é posto dal Panvinio Liictts Lau- 
rentinus , credutovi prima dal Biondo , dal Marlia- 
no , e da altri : ma sembra a me errore preso sul 
luogo già portato di Varrone lib. 4 c. 3a. ; il qua- 


(0 In una vigna presso questa Chiesa furono trovale 
nobilissime stufe , o bagni . Kon si distaccava mattone sen- 
za trovare medaglie dì Commodo; il che fece supporre che 
potesse essere un edificio appartenente a questolmpcradorc 
( Bart. niem. n. ììj.) ' 
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le veramente non dice ciò , ma quel sito dirsi Inde 
Lauretum ab co , tfuod ibi sepullus est T. Tatius 
Bex qui a Laurentibus inlevfeclus est j poi soggiun- 
ge un altra cagione (e forse vi manca l’nut) ab 
silva Laurea , quod ea ibi excisa , et adificalus vi- 
cus ; a cui è concorde Pesto in voc. Tatium occisum 
ait Lavinii ah amicis eorum legatorurn , quos in- 
terfe.ceranl Taliani latroncs , sed sepulto in Aventi- 
no Laureto. Dal Biondo si allega Plinio , di cui non 
so altro luogo , che il portato sopra , nè indi so rac- 
cogliere cosa tale , 

Era nel Vico del Maggior Laureto Vortunno (di- 
ce Vittore , cioè o Tempio, o jiiuttoslo Edicola di nbTerae 
quel Dio. Vi concorda l’antico Calendario, die nel Votiutn- 
dl i 3 . di Agosto pone la festa di Vortunno nelPal-"”"' 
loreto maggiore . 

Nel nuovo Vittore in vece di Armilustrum si ArmiU- 
legge Annilustri caput, come se 1 ’ Annilustro , 
cui spazio non era finalmente , che di una piazza, 
cominciando in questa fosse potuto steudersi ad altra 
Regione: donde traspare il presupposto del Trascrit- 
tore somigliante a quello del Marliano della iden- 
tità dell’ Annilustro col Circo Massimo, per l’auto- 
rità di Varrone non letto interpuntatamente . 

Del Tempio di Minerva , o Pallade Àventina 
leggasi pesto in Scribas : Itaque quum Livius An- 
dronicus bello Punico secando scripsisset carmen , 
quod a Virginibus est enntatum , quia prosperius res 
publica Papali R. geri ctepta est , publice attribu- 
ta est in Aventino <edis Minerva , in qua liceret 
Scribis , Ilistrionibusque consistere , ac dona pone- 
te in honorem Livii ; quia is et scribebat Jabulas, 
et agehat ; da che raccolgasi cotal Tempio essere 
stato proprio de’ Poeti , e degl’istrioni, come oggi- 
dì molte Chiese sono dell’, Università di alcun Arte. 

Le "gasi anche Ovidio nel 6. de’ Pasti v. 737 e 728. 

Sol ahil e Geminis , et Cancri signa rubescunt , 

Civpit Àventina Pallas in arce coli . 

Il qual Tempio può perciò supporsi nell’alto del 
colle , ed essere stato non lungi dall’ Armilustro ce 
ne dà alcun barlume un frammento d’ Iscrizio- 
ne , che Pulvio Orsini dico ritrovata in rui- 
ìiis Temidi Diance in A ventino (se voglia intende- 
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Le cose del Monte di sito ajfatto incerto , 
ed il piano di Testaccio . 

CAPO NONO. 

F'u nell’ AveniÌDo sepolto Aventino Re d’Alba, 
donde alcuni dissero avere il monte tratto il nome . 
Da Varrone si ha nel 4 - c. 7. A Hi ab Hege A ven- 
tino Albano , quod ibi sii sepullus . Livio nel 1. 
c. a. Is sepultus in eo colle, qiù nane est pars Ro- 
mana Urbis, cognomen colli fecit . La qual sepol- 
tura essere stata non su ’l monte , ma appiè di esso 
dichiarasi da Sesto Aurelio nel libro intitolalo , Ori- 
go gentis Romance ; ove dice : Post illum regnavi! 
Aventinus Silvius ; isqae Jinitimis bellum inj'eren- 
tibus in dimicando circuniventus ab hostibus prostra- 
tiis est , ac sepultus circa radices monlis , cui ex se 
nomen dedit, ut scribit Julius Cassar libro a. In con- 
formità di quel , che Servio nell’ii. deU'Cncide scris- 
se : Apud majores nobiles , aut sub montibus , aut 
in domibus sepeliebant ; uiidc natum est , ut super 
cadavera , aut pyramides jierent , aut ingenles lo- 
carentur columnee . Ma, o nel monte , o sotto il mon- 
te; ove precisamente sepolto fosse, non è chi dica, 
nè sappia . 

Le scale Gemonie si leggono in Vittore , e pur 
queste essere state sotto il Campidoglio al lato del 
carcere , già provai . Qui dunque che diremo ? Sa- 
rà Vittore hugianlo , o anche il suo lesto antico do- 
vrà riGutarsi come apocrifo non meno del nuovo ? 
Diamo buono il libro , e veritiero lo Scrittore. Quan- 
to al libro non è strano, che altre scale vi fossero 
ed essendo forse il lesto per l’antichità corroso, il 
Trascrittore in luogo della parola guasta dal tempo 
scrivesse Qemonice , ingannato dalla rinomanza di 
quelle scale: ma dato anche il libro ben trascrito , 
Vittore non perciò errò. Forse ad altre scale , ch’e- 
rano sull’ Aventino , diè il volgo col tempo nome di 
Gemonie , o per la somiglianza delle Gemonie famo- 


tempj , delle spoglie de' quali , , ne fa adornala la 
cappella Borghese in S. Maria Maggiore f ATe/n. n. laS.) 
Tom. III. \ 
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se del Campidoglio , o per alcun accidente occorso- 
vi di orrende spettacolo , o per mero capriccio di chi 
da principio diè loro colai nome; il che avvenir so- 
vente è notissimo . Una Sepoltura non mollo lungi 
da Roma sulla Flaminia si dice universalmente di 
Nerone; benché a lettere apertissime si legga di Vi- 
bio , e dove fu veramente sepolto Nerone si sappia . 
Forse da alcuna pittura delle vere scale Gcmonie , 
ch’era sull’ A ventino , pigliò nome la contrada: ed 
in ultimo la cagion vera di colai nome chi può dirla! 
Ara Tutù L’ Aitar di Giove Eliclo fu sull’ Aventino . Li- 
Elicii . vio nel primo c. 8. , . .ad ca elicienda ex mcn- 

tibus divinis : Jo\>i Elido aram in Sventino dica- 
vit (parlando di Numa) Deumque consuluit auf(u- 
riis , qiue susdpienda cssent . Ad beec conmltitnda , 
procurnndaque multitudine ornai a vi , et armis 
conversa cc. detta ab elidendo ; e lo conferma Ovi- 
dio nel a. de’ Fasti v. 3ay. e 3a8- 

Elicinnt cedo te Jiipiier , unde minores 

Nane quoque te celebrant , Eliciumque vocant: 
Ma Plutarco in Numa dalla parala Greca cio4 

Propizio dice derivare: Atque Deum quidem posteci 
, idest propitium, abiisse, et locutn ab ilio ili- 
cium appellatum ec. Diè Numa ad intendere , che 
addottrinalo da Pico , e da Fauno della maniera di 
far venir Giove a quell’ Altare dal Cielo ^ n’ appre- 
se , e con modi ridicoli , le regole degli augurj , che 
si avevano a prendere, e dei fulmini, che si aveva- 
no ad impetrare . L’Altare dunque eretto su quel 
monte , per tirarvi dal Cielo la maggiore delle credu- 
le Deità , essere stato sopra una delle più alte cime 
di esso non dubiterei , In qual sommità poi preci- 
samente resto dubbioso , 

L’ arte di tirar dal Ciclo Giove diceva Numa 
Tom Pici, averla appresa da Pico , e da Fauno , che solendo 
et Panai . mdnre a bere ad una vena di acqua sorgente in una 
spelonca dell’ Avenlino , resi dal vino da lui pre- 
sentatovi ubhplachi , ed addormentatisi furono fatti le- 
gar da Numa , il quale addottrinato già da Egeria 
non gli sciolse , finché quanto ei voleva non gl’inse- 
gnarono. Cosi scrive Plutarco in Numa, Ovidio nel 
3. de Fasti , ed Arnobio nel a. 

Della fonte , e della spelonca non è oggi vesti- 
gio , non che residuo : ma essendo certo , che l’una. 
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e 1 ’ altra vi fu , mentre del succeduto in esse Na* • 
ma favolepgii’» al volgo , ed essendo facilmente sta- 
te nel più basso del colle , come ancora da Ovidio 
si accenna v. a<) 5 - e seg. 

lAtcm zi ventino suberat nigpr ilicis umbua-, 

Qiio ffossis viso dicere , Numen inest : • 

Jn medio ^amen , muscotiiie adoperla virenti 
Manabat snxo vena perennis aquee ec. 
le rovine grandi degli editìcj con riempimenti 1 ebe ' 

si veggono fatti dei luoghi bassi , han potuto. sep- 
pellii'ìe . Direi essere state ni^la falda dell’A ventino 
confinante con Cerchi , essendo secondo Varrooe staa 
ti da principio ivi i creta') , (|uando 1’ acque straniere 
non erano ancor condotte in Roma , nè potendo- quel 
niestiero farsi scusa acqua ; ma per non andare in 
isco'dio di vano indovinauieiito , lascio il fonte , e 
la caverna tra le altre cose incerte del monte . 11 
Fauno afferma,' che alcnni ruscelletti al suo tempo 
v’er.ano nella parte verso il Tevere; ed ecco le sue 
parole : si veggono certi ruscelletti , che nascen- 

de alle radici di questo colle vanno a mescolarvi 
col Tevere', e vi passano alle volte di Ripa al- 
cuni Marina} à tome acqua . lo però noh avendo 
mai saputo ‘vederveli , fortemente dubito essere, stati 
scoli temporanei di acqua pinttoslo , che fonti . 'r . 

Alla Vittoria avere Evandro eretto Tempio sulla 
cima dell’ Aventino , e riferirsi ciò da Dionigi scrivo- cto*i» ini 
no il Marliano , ed altri , concorde co’ quali il Pan- 
vinio lo registra quivi : Ades Kietorire in Avenlinó. 

Ma chi attentamente legge Dionigi nel primo libro 
troverà , non nell’ Aventin» , ma nel Palatino avere 
Evandro edificato alla Vittoria . 

Tempio , Atrio . e Libreria ebbe sull’ Àventino la l,. 
Liberti» . Del Tempio cosi Livio nel 4 - della d. Deca kertaiù m 
c. 6. Digna rcs visa , ut sintulacrnm celebrali ejas 
dici Oracchtis postquam Romani rediit , pingi ju- 
bcrct in mele IJbertatis , quam pater ejus in Aven- 
tino ex multatitia pecunia Jaoiendam curavit , tle- 
dicavitquc-, e Pesto : IJbertatis templum in Aventi- a. 
num fuerat consimctum . L’Atrio , fosse fatto o col 
Tempio , o aggiuntovi poco dopo , mostrasi dal me- 
desimo Livio nel libro segitente' (?. 7. ove degli Ostag- 
gi ragiona : Custodiebantur 'in Atrio IJbertatis mino- 
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r» cura ; il coi anniversario solito celebrarsi oegl’Id^ 
4’Aprile cantò Ovidio nel 4- de’ Fasti v. 6 ai. e 6 aa* 
Uac quoque ni fallar populo dignissima nostro’ 
Atrio Libertas corpi t habere sua . 

Fu non molti anni dopo rifatto, ed aggrandito da 
Sesto Elio Peto, e Cajo Cornelio Cetego (>nsori . Li* 
Fi tra il 4 - dell» 4 ' c. * 3 . Atrium Libertatis , et Fil- 

Tatula- la publica ab iisdem refecta, amplijicataque . Eravi 
eio • il Tabulario, o vogliamo dire Archivio delle pubbli- 
che scritture , ed in specie delle appartenenti ai Cen- 
sori . 11 medesimu neiJ. della 5. c. ij. Censores ex 
tempio in Atrium Libertatis ascenderunt, et ibi si- 
guntis tabellis publicis , clausoque tabulario , et 
dimissis servis publicis , negorunt , se prius quicquam 
pubtici negotii gesturos ec. Vi fu molto dopo di 
ordine 'dei Censuri gittata fralle quattro Urbano Tri- 
bù la sorte, in qual di esse dovessero li Libertini es- 
sere annoverati . 11 medesimo Livio nel 5. della 5. 
liceo inter ipsos disceptata •, postremo eo descensum 
est, ut ex quatuor Urbanis Tribubus unam pedam 
I» Atrio Libertatis sortirentur , in quam omnes qui 
servitutem servissent conjicerent ec. Eravi aibasa con 
altre la legge contro le Vestali incesle. Festo i/i Pro~ 
brum : Probrum Firginis Festalis , ut capite puni- 
rentur vir , qui eam incestavisset , verberibtu neca- 
retur , lex fixa in Atrio Libertatis cum multi» aliis 
legibus incendio consumpta est , ut ait AL Calo in ea 
oratione , quoe de auguribus inscribitur . Si rifece da 
Asinio Poliione , e forse incomparabilmente più am- 
pio , e magniSco . Svetonio in Augusto al c. aq. Aful- 
taque a multis extructa sunt , sicut . ... ab Asi- 
nio Poliione, Atrium Libertatis ec. Ove benché di 
nuova fabbrica sembri trattarsi , nulladimeno due Atr) 
della Liberti colassù , se espressamente non si leggo- 
no , non devono credersi ; nè le parole di Svetonio 
parlano di costruzione in tutto nuova espressamente; 
ed in tutto nuova potè a neh 'essere nel medesimo luo- 
go , se la prima, o era caduta , oppur fu atterrata per 
rifar l’ altra con ampiezza , e magnificenza maggiore . 
S. Isidoro nel quinto del sesto libro dell’etimologie cosi 
ne scrive: Pallio Grweas simul atque Latinas addi- 
M la là- ttutorum imaginibus in atrio, quod de munubiis 
hrtria . magnificentissimum instruxerat . Della qual Libreria 
Ovidio nell’Elegia prima del 3. J’ristium v. 71 . 
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Aec me , quce doclis patiievunt prima libellis 
Atria , Lihertas tangere passa sua est . 

Ch’essere stata fatta dal medesimo Pollione si può 
trar da Pliaio nel 3o. del y. libro: AI. rarronis in 
Bibliotheca , <fuoe prima in Urbe ab Asinio Pol- 
iione ex manubiis publicata Romce est unius viven- 
tis posila imago est , e nel secondo del 35. Asinii 
Pollionis hoc Romce inventum , qui primus Biblio- 
thecam dicando , ingenia hominum rem publicam 
fecit . Per la quale opera veramente mirabile , e me- 
morevole assai più dell’ Atrio , potè Svctonio dir TA' 
trio della Libertà fabbricato da Polliune , ancorché 
solo fosse stato risarcito . In questo avere costumato 
stare i soldati in guardia traggasi dal primo dell’Isto- 
rie di Tacito c. 3i. Prceceptum Amulio Sereno , et 
Domitio Sabino Primipilaribus, ut Germanicos mili- 
tes e Libertatis Atrio accerserent : 

Nell’ ottava Regione colle parole dell’epistola 16 . 
del libro 4* <1< Cicerone ad Attico accennai dubbio , 
che r Atrio delia Libertà fosse presso al Foro . 11 
medesimo dubbio rinnovando qui, considero, che Non fu 
un Atrio della Libertà oltre il Tempio essere stato foro. 
da principio si fa chiaro dalle qui portate autorità ; 
il qual Atrio essere stato in luogo alto specificasi 
dalle portate parole di Livio : Censores . ... in A- 
trium Libertatis ascenderunt ec. e perciò non nel 
Foro, ma sull’ Aventino . Cosi l’avere Galba man- 
dati Sereno , e Sabino a chiamare le Soldatesche Ger- 
maniche , le quali erano in quell’ Atrio , e non esser 
elle arrivale in tempo, dà cenno di lontananza dell’ 

Atrio dal Palazzo Augustale , e dal Foro , ove l’uo- 
cisione di Galba segui ; e Svetonio nel ao. di quell’ 
Imperadore usa parole rappresentanti al vivo la lon- 
tananza dell’ Atrio dal Foro ; Hi ( parla delle Germa- 
niche soldatesche ) ob'' recens meritum , quod se ce~ 
gros et invalidos magnopere fovisset , in auxilium 
adw>lavere ; sed serius ilinere devio per ignoran- 
tiam locorum retardati ec. E finalmente Vitto- 
re dicendolo nell’ Aventino , toglie ogni dubbio . 

Pollione poi non aver fatto Atrio diverso , nè in 
sito diverso dall’antico; e perciò non potersi dire, 
che il nuovo Atrio da lui fatto fosse nel Foro , si 
cava dal non Icggervisi mai aggiunto cognome distin- 
tivo; nè potè Pollione averlo fabbricato nel tfmpo 
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Ma ai tratta qui di Tempio nou pubblico , che era 
dentro Orti , e podere privato . Anzi il parlerai di 
podere , che essere non poteva sull’ Aventino abita- 
tissimo nel tempo di Trajano , e che perciò fu cer- 
tamente fuori di Roma , dh campo di argomentare , 
che , o quel marmo fosse trasportato ivi con alcuna 
occasione, o se non trasportato, parli ben del Tem- 
pio di Silvano , che era in quel podere , ma non 
perciò lo dimostri ivi ; e forse il supplimento ; in 
nortis Aventinis , che gli si è fatto , non ci va ; on- 
de quello , che del Tempio di Silvano dal Vittore 
nuovo registrato si possa conchiudere io non veggo. 

Della Dea Tutilina l’Altare, o 1’ Eidicola essere 
stata sull’ Aventino scrive Gioseffo Scaligero in Var- 
rone , e il Panvinio : maVarroneciò non dice espres- 
samente, le cui parole sono nel 4- Religionem Por- 
eius desiffnat , cum de Ennio scribens dicit eum co- 
luisse Tuli linee loca ; e segue a trattare dopo della 
Porta Nevia, e della Roduscula ; le quali bisognereb- 
be dire essere state anch’ esse sull’ Aventino . 

Ch’ Ennio Poeta sull’ Aventino abitasse scrive Eu- 
sebio nella Cronica : Quia Catone Qiuestore Romam 
translatus habitavit in monte Aventino parco ad- 
modum sumplu , et unius aneillee ministerio . 

Si pongono dal medesimo Panvinio in questa Re- 
gione 1’ Edicole di Fidio , e della Fortuna dubbia ; 
delle quali i Vici , che di quei nomi in Vittore si 
leggono , danno luce . Vi aggiunge egli il Tempio , 
e 1’ Atrio di Mututa : ma in ciò 1’ errore primo fu 
del Biondo , che il disse dedicato da Camillo sull’A- 
ventìno , forse perchè su quel monte il medesimo 
Camillo fabbricò l’ altro di Giunone Regina : ma .a 
Matuta votò egli la dedicazione del Tempio vecchio 
risarcito , non fabbrica di nuovo : Aedemque MalìUae 
Matris refectam eledicaturum jam ante ah Regc Ser- 
vio Tullio dedicatam , dice Livio nel 5. c. ii. 

La Mappa d’ oro ciò , che fosse io non so ; ma 
può sospettarsi alcuna pittura , o scultura , donde la 
contrada traeva il nome . Per mappa intendevasi pro- 
priamente la salvietta , che si faceva gettare sul Cir- 
co dagl’imperatori per segno di licenza del principio 
dei giuochi . Onde tal volta erano detti Mappe i giuo- 
chi Circensi. Cosi Giovenale nella Satira ii. v. io3 
e 194 . 
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Interea Megaìesiacce spectacula Mappa 
Ideum solemne colunt . 

E Giustiniano nella Collazione 4 - Autentica nel 
titolo de. Consulibus dice : Post illum vero secun- 
dum aget spectaculum certaniium equorum , quod in 
ipsam Mappam semel exhibendum ec. Onde potè la 
Mappa aurea essere pittura , o scultura dei giuochi 
del Circo . 

Della Scola Cassia non si trova, che io sappia , 
rincontro. Paulo Merula stima facile , che di essa s’in- 
tenda una pietra , la qnale dice essere nella porta e- 
steri ore di Sant’Alessio: 

IN . HONOREM . DOMVS . AVGVSTI 
CLAVDIVS . SECVKDVS . COÀCTOR 
CVM . TI. CLAVDIO. TI. F. QVIR. SECVNDO 
F. VIATORIBVS . III. VIR. ET . UH. VIR. SCHO 
LAM. CVM. STATVIS. ET. IMAGINIBVS 
ORNAMENTISQVE. OMNIBVS. SVA. IM- 
PENSA . FECIT . 

Ma qui parlandosi di Scola fatta da Tiberio Claudio 
Secondo , non si dà segno alcuno di quella di Cassio. 

Fu il Platanone qualche boschetto di Platani pumbob 
somigliante forse a quello , che era presso al Portico 
di Pompeo , di cui Marziale nel 3 . libro . 

' Nell’ Aventino fu la casa di Vitellio , o per me- Dom,, 
glio dire , di sua moglie • Tacito nel 3 . dell* Istorie vìibUI 
c. 70. Cur enim e Rostris fratris domum imminen- 
lem Foro , et irritandis bominum oculis, quam A- 
ventinum , et Penates uxoris petisset* Una casa vi ebbe 
Massimo fra le altre molte , che egli aveva , Marzia- Domu 
la nel libro 7. Epigramma 73. Mwiiai . 

Esquiliis domus est , domus est tibi Colle Diana ec. 
ed un tal Gallo averla parimente avuta sull’ Aventi- 
no il medesimo Marziale nell’ Ep. 5 G. del io. libro Domat 
dimostra . GiUI. 

Tolis Galle jubes tibi me servire diebus , 

Et per Aventinum ter quater ire tuum ee. 

La casa di Faberio Scriba sull’ Aventino toccati da 
Vitruvio nel c. 9. del libro 7. Jtaque cum et olii 
multi , tum etiam Faberius Scriba cum in Aventi- Strihi. 


oj4 cose incerte e piano -di test. 

no moliiisset habere dointtm elegantcr expolitam pe- 
rislylii parieles omnes induxic minio, qui post dies 
triginta facti sunt invenusto varioque colore di cui 
Potiicus Portico, che si dice da Vittore Fabaria , era 

. un residuo, e Fabcria in vece di Fabaria deve dir 
facilmente ; beuebò Guido Panzirulo dalle fave , che 
forse vi si solevano vendere , la creda nomata . 

Domiit Avervi abitato Marcella divota Matrona Romana 
Maicclla? . spiegasi da Sau Girolamo nell’ Ep. 1 54- a Desiderio; 

Quod si excmplaria libuerit muluari , rei a S. 
Marcella , qua; manet in Aventino j rei ec. accipe- 
re poteris . 

Domn» Vi abitò ancora qualche tempo Umbricio ami- 
Umbiici . co di Giovenale , che nauseato poi di Roma andò a 
Cuma . Così per bocca di Giovenale nella Satira ter- 
za egli dice v. 84- 85. 

Usque adco niliil est, quod nostra in Jantia Ccelutn 
Hausit Aventini bacca nutrita Sabina T 

Tempo è ormai di calar dall’ Aventino al piano 
di Testaccio , il quale tra 1’ antica porta Trigemina , 
e 1’ Ostiense detta oggi di S. Paolo essere stato com- 
preso in questa Regione s’ indica da più cose , delle 
quali adesso si dee ragionare . 

• Primieramente quivi fuori della porta Trigemina 
“ ■ furono gli antichi Navali , cioè a dire lo sbarco del- 
le Navi , che venivano per il fiume ; di cui Festo sul 
fine del lib. i5. Navalis porta, item Navalis Ilegio 
videtur utraque ab Navalium vicinia ita appellata 
_/uisse : e Plutarco in Catone: Superbus tamen visus 
est , quod Considibus , Preetoribusque obviam pro- 
grcdicnlibus ncque in terrani dcscendit , ncque cur- 
rum retinuit ; sed preetergressus non prius desiitit, 
quam Classcm in Navalia appulisset ; e che fosse 
quivi , e non nel Trastevere , dove è oggi , come par- 
ve al Fulvio, al Marliauo, e ad altri, chiaro lo di- 
mostra in più luoghi Livio, raccontando l’Emporio; 
i Portici , ed altro, che vi fu fatto. Nel quinto del- 
Poiticus la quarta Deca cosi dice : Aedilitas insignis co anno 
Aemlli» . Aernilii Lepidi , et I.Aeniilii Paoli . Multos 

pecuarios daninarunt ; ex ea pecunia .... Porti- 
cum unam extra portoni Trigeminam Emporio ad 
Tiberimadjecto , alteram a porta Fontinali ad Mar~ 
tis aram , qua in Campum iter esset , perduxe- 
runt . 11 qual portico essere quello , che Porticus 
Aeniilia dicevasi è fuori di dubbio . 


Dìgitizcd'by'fàoogle 


WB. VII. CAPO IX. HEG. XIII 3i5 

Un altro ve ne fa fatto non molto dopo da Mar- 
co Tuccio , e Publio Junio Bruto E^ili fJunili nella 
parte, ov’ erano i venditori di legna. 11 medesimo 
Livio nello stesso libro c. aa. Et iidcm Porticiim 
extra portam Trigeminain inter lignarios fecenmt. 

E nel IO di quella Deca c. aS, parlando delle 
opere fatte da Marco Fulvio Censore: Et forum, et 
pnrticum extra portam Trigeminam , et alinm post 
JVaralia , et ad Fanum Herculis , et post Spei ad 
Tiberini , Ae.dem Apollinìs Aledici . 

Poi nel I. della 5. Ccnsores .... et extra 
portam Tergeminam Emporium lapide siraverunt , 
stipitibusque sepserunt , et Porticum Aemiliam re- 
Jiciendam curarunt , gradibusque ascensum ab Ti- 
beri in Emporium fecerunt , et extra eamdem 
portam in Aventinum porticum silice straverunt et 
eo publico ab Aede V ?neris fecerunt . Il qual por- 
tico non credo io gi.^ , che sulla spiaggia dell’ Aven- 
tino per farvi salita coperta fosse inalzato , ma che 
nel piano dei Navali fuori della porta Trigemina fos- 
se indirizzato , non verso il fiume a destra , come gli 
altri, ma a sinistra verso le radici dell’ Aventino , e 
disteso lungo esse, forse per commodith di molti; 
che lungi dai tumulti negoziavano (i) . 

Fu qui dunque un continuo Emporio ornato di 
più portici . La salita dal Tevere fu nobilitata , ed 
agevolata di scale . Il Tempio di Ercole , e quello 
della Speranza par , che da Livio si accennino quivi, 
siccome anche l’altro di Apolline Medico. Or per- 
ché tanti guernimenti di fabbriche in quel luogo fuo- 
ri delle mura ? Perchè vi era lo sbarco dei vascelli, 
che venivano per fiume. E l’Emporio vi doveva es- 
sere di robe, che le navi portavano, e dovevano te- 
nervisi in magazzini, siccome oggi a Ripa grande pur 
si tengono ; ed insieme vi era forse Emporio di altre 
robe , le quali dalle navi nel partire solevano cari- 
carsi . Racconta il Fulvio , che al tempo suo si era 


(i) Al di lA di ÌVIarmorata , lungo il Tevere si vedono 
ancora gli avanzi dell' Fmporlo , del quale se ne ha la figu- 
ra in un frammento della Icnografia di Roma. Da una me- 
daglia della Famiglia Aureliaiia , riportata al num. S3 pare 
doversi credere, che qualcuno di questa famiglia Io risar- 
cisse , o r abbellisse . 
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letta in riva del Tevere sotto l’ATenlino in un mar* 
sto questa breve iscrixione : 

QVICQVID VSVÀRIVM INVEHITVR 
ANSARIVM NON DEBET . 

Iscrizione propria del luogo dello sbarco. 

Esservi stato un Arsenale per li vascelli , i qua- 
li non si adopravano , detto col medesimo nome di 
Navali , dimostra Livio nel 5. della 5. Senatus .... 
jussit : Naves qute in Tiberi paratee , instructesquc 
stabant , ut si Rex posset resistere in Macedoniam 
mitterentur , subduci , et in Navalibus colloeari . 
E forse il proprio nome dei Navali solo fu di questo 
Arsenale dilatato poi col tempo alia contrada, in cui 
era . 

Tra le altre cose nell’ Emporio erano le legna 
tagliate forse dallo selve , delle quali allora molte piti 
dì oggi erano vicino al mare , e portate a Roma per 
fiume , e perciò inter lignarios scrìve Livio . Se non 
altre legna , quelle , che anche oggi vi vengono per 
li Pomari , e per altri dovettero venirvi . 

I granari di Aniceto , che si leggono in Vittore, ^ 
quelli di Vargunteio , e di Domiziano , che registrati 
mostra l’ altro Vittore ( se però questi veri sono ) 
altrove , che quivi essere stati non dobbiamo noi in- 
tendere dove i grani , che prima dalia Sicilia , e dal- 
la Sardegna Provincie dette grana) di Roma , e pei 
ancor dall’ Affrica , e dall’Editto comniodamente sbar- 
cati si riponevano , e chi potrà credere , che su lo 
scosceso dell’ Aventino ( giacché altro non aveva que- 
sta Regione di piano ) si portasseso dallo sbarco ? Non 
niego però una parte di questi Orrei ]>oter essere sta- 
te botteghe di altre materie, che di grani , come so 
avere altrove discorso. 

Della Fortuna dei Granari Galbiani , che in Vit- 
tore nuovo si legge , dal Panvinio si apporta nn’ I- 
scrizione , siccome un altra del Genio degli stessi . 
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NVM . DOM. AVG. 

/ S ACR VM 
FORTVNAE CONSER 
VATRICI HORREOR 
GALBIANORVM 
H. LORINVS FORTVNA 
TVS MAGISTER 
S. P. D. D. 


NVM. DOM. AVG. 

GENIO CONSERVATO 
RI IIORREORYM 
GALBIANORVM 
M. LVRINVS 
FORTVNATVS 
MAGISTER 
S. P. D. D. 

Queste non ha dubbio essere stale Iscrliioni di sta- 
tue dirizzate in quei granari j le quali sembrano sta- 
bilir fede al nuovo Vittore , ma quanto a me lo de- 
biliuno . Ben si vede, che il Trascrittore in vece di 
por qui i grana) cogli altri , come Vittore avrebbe 
latto, vi copia con avvedimento il principio della pri- 
ma Iscrizione con lo stesso genitivo Fortuna ; segno, 
che dal marmo letto ebbe occasione di far quell’ag- 
giunta . 

Nella Notizia si legge Horrea Galbai nella 
stessa sotto il Prefetto di Roma A posto Caratar Mor- 
reorum Galbanorum, il Panzirolo dalle Iscrizioni 
portate , che non Galbanorum , ma Galbianorum 
conservano , argomenta essere stati grana) , o magas- 
zini non di Galba , ma di Galbione , che nelle Cro- 
niche di San Prospero si legge mandato da Valenti- 
niano in Africa contra Bonifazio Tiranno . Io repli- 
cherei , che se di Galbione fossero stati , Galbionio- 
rum si leggerebbe; e nella notizia le parole Harrca 
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Galbrp sarcbboiio scorrctle . Mi si.ino di chi si vuo- 
le . Scrivono il Fulvio , ed il Marliano essere stale 
ritrovate quellu due Iscrizioni in un marmo nella vi- 
gna di Marcello C.ipizucchi , che era nel piano di 
Testacelo . Vedesi in un’altra vigna dello stesso piano 
una multo lunga facciata antica,' cori porte, e fe- 
nestre , rassembrantc un residuo di più magazzini , 
o botteghe (i) . t • 

Il Foro Pistorio, che iu <[ucsta Regione da Vit- 
tore è posto, non altrove, elle nel piano medesimo 
possiamo immaginarci essere stalo, pnicliòaqual Gne 
il foro dei Fornari sull’Avcntino ? Quivi essendo i 
granai, dovevano i fornari trallicare ; e forse fu que- 
sto il Foro , di cui ,5crive Livio allegato ; Et J'orutn 
et porticuin extrii pnrtam Tri;j;cininam ec. non ne- 
gando perù facile , che in ([nell’Emporio fosse anche 
altro foro fra- strade , fra botu.'ghe , e fra magazzini 
di merci da negoziarvi . 11 Pistorio forse non prima 
di Domiziano fu tatto , c da Trajano poi Gnito , 
quando si diù principio al Collgio dei Pistori , come 
sembra odorarsi dalle parole di Sesto Aurelio de Ce- 
sar . iu Traiano: Adhuc Jioinoì a Domitiano coepta 
l'ora , atquc alia multa plusifuain magnijice coluit , 
ornavilifue , et annonte perpetua; mire consultiirn , 
reperto , firnxatotjae Pistorum Collegio , 

La statua, die a Publio Minuzio Augurino Pre- 
fetto dell’ Annona fu eretta , facilmente era presso 
a’ granari j della quale Plinio nel 3. del libro |8. 
jilinutìus 'Auguriilus, qui Sp. Melium coargiterat , 
J'arrìs pfclinm in 'trini.t nundinis ad assem redegit 
lutdeciinus Plebei Tribunus , ' qtta de causa statua 
ei extra portam" ^l'rlgeminam a popolo stipe qolla- 
ta staliUa est-, e nel 5. del 3 j. Iran P. Minucio 
Pirefecto annnnw extra portam Trigeminam uneia- 
ria stipe collala' ncscio an primo fionore tali a po- 
polo , aiitea cairn a Seiiatu ernt . Ma in questo se- 
condo luogo trattasi di colonna eretta , non di statua. 


(0 Avanzi di ([(lesti magazzini o -granai si vedono au- 
rora a’|>ie li deirAvcnlino e nelle vigue.rlie sono sopra l.a spon- 
da del Tevere . Fra questi dee contarsi il preteso arco di 
Or.izio Coelite, detto di S. Lazzaro; il quale come dalla sua 
costruzione aj-parisoc, c come si osserva dalle rovine vici- 
iic, non è clic* un -arco de’ gr.inai . 
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come nel primo : Antiquior columnarum sicut ec. 

sono le anlecedcnti parole di Livio: onde convien di- . \ 

re, che nel primo si parli di Minuzio Augurino Tri- 
buna della plebe , a cui dal popolo fu dirizzata sta- 
tua; qui di Publio Miuuzio , (o Publio Manciuio , 
come legge il Panviuio) Prefetto dell’Annona , a cui 
fu dalla plebe dirizzata colonna ; o piutlo.sto , se 
Minuzia , di cui nel primo , è nel secondo luogo si 

tratta, fu un medesimo, gli fu eretta statua sopra j 

colonua , come appare da due rovesci di Medaglie / 

portate nel 4- Dialogo dall’Agostini ; delle quali pon- ■ 

go io qui appresso le copie (i) . • i 

Li vio nel 4- diversamente ne scrive: L. Dove Jo- 

JUinutias bove aurato extra portam Trigeminanx roto, 
est donalus , ne plebe quitiem invita , quia frumen- 
tiun Melianum assibus in modios eestimutum plebi 
divisif. ma come nel primo Eleclorum discorre il 
Lipsio , vi è non leggier sospetto di scorrezione ; 
poiché nè Roma , nè Italia avere veduta in quei 
tempi , nè alquanto dopo statua dorata si hanno es- 
presse testimonianze del medesimo Livio nel a, e 
d’Ammiano nel i4- Riferisce il Lipsio, che in un 
antico suo codice si leggeva bn auro , che egli so- 
spetta possa leggersi bove, et agro . Forse potè dire 
binis mris , frase di Livio non insolita, nè dell’un- 
ciaria stipe detta da Plinio discordante . Intorno alU 
parole di Plinio mi occorre soggiungere , che 1’ un- 
ciaria stipe vi è chi la crede una contribuzione fat- 
ta a cotale effetto volontariamente dai mendicanti . . > 

A me sembra , che Plinio la dica due volte raccol- 
ta dal Popolo . 

E’ finalmente credibile, che in quel grande Em- 
porio , e sbarco fosse gran numero di facchini , di 
aportajuoli , e di altre tali genti, come par, che ac- 
cenni il Parasito nella prima scena dei Captivi di 
Plauto con ^uei due versi qg. e loo. 
yd extra portam ire Trigeminam ad sacculum licet , 

Quod mihi ne eveniat nonnulìuni periclu' est . 

Or vedasi s’ebbc Aureliano ragione di lojrre ivi 
le mura dal monte , e porle nel piano , per ab- 


(i) Si velia il numero 54- a 56. delle milajlie ri- 
portate in fine del presente volume . 
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La seconda , che per brevilà scriverò correntemente: 
Opus ubsoliiUiiii c.v tcstaiiumto diebus CCGXXX. 
arbilralu . Inoriti . P. /•’. Clu. Meta- . llarcdis , et 
Pothi. L. (i) . . ‘ 

Il vico della Fortuna Dubbia registrato da Vit- 
tore fa credere, che anche il Tempio della medesima 
Dea vi fosse . Ma nella llegione seguente verri com- 
niodilà di dimostrare, ch’era ijuivi , e perciò adesso 
ne taccio . 

Ponsi qui dal Panvinio il Bosco , e l’ Edicola 
d’ llerna , di cui Ovidio nel ti. dei Fasti v. ioti. loy. 

Adjacet antiquus Tìberinee Lueus II) lerncei 
Ponlijices illue nunc quoque sacra ferunt . 

In alcuni testi si legge Tiberino Incus Uelcrni ; ma 
in qualunque maniera seuz’ altro lume non può dir- 
si quel bosco essere stato più qui , che in altra par- 
te . llerna fu un luogo , o vico , o contrada Tiberi- 
na vicina ad un bosco, e forse non molto lungi da 
Roma j presso cui disse Ovidio essere stata una Nin- 
fa detta Carna , che poi fu Dea . Tre miglia lungi 
sulla via Oxiìense presso al Tevere , e perciò uoa 
mollo luuiji dalle Tre Foalaue dello Acque Salvie, 


(i) Si veda sopra questa Piramide U illustra/.ioiie fat- 
tane dal Falconieri , che si riporta in fine di questa edizio- 
ne del Nardiiii, come di tutte le altre . Circa poi il mon- 
te Testacelo dopo quello, che dimostrò il Marini nella sua 
opera classica sopra i fratelli Areali non si può djuhitare 
che non sia una cosa affatto diversa col Doliotwn che il 
nostro Autore cita qui sopra . 11 monte paro evidente, che 
stadi una forinazione j>osteriorc ai secoli felici di Konia; 
esso fu formato di scarichi d» frammenti <li terra colta co- 
inè chiaramente sì vede . Nel fare le grotte sotto di esso 
ai tempi dt*l Bartolr sì trovò P antico piano di Koma qua- 
ranta palmi più sotto ( Meni. n. 126.) 

Nella vigna appartenente al Duca Ccsariui lungo la ri- 
pa del Tevere furono trovate colonne di Giallo antico, pez- 
zi non lavorati di aftVicano ( Vacca Mcm. n. g5. ) ; e la 
colonna di alabastro Orientale 20 palmi alta, oggi nel mu- 
seo Capitolino; l’altra di alabastro orientale scanalata og- 
gi nella Villa Albani; e quattro tazze rotonde di alaltastro 
fiorito ( Ficoroni Mem. n. 23.) . In un altra vigna prima 
di questa si trovarono al dire del Vacca citalo di sopra 
gran quantità di inuósi non lavorali di Africano c Portasan- 
ta , colonne di Marmo salino , c cipollino , e parecchi pez- 
zi di scultura ( Mem. n. 9+- ) ♦ 

Tom, III. 
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fu un borgo detto f^icus^ Alexandri , forse da Àles* 
sandro Severo : in cui a tempo dell’ Imperatore Ck>- 
stauzo fu sbarcato il grande Obelisco condotto da £- 
gitto per ornamento del Circo Massimo. Ammiano 
nel 17. da me portato altre volte n’è autore. 

U giro della Regione è posto da Vittore piedi 
lò'ao , che fanno tre miglia , ed un quarto . Nella 
Notizia si leggono piedi gaoo , che son meno di due 
miglia . Crede il PanziroTo più giusto questo numero, 
perchè Dionigi dice il giro dell’ Avcutino sladj 18. 
cioè due miglia , ed un quarto . lo benché a’ nu- 
meri abbia, poco o pulla guardato per la probabilità 
di scorrezioni , nondimeno qui stimo giusto quel di 
Vittore ; perchè Dionigi parla del giro del solo mon- 
te , e la Regione oltre il monte abbracciava il piano 
di Testaccio . 

La Regione XIV. , ed ultima , detta 
Transtiberina . 

CAPO DECIMO. 

Il Tevere divide questa Regione dalle altre : onde fu 
ragionevolmente posta per ultima . Ed eccone la d&> 
scrizione , che Vittore ne fa ; 

Regio XlVt Transtyberina . 

Vicus Censorii 
Vicus Gemini 
Vicus Rostrata^ 

Ficus Longi Aquilee 
Vicus Stature Siccianee 
Vicus Quadrati 
Vicus Raciliani majoris 
Vicus Raciliani minoris 
Vicus Janiculensis 
Vicus Bruttianus 
Vicus Larum Ruralium 
Vicus Stature Valeriana) 

Vicus Salutaris 
Vicus Paulli 
Vicus Sex. Luccii 
Vicus Simi publici 
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Vicus Patratilli 
P'icus Luci Restituii 
Vicus Saufeii 
Vicus Sergii 
Vicus Piatii 
Vicus V Uterini 
Gajanium 

In Insula asdis Jovis , et Aesculapii et eedis 
Fauni 
Naumachice 
Comiscee 
Valicanus 
Hortus Domita 
Janiculurn 

Alaniee sacellum > 

Balineum Ampelidis 

Balineum Priscillianae 

Statua V aleriana 

Statua Sicciana 

Sepulcrum Numce 

Cokortes VII. Vigilum 

Caput Gorgonis, 

Templum Fortis Fortupee 
Area Septimiana 
Janus Septimianus 
Hercules Cubans 
Campus Bruttianus 
Campus Codctanus 
Morti Gelee 
Castra Lecticariorum 
Coriaria 
Vici XXII. 

Aediculee totidem 
Vioomagistri LXXXVIII. 

Curatores II. 

Denunciatores II. 

Insulce IIIIMCCCCV. 

Domus CL. 

' Balinece privata LXXXVI, 

Lacus CLXXX. 

Horrea XXI I. 

Pistrina XXI I. 

Regio in anibitu habet pedes XXXIIIMC 

CCCLXXXVIII. 


X a 
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Nell’ altro Vittore si trova di aggiunto , 
e di vario : 

In luogo di Gajanium F^icus Gajaniarum. 
Aedes Ftirinarum cum Luco . 

Aedes Jsicìis . 

In luogo di Corniscee , Dice Corniscce . 
Horti cum Domo Martialis . 

Arce XII. Jano dedic. 

Area F aticana . 

Jiippodromus . 

Templum Fortunce liberum . 

Castra F etera . 

Lucus publicus . 

Stadius publicus . 

Le Isole si dicono IIIMCDIX. alias 
IIIIMCCCCV 
I Bagni CLXXXVI. 

I Forni XXXII. alias XXII. 

L’Ambito della Regione pedes XXXHIM 
GDXXClX. E non vi si legge Coriaria. 


"La descrizione della Notizia . 

REGIO XIV. 

* ranstyberina continet Gajanum , F aticanum , 
Frygianum , Xaumachias F.,Hortos Domitios , Bal- 
neurn Ampelidis , et P risei , et Dionee , Molinas , 
Jariiculum , statuam Falerianam , Cohortes sep- 
tem Figilum , Caput Gorgonis , Fortis Fortunce 
Templum, Aream Septimianam, Herculem cuban- 
tem , Campum Brytianum , et Codetanum , Hortos 
Gelee, Castra Lecticarioruni , Ilei LXXFIII. Ae~ 
di calce LXXFIII. Ficomagislri XLFIII. Curnlo- 
res tres , Insulce quatuor millia quadringentu' quin- 
que , Domus CL. linrrea XXII. Bcdnea LXXXf I. 
Lacus CLXXX. Pistrina XXIII. Continet pedes 
triginta millia quadringcntos octoginta odo . 
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La Bai« Capitolina . 

Vico Gemini 
Vico Kos t rotai 
Vico Longi Aquilce 
Vico Staici Siedane* 

V ieo (Quadrati 

Vico Jiaciiiani minoris 

h ieo Januciensis 

Vico Brutiano 

Vico Larum ruralium 

Vico Slatues Valerian» 

Vico Salutaris 
Vico Paoli 
Vico Sex. Lucei 
Vico Patratilii 
Vico Laci rettituti 
Vico Saii/ei 
Vico Sergi 
Vico Pioti 
Vico Tiberini 

E finalmente nel Panvinio legge : 

Janiculas mons 
Vaticana! mons 
Navali a 

Lucus Vaticana! 

Templum Apollinis in V liticano 
Al Tempio d’ Iside si aggiunge Nauma- 
chintB 

Aedes Diana Suburbana 
Ara Marti! 

Statua Divi Julii in Insula 

Circus Vaticana! , alias Caii , et NeronÌ! 

in <juo (Jheliscus pedum LXXXIl. erat 
Circus Domitia in pratis 
Obeliscus magniis in insula 
Alle Naumachie aggiunge dua 
Tribunal Aurelium 
Campus V atìcanus 
Horti Casari! 
riorti Domitia 
Horti Qalba Imp. 

Albiona 


iti 


REG. ULT. DETTA TR ASSTIBBRmA 
Prato Muda 
Prato Quinctia 

JVosocomion , ubi aegroti eurabantur 
in insula 

ThermcB Septimianm 
Thermce IJjremales Aureliani Imp. 
Sepulcrum Statii Ccedlii PoeUe 
Sepulcrum Hadriani Jmperatoris . 

Aggiunge il Merula : 


V j. , V Larum Ruralium 
Aediculas) fralerianas 

Horti M- Regali Causidid 
Domus Galli cujusdam 

Aggiungo io: 


Domus Sjrmmarhi Ur. Pr. 
Sepulcrum Ludieni 
Forum Piscatorium 
Sepulcrum Scipionis 
Sepulcrum Honorii Imp, 
Sepulcrum Murice Augustee 
Lacus Philippi Imp. 

Horti Oyidii 
Tabema Meritoria 
Domus Anidorum fratrum 
Horti Caji , et Hcronis 
Sepulcrum M. Aurelii Imp. 
Sepulcrum Equi L. Veri Imp. 
Clivus Cimice 

Preediolum Julii Pauli Poetce . 


Dellnekre , e circoscrivere a questa Regione i 
confini non è di mestiero ; perchè dal Tevere è tenu- 
ta distaccata da tutte l’ altre. Quello, che dell’ am- 
piezza sua può dirsi , è , che oltre le mura del Tra- 
stevere già nel primo libro descritte , ella si stendeva 
qualche poco da un lato fuori della Porta Portuense, 
ed assai più dall’ altro fuori della Settimiana fino al- 
la gran valle del Vaticano , e suoi prati incontro al 
Mausoleo d’ Angusto , dove oggi è Ripetta . 
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L'antico Trastevere aggiunto da Anco 
Marzio a lioma . 

CAPO UNDEGIMO. 

u il Trastevere aggiunto a Roma da Anco non i~ 
nopia loci , dice Livio nel i. c. i4> sed ne quando faua dtl 
ea arx hostium esset . Dionigi nel 3. più apertamen- 
te parlandone il dichiara aggiunto , c fortificato di *' 
mura , e presidio a difesa dei naviganti per il Teve- 
re ; essendo stati soliti gli Etrusci possedenti tutto il 
paese di iù dal fiume , depredare i legni dei Merca- 
tanti . Frocopio nel primo della guerra Gotica con 
descrizione più esatta discorre quasi lo stesso , di- 
cendolo aggiunto , acciocché i nemici non insidiasse- 
ro alla Città per fiume , e non disturbassero i mo- 
llili , dei quali dirò altrove . Per cotal sicurezza fu 
anche costume , celebrandosi i Comizj centuri.ati nel 
Campo Marzo , tenere una squadra armata nel Gia- 
nicolo a guardia della Città. Dione cosi nel libro 3^. 
p. 47- Quod de vexillo dixi , itahabet : qtiutn an~ 
tiquitus multi hostes circum Rcmam habitarent ve- 
liti ( Romani ) ne dum ipsi comitia cchturiatm a- 
gerent , hostes per insidias Urbem aggrederentur, 
Janiculum occupantes , censucrunt non omnes simul- 
ire in sujfragia , sed ut semper aliqui armati per 
'vices locum custodirent ec. 

1 primi , che ad abitarlo vi fossero posti , furo- Popoli 
no , per testimonio di Livio nel primo , e di Dioni- 
gi nel 3. i Popoli di Politorio , di Tellene , e di al- , 
tri luoghi a Roma vicinissimi dalla parte del Lazio , 
distrutti da Anco Marzio per maggiormente ampliare 
a Roma il territorio . Furonvi poi , come nell’8. scri- 
ve Livio al c. 13. confinati i Velletrani in gastigo 
della loro ribellione: In Feliternos , veteres Ciates 
Romanos , quod toties rebeilassent , graviter scevi- 
tum , et muri dejecti , et Senatus inde abductus; 
jussique Trastj berini habitare , ut ejus , qui cis 
Tiberim deprehensus esset, usque ad mille pondo 
clarigatio esset : nec priusquam are persoluto , is , 
qui capisse! extra vincala captum haberet ; ove due 
cose si trovano dubbie ; una , se veramente fossero 
posti nel Trastevere di mura cinto , oppur tolti da 
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Vt'Iletri , od editai! da tulio il Lazio, nella campa- 
gna di 111 dal Tevere si confinassero , come le paro- 
le ut t'jiii , ijiti cis J'ibcriin deprchcnsiis essel ec. 
pajono più piananuntc sonare; ]' altra, se lutti 1 
Vellclrani , oppure il Senato ebbe lai gastigo , non 
lolo per le |)aiole , die prima si leggono : El Sena~ 
tus inde nhdiiclus , juisique ec. ma anco por le 
aussegiicnli : In affi uni Senatorum Coloni niissi ec: 

Fu poi dato ad abitare ai Campani in pena 
della loro ribellione in tempo di Annibaie. Livio 
nel 6. della 3. Deca c. ay. Lnius , ubi habitarent 
Translyberitn , qui non conliiifferet Tiberini , da- 
tila est (i) . Il «jiifil luogo dalla riva del Tevere ae- 
parato non altrove potè essere, che sul Gianicolo , 
o alla falda . Esservi poi stata la stanza dei Soldati 
dell’Armata, ebe Augusto pose a Ravenna, siccome 
di quella di Miseno era nella Regione 3. , si crede 
da tutti trovandosi negli Atti dc'Martiri nomato spes- 
so il Trastevere Cillii de’ Ravennati . Solo ne dubi- 
ta , e quasi lo niega Girolamo Rossi nell’Iudice dell’ 
Istoria di Ravenna nella parola _ Transtyberim . Ma 
certo è , che gli alloggiamenti d* quei Soldati erano 
in Roma , e che in questa Regione fossero più che 
in altra , dh qualche indizio I’ essere la Regione det- 
ta Vrbs lìaTcnnatiiini , per la divisione sensibile , 
che tra Roma , e il Trastevere fa il fiume . 

Finalmente avere abitalo il Trastevere genti vi- 
li , e povere , Marziale dimostra nell’ Epigramma 4* 
del 1 . lib. 

Urbanità tibi , Cerili, videris . 

Non es , crede niihi ; Quid ergo ? 'verna es , 


(i) Livio porla in questo luogo il «lecreto del Sena- 
to contro i C.impani , e si esprime in questi termini : Lo- 
ews ubi bobitnreiif , trans Tylcrim durciur , senza aggiun- 
gere se vicino, o lontano d.al fiume ; soggiunge fiensi , che: 
qui eoriim trans Tybrrtin ciunti csseiit , ne ipsi poslcri- 
que eunim uspiam pururt.nl buberenlqe , nisi in f'cjcnte, 
uut .Ritirino , Kepcsinnve agro : dum nc cui major quani 
quinqtiogiiilu jvgerum agri modus essct . n.-il qual passo 
apjc.risi c )iiuttusto, che non er.'.iio essi ristretti al puro 
Trastevere chioso di mura, ma che potevano possedere si- 
no a einqnanta jugeri di terra , e per conseguenza abitare 
anche Inori ne' territori di Vejo, Sutri , e Kepi. 
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Hoc quod Transtyberinus ambulator , 

Qui pallentia sulfurata fractis 
Permutai vitreis ve. 

Donde al Baronio nel primo tomo degli annali i’abita- 
piace di cavare, che vi abitassero gli E 3 jrei , e suol ^j**;*** 
provarsi con quello , che nel libro de Irgalione ad 
Cajum Filone dice parlando di Augusto: Nec dissi- 
mulans /ii obari sibi Judeeos : alioquin non passus 
fuisset Transtyberim bonam Urbis pattern teneri a 
Judteis , quorum plcrique erant Libertini , quippe 
qui belli jure in potcstatem redacti ab heris suis 
manumissi fuvrunt , permissi more majorum vix'ere. 

Ma cotal gente , benché stimata da’ Gentili supersti- 
ziosa , ed irreligiosa , non però cosi vilmente sole- 
va essere trattata in ogni tempo, come oggi si 
fa , sicché i permutatori de’ zolfanelli co’ vetri rotti 
fossero i soli Ebrei . Dello stesso mestiero in altre 
persone , eh’ Ebrei , fa il medesimo Marziale menzio- 
ni espresse nell’Epigramma 3 . del lib. io. e nel $7. 
del la. L’essere stati da Augusto ridotti in Traste- 
vere gli Ebrei Libertini fatti prima schiavi nella 
guerra (forse per lo numero loro grande) non to- 
glie, che in altri tempi quel Popolo sparso quasi per 
tutto il mondo, come si mostra dal Baronie, non 
abitas.se anche in Roma liberamente , come altre genti 
d’idolatria da’ Romani diversa solevano vivervi j e 
queir Aquila , e Priscilla persone Ebree nel tempo 
di Claudio scacciale da Roma , e poi ritornatevi , 
che abitarono sull’ Aventino , dove é la Chiesa di 
Santa Prisca , e vi ricettarono San Pietro , ce ne son 
prova. Anzi i SS. Pietro, Marziale, Paolo, Luca ed 
altri di gente Ebrea , c benché Cristiani tvon distin- 
ti allora dagli Ebrei in Roma , i quali abitarono al- 
trove ,'che nel Trastevere, accrescono la certezza. Non 
però giudico inverisimile, che dopo la Gerosolimitana di- 
struzione , divenuti gli Ebrei gente vile, 

Quorum cophinus , focnumque supellex , ( Juv. 

Satjrr. 3 . V. 14.) 

fossero con gli altri vili nel Trastevere segregati . Co- 
si , come in luogo di genti basse esservi stati 
gli alloggiamenti de’ lettirari : Castra Iccticariorum 
si ha da Vittore . Erano i letlicarj , come oggi , i se- L«ctic«- 
diari portanti uomini in Icttica , o in sedia per la rioram. 
Cittì , come dottamente mostra il Lipsio nel 19. del 
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1 . libro Electorum , i quali essere stati ordinariamen- 
te servi particolari mostrasi da Scevola Giureconsulto 
nella legge Uxori qui Jf. de auro , et argento legalo 
da Ulpiano nella /. ilem legato Jf. ile leg. 3. e 
nella /. scire dehemus io. §. uh. ff. de verb. oblig. 
da Pomponio nella /. si iut ff. de irgatis i , c da 
Papiniano nella lego peculium legalum Jf, de leg. a. 
Ma esservi anche stati uomini vili soliti far piihhli- 
camente , c mercenariamente cntal mestiero, per chi 
non aveva facoltà di tener servi tali , argomentasi qui 
da Vittore, c serva di esempio l’uso d’ oggidì non 
di sediari solo , ma di carrozzieri , di lettighieri , e 
di Vetturini . Se però per Ittticarj non vanno intesi 
qui i beccamorti , a’ quali come a genti nojose alla 
vista si abbia a credere dato alloggiamento in Tra- 
stevere fra genti vili , come tiene il Panzirolo , e non 
vanamente coll’autorità della Novella 43- e non po- 
co vi fa a proposito quello , che Artemidoro dice 
nel lib. I. c. 53. Coriariam exercere malum om- 
nibus : corpora enim mortua abjectat cerdo , ideo- 
que ab Urbe secludilur . 

CoiMiia . Furono anche nel Trastevere le concie de’cuoj 
significate da Vittore nella parola Coriaria , edific) 
d’ arti sporche , e perciò poste colà . Facilmente fu- 
rono sulla riviera del Tevere per la commodità dell’ 
acqua, come ora sono dall’altra parte del fiume nel- 
la contrada detta la Regola . A queste credo io , che 
Marziale .alludesse nell’ Epigramma qd. del 6. libro , 
dicendo : 

IVon delracta cani Transtyberina cutis. 
e vi fa al proposito il poco fa citato luogo d’Àrte- 
inidoro . 

Niumi ^ Naumachia di Cesare essere stata in Traste- 
. vere presso i suoi Orti fu da molti Antiquari posto 
Mauma- per cosa certa : ma di ciò la certezza sembra a me 
Ctiare contrario . Svetonio nel 3g. di Cesare di- 

ce : Navali preelio in morem cochlece defosso lacu 
biremes , ac trirenies , quadrirentesque Tjrrice , et 
/Egyptice classes , magno pugnatorum numero con- 
flixerunt . Ad quee omnia spectacula tantum un- 
dique confluxit hominum, ut plerique advence , aut 
inter vicos , aut inter vias tabernaculis positis ma- 
^ ^ nerent , ac soepe pece turba elisi , exanimatiqiie sint 

e".** plurimi , et in bis duo Senatores ; ove non esscn- 
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do metiiione del luogo (i) , se alle parole immedia- 
te superiori si ■volesse avere riguardo : Athleta sta- 
dio ad tempus extructo in Hegione Martii campi 
certaxerunt per triduum , converrebbe dire , cbe nel- 
la Regione medesima fosse la Naumacbia , di che 
Dione toglie il dubbio , mentre a parole espresse il 
racconta nel libro 43. Et tandem navale praeltum 
exhibuit , non mari , ncque in lacu aliquo , sed 
in continente , ejfjfosso enim quodam loco in Cam- 
po Mariio , aquam induxit ; navesque introduxit . 


(i) Tfon avrebbe il Tfardini incontrato alcun dubbio di 
porre la Wanmachia di Cesare colla (teneraliià degli anti- 
quari n®' Trastevere , se invece della in.sulsa lezione in 
morcni cochleee avesse voluto ammettere quella , che se- 
condo i migliori , e più antii hi codici adottarono . Beroal- 
do , Turnebo, Torrenzio, Pita-o . Casaubono, c in gene- 
rale i migliori critici moderni , cioè in minore Codela . 
Dove fosse il Codeta lo abbiamo da Pesto : Codeta uger , 
in quo frulices existunt in modum codarum equina- 
ruin . Codeta appellatiir ager Transtiberim , quod in 
co eie. Lo stesso rilevasi da Vittore, e dalla Pfotlzia . che 
pongono il Campus Codetemus in questa regione . Dun- 
que la Naumachia di Ces.nre , che esisteva nel Codeta 
minore , partedel Campo Codetano , era nel Trastevere , e 
non nel Campo Marzo . IVIa il passo di Dione che poro 
più sotto riporta il Nardioi pone come cosa certa, che quella 
Naumachia fosse scavata da Cesare nel Campo Marzio . 
In tal conflitto fra due Antichi Scrittori di merito, non 
dubito doversi stare piuttosto al sentimento di Svetonio , 
Scrittore meno lontano dai tempi di Cesare , che Wvea 
in tempi migliori per scrivete, e che avea, come Segre- 
tario di Adriano Augusto tutto l' agio di rintracciare n» 
gli archivi pkrticolari del palazzo gli atti de’ principi pre- 
cedenti . Porse Dione s' ingannò non Augusto , il qude 
al dire dello stesso Svetonio , ( in jdug. c. 43- ) prima 

di edificare I 9 sua Naumachia in Trastevere, edidit 

ilem navale prtelium circa Tiberini cavato solo ; in que 
mine Ccesaitum nemus est , cioè il bòsco intorno al Mau- 
soleo di Augusto , Lo stesso si ha da Tacilo dove de- 
scrive i giuochi di Claudio nel Pacino : ( Annali lib. XJi. 
c. 56.) . . . lacu in ipso , navale prtelium adornatur, ut 
quondam Augustus structo cis Tiberim stagno etc K di 
questo non parla ponto Dione, mentre nomina gii altri 
giuochi dati da Augusto nella stessa occasione. Credo per- 
tanto , che Dione togliesse equivoco da questo spettacolo 
di Augusto , e inarvedutamcnlc 1’ attribuisse a Cesare , 
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Delln qual Naumachia non leggendosi altro , ai può 
far concetto , che quel suolo fatto cavare da Cesare 
per quel solo atto , come anche lo stadio , e come 
prima si soleva far de’ Teatri , dopo lo spettacolo fos- 
se riempito. Anzi espressamente riempito si scrive 
da Svetonio nel 44- j ove le fiibhriche già de- 
terminate di fare racconta : In primis Alartis Tem~ 
plwnx quantum nusqiuim esset , extruerr , repleto , 
et complanato lacu , in quo Nanmachite spectaculum 
ediderat . E se voleva ivi fare si gran Tempio, po- 
tremo noi argomentarne il sito nel più bello , e fre- 
quente del Campo Marzo . 

Uauma- Trastevere la Naumachia d’ Augu- 

ehia d' sto , per quello , che nel primo degli Acquedotti Fron- 

Jugutto. lino scrive : Qu<e ratio mo^’it Augustum providen- 
tissimum Principcm perducendi Alsietinam aquam, 
qute vocalur Augusta , non satis perspicio , nullius 
gratim imo et parum salubrem , et nunquam in u- 
sus populi fìuentem , nisi forte cum opus Nauma- 
chiee aggrederelur , nequid salubrioribus aquis de- 
traheret , itane proprio opere perduxit , et quod 
Naumacbire coeperat superesse , hortis subjacentibus, 
et privatorum usibus ad irrigandum concessit ; La 
qual’ acqua Alsietina essere stata condotta dal Tra- 
stevere è certo , ed il medesimo Frontino nelle pa- 
role susseguenti il dichiara : Solet tamen ex ea in 
, Transtyberina Hegione quoties pontes rejìciuntur , 
et a citeriore ripa aqua cessant ex necessitate in 
subsidium publicnrum salientium duri . Sarà chi 
opponga le parole di Tacito nel 12 . c. 56. degli 
^ annali : Augustus structo cis Tiberim stadio ec. ma, 
saranno elle confermatone , se si osserva quello sta- 
gno essere stato cosa a tempo , e non durabile , e sul 
quale riempito fe’ poi Augusto piantare il bosco die- 
tro al suo Mausoleo, come S\ctonio mostra nel 43. 
d’ Augusto : Item navale prtelium circa Tiberim 
cavato solo , in quo mine Casarum nemus est ; da 
che si scorge, le parole di Tacilo s/ruc/o cis Tibe- 
rim stagno essere poste a differenza dell’ altra Nau- 
machia stabile , eh’ egli fece dipoi di là dal Tevere , 
della quale d.à buon rincontro il medesimo Svetonio 
nel qi- di Tiberio; Bis omnino loto sccessus tem- 
pore Romam redire conatus , semel triremi usque 
ad proximos IVaumachice horlos subvectus est ; dis- 
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posila slalionc per ripas Tiberis, qua obviùm pro- 
deuntes submoveret . Ove gli Orti prossimi alla Nau- 
machia pare oonfrontiao colli soggiacenti detti da 
Frontino . Della stessa Naumachia pare , che s’ in- 
tenda Tacito, mentre nel i^- degli annali c. i5. rac- 
contando li pazzi eccessi di Nerone , discorre dello 
stagno , che Augusto cinse di bosco per li giuochi 
Navali , presso a cui Nerone fabbricò ridotti , e bot- 
teghe : Extruclaque apud nemus , quod navali sta- 
gno circumposuit Auguslus , conventicula , et cau- 
pona , et posila vena irritanwnta luxus dabantur- 
que stipes , quas boni necessitate , inlemperantes 
gloria consumerent . E non meno apertamente si 
descrive nella Ripa Toscana del Tevere, cioè nel 
Trastevere da Stazio nel 4- delle Selve 4- v. 4' 
c seg. scrivendo egli a Marcello, e parlando colla 
lettera . 

Atque ubi Romuleas velox penetraveris arces , . 

Continuo dexlras flavi pele Tjrbridis oras , 

Lidia qua penitus staguum navale coercet 

Ripa, suburbiinisque vatlum pratexitur hortis . 
Di questa il preciso luogo dicesi comunemente esse- 
re in quella valle , dove è il Monasterio di S. Cos- 
mo , corrottamente detto S. Gosimato . Ma Gasando- 
si bene gli occhi in quel piano, si scorge, che le 
antiche mura del Trastevere nulla , o poco diversa- 
mente camminando dalle modernamente fatte da Urba- 
no Vili. chiudevano quella valle dentro. All’incon- 
tro Svetonio nel ritorno di Tiberio fa vederci gli 
orti alla Naumachia prossimi fuori delle mura , che 
suburbani anche si dissero da Stazio; e perciò an- 
cora la Naumachia ci si addita fuori; la quale più 
facilmente fu nel Campo degli Ebrei , e potè da Au- 
reliano essere abbracciata nel suo recinto . 

Ma che orti eran questi , dei quali Svetonio , 
Stazio , e Frontino concordemente ragionano senza 
dirne altro? Forse orti di diversi non da spassi, ma 
da ortaglie per la Città ? Ebbe Giulio Cesare gli Or- 
ti suoi presso ai Tevere , lasciati da lui al popolo in 
testamento . Svetonio nell’bS. Populo hortos circa 
Tiberim publice ; et viritim tricenos sextertios le- 
gava . Concorde con Dione , che nel 44- scrive ; Et 
Civitati relinquebat hortos , qui apud Tyberim e- 
l ant , jubebatque distribuì cuilibet triginta drachmas 
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ut scribit Oetavius ec. Ma (Quindi si raccoglie 
solo essere stati presso al Tevere . Giulio Obsequen- 
te nel libro de Prodigiis li pone fuori della porta 
Collina ; Tureis Aortorum Ccesaris ad porlam Col- 
linam de Cotto tacta , Ma o questi furono altri Or- 
ti di Cesare , non i vicini al Tevere lasciati al po- 
polo per legato; o il Testo di Obsequente è scorret- 
to, ed in vece di Collina vuol dire altra porta , o 
vuole intendere gli orti di Sillustio divenuti poi 
degl’imperatori. Di quel fulmine scrive ancor Dio- 
ne, che nel 4^- *tilo gli orti di Cesare , senza 

dichiarar loro vicina porta , nè Tevere . Ma Orazio 
nella 9 . Satira del primo libro v. 8 Sd. cl toglie ogni 
dubbio : 

Troni Tyherim longe cubai is prope Ccesaris 
hortos , 

Sicché , essere quelli , che alla Naumachia prossimi 
sono detti , e perciò orti pubblici del popolo , ha 
molto del credibile , ed il Tempio della Forte For- 
tuna qualche poco più di chiarezza ne darb forse . 

Fu il Tempio della Forte Fortuna fabbricato 
iDiiB . dal Re Servio sulla riva del Tevere . Varrone nel 
5. c. 3 Dies Fortis Forlunae appellatus ab Servio 
Tullio Rege, quod is fanwn Fortis Fortunce se- 
cundum Tiberini extra Urbem Romam dedicavit 
Junio Mense. Donde non d’altro, che della vici- 
nanza al fiume , si ha luce non più , nè meno , che 
degli orti di Cesare dicono Svetonio , e Dione . Es- 
sere poi stato nel Trastevere s’ insegna da Vittore , 
e più espressamente da Donato nel Formione di Te- 
renzio ; ove nella 6 . scena del 5. atto dice: Fors 
Fortuna est , cujus diem frstum colunt qui sine ar- 
te aliqua vivurU . Hujus .dEdes Transtyberim est . 
Sicché, o fuori della porta Settignana , o fuori del- 
Ttm io Portuense fu certamente , Un’ altro Tempio fu a 
Jetù/òr- questa Deità eretto da Spurio Carvilio Console , il 
u forttt- quale trionfando degli Etrusci (Livio nel to. c. 3a.) 

gravis tulit in cerarium trecento ìionaginta 
Carvilin. millia , de retiquo lere eedeni Fortis Fortunce de 
manubiis faciendam locacit prope cedem eidem Dece 
ab Rege Rervio Tullio dedicatam ec. Alcuni dico- 
no presso al Tempio della Fortuna Prospera , che il 
Re .Servio nel Foro Boario fabbricò ; ma come eidem 
Dece , se la Prospera colla Fortuita ha dissomigliau- 
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^ quasi opposta a dirittura ? Eidem Dcee dir , cho 
al solo nome di Fortuna si riferisca , non si può , 
mentre è certo , che alla stessa Forte Fortuna in spe- 
cie il Re Servio eresse Tempio . Ma ovunque fosse 
il fabbricato da Carvilio, non ci importi. Di un 
Tempio della Forte Fortuna dedicato nel tempo di 
Tiberio fa menzione Tacito nel o. degli Annali cap. 

4i. ec. jEdes Fortis Fortuna! Tiberim juxta in 
hortis , quos Cessar Dictator Populo Romano lega- 
verat .... dicantur . 11 quale fu , o quello del Re 
Servio , o l’altro del Console Carvilio ristorato, o 
rifatto , o piuttosto un nuovo fatto per la caduta di 
alcuni di quelli , e non su gli antichi fondamenti , 
ma appresso negli orti di Cesare ; sicché con quel 
Tempio gli Orti ancor di Cesare , e la Naumachia 
d’ Augusto furono nel Trastevere di Ut dalla moder- 
na porta di Ripa presso il Campo degli Ebrei . 

Nel giorno della festa di quella Dea, ch’era ai 
a4 di Giugno , si soleva dalla gioventù sollazzar per te Fortn- 
il Tevere colle barchette ; il qual sollazzo rappre- • 
sentato al vivo da Ovidio nel 6 . v. 769 . e seg. dei 
Fasti portati nella 11 . Regione , per contradistinguerlo 
dalla festa della Fortuna Virile ; e soggiungendovi 
il medesimo Ovidio la vicinità al Tempio della For- 

. » fortumi 

tuna Dubbia : Dubbia , 

Convenit , et servis , serva quia Tullius ortus 
Constituit dubice Tempia propinqua Dece j 
desta curiosità di cercar dove fosse quest’altro Tem- 
pio , in cui facevano festa i servi nel giorno mede- 
simo . Ma perchè nella Regione i3. di Vittore si leg- 
ge il Vico della Fortuna dubbia , come vedemmo , 
il qual vico aver preso il nome dal Tempio , non 
par negabile , qual vicinanza potè fra essi essere in 
Regioni si disgiunte , se non si dice , che uno da 
una parte, l’altro dall’ altra del Tevere fossero in- 
contro? e che però il Tempio, ed il Vico della 
Fortuna Debbia fossero fuori della porta Trigemi • 
na in riva al Tevere presso Testaccio ? Cosi è faci- 
le , secondo il senso di Ovidio , che nello stesso gior- 
no la plebe , e i servi festeggiassero , quella per la 
Forte Fortuna , questa per la Dubbia , poste quasi 
a fronte sull’ una riva , e l’altra del 6 ume . Ma 
non arri.schiandomi a dirlo di certo , nè parendomi 
il motivo affatto da sprezzarsi , dopo averlo rappre* 
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seatatu , lascio , ch’altri considerandolo 1' approri , o 
lo rifiuti a sua voglia . 

Giuochi ^ giuochi detti Pescatori, che essere stati soliti 
P«eoto- celebrarsi nel Trastevere 1’ istcsso mese di Giugno scri- 
rii . yg Pesto : Piscatorii ludi vocanlur , qui quotanms 
mense Junio Transtybcrim fieri solcnt a Pr. Ur- 
bano prò Pisc.atoribus Tiberinis , quorum quceslus 
ec. chi sa , che non fossero i medesimi , o al meno 
fatti nella medesima festa ? Ma i discorsi di mera 
immaginasione non possono proporsi , che con d ubbie- 
tA , e di passaggio; solo vi soggiungo , fossero pur 
gl’ istessi , o altri , che se in Trastevere dal Pretore 
Urbano si celebravano , dovettero facilmente; i Pe- 
scatori avere ivi , e fare il ridotto loro , ed ivi per- 
ciò probabilmente fu il Foro Piscatorio fabbricato da 
Foijim Marco Fulvio Censore, di cui Livio nel io. della 4 
Pitaaio- c. a8. M. Fui vius plurn et majoris locavi! usus : 
portum , et pilas pontis in Tiberini ... et Forum 
Piscatorium circumdatis Tabernis , quas vendidit 
in privalum cc. 

Tileini L’antica Tabcrna Meritoria , ove prima della Na- 
Heiitorii. scita del Redentore del Mondo sorse la miracolosa 
fontana di olio, che corse fino al Tevere, racconta- 
ta da Eusebio nel primo della sua Storia Eicclesia- 
stica , si sa essere stata , dove ò la Basilica di San- 
S. M. in ta Maria in Trastevere; cosi facendo fede l’Iscrizione 
poNS. OLEl , che nel preciso luogo presso 1’ aitar 
' maggiore si legge; in memoria del qual miracolo 
Callisto I. Pontefice nel tempo dell’ Imperadore Ales- 
sandro Severo , come da Anastasio si accenna , vi 
edificò la Chiesa , che in tempi più felici amplifi- 
cata ancor dura . E’ opinione di molti , che noti 
potessero in quei tempi di persecuzioni li Cristiani 
far Chiese in pubblico, e sopra terra; ma in con- 
trario molto ben discorre il Donati nel c. i. del 4- 
libro , a cui aggiungo le Terme di Novato conver- 
tite in Chiesa nei tempi di M. Aurelio da Pio Pon- 
tefice . I santi istituti dei primi successori di S. Pie- 
tro , come quel di Lino , che non potessero le don- 
/ ne entrare in Chiesa se non velate ; quel d’ Igino , 
che le Chiese solennemente si dedicassero , nò le 
materie per f.tbbriche di Chiese potessero conver- 
tirsi in usi profani ; quel di Urbano I, che potes- 
sero le Chiese per entrate de’ Chierici possedere be- 
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ni stabili , ed altri t.ili sembrano a me dare chiara 
notiKia , che nei tempi tra persecuzione , e persecu- 
zione si liibbriiMssero più Chiese liberamente. Ni 
crederei si fredda la pietà cristiana in quei primi 
tempi , che nel moderato impero di Vespasiano, e 
di lite, sotto Gommodo , e in -tutto il tempo di Se- 
vero, vivendo i Fedeli in quiete, non ardissero di 
fabbricare a Cristo una Chiesa , essendo stati pronti 
nelle persecuzioni a spargere per esso il sangue . 

La Taberua e.ssere stata osteria , o altra bottega 
solita affittarsi , ci si persuade da Papiniano Giurecon- 
sulto allora vivente nella /. Sì fratres §. si t/uis Jf- 
prò SOCIO , e da Ulpiano nella Icg. Urbana i<)8. Jf- 
de verb. sign. anzi con ispceialilà maggiore Giulia- 
no nella /. si usufruclus i6. 5- dem si domus Jf. 
de usufruclu , dichiara stanze meritorie essere , qua 
vulgo diversoria , 'vel fullnnica appellantur : ed in 
fatti a me piace molto quel , che scrive il Ciaccone 
in Callisto I. il quale giudica questa Chiesa essere 
r accenni ta da Lampridio in Alessandro Severo c. 48. 
Quuni C/iristiani quemdam locuiii , qui publicus 
filerai , orcupassent , contea popinurii dicercnt sibi 
eum deberi , rescripsU melius esse , ut quoinodocuni- 
que illic Deus colatur , quam popinariis dedatur ; 
giacché in tempo d’Alessandro Severo fu Pontefice S. 
Callisto, cho S. Maria in Trastevere edificò . 

Le Terme d’ Aureliano dette iemali scritte da 
Vopisco, essere stale fra il Gianicolo e la Chiesa di 
S. Francesco a Ripa (i) ed esservene restati i vo- 
sligi scrivono molti : ma ben mostra il Donati , ohe 
Vopisco c. 45) dice avere disegnato Aureliano di far- 
le , non averle fatte: TUermas in Transtrbcrina lìc- 
gione Aurelianus facerc paravil hyemales , quod 
aqute frigidioris copio illic deessel , 

(i) Nello stra-fone di S. Francesco a Ripa vi fu cavato 
un gran pavimento bianco di mosaico , con figure nere 
della proporzione di quattordici palmi ognuna . K sotto la 
casa, che fa cantonata alla piazza furono trovati molli tra- 
vertini , che attraversavano la strada , e molti ne furono 
trovati nel giardino de’ Frati , insieme ad un bellissimo 
bassorilievo e a molte medaglie (Bart. Mcm. IV. 59.60. ). 
Molti travertini furono pure cavati nel recinto delle Mo- 
nache di S. Cecilia ai tempi di Innocenzo X. {Bart.Klcm. 
n. 61. ) 

Tom. III. 
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Lp Severiane, che dal Panvinio, e da altri qui 
pur si pongono , forse perchè <|ui fu ancor la porla, 
e il Giano Selliiniano , l' autorità di Vittore fe’ già 
vederci esseie elle stale nella prima Uogionc ; ondo 
quelle vasche di acipia scalurieute , le quali presso 
Am cidi! porla , Set tiiniana delta, là fede il Biondo avere 
^•hneuin viste , furono facilinenle del Pagno o d’Ampclide, 
Ptociilii- o di Prisi illiana , dei quali Niltore. 

"*■ Ben presso quella porla fu (ncilmente ilGianoSet- 

timiann , die Vittore ha qui registrato , e di cui for- 
se parla Spaiv.iano in Severo c. ly. se si corregge il 
testo un tantino: /t/us tl<‘ni{jue eliiim /anuff (for- 
timieuui . icJ'tnut, o Jani e come si corregge da Lipsio) in Trans- 
lybi-rina Hp^ionn ad portam notninis sui, tjuuruin 
(forse Ciiìiis , o Qnn rum') forma intercidens statini 
iisum puhlicum invidit ; e forse anche senza altera- 
inento di testo , porte furono dal principio fatte ad 
alcuno edilizio di uso non penetrato da noi ; le qua- 
li cadute, e mutato di forma PediCzio (che tanto 
importano le parole , qnanini forma intercidens ) fu 
poi significato col nome di un Giano . Ma piuttosto i 
Giani direi io col Lipsio nel c. 3 o. del i. libro Elc~ 
ctoruin , essere gli Archi compitaliz) soliti , dei qua- 
li Vittore : Jani per omnes regiones incrustati , et 
ornati signis , cioè quelli , che transitiones per vias 
Arei Sep- Cicerone dichiara , e forse un di questi già caduti , 
lìmiiua . o diU'ormati dal tempo restato unico fu quel Giano 
Settimiano, che Vittore pone quivi. Essere ivi ap- 
presso anche stata l’Area , e Piazza Settimiana par 
non jjossa negarsi (i) . 

De' dodici Altari di Giano, mentre non altrove 
so, che si leggano, fuori del Vittore nuovo (se pe- 
rò la parola Januce toccata sopra non va mutata in 
Jani col Lipsio) non m’arrischio far giudizio. Solo 
dirò, che se veramente vi furono, erano facilmente 
altari de’ 12. mesi dell’anno sotto il nome di Giano 
significato . 

Del Gianicolo , che in questa Regione era , e di 


Arv XII 
Jano dedi- 
cai». 


Jantcalus 
moni . 


cui una porte era chiusa nelle mura, non essen- 


(1) Presio S. Giovanni della Malva fu trovata una lazza 
di marmo l>igio oflVìcano circa 20 palmi lar^a , dt^ila «lualc 
furono fatte due tazze alla rilla Medici . 
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dosi m.ii parlato , couviciie ragionare adesso . Dicesi 
avere tolto il nome da Giano , il (jnale in c.sso, ed 
in quella parte d’ esso , che ò cinta di mura , avere 
fatta la sua Città a fronte del Campidoglio abitato 
da Saturno nel tempo stesso, accenna Virgilio ncll'8 
V. 355. e -seg. 

//(PC duo prcEterea tliypcti.1 oppida mtirif 
JirtUquias , vcteninup, vides monimenla 'virorurn ; 

Uaiic Janus pater , hanc Salai nu.s coiidìdii Urhem, 
Janìcultim huic, illi fuernt Sntiiinia iioiiieti : 
da cui poco diversamente l*linio nel 5. del 3. libro, 
dando al Gianicolo nome d’ Antipoli : Satanna, ubi Aaiìpr>li 
ììunc Roma est , Antipolis , quod nane 
in parte Roma, Ma forse il nome d’ Antipoli non 
fu il proprio, potendo essere .stata così detta dalla 
contraposiiione di Saturnia , die gli era a fronte . 11 
monte Gianicolo con un lungo dorso si stendeva 
molto, e sotto il suo nome abbracciava il Vaticano 
come appare da Marr-iale , c vedremo in breve. All’ 
incontro avere tutto il Gianicolo avuto nome di Va- 
ticano, oltre Plinio, quando del Tevere, e del Cam- 
po Vaticano parla , lo suppone Orazio nell’ Ode ao. 
del primo libro dichiarato da Acroue , e più chiara- 
mente da PorBrio suoi Scoliasti : ma con termini più 
propri terminava il Gianicolo presso la Chiesa di S, 

Spirito in Saxia ; di là dalla quale immediatamen- 
te cominciava il Vaticano . Pesto in Janicu/uin, lo 
dice così detto, quod in cani, tamquam per Jamtarn 
populus Romanas primitus transivil in agruin E- 
t rase a in (i) • 

Il Sepolcro di Numa fu in questo monte. Cosi seri- S’^pul. 
vono Dionigi nel fine d(d 9 , 1’ Autore del libro IJe 
f^iris lUustribus in Ninna , e Plinio nel i3 del 
l3. libro. Ma sotto il Gi.-\nicolo scrivono Livio nel 
10 . della 4- c. 13. e Solino nel capo 2 . fu ritrova- 
to a sorte dopo 535. anni da un coltivatore di ter- 
reno. Cassio Emina Scrittore d’ Annali antichissimo 
portato da Plinio nel citato luogo scrisse : Cn. Te~ 


(i) Pesto dice scmplicctnente Janiculuin diclum , quoJ 
per euin populus Romanu.i primitus transierit in agriun 
EIrtiscuin , senza far p.irola ili Jaiiuti ; onde cade tutto 1 ' 
argomento, che forse ne volea trarre Xardini. 

jr 3 


34o AKT. TRAST. AGG. DA A. MARZIO 
rentium scribam agrum suum in Janiculo repasti- 
tantem offendisse arcani, in qua Numa , qui liomcB 
regnami, situs fui sset , In eaaetn libros ejus reper- 
tns P. Cornelio L. F. Cetego, M. Bebio Q. F. Pam- 
philo coss. ad quos a Pegno Numce colti glint ur an- 
ni DXXXr. et hos fuisse c charln ; majore etiant- 
num iniraculo , quod tot infossi duraverunt annis . 
Segue dipoi a raccontare le cagioni di tanta durata , 
cioè pei'cLè in mezzo della cassa era una pietra qua- 
dra legata da ogni parte , con candele ( se di cera , 
o di altro non so , ben so , che Feste in Cipreos par, 
die le dichiari di altra materia : candelis paiiperes, 
locupletes eterei s utebantur') in cui erano i libri di 
più cedrati. Indi narra come furono abbruciati, ed 
alquanto diversamente Livio nel citato luogo lib. 5u. 
c. la. In agro L. Pelila serihte sub Janiculo, 
ilum cultores agri altius nioliuntur terrani , dine la- 
pidee arcee octonos ferine pedes longee , quntcrnos 
talee, in venite sani, operviilis plunibo deviiictis-, li- 
tei is Latinis , Greecisque utraque arca inscripta erat. 
In altera Numam Pompilium Poniponis fitium Re- 
getn Romanorum sepultum esse ; in altera libros Xu- 
mee PompiUi esse . Eas arcas ciim ex ainicorurrt 
sententia Dominus aperuisset , quee titulum sepulli 
Regis habuerat , inanis inventa sine ulto vestigio 
corporis /lantani , aut ullius rei per tabein tot an- 
noruni ossibus absumptis ; in altera duo fasces can- 
delis involuti septenos habuere libros non integra 
modo , sed recentissima specie ; septetn Lalini de Ju- 
» re Pontificio erant ; septem Grceci de disciplina 
sapicntite , quee illius cetatis esse potuit . Adjicit 
jdntias alerius Pythagoricos fuisse , vulgata; opi- 
nioni , qua ereditar Pjthagorce auditorem fuisse 
ISumam , mendacio probabili accommodata fide . 
Coochiude Gualmcnte , essere stati quei libri d’ordine 
del Senato arsi al cospetto del popolo nel Comizio 
ove più dubbj sorgono , che m’ intralciano la meme . 
Come la sepoltura di un Re sì famoso , e sì amato, 
c riverito dal popolo , o il sito almeno di essa dal- 
lo scorrere di cinque soli secoli fosse reso incognito 
affatto conira ogni solito. Come parimente contra il 
solito fosse Numa sepolto sotterra ( nè casual copri - 
mento vi s’imigini fatto col tempo; perchè i coper- 
chi legati con piomlro dimostrano sotterratura ) ; 


Digitizf ?y Googlc 


UB. VII. CVPO XI. REG. XIV. 34i 
me di IH dal Tevere , che non era abitato , nè con 
alcun ponte congiunto fosse portato a seppellire . Co- 
me in soli 5oo. anni quel corpo co.sl consumato re- 
stasse , che nè ossa , nè polvere vi si vedesse di 
residuo; come in una consuma/.ionc tale del corpo 
restassero i libri di caria intatti , e freschi , ancor- 
ché cedrali , e custoditi con diligenza ; come 1’ uso 
della carta in quel tempo ; tanto maggiormente , 
che Varrone allegato da Plinio nel a. del i3. libro 
la dice inventata dopo , che Alessandro Magno fab- 
bri cò Alcs.sandria nell’ Egitto , cioè più di 3oo. an- 
ni dopo Muma ; e quando pure anche prima trova- 
ta fos.se, come in quel primo rozzo, e povero se- 
colo Roma si servisse di carta dall’Egitto portatavi, 
come la delizia del cedrarla fo.sse in Roma si pre- 
sto Introdotta ; come la lingua Greca fosse familiare 
allora del Lazio , benché Auma discepolo di Pitago- 
ra (che pur fu assai prima di Pitagora) fosse da 
alcuni creduto . I quali stupori mi farehbono imma- 
ginar facilmente alcuna capricciosa impostura di per- 
sona meno antica , se ciò non fns.se uii condannar 
per troppo creduli tanti antichi Scrittori . Ma sia co- 
me si voglia , e h-asli , che quel sepolcro era fuori 
del Trastevere , cioè di quella parte , che fu cinta 
di mura da Anco Marzio ; giacché ritrovalo fu in 
un campo ora non additabile precisamente . 

Sepolto nel Glanicolo fu Ludieno , o Ludio | Sepsi- 
morto nel Circo di fulmine. Pesto nel i8. libro 5/a- *'■' 

tua Ludionis , qui quondam fulmine ictus in Cir- 
co sepultus est in Janicuìo , cujus ossa poste.a ex 
prodigiis , Oraculorumque responsis Senatus decreto 
intra Urbem relata , in f^olcanali , quod est supra 
Comitium , obrula sunt , superque ea columna cum 
ipsius effigie posita est . 

Avere anche Stazio Cecilie avuto nel Gianicolo g,poi. 
il suo sepolcro scrive Eusebio Cesarlense nella Cro- erum Sit- 
niea : Slatius Ccecilius comiediarum scriptor clarus 
liabeiur , ec. et jiixta Janiculum sepultus (i). 


(i) Sul Gianicolo , presso la porta Portese , fa tro- 
vato il famoso IVIelcajro del Vaticano nel XVI. secolo 
( AMroaniti nlcrt. 2. 22.) che secando airti si trovò iull' 
Kfijailino presso i Trofei di Mario coiot dissi a sud Ino- 
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Gli Orli «li Gela , i quali Vittore qui registra , 
non leggeiulfjsi in altro Scrittore antico, in «[ual 
parte «lei Trastevere fossero non può indovinarsi . 
Non però mi spiace congetturare col Donali , che fa- 
cilmente fossero presso la porla Setliiuiana , ove es- 
so , oltre la porta , fe'aiiclie il Giano . Severo suo 
Padre (come il Donali osserva in quello, che Spar- 
ziano nel c. ne scrive) projicisccns ad Gcnnani- 
cos e.vercitus horlos spcciosos compara vit , quum an- 
tcu (Tiles brevissimas Homm ìtabnisset , et unum 
fundum •, i «piali comprati prima dell’Imperio potè 
dopo «lare a Gela, da cui adornati forse trassero il 
nome, e perciò presso 1’ altre fabbriche di Settimio 
poterono essere . 

Quelli «li Galba mostra Svetonio , eh "erano nel- 
la via Aurelia . Cosi nel c. zo. di Galba conchiude 
Sero tandem dispensato!- Arspus , et hoc , et crete- 
rum trunciim in privatis ejus hortis Aurelite vite se- 
pulturw dedit . Por la via Aurelia va «jui intesa la 
vecchia , non essendo ancora fatta da Marco Aurelio 
la nuova ; onde fuori della porta di S. Pancrazio fu- 
rono ; nò può dirsene altro . 

Due campi, son nominati qui da Vittore j 11 
Bruzziauo , ed il Codetano . Del primo occorre solo 
dire , che un Vico è in Vittore di quel nome : f7- 
cus lirunianus , che però fu facilmente vicino al 
campo , ed il campo in cousegueuza , se noti dentro 
presso alle mura . Quando questo Campo , e Vico , 
toltane una duplicità di lettera si volesse leggere 
Brulinnus come nella base Capitolina , si potrebbe 
sospettare abitato da quei servi pubblici Calabresi , i 
quali , ( come spiega Gellio nel 3 del io. lib. ) e- 


go (Vacca Mem. n. 84- )• Wd rifarsi «la Urbano Vili, il 
recinto ili questa p.aric «Iella «n'ità si trovarono sul Gi ani- 
colo diverse statue in diversi siti , c fra queste una di 
bronzo ed una sc«lia di metallo intarsiata di argento ( Bari. 
Mem. n. 117 . ). K nel declivio «lei monte sotto S. Ono- 
frio sotto Innocenzo X. furono trovate tre grandi conser- 
ve <r acqua dell' acquedotto deli' acqua Alsieatina di opera 
reticolata, avanti le quali vi era una otbeina di fuoco ro- 
tonda entro divisa in archetti , con i sfogatoci di sopra 
che poteva servire di stufa ec. Ciò si ricava dal Barloli 
(Mem. n. 58. ) 
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r*no coiidotti dai Magistrali nelle Provincie , ed era 
lor mestiere prendere, legare, o pubblicamente bat- 
tere i malfattori . Dell’altro si lia assai luce da Fe- 
*to, che il nomina Cocleta : Codctn ager , in quo 
friitices eristunt in modum codariim t qninarum . 

Codeta appcUatur agcr Trauslibrrim , quod in e.o 
f irgultfi nasctinliir ad caudarum equinarum sinii- 
iitudinvin . Il Pan/,ii<>lo dice cpiel campo es.sere stato 
di Codeta Liberto dell" Imperator Vero, di cui fa 
menzione Capitolino; ma io non so non dar fede a 
pesto, li perchè non è stata intenzione di Vittore far 
Catalogo delle campagne del Torri torri) , conviene di- 
re , che ancor questo fosse presso alle mora del Tra- 
stevere , adorno poi anche forse di fabbriche , o ap- 
plicato ad alcun uso della Ci uh . Fuori della porta 
Setlimiana il pi.ano fra il Gianicolo , ed il Tevere 
è assai grande j e perciò e cosa non strana essere ivi 
stato alcuno de’ due campi, se non 1’ uno e l'altro. 

L’Èrcole cubante, e ’l capo della Gorgone furo- Hercuitt 
no ( come altrove in cose simili ho giudicato) opit- 
ture , o sculture pubbliche , dalle quali prendevano Goigoan. 
i loro nomi le due contrade . I.o stesso della statua smaa 
Valeriana , e Sicciana dee dirsi ; dalle quali oltre le 
contrade anche i Vici nominati furono . SicnaH . 

Cornisele si legge in Vittore , ed il nuovo ha 
di più precedente l’aggiunto di Dice, forse in con- 
formità dell’iscrizione dai Panvinio portata. 

DEIVAS 
CORNISCAS 
S ACRVM 


Pesto in Corniscarum scrive : Corniscariim Di- 
vaì'um locus crai trans Tiberini Cornicibus dicatus 
quod in Junonis tutela esse putabantur . ^ 

Dal nuovo Vittore si aggiunge il Tempio, e il 
Bosco delle Furine, e sembra accordarglisi un'lscri- cumLac» 
zione , che apporta il Panvinio : 


i 
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I. O. M. N. ÀVG. 

SACRVM 

GENIO FORINARVM 
ET CVL TORIBVS HVIVS 
LOCI TERENTIA NICE 
CVM TERENTIO DAMA 
RIONE FILIO SACERDOTE 
SIGNVM ET BASIM 
DE SVO POSVIT . 

Ma da Varroue si dice ia singolare la Dea Furìua 
nel 4- >5. parlando dei Flamini: Furinalis a Fa- 

rina , cujus eliam in fasteis Furinales feriw sunti 
e nel 5. c. 3. Furinalia a Farina , quod ei Dea; 
ferire publicw dies is , cujus Dece honos apud an- 
tiquos . Nam ei sacra institula annua , et Flatnen 
adtributus , nane vix nomen noliim pauceis •, eco- 
si anche la nomina nel 6. libro . Festo in Furnalia 
vi concorda : Furnalia , sacra Furiare , quam Deant 
dicebant , nella cui conformilh il Calendario Maffe- 
jano ha sotto li 24 . di Luglio FV’RR. NP. LVDl. 
cioè Furinalia Nejastus primo lAidi . Che poi col 
tempo questa Dea crescesse in numero , mentre Var- 
rone , e Festo la pongono quasi svanita dall' umane 
menti , ha alquanto del durctto . Forse non di Dea, 
o Dee parla 1’ Iscrizione , ma di alcun luogo detto 
Forine per O ; tanto maggiormente , che si davano 
li Gen) sovrastanti ai luoghi , ma non alle deità , 
c le parole , che seguono : Ft caltoribus hujus loci 
sono assai dichiarative: onde dall’ Iscrizione medesi- 
ma il concinnatore del nuovo Vittore è probabile 
prendesse equivocamente 1’ indizio . Nel Bosco di Fu- 
rila dice l’ Autor del libro De Firis Illuslribus §. 
65. essere stato ucciso Cajo Gracco cc. et Pomponio a- 
mico apurl portam Trigcminam , P. Lrelorio in 
Ponte Sublicio jìcrsequentibus resistere , in lucum 
Furiate perrenit , ibi vel sua , eel servi Euphori 
nianu interfeclus ec. A cui concorde Plutarco nella 
vita dei Gracchi scrive Cajo passato il Sublicio es- 
sersi voluto salvale in un bosco sacro agli Dii, nel 
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^uale , o da se stesso , o dal servo fu uccìso . Quia- 
di argomentisi , che nel Trastevere non molto lungi 
dal Sublicio fu quel bosco . Cicerone anch’ egli nel 
3. De natura />eorum c. 1 8 . nefa menzione, dichiarando 
Purina per Dea Furia : Sin hecc Dea est , cttr non 
Eumenidcs ? qua: si Dece sunt , quorum , et Athe- 
nis Janum est , et apucl nos , ut ego interpretor ; 

Lucus Furince , Furice Dece sunt , speculatrices , 
credo , et vindices facinorum , et scelerum . 

L’ Albiona campo di questa Regione ciò , ch’e- 
gli fosse odasi da Pesto: Albiona Ager Transtibe- 
rim di citar a Luco Albionarum , quo loco bos al- 
ba sacrificabatur . 

11 Sacello della Dea Mania vi conta Vittore . 

£ra creduta questa Dea la madre dei Lari . Varrone SacsUaai. 
cosi nell’ 8. libro c. 38. ne scrivo : Fidemus enim 
Maniam matrem Larum , et Luciam Folumniam Sa- 
liorum Carminibus appellari . Pesto nel la. in voc. 

Manico dice le Manie larve da spaventare i putti cre- 
duto , che noi fantasme diremmo, o le stesse om- 
bre dei morti , o la loro Ava Materna . Manias ( y®- 
lius stilo dici ait fitta queedam ex Farina in ho- 
minum figuras , quia turpes fiant , quas olii Ma- 
niolas appellant ) Manias autem , quas Nutrices mi- 
ni tanto r puei is parvulis , esse larvas , idest Ma- 
nes , quos Detos , Deasque putabant quousque ab Jn- 
feris ad superos emanare credebant ( ut Mania 
est eoruin A\>ia Materve ) ec. Ma più chiaramente 
di tutti Macrobio nel primo de’ Saturnali c. q. Qua- 
lem nane permutationem sacrifica Prcetextale me- 
morasti , invenio postea compitalibus celebratam , 
quum ludi per Urbem in compitis agitabantur , re- 
stituii scilicet a Tarquinio Superbo Laribus , ac Ma- 
nico ex responso Apollinis , quo prceceptum est , 
ut prò capitibus , capitibus supplicaretur , idque a- 
liquandiu obtervatum , ut prò familiarium sospitate 
pueri mactarentur Manico Dece Mairi Larium . Quod 
sacrifica genns Junius Brutus Consul , Tarquinio 
pulso , aliter constituit celebrandum ; nani capiti- 
bus aia , et papareris supplicari jussit , ut respon- 
so Apollinis satisfieret de nomine capitum ; remo- 
to scilicet sedere infiaustee sacrificationis , factum- 
que est , ut e/figies Manice suspensce prò singolo- 
rum foribus periculum , si quod iip^ineret familiis, 
expiareut ac. 
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Douini • Ebbe la casa nel Trastevere Simmaco Prefetto 
Syinmicbi di Roma , sotto Valentiiiiano Imperadore abbruciala- 
Pr. V. g]j jjgj Popolo j di coi Amiuiano nel ay. libro c. 4 - 
Multo tamen ante qumn hoc conti^erct Sjmma- 
chus A]troniano sticcessù intcr precipua nnminan- 
dus cTfniwtn doctrinarum atque modatia' : quo 
instante Urbs sacratissima olio , copiisque abundan- 
tius solito J’rurbatur ; et and/itioso ponte e.ruUnbat , 
atque Jiniiissimo , quelli condidit ipse , et mn^na 
Cix'ium Icetitia dedicavi ! , ingratorum ut res do- 
cuit apertissima ; qui consumplis aliquat annis do- 
iitutn ejus in Transtiberino tractu pulcherrimam in~ 
cenderiint cc. Questa v crisi milmeute essere stata 
presso l’Isola diremo a suo tempo, ed un’altra a- 
verne avuta Simmaco nel Monte Celio abbiamo già 
detto . 

Tribunale Essere stalo nel Trastevere il Tribunale Aure- 
durtUo . lio il Marliano congettura , mosso da Cicerone che 
nell’ orazione ai Quiriti c. 5 . dice : Ego quiun ho~ 
mines in Tribunali rJurelio palam conscribi, cen- 
turiarique vidissem ec. Ma per qual cagione in luo- 
go remoto, ed ignobile un tal Tribunale? Forse 
perchè la via Aurclia cominciava dal Gianicolo ? 
Ma ninna congiunzione può pensarsi fra un Tribu- 
nale , ed una via , eh’ era fuori della Città . In quel 
Tribunale Cicerone dice essersi fatte scelte, e ruoli 
di Soldati , la qual funzione da Polibio nel 6. lib. 
si dice solita farsi sul Campidoglio. Vi si conforma 
un luogo di Varrone portato da Nonio nel tit. i. 
De compendiosa doctr. §. 67. Manius Curius Con- 
sul in Capitolio quuni delectum haberet , nec ci- 
tatus in tribù civis rcspoiidisset , vendidit tenebrio- 
nem ; o se pur fu mai fatta altrove , in ogni altra 
Regione più verisimilmente , che nel Trastevere, 
potè farsi j ma senza dubbio più , che altrove , nel 
E'oro ; ove essere stato il Tribunale d’ Aurelio dissi 
col Polleto nella Regione 8. 

Esservi stato Tribunale , e carcere giudicano al- 
cuni dalla denominazione della Chiesa che vi è di S. Sal- 
vatore De Curie. A che aggiungono più argomenti. 
Il primo si è , che la legge delle la. Tavole contro 
i debitori carcerati dopo 60. giorni di carcere de- 
terminava Terliis nundinis capiti poenas luilo , aut 
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trana Tiherim peregre vetiuinito . Ma dalla parola 
peregrc sembra più tosto raccorsi , che si vendessero 
schiavi non in alcuna parte del Trastevere malun- 
^i da Roma , c dal Lazio di Ui dal Tevere nell’ E* 
truria . Il secondo ; il Magistrato di cui Pomponio 
Giureconsulto nella legge a. ff. de orig. Jurìs fa 
menzione: Et quia Alagistratus vespertinìs tempo- 
ribus in publico esse inconveniens erat , Quinqne 
viri constituti sunt citt a Tiherim , et ultra Tibe- 
rim , qui possent prò magistratibus fungi . Ma se 
i Quinqueviri si eleggevano di uomini anche del Tra- 
stevere, non però si dice, che in Trastevere tenes- 
sero ragione . Il terzo si raccoglie dagli Atti dei San- 
ti Mario, Marta, e compagni, Tencrunl in castrum ' 

Transliberim ad carcercm , et invenerunt ec. Ma 
delle carceri private non si deve far conto . Cosi si 
legge anche negli Atti di S. Lorenzo , li Cristiani 
tenuti in Carcere nella Casa di S. Ippolito nel Vi- 
co Patrizio •, ed Anastasio scrive in Stefano I. quel 
Pontefice con due Vescovi , nove preti , e tre Dia- 
coni carcerato ad Arcum Stcllce . Il quarto si fa 
colle parole di Cicerone , che nell'Orazione Vro Fiac- 
co c. 28. dice ; scquitur auri illa invidia Judaici. 

Hoc nimirum est illud, quod non longe a gradi- 
bus Aurcliis lupe causa dicitur ec. Ma quell’oro Ge- 
rosolimitano , di cui si parla , non potè portare iu 
Trastevere il Tribunale fra gli Ebrei , se in tempo 
di quell’orazione, che fu assai prima dell’Imperio 
d’ Augusto , il Trastevere non era agli Ebrei ancor 
dato . Del Tribunale Aurelio già ho detto avere par- 
lalo pienamente . 

L’ Altare di Marte , che dal Panvinio qui si sta- 
bilisce , già argomentai essere stato nel Campo Mar- 
zo . Se poi quel , che fuori della Porta Fontinale 
si legge in Livio, fu da quello del Campo Marzo 
diverso , essere stato nel Trastevere da ninna con- 
gettura si può raccorre . 

Avere Filippo Imperatore fatto nel Trastevere 
un lago, o fonte narra nel libro De Cmfartfius Se- py 
sto Aurelio: Exlructoque trans Tiberini lacu , fuori Uppi Im^ 
eam partem aquee penuria fatigabat ec. 
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L'Isola Tiberina, 

CAPO DUODECIMO. 

Ir^ritna di distpndfirci .al V.nioano, entriamo nel Te- 
trincipio Isol** ^ ■iggreg'''** ancli’essa a questa Re- 

rltU'lsola gione . Sorse dalle acque dopo la cacciata de’ l'ar- 
quinj da Roma . Il come si narra da Livio nel u. 
c. a. ylger Tarquiniorum , qui intor Urbem , ac 
Tiberini fui! conserrntus Marti , Marlius deimìc 
Campus fiiit , forte ibi tum srges farris dicitur fti- 
isse matura messi ; quem campi fructum quia re- 
ligiosum erat con sumere , desectam curn strament o 
scgetem magna vis hominum simul immissa corbi - 
bus fuderc in Tiberim tenui Jluentem aqua , ut me- 
diis caloribus so/et . Ita in vadis hcesitanUs fru- 
menti accrvos sedi sse illitos limo , insidam indepaul- 
latirn , et nliis qua! fe.rt temere flumen eodem in- 
vectis , factam . Postea credo additas moles ma- 
nuque adjutum , ut tam eininens area , Jìrmaque 
Templis quoque , ac porticibus sustinendis esset. Non 
risimi*- diflercntemente scrivo Dionigi nel 5, libro. Uno Scrit- 
tore moderno tenacemente credulo delle sne opinioni, 
e perciò facile a deridere , ed a tassare gli altri , in 
un H^ro delle cose inverisimili degl’ Istorici anliclii 
da luì raccolte, annovera fra le altre per una il na- 
scimento di quest’ Isola predicato , e deriso da lui 
per ridicolo , ed impossibile . Ma al certo non os- 
servò egli bene il letto del Tevere , che essendo i- 
neguale , in alcuni luoghi è profondo assai , in altri 
ha tanl’ acqua appena , che’ì ricuopra : e cosi più Iso- 
le cicche egli ha sotto, delle quali in tempi di sec- 
che straordinarie alcuna suol l’Estate restar discoperta, 
c fralle altre una spesso dietro la Chiesa di San Gio- 
vanni de’ Fiorentini . Ora diasi, che una tale Isole 
cicca fosse prima , dov’ora è questa , il che secondo 
qualsivoglia presupposto non può negarsi , nè dall* 
Oppositore si niega ; si consideri poi la gran quan- 
tità dei fasci di grano , o di farro gittato in Teve- 
re ; potè una gran parte di essi nou arrestarvisr ? 
gli arrestati è possibile , che non ritenessero molti 
dell! sovraggiungenti? ed il fango continuo, che ol- 
ire r i Bunondezze della Città suol portar seco il Te- 
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vere , ben potè far col tempo Isola di grandezza an- 
che maggiore . Si osservino le parole di Livio con ' 
maturìtA , e con discretezza : In vadis htesitcuitis fru- 
menti acervos sedisse illitos limo , insulam inde paul- 
lalim , et aliit , qute ferì temere fi umen , eodem in- 
verti s , factam, somigliautisviuio a quelle di Plutar- 
co in Publicoln , che io per {sfuggir 1’ allungamento 
Inscio d’ apportare ; sicché chi dopo vi fabbricò non 
su la paglia fracida gittò i fondamenti , ma nel suo- 
lo, che aveva poco sotto, ed anche nel putrefatto 
gih assodato poterono buttarsi con buone palitìcate , 
e ripari , come ne’ pilastri dei ponti si fece , e co- 
me in Venezia si fabbrica sotto l’acqua ; nè altro 
addita Livio , mentre dice : Postea credo additai 
mnles , manuque adjutum , ut iam eminens area, 
firmaijue ec. 

h se il riparo fatto da Tarquinio Prisco al Te- 
vere, dove è la Cloaca massima fu vero almeno in 
parte , se non quanto si dire ; potè quel nuovo ri- 
paro dar cagione al fiume di rompersi, e dilatarsi a 
destra , e lasciar un’ Isola cieca , dove fu prima la 
riva ; la qual Isola non è poi gran fatto , che colle 
biade ivi fermate del Re Tarquinio Superbo, e con 
altra materia sopragiuntavi alzasse dall’ acque la 
testa . 

Fu 1’ Isola col tempo fabbricata in forma di èattn in 
nave ; di cui si vede ttn poco di vestigio di Travet- 
tino Dell’Orto dei Frati di San Bartolomeo con una 
serpetta intagliatavi ; la qual forma le si dice data 
in memoria della nave , che da Epidauro con- 
dusse a Roma il serpente creduto Esculapio , Da Piu- Strpentr. 
tarco in Ottone è detta Isola Mesopotamia (i) men- 
tre racconta il successo della, statua , che vi era , di j 

Cesare rivoltatasi j col qual nome vuole rappresen- ,ota Un- 
tarla nel mezzo del fiume; et in Mesopotamia In- sopota- 
sula statua C. Ccesaris cum ncque terramotus , ne- 


(i) Plutarco la chiama solo per aggettivo ptfOTreTUfua 
pioc in mezzo al hame , nè intende darle questo per co - 
gnome proprio , quasi si dicesse Isola Mesopotamia. 
K’ piuttosto da rimproverarsi il trailultorc latino , che 
espresse il iiteoTrtra.piu , come se fosse stato ueme prò - 
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ZBo, L’ISOLA TIBERINA. 

que ufntus fuisset , V esperi conversam esse nd so- 
lis ortiim , come anche la descrive Ovidio nel i5. 
delle Metamorfosi presso il fine . 

Scintlitur in geminas partes circum/luus amnis , 

( Insula noinrn habct) , latprumque a parte duorum 
Porri^it fequalcs media tellure lacertos . 

In molti Alti de’ Martiri si leege più volte detta I- 
sola Lìcaonin (i) . 

Fu in essa il Tempio famoso di Esculapio , che 
in tempo di una fiera pestilenza per vaticiniti dei 
libri Sibillini fu mandato a prendere in Epidauro da 
pubblici Legati . Questi per lo Dio condussero un 
gran serpente , il quale smontato nell’ Isola , vi ebbe 
poi Tempio , e pubblici alimenti . L’ Epitomator di 
Livio nel lib. II. con brevitii, e chiarezza raccon- 
ta cotal fatto : Cani Civitas pestilenti a laborarct , 
missis Icgatis , ut jEsculapii signum Romam ab E- 
pidauro transferrent , angnem , qui se in eorum na- 
vem conluleral , in quo Ipsiun JVumen esse constahat, 
deportneere , coque in Insulam Tiberis egresso , eo- 
dcni loco seiles /Esculapii conslituta est , Più aper- 
tamente , e distintamente si scrive da Valerio nell’ 8. 
del primo libro, dall’Autore De l'iris Illustribus ìa 
Esculapio, da Ovidio nel lib. 1 5. delle Metamorfosi, 
e da altri molti (a) . Cusì il Diavolo , che avendo 
in un serpente già tentati i nostri primi parenti , ne 
fu incolpato, ed abborrito, volle sotto le spoglie me- 
desime di serpente essere adorato non solo dalla Gre- 
cia , ma ricliiesto con divozione , portato con pompa, 
ricevuto con applauso, e riverito con umillh da un 
popolo dominator del Mondo . Fu da’Gentili credu- 
to quel serpente dopo un lungo corso di secoli sem- 
pre vivo ; ed i Sacerdoti favoleggiantì di giornalmen- 
te pascerlo soavemente nodrivano cotal credulità . Pli- 
nio nel c. 4- .r/fiyui Anguis yEsculapius 

Epidauro Romam advectus est ; vulgoque pascitur 


(1) Cosi si trova noinin.ata ancora da Pandolfo Pisano 
nella vita di Gelasio 11. . . . Eces Doninus Vrbaniis . . . Ro- 
mee in INSULA LYCAONIA intra duos egreggii Tibe- 
ris pontes eie. 

( 2 ) Dell’ arrivo di Esculapio neU’ isola Tiberina si ha un 
un monumeuto nella med.ajlia riparlata al noni. 55. 
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et in domibus . Ac nisi inccndiis semina exureren- 
tur , non sssrt fcecundilati ejus resistere ■, Ma la 
verità da S. Prospero Aquitanico si discil'era nel li- 
bro De Promission. et prrediction. promiss. 38. 

Il sito dt'l suo Tempio dicesi concordemente es- 
sere stato dove og^i è la Chiesa di S. Bartolomeo , -y- Barin. 
dietro alla quale iiell’ort » esserne durati a loro tempo al- 
cuoi vestigi scrivono il Fulvio , ed il Marliano: ma ora ^ 
niuno indizio, non che certezza, so io vederne. Se 
si considera Ovidio nel primo dei Fasti v. a^ti , 
sembra piuttosto descriverlo dall’ altra parte : 

Sacrai’ere patre.s hac duo Tempia die . 

Accepit Pha'bo, !Vrmnhaque Coronide nalum 
Insula , dividila qiuim preniit amnis aqua ; 
perchè il descrivervi l’ Isola nella parte premuta dal- 
la corrente, par, che additi in quella parte essere sta- 
to il Tempio , e che la stessa forza porti il dir Quam 
premit , che Ubi eam premit . All' incontro la for- 
ma della nave, eli’ ebbe l’Isola, è credibile fosse ad 
esempio di quella , che portò Esculapio colla prora 
incontro alla corrente, e che in poppa, cioè dove 
oggi è S Bartolomeo, fosse il Tempio di quel Dio: 
ma resti libero all’altrui giudizio il divisarne. Su 
la soglia era incisa in versi la ricetta di un medica- 
mento contro veleni , del quale il Re Antioco sole- 
va servirsi . N’è relator Plinio, che nel cap. ultimo 
del ao. libro n’apporta il tenore. Fu adomato da 
Lucrezio pretore di molti quadri , eh’ egli trasse di 
preda . 'fabulis quoque pictis ex prmda Jiinum Ai- 
sciilapii exornavit , Così Livio nel 3. della 5. Deca 

cap. 5. ^ ,.. 11 , . NoBocn- 

Appresso esservi stato un Ospedale da esporvi mimn vbi 
gl’infermi, acciò da Esculapio fossero sanati, 
massima comune cavata dal a5, di Svetonio in Clau- 

IQ lUS . 

dio : Cum quidam tegra , et afjecta mancipia in 
Insulam AEsculapii tiedio medendi exponerent , 
omnes , qui exponerentiir , liberos esse, san- 
xit nec redire in ditionern domini si conva- 
luissent etc. Ma se si riguarda il suono delle 
parole , parlano degli esposti nell’ Isola ad Escu- 
lapio sagra tutta ; se 1’ uso antico della Grecia , nel 
Tempio stesso di Esculapio, ma non in alcun par- 
ticolar Nosocomio si esponevano gl’ infermi , acciò 
ricevessero , la sanità e così 1’ esposizione fatta sot- 
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desimo ne] libro seguente c. ay. Fu fatto , come 
anche quel di Giove , di forma prostila , cioè con 
quattro colonne , o pilastri per ogni faccia , con i 
contrapilastri di più rivoltati nei cantoni . Cosi Vi* 
truvio nel primo del 3 libro: Jlujus (cioè della 
prostila ) exemptar est in Insula Tiberina in yEtle 
Jovis , et Fauni: ove il nominarsi un solo Tempio 
di Giove , e di Fauno dk qu.slche motivo di dub- - 
bio , che fosse un Tempio medesimo comune ad 
ambidue ; ma la certezza , che I’ ebbero distinti , fa 
che Vitruvio debba intendersi: In tede Jovis-, et 
in cede Fauni • 

Della statua , che ho toccata sopra , di Giulio 
Cesare , oltre il testimonio già citato di Plutarco j 
lo stesso dicono Tacito uel primo dell’ Istorie , e 
Svetonio nel 5. di Vespasiano. , 

Della dirizzata nella medesima Isola da’ Romani 
a Simon Mago scrive Eusebio nel secondo dell'Isto- 
ria Ecclesiastica al c. 12 . , e prima Giustino Mar- 
tire nell’ Apologia a. in hoc urbe ref^ia deus est 
habitus , et quasi deus honoralus statua posita in 
Tiheri inter dnos ponles cimi hoc latino titillo SI- 
MONI SA NOTO DEO ( 1 ) . A cui conforme dal 
Baronio nell’ anno 44- Cristo si apporta la seguen- 
te modernamente trovata nella medesima isola fra 
rovine . 

SEMONI. SANGO. DEO. FIDIO. SACRVM 
SEX. POMPEIVS. S. P. F. COL. MVSSIANVS 
QVINQVENNALIS. DEGVR. BIDENTAUS 
DOXVM. DEDIT 

Ove non di Simone Mago trattasi , ma di uno de’ 

Dii Semonj , detto Sango , e Fidio, di cui nella 
Regione 6. parlai , il Baronio dimostra . Se poi ol- 
tre questa fosse nell’ Isola altra Iscrizione , e statua 


(i) Non mi sembra diflicile , che S. Giustino ignare 
forse del vero significalo delle p.arolc SERIOSI SAJfGO . 
DEO le abbia prese per allusive a Simon Mago . Eusebio 
poi non fece che ciecamente seguire chi avea scritto 
pripia di lui . L'iscrizione si conserva oggi al Vaticano . 
Tom. III. 9 
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e prima , che si consegnassero al Carnoflne , quivi 
per lo spario di un mese lasciate . Sidonio nel lib. 
I, epist. cosi riferisce di Arvaudo Prefetto: Sed 
ut Judicio per hebJomadein duplicem coniperendi- 
nato canile multatas in Insidani conjectus est Ser- 
penlis Epidauri , ubi usque ad inimicorum dolo- 
rem devenustatus , et a rebus hunianis veluti vomi- 
ta Fortunee wiaseantis expulus , nane ex velcro Se- 
natusconsulto Tiberiano trigtnta dicrum vitam post 
sententiam trahit , uncuni , et Gemonias , et laqu»- 
um per horam turbulenti carnijicis horrescens . 

Jl Monte , e il Campo Vaticano . 

CAPO DECIMOTERZO, 

I^arte del Trastevere fu il Vaticano j il quale ben- 
ché lungi dalle mura della Citth , era nondimeno a 
fronte del Campo Marzo . 11 monte , sortisse egli 
nome, o dalle risposte de’ Vati , dalle quali mossi li 
Romani nc scacciarono gli Etrusci , secondo Festo , 
o dal Dio del vagito puerile, secondo Vairone, o 
dai Vaticini , che ivi si facevano , secondo Gellio , 
incertezze inarrivabili , che a noi devono caler poco, 
fa (come gik dicemmo) parte del Gianicolo in sen- 
so più largo ; c perciò Marziale nel lib. 4- cp. 64* 
descrivendo la villa di un altro Marziale nomato 
Giulio , che era nella parte del Vaticano a Ponte 
molle sovrastante , dice essere nel Gianicolo . 

Julii jugera panca Martialis 

Jjongo Janiculi Jago recambunt . 


Jlinc septeni dominos videro montes. 

Et totani licei estimare Romam, 
Atbanos quoque, Tusculosque colles. 

Et quodeumque jacet sub urbe J'rigus » 
Fidenas veleres , brevesque Rubras , 

Et quod virgineo cruore gaudet 
Anace pomiferam nemus Perennai: 
Jllic Flaminiee , Salariceque 
Gesta tor patet assodo tacente , 

s a 
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Heril et 
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Maiiulit ^ 


Digilized by Coogle 


Cimpai 
V itlMaai 


Elee far 
mnfa net 
Enticano 


356 MO:STK . F. C.VMPO VATIC. 

ye blando rota sit molesta somno , 

(fuetti nec rumpei e luiuticum releusma , 

AVe clamor vaivi heleiariorum , 

Cum sit tam prope Alilvius , sacrumque 
Lapsas per Tiberim volent carinae ec. 

del qual podere riserbo parlar meglio fra poco . 

All' iuroatro in altro senso parimente largo , 
perchè tutta la campagna Humana , che anticamente 
di là dal Tevere cuntinava co' Vejenti , Vaticana era 
detta , come accenna Plinio nel 5. del 8. libro par- 
laudu del Tevere : Citrn XII l. M. passiium Urbis, 
f epntrm agrum a Cruslumino , dein Fidenatem , 
Latimimejue a faticano dirtmens ec. e perciò 
i monti che vi erano , dicevansi Vaticani ; an- 
che il Gianicolo essere stato in cotal senso detto 
V atienno mostrai di sopra , ma in senso stretto il 
munte Naticano dal Gianicolo si divideva , dove an- 
che oggi tra il Palazzo Apostolico, e la Chiesa di S. 
Onofrio appar diviso. Quindi i Campi Bruziano , e 
Codetano, che dentro (mesta i^. Regione erano rac- 
chiusi, come diver.si dal Campo Vaticano pasti vi fuo- 
ri di numero SÌ leggono distinti . 

Crampo Valicano dunque in senso stretto, e 
proprio polrassi senza tema di errore dire quel piano, 
che è fra il monte Vaticano, ed il Tevere , in par- 
te del quale la Città l.eonina , detta Borgo, fu poi 
iabbrìeata . Da Tacito Valle Vaticana è delta nel i4. 
degli Annali c. Clau.\um.iue l’olle f aticana spa- 
tium in quo equos ( Mero ) regeret ec. se però ( ed 
ha mollo del ragionevole ) valle Vaticana non inte- 
se Tacito quella sola parte , ehe tra il Vaticano , a 
il Gianicolo slava depressa . Dal medesimo Scrittore 
ha titolo d’infame; frj'amibus falUani locis ec. per 
il cattivo aere , che vi è stato sempre . spiegasi ivi 
dal Lipsio persuaso da una somigliante frase di Fron- 
tino nel a. degli Acquedotti : iVe pervuntes quiiiern 
aquee ociosce sunt , iiam immundiciaruin Jeicies , et 
impurior spiritus , et causte gravioris Cali , quibus 
apud vetcres Urbis infamia «ter fnit sunt remota. 

Una famosa Elee piu antica dì Roma fu al tem- 
po di Plinio nel V alicano ( se nel Monte o nel Cam- 
po io non so ) conservante alcune lettere Etruscho 
di bronzo . Il medesimo Pliuio nel c. 44’ libro 
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iG. Vetustior mitpm Urhp in f'atìrano i/p.r ; in qua 
Itlu/us an eis litrris Etruscis , religione arbnrem jam 
lune di guani fuisse significai . 

Fu lU'Iln Valle Vat'eana il Circo di Nerone 
dentro ai suoi Orli . Cosi 'J’acjlo nel l'J. degli An- 
nali ; Clnusumqiie Valle Vaticana spatium , in quo 
eijuns ( Nero ) regeret , haud promiscuo spertaciilo. 
Ultra inox vocali populus ec. I.a Valle fra i due 
monti Jatiie<do , e Vaticano essere stala dove ò og- 
gi la gran Basilica di S. Pietro, e «juivi avere Ne- 
rone avuti gl’ Orti ed il Circo , .si fa certo daH'Obe- 
lisco , che prima presso la Sacristia iliirava eretto, 
e poi da Sisto Quinto nel nie/.zo della piar.r.a fu tra- 
sportato . Plinio nel c. 11. del libro 3 G. Tcrtius fto- 
mee ( ahcliscus ) in V liticano , Caji , et Neronis 
Principum Circo, ex omnibus unni omnino j'ractus 
est in molitione qiicm feceral Sesostridis filiits Nun- 
coreus ; sicebè una sola parte del fatto far da Nun- 
coreo è qiiello, che si vede oggi : e seguendo a dir 
Plinio; Ejusdeni remanet et alias C. Cubitoriim . 
quem post ciecitatem visti reddito ex Oractilo Soli 
sacravlt , si fa argomento che il restato di cento 
cubili fosse P altra parte , e maggiore del già rotto. 
Essere stalo condotto a Roma da Cajo dice il mede- 
simo nel 'Ivi i(>. ragionando della nave, in cui 
venne : Ahie.s admiralionis prcecipiue risa est in 
navi , qiiie ex cEgiplo Caji Principis jussit Obcli~ 
scum in Vaticano Circo statutum , qiialiiorque trun- 
cos lapidis cjusdem ad sustinendum eitm adduxit . 
Che ancora anticamente fosse so.slenulo da Leoni di 
bronxo , come oggi , fa fede il Petrarca nella a. ep. 
del libro 6. Hoc est saxum mirre magnitudinis , in- 
neisque leonibus innixum divis imperatoribus sacritin 
ctc. Sosteneva sulla cima una palla di bronzo cre- 
duta contenere le ceneri di Augusto ; ma dal Cica- 
relli in Sisto V. ai scrive , che il Fontana Architet- 
to trovolla fatta di getto senza alcun foro , per do- 
ve quelle ceneri fos.sero potute introdursi. Vi erano 
solo alcuni pertugi fatti da’ colpi di arebibugiate , per 
li quali era entrato qualche poco di polvere alzata 
dal vento (1) . 
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(1) L'altezza di quest’ obelisco dai Travertini del pavimcn. 
lo fino all’ estremiti della Croce é di_^ palmi 180. circa . 
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Stando dunque 1’ 01>elisco avanti alla Sncristia , 
ivi era U metà del Circo 5 del quale una parte do- 
vette in lunghezza stendersi verso Santa Marta , (i) 
r altra si occupa oggi dalle scale e Carapaiiile della 
Basilica di San Pietro, edificata con ragione in quel 
luogo, in cui UHI infiniti di Martiri morì per la Fe- 
de; scrivendo Tacito nel i5. c. 44- de'Cristiaui fatti 
ivi morire da Nerone , et pereuntibus addila ludi- 
bria , ut Jèrarum tergis cnntecti laniatu canum in- 
terirent , aut Crucibus affivi , aut flammandi , aut 
ubi dffecisset dies in usiim noclurni luminis ure- 
rentur . IJortos suos ei spectaculo Nero obtulerat , 
et Circense ludicrum edebat habitu aurigce permiX'^ 
tus plebi , vel curriculo insistens . 

Qui dove oggi il Prencipe degli Apostoli ha 
Chiesa, e Sepolcro, essere stato seppellito scrivono 
Eusebio , Sau Girolamo , Anastasio , ed altri , ed es- 
sergli da Anacleto suo successore fabbricata ivi Chie- 
sa , o piuttosto Oratorio narra Anastasio in Anacle- 
to : ma se il Corpo di Sau Pietro , e de'Martiri fat- 
ti morir da Nerone , e di molti Santi Pontefici suc- 
cessori ebbero sepolcro, e cimiterio dove ha S, Pie- 
tro la Basilica , pare strano , che potesse ancora es- 
sere , c durare ivi il Circo . Forse Nerone immanis- 
simo in far strage de’ Cristiani , usò poi pietà in di- 
struggere il suo Circo , per concedervi loro la sepol- 
tura ? Eppur quel Circo in tempo di Plinio durava 


( 1 ) Fra' rondamenti di S. Fietro verso la chiesa di 
S. Marta si trovarono conficcati nella creta pali di un le^no 
nero «Inrissiino, divenuto come pietra ( Vacca Mem. n. 6 a.) 
forse saranno stati i pali de’ fondamenti del circo di Cajo , 
o Nerone Fu ai tempi di Paolo III. anche in occasio- 
ne de’ fondamenti di S. Fietro trovato il sepolcro di una 
Regina , di granito rosso . c delle perle il Papa ne fece 
un triregno ( Vacca n. 63. ) nel cavare i fondamenti per 
la colonna di bronzo della Confessione a sinistra di chi 
entrasi 4-diAgosto del 1616 . fn trovato un gran numero di mo- 
nete col nome di Galezio , ed un sepolcro con lunga iscri- 
zione . ( Mas. chig. Mem.n. 1 . ). Finalmente racconta il 
Barloli (Mem. n. 56. 67 .) che nel fare i fondamenti de’ 
portici , c di mia deHe fontane ai tempi di Alessandro 
VII. oltre parcchi altri oggetti fu trovata una delle sfingi 
di granito, che oggi sono al Museo , e varie arche sepolcrali . 
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in piwll . Forse si contentò , che all’uno , ed aliai* 
tro Cne servisse, cioè per Circo agli Etnici, e per 
catacomba a’ Fedeli ? Osservato l'antico sito della Ga* 
glia , dove era la metà del Circo , segue , che quello 
uè all’estremità occidenUile della Basilica, tiè al luo- 
go, ove qiic’ .santi Corpi giacciono, pervenisse, es- 
sendo Cirro chiuso in orti privati , e perciò non gran- 
de ; e fu fudlmeiUe uella estremità degli Orti da 
quella parte ; di là dal quale alla falda del monte 
facilmente fa alcun piccini luogo di persona divota 
a’Cristiani , dove il Cimiterio primiero fu fatto , o 
poi adornato di Tempio da Costantino . E forse an- 
che Costantino tra.sportò ah{iianto quc’ s.vnti corpi , 
più aggiustatamente collocandoli nel più degno luo- 
go della Basilica , Non è uiolto, che facendosi mi- 
gliori fondamenti alle colonne , che Innocenzo X. ha 
in luogo di quelle di tevertino poste di marmo , si 
son discoperti multi corpi , c trovati posti a Glo in- 
torno a quegli degli Apostoli , come raggi al Sole , 
e come nel Mausoleo di Augusto dissi già disposti i 
Sepolcri . Del Circo migliore cognizione non può a- 
versi di quella , che ne dà il Grimaldi nei suoi ma- 
noscritti , portata dal Martinelli nella sua Roma Sa- 
cra ; per la cui curiosità ho giudicato aneli’ io bene 
trascriverla quivi. Anno 1616. dum scala! sancii Petri 
amoverentur apparuerunt muri antiqui reliculati cras- 
si, qui videòantur J'uisse e ruinis turrium Circi : ibi 
repertus fait eereus niimmus Agrippince Aug. Dum 
fundaretur heec altera Vaticani Templi pars sub 
Paulo V. inspectum est Circi Inngitudinem J'uisse 
palm, qio. Jiomanorum •, laiiludinem ^00. ! A rea , 
ubi ludi edebantur , lata pai. udo. ineipiebat ab 
infimìs gradibus Basiliete ; desinebat ubi nunc est 
Ecclesia SanctcB Martha: retro absidam ad occasum. 
Obeliscus erat in medio , qui locus nunc est retro 
Sacellum Chori . Extremus Basiliete paries , et du- 
plex columnatum Sanctissimi Crucijixi , et S, An.< 
drete fundatum erat supra tres magnns parietes Cir- 
ci Caji , et IVeronis supradicti . Himilis erat Circo 
Caracallce , qui hodie prò majori parte extat ; al- 
tis ulrinque parietibus cinctus erat , ternis ab una 
parte , super quibus extabant dictee nax'es Cruciji- 
xi , et S. Andrete , et ternis ab altera , ubi nunc 
est coemeterium Campi Sancti , qui se in longum 
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trahentes lateritii sustinebant olim arcuatos forni- 
cfs in quibus setiilin exlabanl prò spectatoribus . 
Jnter ufruniijup parietem spalium latum p. 4a- *e* 
mis eroi . A capile ad pedes nullum impedimen- 
tum, sed tamquam tabulationes , et curritoria e 
ruinis ipsix conspiciebantur . Horum parii-tum po~ 
stremurn in Circum reapicientem , dum terra fan- 
danienti' Chori egereretur , mensurandum curavi . 
Alias eroi paries ipse ab area palmis 3i. semis , 
latus p. \ fundatus p. 3o. Antiquce f 'atic. Ba- 
sii. a Constantino Ma.r. fabrefaclm facies exterior, 
Apsis , et muri extremi , ac illi super coluninis sur- 
gentcs , qui teda gravi pondero sustinebant e late- 
ruin , tophorumque fragnieiitis , Circo , adjacentibus- 
quc ardijiciis eversis , celeri opera , rudique arte 
(edificati fuerant . Basilicnm ipsam brevi tempore 
a Constantino acceleratani fuisse fdes oculata te- 
statur . Caoite.Ua partiin absoluta , partim imper- 
fecta : bases multie coluninis absiniilcs : fenestellce 
arcuata! lateritiiv primum , poslea germanico opere 
marmnrere ejfeclce . lumina ex magnis marmoribus, 
qiue (dilata esse ex. Circo , vel allerius (edifcii rui- 
nis , pars inferior terra obruta indicabat , cum sub 
uno ex bis rnndice arcualo rosm sculplte erant , in 
altero littcrre legebantur CV^M SPECN'LATOR , quas 
ju'licalum est arcum , seu locuni spcculalorium ipsius 
forsitan Circi signif casse . 

Gli orti dunque al Circo annessi erano nel pia- 
no fra la Chiesa di San Pietro, ed il Tevere; e 
come discorre il Donati , furono i meilesiini già di 
Cajo , e prima di Agrippina sua madre , moglie già 
di Germanico , dei quali Seneca nel 3. De ira al c. 
l8. Deinde adeo iinpalieiis fuit (di Cajo intende) 
diffcrendtB voluptatis , ut in Xjrsto materno- 

rum hortorum , quia porticum a ripa separai , inam- 
bulans , quosdam ex illis cum matronis , atque aìiis 
senatoribus ad lucernam dccollaret ; ove il Donati 
osserva le parole porticum a ripa separai , i quali 
sisto , portico , ed orti congiungenti la ripa del Te- 
vere col Circo, per non dover dire , che chiudesse- 
ro la via dal Trastevere al Ponte Trionfale, conviene 
argomentarli nel piano, che tra i residui di quel 
ponte , e Castel Sant’ Angelo coi nomi di Borgo Vec- 
chio , Borgo Nuovo , ed altri , si stende a San Pio- 
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tro . Lo stesso sembra insegnar Filone nel libro de 
Legatione mi Cajuni ; excipifns enim nos in cam- 
po ad liberim primum cum erirct de materni! bor- 
ii s -, nei quali successe poi l’altra Agrippina di Ca- 
jo sorella, e di Nerone madre. Tacito nel i4- de- 
gli A anali c. 3. parlando di Nerone: tritare secreto! 
ejus ( Agrifipinre ) congressus ; abscedenlem in bor- 
io! , aut Tusculaniim , vel Antinlem in agruin lau- 
dare quod otiuin lacesseret: Kra il Circo dunque sull’ 
estremo degli orti, e sulla via , ebe dal Ponte Tri- 
onfale roiiduceva »al Vaticano, detta poi Amelia . 

Presso al Circo essere stato il Tempio di Apollo 
mostra Anastasio Bibliotecario nella vita di S. Pie- 
tro : Septillus est via Aurelia in Tempio Apollinis 
jnxta locHin, ubi cruci/ixas est, juxta Palaliiim Ne- 
ronianum in faticano juxta Territorium Trium- 
phale , e nella vita di S- Cornelio; Accepit corpus 
B. Petri Apostoli , et posuit juxta locuni , uhi cru- 
cijixus est , in/er corpora Sanclorunt Episroporum 
in Tempio Apollinis in monlem Aureum in fa- 
ticano Palata Neroniani ec. 11 qual Tempio dico- 
no il Biondo , ed altri essere stalo poi la Chiesa di 
Santa Petronilla, oggi per l’ ampliazione delia Basili- 
ca di S. Pietro data a terra : c tutto può esser , ma 
segno particolare di conferma non possiamo noi ad- 
durne . Beo è vero, che o ivi , o poco lungi quel 
Tempio fu , ed è facil cosa , che Nerone lutto de- 
dito alla musica lo fabbricasse presso i suoi orti ; ma 
di qual Palazzo Neroiiiano intende Anastasio ? Non 
disconviene , che negli orti suoi Nerone avesse abi- 
tazione ; ma il nome di Palazzo essere stalo dal vol- 
go imperito di quei rozzi secoli , i quali seguirono, 
dato ad ogni fabbrica antica , dissi nella Regione VII. 
coll’ esempio del Foro di Trajano pur detto Palazzo; 
e cosi ogni avanzo di fabbrica di Nerone , o di altri 
vicina a quel Circo si potè dir Palazzo Neroniano . 

Nella vita di S. Pietro scritta da S. Damaso , o 
da chi ne fu l’Autore , si legge fabbricata la sua Chie- 
sa presso la Naumachia . Cosi l’Ospedale da Leone 
III. edificato a fronte delle Chiese di Santa Petronil- 
la , e di S. Andrea , essere stato anticamente detto 
Ospedale ad Naumachiam il Biondo fa fede . Don- 
de concordemente gli Scrittori cavano, Nerone ave- 
re avuto a lato degli orti , • del Circo una Nauma- 
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ehi» , cioè qurll» , clic avere egli gnarnito attorno di 
botteghe scrive Tarilo nel \.\ ; m» iv' trattarsi della 
^'auinncliia di Angusto dissi sopra . 11 fiaroiiio nel 
primo Tomo degli Annali , e il Donati credono esse- 
re stata dal volgo detta erroneamente Naumachia il 
Circo , o per 1’ Euripo , rhc vi era , o per li giuochi, 
che vi si eelebravauo , benché non navali, ma di 
carrette , c cavalli ; non trovandosi Autore antico , 
che scriva aver Nerone fabbricata Naumachia, ed in 
Dione leggendosi aver egli fatti spettacoli marittimi 
nel Teatro , né so io dissentirvi ; ma le Naumachie 
poste da Vittore qui in plorai numero quali furono 
dunque, se la sola di Augusto vi si è iìn'ora tro- 
vata? o da alcun Imperatore ne fu fatta alcun’ altra, 
che non si sa , o in Vittore la scorrezione di una 
sola lettera di piu non è tale , clic abbia a creder- 
si con difficoltà , e forse il grido comune , con cui 
quel contorno del Vaticano ael yaumachiam diceva- 
si . dié ad t alcun trascrittore dei medesimi secoli fa- 
cilità di mutar coll’aggiunta di una lettera il nu- 
mero di singolare in plurale . Da che mosso il Pan- 
vinio per dicliiarazioiie maggiore vi aggiunse Date ; 
c per peggio il Descrittore della notizia scrisse cin- 
que . 

Gli Orti di Domizia altri leggono di Doralzio 
Horti Domila ; ed a Paolo Merula piace , per inten- 
dervi quel di Nerone •, ma oltre che Nerone in ogni 
secolo fu universalmente inteso, e significato meglio 
col nome di Nerone , che di Domizio , e che gli 
orti non erano della casa Domizia ereditai^ , basti 
dire , che avendo Costantino per fabbricar la Basili- 
ca di san Pietro disfatti il Circo , e gli orti , di que- 
sti in tempo di Vittore non era più sicuramente 
forma , o nome , o residuo . Gli orti di Domizia 
Zia di Neroue erano diversi , iq 3 lontani , pres- 
so al Tevere nnch’ essi , dove Adriano fabbricò il 
suo sepolcro. Capitolino in Antonino c. .5. Sed A- 
driano apitd Bajas mortuo , reliquias ejus Romam 
pervexit sancte, ac l'rverenter , atque in hortis 
Domiti(B collocn^Ht ; cioè nel sepolcro , eh’ egli si 
aveva ivi fabbricato, cosi dichiarandosi da Dione in 
Adriano ; Sepultns est nrmd insiim flamcn ju~ 
Xta pontem /EUum ; illic eniin sepulcrum condi- 
derat sU>i } nam Augusti monumentum jam repla- 
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tum erat , nec quisqtiam amplim in eo sepelieba- 
tur . Donde coll’ slira rob;t aver Nerone ereditati an- 
che gli orti , pervenuti così poi agli altri Cesari , co- 
xne il Donati argomenta , si può rnccorre . D' Aure- 
liano scrive Vopisco c. DisplicebaC ei , quumes- 
set Jiomae , hahilare in Palatio , ac magis place- 
hai in hortis Sallustii , re/ in Domitùe vivere . Ma 
dilFicile sembrandomi , che in un luogo sì depresso 
d’aere pessimo, e dagli orti di Sallustio diverso in 
tutto piacesse ad Aureliano stan7.are ; forse non di 
questi , ma degli altri dell’ altra Domizia , che erano 
nel Celio , Vopisco intende (i) . Dom^ 

In questi essere sUto un Circo alla mole di ik.- in prati , 
driano vicinissimo scrivono, oltre gli altri, il Biondo 
ed il Fulvio, i quali dicono esserne restati a’ loro 
tempi i vestigi , che ora non si veggono piò . Elcco 
le parole del Fulvio : Exlal adhuc extra portam 
Castelli inter prnximas vineas hauti longe a mole 
Hadriana ( il Biondo dice sotto di essa ) esigua 
Cii •ci Jorma ex lapide nigro , ac duro jam pene 
diruti : il qual Circo essere di Nerone il Biondo cre- 
dette , ma non giustamente ; onde o di Adriano , o 
di Aureliano, s’ egli però abitò in questi orti, o di 
altro Imperatore fu opera . D’ esso scrive Procopio 
nel 3. della guerra dei Goti c. t. così ; Stadium i- 
bi ab antiquo est magnum , in quo urbis gltuUa- 
tores olim certabant ; ove o per certame egli intese 
il corso dei Cavalli , e delle carrette , o poco infor- 
mato delle Romane antichità disusate al suo tempo, 
pigliò equivoco . 

Della gran Mole d’ Adriano , eh’ egli si eresse 
per sepolcro , si è in parte detto . La fece emola al ^ 


(i) Le vicende di questo monumento sono state a lungo 
descritte dal chiaris. Sig. Avv. Pea nella sua Dissertazione 
«uUc rovine di Roma , onde a lai rimetto chi desidera mag- 
(iori notizie, per non ripetere ciò che fu detto da altri . 
Giara però far menzione che nel fare le fosse del Castello 
S. Angelo si trovò il famoso Fanno detto di Barberini , a 
tempi di Urbano Vili. 

(a) Gli avanzi di questo Circo furono trovati ne’ primi 
anni del Pontificato di Benedetto XIV. in uno scavo fat- 
to ne’ prati di Castello . L’ acqua impedì che ti continuas- 
sero le ricerche . 
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Mausoleo famoso di Augusto, quasi ,al lato di quello 
e forse in fareia al minor camjjo , siccome era quel- 
lo in farcia al mags;iore , acciò avesse anch’ella die- 
tro Orli ameni , la fe’di là dal Tevere negli (3rti 
di Domir.ia ; ed al minor campo l’annesse col pon- 
te . La forma era , come il Mausoleo di Augusto , 
di un quadro grande conirni-ute un gran tondo , che 
a guisa di torre sorgeva incrostato tutto di marmo 
pario , ed in cima circondato di statue di uomini , 
di Cavalli , e di carri , vivamenti; descritto da Pro- 
copio nel primo della guerra (iotica c. aa. /édria- 
nt Jiomanornm Imperalorh sepulrrum extra pni tam 
y^urellame.rtal jacta lapidi f distans a nurnibuf, o- 
pus spectandum ac memornhite. Con fiat enini lapi- 
de pario , et aotixsime lapide! hterent inter se , ni- 
hil intus hahentes , quo vinciantur . Ixitera ejus 
quatuor mnt , lequalia inter se , cujusque latitndo 
Jactiim lapilli! requat ; nltitud-i urbi! meenin exce- 
dit.Superiu! statare mnt ejusdem l’irorumtanidis equo- 
rumrjue admirabiles : ma niuna cosa ha più di mirabi- 
le di quel gran massiccio , di cui è ripiena tutta 
dentro la mole rotonda , essendovi appena il forame 
per una scala bastevole nella sua metà , opra più da 
fortezza , che da sepoltura . 

Cinto poi da Aureliano il Campo Marzo di mu- 
ra , che lungo il Tevere col Ponte di Adriano si 
congiungevano , quella vicinanza diè forse occasione 
ad Onorio, o ad altro Imperatore, come nel primo 
libro , dissi nel risarcir le mura di farlo servir per Roc- 
ca , senza però difformarlo . Procopio nel primo : Se- 
pitlcrum id prisci honiines ( videbatiir eniin id Ci- 
vitatì niunitio esse ) muris duobus ad ipmnt a mee- 
nium circuita pertinentibus eortun partem esse fe- 
cerunt . Itaque speciem habet prrecelsa; turris ejus 
loci partam prole^entis ec. onde nella guerra Goti- 
ca , come Procopio scrive in più luoghi , vi si fe- 
roBO prima forti i Romani, e i Greci , che in lo- 
ro difesa ruppero le statue, tirandone contro i Go- 
ti i frammenti ; poi fu presa , e perduta da’ Goti 
più volte . Quinili come Rocca fu tenuta dagli E- 
sarchi , e da altri , finché da Crescenzio della Men- 
tana Cittadino Romano eblie maggior forma di Roc- 
ca . Da Bonifazio Nimo Pontefice fu assai più mu- 
uita ; e da altri suoi successori , e specialmente da 
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Urbino Ottavo è stata poi perfezionata con fortifi- 
cazione moderna . China 

Sulla cimi è uni Chiesetta a S. Michele Ar- Jf*' 
cangelo dedicata ; la quale il Baronie nelle Annota- cangcln 
zioni al Martirologio aq. Spptt^mbris giudica essere ama 
quella , di cui Adone la nel suo Martirologio mcn- 
zione cosi : Seti non multo post ( cioè dall’ appari- 
zione di San Michele Arcangelo nel monte Garga- 
no ) tìomtE stenerabiUs etirirn Banilacius Pontijex 
Eeelesiam S. Michaelis nomine construclam dedi- 
cai>it in summitate Circi cryplatim miro ordine al- 
tissime porrect/inti linde et inni idem locns in sum- 
mitate sua continens Ecrlesinm Inter niibes situs 
vocalur ; e con buone ragioni ; poicliA il Pontefice 
Bonifazio, che 1’ edificò , non potò (dice il Ba conio} 
essere nè il primo , nè il secondo di cotal nome ; 
perchè l'nrono avanti all’apparizione delta del mon- 
te Gargano. Segue dunque, che fossero, o il ter- 
zo, o il quarto, o il quinto, i quali immediata- 
mente succedettero a S. Gregorio , e per la fresca 
memoria dell’ altra apparizione veduta sulla Mole di 
Adriano è probabile, che su quel divoto luogo uno 
di essi l’ergesse. Vi aggiunge, che essendo i(uclla 
Mole da Ridolfo Glabro citato dal Massonio nella vi- 
ta di Gregorio V. detta Inter Cae/os , fa concetto 
con le parole di Adone : Inter nubes -, a i quali ag- , 
giungasi Luilprando nel lib. 3. c. iz. che della me- Et ìdi«x 
desiraa Mole dice : Munitio autem ipsa ( ut cietcra • 
desinam ) tnntce altiladinis est , ut Ecclesia , (fitte 
in ejus vertice videtur , in honorem siimmi , et Cix- 
lestis militicB Principis Archangeli Mic/icetis Jdbri- 
cata , dicatur Ecclesia S. Angeli ustfue ad Coelos. c«ioi.* 
Alle parole In summitate Circi , ris|>oiide il Baro- 
nio , che Adone volle per Circo intendere fabbrica 
circolare; ovvero l'estremità del Circo di Domizia , 
alla Mole di Adriano ([nasi congiunto. All’incontro " 
il Grimaldi , il Donati , ed altri tengon la Chiesa 
fibbrìcata da Bonifazio essere S. Angelo in Pescaria 
fitta sulla sommità dei Circo Flaminio. Ma vaglia dnge- 
il vero, la larghezza di ([nel Circo non potè sten- l’inPes- 
dersi fino in Pescaria , dove il sito depresso , e l’an- 'yj'^ìcir 
tico Portico di Severo dichiarano impossibile, cheto tia- 
sotto quella Diaconia la sommiuà del Circo Piami- '"'"‘o • 
nio stia sepolta . Dire , che la Chiesa primiera cad- 
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de col Circo, e fu dipoi rifiuta l’altra nel piano, 
sarebbe un’ immaginario punteìlo , e deb*>le ad una 
• opinione si mal fondata . Aggiungo , che le parole 
iperboliclie : Inter nubos , JiUcr Ccelos , et inique 
ad Ccelos , m il potevano adilattarsi al Circo Flami- 
nio , la cui lunghezza toglieva , o scemava all' al- 
, tezza ogni maraviglia , ed ogni occasione d'iperbole: 
nè in tempo di Bonifazio 111. potè quel Circo es- 
sere cosi intero, e si sodo, che sulla sua maggior 
sommiti ti potesse fondare una Chiesa : e per ul- 
timo 1’ antorith di Luitprando ponente sulla sommi- 
tll della Mole di Adriano la Cliiesa di San Michele, 
pur troppo è chiara , comechè il Donati con una sot- 
til distinzione fra i Cicli , e le nuvole non confa- 
centesi colla cr.assa rozzezza dei tempi di Luitprando, 
e di Adone s’ingegni farne apparire altezze diverse, 
le quali c’indurrebbono necessità di sognar due Chie- 
ic da due Ponteiìci sopra due sommità erette a quell’ 
Arcangelo emule , 1’ una detta fnter nubes , 1’ altr’ 
usque ad Ccelos ; ed a qual effetto un’ inimagina- 
zion tale ? non ad altro , che di non acconsentir , 
che Adone abbia detto Circo una gran machìna ro- 
tonda $ e pure chi avvertirà fissamente con quanta 
confusione erano nel secolo di quegli scrittori usati 
li vocaboli di Palazzo, di Teatro, di Maumnehia , 
di Terme , come si è da noi più volte osservato , 
dirà che quel di Circo ancora non potè essere usa- 
to con maggior sottigliezza , o distinzione ; tanto 
maggiormente , che il primiero significato del nome 
Circo fu assai generale , cerne mostrai altrove . 

La Diaconia di S. Angelo in Pescaria è facile , 
che fosse fabbricata assai prima coll’occasione della 
prima appàrizione di quel S. Arcangelo in Roma , 
e della Festività annua , che perciò soleva celebrar- 
glisi , come insegnano i versi di Dreoanio Floro Poe- 
ta Cristiano antico inserti nel volume dei Poeti Cri- 
stiani , e portati dal Baronio nelle Annotazioni al 
Martirologio 8. Afaji. Tale è il mio sentimento , 
Ogni uno però si attenga al suo, e cessi il litigio. 

Il Sepolcro di Marco Aurelio fu tra la mole di 
Adriano , e S. Pietro probabilmente ; donde la nuo- 
va via e poi la porta Aurelia sortirono il nome. 
Mostrasi dall’ istromento di Carlo Magno , che nel 
primo libro citai . IVè di quel solo sepolcro si ha 
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ivi menzione , mii di un’ altro più sopra ; A secan- 
do lutere. monunientuni qui slot su/ira sepulcrum 
Marci Jiatris Aureiii : a tertio latcre forma Tra- 
pana usque in porta Aurclia ; et a quarto Intere 
descendente de prcedicto monumento usque ad al- 
veum Jluminis ec. di quello di Mareo non è poco 
rincontro quel, che Sparziano dice in Severo c. ig. 

JUatus sepulcro Marci Antonini , qucni ex omni- 
bus Imperatoribus tantum coluit , ut et Commodum 
in Divos referret ec. il qual sepolcro fu eirouea- 
mente detto Tempio da Crodiano nel 4- Cómposue- 
runt ipsum ( parla dell’ urna colle ceneri del mede- 
simo Severo) in tempio, ubi Marci, et supcriorum 
Principuni sacra visuntar monumenta . Nè potè es- 
sere , che tra Castel S. Angelo, e la Traspontina , 
come or or apparirà . . 

L’ altro accennato nell’ istromento era forse la cram scl- 
Piramide raccontata dal biondo, dal Fulvio, dal p'"»» A- 
Marliano , e datali altri , che stando sulla moderna • 
•via tra Castel S. Angelo , e San Pietro pre.sso S. 

Maria Traspontina fu da Alessandro Sesto fatto de- 
molire , o per dirizzar ([nella strada , o per torre 
al Castello l’ ostacolo , dietro a cui poteva una buo- 
na squadra di soldati appiattarsi . Fra ( scrivono) 
una gran Piramide somigliante a quella di (ìajo Ce- 
stio presso Testaccio , ina maggiore , dei cui marmi 
esteriori Donno Primo lastricò 1’ Atrio di S. Pietro. 

Fu creduta di Scipione Africano , scrivendo Acrone 
Scoliaste di Orazio nell’ Kpodo alla 9 . Ode: Cum A- 
fri adversus Rpmanos denuo rebellarent , consulto 
orando responsum est, ut sepulcrum Scipioni Jieret, 
quod Carlhaginem respiceret ; tane levati cinercs 
ejus sunt e Pjramide in faticano constituta , et 
humati in sepulcro ejus in Porta Carthaginem 
respiciente , Della cui fede si ha gran dubbio , per- 
chè il sepolcro degli Scipioni essere stato nella via 
Appia scrivono Cicerone, e Livio, quello nella pri- 
ma Tusculana ; questo nell’ 8 . della 4- Deca ; ove 
dice essere state in quel sepolcro tre statue, una 
d’ Africano maggiore , 1 ’ altra del minore , la terza di 
Ennio; ma può replicarsi , che , se d’Africano il mag- 
giore, benché fosse ivi la statua, era un’altro par- 
ticolar sepolcro in Lintcrno, potè cosi sservi stato 
ancora del Minore; mentre la particolar «uà Pirami- 
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I Prati Muzj , cioè quel jugero di terreno , che 
■ Romani dierono a Muzio per premio della sua 
iinpresa coulra Porsenna , essere stali nel Trastevere 
scrive Livio nel 2. c. 8. Valres C. Malia 'l'irtutis 
causa Transtybeiiin agrum dono deilerc -, (jurc po- 
sloa sunt Alalia pi ala appollaia . Lo stesso scrive 
Dionigi nel libro i{UÌnlo aKerinando di più la (|uan- 
tilh , ch’era d’ un jugero. Ma in qual parte fossero 
del Trastevere, se a piè del (òinnicolo, o del Vali- 
cano , o altrove , non si ha alcun rincontro , e vo- 
lerlo indovinare ha del vano; solo raccidgasi , che se 
nel lcni|io di Livio , e di Dionigi , cioè a dire sotto 
1 ’ Imparo di Tiberio quel terreno ancor dieevasi i Pra- 
ti Muzj , era luogo convertito allora in prati, e noa 
occupalo da fabbriche , o da altra cosa ; e perviò 
fuori delia porta Portuense , dove in vece di prati 
erano la jN'auniachia , e gli Urli , e di più il piano 
tra il Monte, e il Tevere non è mollo, è diftieile 
che fosse, mentre però non era assai lungi dall’abi- 
tato . 

Dei Prati Quinzj , che pur furono nel Traste- 
vere , si ha alquanto più di Iure ; ma gli Antiquari 
ne parlano discordemente . Livio nel 3 . c. 1 1 . cosi 
ne scris.se : ò/tes unica Imporit Papali Pomani L, 
Quinlius Transtjrberim conira oam i/isiim lanini , 
ubi nane jVaralia sunt , quatuar jtigorum colc.bat 
affrum , qiup Praia Quintia vavamur . Ibi ab lo- 
gatis seu fossam Jbdions bipalio inui.rus , seti ciiin 
arare! , operi corte , id quod consta! , agresti in- 
tcntus , salute data inviceni , reddilaque rogalus , 
ut ( quad bene verterot ipsi , Heique publicic ) la- 
gatus mandata Seriatus audirot , udmiratus , ragi- 
tqnsque satim’sal%’a omnia f togarn propere e tugu- 
rio proferre uxorem Raciliam jabet j qua siniitl 
absterso pulnere , ac sudore velalus processit . Di- 
ctatorem eum legati gratulantes consalutant , in 
Vrbem vocant , qui terror sit in exercilu oxpanunt 
ec. e Plinio nel 3 . del 18. libro : Aranti quatuar 

sua Jagera in f'^aticano qute prata Quintia ap- 
pellantur Cincinnato ec. Dal die congetturano gli 
Antiquari vecchj , cioè il Fulvio, il Marliauo , cd 
altri , che i prati , i quali anche oggi sono nel Va- 
licano fuori della porta di Cistcll» , cd iucoutro per 
appunto a Uipclta , li qual contrada comunemente si 
y'orn HI. a a 
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dice Prati, fossero i Prati Quinzj ; il Donati ed al- 
tri altrinicnte giudicando, gli pongono fuori della 
porta Portese , dov’ erano allora i Navali . Da Plinio 
si scIiermiscoDO col medesimo Plinio, elle Campo Va- 
licano chiama tutto (|ucll’ antico Territorio, che era 
di là dal Tevere presso al Vejente. Nella qual con- 
troversia io essamente considerati i siti , e le parole 
di Plinio, e di Livio, nou posso non accostarmi a 
i più vecchi . 

Tralascio il dare al luogo, eh "è fuori della por- 
ta di Ripa , la medesima accezione datagli nel trat- 
tar de’ Prati Muzj , eh’ essendo ivi al tempo di Livio 
Numachia , cd Orli , esser’' anche i prati Quinzj non 
poleroiio i nè Livio largamente parla, ma ivi per 
appunto cnntrn eum tpfum loctim , ubi nunc riava- 
lla sunt , il Campo di Quinzio sarebbe stalo a lato 
delle mura della Citlh , eppur da Livio si rappresen- 
ta assai lontano . Ivi non ha del credibile , che non 
avesse udito alcuna cosa Quinzio de’ clamori di Ilo- 
ma per l’ assedio' del Console, e per la paura , in 
cui si stava; eppur dice Livio, che Quinzio si mo- 
strò admiratus , rogitansque satin' salva omnia. E 
se a Ripa stava Quinzio lavorando il suo campo, 
ben’ aveva egli comraoditk' ampia di passare co’ Le- 
gali in Roma a dirittura per il vicino ponte Subii - 
ciò ; onde non gli era di mestiero vascello , di cui 
l’imbarco, e lo sbarco accresceva impaccio, e trat- 
tenimento . Il medesimo Livio continua N^avis Qain- 
Ctio publiee parata fuit , tramvectumque tres obviam 
egressi Jilii excipiunt , inde olii propinqui , atque 
ornici , tum Patrum major pars. Ea frequentia sti- 
patus antecedentibus lictoribus dvduclus est domarti-, 
cose tutte che suppongono da que’ prati , anzi e dal- 
lo sbarco alla Città spazio non poco ; eh’ ai prati , 
che sono incontro a Ripclta lutto si confà . La nave 
per passare al Campo Marzo v’era necessaria, nou 
essendovi allora i ponti Elio , Trionfale , e Janicu- 
lensc , anzi nemmeno il Palatino, e passar Innlo trat- 
to era un troppo dilungarsi . Lo spazio poi del Cam- 
po Marzo era capacissimo dell'incontro primo de’ fi- 
gli , poi de’ parenti , ed amici , e finalmente de’ Se- 
natori ; ma nclPargomento contrario consiste la mag- 
gior forza del vero. Non dice semplicemente Livio, 
che il campo di Quinzio fosse. incontro ai Navali , 
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ma cantra eum ipsum locum , ubi nunc naraìia sunt 
che espressamente addila i navali essere stati ivi al 
tempo di Livio , ma non giit a quel di Quinzio . Ep- 
pure nel piano di Testaccio essere stato lo sbarco 
delie ÌSnvi , non solo in tempo di Quinzio , ma de- 
gli sles)i Re di Roma dopo fatto il ponte Sublicio 
da Anco Marzio , chi negherà ? Che a Città già am- 
pia , e popi latissima non concorressero allora per 
li urne quantità di vettovaglia , e di merci , non è 
credibile ; c Diouigi nel 3. raccontando la fabbrica , 
che Anco Marzio fece del porto d’ Ostia , dice es- 
pressamente averlo fatto per le navi maggiori , le 
quali ci si scaricavano colle b.archette , mentre le 
minori fino a quelle di tre vele tirate per il Tevere 
si conducevano a Roma . Forse Roma aveva i Na- ^ 
vali più presso? No, che il ponte Sublicio tropedi- 
va di passar più oltre . Due sbarchi dunque ebbe camcntc 
Roma .auticamciite , com’oggi , uno per li legni , che ^oma, 
venivano dal mare contr’ acqua , l'altro per quelli , 
che venivano a seconda dalla Sabina : e d'altronde, 
il primo sempre fu sotto rAventino dopo il Subli- 
cio , e perciò non mai lungi dal piano del Testac- 
cio ; il secondo quando altro ponte , che il Sublicio 
non era in Roma , presso il medesimo dove ò la 
Marmorata , e la Rotonda Chiesa di S. Stefano fu 
certamente , luogo commodo al più frequente della 
Città ; ma a poco a poco per le fabbriche di nuovi 
ponti, die impedivano, o dilTicultavano almeno il 
transito , doveva lo sbarco farsi più in su , ed al 
tempo di Livio per 1’ impedimento del ponte trion- 
fale fu sicuramente fra quello, e la Chiesa di San 
Rocco sul Campo Marzo , fiequeutissimo per gli 0 - 
'sercizj , che vi si facevano continuamente. Siila di 
ciò conferma assai chiara in Tacito, il quale nel 
terzo degli Annali narra , Sillano da Narni giunto 
a Roma per il Tevere aver con Plancina sua moglie 
approdato a<l Tunuihnn Cwsarum , cioè al Mausoleo 
d’ Augusto , che era dove è S. Rocco , c dove si 
raccoglie , che non meno d’ oggi si soleva sbarcare . 

A fronte di questi navali dunque, i quali v’ erano 
al tempo di Livio, ma non di Quinzio , cioò nel 
gran piano presso Castel Sant’ Angelo , ebbe il suo 
campo Quinzio , che poi di P/iti Quinzj prese il 
nome , detto con ragione da Plinio In (faticano ; 

a a 3 
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le quali parole non in altro senso, che nello stret- 
to, devono prendersi , ove si tratta non di territori, 
nè di provincie, ma di contrade. Ed in vero se il 
Vaticano ( trattandosi specialmente di luogo posto 
in riva al Tevere , e su gli orchi , come si preten- 
de , di Roma) si dovesse ivi intendere colla lar- 
ghezza , con cui è presa da altri , non avrebbe meno 
dello strano , che se Riinio avesse dimostrato il Cam- 
po di Quinzio nell’ Etruria o nell’ Italia . 

CIìT«f salita oggi detta di Monte Mario, ch’ella fosse 

Cìubb. anticamente il Clivo di Cinna , fa non leggier in- 
^Wonr* Jijìo Iscrizione trovatavi , la quale si legge nel 
. Grutero assai lunga, ed una sua parte è questa . 

MONViMENTVM QVOD EST VIA TRIVMPHALI 
INTER MILLI.ARIVM SECVNDVM ET TERTIVM 
EVN'l lb\ S AB \ REE PARTE I.AEVA IN CLIVO 
CINKAE EST IN AGRO AVRELI PRIMIANI 
FICTORIS PONTIFICVM ETC. (») . 

Or*/, « Gli Orti di Marziale, che nel Vìttor nuovo si leg- 
foéeri di gono , io non veggo poter essere stati altri, che il 
Martialt, JJ Giulio Marziale toccato sopra ; poiché 

Marziale il Poeta non aver avuto altro , ohe la Casa 
nella Regione 7. ed un Podere , Io dichiara egli nell’ 
Epigramma ly. del libro 9. NellMCpigramma poi lya 
del libro primo descrive non Orti , ma un poderet- 
lo di Giulio posto su quella cima del Monte Mario, 
che sovrasta al Ponte Alolle ; della cui Libreria par- 
la nell* Epigramma 16. del lib. 7. Nè ha credibilità, 
che Vittore distendesse il circuito di questa Regione 
tant’ oltre , per rinchiudervi solo un terreno di poco 
riguardo . Il Trascrittore , o lo Scoliaste avendolo in 
Marziale veduto, ed immaginandolo non colassù, ma 
su quella parte del moute , di' è detta Janicolo in 
senso stretto , e che dalla Regione Transtiberina non 
si discosta , volle infilzarlovi , con nome non di po- 
dere ( che non poteva credersi presso allo mura ) , 


(1) Nel XII. secolo questo monte clilamavasi monte Gau- 
dio ( Oth. Moren. .c//). Script. T, ) 
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tn!< d’Oiti, e casa, per compir di torre il credito a 
tant’ altre aggiunte, che vi aveva fatte. 

Anche Giulio Paolo Poeta po.ssedè uu poderet- 
lo nel Vaticano, di cui Gellio nell’ 8. cap. del 19. Fiali. 

In agro f liticano Julius Pautus Poeta vie bonus, 
et rernrn litteranimque vetenim impcnse doctus pras- 
diolum tenue possidebat . F,o siepe nos ad se voca- 
bat , et olusculis , pomisque salis comiter , copiose- 
que im'itabat . 

Gli Orti di Regolo Causidico , i quali vi aggiun- Boni Ro- 
ge Paolo Merula , si descrivono da Plinio Cecilio 
nell’Epistola ?>. del 4 - libro: Tenet se Traslyberim 
in hortis , in quibus latissimum solimi porticibus 
immensis ripain statuis suis occupavit , ut est in 
swtima avaritia sumptuosus , in summa infamia 
gloriosus ; i quali sul Tevere si dicono , ma in qual 
parte del Trastevere non è noto. 

Gli Orli d’ Ovidio , eh’ erano di Ih da Ponte 
Molle , pur possono qui annoverarsi . Cosi il mede- 
simo Ovidio ne parla nell’ Elegia 9. del primo De 
Ponto : 

A'ec qiios pomiferis positos in Piontibus hortos 
Special FlaminiiB Claudia juncta vicei 

Quos ego ncscio cui colui , quibus ipse solebam 
Ad sala fontanas ( uec pii Jet ) addere aquas. 

Sono creduli su quel poggio, eh’ è di Ih da Ponte 
Molle Traile due vie , ove si dividono per appunto . 

Ma però non meno comiuodamcnte ( anzi forse piA 
propriamente ) .suonano le parole e.ssere stati nel pog- 
gio , che gli è incontro, sulla Clodia sopra l’Oste- 
ria . visto parimente da quel tratto di strada . 
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D I 

FAMIAIVO NARDINl. 
LIBRO OTTAVO. 

Riporlo dell’ Epilogo che in fine delle Regioni fanno 
nuore, la Notizia , ed altri . 

CAPO PRIMO. 

JN[ el fine delle sue Regioni Viuore fa come un epìlo- 
go, un registro distinto, de' Seiiatuli , delle Bìblìote- 
clie, degli Obelischi, de’ Ponti , de’ Campì , de’ Fo- 
ri , delle Basiliche , delle Terme , de’ Giani , dell’ 
Acque , delle Strade , e di moli’ altre particolarità , 
delle quali per il lume grande , che si ha di loro 
tanto nelle Regioni , quanto fiiori di esse , ho sti- 
mato necessario far qui registro puntuale ; ed è questo; 

Senatula obbis quatuob . Unum inter Capito- 
lium, et Forum , ubi Magislratus cum Senatoribiu 
deliberant. Allerum adPortam Capenam . Tertium 
citra (edem Rellonee Circo Flaminio , ubi daba- 
tur Senntus Legatis ,quos in Urbem admiltere nole~ 
bant . Quartum Matronarnm in Quirinale , quod 
Antoninus Pius Bnssiani filius fecit . 

BibliothecìE XXVllI./mW/c<p; ex iis priecipuce 
duce , Palatina , et Ulpia . Xel secondo Vittore in 
vece di XXVIII. si dicono Undetriginta . 

Obelisci maghi vi. Duo in Circo Maximo: major 
est pedum CXXX.(^ che nel secondo Vittore si di- 
cono CXXXII. ) Minor pedum JaXXXVJH. ( c nel 
secondo si aggiunge semis'). Unus in Praticano pe- 
dam LXXII. Unus in Campo Martin ped. toti- 
dem . Duo in Mausoleo Augusti pares pedum XLII. 
et semis . Nel a. vi si aggiunge In Insula Tiberis 
unus } ma il non corrispondere quest’ aggiunta al 
numero soprapposto de’ VI. fa veliere 1' alterazione. 
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Obelisci parvi XLII. in plerisque notte sunt 
Aìgypfiorum . Nel secondo si legge di più Circi odo , 
ma DOD si contano. 

PosTEs Vili. Milvius , ^fìlitu , f'alicanus, ch« 
nel secondo si dice Aurctius alias Caticanus ; Ja- 
niculensis , Fabritius , Cestius , Palatinus , Subii- 
cius ; e nel 9. Aìnxilius , qui ante Sub/iciiif . 

Campi Vili. Fiminalis ; ( nel 9. si aggiunge cum 
ailicula Fortunce parvce') ; Esqnilinus , A grippie } 
fiiel o.. uhi sepia Agrippinna'), Martius , Codetnnus, 
Brutianus -, (e si aggiunge dal 9. I.anatarius ') ; Pe- 
cuarius ; (nel 9. Pascuarius, alias Pecuarius ; ')Utius 
extra numerum Vaticanus , ( il 9. aggiunge ; unus 
ultra Tjbcrim Campus Vaticanus ) . 

Fora XVII. Bomanum quod dicilur Magmim . 
Ccesaris , Augusti, Boarium , Transitorium , Olito- 
rium , Pistorium , Trajani , yEnobarbi , Suarium ; 
(il 9. aggiunge alias Suarium); Arc/iemorium, Dioclc- 
tiani , Gallorum, Busticorum, Cupedinis, Piscarium 
Sallustii . ’ 

Ba.'ilic* XI. (nel 9 . XlX.)£ 7 />ia, Pauli ; (il 9 . 
Z. Pauli in Foro ; ) Vestini , Neptiinii ; ( ; il 9 j 
.aggi unge alias Neptumi, alias Neptunii ; ) ilacidii , 
(il 9, aggiunge, alias Ulatidii , alias AJatidiw ^ ed 
aggiunge qui sotto Julùi)', AIartiavi,Vascellarin) (il 9 . 
aggiunge, o/ins Vastcllaria')^ F'ioccclli-, (il 9 . Filicel- 
li , alias Floccelli , alias F'iosclli ) òicini ; ( il 9. 
aggiunge alias Sicinini ) Constant in ian a , Porcia ; 
c il 9 . aggiunge A Portio Catone facta . Egli 
in oltre aggiunge le seguenti , cioè L. Pauli vclus , 
Argentario , Opimiana , Aimilia , Fulvia , A/am- 
mcea , Antoniniana . 

Thermo XII. (che nel secondo si dicono XVI.) 
Trajani, Titi , Agrippoe , Syriacae , Commodiance , 
Severiano! (_ il 9. aggiunge alias Variante ) Anto- 
niniance , Alexandrina; , q'ute Neroniante , Dincle- 
tiante , Deciante, ConstantiniancB , Septimianee; (il 9 . 
v’ aggiunge Olympiadis , Pliilippiante , Trajance 
privatte , Thermte publicce , tutto per non lasciare 
indietro le numerate nelle Regioni . 

lANi,(t'/ 9 . v’aggiunge Quadrifrontes") XXXVl./ier 
omties Beginnes incrustati , et adornali signis, duo 
prweipui ad urciim Fabianum superior inferior- 
que i il secondo al signis aggiunge insigniis miiita- 
rihus , et signis. 
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Aqc e XX. (il 2 . XXIV.) ./-//j/jia, Marcia, J'trgo, 
Claudia , Ilarculanca ; (il a aggiunge alias IJcrcu- 
lancus riviis ;) Tenuta , Damnata , Trajana , An- 
nia , (\\%, ytninia alias Annin') Alsia siveAlsien- 
tena, (face Augusta ; (il 2 . alias Halsietina , alias 
Halsientina ') Crerutea , Julia , Algenliana , Cimi- 
ìiia , Sabatina , Aurelia , Septimiana , Sevaria- 
Ita , Anloniniana , Alexandrina ; ( il secondo .ag- 
giunge , Anio novus , Anio vetus , Albutiina , 
Crabra ). 

Vi* XXIX. ( il a. XXXI.) Appia , Latina, 
Labicana , Campana, Prmnestina, Tiburtina; (il a. 
aggiunge , re/ Cabina ) Collatina, Nomentana, qutp , 
et Figulensis , ( il a. aggiunge alias Ficulnensis 
Salaria , Flaminia , AT.milia , Claudia •, (il a. ag- 
giunge alias Ctoilia ) f alcria: (il 2 . aggiunge IVova , 
et fattisi') Osliensis, Laurentina, A rdaatina, Setina , 
Quintia , Gallicana , Triumjthalis , Patinarla , 
Ciniinia , Cornelia , Tiberina , Aurelia , Cassia , 
Poriuensis , Gallica, Jaliculrnsis il a. aggiungo 
alias JnnituUnsis , e quindi pene la Flavia, et 
Trajana). 

Cautolia duo: fetus, et jVovuni , 

Amphithf.atra (Ma j (il a. II.) 

Colossi 11. 

CoLUMri.E COCLIDES li. 

Macella II. 

Theatra tria ; (il a. aggiunge alias qualuor .) 

Ludi V. (il a. sex, alias septein , alias, f.) 

Naumachia V. (il a. aggiunge alias sex .) 

Nymphea XI. (ila- XII. alias XI. alias XV.) 

Equi .e?ìei inauratiXXIV.(ì1 a.Octoginta quatuor,) 

Equi ehurnei XCIV.(il a. CXXIV.a//as nonaginta 
(^uadtor. Aggiunge il a. Equi magni viginti tres.) 

Tabule, et signa sire rumerò. 

Arcus marmorei XXXVI. 

Lupararia XLV.(iI 2. XLVI) 

Latrin e publice cxliv. 

Il secondo vi fa le seguenti aggiunte . 

Colossi (Enei XXXVII. Marmorei LI. fi- 
ci CfiCCXXIV. ./Ediculce totidem. fironiagistri 
DCLXXII. Curatores XXIV. Insula; XI. \ IMDCII. 
Domus MDCCXXC. Balinea JJC’CCI.VI. Ijiciis, 
MCCCLII. Pislrtna CCLIV . PoMte triginfa septern . 
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Segue il primo Vittore . 

CoBORTES PRCTOME X. 

CoHORTEs URBAHiE UH. (il 3. sex, alìos quatuor ). 

Excubitoria XllII. 

Aggiunge quivi il Secondo . 

Vexilla duo commimia , Cailra Peregrina , 
Castra Prteloria , Castra Alisenatium li. Castra 
T abellariorum , Castra Lccticarioriim , Castra Vi- 
ctimariorum , Castra Salgamariorum , Castra Sa- 
licariorwn . 

Segue il Primo . 

Castra equitdm si.vcui.orvm II. 

MenSìE oleari.eXXI 111M. ( il 2 . le dice, LXXIIIIM 
alias XXllILM.) 

Qui il Primo Vittore fa 6ne . 

11 secondo v’ha di più le seguenti cose . 

Lveus XIIII. Vestae Cuperius , Viminei , Loreti 
Minoris , Lordi Majoris , Platanorum , Qutrque- 
tulanus , Cuperius Hostiliani , alias Hostilianus , 
Cuperius Scholee Capidatorum , Mavortis , V otica- 
nus , Furinarum , Petilinus , Lunee in Aventino . 
Lucina? , ubi Terentum . 

Ancor nella Notizia è un Epilogo assai different# 
da quello di Vittore, ed è questo. 

Bibliotmec e XXIX. Ex iis precipue duo: , Pa- 
latina , et Ulpia . 

Obelisci V. In Circo Maximo unus altus pe- 
des LXXXVIII. semis . In Vaticano unus alias 
pedes LXXI. In Campo Marlio unus altus pedes 
LXXXII. semis. In Mausoleo Augusti duo, sin- 
goli pedum XLII. semis . 

PosTES VII. yEUus , Aurelius , Molvius , Su- 
blicius , Fabricius , Ceslius , et Probi . 

Momtes VII. Ctrlius, Aventinus , Tarpejus , Pa- 
lalinus , Esquilinus , Valicanus , Janiculensis . 

Casipi Vili. / iminalis, Agrippee , Martius , Co- 
detanus , Octavius , Pccuarius , Lanatarius , Brj- 
tianus. 
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Fora XI. Homanum maffium, Ccesaris, Augu-^. 
>ti , Nerv/s , Trajani , ^noharhi , Forum Boarium , 
Suarium , Pistorum , Gallonim , rt Huslicorum . 

Basilica X. Julia , Ulpia , Pnu/i , Nepluni , 
Matidii , Marciana , Bascellaria , Floscellaria , Si- 
cinii , Conslantiniana . 

Therm.c XI. Trajance , Titiance , grippinee , 
Sjrrce, Conimodiana;, Sfrveriance, yllerandrinte , An- 
toniiiianee , Deciana , Dinclctiatur , Constan’iniana. 

Aqd.* XIX. 7'rajana, Annia , Alsia , Claudia, 
Marcia. Herculea , Julia, Augustea, Appio, Al- 
sietina , Setina , Ciminia , Aurelia , Damriata , Fin- 
go, Tepula, Scveriana, Antoniniana, Alexandrina . 

Vi* XXIX. Trajana, Appio, Latina, Imvìco- 
na , Pranestina , Tiburtina , Nomcntana , Salaria , 
Flaminia , Aimilia , Clodia , Fnleria , Aurelia , 
Campana , Ostiensi! , Portuensis , Janiculensis , Lau- 
rentina , Ardeatina , Setina , Quiritia , Cassia , Gal- 
lica , Cornelia, Triumphalis , Patinaria, Asina- 
ria, Ciminia, Tiberina. 

Horum Breviarum . 

Capitolia li. Circi , II. Amphithealra II. Co- 
lossi li. Colamnce Coclides li. Macella II. , 
Theatra HI. Ludi IIII. Naumachice V. N'ym- 
phcea XV. Equi magni XX 111. Deaurati LXXX. 
Eburnei LXXXIV. Arcus marmorei XXXVI. 
for/ic XXXVI I. Vici CCCCXXIJII. Mdes 
CCCCXXIIII. Ficomagistri DCLXXII. Curatores 
XXIIII. Insulce per totam Urbem numero qua- 
draginta sex milia sexcentce duo . Domus mille 
septingenlce octoginta . Balnea DCCCLVI. Ixicus 
MCCCLIl. Pistrina CCLIIII. Lupanaria XLV. 
Latrina! publiccB C ohortes Prcriorice de- 

cem , Urbana! quatuor , Figilum septem , quorum 
excubitoria XIIII. F exilla communio II. Castra 
equitum , Salgamariorum , Peregrinorum . 

Ove le spesse varieUi da Vittore , e da Rufo 
scuoprono quant’ ella sia erronea ; ed in specie i 
soli sette Ponti d’ otto , che sono, o fra i sette mon- 
ti compatato il Vaticano , e il J.miculense , in ve- 
ce del Quirinale , • del Viminale , e le 37 , Porte 
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in tempo delle mora di Aureliano son cose di trop- 
pa evidenza . 

Dal Panvinio alle cose sopraddette al solito sì 
Cinno aggiunte , ed in specie un gran numero di 
ediOz) , e di luoghi si pongono ; dei quali non si sa 
la Regione particolare : ma questi per non recar 
tedio , li tralascerò , e porrò solo le varietà , e gli 
accrescimenti, ch’egli fa a Vittore. 

I Vici da lui si dicono CCX. I Vicomagistri 
DCCCXL. Le Coorti Pretorie XVII. I Granaj 
CCCXXVll. I Forni CCCXXIX. I Bagni CMIX. 

I Laghi MXCVIII. Le Case MMCXVII. L’ Isole 
XLIMCMXII. I Boschi dice XXXII. aggiungendo a 
quelli di Vittare li seguenti . Saturni, Semelis mi- 
nor, Larum, Minervee vrtiis, Victoria:, Peetilinus ma- 
jor extra portam Flumentanam, Faguta/is , Esqui- 
linus, Mephitis, Junonis Lucince , Ruhi^init, V eneris 
Lubentinte, Laurentinus, Hjlernce, Publicus, Egeriee, 
Cameenarum . 

Li Fori dice essere XIX. aggiungendovi Aure- 
ìium ; Ceedici . 

Le Basiliche XXI, agginngendovenc due , Caji , 
et Ludi Cofsarum j Sempronio . 

I Castri XI. aggiungendovene parimente due 
Cjrptiana , Vetera . 

I Campi XVII. aggiungendovene otto, Pediculi , 
Martialis , Ctelimonlanits , Furinarum , Trigemi- 
norum , V olcani , Jovis , Licinii . 

Le Terme XX. aggiungendovene quattro Ne- 
roniancE , Novali, Iladriani , Variano: in Aven- 
tino . 

L’ Acque , che io doveva por prima , le dice XX. 
e le dispone diversamente da Vittore ; onde per 
maggior evidenza le porto qui distese , tutte come 
le numera . Appio, Anio ve.tus. Marcia , alias Aufe- 
ja, Tepula, Julia, Virgo, Ilalsia , alias Halsietina , 
qua: et Augusta , Claudia , Albudina , Ccerulea , 
Ciirtia , et Augusta , Anio novus, Riviis HerciUane- 
us,Crabra, Sabatina, vel Ciminia,Aurelia, Septimiana 
Transtjberim,Alexandrina,Damnata,Annia,Algen- 
tiana , Severiana , Antoniniana , Setina . 
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Jl Tevere . 


CAPO SECONDO. 

Del Tevere tanto è stato scritto da altri , che a 
me basterà toccar solo quanto alla Città di Roma 
ne spetta . Plinio descrivendolo nel 5. del 3. libro 
dice Traile altre cose : Xutlique fluxnorutn minus 
licei iitclusis utrinque talcrilnis ; ner. tanien if>se pu- 
gnai , quanquam crebcr , ac stibilis incrementis , et 
nunquam magis aquis , quam in ipiaUrbe stagnnn- 
tibus . L’altezza delle ripe da ambe le parti, die 
il tiene a freno , vi si vede anch’ oggi . L’ allagamen- 
to di Roma si pruova anche spesso ; sebbene anti- 
camente quando i piani della Città erano assai piu 
bassi ( e ne vediamo noi evidenti le riempiture } 
inondazioni maggiori dovette in conformità della te- 
stimonianza di Plinio patire Roma . 

Sua tar- Da Dionigi nel nono p. 6a4- dice in Roma 
ghetta, largo quasi quattro iugeri, cioè, secondo la regola datane 
' da Plinio, quasi 960 . piedi, che fanno 128 . canne; 
la quale larghezza oggi non si trova in esso ; ma 
osserva il Donati da Dionigi dirsi Pietri , non Ju- 
gerì: ejas ertim /Invìi laliCatlo est quittuorj'ere Ple- 
throrurn , profunditas navibus etiam magiiis trana - 
bilis ; fiurus vero concitalus , et valde vorticosiu , 
si quis alias -, Ed il Pietro è misura diversa dal Ju- 
gero , contenendo solo cento piedi di lunghezza , 
come nel i, libro De niensuris et ponderibus al 
c. ultimo insegnò Luca Peto. Quasi 4oo. piedi dun- 
que , cioè quasi 53. canne , tre palmi , ed un ter- 
zo era in Roma il Tevere di larghezza . Oggi si 
trova piuttosto minore ; perchè sebbene il Ponte di 
S. Maria , ove l’ Isola , che gli è appresso , tiene il 
6 ume dilatato , ha di spazio circa So. canne , e co- 
lunghez. si anche Ponte Molle di misura , come il Donati af- 
> P“ssa 56. ; nulladimeno in Roma , e lungi 
Rotto t dall’ Isola si vede molto angusto ; poiché il Ponte 
Milvio . di Saut’ Angelo è solo 43. canne , ed il Ponte detto 
Sisto è più corto ; onde! Dionigi colla parola Quasi 
ne parlò largamente , ed al parer suo senza cer- 
tezza di misura ; oltre l’ essere facile , che nel fab- 
bricar dei Ponti per maggior facilità , c minor fat- 
tura tenessero ivi gli antichi 1 ’ alveo alquanto ri- 
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stretto , e tr.i un Ponte , e 1’ altro nel farvi Aure- 
liano le sponde appiombate il tenesse pure alquan- 
to più angusto per dargli maggior fondo , e sta- 
bilir meglio lungo esso le mura ( dove però vi an- 
davano ) della Ctttù . 

La profondii!» sua da Plinio ti dice non minore •'rajua- 
di quella del Nilo coll' esperienia dell’Obelisco por- 
tatevi da Cajo Cesare. Cosi egli nel g. del 36. li- 
bro . Quo experimento patuit non minus aquarum 
liuic arnni esse , quatn IVilo . 11 suo letto è 

creduto da molti più alto dell’ antico , in confor- 
mità dei piani della Città alr.ati , riemputi dalle 
rovine , le quali aver’ alzata parimente 1’ acqua sem- 
bra credibile ; ma le platee dei Ponti, 1’ imposte 
degli archi son pruove che il Tevere corre al pia- 
no di prima, (i) 

Da Varrone gli sì dà la palma nella produzic- 
ne dei buoni pesci . Le sue parole da Macrobio ci- buoni pe- 
talo nel i6. del 3. dei Saturnali sono: yid victum’‘‘‘ 
optima J'ert ager Campanus frumentum , Falernus 
vinum , Cassinas oleum , Tuscnlanns ficum , mel Pesce Lu 
Tarentinus, piscem Tiberis . Ma lodatissimo pesce P® ^ 
fra tutti nel Tevere era il Lupo , ed in specie quello , 
che fra i due Ponti pigi lavasi . Macrobio nei c. ci- 
tato , e Plinio nel 5{. del libro g. I quali due 
Ponti erano il Sublicio , e ’l Palatino . Quivi la 
Cloaca M:issima imboccando portava in Tevere qua- - 
si tutte 1’ immondizie della Città, delle quali s’in- 
grassava il pesce , e talora tirato da quelle , pene- 
trava nella Cloaca per lungo spazio , come Giove- 
nale scrive, da me in altra occasione portato. Il Lu- 
po del Tevere è da molti creduto lo Storione ; 
ma il Giovio nel libro de piscibus Romanorum , 
mostra essere la Spigola . 


(i) Che molte ruìne siano nel Tevere sembra chiaro es- 
sendovi stale in varie epoche trovate statue ed altri marmi 
(Vacca òrem.n. 9 i.Hicoroni Mem.n.iS.VouxxàylnHch.di Rom. 
p. 1 . c. a./i. 44- e Visconti note ivi ) ; ma per quanti mai 
siano stati questi oggetti , che nel Tevere furono gittati , 
o caddero da loro stessi , di poco poterono alterarne il 
livello , 
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Ha l’acqua sempre torbida; ma se è tenuta 
in vasi per lo spazio di alcune ore , deposta nel fon- 
do ogni terrosith , diviene limpida a bere, buona , 

• salubre , come nel Trattato Medicinale del Vitto 
dei Kumani scrive il Petronio . Invenzione, che dall’ 

» Autor dell’ Oggidì nella secand.i Parte ascritta ai Mo- 
derni , si dice nou usata , uè saputa dagli Antichi : 
ma se que’ primi Romani , avanti che fossero con- 
dotte in Roma tant’ acque , bcblrero per 4 e più 
anni quella del Tevere per testimonianza di P'ron- 
tino uel 1. degli Acquedotti , è possibile che l’ac- 
qua avanzata loro alcuna volta , e serbata , e ri- 
trovata poi chiara non gli facesse avveduti di cotal 
sua qualità , o che essi sapendola eleggessero di bever- 
ia piuttosto cosi torbida, che purgata? Aggiungasi, 
che bevuta torbida , è troppo nociva , e mostrollu 
inolt’anui sono l’esperienza begli opera) delle Saline 
di Porto , i quali prima , che se ne tenesse conser- 
va , bevendola tratta appena dal Fiume , cadevano in 
breve in inferuiith mortali. Lo stesso nocumento do- 
vettero provarne gli Antichi , e però dovettero pren- 
dersi anche essi cura di farla posare . 

aucor salubre col tatto a chi usa l’ Estate 
bagnarviai , giovando notabilmente al fegato per le 
molte acque minerali , che miste conduce : La qual 
virtù concederei più faciimcute non essere stata noU 
agli Antichi , mentre nel grand’ abuso del bagnarsi * 
- giornalmente , ed anche più volte il dì in Terme , 
ed in bagni, nou si leggono soliti entrare nel Tevere . 

Prima di Tarqninio Prisco avere colle acque sue 
stagnanti il Tevere pervenuto al Palatino , al Foro ed 
al Circo Massimo, è antica opinione ; e perciò quel 
/a;avn b paese , come solito passarsi colle barchette, essere 
radici del gjato detto Velabro , ma quel Re aver tirato in- 
' dietro il fiume , e diseccato il paese ; di che piena- 

mente Ovidio nel 6. dei Fasti v. 4*^1. e seg. 

■dffrtua- Jlic uhi nane fora sunl , ueia; lenuere paludes , 
■e^nine redundatis fossa madebat aquis . 

' Curtius ilio lacus , siccas qui sustinet aras , 

Nane solida est tellus , sed lacus ante fuit . 

Qua y elabra solent in circum ducere pompas , 

J^il prcBter salices, crassaque canna fuit . 

Scope suhurbanas redicns conviva per undas 
Cantal , et ad nautas ebria ve bx jacil . 
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Pfondum conveniens dwcrsis iste JigurU 
Notuen ab averso cceperat amne Deus , 

Ilio quoque lucus erat juncis , et harundine densus, 
Et peeie velato non adeunda palus . 

Stagna rccesserunt , et aquas sua ripa coercet , 
Siccaque nunc tellus , mos tamen ille manet . 

E Properzio nell’ Elegia a. del libro 4- ' 

Jlac quondam Tiberinus iter faciebat •, et ajunt 
Remorum auditos per vada pulsa sonos . 
jdt postquam ille suis tantum concessit alumnis, 
y ertunmus verso dicor ab amne Deus . 
e Servio nell’ 8. dell’ Eneide v. qg. : Jlac enim 
(presso il Lupereale) labebatur Tiberis , antequam 
/ 'ertumniis factis sacrijiciis averteretur ; e finalmente 
Solino nel c.a. Qund aliquandiu Aborigines Iiabita- 
runt ; scd propter iiicoinrnodum vicince paludis , 
quam prmterfluens Tiberis fecerdt , projecti Reato 
postmodum reliquerunt . Al Donati non sembr.*) do- 
versi credere fatta da Tarquinio al Tevere mutazio- 
ne di letto , come dal Poeti si dice, ma colle chia- 
viclie , le quali è certo , eh’ egli fece , essere stato 
dato esito alle paludi, che per non potervi correre, 
stagnavano in quei piani . Giudiziosa , e molto ra- 
gionevole congettura ; se bene considerato di corso 
del fiume , ed i suoi torcimenti , probabil cosa è , 
die oltre le paludi, il fiume stesso fra S. Maria Egi- 
ziaca e la Scola Greca soie.sse sboccare , e stagnare 
in quelle valli , sicché poi da Tarquinio fosse al Te- 
vere non cangialo letto, ma con riparo di muro 
(che per lo sbocco della Chiavica pur’ era necessario 
vi si facesse) posto il freno, e chiusa l’uscita, la 
quale dall’ esposizione di Romolà , e Remo su’ 1 Lu- 
percale si compruova, ancor eh’ ella mera favola vo- 
glia dirsi , non potendosi negare almeno favola an- 
tica dei primi tempi di Roma , e perciò fondata 
su ’l vero dell’ inondamento del fiume (i) . 


(i) Si è fino dapprincipio veduto, dove si trattò del re- 
cinto di Servio ( Toin.l. />. So.) che esistono ancora fra il 
ponte qu-ittro capi , e iVlarinorata avanzi del muro di gros- 
se pietre quadrate di peperino, opera di Tarquinio , o de^ 
primi secoli della Repulilioa , eoi quale fu ritenuto ii Tevere • 
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Raffrtna Acrone Scoliaste d’ Orazio nella Poetica attribui- 

to rfi nno sce ad Augusto l’opera di Tarquinio Prisco: Tihn- 
vo da A- inluliigimus j hunc elirim derivnvit AugusUis 
qua mille iiìci dit ; ante eniin per f 'elabnim dictuin , 
qtiod velif trandretur . Porlirio I’ altro antico Sco- 
liaste ne dice autore Agrippa . Avere Augusto net- 
tato ed ampliato il letto narra Svelouio nel do. Ad 
coerceiìdas iriiindationes alveum Tiberis laxavit, ac 
repurgavit cumpletum olirn l utici ibus , et tedi/ìcio- 
nijii prolapsionibus coarctatum; ove non allargamen- 
to del letto suo ordinario si dice , ma averne solo 
tolti gl’impedimenti, che gli davano le rovine; e 
ben può c.ssere che purgando Augusto , o Agrippa 
in suo nome il letto del Tevere , tornasse a diseccar 
quella parte , che o per gl 'impedimenti dotti , o per 
la caduta dell’antico muro di Tarquinio aveva for- 
se ricominciato a patire inondazioni . 

Iraja- Trajano, acciocché quell’ inondare non portasse 
no rime- più danno , fece una fossa , la quale non però .scni- 
dtó alle pfg bastava. Pl'nio Gecilio nell’ Epistola 17. del li- 
zioni, ma allagato anche dal Donati in questo propo- 

non baste silo : Tiberis alneuin exce.esit , et demissioribus ripis 
voimente. superjunilitur , quamipuim fossa , quam provi- 
dentissimus J niperator Jeeit , exhaustus premit veif- 
Ics , innatat campis : quoque pìanuin soluia prò so- 
lo cernitur ec. 

Mettalo Aureliano finalmente averlo di nuovo nettato, e 
• ristret- fattegli le sponde di muro , cavasi da Vopisco , ove 
in persona del medesimo dice: Tibcrinas extru.rit 

Aurelia- '• vaduni alvei lumen tis effodit ec. Di mur-i 
no . su 1 Tevere presso al Ponte di quattro Capi , e la 
rotonda Chiesetta di Santo Stefano si veggono alcu - 
ni pezzi , ma essendo di grosse pietre quadrate, fu 
facilmente muro fatto prima di Aureliano; e forse 
quello , che dopo Tarquinio Prisco rifece Augusto , 
e che Pulchrwn litlus dice Plutarco (1). A Ripa, 
si veggono su ’l Tevere più residui di muri antichi 
fatti con calce, che dell’ opera di Aureliano son for- 
se avanzi . A colali ripe potò dar occasione P avere 
Aureliano tirale in riva al Tevere le muraglie nuo- 


(1) Piuttosto queUo di THr*jaìiiio risarcito da .Knpì>to . 
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ve di Roma dal ponte detto oggi Sisto all’nltre , che 
dalla porta del Popolo pervengono ancora oggidì alla 
riva . Esservi finalmente stali i sovrastanti delti Cu- 
ratores riparum , et ali>ei , mostra un’ iscrizione tro- 
vata presso il ponte di S. Angelo, cd altre portate 
dal Grutero . 

In riva al Tevere essere stalo agli antichi vie- 
tato l’edificare in riverenz.i dì quel Munte , molti 
Antiquari suppongono , ma senza provarlo . Quel Re- 
golo, di cui Plinio Cecilie nell’epistola 2 . del 4- li- 
bro : Tenet se J'ranstyherim in hortis , in quibus 
latissinmni solimi porlicibus immensis ripnm statuis 
occupavit, non potè sulla ripa dispor le statue seu 
za muro , sopra cui fosse spianata almeno loggia , o 
terrazzo, o piazza, oppure altro spazio. Mè minore 
indizio si trae da un luogo di Claildiano, che or’ora 
addurrò . 

Esservi stali Molini fin nel tempo dei primi Re, 
dimostra Procopio nel primo della Guerra Gotica c. nel leve 
i5. ove le cause dell’ aggiunzione falla a Roma del"' 
Trastevere apporta : (^iianiobrem Jiomani vetcres ip- 
sum lìunc collcni ( il Gianicolo) et ei e regione 
Jluminis ripam muris junxere , ne hoste.s vel nio/as 
disturbare licentius possenl , vel flumen pertrause- 
undo facile ullerius muris insitlinri ec. ct>nte che 
poi ncll’istcsso capo il medesinio scriva essere slata 
invenzione di Belisario i molini del Tevere ; Sed 
postquam , ut diximus , per liostes J'uere aquteductus 
hi interrupli , neque ex bis dejluens aqua inolas de 
ccBtero exerceret .... Belisarius hoc invenit . Pro 
ponte cujus memininius pertinente ad Jnniculi muros J'u- 
nes ex utraque fluminis ripa valide distensos,ae deli- 
gatos transmisit . Ilis Icmbos binos pari magnitudi - 
ne nectit , con stria gitque bipedali distantes ab invi- 
cem spatio , quo maxime aquaruni defluxus per pon- 
tis fornicem prasceps descendit , vastosque , et mo- 
lares lapides in alterum lembum imponens media 
ipsa intercapedine machinam inde suspendit , qua 
molte volvuntur ec. ove per fuggirne la contradizione, 
direi , che di quelle mole giA disusate , la maniera 
perduta, e da lui di nuovo inventata fu p irto dell' 
ingegno di Belisario non meno , che del primo in- 
ventore , se 1’ uso antico, che fu di far voltare li „ 
molini da servi, ovvero da asini, e non dall’acqua 
Tom. III. b b 


LIB. Vin. CAPO m. 35i 

dat , quid Romanis horrcis Macatlonicus adjiciat com~ 
mralas ; c non meno cliiaranieiite neirSi. la qual 
villa essere slata presso Ostia dichiara la del- li- 
bro a. Urget JJosUcrisc prcedium postrum mililarU 
impressio , 

I Ponti . 

CAPO T i: R z o . 

I Ponti SII ’l Tevere da Vittore son posti otto, nè Po„ti,ut 
si trova essere stali più . Di tutti il più antico, ed itvtrc. 
anche il primo in ordine , cominciandusi dairiuleruo ^ j,i c o 
di K onta , fu il Snhiicio detto cosi dal legname di 
cui era fatto. Vedasi Feslo in Sublicium . l'ahricol- 
lo Anco M arzio nell’ aggiungere a Roma il Trasteve- 
re : Livio nel primo, Uiuiiigi nel J. rsi altri, Ma 
dopo , elle nella guerra del Re Porsenna fu rotto 
con dilficoltJi , per maggiore agevolezza di disfarlo in 
tempo di bisogni , presero i Romani ripiego di farlo 
senz’aleuti chiodo di ferro. Plinio nel i5 del id. 
libro ragionando di c'dillzj senza ferro : Quod itein 
RonifB in Ponte Sublicio rvligiosum est , postca/piam 
Coclite Uratio difendente tpgrc revulsus est . Quin- 
di fu cura de’ PonleCci il risarcirlo . Varrone nel \ 
c. i5, Ponfijiccs (_ut Q. Scweola Pont. Max. di- 
cebal ) a posse , et facere-, Puntificcs ego a Ponte 
arbitrar: n.ttn ab bis Sublicius est faclus prinitini, 
et restitutus siepe , cwn ideo sacra , et uh , et cis 
Tiberini non mediocri ritu Jiant . Nel tempo di 
Angusto essere durato il legno mostra Ovidio col 
chiamarlo lioborco nel 5. de’ Fasti v. (ìai. e seg. 

Tane quoque priscorum Tirgo simulacra viroruin 
Mitlere robore.o scirpea ponte solai . 
ed in specie nel X. Consolato di Augusto, e di Gneo 
Pisone essere stato pur di legno, e gittalo a terra 
dal Tevere si legge nel 53. di Dione sul fine : Et 
Tiberis auctus Pontem disjecit ligneum , ejjf'ecitque , 
ut per Civitalem navigari posset spatio trioni die- 
rum. Cosi dopo Augusto , quando Dionigi scrisse l’I- 
storia sua (i)' essere durato di legno dichiara il me- 


(i) Dionigt nel proemia della sua opera a(rerin.i , che 
renne in Koma 1' anno, in cut In pasto àue alle guerre 

bb a 
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(lesiiao nel 3 . Et dicitur fccisse ( Anco Marzio ) su- 
pra Tiberini pontem lignciini , qui a solis lignis , 
absque ferro , vel cere smlineri l'as est , et usque ad 
prcesens sacrum euni exisltmances custodiunt ec. Eia- 
sere durato pur di legno in Icitipo di Plinio , cioè 
di Vespasiano , si cava dalle parole del medesimo Pli- 
nio , portate poco sopra -, ed essere stato non 
molto prima rotto qui dal Tevere iu tempo di 
Ottone narra Tacito nel primo dell’ Istorie cap. 
86. Sed prcecipuus et citm pnesenti exitio etìam fu- 
turi pauor ; subita inundatione Tiberis qui immen- 
so auctu prorupto Ponte Sublicio, ac strage obstantis 
molis refusus ec. 

E'.ssere stato un medesimo Ponte, die l’ Emilio, 
Detti si dichiara mm solo dal Vitlor nuovo , ma anche dall’ 
antico nella Regione XI. ove: cEdes Portumni ad 
Pontem A'milium , olim Sublicium j il qual nome 
essere stato .sin nel tempo di Domiziano mostra Gio- 
venale nella Satira 6. 

Cum libi vicinum se prcebeat jEmìlius Pons ; 

Di cui si ha anche menzione da Lampridio in 
Ellagabalo c. 17. Sed qwirn non ccxpissct ctoacula 
fortuito (^cadaver Heliogabali ) per Pontem ACmi- 
liiirn arincxo pendere , ne fluitaret , in Tiberim 
abjectum est , ne unquam sepeliri possct : ma es- 
sersi anche detto Sublicio cavasi non solo da Vitto- 
re , che per ultimo de’ Ponti pone il Sublicio, ma 
da Capitolino in Antonino Pio c. 8. Opera ejus hcec 
extant lionne , Templum Hadriani honori Patris 
dicatum , Grcecostadium post incendium restilutum, 
instauratum Amphitheatrum ,,Sepulcrum Hadriani , 
Templum AgrippcB , Pons Sublicius ec. 


civili, cioè a quelle contro gli uccisori di Cesare; die rima- 
se in Roma 22. anni , c die quindi si pose a scrivere la 
storia . La halt,aglia di Vilippi con cui si pose fine alla 
guerra contro Bruto avveiiiic l’anno 710. di Roma, e 43 . 
avanti I' era volgare , cioè 67 anni prima della morte di 
Augusto , al quale Dionigi neppur sopravvisse . Comunque 
però sia è certo che la storia di Dionigi fu scritta anni 
prima che Augusto morisse , c perciò Kardiiii iioii [iiiò 
in nturi conto appoggiarsi a Dionigi , come egli fa per so- 
stenere , che il ponte Suhiicio fosse di legno anche dopo la 
morte di Augusto . Ciò apparirò meglio delia nota seguente . 
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E’ creJato fallo di pietra da un cerio Emilio j- 

Prctoie , cd indi aver trailo il nome di Emilio, nè pi,tra. ‘ 
da quale Emilio , nè quando si dire . Ni un Pretore 
potè mai avere autorità di pur mano ad un Ponte , 
il cui rifacimento spettava ai Pontefici ; niuno potè 
arrischiarsi a farlo di pietra, se l’antica Religione 
richiedeva , che i Pontefici con riti , e sacrifici spe- 
ciali il rifacessero sempre di legno; e se prima di 
Domiziano, c forse di Antonino durò di legno , qual 
Pretore in quelli Augusti potè arrogarsi una tale au- 
torità ; o se d’ordine dell’ Imperad ore lo fece, come 
potè il nome d’ Emilio attribuirgli? Il nome d’Eimi- 
lio dunque non da fabbrica fatta di pietra gli derivò, 
ma da alcun’ Emilio , che di legno , o con sontuosi- 
tà maggiore, o con modello nuovo , e più conspicuo 
ri fabbrieoi lo ; e forse da Emilio Lepido uno dei Tri- 
umviri , giacché Pontefice Massimo egli era , fu fatto; 
ed è facilissima cosa : che da lui per la dignità , che 
allora aveva di Triumviro, prendesse il nome; o 
forse dall’ altro Emilio Lepido , che sotto Augusto fu 
Censore con Munazio Fianco 1’ anno seguente per ap- 
punto , che il Sublicio fu rollo dal Tevere , come 
nel principio del 54- libro Dione scrive . E per di- 
visarne più strettamente, le parole di Vittore nella 
Regione XI. /Edis Portumni ad Pontem jEmilium, 
olitn Sublicium sono o vere, o apocrife; se vere, 
conviene appigliarci al discorso fatto fin’ ora ; se a- 
pocrifo , non restando certezza , che il ponte detto 
Emilio fosse il Sublicio, nè potendosi dire altro Pon- 
te diverso dagli otto , converrà dire che fosse un de- 
gli altri cinque, cioè, o il Fabrizio, o il Cesilo , o 
il Palatino, o il Janiculense , o fors’ anche il Trion- 
fale (che dell’Elio, e del Milvio non può sospettar- 
si , essendo uno troppo lungi da Roma , 1’ altro cer- 
tamente fatto dopo 1’ Emilio da Adriano ) e non a- 
vendo noi di ciò pur una scintilla di luce, si cor- 
reggerebbe un testo senza cagione alcuna impulsiva , 
nè persuasiva , anzi nè punto dubitativa . 

Piace ad alcuni , che l’antico Ponte Sublicio di ^'antico 
legno fosse prima , non dove oggi si veggono i pila- 
stri a Ripa , ma più presso alla Marmorata , ed alla fbist • 
Scola Greca ; necessitoso ripiego per sostener la por- 
ta Trigemina non lungi dalla medesima Chiesa , e 
cosi il Ponte Sublicio dentro la Città ; e pure la vi- 


V— 
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cinanza al Ponte <li S. Maria no ’I fa dicevole ; • 
Vittore non solo nella Regione XI. ma ancor ijul , 
dove numera i Ponti , direndo Sublicio quello, che 
al suo teinjie era di pietra , dove sono oggi i pila- 
stri discifera la veritii . Vi si aggiunga, clic essendo 
il Ponte Sublicio fatto da Anco Marzio , cioè prima, 
che le paludi del Vebibro fo.ssero da Tarquinio di- 
seccate coll’argine fatto al Tevere, e con le chiavi- 
che , non potè es.sere fatto presso la Scola Greca , 
ove la palude impediva il transito , ma dove sotto 
P Aventino il terreno era asciutto, e il Tevere di al- 
veo più limitato. 

Per (inirla , quello, che del Suhllcio si può di 
certo conchiudere, è, che sotto Vespasiano, e sotto 
Antonino durò di legno , poiché sebbene il leggersi 
da Antonino rifatto sembra indizio d' opera di mag- 
gior conto; con tutto clù nelle medaglie portale da 
Giovanni Sambuco in fine de’ suoi RmblemI , veden- 
dosene una di Antonino , che ha nel rovescio un 
ponte di legno , fa presunzione , che di legno anch’ 
egli lo rifacesse ; e perciò resta di conchiudere , che 
di pietra fosse poi fatto da altri. Il fatto di pietra do- 
Aoeiaa/o n'oli' secoli , cioè a dire mi tempo di Adriano 
in tempo P Pontefice, fu dairimpeto di una grand’ Inondazio- 
d' ilHrta- ne del Tevere rovinato. Cosi scrivono il Platina, ed 
Pantere Ciaccone , mossi per mio credere da Anastasio , 
che dice in quel tempo da una grande Inondazione 
del Tevere gitlato a terra il Ponte d’Antonino, il 
quale veramente se fo.sse questo , o il detto oggi Si- 
sto, resti all’altrui discorso (i) . 


(i) i\T.il[:r.irIo i iliibl j , e le ragioni che fin «jol adduce 
il Nardini , non v’ha dubbio , che j] Ponte tmilio sia 
Io stesso thè il Sttè/icio , e che il suo rifacimento in 
pietra sia anteriore ad Antonino Pio ; anzi che Paolo l mi- 
lio lepido Censore lo rifare.sse • Bel ponte Piiblicio di le- 
gno 1 ’ ultima memoria è <|uella che si ha in rticnc sol fine 
del libro 53 dove dc.scriveiido la grande inondazione del 
Tevere avreiuita 1' anno yoi. il* Poma, co-t si esprime; 
O TS Tip.ifn ai, putite t! 2eA/i/ai> (^ftvpav ) *a_ 
ttfvps Kctt 7HII TTOè/v irXulnv itti rpt/f n’/tipm fìrti- 
nttv ; il Tevere cresciuto portò v a il punte Suhlicia 
(di le^iio)e rese Iti ditti ntivi^atilc /icr tre di . I.' .anno 
seguente che fu il 702 . sopraggiunse una seconda alluvione. 
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Su 1 Sublicio costumarono stare i mendicanti a yi ,tava 
cliieder limosina, come .si legge in Seneca nel c. a5 «p i men- 

De vita beata : in Suhlicium Pontem me transfer , a 

. , . . , 1 . chieder 

et inter egentcs abige ; non ideo tamen me dcspi- limosina. 


e qninili furono cre.ili Censori Paolo Fmilio Lcpiilo , c Lu- 
cio IMunazio Plaiico ( Dione li6. 54. in princ. ) . Questi 
furono gli ultimi privati, che ottenessero la Censura, poi- 
ché ilo]io gl’imperatori stessi ne assunsero il nome el’ of- 
6cio . Prima eli questi adunque non resta dnhhio che il pon- 
te fosse (li legno: dopo di loro,o avrehhe conservato l'antico 
nome, o l’iinperadorc.che come Censore o Pontefice l' avesse 
rifatto gli avrebbe imposto il suo, non essendov i esempio do- 
po Augusto , che alcun edificio poblico ricevesse il nome 
da un privato. Ciò posto ne segue, che 1’ Emilio che ri- 
fece il ponte Sublicio di pietra fu questi , al quale come 
Censore ePonteficc apparteneva di dritto. Che un Emilio poi 
il rifacesse , e il rifacesse di pietra, si rileva a chiare note da 
Plutarco in Numa parlando di questo ponte : a' <fi Jaà’tve 
whhott v'e]ffov t^UfycLoB» jcpei>e/( v'-tto Atpsoh/ou rct- 
[itsoovl ; quello di pietra fa fallo molli anni dopo da 
Emilio Questore . Dove invece dÌTct^ituovTO( doversi leg- 
gere rtpuvTct cioè esercitante la Censura lo dimostra 
l’uso, non essendo officio de’ Questori il rifare i ponti . K 
qui è da osservarsi, che il Nardinì ignorando questo passo 
malamente suppose , che Kmilio 1' avea rifatto di legno . e 
che se non dopo Antonino non potè esser di pietra . TVIa 
Plutarco che vivea ai tempi di Trajano lo avea già vedu- 
to di pietra . Anche Giulio Oratore , Scrittore del V. Se- 
colo dell era volgare ( Cassiodoro Die. Lect. c. j 5. ) nella 
sua Cosmografia descrivendo il Tevere dopo aver formato 
r isola Tiberina , soggiunge : post ilerum uhi unus effectus 
per pontem Lepidi qui nunc abusive a plebe Lapideusdi- 
citur juxta Forum Boarium , quem Cacum dicunt tran- 
siens etc. Dunque nel quinto secolo ancora la plebaglia lo 
diceva di Lepido , e per corruzione Lapideus , cioè di 
Emilio essendo Lepidus il cognome solito della famiglia 
Emilia: e il Lepidus e il Sublicio erano lo stesso ponte 
non csscndovene altri presso la spelonca di Caco . 

Distrutto come Nardini stessa riferisce , ai tempi di Adria- 
no I. n’ erano rim.asti degli avanzi tali da conservargli an- 
cora il nome di ponte di Orazio Cocles. ]>Ia net Pontifi- 
cato di Sisto IV. fu finito di esser distratto ai i3 di Lu- 
glio i484- come afferma 1’ Infessura nel suo Diario : In- 
super a a3. di Luglio furono mandati per Pupa Sisto, xo. 
corra di palle di bombarde di Travertino , attondate , 
le quuèi furono 4oo. in numero . ... e le dette palle 
furono fabbricale a Wlannoruta dove che fu finito di 
distruggere un ponte di travertino rotto , il quale si 
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eiam , quoti in illorum numero consideo , qui ma- 
num ad stipeni porrignnt ; Ma perchè più in questo 
luogo, che in altro? perchè forse, come nel più 
frequentato maggior copia di mendici doveva starvi. 
Cosi oggi più su '1 Ponte Sant’Angelo se ne veggono, 
che altrove . 

Dal Sublicio si solevano li t5. di Maggio gilta- 
virgtigit re nìi Argei in Tevere. Cosi Ovidio portato so]>ra , 
tati, nel g Varrone nel 6. c. 3. yitb y^rgis vdrffeì Jìunt e scir~ 
dal Su- virfftllei.t stnitilficra sunt homimim triginta } 

ilicio . ea quotannis a Ponte Siib/icio a Sacerdntibus pu- 
blice jnei .soletti in Tiberini , in vece degli uomini, 
i quali vi si gettavano prima , che da Ercole si 
insegnase di far cosi . Dionigi nel primo lo narra ; 
dalla qual favola sembra cavarsi indizio, che ancora 
al tempo di Ercole vi fosse ponte ; ma oltre che si 
tratta di favole , Dionigi non fa menzione alcuna di 
ponte ; e solo dice, che al tempo di Ercole si git- 
tavano nel Tevere gli uomini, come si fece poi delle 
immagini. Macrohio nel c. jf. del i. de'Saturnali nar- 
ra averlo Ercole insegnato ai Pelasgi abitanti presso 
il lago di Cutilia ; donde il rito fu poi trasportato 
a Roma . Lattanzio nel primo dell’ Istituzioni scrive 
essere stati buttati gli uomini non dal Sublicio , ma 
dal Milvio . Piacerai piuttosto, ch'errore , credere scor- 
rezione ; sicché in vece di Milvio debba leggersi E- 
milio da che l'idcntilè delI’Emilio col Sublicio pur si 
trae . 

5'oare- Che si solesse gettare li Scssageiiarj dal Subli- 
natj ri- (.Jo fu mera favola derivata ( cosi spiega Pesto in 
dal'pont ^ttxagenarios') dalla legge antica Sexagenarios de 
Ponte repellendos , cioè dal Ponte de’ Septi , dove 
si davano i suffragj , eh’ era un dirli privati dal dar 
suffragi . 

Palatino Segue il Ponte Palatino , che dall’ ordine di 
Vittore <iuel di S. Maria si scorge essere, detto Pa- 
latino forse per il monte Palatino , che gli era in 
faccia . Gli Antiquari lo dicono Senatorio , di che 


chiumtnm il ponte di Orazio Coclee. Gli avanzi di «pie- 
*to Ponte, o piottosto la sua sitnazionc può ancora essere 
determinala i)x quei piloni moderni a Ripa Granile , i quali 
sono costrutti sopra avanzi antichi . Di questo ponte se ne 
ha un monumento nella medaglia riportata al n. 56- 
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fondammto sodo io non trovo . Nel io. libro della 4- 
Deca di Livio c. i8. si legge : 3Ìftrcus Fulvius (era 
questi Censore ) plura , et ma/oris locavit usus , 
porttim , et pilas pnntìs in Tiberini, quibus pilis 
Jornices post aliqunt onnos P. Scipio ^J'ricanu» , 
et L. Mummias Censores locavcrunt impnnendos ; 
Ove tutti gli Srrittori intendono il Ponte Palatino ; 
poiché dentro le mura di Roma, oltre il Sublicio , 
altro Ponte non era , c di pietra questo era runico; 
cagione evidente perché da Livio , senr.’ altra specia- 
lità più dimostrativa, ponte si dica semplicemente. 
Oggi ha pigliato nuovo nome , o dalla Chiesetta pros- 
sima di S. Maria Egiziaca , come è opinione comu- 
ne , o da una miracolosa Immagine della B. V. che 
su 1 mezzo del Ponte ebbe una Cnppelletta , finché 
da’ Monaci di S. Benedetto fu portata a >S. Cosimato 
fillora loro Chiesa, ove con venerazione ancora si 
conserva , ed io una tavola se ne legge la storia dif- 
fusamente . Ha il ponte rotti due archi dall’anno iSqS 
in qua (i) . 

Dei due ponti dell’Isola uno é detto Fabrizio, 
l’altro Cestio . Prima de’ quali essere stati nell’Iso- 
la ponti di legno , e per qnelli i 3o6. Fabj dalla 
Porta Carmentale uscendo , e prendendo il camino 
verso il Teatro di Marcello , ed indi verso il pon- 
te essere passati nella Toscana , sembra a me molto 
verisimile , persuadendolo il bisogno per il commercio 
dell’ Isola , e la facilità , che la divisione del fiume 
porgeva : Fabrizio si chiama il Ponte, cb’è tra Ro- 
ma , « 1’ Isola presso al Ghetto degli Ebrei , il qua- 
le es.sere stato fatto da Fabrizio dichiara l’ Iscrizione, 
che ha nell’ arco . 


(i) La prima volta che questo ponte cadde fa nel Pon- 
tificato di Onorio III. , che mori nel laay. , il quale lo 
rifece : Pontem aulem S Murile gravihus refecìt impeti- 
tis alluvione Tyberis demolitum. (Card. Aruf. FU. Hon. IH.'). 
Dopo non si sa quando di nuovo cadesse . Giulio III Io 
ristabilì, nel i564. cadde di nuovo , e nel 1575 . fu rifab- 
bricato da Gregorio XIII. fincliù la grande inondazione del 
iSqS- portò ria due archi di esso ■ Oggi si appella per 
questa ragione il Poma Rotto . 


Detto di 
S. Maria 


Fabrizio 
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L. FABRICIVS. C. F. CVR. VIAR. FACIVNDVM 
COERAVIT. IDEMQVE PROBAVIT 
Q- LEPIDVS. M. F. M. LOLLIVS. M. F. COS. 

S. C. PROBAVERVNT 

in conformitìi di quanto Dione scrive nel lib. 3^. p. 
56. Et fwns lapideus ad insulam parvam quee in 
Tihe.ri est, tane est extruclus , dictusque Fabriciusi 
e fu poco dopo la congiura di Catilina ; ove par , 
che Dione ponte d! pietra dica , a distinzione del 
primiero di legno; ed il non essere ivi stato mai 
ponte fino all’ ùltimo tempo della Repubblica ha Irop- 
Diqaat- po di durezza . Conteste a Dione è Porfirio nella 
tro Capi, terza Satira del a. di Orazio. Oggi ha nome di 
quattro capi per la statua d’un Giano quadrifronte, 
che gli è appresso piantata in terra sull’ imbocco 
Cutio. della piazza dell’ Isola . 

Il Cestio si è l’altro verso il Trastevere , il qua- 
le da qual Cestio fosse fatto non si ha certezza . 
L’indica solo per Cestio l’ordine usato da Vittore* 
Lo crede il Panzirolo fatto d.v quel Cestio Gallo , 
che fu Console sotto Tiberio con Marco Servilio , 
come dicono Tacito nel quinto degli Annali , e Pli- 
nio nel c. 4d. del io. libro; ma io lo direi fatto in 
tempo della Repubblica , perchè sotto Tiberio avreb- 
be pigliato il nome non dal Console , ma dal Prin- 
cipe . Le Iscrizioni , che oggi si leggono sulle spon- 
de di esso , lo dichiarano ristorato da Valentiniano, 
Valente , e Graziano Imperatori ; il tenore delle qua- 
li è il seguente : 
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DOMICI. NOSTRI. IMPERATORKS. CAKSARES 
FL. VALENTINIANVS . PIVS . FELIX. MAX. VICTOR 
AC . TKIVMF. SKAIPKR . AVG. PONT. MAXIMVS 
GERAIAWIC. MAX. ALAMANN. MAX. FRANC. MAX. 
GOTHIC.AIAX.TRIB. PO T.VII. IMP.VI. COS. II. PPP.ET 
FL. VALKNS. PIVS. FELIX. MAX. VICTOR 
AC. TRIVMF. SEAIPKR . AVG. PO NTIF. MAXIMVS 
GKRMANIC. MAX. ALAMANN. MAX. FRANC. MAX. 
GOTHIC. MAX, TRIB. POT. VII. IMP. VI. COS II.PPP’.KT 
FL. GRATIANVS . PIVS . FELIX . MAX. VICTOR 
AC. TRIVMF. SKMPER. AVG. PONT. MAXIMVS 
GERAIANIC. AlAX. ALAAIANN. MAX. FRANC. aUX. 
GOTHIC.MAX.TRIB.POT. III.IMP.II. COS.PRIMVM.PPP. 

PONTI, M. FELICIS . KOMiNIS. GRATIANI 
IN . VSVM . SEN.ATVS . AC . POPVLI . ROM 

CONSTITVI. DEDICARIQ. IVSSERVNT. 

« 

D.illc medesime Iscrizioni può Argomentarsi essere 
questo il Ponte , die .Àmmiano Marcellino nel lib. 
ay. c. 4. , e nel tempo di questi Imperatori dice ri- 
fatto da Simmaco Prefetto di Roma : Quo instante 
Urbs sacratissima olio , copiisque abundanlius so- 
lito fruebatur , et ambitioso ponte exultobat atque 
Jirmissimo , quem condidit ipse , et magna Civium 
Icetitiii dedicavit , ingratorum , ut res docuit aper- 
tissima , qui consumplis aliquot annis domum ejut 
in Transtiberino tracia pulcherrimam incenderunt ec. 
Del medc.simo sembra , die faccia menzione Simma- 
co nella 76. Epistola del 5 . libro : Bonoso ec. dis- 
cussionem pontis , ac Basilica; novee prweeptio Augu- 
sta mandavi! j c più ampiamente nella 4^- ^ 4^' 
del libro 10. | ove cominciato si accenna prima del- 
la sua Prefettura da altri , ed essendone mal fatti i 
pilastri , si dicono danneggiati dal fiume . Ma è da 
avvertire , che le epistole di Simmaco mostrano per- 
fezionato il Ponte nella seconda sua Prefettura , sot- 
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to Teodosio, ed Onorio, eie Iscrizioni lo dichiiirano 
sotto Valentiiiiano , Valente , e Graziano in confor- 
miO del racconto da Ainmiaiio nel portato luogo. 
Da die converrebhe far conseguenza , ctie due pon- 
ti Simmaco risarcisse } il primo sotto Valenliniano , 
Valente , e Graziano nella sua prima Prefettura , che 
dall’ Iscrizioni dei iiieilesimi si raccoglie essere il Ce- 
stio j l’altro sotto Teodosio , c Onorio nella seconda; 
ma un certo lumicino, che in alcune parole di quelle 
Iscrizioni mi par di vedere, mi suggerisce il pensie- 
ro , che il ponte Cestio sotto questi Imperatori iilli- 
ini fosse compito; PO^TEM . FKLICIS . NOMIMS. 
GRATIANI , son parole dinotanti Graziano anteces- 
sore , o .almeno di maggior etii , o anzianilii , o ri- 
verenza di chi pose 1’ Iscrizioni ; tanto piu quanto 
in esse il ponte non principalmente da uno, ma 
egiialmento da tutti si esprime ortlinato ; e pure 
Valcntiniano , e Valente furono Padre, e Zio, e 
morirono assai jirinia di Graziano . Quindi traspare 
la bont!* , c moderazione di Teodosio , il quale an- 
corché il ponte fosse compito al suo tempo , pur 
volle nell’ Iscrizioni darne intera la gloria ai suoi 
Antecessori , ed in specie a Graziano , da cui la di- 
gnità Imperiale riconosceva ; c perciò l'Iscrizioni con- 
chiudono il primo comandamento . non l'ultimo com- 
pimento del ponte : (lONSTITVI . DFDIGAR.IQ. 
IVSSERVIVT. Le parole poi d' Ammiano, mentre 
sotto Valcntiniano , e gli altri narrano il ponte de- 
dicato, per non dirle erronee, si possono stimar po- 
ste ( com’ io credo ) non per dichiararlo finito , e de- 
dicato in quel tempo, ma per r.appreseiilar solo i 
benefici di Simmaco , il quale avendo allora comiu- 
ciato un ponte, che in altri tempi poi fini, ededi- 
oò, non meritava dai Romani ricompensa di perse- 
cuzione, e d’ incendio (i) . Modernamente dalla Chie- 


(i) Tutti questi (lubl)j sono tolti dalla orazione di 
Simmaco in Lttudib. in Grotin/i. recentemente scoperta dal* 
indefesso Sig. Abb. Mai dove al c. 9. rivolgendosi Sim- 
maco al Reno si esprime cosi: En noshr bicorni!, cave 
itqualem le arbitrerc Tiberino cjtiod ambo /irinci/ntm mo- 
numenta geslvlis : iUe redimita! est , tu suhactu! , non 
uno merito pom uleri/ue cemetur , riclas acccpii ncces- 
saritim, vietar atemum -, pratioiior lionori data! est 
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SA , che ha vicina , è detto Ponte di S. Bartolomeo. Ditto di 
11 Jnnucleiisc , o Janiculense dall’ ordine , con 

. .. . Il , . mto.Ja- 

cui Vittore 11 registra, appare essere quello, che si nucleme 

chiama oggi Sisto; Janiculense forse detto per iWetioii- 
transito, che dà al tiianicolo . Stette lungo f.em- ' 

f io rotto; ma Sisto Quarto il rifece. Scrive il Mar- 
iano esscrvisi letta un tempo la seguente Iscrizione: 

IMP. CAi:S. DIVI. TRAIA.M. PARTllICI . DIVI. 
NEIIVAE KEPOTIS 

TRAI AM . IIADlllANI. AVG. PONTIF. MAX 
TRIB. POT. LMP. mi. 

COS. III. DERESIVS . RVSTIGVS . C\ lUTuR . 
VALETRIARVM 

TIBERIS . ET . CLOACAR . VRBIS . R. R. RE- 
STITYIT. SECVNDVAl 

PRESI DENT . TERAUXATIONEM . PROXIMAM 
CC. PP. C. II. 

la quale essere mal trascritta appare manitesiamen- 
te . Dopo Trajfini Partitici manca F. cio<^ Pi/ti. 

Il nome Deresius si scorge corrotto , e confuso colla 
lettera del prenome ; La parola /'aictriariuin certo 
è, che diceva. Alvei, et riparitm . Da un’ altra 
del tempo stesso portata dal Dempstero ne'l’aralipo- 
meni al c. 3a. del 7 . libro del Resino b correzio- 
ne di questa si cava , ed è forse una miglior copia 
di un marmo stesso . Si legge ivi: L. ÀIESSIVS. 

RVSTIGVS . CVRATOR . ALVEI. ET . RIPAUVM. 
TIBERIS . ec. Scrivono il Marliaito, cd altri , il 
ponte Janudense essere stato fatto di marmo da 
Antonino, ma parlano per semplice tradizione. Se 
fosse vero , il ponte , che negli »tti dei Martiri si 


vìlior servitati . Dal Iodato editore si crede che questo 
ponte forse coiniiiciato l’ anno 367 fosse poi dedicato nel 
369. Questo passo di Simmaco , non solo si concilia cojli 
altri suoi , ma ancora pcrfetlamente si accorda colle due 
m.armoree iscrizioni citate dal Nardini, e col passo di Aiii- 
ruiaiio . ' 
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Detto Pons ^•tnlomni , potremmo credere non essere 

^chèdtAH ****.° quale uccisi di piombate i Santi Ip- 

tonino. " • ®d Adria, si può dire, cbe restassero ivi i 

corpi non lungi dall'isola, che poco dopo quel pon- 
te ha principio : Jussit eos aihliici ad pontim Anto- 
nini , et plumbatis ccedì cc. et relieta sunt corpora 
in eodem loco juxta insulam Lycaoniam . Cosi an- 
che il corpo di San Calepodio si [luò dir buttato 
in Tevere dallo stesso ponte in faccia dell’Isola: 
Cujus corpus jactari prcecepit in Tiberini ante ln~ 
sulani Lycaoniam . In luogo del Januclene , e del 
Palatino , i quali son tieiuti , nella notizia si le"- 
ge un Tonte detto Probi . Sembra al Panzirolo de- 
nominato dall’ Imperator Probo , che aver fatti mol- 
ti ponti scrive Vopisco j ma se in Roma , o altrove 
. io non so . 
faticano n 1 \* * 

dello an- Vaticano si veggono i pilastri presso Santo 

«/.< /r,. Spirito . E’ detto anche Trioiifale j ma che i soli 
nobi I VI passassei-o, come il Fulvio, il Marliano , 
ed asseriscoao , noa so con (ju.ile autorità , o 
indizio possa affermirsi . Il nome di Trionfale al 
^nte derivò facilmente dii Campo Vaticano , che 
Trionfile essere stato detto nella vita di S Pietro 

•> legge CO • 

f "ver preso il nome da Adriano i die 

il fece, Sparziano narra in quell’ Imperatore c.ap. i8. 
Fecir et sui nominis pontein , et sepulcruin juxta 
Iibcrim II qnal ponte essendo in faccia , e con- 
giunto alla gran Mole , non aver trasmesso altrove 
che a quella , può argomentarsi . Oggi ha nome di 
Detto Angelo , donde l’ hi il C istello , a cui è coati - 
SiM'An- guo . L’ antica sua figura si ravvisa nel rove- 
SCO d, una medaglia d’ Adriano tra le raccolte 
aall Erizzo, e riportata al u. 57 . 


i 


ti; iveiia sponda di questo ponte verso S e 

n. 93.). Gli avanzi del ponte Trionfale erano assai visihii:’ 
fra S. Spirilo , e S Giovanni de’ Fioremin? m. L r 
ni scorsi vennero liarliara nenta distrnui cosiochè ® 
oggi .e no vcjsono le traode . ’ «Pt*®"» 

(1) Pandolfo Pisano nella vita di Pastinale II ,.1.» 
r. nel 11,8. lo chiama Pont, di Trai» e 
Rnnuno delT anno ..43. viene ehUm.to di’ Atlrto ^ 
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11 Milvio da Marco Emilio Scauro , die lo fab- Milvio 
lirico, siccome l’Autore de Firis Illustribus dice, 
pigliò il nome, die poi corrotto in Milvio, pronun- 
ciasi al presente Molle. Poco, o nulla ha dell’anti- 
co sopra i pilastri . Fu rifatto da Niccolò Quinto 
Pontefice . Fanno di essi molta menzione gli Scritto- 
ri , che io lascio di riferire . 

Quattro ponti anche furono sul Teverone, e Pc"*' 
tutti vi durano . Uno si è il Salario nella via Sala- 
ria ; 1’ altro il Nomcntano nella Nomentana f- il ter- 
zo il Mammolo ; il quarto il Lucano ambi nella Ti- 
burtina j i quali essere stati fatti o da chi selciò quel- 
le strade , o forse anche prima , è probabile . 11 Sa- 
aro in un bell’epigramma, ch’è inciso in marmo 
nella sua sponda sinistra , rifatto da Narsete si legge; 
ed essere ivi stato ponte antichissimo fin nel tempo 
dell’ assalto , che Roma ebbe da' Galli par testimonio 
Liv io nel y. libro c. 6. Eo certe anno Galli ad 
tertium lapidem Salaria f'^ia trans fwntem ^nie- 
nis castra habuere-. Le quali , benché pos.sano inter- 
pretrarsi del luogo, ove fu poi fatto il ponte , nul- 
ladimeno in senso più diritto portano , che il ponte j 

allora fosse in essere . Il Nomentano sorti il nome no . 
dalla via , sulla quale sta , e con poco , o nulla di 
mutazione, si dice oggi della Mentana . 11 Mammolo, 
o Mammeo essere opra , o cosa almeno ristorata da 
Alessandro Severo , o da Maramea sua madre , dichia- 
ra il nome. Nel Lucano si legge Tiherio Plauzio il • 

quale, o lo fece, o lo risarei, e forse fu quel Tibe- 
rio Plauzio, che accompagnò Claudio nell’impresa 
d’ Inghilterra , e di cui si legge nel Grutero un’ 1- 
scrizione a carte CCCGLIll , che io per brevità tra- 
lascio (i). 


(i) De' ponti Salario c ^’omentano si è trattato nel 
corso lidi’ opera nel Tomo II. dc'poiiti Mammolo, e Lucano 
se ne avrà menzione nel Tomo IV. dove si tratta della 
Vie antiche nelle vicinanze di lloma . 
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jtlmonc 
fiume • 
Acqua di 
Mercurio^ 


Le Acque (i) . 

CAPO QUARTO, 

Oul principio di Roma, quand’ ella oltre al Palati- 
no, al Capitolino, all’ Avcatino , ed al Celio non ù 
stendeva , l’acqua del Tevere con qiie' pochi fonti , 
che da’ «olii , o a piè di quelli scaturivano , potè 
bastarle; ma ingrandita poi sul Q iirinile , sul V'i- 
minale , c sull’ Csquilie lungi dai Tevere , e da que’ 
piaui , dove cavando possi trovavasi facilmente ac- 
qua , ebbe necessiti di condurla d’altronde; e con 
tutto ciò per 44 “e fe’ di meno. Cosi, o po- 
co diversamente nel primo degli Acquedotti Fronti- 
no discorre. Finalmente il lusso , e la vastità di Ro- 
ma cresciuti, tauiQ ue condussero per uso di Terme, 
di Fonti , di Naumachie , di Stagni , e di altro , ed 
in tanta quantità , e con tanta spesa di perforate 
montagne , di lunghi , e sublimi tratti d’ archi , su 
i quali furono fitti scorrere per 1 ’ aria i fiumi , e 
con tanta cura nel conservarli dal medesimo Fronti- 
no spiegata , che il solo considerarlo porta stupore : 
ond'è, che sopra la altre mtravigliose opere della 
Romana maguifieensa da Dionigi nel 3. e da Straba- 
ne nel 5. si ammirano gli Acquedotti, le Chiaviche 
e le strade selciate. Cassiodoro nell’epistola 7 . del 
libro 6 . cosi ne scrive: In formis autem Rumanis 
precipuum est, ut Jabrica sit mirabilis , et aijua- 
rtim salubritas singularis . Quoti enim illac /lumi- 
na quasi constructis montibus perducuntur , nalit. 
rales credas alveos solitlilatet saxorum , quantlo 
tcmtus impetus fluminis tot scesulis Jinniter potuit 
sustineri . 

L’ acque antiche native di Roma oggidì trattone 
l’Almone lìumicello, che fuori delle porle di San 
Sebastiano, c di S. Paolo scorre al Tevere, chiama- 


(1) Circa gli acqueilolti c le Acque nulla ti può ag- 
giungere a quanto ne scrissero il Fabretti ed il Cassio , e 
perciò .senza ripetere ciò che essi dicono , potrà consul- 
tarli chi desidera notizie più estese sopra questo sog- 
getto . 
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to AcquKtaccio , sono restate tutte sotto le rovine se* 
polte. Furono, l’acqua di Mercurio presso la me- 
desima porta di S. Sebastiano , che scaturiva a piè 
o del Celio , o d'dl’ Aveutino ; lo stagno di Juturna 

a piè del Palatino ; nel Foro la fonte del Lupercale, 

che dalla ciiverna Lupercale detta del monte mede- Fonte 
simo usciva ; le Laulule acqua calda nascente pur 
nel Foro a piè del Campidoglio presso ai Giano Ge- iautuU . 
nino; in ultimo la fonte di Pico , e di Fauno sur - iH 
gente in una spelonca sotto 1’ Aventino , Acque te- 
nule anticamente per religiose . Non vi pongo in 
contro la fonte d’ Egeria , come non solo fuori , ma 
anche troppo lontana da Ruma , nè la Petronia , di 
cui nella Regione g- parlai . Appia. 

Delle portate da lungi la prima fu l'Appia , 
condotta da Appio Claudio cognominato poi Cieco, 
essendo egli Censore l’anno 44^- Roma, quando 
ancor la Via Appia fu da- lui selciata, l.ivio nel 9 . 

C. ao. Et Censura clava eo anno /dppii Claudìi , et 
C. PlaiUii fuit ; memoria! inrnen Jelicioris ad po- 
steros nomea Appli, tjuod viam ninni vii , et aquam 
in Urbem duxit , eaque uniis uerfecU , quia ob in- 
famem , atque ignominiosam Senatus leciionem ve- 
recondia victus Collega^ Magistrata se abdicaverat ; 

Appius jam deinde antiquitus insitam pertinaciam 
familice gerendo solus censuram obtinuit , Di que- 
sta cosi scrive Frontino : Concipitur .Appia in agro 
Lucullano via Prcenestina inter milliarium sextum, 
et octavum,diverticulo sinistrorsus passkumDCCLXXX 
Ductus ejus habet longitudinem a iapile usque ad 
Salina! (,qai locus est ad portam Trigeminam') 
passuiun undecim millium centum nonaginta , sub- 
terraneo rivo passuum undecim millium centum 
triginta , substructiene et sopra terram opere ar- 
cuato proxime ad portam . Qapenam passoni LX. 
e vi soggiunge; Rivus Appice sub Coelio monte, 
et Aventino actus emergit , ut diximus , infra cli- 
vum Publicii ec. Sicché l’acqua Appia dalla via 
Prenestina piegando verso quella via , che Appia a- 
veva nome , entrava io Roma presso la porta Cape- 
na , sopra di cui passando , rendevala umida : ond’ è, 
che Giovenale bagnata, e Marziale piovosa la dicono» 

Quindi nella valle tra 1’ Aventino , e il Celio , co- 
steggiando forse le radici dell’ Aventino , perveniva 

Tom. IH, c c 
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alla porta di quel colle dietro alla Scuola Greca ; ore 
la contrada detta le Saline , terminante alla porta 
Trigemina aveva il principio . Oggi chi fuori della 
porta (Il S. Sebastiano torcendo a mano manca verso 
la Latina va lungo le mura , dopo non molti passi 
di salita può osservare in terra uno straccio d'Acque- 
dotto , che ivi si congiunge colle muraglie : e se il 
ano castello in mi 1’ acqua a diversi usi particolari , 
e pubblici era divisa , fu tra la punta deH’Aventino, 
e la Scola Greca , era facilmente quel gran massic- 
cio di cui scrive il Bibliotecario in Adriano: Dta- 
coniam Sanctce Dei Geiiitricis , semperquc i>irginis 
Mari<p ScholtB Grcecce , nuee appellalur Cosniedin, 
dudum brevem in wdificiis exlstentem sub ruinis 
positam restauravit . Nam maximum monumentum 
de Tiburtino tufo super eam dependens per anni 
circulum plurimam mulliludinrm populi congregans, 
muitorumtjue lignorum struem intendens demolitus 
est ec. 

Ben porge maraviglia , che essendo nel tempo 
d’ Appio pi& de’ bassi contorni dell’ Aventino biso- 
gnose di acqua l’ Eisquilie remote dal Tevere , e 
da luoghi bassi , non pensasse egli a provvederne quel- 
la parte della Città ; anzi essendo quell’acqua presa 
dal campo Lucnllano presso la via Prenestina più 
diritta all’ Esquilie, che alla porta Capena , non sa- 
prei per (lual cagione fosse altrove distorta , se il 
leggerla nel medesimo Frontino delle più basse a(X]ue 
venute in Roma , e I’ udirne accagionata l’ imperizia 
di quei tempi nel livellare , o il credere fatti ad ar- 
te sotterranei gli a<»)uedotti, per torli dalla vista de* 
nemici (giacchi dell’acqua Appia dopo il lungo trat- 
to delle undici, e più miglia sotterranee, i soli 6o. 
passi d' opera arcuata , essere stati dentro la Città , 
ed aver’ avuto il principio sulla porta Capena é cer- 
to) non mi appagasse . 

Da Frontino si soggiunge , essere stata l’Appia 
supplita con un ramo dell’ Alsietina : Jungilur ei ad 
dnionem veterem in conftnio Hortorum Torqua- 
tianorum Alsietinee Augustee ramus ab mUliario , 
in supplementum ejus addito cognomento decem Ge- 
mellorum . Ma è impossibile, che l’ Alsietina acqua 
più bassa dell’ Appia , e che solo serviva per il Tra- 
stevere , anzi ivi naa per altro , che per la Nauma- 
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chia , e per gli Orti , nè mai per bere , ae non in 
casi (li bisogni , quando si risarcivano i ponti , per 
li quali l’ altre acque passavano , comunicasse un suo 
ramo coll’ Appia fuori di Roma , e perciò fuori del- 
la porta Capena , ove da niun ponte potè esservi por- 
tata sopra il Tevere ? Direi perciò sicuramente , che 
la parola Alsictitue fosse giunta apocrifa, e che l’Ap- 
pia ricev(‘sse supplimento dalla Vergine detta anche 
per testimonio di Dione Augusta , o da alcun rivo 
vicino alla Vergine come dalle parole di Frontino , 
che immediate seguono , si può raccorre ; Hic via 
Prtencstina ad inilliarium sextum divciliculo sini~ 
strorsus pass. DCCCCLXXX, proxinie l’iam Colla- 
tinam , accipit fontem , cujus diictus ustjue ad Ge- 
mellns ec. il qual sorgivo essere stato presso quello 
della Vergine , non può negarsi , e il vedremo in 
breve ; nè 1’ Alsielina può essere sognata colà . Fron- 
tino altrove nel lil). o. la dice non Alsielina , ma 
solo Augusta ; Ad Gemellas tamen , qui locus est 
intra Spem Peterem , uhi jungilw cum ramo Auga~ 
site ec. ove un’altra scorrezione non meno manife- 
sta si scorge : Intra Spem V eterem , cioè presso al- 
la porta Maggiore 1’ Acqua Appia giammai non per- 
venne . Il testo portato sopra insegna doversi legge- 
re : Intra Anienem Feterem , cioè a dire di qua 
dal luogo , ove coll’acquedotto dell’Appia quello dell’ 
Aniene vecchio si nnivs j ove fuori della Porta Ca- 
pena essere stati gli orti , il bagno , e il lago di Tor- 
quato dissi nella prima Regione . 

Eutropio nel secondo libro dice , aver Appio 
condotto 1’ acqua Claudia ; ma dal cognome del me- 
desimo Appio prende l’equivoco . Lo S<nàttor dei li- 
bro De l'iris Iliustribus dice l’Aniene , errore si , 
ma non cosi grosso . 

L’ Auieoe Vecchio fu 89 . anni dopo , cioè a 
dire l’anno di Roma 48>- condotto da Manto Cu- 
rio Dentalo , e da Lucio Papirio Cursore Censori , 
de manubiis hostium , lo Scrittor De Firis Illustri- 
bus dice J. 33: Ex manubiis de Pjrrrho captis , 
scrive Frontino . Prendevasi dal Teverone . Concipitur 
(Frontino dice) Anio vetus supra Tibur XX. mi- 
liario extra portam Romanam , ubi partim in Ti- 
burtinum distribuitur usum . Ductus ejus habet lon- 
gitudinem ita exigente libramento passuum XLIIIM. 

c c a 


Aniéitt 
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' ex eo rìvus et sublerraneus pnssuiun XLJIMCCXCf^II 
subtractìone supra lerram passuum D C C I 1 !• E 
pià soli!) : Incipit dislribai vetus Auio l'ico Pa~ 

bticii ad portam Tri^rniinnin , tjui locui SiiltiiO! 
k appellalur : e più sotto ;il libro 2 . et Anio / elus 
pluribut ex caus.us , tfito interiore excipitur niinus 
saliibris , in hortorum rig/Uionem atipie in ipsius 
urbis sordidiora exiret ministeria . Sicciiè possiamo 
concili utlenie, che per minore spesa fosse fallo en- 
trare in Roma sull'arqiuslollo dell’ Appia , a cui 
rongiungevasi , dov’ erano gli Giti Torquaziani , e il 
luogo detto Dicri Gemelli , come lo parole nel par- 
lar dell’ Appia portate gi!i ri mostrano , ed ebbero 
i castelli l’ una , e l’altra rontigui sul fìn del Vico 
Publirio presso le Saline , di maniera , che il gran 
massiccio da Anastasio desiiritto , facilmente fu il ca- 
jjgJip doppio dell’ una , e dell’allr’ aopia . 

La Topaia lungo tempo dopo, cioè l’anno di 
Rama 628 . nel Consolalo di Marco Plauzio Ipseo , 
e di Fulvio Fiacco fu cnu'lolta , per relazione di 
Frontino , da Gneo Srrvilio Copione , e da Lucio 
Cassio Longino Censori ; reputa concipitur ( segue 
egli) viti Latina ad XI. miliariutn diverticulo eun- 
tibus ab Roma dextrorsus tnillium passuum II. inde 
rivo suo in urbem perducebatur Julice /tosi mixta : 
Num Agrippa ec. e più sotto al libro 2 . flujus a- 
tfum J'ontes nulli sunt : venis tfuibusdain constabat , 
qutB interceptcB sunt in Julice . Caput ergo ejus ob- 
servandum est a piscina Julice , di cui soprassiedo 
il dir più ; perchè nel parlar della Giulia converrà 
compirne il discorso . 

La Marzia fu poi condotta da Quinto Marzio 
detto Re nel leotpo della sua Pretura, di cni Pli- 
nio nel libro 3ti. al c. i5- Seti di cantar vera CBsti- 
matione invicta miracula , fjuce , Q. Marcius Rex 
Jecit ; Is jussus a Senalu aquarum Appice , Anients, 
Tcpulas ductus rejicere , novain a nomine suo ap- 
pellntam cuniculis per montes actis intra Prceturce 
sucB tempus adduxit . Essere ciò stato prima pensie- 
ro del Re Anco Marzio dice il medesimo Plinio nel 
3. del 3i ; ma con poca credibilità , come dal Do- 
nati si osserva : Cum eo Rege ( sue parole ) longe a 
ditiona Romanorum tam ipsa , quam Regio , in qua 
oriebatur, Romanis esset ignota; cotanto è lungi, 
che dal Re Anco Marzio fosse ella condotta , come ad 
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altri dalle parole di Plinio è parato di raccorre . 
Uella borni) di quest’ acqua il medcaimo Plinio nel 
3. del 3i- Clari ssima aijuarum nninium in loto or- 
be Jrigoris , salubritatisque poi ma prcecoTiin Urbis 
Martia est inter reliqua Deitm ninnerà Urbi tribu- 
ta , e più sotto: Horwn omnium comparatione dif- 
ferentia supradicta deprehenditur , cum quanlum 
Uirgo taciti , tantum priestet Martia liaustu . Quin* 
di Frontino nel libro ii. dire cosi distribuite in Ro- 
ma 1’ acque , ut in primis Martia tota potai servi- 
rei , et deinceps reliquie secundum suam queeque 
qualitatem aptis usibus assignarentur ec. Il suo prin- 
cipio da Plinio nel citato luogo si spiega: Vocaba- 

tur ìnec quondam liufeja , fons nutem ipse Pico- 
nia . (Jritur in ultimis montibus Pelignorum, tran- 
sit Marsos , et Fucinum lacum , Pomam non dubie 
petens . Mox specu mersa in Tiburtina se aperit 
IX. M. P. Fornicibus structis perducta . Frontino 
scrive di sette sole miglia sopra terra . Strattone la 
dice nascere dal lago Fucino , oggi dì Celano , ni 
affatto erra ; poiché da quell’ acqua esce , come che 
il primo suo fonte da Strabone non osservato si tac- 
cia . Quello, che Frontino n’ha lasciato scritto, ec- 
colo : Concipitur Marcia via Valeria ad millia- 
rium XXXIII. diverticulo euntibus ab Urbe Roma 
dextrorsus millinm passum III, via Sublacensi . . . 
Diiclus ejus habet longitudinem a capite ad Urbem 
pàss. LX. millium , et DCCX. et semis . Destinata 
per bere a tutta la Città , non tutta per un luo- 
go v’entrava . La parte , che al Celio , e ad altri 
luoghi al Celio soggetti dovea servire , per la porta 
Maggiore v’ era introdotta , come coll’occasione del- 
la Giulia dirò fra poco. Di (quella , che per l’Esqui- 
lie diffondevasi , durano molti archi , ed un castello 
tra S. Eusebio , e S. Bibiana , sul quale i Trofei di 
Mario dissi stali , c la dirittura di quegli archi fa 
scorgere , che traile porte Maggiore , e di San Lo- 
renzo ella entrava ; e che fossero della Marzia dalla 
loro altezza ben’ osservata si accerta . Un’ altra parte 
aver caminato colle mura 6no alla porta Viminale , 
che dietro alle Terme Diocleziane era, non si legge 
solo in Frontino dov’ égli dice , Quee ad libram 
collis Viminalis jungitur . Inler * euntes ad Vi- 
minalcm usque portam deveniunt , ubi riirsus e- 


?70 L R À C Q U E . 

mergunt ; ma di pii\ l’iscrìzione , che è «ulla porla 
di S. Lorenzo , fa fede , che ivi caminava colle mura. 

Averla realituita Marco Agrippa scrive Plinio nel 
luogo portalo , e Dione anch’ egli nel 49- aggiungen- 
dovi , che a molti altri luoghi della Città la distese. 
Oggi rovinati in buona parte i suoi acquedotti , cade 
nel Teverone , con cui mesrhiata va al Tevere : e 
piacesse al Cielo , che alcun Pontefice la riconduces- 
se ; non perchè , dopo tolto coll' uso dei panni lini 
mutati, e lavati spesso l’abuso delle tante Terme, 
Roma non abbia acque a sovrabbondanza , ma per 
la sua cotanto lodata bontà . Gli antichi suoi acoue- 
dotti si trovano spesso ripieni di un marmo bello , 
che chiamano Alabastro, fatto d’acqua , e terra impe- 
trila (i). 

GiuUm- ■ La Giulia nel Campo Lucnllano nawva : ad 
milliarium ab Urbe XII. via Latina. Fu condot- 
ta da Agrippa nel Consolato d’ Augusto , e di Lelio 
Volcazio l’anno ’j%\. di cui Dione cosi dice nel 4&. 
p. 4^0. Hoc eodem tempore aqua dieta Julia ducta 
canalibus in Urbem fuit , ludique voti prò bello 
contro percussores tunc a Consulibus celebrati 
sunt ; e le si dice dato il nome di Giulia da 
un certo Giulio che la trovò . Frontino : Hc~ 
quisitteque ab inventore nomen Julip est datura 
Del suo principio cosi egli scrive: Julick in commen- 
tariis ascriptas est modus quinariarum in DCXLIX. 
ad caput mensura iniri non potuit , quoniam ex 
pluribus acquisitionibus constat , et ad FI. ab Ur- 
be milliarium universa in piscinam recipitur , ubi 
modus ejus manifestis mensuris ejficit quinarias 
AICCII. amplius quam in eommentariis quinariis 
DLIII. Scorreva mescolata colla Crabra , ma Agrip- 
pa separandola volle condurla schietta , .veu quia 
( della Crabra ) usum improbaverat , seu quia Tu- 
sculanis possessoribus relinquendam credehat , se-* 
condo Frontino . Ben 1’ uni ( come si è detto ) con 
la Tepula , forse perchè ninna delle due separata era 
di tanta quantità , di quanta ciascheduno degli altri 


(i) Deir acqua Marzia si ha un monuinciitu nella me- 
daglia riportata al n. 58- 
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•cf|iiedoUÌj nè l’intera spesa di special conlottnra ri 
conveniva . Si può da ciò congetturare , che la Giu- 
lia fosse un raccolto di più vene del territorio di 
Frascati, o di Grotta Ferrata, le qnali prima nella 
Marrana (che fu l’antica Crebra) entrati di passo 
in passo , e jx)i da Agrippa per lo spazio di sei mi- 
glia in una particolar piscina , acquistavano nome 
d’acqua Giulia da chi n’inventò l’unione; siccome 
dall’ altra parte della Via Latina ( e potè essere nel 
Territorio di Marino ) fu assai prima fatto della Te- 
pula . 

Queste due acque dunque entravano congiunte 
in Roma da principio, ma di poi nel tempo di Fron- 
tino distinte, siccome egli stesso mostra dicendo nel 
primo: Una autem JÌUia , Mania quoque, qiue 
Tepuln intercepta , sicut supra dcmonslravimus , 
rivo Julia! accesserat , nunc a piscina ejasdem Ju- 
lice modum accipit •, ac proprio canali, et nomine 
venit , et a piscinis in eosdem arcus recipiuntur , 
Summus iis est Julice , inferior Tepulce deinde Mar- 
tice , quee ad libram collis Fiminalis jungitar : e 
poco prima, ove l’ altezze di tutte 1’ acque divisa: 
Tertium locuin tenet Julia , quartum Tepida , de- 
hinc Mania . Gli archi dunque della Marzia porta- 
vano ancor la Tepula , e la Giulia alquanto più alta 
di ciascheduna delle quali una parte entrava per la 
poru Maggiore, ove essere stati gli orti Pallaziani 
nella Regione 5. dicemmo. Quivi ebbero i castelli, 
dai quali una parte entrava per l’Esquilie , un’altra 
verso il Celio erano indirizzate. Il medesimo Fron- 
tino : Prius tamen pars Julice ad Spem Fetcrem 
excepta Castellis CCLII. montis usibus diffundi- 
tur. Martin autem parte sui post hortos P aliati tia- 
nos in rivum , qui 'vocatur Herculaneus , deficit se 
per Ccelium , e la Giulia tra le altre alquanto della 
Claudia vi riceveva : Prceterea accepit prope urbetn 
post hortosPallantianos ex Claudia quinarias CLXII. 
scrive lo stesso Frontino nel secondo . Chi perciò 
fuori della Porta Maggiore presso al sinistro lato di 
essa osserverà la muraglia , vedr.illa da uno straccio 
di acquedotto intersecata con tre forami uno sopra 
l’altro, i due più alti (ch’essere della Giulia, e 
della "repula dovettero ) assai piccioli , ed alquanta 
maggiore l’infimo, cV wa della Mania. 


y*rgint. 
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Le scorgerti meno alte della Claudia , e deTT’A- 
niene Nuovo , de' cui acquedotti si conservano ivi 
appresso i residui , siccome incomparabilmente più 
alte dell’ altre quattro acijue per appunto secondo 
l’ordine, che da Frontino se ne porta , e del quale 
in ultimo ragionerò. Un altra parte aver seguito col- 
la Marzia , e la Tepula le mura fino alla Porta Vi- 
minale ho già detto sopra : e forse nel castello , che 
ancor dura sotto i Trofei di Mario presso S. Eusebio, 
i tre furami , che vi si veggono al pari , diffonde- 
vano ancor’ ivi le medesime tre acque distantemeu- 
le. Oggi è credibile, che rotte le antiche forme, 
e guaste le piscine , la Giulia , come ancor la Tepu- 
la , sieno ritornate agli antichi , e naturali loro cor- 
si nella Marraua . 

La Vergine dal medesimo Agrippa quattro anni 
dopo il terzo suo Consolato, cioè l’anno oSS. fu 
condotta , secondo Frontino , essendo Consoli Gijo 
Senzio, <C Spurio Lucrezio. Plinio nel d. del 3i. 
Idem ( Agrippa ) et P'irgìnem adduxit ab odavi 
lapidis divcrticulo , duo mil. pass. Prcenestina via. 
Jlerculaneus rivus , quem refugiens , Pirginis no~ 
men oblinuit . Il qual principio è diversamente rac- 
contato da Frontino: Concipititr ergo via Collati- 
na ad niilliarium odaimm pnluslribus lods signi- 
no circumjcdo conlincndarwn scaturiginum causa . 
Adjuvatus ex compluribus aìiis nquisitionibus ve- 
nit per longitudinem passmttn XTf^. mil. C^. ex eo 
rivo siiblerraneo passum XIIMCCCLXf^ supra 
terram per passus MCCXL-. ex eo substructione ri- 
vorum locis compluribus passuum DXL. opere ar- 
cuato passum DCC. ec. Ma il sito del gran sorgivo 
dell’acqua Vergine, eh’ è nella Tenuta di S. Maria 
Maggiore , detta Salone , lungi da Roma otto miglia 
in luogo palustre , come da Frontino si descrive , 
e non lontano dalla via Prenestina antica due miglia 
intere , è prova evidente , che Plinio narra il vero : 
nè perciò il Testo di Frontino è scorretto , poi- 
ché la via Collatina , che alla Tibuilina essere 
stata prossima dissi col Cluvcrio, alla Tenuta di Sa- 
lone più della Prenestina dovette accostarsi ; c 
Frontino stesso nelle parole da me un’ altra 
volta portate dichiara evidente fralle vie Prenestina , 
e Collalina la vicinanza , dicendo : I/ic via Preene- 
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stìna ad milliarium sextum dix'erliculo sinislrorsus 
paxsuum DCCCCLXXX proxime vinrn Collatinam 
accipit Jontem ec. Da Salone passa 1 ’ acqua Vergine 
per un’ altra Tenuta detta Bocca di Leone , e giunta 
presso al Ponte della Mentana piega a sinistra nou 
verso la Porla Pinciana , come altri credono , ma se- 
condando il declivio del monte verso la Vigna di 
Papa Giulio , ed entrando in Roma presso Muro Tor- 
lo , va colle radici del Pincio Gn sotto la Trinità de’ 
Monti . Qui si divide in due rami di condutlo pur 
antico, uno verso la strada chiamata perciò de’ Con- 
dotti , e la Naumachia di Diamiziano , l’altro verso 
la Fontana di Trevi ; i quali davano a tutto l’antico 
piano del Campo Marzo , e delle Regioni Settima , e 
Nona acque abbond.anti . 

Perduta , Pio IV. la ricondusse ; prima del qua- 
le per opera di Nicolò V. , e di Sisto IV. veniva 
solo quella poca , che presso Ponte Sala''0 si co- 
glie , la quale essere una delle acquisizioni dà Fron- 
tino dette può argomentarsi . Di questa dovette al- 
cuna parte far auticamentc fontana nel Bosco d'Anna 
Perenne, che (come col Cluverio dissi) era presso 
il Tevere di qua dell’imbocco del Teverone , can- 
tando Marziale nell’Epigramma 171. del primo libro: 
£t quod vir^ineo cruore gaudet 
Annre pomijerwn nemus l^ercnrue . 

Degli archi , che poi sotto il Monte Pincio non lun- 
gi dalla moderna fontana di Trevi avevano il princi- 
pio , portai nella Regione settima l’Iscrizione regi- 
strata dal Fulvio, e dal Marliaiio, i quali aver .se- 
guito per lo spazio di 700. passi sino al Romano 
Seminario mostrai parimente . 

Fu delta Vergine, secondo Frontino nel 1. quod 
queerentibus aquam tnilitibus pue.lla virguncula quus~ 
dam venas monstravit , quas secati qui foderane , 
ingentem aques modum invenerunt . yKdicula fonti 
apposita hanc Virginem pictura ostendit . Plinio nel 
citato luogo dice ; Iurta est Ilcrcalnneus rivus , 
quem rej'ugiens , f^irginis nomea ohtinuit . L’altra 
etimologia da Cassiodoro addotta nella 6. epistola del 
7. libro: Currit aqua f'irgo sub delectalione puris- 
sima , quee ideo sic appellata ereditar , quod nnllis 
sordibus polluatur , fu forse considerazione de’ meno 
tiutichi . Esserle stato da Àgrippa dato nome d’ An- 
ce d 
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gusta, scrive nel libro 54- Dione p. 6o5. Aquam 
y ir^ineam ai>pellatam suis siimptiòus ailducens (A- 
grippn ) Auffustnm nominaint : ma percliè il nome 
speciale d’ Augusta fu poi dato ad altr' acqua, restò 
a questa 1' antico di Vergine . 

Chietina D’ Alsietina fu quella , die da Augusto condotta 

/tuguica. nello stesso , c in poco diverso tempo da quello del- 
la Vergine, Augusta fu detta . Frontino lib. F. Con- 
cipitur e..r lacu Ahleùno yia Claudia mllliario 
Xiy. diverticulo dertrorsus pass. f'!. miUium D. 
Ductus t‘jus ejficit loììf’itudinem pass. XXI I iMLXXII, 
Unde è certo , che dal l-ago nomato di Martiguano 
a destra della Claudia si traeva, come dal Cluverio 
si argomenta ; ed è quell’acqua, che per sotterraneo 
cunicolo da quel lago uscendo, passa per la via Cassia 
avanti all’Osteria dell’ Isola ; acqua poco buona , co- 
me Frontino dice poco sopra ; Qum ratio moverit 
Augiistuin providentissimum principem producendi 
Alsietinam aquam, qute vocatur Augusta, nonsa- 
tis perspicio , nullius gratile , iinmo et paruni sa- 
lubrcm , et nusquam in u<us popoli fluentem , itisi 
forte quwn opus JYaum.icniie aggrederetur , ne 
quid saluhriorihus aquis detraheret , Itane proorio 
opere perduxit ; et quod Xaumachiie cceperat supe- 
resse , horlis subjacentibus , et privatorum us.bits 
ad irrigandani concessit . Solet tamen ex ea in 
Transtyberina Regione quoties poiites reficiunlur , 
et a citeriore ripa aquw cessane ex necessitate in 
subsidium publicorum salientium duri . Non poten- 
do altro essere il senso corrente , che per necessitai 
d’ acqua nel Trastevere , quando per la refezione di 
qualche ponte non vi potevano andar le altre, che 
Roma aveva, essersi usato supplire coll’ Alsietina . 
In un altro luogo pur tronco manifestamente si scor- 
ge parlar Frontino dell’ acqua medesima : Ahi * et 
inde eduotus est in Xauntachiam , non ejus causa 
videtur fa ctus . 

dugutta. Augusta fu anche detta un’ altr'acqua , che Au- 
gusto imboccò nella Marzia di ugual bontà per sup- 
plimento di quella , che talora nelle siccità estive 
calava. Frontino lib. i:/de;n Augustus in supplementum 
Atarliie , quoties siccitates agercnt , auxilio aliam 
aquam ejusdem bonitatis opere subterraneo perdu- 
xit iisque ad Martiia rivutn , quie ab inventore ap- 
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pr'lalur .-/ujitsln , Nascilur ultra Jonti-m Martice 
cnjus ductus , donec Marlia: accrdot , fjjicil pasuts 
ucce. Questa fu imboccata poi nella (il.iudia , ma 
in guisa tale, die all’ una , eti all' altra supplisse. 

Il medesimo l'routiiio poco dopo : yjiipisla- Jnus (/uia 
Marciam sibi sujjicrrc appnrelmt , tu Ctiiudiiim de- 
rivalus est , manente nihilcminus prtvsidiario in 
Mnrciaìn , ut ita dernuni Claudiani atjuam adju- 
varet Aut’usta , si cani ductus fllaitite non cnperet, 
la qual’ acqua non venendo in Roma per forma di> 
stinta , non fu eemputata per diversa dalle nove . 

Della Claudia lu prima da Cajo Caligola Inipc- CIau<<ia . 
ratore eomiiieinto l' Acquedotto , e da Claudio suo 
successore perfeicioiiato . Di bontii dopo la Marzia si 
giudicava la migliore. Prendevasi da due fonti no- 
mati Ceruleo , e Curzio per la via di Subjaco . Fron- C«. 
lino nel i. Alteri nomea , tfimd ex Jontibus Cteru- Cun'w e 
lo et Curtio perducebntur , Claudia; datimi . IJcec 
bollitale proxinia Martim . Da Svetonio nel ao. di 
quell’ Imperatore al Curzio si aggiunge il nome d’Al- 
budino : Claudia' aqute {>eìidos , et iibeies Jontes , 
quorum alteri Cierutco , alteri Curtio, et Albudino dltudina 
nomen est . simitlqite rivum Anienis No'vi lapideo 
opere in Urbeni perduxit , divisitque in plurimos , 
et ornalissimos Incus. Del suo principio Frontino co- 
si dice po<-o dopo : Concipitur via Sublacensi ad 
milliarium XXXVIII. diverticulo sinistrorsus intra 
passus CCC. ex Claudia Jontibus ditobus amplissi- 
mis , et speciosis Ca;ruloque , qui a similitudine ap- 
pellatus est, et Curtio .... Claudia' ductus Ita- 
bet longitudineni passuum XLl'l. niillium . 

Questa col nuovo Aniene furono le più alte ac- 
que di Roma per detto non solo . di Frontino, ma 
anche di Plinio nel c. i5. del libro i(ì. deit ante- 
cedentes aquarum ductus novissimum impendium 
operis inchoati a C. Cesare , et peracti a Claudio, 

Quippc a lapide quadragesimo ad eam exrelsitatem 
ut in omnes Urbis moiites levarentur , influxere 
Curtius , atque Cceruleus Jontes . Erogatum in id 
opus sestertium ter millies . Del quale acquedotto 
è parte oggi in piedi fuori della Porta di San Gio- 
vanni per lu via, che va a Feriscati, e Marino, e 
per il medesimo , ma più bassa , viene 1’ acqua Fe- 
lice da Sisto V. condotta . Poco lungi dalla Porta 

c c 4 
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Maggiore accostatosi alle mura della Città si scorg e 
che al manco lato della medesima porta egli entrava. 
Frontino dice, che i suoi archi Univano presso gli 
Orti Pallanziani , dove una parte dividevasi in fistole, 
un’ altra per altri archi fatti poi da Nerone passava 
per il Celio fino al Tempio di Claudio in sì grand’ 
altezza che indi potè agevolmente andare all'Aventi- 
no , e al Palatino . Gli orti Pallanziani dicemmo 
perciò c.s.sere poco dopo entrata la Porla Maggiore j 
giacché fin pres.so alla Porta gli ardii per buon trat- 
to delle mura ancor si scorgono , benché murati ; 
presso la qual porta la divisione dovette farsi . De- 
gli archi Neroniani si veggono quasi continuati li 
residui poco dalla porta lungi , fin presso alla Chiesa 
di Ji. Giovanni , e Paolo , nella vigna contigua , don- 
de la divisione potè cominciare; poiché una parte 
verso 1’ Avenliiio aver corso sull’ arco , che alla 
Chiesa rovinata di S. Tomaso, dello perciò in for- 
mis , si appoggia, nella Regione seconda già l’addi- 
tai : Dell'altra parte , sotto S‘ Giovanni , c Paolo , 
nella valle , eh’ è tra ’l Celio , e ’l Palatino altri ar- 
chi si veggono , su i quali al Palatino passava . 

Gli archi Neroniani oggi appajnno di materia 
laterizia , ma gli altri , che son fuori delle mura 
fatti di grosse pietre quadrale danno indizio , che 
ancor questi fossero di non ininnr magnificenza: on- 
de quel , che oggi se ne vede , fu Incamiselatura 
fatta loro forse in tempi meno felici ; e facilmente 
fu quel ristoro , che agli anticlii acquedotti aver or- 
dinato il Re Teodorico addita 1 ’ epistola 6 . del libro 
7 . di Ca.ssiodoro ( 1 ) ■ 

L'Aiiienc nuovo fu anch’egli un rivo preso dal 
Tcveroiie per la v;ia di Suhiaco miglia lungi da 
Roma ; c sull’acquedotto dell.v Claudia , ma con più 
allo cali, ale portalo; di cui Fnuiino nel Anio No- 
vus Subì aceti. li ria ari milliariuni XLJl. in suo 
rivo exci/iitur ex Jiwnine . Intorno alla qualità sua 
soggiunge ; Quoti cuin lerras cultas circum se ha- 


(1) Gli ardii TVeroniaui iioa fivrono ricoperti .li opera 
Laterizia posteriormente , ma sempre e l in prima ori;;inc 
sono stali costrutti rosi , come si veitc chiaramente otscr 
rauiluli con attenzione . 
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òeaC soli pinguis et inde ripas solutiores etiam sine 
pluvianim iii/uria linwsum , et turbulentuni flu.it ; 
ideotjue a faucihus duclus interposita est piscina li- 
maria , ubi iiiter ainticm , et specum consisteret , 
et liijiiiiretur aqua . Sic quoque quoties imbres su- 
perveuiunl , turbi da pervenit in Urbem . Assai me- 
glio er.i il rivo Ercobineo , rlie vi entrava : Jungi- 
tur ei rivus Ilrrculaneus oriens eadcnt lùa ad nil- 
liarium XLIU. e regione fontium Clau liof trans 
ftumen , i’ianique , natura ‘purissinvis , sol niixtus 
graliani splendoris sui amittit . Il suo tratto dal 
mt-tlesiin'i Frontino vien delineato così ; Duclus A- 
nienis novi efficit pass. Lvm. niiìliurn DCC. ex eo 
rivo sublerraneo passus XLIXMCCC. opere supra 
terram passus IX. niiltium CCdC. ; et e.r eo sub- 
striulion ibus , aiit opere arcuato .superiori parte 
plurihus locis passus XII. millia DCCC.; et propius 
Urbem a XII. mitliario substruclione rivoruni pas- 
sus DCl.X. opere, arcuato passus millia CDXCI. 
Perveniva (come dissi) in Roma con la Claudia, e 
perciò come quella ebbe presso la Porta maggiore il 
suo primo castello, da cui si cominciava a dilToD- 
dere per ]a Città , uno de’ cui rami pervenne alle ra- 
dici dell’ A ventino: Ut perrtenit in regionem via Pfo- 
vee ad Hortos Asinianos , unde per illum tracium 
di.sfriòuilur . Hectus vero duclus secundum Spem 
Veterem venicns intra portam Esquilinam in altos 
rivos per urbem deducitur . Fu l’acquedotto dell’ 
Aniene nuovo rifatto da Frontino , il quale depu - 
tato a liò da Nerva , com’egli dice, diviselo, come 
ancor fe’ dell’ altre acc|ue, che in Roma prima me- 
tchiaudosi toglievano alle migliori la bontà loro na- 
tiva . 

Ecco tutte 1’ acque da Frontino trattate ; delle 
quali se più distinti io non porto i residui degli Ac- 
quedolli , che se ne ritrovano fuori di Roma convie- 
ne appagarsene : poiché non solo ogni fabbrica d’ac- 
quedotto ha dentro al sesto miglio sostenute più ac- 
que , siccome alTerma ('contino , ma anche l’andarli 
ricercando per le campagne tanto dentro , quanto di 
1:1 dal sesto miglio , sarebbe stata fatica altrettanto 
grande, che vana , per esserne buona parte distrutti , 
e per lo più occulti sotterra, Le loro altezze sono 
dal medesimo Frontino cosi distinte : AlUstimus A- 
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nio est novus ; proxinia Claudia ; tertium locuin 
tcnet Julia, tjuarlam Tepida-, dehinc Martia , quen. 
capite etiain Claudiie liòrain lequat .... scxlum 
iciict libne locuni jJnio l'clus .... sequitur hu- 
jus librarli l'irto-, deindr. Appia .... Omnibus 
humilior ^llsietina est , qiuv Transl) lieriniv Het’io- 
ni , et maxime subjacentibiis locis servii . Il qual 
ordine a rlii Qssaijicnte osserva , ed esamina i re- 
sidui degli auliclii acquedotti , iiiterameiitc giusto ri- 
uscirà , 

Tutte r acque dunque del tempo di Fronti- 
no crai! uove : ma Plinio le dire .solo sette nel i5. 
del libro 36. parlando delle chiaviche , nelle quali 
imboccavano al fine tutte ; Per meatus corrivati se- 
pieni ainiies, ciirsusque prwripiti torrentium modo etc. 
Per risposta si consideri, che la Giulia, e la Tepu- 
la veneudu prima di Frontino meschiate insieme , fu- 
rono con ragione poste da Plinio per un sol fiume ; 
e parlando egli delle (ihiaviehe di Roma , non del 
Trastevere, non vi potè intendere 1’ Alsietina , che 
oltre al Trastevere non si dilatava . 

Altre acque essere state dopo Frontino condotte 
ili Roma è certo. Vittore fra le prime e l’ ultime nc 
conta in tutto veqti , la Notizia dicinnove : ma per- 
chè in ciò si possono prendere grossi errori , prima 
putendo spesse volte essere posti più fonti di un .solo 
ac([uedotto , come , oltre la Claudia , si legge la Ce- 
rulea in Vittore; secondariamente per aver nudt’ ac- 
que non nuove preso il nome da alcun Imperadore, 
che a qualclie nuova fonte , o bagno , o É’abbrica le 
distese, come quel ramo dell’acqua Marzia, che 
Troiana -rvainno per uso delle sue Terme portò all'A ventino , 
•uW A- essere stato chiamato Acqua Trajana dissi , non sem- 
vttttino . g jjjg miglior ripiego , che riferirci al numero , 
il quale da Procopio se ne racconta . Nel t. della 
Guerra Gotica c. i5. cosi egli scrive: Honue aquee- 
ductus deccni , et qualuor numero sunt corto ex 
latore per priscos bomines cedijicati , adeo lati , al- 
tique ut eques ibi equitare possit . 

Al quale, come a persona, che in Roma lungo tem- 
po dimorò con Belisario, e da quanto scrive si scor- 
ge, che informazione esatta pigliò d’ogni cosa , il non 
dar credito non par ragionevole . Delle quattordici 
acque dunque le nove sono le raccontate da Fronti- 
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no. Per compir I' .oltre ne resi ino cinque, che fra 
le registrale da Vittore pusaoDO ricerc.orsi . 

L’Acqua Trajaiia pri mirra meli te , oltre a quella, Trajana, 
che ho della da Trajauo distesa sull' Aventiiio , es- 
sere stata aequa nuova condotta da lui in Roma do- 
po le nuove da Frontino trattale , molti rovesci di 
medaglie del medesimo Trajanu fanno fede, ne’ qua- 
li oltre leggersi l’acqua Trajana , si scorge impronta- 
to il fonte colla figura d' iiu uomo di.steso presso 
l’urna (ij Kssere questa \euuta nel Campo Vatica- 
no chiamato oggi Borgo, insegna l’Istromcnto della 
Donazione delle cose del medesimo Borgo , che fe’ 

Carlo Magno alla Chiesa di S. Pietro , la cui parti- 
cella fu da me portata nel primo libro: /4 tertio In- 
tere forma Trajana usqiw. in Porla Aurelia eie. e 
negli atti di S. Giulio Senatore si legge : De hinc 
jussu f^itellii Antoninus ductus est a carneficibus 
via Aurelia ju.rta fòrmam T rajanam , et capite 
plexus , la quale fu facilmente quel grand’acquedot- 
to sotterraneo , che dissi nel capo ultimo dell’ An- 
tico V^ejo ritrovarsi fra Formello , e il Castello dell’ 

Isola . Uno de’ suoi fonti stimo quasi certo essere 
stata quell’ acqua , che nascendo sul coiiGne tra Cam- 
pagnano, e Formello, divide que’ due territori!, e 
passando sotto la devota Chiesa di S. Maria del Sorbo 

mette nel fiume Valca . Salati a 

ìjt Sabatina essere la derivata dal lago Sabati- 
no, modernamente detto di Bracciano, o dell’An- 
guillara , o piuttosto da più sorgenti , che sono presso 
quel Lago , mostrasi dall'antico acquedotto durante 
quasi tutto : per il quale ha poi Paolo (,)uinto con- 
dotta nel Trastevere l’acipia detta da lui Paola , rac- 
colta dai soprannominati sorgivi. Oggi riesce acqua 
assai grossa ; ma ne’ suoi sorgivi è buonissima ; onde 
si argomenta , che il terreno per cui 1’ acquedotto 
sotterraneo passa , le dia la grevezza ; e Domeuico 
Castelli Architetto, che alla fabbrica di quei con- 
dotti fu sopra in tendente per C.irlo Maderno , un di 
r.igionandone mi soggiunse aver trovato , che gli 


( 1 ) Questa mcila'li.t si riporta al n. Sg. 
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Antichi vi avevano fallo nel di dentro una fodera 
di grandi, e grossi maltuni , c di tal forma, rho 
stavano 1’ uno coll' altro incastrali , afGticliò nò per 
fessure l'umore , o altra quali ih del terreno potesse 
penetrarvi . 

La Citninla facilmente dal monte Cimino deri- 
Giminia. yava ; 1’ acqna del Lago Cimino , come poco salu- 
bre , ed insieme lontanissima , non meritava si gran 
spesa di conduttura . A piè de’ monti Ci mini non 
mancavano sorgivi grandi d’ acque , ed in s|)ecie ne’ 
Territori di Vignanello . Il Panvinio la stima colla Sa- 
batina un’acijua medesima ; con qual ragione non so 
immaginarlo, mentre nella Sabatina I' aulico acque- 
dotto è stalo tutto ritrovato , il quale non solo è 
dal monte Cimino lontanissimo , ma noclie fuori della 
dirittura tra '1 Cimino , e Roma ; nè di luì di là dal 
Lago di Braccìauo si trova pìh orma . Più vicino , 
e più diritto le fu quello della Trnjana , in cui 
aver imboccato Ita meno di difficoltà . 

Della Dannata a me |>ar molto buono il con- 
Danaata getturar del Donati , eh’ ella fosse 1’ acqua Crabra 
delta cosi , perchè fu da Agrippa esclusa prima 
dalla Giulia, sim quia munì improbaveral eie. la 
qual Crabra esser’ oggi la Marana è sentenza comu- 
ne . Da chi fosse poi condotta a Roma non si si : 
ma l'essere stala condolt.a cosi sopra terra senza 
forma è segno, che per solo adacquamento d’ Orti , 
o altro uso vile ha servilo; nè fu condotta tutta , 
perchè una gran parte va dirittamente a mettere 
nel Teverone . 

^ L’Antoniniana fu un fonte, chcCaracalla aggiunse 

tiiana . * sH*'* Marzia . Cosi dalle Iscrizioni , che sulla porta di 
S. Lorenzo si leggono, io raccolgo, e sono , come se- 
gue : 

IMP. CAKSAR. DIVI . IVLII . F. AVGVSTVS 
PONTIFEX . MAXIMVS . COS. XII. 
TRIBVNIC. POTESTÀ!'. XIX. IMP. XIII 
lUVOS . AQVARVM OMNIVM , REFECIT , 
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IMP. CAES. M. AVRELIVS ANTONINVS PIVS 
FEEIX , AVG. PART. MAX. 

BRIT. MAXIMVS PONTIFEX . MAXIMVS . 
AQVAM. MARCIAM VARIIS.KASIBVS IMPEDITAM 
PVRG.ATO. FONTE. EXCIS. ET PERFoRATIS 
MOxNTIBVS . 

RESTITVTA.FORMA.ADQVISITO ETIAM FONTE 
NOVO. ANTONI NI ANO 
IN . SACRAM . VRBEM SVAM. PERDYCENDAM. 
CVRAVIT . 


IMP. TITVS. CAES. DIVI. F. VESPASIANVS, AVG. 

PONT. MAX. TRIBVNICIAE . POTEST. IX. 

IMP. XV. GENS. COS. VII. DESIGN. Vili. 

RI VOM. AQVAE. MARCIAR. 
RESTAVRAVIT. DILAPSVM. REFECIT. 

ET AQVAM.QVAB IN VSV ESSE DKSIKRAT BKDVXIT 

Oltre le nove acque di Frontino eccone trovate al- 
tre cinque , che in tutto fanno quattordici ; e ae 
quest' ultima non sembra forse da essere posta per 
uno de’ principali acquedotti , giacché neppur 1’ Au- 
gusta , che nella Marzia entrava , fralle nove di Fron- 
tino si conta , potrà annoverarsi la seguente . 

L’ Algenziana qual’ acqua fosse io non so ; ma il 
nome sembra derivato da alcun luogo , e forse dal 
monte Algido , eh’ è quello fra Frascati , e Rocca 
di Papa ; da cui non è diilicile fosse portata a Roma 
quaich’ acqua . Nasce in buona altezza del moute 
Algido quei gran capo , che modernamente dal Car- 
dinal’ Aldobrandino condotto nel suo Giardino di Fra- 
acati , Belvedere detto , fa tante maraviglie 4’ inge- 
gnose fonti , e di giuochi ; il quale vicino a Roma , 
e di copia d’ acqua , e d’altezza cospicuo non è gran 
fatto , che da alcun Imperadore vi fosse tirato , 

Dell’ altre contate da Vittore , e dalla Notizia , 
e specialmente di quelle , che da Imperadori hanno 
il nome , quali sono 1’ Aurelia , la Settimiana , 
la Severiana , 1’ Alessaudrìna , non si può far 
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'' Stvria- I ch’elle foMero acque condotte di ano* 

«a. vo di fuori , ma sole parti , e rami d'acquedotti , 
quegl’ Imperadori nella Città distesero qual- 
ch’ acqua antica a nuovi usi , come il ramo della 
Marxia da Trajano condotta sull’ A ventino . Cosi l’A- 
lessandrina , pare che accenni Lampridio c. es- 
sere stata acqua non nuova; ma delle vecchie tirata 
dall’ Imperador Alessandro alle Terme sue : In hit 
Thermos nominis sui juxtà eas , qute N^eroniance 
fuerunt , aqua inductn , qua; Alexandrina nunc 
dicitur . Della Settimiana poi , e della Severiana, che 
diremo f Hanno ambedue il nome da Settimio Seve- 
ro , il quale se avesse nella Città condotte due acque 
distinte , par duro, che gl’ Istorici non avessero fatta 
menzione pur di una . Fece egli Terme , bagni , « 
più fabbriche in Trastevere , e presso la porta Cape- 
na , dove più rami dell’ antiche acque da lui distesi 
poterono aver que’ nomi . 

Anni» . Restano 1’ Annia , e l’ Erculanea . Dell’ Annia 
Ercut»- non mi piace il giudizio di Guido Panzirolo , che 
*** * crede doversi dir'Ania , ed essere stata 1’ acqua dell’ 
Aniene . Veramente il non leggersi in Vittore 1’ A- 
niene vecchio , nè il nuovo , fa non lievemente pre- 
sumere , che nello scorso di più e più secoli quelle 
lunghezze di nomi Aniene Nuovo , e Aniene Vecchio 
fossero dall’uso scorciate, e perciò 1’ acqua del Vec- 
chio si dicesse compendiosamente Ania , ed Annia , 
Ateo Mr- quella del Nuovo dal rivo Elrculaneo , che v’entrava, 
eulaneo , Eirculanea solesse chiamarsi . Ammesso ciò , 1’ ag- 
giunte del nuovo Vittore , che sono Ànio novus , 
Anio velus , Albudina , Crabra , si scuoprono fred- 
de, e vane aggiunte per supplirvi quell' ncque , eh’ 
altri non sapeva ritrovarvi . 

Altit Sf Nella Notizia si leggono di più 1’ Alsia , e la 
Setina acque a me incognite , e per non dissimular- 
ne l’ intero sentimento , da me non credute , essen- 
do Sezzc , e Palo, che fu l’anUco Alsio , luoghi più 
bassi di Roma. Ed io non istimo affatto inverisimile 
il sospetto cadutomi in mente , che questa non sia 
una delle solite inavvertenze de’ Copiatori , i quali 
ingannati dalla diversità , colla quale è stata chia- 
mata quest’ acqua di Halsientena , Halsieiina , ed 
Halsientina , e trovandola replicata nc’ Codici , di 
un' acqua ne abbiano fatto due , scrivendo in luogo 
à'Alsietina , Alsia, e Setina. 
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• Le Chiaviche • 

CAPO QUINTO. 

S e deir «lire cose antiche quasi ogni discorso si è 
fatto a tentoni ; nelle Chiaviche , come in cose sot- 
terranee non soggette agli occhi seguirà ciò maggior- 
mente , onde dovrk chi legge appagarsi di quel po- 
co , che potrà dirsene. Le prime furono opra di 
Tarquinio Prisco , afGne di seccare le paludi dell ac- 
que, o sorgenti, o piovane, che da’ colli di Roma 
scolavano nelle valli . Livio nel primo e. i6. et in- 
fima Urbis loca circa Forum , aliasque interjectas 
collibus convalles , quia ex planis locis haud facile 
evehebant aquas , cloacis è fastigio in Tiberim du- 
ctis siccat . Lo stesso scrive Dionigi nel 3. Queste 
fatte di piò rami tra il Campidoglio , il Palatino , 
e il Quirinale non altrove poterono concorrere , che 
nel Foro ; donde l’ acqua per una sola portavasi al 
Tevere ; e perchè non sotto edifiz) , ma sotto strade 
pubbliche solevano allora farsi , come il medesimo 
Livio accenna nel fine del 5. c. 3o. Ea est causa ut 
veteres cloaca primo per publieum ductae nunc pri- 
vata passim subeant tecta etc. ha molto del proba- 
bile , che per cotal chiavica dal Foro al Tevere la 
strada allora detta IVova nel tempo del medesimo 
Tarquinio si aprisse; col qual nome poi aneorehé anti- 
chissi ma , fa sempre chiamala . Se fra il Palatino , e il 
Celio fece quel Re chiavica alcuna , questa non è ve- 
rìsimile , che concorresse a quel Foro coll’ altre, es- 
sendo la sua via meno distorta , e più breve al Te- 
vere per la valle del Circo . 

La Massima , cioè a dire quella , che dal Foro Ctoacu 
al Tevere portava 1’ acque dell’ altre, essere stala ope- **“»«">*- 
ra di Tarquinio Superbo si narra da Livio nel pri- 
mo c. ai. Foros in Circo faciendos , Cloacamque 
maximam reccptaculum omnium purgamentorum 
Urbis sub terram agendam , quihus duobus operibut 
vix nova hcec magnificenlia quicquam adequare 
potuit . Per qual parte dunque diremo , che 1’ aves- 
se Prisco indirizzata ? eppure si sa , che gli stagni 
del Velabro , e del Foro furono seccati da lui , e la 
via delta .Vova prima , ch’egli morisse , era fatta . 

La serie di quanto verisimiliaeBta segui è fiutile, se- 


384 I- F. CHIAVICHE, 

condo il creder mio , a scorgersi . Accresciuti a Ro- 
ma i munti Viminale , Esqiiilino , o parte del Qni- 
^keVi' tutto nuovi rami di chiaviche fu- 

Turijui- rollo di mestieri fra monte , e monte a Roma in- 
nin Su’ grandita ; ond’ è argomentabile, che, o Superbo, o 
' . prima di Ini Tullio le accrescesse . Dionigi nel 4» 

p. a^fS. le narra fatte da Superbo : Et simul cupiens 
in prìncipatH suó opera qiur , ariif ejus imperfe.cta 
reliqucrat absotvere , cloacas nimirnm qiue ad ege- 
rendam colluviem ille fodere cepperai usque ad 
flumen perdticere etc. E perchè questa fatta da Pri- 
sco tra il Foro , e il fiume non era pit'i forse abi- 
le a ricevere tante acqne nuove , Superbo di mag- 
gior capacità , e magnificenza dovette rifarla . Oltre 
narra ancor Dionigi poco dopo la Massima es- 
sere stala opera di Superbo , dicendo della plebe nel 
Circo, e nelle Chiaviche faticante: pars suhterra- 
neos rimabanlur enniculos et fingcbnnt in eis for- 
nices ; pars exnitahanl porticus eie. , ove forse in - 
tende le volte prima fatte da Prisco . 

Chiavi Altre Chiaviche furono dipoi fatte da Marco 
che iti Ca Catone , e Valerio Fiacco Censori . Livio nel 9 . del- 
tnne.e di la 4- c- Opera deinde facienda ex pecunia in 
Fiacco . eam reni decreta , lacus stcrnendos lapide , deter- 
gendnsque qua opus esset cloacas : In Avenlino, et 
in nliis partibus , qua nondum erant , Censores , 
faciendas locauerunt . Sull’ Aventino per il naturai 
declivio del Monte non fu bisogno di chiaviche , e 
molto meno nel basso angusto fra l’Avenlino, ed 
il fiume ; onde quelle , che fatte nell’ Aveutino dice 
Livio, facilmente furono nel fondo tra il monte, e 
il Circo . Fra la bocca della Cloaca Massima , ed i 
pilastri del Ponte Sublicio due altre bocche antiche 
si veggono ; per una delle quali oggi la Marrana , do- 
po scorsa la valle de Cerchi , sotterrandosi entra in 
Tevere . Erano queste forse le falle da Catone , e 
da Fiacco nell’ Avenlino . 

Chiavi- Finalmente Agrippa sotto Angusto non purgò 

che <T jg vecchie , per le quali scrive nel 4 °- ll'O- 

fnppa. ^ aver’ Agrippa navigato al Tevere, ma le’ anche 
delle nuove, di maniera che Roma si potè dir pen- 
sile , e navigabile sotterra. Dione al citato luogo , e 
più ampiamente Plinio nel l5. del libro. 36. Prcv- 
terea cloacas operum omnium diclu maximum suf- 
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Jossis montibus, atque (^ul pania ante retulimus) Urbe 
pensili , sublerque navigata . A AI. A grippa in 
ASdilitate post Consulatum per meatus corrivati se- 
ptcm amnes , cursusque prtBcipiti torrenliuni modo 
rapere , aique aujerre omnia coacti insaper mole 
imbrium concitati , vada ac latera quatiunt : ali- 
quando Tiberis retro infusi recipiunt fluclus ; pu- 
gnantque diversi aquarum impetus intus , et tamen 
obnixa jìrmitas resi.stit etc. Una delle quali Ciiìa- 
viclie da Àgrippa fatte è probabilmente quell’ antica , 
che nel Campo Marao da lui ornato dì fabbriche 
porta in Tevere presso a Ripetta 1’ acqua di Trevi 
condotta da lui in Ruma, e vi fa voltare un mo- 
lino. Fu forse anche d’ Agrippa quell’antico chìa- 
V icone , che coll’occasione di un’altro moderno co- 
mincialo da Gregorio XV. e da Urbano Vili, pro- 
seguito dal Tevere al Corso , ed indi al Quirinale , 
ed al Pincio con evidente commodo delle cantine di • 
seccate , le quali prima solevano patir d’ ac(]ua , fu 
incontrato al fianco della Rotonda . Questo dalla via 
de’ Chiavari piegando verso la Chiesa di S. Ignazio 
al Quirinale cammina ; ed in esso più altre chia- 
viche dall’ una parte , e dall’ altra entrano pur’ an- 
tiche , ed alcune portano acqua siccome una in spe- 
cie con un capo assai grosso nel cavare il fonda- 
mento della facciata di Sant’ Ignazio fu scoperta $ 
dacché e dell’antico fiume Petronia , e di tant’ altre 
acque nascenti allora in Roma , che oggi non si veg- 
gono più, ogni maraviglia si potè torre . Un altro 
se ne scuopri pmchi anni sono fra l’Olmo , e Pasqui- 
no , e fu cominciato a rinettare , ma non fu prose- 
guito . Cosi si scorge , che non solamente Roma fra 
^ colle , e colle , ma ancora in piano del Campo Mar- 
zo fu da Agrìppa fatto pensile sopra volte . 

In tempi meno antichi di aver Gregorio IX. Pon- Chiavi. 
teGcc ripulite le vecchie , ed ancor fatte delle nuo- Grf'or/c 
ve scrive il Platina , eh’ esser deuno parte delle mo- fx. 
derne , e perciò di si to assai meno basse delle anti- 
che (i) . 


(i) Anche Onorio III. predecessore di Gregorio TX. ft- ' 
ce nuove cloache, come si rileva dal Cardinale di Aragona nel- 
^a su.t vita . 
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tnenmii ammirano cotali chiaviche da Plinio nel luo- 

dtiUCkia go additato, seguendo egli di scrivere: Trahuntur 

ncht Ro- jftoigf internce tanteB non saccumbenlibus caussis ope- 
wutnt . . , . . ” 

rts : pulsant riunas sponte prcecipites , aut impaclte 

incendiis ; quatìlur solum terremotibus , durant ta- 
men a Tarquinio Prisco annìs DCCC, prope inex- 
pugnabiles eie. Esaggeraaioni non minori ne fa Dio- 
nigi nel 3 . Mihi sane trio magnificentissima videa- ' 
tur , ex quibus maxime apparel amplitudo Roma- 
ni Imperli , Aquteductus , Pias stratte , et Cloaca- 
rum fabricam reputanti non solum utilitatem ope- 
rum .... verum etiam impensarum magnitudi- 
nem , qunm vel bine licei conjicere , quod , ut qf- 
firmat C. Aquilius , neglectas aliquando Cloaeas, 
et non amplius transmitlenles aquas , Censores mil- 
le talentis purgandas oc reparandas locaverint , cioè 
a dire 600. mila scudi d’ oro , somma da far inar- 
care ogni ciglio . Strabono eguali maraviglie ne scri- 
ve nel 5 . p. 165. affermandole tanto ampie, che 
concameratee lapide pen'ia currui fieni semitoni 
reliquerunt , da cui non discorda Plinio nel sopracci- 
tato luogo soggiungendo : Ampliludinem cavis eani 
feci*se (Tarquinio Prisco) proditur , ut vehem fie- 
ni large onustam transmitteret , Dalle quali volte 
ancora duranti sono sostenute non solo strade , e 
piazze , ma per lo più fabbriche d’altezza bene spes- 
so smisurata con intera , e sicura stabilità ; onde l’en- 
comio , che Cassiodoro in persona del Re Teodorico 
ne fa nell’epistola 3 o. del lib. 3 . non è iperbolico: 
Quie tantum visentibus conferunt sluporem , ut a- 
liarum Civitatum possint miracola superare . h'i- 
deas illic fluvios quasi montibus concavis clausos 
per ingentia stagna decorrere . Fideas structis na- 
vibus per aquas rapidas cum minima sollicitudine 
navigari , ne priecipitalo torrenti marina possint 
naufraga sustinere . Hinc Roma singularis quanta 
in te sit potest colligi magnitudo . Quie enim Urbs 
audeat tuis culminibus contendere , quando nec i- ' 
ma possimi simililudinem reperire ? Magnificenza , a 
cui il non essere visibile fa gran pregiudizio : ed in 
vero, se si ammira in Venezia la bella varietà del- 
le strade fra 1’ acque , stupor non minore concepi- 
rebbono di Roma gli animi in vedere le gran volte 
sulle quali sollevata una si vasta Città a’ erge io 
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aere sovra finmì , e si può dire , che anticamente 
sovra abissi di acque si ergesse . Onde il Vaticinio 
dell’Ap^alisse descrivente Roma Etnica adoratrice 
d’ogni falsa Deità, e insanguinata d’ innumerabili 
migliaja di Martiri , sotto specie di meretrice : Me- 
retricis magri ce , qua sedei super aquas multas ec. 
con tutto che nel senso mistico Tacque fossero i po- 
poli , a’ quali comandava : Aquce populi sarti , et 
genles , et lingule’, nulladimeuo letteralmente anco- 
ra , e pianamente le tante acque , che aveva ella 
sotto , ci rappresenta . Vaticinio nelle invasioni , che 
Roma pati poi da’ Barbari , pur troppo avverato, 
dalle quali ogni amica grandezza Romana ebbe fina . 


Pino del Terzo Tomo. 
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